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A M E T L I K U D  P A R T N E R I D

Tulevikku vaatav 
innovatsioon.
Juba üle 50 aasta on TotalEnergies ja Stellantis jaganud ühist nägemust tulemuslikkusest, 
innovatsioonist ja liikuvusest tulevikus.

Selline pikaajaline partnerlus põhineb tihedal tehnilisel koostööl alates tootearendusest kuni 
müügijärgse teeninduseni ametlikes võrgustikes. Ühendades asjatundlikkuse, on kaks ettevõtet välja 
töötanud tipptasemel määrimistehnoloogiad, mis on kohandatud Opeli jõuülekannete muutuvatele 
vajadustele.

Seda jagatud asjatundlikkust peegeldavad kombineeritud Quartz Mopar ja Quartz EV3R Mopar 
õlide tooteseeriad. Need on spetsiaalselt välja töötatud ja heaks kiidetud Opeli poolt, ning 
hõlmavad kõrgekvaliteedilisi mootoriõlisid, mis sobivad igale Opeli jõuülekandele. Iga koostis 
aitab mootoreid puhtana hoida, vähendab kulumist ja toetab kütusesäästlikkust, tagades sujuva töö 
kilomeeter kilomeetri järel isegi kõige nõudlikumates tingimustes.

Jätkame innovatsiooni Quartz EV3R Mopar õliga, mis tutvustab 3R-lähenemist (Reduce, Reuse, 
Regenerate – vähenda, taaskasuta, regenereeri), kus kasutatakse regenereeritud põhiõlisid ja 
ümbertöödeldavat pudelit, pakkudes samal ajal tavaliste Quartz-õlidega sama tulemuslikkust, kuid 
olles meie tavapäraste toodetega võrreldes väiksema kaasneva kõrvalmõjuga.

Sobivat õli teie mudelile ja vastavalt hooldusgraafikule soovitab teie volitatud Opeli remonditöökoda. 
Opeli volitatud müügivõrgustikes saadaval olev ja soovitatav Quartz Mopar õli pakub kindlustunnet, 
vastupidavust ja aastakümnete pikkuse partnerlusega tõestatud tehnoloogiat.

   soovitab    
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SISSEJUHATUS

Tere tulemast
Teie sõiduk on disainitud kombinat‐
sioon tipptehnoloogiast, ohutusest,
keskkonnasõbralikkusest ja ökonoom‐
susest.
Selles omaniku käsiraamatust leiate ko‐
gu vajaliku teabe, et saaksite oma sõi‐
dukit ohutult ja tõhusalt juhtida.
Lisaks saab Teabeekraanil vaadata
mõnede sõiduki funktsioonide videoõ‐
petusi.
Mõned funktsioonid töötavad ainult siis,
kui süüde on sisse lülitatud, kui sisepõ‐
lemismootor töötab või elektrimootor on
töövalmis.
Veenduge, et teie kaassõitjad on tead‐
likud võimalikust õnnetus- ja vigastuso‐
hust, mis võib tuleneda sõiduki ebaõi‐
gest kasutamisest.
Peate alati järgima selle riigi konkreet‐
seid seadusi ja eeskirju, kus te olete.
Need seadused võivad erineda selles
omaniku käsiraamatus esitatud teabest.
Selles juhendis toodud kirjelduse eira‐
mine võib mõjutada teie garantiid.
Kui selles omaniku käsiraamatus viida‐
takse töökoja külastusele, võtke ühen‐

dust kvalifitseeritud töökojaga, millel on
vajalik tehniline teave, oskused ja sead‐
med. Soovitame teie Opeli hoolduspart‐
nerit.
Kliendi teabematerjalide komplekt tuleb
sõidukis alati käepärast hoida.
Soovime teile pikaaegset sõidunaudin‐
gut.
Teie Opeli meeskond

Link ettevõtte rakenduse
juurde ja veebisaidile 
Rakenduse installimine alloleva QR-
koodiga:

Kuidas käesolevat käsi‐
raamatut kasutada
Põhjalikud teadmised teie uue sõiduki
kohta algavad siit.
Käsiraamatus, mida te loete, selgitatak‐
se lihtsalt ja otse, kuidas sõiduk on val‐
mistatud ja kuidas see töötab.
Seepärast soovitame seda lugeda mu‐
gavalt sõidukis istudes, et saaksite siin
kirjeldatut ise näha.

Sümbolite tähendus 

Märkus.

Keskkonnakaitse funktsioon

See võti võimaldab teil tuvastada oma
sõiduki eriomadusi:
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Kaubik

 

 

Meeskonnakabiin

Combi, minibus

Kabiiniga šassii

Lamedapõhjaline kabiin

Topeltkabiin

Kallur

Viited leheküljele on tähistatud märgiga
.
 tähendab „vt lk“.

Lehekülgede viited ja registrikirjed viita‐
vad jaotise sisukorras toodud taanete‐
ga pealkirjadele.

Ohutusega seotud teated 
OHT

Sõnaga Oht märgitud tekst annab
teavet ohu kohta, kus on võimalik
surmaga lõppeva vigastuse saami‐
ne.

Selle teabe eiramine võib ohustada
elu.

HOIATUS

Sõnaga Hoiatus märgitud tekst an‐
nab teavet ohu kohta, kus on võima‐
lik õnnetus või vigastuse saamine.
Selle teabe eiramine võib põhjusta‐
da vigastuste saamise.

ETTEVAATUST

Sõnaga Ettevaatust märgitud tekst
annab teavet sõiduki võimaliku kah‐
justamise kohta.
Selle teabe eiramine võib viia sõidu‐
ki kahjustamiseni.

Veosüsteemi tüüp 
Sisepõlemismootor (ICE)
ICE-sõiduk liigub ainult sisepõlemis‐
mootori – diisel- või bensiinimootori –
abil.

Akutoitega elektrisõiduk
(BEV)
BEV-sõiduk liigub ainult elektrimootori
abil.
Kõrgepingeakut laetakse laadimiskaabli
abil. Lisaks laetakse seda aeglustuse
ajal rekuperatiivpidurdamisel ja energia
taaskasutamise teel.

Kõrgepingeaku 
(elektrilistele versioonidele)
Kõrgepingeaku asub sõiduki allosas
keskmises osas ja on hooldusvaba.
Kõrgepinge aku on liitiumioonaku.
Liitiumioonaku pakub järgmisi eeliseid:

- see on palju kergem kui sama suuru‐
sega muud akutüübid;

- püsib kauem laetuna;
- sellel puudub mäluefekt, st seda po‐

le vaja enne uuesti laadimist täielikult
tühjendada, nagu seda tehakse muu‐
de akutüüpide puhul;

- seda saab laadida ja tühjendada,
laadimisaeg sõltub laadimisrežiimist
ja -võimsusest kodus või üldkasutata‐
vas kohas.

Kõrgepingeaku suurema versiooni
(suurema energiaga) nimipinge on 350
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V, samas kui väiksema versiooni pinge
on 395 V.
Kõrgepingeaku on varustatud kliima‐
seadmesüsteemidega, mis tagavad, et
aku töötaks toimimiseks kõige sobiva‐
mates temperatuuritingimustes.

HOIATUS

Elektrisõiduki veojõusüsteem on
ühendatud kõrgepingeakuga ja kui
süsteem on aktiivne, siis saavad
komponendid toidet kõrgepinge abil.
Juurdepääsul mootoriruumi järgige
sõiduki siltidel toodud hoiatustea‐
teid. Igasugune sekkumine sõiduki
kõrgepinge elektrisüsteemi (kompo‐
nendid, kaablid, pistikud, kõrgepin‐
geaku) töösse või selle muutmine on
rangelt keelatud, kuna see võib mõ‐
jutada teie ohutust. Sellisel juhul võt‐
ke ühendust müügiesindusega. Kõr‐
gepingesüsteemi töösse sekkumine
võib põhjustada tõsiseid põletusi või
elektrilahendusi, millel võivad olla
isegi surmaga lõppevad tagajärjed.

Sõiduk on varustatud ohutusseadme‐
ga, mis takistab kõrgepingesüsteemi
aktiveerimist. Seda seadet kasutatakse
STELLANTISE müügiesindustes tavali‐

selt sõiduki remontimisel ja hoolduse
läbiviimisel.

ETTEVAATUST

Ärge kunagi kasutage omavoliliselt
sellist komponenti, mida kasutatak‐
se ainult sõiduki hooldamisel müü‐
giesindaja kvalifitseeritud tehniku
poolt.

HOIATUS

Ärge müüge, andke edasi ega modi‐
fitseerige kõrgepingeakut. Kõrgepin‐
geakut võib kasutada ainult sellel
sõidukil, millele see on paigaldatud.
Kui seda kasutatakse väljaspool sõi‐
dukit või seda on modifitseeritud, on
võimalikud õnnetused, nagu elektri‐
löögi saamine, kuumuse või suitsu
tekkimine, plahvatus või elektrolüüdi
lekkimine.

HOIATUS

Kui sõiduk lammutatakse ilma kõr‐
gepingeakut eemaldamata, võib
kokkupuude kõrgepinge all olevate

komponentide, kaablite ja liitmikega
põhjustada väga ohtliku elektrilöögi.

HOIATUS

Kui kõrgepingeakut ei kõrvaldata
nõuetekohaselt, võib see põhjustada
elektrilöögi, mille tagajärjeks võivad
olla tõsised vigastused või surm.

HOIATUS

Ärge kõrvaldage akut ise. Kui sõi‐
duk lammutatakse, tuleb kõrgepin‐
geakud kõrvaldada müügiesinduse
kaudu, kus omatakse tehnilisi tead‐
misi nende täielikult ohutuks kõrval‐
damiseks.

HOIATUS

Sõiduki pinge all olevad osad on tä‐
histatud ohuhoiatussiltidega. Kõrge‐
pingeakul on sellisele ohule viitav
silt.
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Kõrgepingeaku on kavandatud kestma
kogu sõiduki eluea jooksul. Kui aku tu‐
leb välja vahetada, võtke STELLANTI‐
SE müügiesindusega ühendust, et saa‐
da teavet aku kõrvaldamise kohta.

MÄRKUS

Sõiduk on varustatud kõrgepinge-lii‐
tiumioonakuga. Seda tüüpi aku eba‐
õige kõrvaldamine on ohtlik tõsis‐
te põletuste, elektrilöögi saamise
ja keskkonnakahjude tekitamise tõt‐
tu. Vastavalt siseriiklikele ja rahvus‐
vahelistele akudega seotud eeskir‐
jadele peab tootja tagama selliste
komponentide nõuetekohase kokku‐
kogumise koostöös kvalifitseeritud
personaliga, et kõrvaldatud akusid
nõuetekohaselt käidelda.

Üldteave kõrgepingeaku kohta
(elektrisõidukite versioonid)
Sõiduk on varustatud ka akujuhtimis‐
süsteemiga, mille eesmärgiks on:

- ohutu töö tagamine;
- sõiduulatuse optimeerimine;
- kõrgepingeaku tööea optimeerimine.

MÄRKUS

Sõiduki käivitamisel ja väljalülitami‐
sel võite kuulda sõiduki sees klõp‐
satust. Kui süüteseade on asendis
ENGINE (Mootor), on kõrgepingea‐
ku kontaktorid suletud, et võimalda‐
da akumuleeritud elektrienergia ja‐
gamist sõiduki kasutamiseks. See
tüüpiline heli on kontaktorite avane‐
mise ja sulgemise müra, mis on an‐
tud sõiduki puhul normaalne. Kui
kõrgepingeaku temperatuur on alla
-10 °C või üle 40 °C, võivad mõ‐
ned sõiduki funktsioonid muutuda
või välja lülituda, kuna aku jõudlus
väheneb väljaspool seda tempera‐
tuurivahemikku.

Sõiduki modifikatsioo‐
nid/muudatused

MÄRKUS

Sõiduki mis tahes modifitseerimine
või muutmine võib tõsiselt mõjutada
selle ohutust ja teelpüsivust, põhjus‐
tades seetõttu õnnetusi, kus sõitjad

võivad saada surmaga lõppevaid vi‐
gastusi.

Tootja soovitab kasutada originaalva‐
ruosi ja -lisavarustust ning varuosi, mis
on tootja poolt selle sõidukitüübi jaoks
heaks kiidetud.
Tootja ei saa anda hinnangut või ga‐
rantiid muude toodete töökindluse koh‐
ta, isegi kui need on regulatiivselt
või muul viisil heaks kiidetud. Kõik
modifitseerimised, ümberehitamised või
standardse sõiduki tehniliste andmete
muud muutmised (sh tarkvara muutmi‐
ne, elektrooniliste juhtplokkide muutmi‐
ne) võivad muuta tootja garantii kehte‐
tuks. Veelgi enam, sellised muudatused
võivad mõjutada juhi abisüsteeme, sõi‐
duki kütuse või elektrienergia kulu, CO2
ja muid heitmeid ning võivad põhjusta‐
da sõiduki mittevastavuse tüübikinnitu‐
sele, muutes teie sõiduki kasutusloa
kehtivust.

Omaniku poolt ostetud li‐
saseadmed
Kui pärast sõiduki ostmist otsustate
paigaldada elektrilisi lisaseadmeid, mis
vajavad püsivat elektriga varustamist
(alarm, vargusevastane satelliitsüsteem
jne) või lisaseadmeid, mis igal juhul

SISSEJUHATUS
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koormavad elektrivarustust, pöörduge
STELLANTISE edasimüüja poole, kel‐
le kvalifitseeritud töötajad saavad anda
nõu kõige sobivamate seadmete koh‐
ta ja hinnata üldist elektri tarbimist, et
kontrollida, kas auto elektrisüsteem on
võimeline taluma vajalikku koormust või
tuleb kasutusel võtta võimsam 12 V
aku.

HOIATUS

Olge ettevaatlik täiendavate spoileri‐
te, valuvelgedega rataste või mitte‐
standardsete rattarummude paigal‐
damisel: need võivad vähendada
pidurite ventilatsiooni ja mõjutada
nende tõhusust järsul korduval pi‐
durdamisel või pikkadel laskumistel.
Veenduge, et miski (matid jne) ei ta‐
kistaks pedaalide liikumist.

Elektriseadmete installi‐
mine
Elektri- ja elektroonikaseadmed, mis on
paigaldatud pärast sõiduki ostmist ja
mis on müügijärgselt saadaval, peavad
olema varustatud alltoodud märgisega.

Tootja lubab transiiverite paigaldamist
tingimusel, et paigaldamine toimub
spetsialiseeritud keskuses, nõueteko‐
haselt ja vastavalt tootja spetsifikatsioo‐
nidele.

MÄRKUS

Liikluskorralduse eest vastutava or‐
ganid võivad keelata sõiduki kasu‐
tamise teedel, kui sõidukile on pai‐
galdatud seadmed, millega kaasne‐
vad muudatused sõiduki omadustes.
See võib põhjustada ka garantii
lõppemise seoses muudatuse poolt
põhjustatud või sellega otseselt või
kaudselt seotud riketega.

Tootja ei vastuta kahju eest, mis on
põhjustatud lisaseadmete paigaldami‐
sest, mida pole tootja tarninud või
soovitanud ja/või pole paigaldatud kaa‐
saantud juhiste kohaselt.

Raadiosaateseadmete
paigaldus
Raadiosaatjaid (autotelefonid, CB-raa‐
diod jne) ei tohi kasutada sõiduki sees,
kui nende jaoks pole paigaldatud eraldi
välisantenni.

MÄRKUS

Selliste seadmete kasutamine sa‐
longis (ilma välise antennita) võib li‐
saks võimalikele sõitjate tervisekah‐
justustele tekitada talitlushäireid sõi‐
duki elektroonikasüsteemides, mis
vähendab sõiduki ohutust. Lisaks
sellele võib nende seadmete saa‐
te- ja vastuvõtuvõimet mõjutada
sõiduki kere varjestav toime. EÜ
poolt heaks kiidetud mobiiltelefoni‐
de (GSM, GPRS, UMTS) kasutami‐
sel tuleb järgida mobiiltelefoni tootja
poolt kaasaantud kasutusjuhiseid.
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Kui sõiduk on varustatud peegeldava
esiklaasiga, paigaldage Telepass sobi‐
vasse piirkonda.
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Seadistus Telepass’i paigal‐
damiseks peegeldavale esi‐
klaasile
(vastavate versioonide/turgude korral)



TUTVUMINE OMA SÕIDUKIGA

Võtmed
HOIATUS

Ärge pange võtmeid traadita laadija
lähedusse.

ETTEVAATUST

Kui võti on saanud tugevaid lööke,
võivad võtme elektroonilised kom‐
ponendid olla kahjustatud. Võtmes
olevate elektrooniliste komponentide
täieliku tõhususe tagamiseks ei tohi
võti kunagi jääda otsese päikeseval‐
guse kätte.

ETTEVAATUST

Ärge kinnitage süütevõtme külge
raskeid või suuri esemeid.

Mehaaniline võti

Võtme metallist võtmekeel (A) on püsi‐
valt kinnitatud.
Võtit saab kasutada:

- süüteseadmena
- ukse lukustamiseks
- kütusepaagi korki avamiseks ja sul‐

gemiseks
- armatuurlaua sahtli lukustamiseks
- aku lahtiühendamise lülitina

Süsteemiga „Keyless Go“ versioo‐
nid (käed-vabad juurdepääs ja käi‐
vitamine)
Süsteemiga „Keyless Go“ varustatud
versioonide korral on sõidukil mehaani‐
line võti.
Võtme metallist võtmekeel A on püsi‐
valt kinnitatud.
Võtit saab kasutada:

- kütusepaagi korki avamiseks ja sul‐
gemiseks;

- armatuurlaua sahtli lukustamiseks;
- aku lahtiühendamise lülitina.

Kaugjuhtimispuldi funktsioon
(Olemasolul)
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A

B

A

B

Uste ja kaubaruumi lukusta‐
mine ja sulgemine

Uste ja kaubaruumi lukustu‐
sest vabastamine ja avamine

Uste lukustusest vabastamine

Koormaruumi kaugavamine

Soovituslikult kuni 9 kuud (vastavate
versioonide/turgude korral)
Võtme metallist võtmekeel A on sisse‐
tõmmatav ja seda saab kasutada:

- süüteseadmena;

- ukse lukustamiseks;
- kütusepaagi korki avamiseks ja sul‐

gemiseks;
- armatuurlaua sahtli lukustamiseks;
- aku lahtiühendamise lülitina.

Vajutage nuppu B, et avada/sulgeda
metallist võtmekeel.

Elektrooniline võtmesüsteem
(elektroonilise võtmesüsteemiga ver‐
sioonid)

Sõltuvalt sõidukist võib nuppude konfi‐
guratsioon olla erinev.

HOIATUS

Ärge neelake patareid alla. Keemi‐
liste põletushaavade saamise oht.
Võtmes on väike patarei. Kui patarei
alla neelata, võib see juba 2 tunni
jooksul tekitada raskeid sisemisi põ‐

letusi ja põhjustada surma. Hoidke
uued ja kasutatud patareid lastele
kättesaamatus kohas. Kui patareipe‐
sa ei sulgu kindlalt, lõpetage toote
kasutamine ja hoidke seda lastele
kättesaamatus kohas. Kui arvate, et
patarei võib olla alla neelatud või
keha sisemusse sattunud, pöörduge
viivitamatult arsti poole. Hädaabivõ‐
ti (olemasolul) tuleb kohe sisestada
elektroonilisse võtmesse, et vältida
lihtsat juurdepääsu patareile.

MÄRKUS

Kui võti on saanud tugevaid lööke,
võivad võtme elektroonilised kom‐
ponendid olla kahjustatud. Võtmes
olevate elektrooniliste komponentide
täieliku tõhususe tagamiseks ei tohi
võti kunagi jääda otsese päikeseval‐
guse kätte.

MÄRKUS

Ärge pange võtmeid traadita laadija
lähedusse.
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Kasutamine
Uste ja pakiruumi lukustusest vabasta‐
mine

Vajutage lühidalt nuppu  /  (olema‐
solul):

- pakiruumi uste avamine
- sisetulede ajastatud sisselülitamine ja

suunatulede topelt vilkumine (olema‐
solul).

Kui see funktsioon on saadaval, vajuta‐
ge ja vabastage üks kord kaugjuhtimis‐
puldi lukustuse avamise nuppu, et ava‐
da juhiuks lukustusest, või kaks korda
1 sekundi jooksul, et avada lukustusest
kõik uksed ja pakiruum.
Praegust seadistust saab muuta ekraa‐
nimenüü või multimeediumisüsteemi
abil, et süsteem vabastaks lukustusest
ainult juhiukse või kõik uksed kaugjuhti‐
mispuldi nupu esimesel vajutamisel.
Uksi saab alati lukustusest vabastada,
kui lükata metallist võtmekeel juhipool‐
sesse ukselukku.
Ukselukk ja pakiruum

Vajutage lühidalt nuppu :

- uksed ja lastiruum lukustatakse koos
sisemine laetule välja lülitamise ja

suunatulede ühekordse vilkumisega
(kui see on ette nähtud).

Sõidukite korral, millel on võtmetega
kaugjuhtimispult, uksed ei lukustu, kui
üks või mitu ust on avatud.
Sellele olukorrale viitab suunatulede kii‐
re vilkumine (kui see on ette nähtud).
Selle asemel lukustuvad uksed avatud
pakiruumi korral.
Elektrooniliste võtmetega sõidukite kor‐
ral, kui üks või mitu ust on avatud, lu‐
kustuvad uksed igal juhul ning sellest
annab märku suunatulede kiire vilkumi‐
ne (kui see on ette nähtud).
Uksed valmistuvad lukustamiseks, mis
on aktiivne alates nende sulgemisest.
Uksed avanevad uuesti ainult siis, kui
salongis tuvastatakse võtme olemaso‐
lu.
Pakiruumi lukustuse avamine
Vajutage üks kord nuppu , et paki‐
ruum eemalt avada (kui see on ette
nähtud).
Suunatuled vilguvad kaks korda, et näi‐
data pakiruumi avanemist.

Kesklukustussüsteem
Uste lukustamine / lukustusest vabasta‐
mine seestpoolt

Juhtseadise märgutuli:

- Süttib, kui uksed on lukustatud ja ala‐
tes süüte sisselülitamisest,

- Seejärel vilgub, kui uksed lukustatak‐
se, kui auto seisab ja mootor on välja
lülitatud.

MÄRKUS

See nupp ei tööta, kui sõiduk on lu‐
kustatud või täielikult lukustatud väli‐
se juhtseadmega (olenevalt varustu‐
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sest, võtmega või kaugjuhtimispuldi‐
ga).

HOIATUS

Kui hoiate sõidu ajal uksed lukus,
võib päästjatel olla hädaolukorras
raskem sõidukisse siseneda.

MÄRKUS

Automaatkäigukastiga versioonide
pujul, kui kesklukustus on juba sis‐
se lülitatud, tuleb käigukang nihuta‐
da asendisse „P“ ja kasutada üht
kahest esiukse avamishoovast, et
kesklukustussüsteem välja lülitada.
Kui kesklukustusfunktsiooni kasuta‐
takse olukorras, kus käigukang on
juba asendis „P“, ei avane uksed us‐
te avamishoova kasutamisel kesklu‐
kustusest.
Käsilülituskäigukastiga versioonide
puhul, kui kesklukustus on vabas‐
tatud sidurihoova korral juba sisse
lülitatud, vabastatakse kesklukustus‐
süsteem avamishoova kasutamisel
ühel kahest esiuksest. Uksi ei va‐
bastata kesklukustusest, kui ukse

avamishooba kasutatakse enne si‐
durihooba vabastamist.
Seadistusmenüüst saab valida, kas
vabastada lukustusest ainult esiuks
või kogu sõiduk, kui avatakse üks‐
kõik kumb esiustest.

Kui toiteallikas ei tööta (läbipõlenud
kaitse, aku on lahti ühendatud jne),
saab siiski uksi käsitsi lukustada.
Sõidu ajal, kui kiirus ületab 20 km/h,
lukustuvad kõik uksed automaatselt, kui
see funktsioon on seadistusmenüüs va‐
litud.

Armatuurlaua LED-märgutuled

Sõidukite puhul, mis pole varustatud
häiresüsteemiga, süttib uste lukustami‐
sel LED A umbes 3 sekundiks ja

hakkab seejärel vilkuma (hoiatusfunkt‐
sioon).
Kui uksed on lukustatud ja üks või mitu
ust pole õigesti suletud, hakkavad LED-
id ja suunatuled kiiresti vilkuma.
Häiresüsteemiga varustatud sõidukite
puhul, kui uksed on kesklukustatud, vil‐
gub LED umbes 3 sekundit kiiresti. Kui
häire on sisse lülitatud, vilgub LED ae‐
glasemalt.

Aku vahetamine
Patarei vahetamine kaugjuhtimis‐
puldiga võtmes

HOIATUS

Ärge neelake patareid alla. Keemi‐
liste põletushaavade saamise oht.
Võtmes on väike patarei. Kui patarei
alla neelata, võib see juba 2 tunni
jooksul tekitada raskeid sisemisi põ‐
letusi ja põhjustada surma. Hoidke
uued ja kasutatud patareid lastele
kättesaamatus kohas. Kui patareipe‐
sa ei sulgu kindlalt, lõpetage toote
kasutamine ja hoidke seda lastele
kättesaamatus kohas. Kui arvate, et
patarei võib olla alla neelatud või
keha sisemusse sattunud, pöörduge
viivitamatult arsti poole. Hädaabivõ‐
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ti (olemasolul) tuleb kohe sisestada
elektroonilisse võtmesse, et vältida
lihtsat juurdepääsu patareile.

HOIATUS

Kasutatud akud võivad kahjustada
keskkonda, kui neid ei kõrvaldata
nõuetekohaselt. Need tuleb kõrval‐
dada vastavalt seadusele spetsiaal‐
setes konteinerites või viia STEL‐
LANTISE müügiesindusse, kus hoo‐
litsetakse nende kõrvaldamise eest.

Patarei vahetamiseks toimige järgmi‐
selt:

1. Asetage väike kruvikeeraja nool‐
tega näidatud punktidesse ja ee‐
maldage korpuse tagaosa A.

2. Kasutage münti, et keerata kont‐
rollkatet B vastupäeva ja see ee‐
maldada.

3. Vahetage aku C välja uue sama‐
de tehniliste näitajatega akuga,
järgides selle polaarsust.

4. Pange kate B jälle tagasi seda
päripäeva keerates, seejärel sul‐
gege korpuse tagumine osa se‐
da ettevaatlikult vajutades, lõpuks
veenduge selle õiges lukustumi‐
ses.

Elektroonilise võtme patarei vahe‐
tamine
Patarei vahetamiseks toimige järgmi‐
selt:

1. Tõmmake välja elektroonilise võt‐
me metallist võtmekeel (vt kirjel‐
dust eespool).
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2. Sisestage sõidukiga kaasasoleva
kruvikeeraja lame osa ettevaatli‐
kult võtme süvendisse A, et avada
see kahe osana.

3. Eemaldage patarei B (tüüp
CR2032).

4. Paigaldage uus patarei, kontrolli‐
des selle õiget polaarsust.

5. Pange elektroonilise võtme kaks
osa uuesti kokku, tagades nende
õige lukustumise.

6. Vajutage metallist võtmekeel
uuesti võtmesse.

MÄRKUS

Patarei vahetamist tuleb teha ette‐
vaatlikult, et mitte kahjustada elek‐
troonilist võtit.

Hädaabivõti
Võti koos kaugjuhtimispuldiga
Süsteem suudab ära tunda kuni 8 koos
kaugjuhtimispuldiga tarnitavat võtit.

Elektrooniline võti
Mootori käivitamise ja sõiduki nõuete‐
kohase töö tagamiseks kasutage ainult
spetsiaalselt sõiduki elektroonika jaoks
kodeeritud elektroonilisi võtmeid.
Kui elektrooniline võti on kodeeritud
ühe sõiduki jaoks, ei saa seda kasuta‐
da ühegi teise auto jaoks.

Võtmete dubleerimine
Kui on vaja uut võtit kaugjutimispul‐
diga komplektile või uut elektroonilist
võtit, pöörduge STELLANTISE müügie‐
sindusse, võttes kaasa isikut tõendava
dokumendi ja sõiduki omandiõigust näi‐
tavad dokumendid.

Jalakäijate kuuldav hoia‐
tussüsteem
Sõiduk on varustatud jalakäijate helili‐
se hoiatussüsteemiga. Süsteem kasu‐
tab erinevaid helisid, et hoiatada jala‐
käijaid sõiduki lähenemisest. Helihoia‐
tussüsteem on varustatud mootoriruu‐
mis asuva kõlariga. Süsteem aktivee‐
rub automaatselt, kui mõni muu käik
peale P (parkimine) on sisse lülitatud
ja jääb aktiivseks, kuni sõiduk sõidab
kiirusega kuni 25 km/h.

Helihoiatussüsteemi mistahes talitlus‐
häireid näitab ekraanil kollane sümbol

.

Sõiduki turvasüsteem
Vargusvastane lukustussüs‐
teem

HOIATUS

Tugevad löögid võtmele võivad kah‐
justada võtme sees olevaid elektroo‐
nikakomponente. Võtme sees oleva‐
te elektroonikaseadmete töö täieliku
tõhususe tagamiseks ei tohi võtit
kunagi jätta otsese päikesevalguse
kätte.

Kasutamine
Iga kord, kui sõiduk käivitatakse süüte‐
seadme keeramisega asendisse MAR,
saadab süsteemi kasutustõkise juht‐
plokk tuvastuskoodi mootori juhtmoodu‐
lile, et kasutustõkis inaktiveerida.
Kood saadetakse ainult siis, kui süstee‐
mi juhtplokk on võtmelt edastatud koodi
ära tundnud.
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Iga kord, kui süüteseade keeratakse
asendisse STOP, lülitab süsteem moo‐
tori juhtmooduli funktsioonid välja.

Ebareeglipärane toimimine
Kui käivitamisel ei tuvastata koodi õi‐
gesti, süttib hoiatustuli  koos vas‐
tava teatega armatuurlaual (vt jaotis
„Hoiatustuled ja teated“).
Sellisel juhul viige süüteseadis tagasi
asendisse STOP ja seejärel asendis‐
se MAR. Kui lukustus ei avane, proovi‐
ge uuesti varuvõtmete komplektiga. Kui
mootorit ei saa endiselt käivitada, võtke
ühendust STELLANTISE müügiesindu‐
sega.

MÄRKUS

Igal võtmel on oma kood, mis tuleb
salvestada süsteemi juhtplokki. Uute
võtmete (kuni 8) koos koodiga sal‐
vestamiseks võtke ühendust STEL‐
LANTISE müügiesindusega.

 Ikooni/hoiatustule aktiveerumine
sõidu ajal

- Kui  ikoon/hoiatustuli süttib, tähen‐
dab see, et süsteem teeb isediagnos‐
tikat (nt pingelanguse tõttu).

- Kui  ikoon/hoiatustuli jääb põlema,
võtke ühendust müügiesindusega.

Vargusvastane häiresüsteem
Häire (BEV versioon)
Häire aktiveerimine
Häire käivitub järgmistel juhtudel:

- uste / mootoriruumi katte / pagasiruu‐
mi / kaubaruumi valesti avamine (pe‐
rimeetri kaitse);

- seadme käivitamine võtmega, mida
pole kinnitatud.

Häire aktiveerumine käivitab autopasu‐
na ja suunatuled.

MÄRKUS

Kasutustõkise töö põhineb süstee‐
mil, mis aktiveerub automaatselt, kui
te väljute sõidukist, võttes kaasa
elektroonilise võtme ja lukustades
uksed.

MÄRKUS

Häire on kohandatud eri riikides
kehtivaid nõudeid järgides.

Häire sisselülitamine
Kui uksed, mootoriruumi kate ja taga‐
luuk on suletud ning süüteseade pöö‐
ratud asendisse STOP, suunake elek‐
trooniline võti sõiduki suunas ning vaju‐
tage ja vabastage nupp .
Häiret saab sisse lülitada ka ukse vä‐
liskäepidemel asuva nupu „ukselukk“
vajutamisega. Lisateavet leiate alajao‐
tisest „Passiivse sisenemine“ jaotises
„Uksed“.
Süsteem annab visuaalse ja helilise
hoiatuse (kui see on ette nähtud) ning
võimaldab ukse lukustamist.
Häire aktiveerimisele eelneb isediag‐
nostika etapp: kui tuvastatakse viga,
annab süsteem veel ühe helilise hoiatu‐
se.
Kui pärast häire sisselülitamist kuuldub
teine helisignaal, oodake umbes 4 se‐
kundit ja lülitage häire välja nuppu

 vajutades, edasi kontrollige, kas uk‐
sed, mootoriruumi kate ja pagasi-/kau‐
baruum on õigesti suletud ning seejärel
aktiveerige süsteem uuesti, vajutades
nuppu .
Kui häiresüsteem annab helilise hoiatu‐
se ka siis, kui uksed, mootoriruumi ka‐
te ja pagasi-/kaubaruum on õigesti su‐
letud, on süsteemi töös tekkind hälve –
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sellisel juhul võtke ühendust STELLAN‐
TISE müügiesindusega.
Uste lukustamine häiret aktiveerimata
on alati võimalik ka uste lukustamise‐
ga hädalukustuse abil. Lisateavet leiate
alajaotisest „Avamine ja sulgemine hä‐
daolukorras“ jaotises „Uksed“.

MÄRKUS

Kui uksed vabastatakse lukustusest
metallist võtmekeele sisestamisega
juhipoolsesse ukselukku, siis häiret,
kui see oli eelnevalt lubatud, ei kee‐
lata. Häiret on võimalik keelata, kee‐
rates süüteseadme lüliti asendisse
ENGINE või vajutades kaugjuhtimis‐
puldi nuppu  .

Häire väljalülitamine

Vajutage nuppu . Viiakse läbi järgmi‐
sed toimingud:

- suunatuled vilguvad kaks korda lühi‐
dalt (kui see on ette nähtud);

- antakse kaks lühikest helisignaali (kui
see on ette nähtud);

- uksed vabastatakse lukustusest.

Passiivse sisenemisfunktsiooniga ver‐
sioonide puhul saab võtmeomanik häire

välja lülitada, vajutades ukse avamise
nuppu väliskäepidemel. Lisateavet leia‐
te alajaotisest „Passiivse sisenemine“
jaotises „Uksed“.
Häire kasutamise lõpetamine
Alarmi täielikuks inaktiveerimiseks (nt
kui sõiduk jäetakse pikaajaliselt seis‐
ma) sulgege uksed, kasutades jaotises
„Uksed“ kirjeldatud hädalukustustoimin‐
guid.

MÄRKUS

Kui kaugjuhtimispuldiga võtme pata‐
reid saavad tühjaks või süsteem ei
tööta, saab häire välja lülitada, sea‐
des süüteseadme lüliti asendisse
ENGINE.

Elektrooniline häiresüsteem
(vastavate versioonide/turgude korral)
Lisaks kõigile eelnevalt kirjeldatud
kaugjuhtimispuldi funktsioonidele juhib
häire tööd vastuvõtja, mis asub arma‐
tuurlaua all kaitsmekarbi lähedal.

Toimimine
Häire käivitub järgmistel juhtudel:

- ukse või mootoriruumi katte valesti
avamisel (perimeetri kaitse);

- süütesüsteemi käivitamisel (süütevõti
pööratakse asendisse MAR-ON);

- akujuhtmete läbilõikamisel.

Sõltuvalt turust võib häire aktiveerimine
põhjustada sireeni ja suunatulede akti‐
veerumise (umbes 26 sekundiks). Häire
käivitumiste ja tsüklite arv sõltub müügi‐
turust.
Heliliste/visuaalsete tsüklite arv on
maksimaalne. Pärast seda naaseb süs‐
teem normaalsesse töörežiimi.

MÄRKUS

Kui sõiduk on pargitud, ei rakendu
alarm siis, kui sõiduk saab löögi.

Aktiveerimine
Kui uksed ja mootoriruumi kate on su‐
letud ning süütevõti on pööratud kas
asendisse STOP või eemaldatud, suu‐
nake kaugjuhtimispuldiga võti sõiduki
suunas ning vajutage ja vabastage lu‐
kustusnupp või lukustage sõiduk pas‐
siivse sisenemise / võtmeta sissepääsu
süsteemi abil.
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Välja arvatud mõned turud, annab süs‐
teem akustilise hoiatuse (teeb piiksu) ja
lubab ukse lukustamist.
Häire sisselülitamisele eelneb isediag‐
nostika etapp: kui tuvastatakse viga,
annab süsteem teise helilise hoiatuse.
Sellisel juhul lülitage häire välja, vajuta‐
des nuppu „uste vabastamine / pakiruu‐
mi vabastamine“, või avage sõiduki lu‐
kustus, kasutades passiivse sisenemi‐
se / võtmeta sissepääsu süsteemi, eda‐
si kontrollige, kas uksed ja mootoriruu‐
mi kate on õigesti suletud, ning lülitage
häire uuesti sisse lukustusnuppu vaju‐
tades.
Kui uks või mootoriruumi kate pole õi‐
gesti suletud, jäetakse need häiresüs‐
teemi poolsest testimisest välja.
Kui häire annab helilise hoiatuse ka
siis, kui uksed ja mootoriruumi kate on
õigesti suletud, on süsteemi töös tekki‐
nud viga. Pöörduge alati STELLANTI‐
SE edasimüüja poole.

MÄRKUS

Häire ei lülitu sisse, kui kesklukustus
aktiveeritakse võtmes oleva metallist
võtmekeele abil.

MÄRKUS

Häire on kohandatud eri riikides
kehtivaid nõudeid järgides.

Inaktiveerimine
Vajutage kaugjuhtimispuldiga võtme
nuppu „ukse lukustusest vabastamine /
pakiruumi lukustusest vabastamine“ või
avage sõiduk passiivse sisenemise /
võtmeta sissepääsu süsteemi abil.
Viiakse läbi järgmised toimingud (välja
arvatud mõned turud):

- suunatuled vilguvad kaks korda;
- antakse kaks lühikest helisignaali

(„piiksu“);
- uksed vabastatakse lukustusest.

MÄRKUS

Häire ei lülitu välja, kui keskne ava‐
mine aktiveeritakse võtmes oleva
metallist võtmekeele abil.

Sissemurdmiskatse märgutuli
Sissemurdmiskatse korral süttib arma‐
tuurlaual hoiatustuli  (vt jaotist „Hoia‐
tustuled ja teated“.

Häire kasutamise lõpetamine
Alarmi püsivaks keelamiseks (nt pike‐
ma seisuaja jooksul) lihtsalt lukustage
sõiduk, keerates lukus kaugjuhtimispul‐
diga võtme metallist võtmekeelt.

MÄRKUS

Kui kaugjuhtimispuldiga võtme pata‐
reid saavad tühjaks või süsteemi rik‐
ke korral, saab häire välja lülitada,
sisestades võtme süüteseadmesse
ja keerates selle asendisse MAR.

Immobilisaator 
Immobilisaatori süsteem takistab sõidu‐
ki omavolilist kasutamist, tõkestades
mootori käivitamise.
Süsteemi pole vaja lubada/aktiveerida:
see toimib automaatselt, olenemata
sellest, kas sõiduki uksed on lukustatud
või lukustusest vabastatud.
Kui süüteseade on seatud asendis‐
se ENGINE, tuvastab süsteem võtme
poolt edastatud koodi. Kui kood tunnis‐
tatakse kehtivaks, lubab süsteem moo‐
tori käivitamist.
Kui süüteseade viiakse tagasi asendis‐
se STOP, inaktiveerib süsteem mooto‐
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rit juhtiva juhtploki, takistades sellega
mootori käivitamist.

MÄRKUS

Raadiosagedustuvastuse (RFID)
märgised võivad põhjustada võtmes
häireid. Ärge asetage seda sõiduki
käivitamisel võtme lähedusse.

MÄRKUS

Immobilisaator ei lukusta uksi. Pä‐
rast lahkumist lukustage alati sõi‐
duk.
Lülitage sisse vargusvastane häire‐
süsteem.

Ebareeglipärane toimimine
Kui võtmekood ei ole käivitamise ajal
õigesti tuvastatud, kuvatakse näidiku‐
paneelil  ikoon (vt juhiseid peatükis
„Hoiatustuled ja teated“). See tingimus
toob kaasa mootori väljalülitumise 2
sekundi möödudes. Sellisel juhul viige
süüteseade asendisse STOP ja ENGI‐
NE, kui see jääb endiselt blokeerituks,
proovige teiste kaasasolevate võtmete‐
ga. Kui mootori käivitamine pole en‐

diselt võimalik, võtke ühendust STEL‐
LANTISE müügiesindusega.
Kui sõidu ajal kuvatakse ikoon , tä‐
hendab see, et süsteem teeb isediag‐
nostikat (nt pingelanguse tõttu). Kui ku‐
va püsib, võtke ühendust STELLANTI‐
SE edasimüüjaga.

Uksed
Elektrilised ukselukud
Uste kesklukustus / lukustusest va‐
bastamine
Lukustamine väljastpoolt
Kui uksed on suletud, vajutage nup‐
pu  võtmel või sisestage ja keerake
metallist võtmekeelt juhiukse lukus päri‐
päeva. Uksed lukustuvad ainult siis, kui
kõik uksed on suletud.
Kui üks või mitu ust on avatud pärast
võtmel asuva nupu  vajutamist, siis
vilguvad suunatuled ja LEDid nupul A
kiiresti umbes 3 sekundit. Kui funktsi‐
oon on sisse lülitatud, on nupp A keela‐
tud.
Vajutades võtme nuppu  kaks korda
kiirelt järjestikku, blokeeriv lukustussea‐
de aktiveeritakse (vt jaotist „Blokeeriv
lukustusseade“.

Ukse avamine väljastpoolt
Külgukse ja tagauste lukustamiseks /
avamiseks kabiinist vajutage nuppu 
või  (vastavalt versioonile). Lukusta‐
misel jääb märgutuli põlema.
3 anduriga versioon
(Olemasolul)

Uste automaatsed lukud
Topeltlukustuse seade
(vastavate versioonide/turgude korral)
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See on ohutusseade, mis keelab sise‐
miste käepidemete kasutamise.
Vajutage lukustamise / lukustusest va‐
bastamise nuppu A, et takistada us‐
te avamist salongist seestpoolt sisse‐
murdmiskatse korral (nt kui aken on pu‐
rustatud).
Seetõttu pakub blokeeriv lukustussea‐
de parimat võimalikku kaitset sisse‐
murdmiskatsete vastu. Soovitame seda
alati kasutada, kui sõiduk on pargitud ja
järelevalveta jäetud.

HOIATUS

Kui blokeeriv lukustusseade on ra‐
kendatud, pole uksi sõidukist seest‐
poolt võimalik avada. Seetõttu kont‐
rollige enne süsteemi rakendamist,

et keegi poleks sõidukisse jäänud.
Kui kaugjuhtimispuldi patarei on tü‐
hi, saab süsteemi välja lülitada ainult
võtme metallist võtmekeele sisesta‐
misega ükskõik kumba ukselukku
eelnevalt kirjeldatud viisil – sel ju‐
hul jääb seade aktiivseks ainult ta‐
gumiste uste jaoks.

HOIATUS

Kui sõiduk vabastatakse lukustusest
mehaanilise hädaabivõtme abil tühja
12 V aku tõttu, ei pruugi ukse elektri‐
lised lukustus- ja avamisfunktsioonid
olla saadaval. Sellises olukorras är‐
ge sulgege ust ja hoidke seda ava‐
tuna, sh sõiduki ükskõik millise käivi‐
tamiskatse ajal, kuni elektrisüsteem
on täielikult taastatud (nt pärast aku
vahetamist või laadimist), et tagada
ukse normaalne avamine.

Seadme sisselülitamine
Blokeeriv lukustusseade aktiveerub au‐
tomaatselt igal ukse jaoks nupu  kahe
lühikese nupuvajutusega kaugjuhtimis‐
puldi võtmel.
Passiivse sisenemise / võtmeta sisse‐
pääsu süsteemiga varustatud sõidukite

puhul aktiveeritakse blokeeriv lukustus‐
seade iga kord, kui sõiduk lukustatakse
väliskäepideme nupu abil.
Suunatuled vilguvad 3 korda ja arma‐
tuurlaua juhtimisseadmete hulgas asu‐
val nupul olev LED A hakkab vilkuma,
et näidata seadme sisselülitatust.
Kui üks või mitu ust ei ole täielikult sule‐
tud, siis blokeeriv lukustusseade ei ak‐
tiveeru, takistades sellega inimese sise‐
nemist sõidukisse avatud ukse kaudu ja
sulgemisel salongi kinnijäämist.
Seade ei rakendu, kui võti on asendis
MAR. Seade aktiveeritakse ainult siis,
kui võti on asendis STOP.
Seadme väljalülitamine
Seadme rakendumine keelatakse auto‐
maatselt kõikidel ustel järgmistel juhtu‐
del:

- kui mehaaniline võti juhiuksel keera‐
takse käivitusasendisse;

- vabastades uksed lukustusest kaug‐
juhtimispuldi abil;

- keerates süütevõtme asendisse
MAR.
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See süsteem takistab külgmiste lükan‐
duste avamist seestpoolt.
Seadet saab kasutada ainult avatud
külgmiste lükanduste puhul:

- Asend 1: seade pole rakendatud (ust
võib avada seestpoolt)

- Asend 2: seade on rakendatud (uks
lukustatud)

Seade jääb rakendatuks ka siis, kui uk‐
sed on elektriliselt lukustamata.

HOIATUS

Kasutage seda seadet alati, kui sõi‐
dutate lapsi.

Lükandukse kasutamine

HOIATUS

Enne lahtiste lükandustega sõiduki
parkimist kontrollige alati, et linklukk
oleks rakendatud.

HOIATUS

Ärge sõitke sõidukiga lahtiste kül‐
gustega.

Külgmise lükandukse avamiseks tõstke
käepide (1) üles ja lükake ust avanemi‐
se suunas.
Külgmine lükanduks on varustatud pii‐
rajaga, mis takistab ukse avamisel selle

libisemist üle liikumisulatuse lõpp-punk‐
ti.
Sulgemiseks kasutage väliskäepidet (1)
(või vastavat sisekäepidet) ja lükake
uks kinni.
Igal juhul veenduge, et uks on õigesti
kinnitatud seadme külge, mis hoiab se‐
da täielikult avatuna.

Liigutatav astmelaud
(vastavate versioonide/turgude korral)

Salongi külgukse või pagasiruumi ava‐
misel tuleb põranda alumisest osast
välja jalutuslaud, et hõlbustada sõidu‐
kisse sisenemist.

HOIATUS

Sõidukiga on keelatud sõita lahtise
astmelauaga.
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HOIATUS

Ärge kasutage sissetõmmatud ast‐
melauda pakiruumi üles minemiseks
või sealt alla tulemiseks.

HOIATUS

Veenduge, et astmelaud on enne ja
pärast kasutamist ning kasutamise
ajal nõuetekohaselt lukustatud kaa‐
sasolevate kinnitussüsteemidega.
Mittetäielik avamine või sulgemine
võib põhjustada astmelaua ebaõige
liikumise, millega kaasnevad ohud
juhile ja välistele kasutajatele.

HOIATUS

Veenduge pärast parkimist välja
sõitmisel või enne sõiduki mis ta‐
hes viisil liigutamist, et astmelaud on
täielikult kokku pandud. Kuna plat‐
vormi liikumine on seotud külgmise
lükandukse liikumisega, ilmub arma‐
tuurlaua näidikule vastav sümbol,
kui see ei ole täielikult sisse tõmma‐
tud, samamoodi nagu siis, kui taga‐
uksed pole suletud.

HOIATUS

Jalalaud ulatub vähesel määral sõi‐
dukist välja isegi siis, kui see on
sisse tõmmatud; sellest tulenevalt
on tagumiste parkimisandurite töö‐
piirkond pisut väiksem.

HOIATUS

Astmelaua olemasolu võib vähenda‐
da pealesõidunurka kaldteele; see‐
tõttu on soovitatav väga järsu kald‐
tee puhul olla väga ettevaatlik, et
astmelauda mitte kahjustada.

Passiivne sisenemine
(olemasolul)

HOIATUS

Tuvastussüsteemi toimimine sõltub
erinevatest teguritest (nt mobiiltele‐
fonidest), elektroonilise võtme aku
laetusest ja metallesemete olemaso‐
lust võtme või sõiduki lähedal. Sel‐
listel juhtudel on siiski võimalik uk‐
sed avada elektroonilise võtme me‐
tallist sisetükki kasutades.

Passiivne sisenemine suudab tuvasta‐
da elektroonilise võtme olemasolu sõi‐
duki uste lähedal.
Süsteem võimaldab uksed lukustada /
lukustusest vabastada ilma elektroonili‐
se võtme nuppe vajutamata.
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Kui süsteem tuvastab väljaspool sõidu‐
kit elektroonilise võtme kui kehtiva võt‐
me, võib võtmeomanik lihtsalt vajutada
nuppu (1) ühel kahest välisest käepide‐
mest, et inaktiveerida alarm ja vabasta‐
da ukse avamismehhanism.
Kui vastav funktsioon on olemas, siis
avab nupu (1) vajutamine juhi uksel
juhipoolse ukse või kõik uksed sõltu‐
valt ekraanimenüü või multimeediumi‐
süsteemi abil määratud režiimist.
Ukse lukustamine / lukustusest vabas‐
tamine
Uste lukustamiseks / lukustusest va‐
bastamiseks toimige järgmiselt:

1. Veenduge, et teil on kaasas elek‐
trooniline võti ja olete juhi või kaas‐
sõitja ukse käepideme lähedal.

2. Vajutage käepideme ukse lukus‐
tamise / lukustusest vabastamise
nuppu (1): see lukustab/avab kõik
uksed. Uste lukustamine aktiveerib
ka alarmi (olemasolul).

MÄRKUS

Pärast „ukselukustuse“ nupu vajuta‐
mist peate ootama kaks sekundit,
enne kui uksed saab uuesti ukse‐

käepidemega avada. Seetõttu on
võimalik kontrollida, kas sõiduk on
õigesti lukustatud, kui tõmmata 2 se‐
kundi jooksul uksekäepidemest. Uk‐
si ei saa enam uuesti lukustusest
vabasta.

Igal juhul saab sõiduki uksi lukustada
nii elektroonilise võtme kui ka sisemise
paneeli nupu  vajutamisega.

Juhipoolse ukse avariiavamine

Kui elektrooniline võti ei tööta (nt kui
selle patarei on tühi), saab võtme sees
oleva avariiolukorras kasutatava metal‐
list võtmekeele abil lukku ikkagi avada,
avades juhipoolse ukse.
Metallist võtmekeele väljatõmbamiseks
toimige järgmiselt:

1. Kasutage seadet A ja eemaldage
metallist võtmekeel B seda välja‐
poole tõmmates.

2. Sisestage metallist võtmekeel juhi‐
poolsesse ukselukku ja keerake se‐
da ukse lukustusest vabastamiseks.

MÄRKUS

Võtme metallist keelel pole sisestus‐
suund määratud ja seda võib lukku
sisestada mõlemat pidi.

MÄRKUS

Selleks, et vältida elektroonilise võt‐
me juhuslikku jätmist sõidukisse,
on passiivse sisenemise / võtmeta
sissepääsu funktsioonil automaatne
uste lukustusest vabastamise funkt‐
sioon, mis toimib, kui süüteseade on
väljalülitatud olekus.

Sõiduk vabastab uksed lukustusest, kui
üks järgmistest tingimustest on täide‐
tud:

- uksed suleti sisepaneelil asuva nupu
 vajutamisega;

- sõiduki sees tuvastatakse kehtiv
elektrooniline võti ja väljaspool sõidu‐
kit ei tuvastata ühtegi muud elektroo‐
nilist võtit.
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Sõiduk ei vabasta uksi lukustusest, kui
esineb üks järgmistest olukordadest:

- kui uksed on käsitsi lukustatud ukse
lukustusnuppude abil (või võtme me‐
tallist võtmekeelega – ainult juhiukse
puhul);

- väljas sõiduki lähedal on tuvastatud
elektrooniline võti.

Juurdepääs pakiruumile
Kui lähete kehtiva elektroonilise võt‐
mega pakiruumi külgmise lükandukse
või tagauste juurde, vajutage lukustami‐
seks / lukustusest vabastamiseks käe‐
pidemel asuvat nuppu (1).

MÄRKUS

Kui on olemas alarmsüsteem, siis
on viimane ajutiselt välja lülitatud
ainult pakiruumi ala jaoks. Pärast
pakiruumi uste sulgemist aktiveerub
häiresüsteem uuesti.

MÄRKUS

Kui ainult pakiruumi uksed on lukus‐
tamata ja uste sulgemisel tuvasta‐
takse pakiruumi sees olev võti, jää‐

vad uksed avatuks ja suunatuled vil‐
guvad kaks korda.

HOIATUS

Enne sõitmise alustamist veenduge,
et pakiruumi uksed on korralikult su‐
letud.

Pakiruumi ukse lukustamine
Sõiduki pakiruumi uksed saab lukusta‐
da, kui vajutada elektroonilise võtme
nuppu  või sisepaneelil olevat nuppu
või nuppu (1) käepidemel.

MÄRKUS

Pakiruumi avamine on sõiduki liik‐
umise ajal keelatud.

Kui pakiruumi uksed on sõidu ajal õi‐
gesti suletud, lukustuvad need auto‐
maatselt koos ustega (funktsioon Auto‐
maatne sulgemine), kui kiirus on suu‐
rem kui 20 km/h. Selle funktsiooni saab
ka välja lülitada, kasutades armatuur‐
laual olevat menüüd.

Süsteemi aktiveerimine/inaktiveerimine
Passiivse sisenemise / võtmeta sisse‐
pääsu süsteemi saab aktiveerida/inakti‐
veerida ekraanimenüü või Multimeediu‐
misüsteemi kaudu.

Avariiukse kasutamine
See on seade, mis võimaldab mehaani‐
liselt lukustada kaassõitja poolse kabii‐
niukse, et vältida selle avamist väljast‐
poolt, kui toiteallikas ei pole kasutatav
(aku on lahti ühendatud).

Seadet saab käivitada ainult siis, kui
kabiini kaassõitja poolne uks on avatud.
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Toimige järgmiselt:

1. Sisestage võti seadmesse A ja liigu‐
tage seda ukse lukustamiseks näi‐
datud viisil ülespoole.

2. Sulgege uks.
3. Kontrollige väliskäepidemest, kas

uks on lukustunud.
4. Seadme lukustusest avamiseks ka‐

sutage kaassõitja poolse kabiiniuk‐
se sisemist käepidet või kui aku
energia on taastunud, vajutage võt‐
mel olevat nuppu  /  (olemaso‐
lul).

Tagaluugi kasutamine
Kahepoolne tagumine pöörduks

HOIATUS

See vedruga pingestatud süsteem
omab aktiveerimisjõude optimaalse
mugavuse saavutamiseks. Juhusli‐
kud löögid või tugev tuulepuhang
võivad vedrud vabastada ja lasta us‐
tel iseeneslikult sulguda.

HOIATUS

Kui uksed on avatud 180 ja 270
kraadi ulatuses, ei tööta ükski lukus‐
tussüsteem. Ärge kasutage sellisel
viisil avamist, kui sõiduk on pargitud
kallakule või tuulise ilma korral.

Esimese pöördukse käsitsi avamine
väljastpoolt

Vajutage kaugjuhtimispuldi nuppu 
(kolme nupuga versioon) või nuppu

 /  (olemasolul) kaugjuhtimispul‐
dil (kahe nupuga versioon) ja liigutage
käepidet A noolega näidatud suunas.

Esimese pöördukse käsitsi avamine
seestpoolt
(vastavate versioonide/turgude korral)

Tõmmake hooba B noolega näidatud
suunas.
Esimese pöördukse käsitsi sulgemine
väljastpoolt
Vajutage kaugjuhtimispuldi võtmel nup‐
pu  Sulgege kõigepealt vasakpoolne
uks, seejärel parempoolne uks.
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Teise pöördukse käsitsi avamine

Tõmmake hooba C noolega näidatud
suunas.
Kahepoolsetel tagumistel pöördustel on
kaks avatud asendit: esimene on um‐
bes 90° nurga all ja teine umbes 180°;
mõne kohandatud varustusega versioo‐
ni korral / turul on võimalik ust avada
ka 270° nurga all. Pöörduste avami‐
seks 180° või 270° (vastavate versioo‐
nide/turgude korral) toimige järgmiselt:

1. Avage uks 90° avatud asendisse.
2. Jätkake ukse tõmbamist, vajutades

sellele jõuga, et uksed avaneksid
180° või 270° ulatuses (vastavate
versioonide/turgude korral).

Elektriline lukustamine seestpoolt

Sulgege kaks tagumist pöördust (kõige‐
pealt vasakpoolne, siis parempoolne) ja
vajutage nuppu D elektrilise akna juht‐
paneelil.

Tagumine astmelaud
(kaubaveoautode versioonide korral)

HOIATUS

Sõidukiga on keelatud sõita lahtise
astmelauaga.

HOIATUS

Ärge kasutage sissetõmmatud ast‐
melauda pakiruumi üles minemiseks
või sealt alla tulemiseks.

HOIATUS

Veenduge, et astmelaud on enne ja
pärast kasutamist ning kasutamise
ajal nõuetekohaselt lukustatud kaa‐
sasolevate kinnitussüsteemidega.
Mittetäielik avamine või sulgemine
võib põhjustada astmelaua ebaõige
liikumise, millega kaasnevad ohud
juhile ja välistele kasutajatele.

HOIATUS

Veenduge pärast parkimist välja
sõitmisel või enne sõiduki mis ta‐
hes viisil liigutamist, et astmelaud on
täielikult kokku pandud. Kuna plat‐
vormi liikumine on seotud külgmise
lükandukse liikumisega, ilmub arma‐
tuurlaua näidikule vastav sümbol,
kui see ei ole täielikult sisse tõmma‐
tud, samamoodi nagu siis, kui taga‐
uksed pole suletud.

HOIATUS

Jalalaud ulatub vähesel määral sõi‐
dukist välja isegi siis, kui see on
sisse tõmmatud; sellest tulenevalt

TUTVUMINE OMA SÕIDUKIGA

27

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10



on tagumiste parkimisandurite töö‐
piirkond pisut väiksem.

HOIATUS

Astmelaua olemasolu võib vähenda‐
da pealesõidunurka kaldteele; see‐
tõttu on soovitatav väga järsu kald‐
tee puhul olla väga ettevaatlik, et
astmelauda mitte kahjustada.

Sõiduk võib olla varustatud tagumise
sissetõmmatava astmelauaga A, mis
hõlbustab ronimist tagumisse pakiruumi
ja sealt välja.
Astmelaua saab sõiduki alla libistada,
kui seda ei kasutata, nii et sõiduki välis‐
mõõtmed ei suurene.
Astmelauda saab käsitsi libistada nii
avamisel kui ka sulgemisel.

Kaubaruum

Sõltuvalt versioonist võite esitada taot‐
luse kabiini taga asuva täiendava paki‐
ruumi paigaldamiseks.

Aknad
Manuaalsed välispeeglid
Käsitsi reguleeritavad peeglid
Peeglite reguleerimiseks liigutage käsit‐
si kummagi peegli kaht klaasi.

HOIATUS

Kuna juhi välispeegel on kumer,
võib see pisut muuta peegeldunud
kujutise kauguse tajumist. Lisaks on
välispeeglite alumise osa peegeldav
pind vaatevälja suurendamiseks pa‐
raboolne. Peegeldunud kujutise suu‐
rus on vähendatud ja see jätab mul‐
je, et peegeldunud objekt on kauge‐
mal, kui ta tegelikult on.

HOIATUS

Sõidukid ja muud objektid, mida
vaadatakse kumera välispeegli abil,
tunduvad väiksemad ja kaugemad,
kui nad tegelikult on. Liigne seda
tüüpi peeglite kasutamine võib põh‐
justada kokkupõrkeid teiste sõiduki‐
te või muude objektidega. Soovita‐
tav on kasutada sisepeeglit, et hin‐
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nata kumerast külgpeeglist nähtud
sõiduki suurust või kaugust.

Elektriajamiga aknad
Elektrilised välispeeglid
Parema vaate saamiseks reguleerige
välispeeglid nii, et need oleksid tsent‐
reeritud kõrvaloleval sõidurajale, kattu‐
des veidi sisepeegli kaudu saadava
vaatega.
Elektripeeglid

B

1

2

Elektrilist reguleerimist saab teha ainult
siis, kui süütevõti on asendis MAR.

1. Peeglite reguleerimiseks keerake
nupp (B) ühte asendist: (1) vasak‐

poolne peegel või (2) parempoolne
peegel.

2. Pärast nupu (B) pööramist regulee‐
ritaval peeglil liigutage seda noolte‐
ga näidatud suunas, et reguleerida
valitud klaasi.

Külgmised lükandaknad
(vastavate versioonide/turgude korral)

Avamiseks hoidke kahte käepidet B
üksteise vastu surutuna ja lükake
akent.
Mõlema käepideme vabastamisel võib
lükatav klaas peatuda vahepealsetes
asendites.

Kokkupööratavad peeglid
Elektriline kokkupööramine

1

2

A

1. Peeglite elektriliseks kokkupöörami‐
seks vajutage klahvlülitile A punktis
2.

2. Peeglite tagasiviimiseks avatud
asendisse vajutage lülitile punktis 1.

MÄRKUS

Kui peeglid on elektriliselt kokku
pööratud, tuleb need elektriliselt
avatud asendisse tagasi viia: ärge
püüdke peegleid käsitsi sõiduasen‐
disse tagasi panna.
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MÄRKUS

Peeglite elektriliseks avatud asen‐
disse viimiseks vajutage punktis 2
klahvlülitile A kuni kuulete sisselüli‐
tumise klõpsatust, seejärel vajutage
lülitile uuesti punktis 1.

Käsitsi kokkupööramine

Peeglite käsitsi kokku pööramiseks lii‐
gutage need asendist (1) asendisse (2).
Kui peeglid on käsitsi kokku pööratud,
saab neid nii käsitsi kui ka elektriliselt
avatud asendisse viia.

MÄRKUS

Peeglite elektriliseks avatud asen‐
disse viimiseks vajutage punktis 2
klahvlülitile A kuni kuulete sisselüli‐
tumise klõpsatust, seejärel vajutage
lülitile uuesti punktis 1.

Kokkupööramine ettepoole
Peegleid saab käsitsi ettepoole kokku
pöörata (asendisse 3) või uuest käsitsi
avatud asendisse 2 viia, kui need on
juhuslikult ettepoole pöördunud (näiteks
kokkupõrke tõttu).
Kui peeglid on käsitsi või kokkupõrke
tõttu ettepoole pööratud, saab neid nii
käsitsi kui ka elektriliselt tagasi avatud
asendisse viia.
Peeglite elektriliseks avatud asendisse
viimiseks vajutage punktis 2 klahvlüliti‐
le A kuni kuulete sisselülitumise klõp‐
satust, seejärel vajutage lülitile uuesti
punktis 1.

MÄRKUS

Kui peeglid on juhuslikult käsitsi
kokku pööratud asendisse 3, liigub
peegel vaheasendisse. Sellisel ju‐
hul pöörake peegel käsitsi asendis‐

se 1, seejärel vajutage peegli taga‐
sipööramiseks asendisse 2 punktis
2 klahvlülitile A kuni kuulete klõpsa‐
tust, seejärel vajutage punktis 1 lüli‐
tile, et see tagasi asendisse 1 viia.

Käsitsi kokkupööratav reguleeritav
peegel

Vajaduse korral (näiteks kui peegel te‐
kitab raskusi kitsastes kohtades või au‐
tomaatse sõidukipesu ajal) on võimalik
peegleid kokku klappida käsitsi asen‐
dist 1 asendisse 2.
Kui peegel on näiteks kokkupõrke tõttu
juhuslikult pöördunud ettepoole (asen‐
disse 3), tuleb see käsitsi tagasi viia
asendisse 1.
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Välispeeglid on hingedega ja neid saab
vastavalt nendele kolmele asendile
kahjustuste vältimiseks ette- või taha‐
poole kokku pöörata:

1. Normaalne

2. Kõik tahapoole

3. Kõik ettepoole

HOIATUS

Sõidu ajal peavad peeglid jääma
asendisse (1).

Elektriliselt reguleeritav kokkupöö‐
ratav peegel
(vastavate versioonide/turgude korral)

1

2

A

Vajaduse korral (näiteks kui peegel te‐
kitab raskusi kitsastes kohtades või au‐
tomaatse sõidukipesu ajal) on võimalik
peegleid kokku klappida kas elektriliselt
või käsitsi asendist 1 asendisse 2.

Soojendusega peeglid
Jäite/niiskuse eemaldamine
(vastavate versioonide/turgude korral)
Peeglid on varustatud takistitega, mis
aktiveeruvad, kui lülitate tagaklaasi
soojenduse sisse (vajutades nuppu

).

MÄRKUS

See funktsioon on ajastatud ja lüli‐
tub automaatselt välja mõne minuti
möödudes.

Kumerad peeglid
Peegli kuju muudab objektid väikse‐
maks, mis mõjutab võimet hinnata va‐
hemaid.

Sisemine tahavaatepeegel

Hooba A saab kasutada peegli liiguta‐
miseks kahte erinevasse asendisse: ta‐
valisse või pimestamisvastasesse.

Tahavaatepeegel
Digitaalne tahavaatepeegel (DRVM)
(olemasolul)

HOIATUS

Digitaalne tahavaatepeegel pakub
sõidu ajal lisatuge, parandades näh‐
tavust teele tahapoole. See vas‐
tab sõidu ajal tüübikinnitusnõuetele,
kuid ei anna täielikku ülevaadet üm‐
britsevast keskkonnast. See annab
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ülevaate ainult sõidukitest ja objek‐
tidest, mis asuvad sõidukist keskmi‐
sel ja suurel kaugusel, kasutades
selleks tagumiste 3.-ndate piduritu‐
lede juures asuvat kaamerat. Väike‐
sel kiirusel tehtavate manöövrite (nt
parkimismanöövrite) puhul ei soovi‐
tata lähtuda ainult digitaalsest taha‐
vaatepeeglist. Ainult digitaalse taha‐
vaatepeegli ja dünaamilise võrega
tagakaamera kombinatsioon (olema‐
solul) võimaldab teil kontrollida, mis
toimub sõiduki tagaosas, et tagada
ohutumaid manöövreid.

A Sisse-/väljalülitushoob

B Menüünupp

C Vasakule kerimise nupp

D Paremale kerimise nupp

Digitaalne tahavaatepeegel pakub laia
kõrglahutusega ja takistusteta vaadet
sõiduki taga olevale teele.
Digitaalse tahavaatepeegli aktiveerimi‐
seks vajutage peegli allosas asuvat sis‐
se-/väljalülitushooba (A) ettepoole.
Vajutage hoova küljel olevat nuppu (B),
et saada juurdepääs järgmistele valiku‐
tele:

- heledus
- vertikaalne nurk
- horisontaalne liikumine (olemasolul)

Vajutage menüüvalikutes liikumiseks
nuppe (C) / (D).
Kui te seda ei kasuta, tõmmake hooba
enda poole, et pöörduda tagasi tavalise
peegli juurde.
Digitaalne tahavaatepeegel ei tööta
sõitmisel järgmistel tingimustel:

- sõitmine öösel halva nähtavuse tingi‐
mustes

- halvad ilmastikuolud (nt tugev udu,
lumi)

Kui kuva on halvasti nähtav, puhasta‐
ge kaamerat sõiduki tagaosas. Kui lu‐
mi, jää, pori või muud võõrkehad varja‐
vad kaamera objektiivi, puhastage seda
veega ja kuivatage pehme lapiga. Ärge
katke kaamera objektiivi.

Elektrokroomne tahavaatepeegel
(olemasolul)
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Mõnedel versioonidel on automaatne
elektrokroomne peegel, mis muudab
automaatselt oma peegeldusomadusi,
et vältida juhi pimestamist.
Elektrokroomsel peeglil on sisse-/välja‐
lülitusnupp, millega saab pimestamist
vältiva elektrokroomse funktsiooni akti‐
veerida/inaktiveerida.
Kui kasutatakse tagurdamist, seatakse
peegel automaatselt päevaseks kasuta‐
miseks.

Sõitjate kaitsesüsteemid
Mõned sõiduki kõige olulisematest tur‐
vaseadmetest hõlmavad järgmisi kait‐
sesüsteeme:

- turvavööd
- Süsteem SBR (turvavöö kinnitamise

meeldetuletus)
- peatoed

- lapseturvasüsteemid
- eesmised ja külgmised turvapadjad

Lugege järgnevatel lehekülgedel too‐
dud teavet äärmise hoolikusega. On
äärmiselt oluline, et kaitsesüsteeme ka‐
sutataks õigesti, et tagada juhile ja sõit‐
jatele maksimaalne võimalik ohutusta‐
se.
Peatoe reguleerimise kirjeldust vt jaoti‐
sest Peatoed peatükis Tutvumine oma
sõidukiga.

Peatoed
Peatugede asend

HOIATUS

Sõitke ainult siis, kui peatugi on õi‐
ges asendis.

Peatoe ülemine serv peab olema pea‐
lae kõrgusel. Kui see pole eriti pikkade
inimeste korral võimalik, seada peatu‐
gi kõige ülemisse asendisse ja lühikes‐
te inimeste korral seada peatugi kõige
madalamasse asendisse.
Teatud versioonidel on peatugede kõr‐
gus reguleeritav ja need lukustuvad au‐
tomaatselt soovitud asendisse.

Eesmised peatoed

Teatud versioonidel on peatugede kõr‐
gus reguleeritav ja need lukustuvad au‐
tomaatselt soovitud asendisse.

HOIATUS

Kõik seadistused tuleb teha ainult
seisva sõiduki ja väljalülitatud moo‐
tori korral. Peatoed tuleb reguleeri‐
da nii, et neile toetuks pea, mitte
kael. Ainult sel juhul saavad nad teie
pead õigesti kaitsta. Peatoe maksi‐
maalse kaitsevõime saavutamiseks
reguleerige istme seljatugi nii, et teie
kere oleks püsti ja pea võimalikult
lähedal peatoele.
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Ülespoole reguleerimine

- Vajutage nuppe (A) ja (B) ning tõstke
peatuge ülespoole, kuni see klõpsa‐
tusega ettenähtud asendisse fiksee‐
rub.

Allapoole reguleerimine

- Vajutage nuppu (A) ja laske peatuge
allapoole.

Esiistmete peatugede eemaldamiseks
vajutage samaaegselt kahe toe külge‐
del asuvaid nuppe (A) ja (B) ja tõstke
peatoed ülespoole välja.

Istmed
HOIATUS

Kõik seadistused tuleb teha seisva
sõiduki korral

HOIATUS

Sõita võib ainult õigesti reguleeritud
istmega.

HOIATUS

Ärge reguleerige istmeid kunagi sõi‐
du ajal, sest need võivad kontrolli‐
matult liikuma hakata.

HOIATUS

Turvapadja ohutuks avanemiseks
ärge istuge roolile lähemale kui 25
cm.

HOIATUS

Ärge jätke istmete alla kunagi ese‐
meid.

MÄRKUS

Teie sõiduki tekstiilpolster on tehtud
nii, et sõiduki tavapärasel kasutami‐
sel peab see pikka aega vastu. Siis‐
ki tuleks rakendada ettevaatusabi‐
nõusid. Hädavajalik on vältida vigas‐
tusi tekitavaid ja/või pikaajalist hõõr‐
dumist rõivamanustega nagu metal‐
list pandlad, nööbid, takjakinnitused
jms, kuna need võivad lokaalselt ja
suure survega lõngadele mõjudes

põhjustada mõnede lõngade katke‐
mist ja sellest tulenevat voodri kah‐
justumist.

HOIATUS

Ärge asetage esemeid elektroonili‐
selt reguleeritava istme alla ega ta‐
kistage selle liikumist, sest see võib
kahjustada juhtseadisi. Lisaks või‐
vad need piirata ka istme liikumist.

Esiistme asend

- Istumisel peab istmik olema võimali‐
kult taga vastu seljatuge. Seada iste
pedaalidest nii kaugele, et jalad olek‐
sid pedaale vajutades põlvest veidi
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kõverdatud. Nihutada juhi kõrvaliste
nii taha, kui võimalik.

- Seada istme kõrgus nii, et vaateväli
oleks igas suunas vaba ja kõik näidi‐
kud oleksid nähtavad. Juhi pea ja lae
vahele peab jääma vähemalt käelaba
laiune vahe. Reied peavad toetuma
kergelt istmele, ilma sellele surumata.

- Istumisel peavad õlad olema võimali‐
kult taga vastu seljatuge. Seada sel‐
jatoe kalle nii, et juht ulatub kergelt
kõverdatud kätega vaevata roolini.
Rooli keerates tuleb hoida õlad vastu
seljatuge. Seljatuge ei tohi kallutada
liiga kaugele taha. Soovitame maksi‐
maalset kallet umbes 25.

- Reguleerige iste ka rooliratas nii, et
täielikult väljasirutatud käe randmed
toetuvad rooli ülaosale ja õlad on
vastu seljatuge.

- Reguleerige rooli asendit.
- Reguleerige peatuge.
- Reguleerige turvavöö kõrgust.
- Reguleerige reietugi nii, et istme ser‐

va ja põlve õõnsuse vahele jääks um‐
bes kaks sõrme.

- Seada nimmetugi nii, et see toetab
selgroo loomulikku asendit.

Manuaalsed esiistmed
Vedrustatud iste
Iste on varustatud mehaanilise vedrus‐
tussüsteemi ja hüdraulilise amortisaato‐
riga, et tagada maksimaalne mugavus
ja ohutus.
Vedrustussüsteem summutab tõhusalt
ka ebatasase teepinna mõju.
Pikisuunaliseks reguleerimiseks, kõrgu‐
se reguleerimiseks, seljatoe reguleeri‐
miseks, nimmetoe reguleerimiseks ja
käetoe reguleerimiseks vt kirjeldusi
käesolevas jaotises.
Kaalu reguleerimine amortisaatori jaoks

Kasutage nuppu (A) soovitud seadistu‐
se tegemiseks vastavalt teie kehakaa‐
lule vahemikus 40 kuni 130 kg.

Pööratava alusega iste
(vastavate versioonide/turgude korral)

Seda võib pöörata 180° vastasistme
suunas. Kasutage istme pööramiseks
juhtseadist (A). Enne istme pööramist
tuleb seda ettepoole liigutada ja ainult
siis pikisuunas reguleerida.
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Pööratav iste koos turvavöödega
(vastavate versioonide/turgude korral)

HOIATUS

Kõik seadistused tuleb teha seisva
sõiduki korral. Eelkõige hoolitsege
istme pööramisel selle eest, et see
ei puutuks vastu seisupiduri hooba
ega segaks selle kasutamist.

See on varustatud kolmepunktilise tur‐
vavööga, kahe reguleeritava käetoega
(nende reguleerimist vt jaotisest „Regu‐
leeritavate käetugedega istmed“) ja re‐
guleeritava kõrgusega peatoega (selle
reguleerimist vt jaotisest „Peatoed“).

Seljatoe nurga reguleerimine

- Kasutage hooba (A).

Kõrguse reguleerimine

- Kasutage juhtseadisi (B) või (C) vas‐
tavalt istme esiosa/tagaosa tõstmi‐
seks või langetamiseks.

Istme pööramine
Istet võib pöörata 180° vastasistme
suunas ja umbes 35° ukse suunas. Iste
võib olla lukustatud sõiduasendisse või
180° pööratud asendisse.
Enne istme pööramist toimige järgmi‐
selt:

1. Reguleerige iste täies ulatuses alla.
2. Reguleerige iste täies ulatuses ette.
3. Tõstke käetoed üles.
4. Reguleerige seljatugi püstiasendis‐

se.

5. Reguleerige rool täies ulatuses ette‐
poole.

HOIATUS

Enne mootori käivitamist veenduge,
et iste on lukustatud mootori käivita‐
miseks ettenähtud asendis.

- Kasutage istme pööramiseks hooba
(D) (asub istme paremal küljel).

Kapteniiste
(vastavate versioonide/turgude korral)
Sõiduk võib olla varustatud kapteniist‐
mega, mis sõltuvalt versioonist võib ol‐
la erinevate reguleerimisvõimalustega
(pöörlev või fikseeritud, turvavööga jne)
või soojendusega.
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Erinevate reguleerimiste kohta vt eel‐
mist jaotist „Pööratav iste koos turva‐
vöödega“.

Söögi- ja töölaud
(vastavate versioonide/turgude korral)

Iste on varustatud kokkupandava laua‐
ga. Laua välja võtmiseks:

1. Tõmmake aasast (A).
2. Tõmmake koos käetoega kogu selle

liikumise ulatuses, kuni see on hori‐
sontaalne.

Laual on klaasihoidik, hoiukoht ja 60°
pööratav riiul.

Laua pööramine paremale (kaassõitja
poole)

HOIATUS

Ärge kasutage lauda sõidu ajal.
Ootamatu pidurdamise või kokku‐
põrke korral võivad kõik laual olevad
esemed ohtlikult lendama hakata ja
vigastust põhjustada.

A

1. Vajutage nuppu (A).

2. Lükake lauda mõningase jõuga
noolega näidatud suunas.

3. Laud pöördub tajutavalt fikseeritud
lukustusasendisse.

4. Suletud asendi taastamiseks ei ole
vaja ühtegi nuppu vajutada. Vajuta‐
ge lihtsalt noolega näidatud alale.

Elektriajamiga esiistmed
Istme kauguse reguleerimine

HOIATUS

Pärast reguleerimishoova vabasta‐
mist kontrollige alati, kas iste on
juhikutes lukustunud, püüdes seda
edasi-tagasi liigutada.
Kui see pole lukustatud, võib iste
ootamatult liikuma hakata ja te võite
kaotada kontrolli sõiduki üle.
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Tõstke hooba (A) ja lükake istet ette-
või tahapoole: sõiduasendis peate saa‐
ma käsivarsi rooli veljele toetuda.
Istme kõrgus
Istme tõstmine: liigutage istudes hooba
(B) või hooba (C) ülespoole ja tõstke
oma keharaskus üles istme osalt, mida
tuleb tõsta.
Istme allapoole laskmine: liigutage istu‐
des hooba (B) või hooba (C) ülespoo‐
le ja suruge oma keharaskusega istme
osale, mida tuleb alla lasta.
Seljatoe nurga reguleerimine
Pöörake nuppu (D).

HOIATUS

Maksimaalse ohutuse tagamiseks
hoidke seljatugi püsti, toetuge selle‐
le ja veenduge, et turvavöö ulatuks
tihedalt üle rinna ja vaagna.

Nimmetoe reguleerimine

Kasutage reguleerimiseks nuppu (E).

Soojendusega istmed
Soojendusega esiistmed
(olemasolul)

Soojendusega esiistmeid (olemasolul)
juhitakse sisse-/väljalülitamisrežiimis
füüsilise nupu (E) abil, mis asub välja‐
poole suunatud istme alumises osas.
Hoides võtit asendis MAR, vajutage
nuppu (E) funktsiooni sisse/välja lülita‐
miseks.

MÄRKUS

Aku säästmiseks ei saa seda funkt‐
siooni aktiveerida väljalülitatud moo‐
toriga.
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Eesmine käetugi
Reguleeritavate käetugedega ist‐
med

Juhi ja kõrvalistuja istmed võivad olla
varustatud käetugedega, mida on või‐
malik tõsta ja mille kõrgust saab regu‐
leerida. Pöörake reguleerimiseks ratast
(A).

HOIATUS

Enne turvavöö kinnitamist veendu‐
ge, et käetoed oleksid vertikaalselt
(vt jaotist „Turvavööd“).

HOIATUS

Enne turvavööde kinnitusest vabas‐
tamist ja sõidukist väljumist veendu‐
ge, et välimine käetugi (uksepoolne)
on täielikult üles tõstetud.

Tagaistme asend
Minibus versioonid
(vastavate versioonide/turgude korral)
Kaassõitja istme kallutatava seljatoe re‐
guleerimine

Pöörake nuppu (A).
Juurdepääs teise rea istmetele
Juurdepääsuks teisele istmereale kasu‐
tage hooba (B) esimese istmerea pa‐
rempoolsel välimisel istmel ja kallutage

seljatuge vasaku käega samal ajal ette‐
poole.
Istme normaalasendi taastamisel haa‐
kub see kinnitusseadmega vajaduseta
hooba uuesti kasutada. Teise rea ühes
tükis Minibus istmel on mõlemad külg‐
mised istmed fikseeritud.
Keskmise istme seljatoe kokkupanemi‐
ne (2. ja 3. rida)
Tõstke hooba (C) ja kallutage seljatuge
ettepoole.
Keskmise istme seljatoe kõva pind
on mõeldud kasutamiseks käetoena ja
lauana koos topsihoidjatega.
Seljatoe ümberpaigutamiseks kasutage
hooba.
Teise rea keskmise istme seljatoe alla
laskmiseks eemaldage peatugi, et liht‐
sustada esimese rea keskmise istme
seljatoe reguleerimist.

Combi versioonid
(vastavate versioonide/turgude korral)
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Lihtsa sisenemise asend

Tõstke hooba (A) ja kallutage seljatuge
ettepoole.
Virnastatud asend

HOIATUS

Ärge sõitke reisijatega, kes istuvad
3. reas, kui 2. rea pink on ümber
pööratud. Ärge asetage ümberpöö‐
ratud 2. rea istme seljatoele mingeid
esemeid: need võivad kokkupõrke
või järsu pidurduse korral tabada
sõidukis viibijaid, põhjustades tõsi‐
seid vigastusi. Lisateavet leiate pingi
all asuvalt kleebiselt.

Toimige järgmiselt:

1. Eemaldage peatoed lihtsa sisene‐
mise asendist.

2. Tõstke hooba (B), mis asub hoova
(A), parema käega.

3. Keerake seljatuge 5° võrra tahapoo‐
le.

4. Pange seljatugi vasaku käega ette‐
poole kokku.

Pingi eemaldamine

BA

1. Keerake kruvid (A) ja (B) lahti.

2. Eemaldage pinkide plastümbris.

D

C

D

3. Keerake kruvid (C) ja (D) lahti ja
eemaldage soojendi kate.
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4. Ühendage liitmik lahti.

5. Tõstke hoob (A) üles, kallutage
seljatugi ettepoole lihtsa sisene‐
mise asendisse ja tõmmake pea‐
toed välja.

6. Tõmmake käepidemest (B), mis
asub istmepadja all, ja klappige
seljatugi alla.

7. Pöörake (C) päripäeva tagant va‐
bastamiseks.

8. Pöörake (D) päripäeva eest va‐
bastamiseks.

Tagaiste Flex Floor
(vastavate versioonide/turgude korral)
Istme vabastamiseks toimige järgmi‐
selt:
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1. Kasutage tagumist vabastushoo‐
ba (A) selle all asuva turvakinnitu‐
se vabastamiseks (liikumine 1).

2. Tõmmake musta nuppu (B) (liik‐
umine 2).

3. Tõstke hoob (A) (liikumine 3)
üle kinnitusliuguri (C) (küljel), mis
hoiab süsteemi toimingute ajal
tõstetud asendis.

Kui alus on lukustatud, on võimalik istet
mõlemat kätt kasutades ette- või taha‐
poole liigutada. Istet on võimalik ka lahti
võtta, tõmmates seda punktidest, kus
selle kinnitusi on võimalik vabastada
siinide avadest; sellises asendis (mis
on kergesti leitav, kui alust veidi libista‐
da ja samaaegselt väljapoole tõmmata)
saab istme hõlpsasti eemaldada.

Pärast libisemist ja eemaldamist tuleb
iste enne sõidu alustamist uuesti pai‐
galdada ja kinnitada põrandal asuvate
siinide külge järgmiselt:

1. Paigaldage alus siinidele.
2. Lükake lukustushooba piisava jõ‐

uga allapoole kuni süsteemi lukus‐
tumiseni.

MÄRKUS

Lukustussüsteem on kinnitatud ai‐
nult siis, kui hoova all olev turvak‐
lamber lukustab selle horisontaal‐
selt. Kui see pole nii, siis kontrolli‐
ge, kas iste on täpselt lukustusasen‐
dis rööpa suhtes (liigutage istet paar
millimeetrit ette- või tahapoole, kuni
see kinnitub õigesti). Kui kiiresti va‐
bastatav alus on lukustatud, peab
see olema nagu alguses, st kinnitus‐
hoob on täielikult paralleelne põran‐
daga, mis tagab, et iste on kindlalt
kinnitatud valitud asendisse.

Istet saab pöörata 180º vastasistme
suunas. Selle pööramiseks vt jaotist
„Pööratava alusega iste“.
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4-kohaline pinkiste (meeskonnaka‐
biiniga kaubikute versioonid)
(vastavate versioonide/turgude korral)

Konkreetsete versioonide puhul on sõi‐
dukil 4-kohaline tagumine pinkiste. Pin‐
gil on pudelihoidja süvend (A).
Istet saab käsitsi kallutada, et võimal‐
dada ligipääsu pakiruumile.

Pikendatud kabiin (kaubikuversioo‐
nid)
(vastavate versioonide/turgude korral)

Sõiduk on varustatud neljaistmelise ist‐
mepingi, turvavööde, panipaiga ja kül‐
gakendega.
Iga tagaiste on varustatud kolme kinni‐
tuspunkti ja tõmburiga turvavöödega.
Pikendatud kabiini eraldab kaubaruu‐
mist suure tugevusega vahesein.

HOIATUS

Ärge paigaldage kabiini tagaistmete‐
le lapse turvasüsteeme, istumisalu‐
seid ega hälle.

Istmepingi all on panipaik. Kabiinist
juurdepääsuks lükake iste ettepoole.

HOIATUS

Ärge kallutage istme alust sõidu ajal.

HOIATUS

Ärge riputage esemeid kabiini kons‐
truktsiooni külge.

HOIATUS

Ärge ületage registreerimistunnistu‐
sel märgitud reisijate arvu.

MÄRKUS

Taga asuv kaubaruum ette nähtud
ainult kaubaveoks. Soovitatav on
paigutada kaubad ja rasked esemed
kaubaruumi ette ja kinnitada need
rihmadega kaubaruumi aasade kül‐
ge.
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Külgmised lükandaknad

Sõltuvalt versioonist saab avada teise
rea külgaknaid. Vajutage kaht nuppu
sõrmede vahel ja lükake aken lahti.

MÄRKUS

Kui sõiduk liigub, peab aken jääma
suletuks või keskmisesse asendis‐
se lukustatuks. Ärge laske pikkadel
esemetel aknast välja ulatuda.

Turvavööd
HOIATUS

Oluline on vahetada kogu koost pä‐
rast rihma kulumist tugeva kokku‐
põrke tagajärjel, isegi kui koostu
kahjustus pole ilmne.

HOIATUS

Ärge kandke turvavööd keerdus ole‐
vate rihmadega.

HOIATUS

Iga turvavöökomplekti võib kasutada
ainult üks sõitja. Turvavöö kinnitami‐
ne sõitja süles istuva lapse ümber
on ohtlik.

HOIATUS

Kasutaja ei tohi teha muudatusi ega
täiendusi, mis takistavad turvavöö
reguleerimisseadmete toimimist lõt‐
ku kõrvaldamiseks või mis takista‐
vad turvavöö koostu reguleerimist
lõtku kõrvaldamiseks. Lõtv turvavöö
pakub kandjale väga vähe kaitset.

HOIATUS

Turvavööd on ette nähtud kasutami‐
seks täiskasvanud sõitjatele.

MÄRKUS

Kõik sõiduki istmed on varusta‐
tud kolme kinnituspunkti ja tõmbu‐
riga turvavöödega. Rullmehhanism
lukustab turvavöö järsu pidurdami‐
se või kokkupõrkest tingitud tugeva
aeglustumise korral. See võimaldab
turvavööl vabalt libiseda ja kohan‐
duda sõitja kehaga. Õnnetuse kor‐
ral turvavöö lukustub, et vähendada
löökide saamise ohtu salongis või
sõidukist väljapaiskumist. Juht vas‐
tutab ja tagab, et kõik teised sõi‐
dukis viibijad järgiksid kohalikke tur‐
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vavööde kasutamist käsitlevaid keh‐
tivaid seadusi. Enne sõitma hakka‐
mist kinnitage alati turvavööd.

HOIATUS

Enne iga sõidu alustamist kinnitage
turvavöö.
Õnnetuse korral ohustavad inime‐
sed, kes ei kasuta turvavööd, oma
kaassõitjaid ja ise endid.

Turvavööde kasutamine

Vööd tuleb kanda nii, et ülakeha on sir‐
ge ja toetub vastu seljatuge.
Turvavööde kinnitamiseks hoidke kinni‐
tuskeelest (A) kinni ja sisestage see

pandlasse (B), kuni see kinnitub klõps‐
uga oma kohale.
Kui turvavöö eemaldamisel vöö taker‐
dub, laske sellel pisut tagasi kerida ja
tõmmake siis jõnksutamiseta uuesti väl‐
ja.
Turvavöö vabastamiseks vajutage nup‐
pu (C). Juhtige tagasikerimise ajal tur‐
vavööd, et vältida selle väändumist.
Tõmbur võib lukustuda, kui sõiduk par‐
gitakse järsule kallakule: see on täiesti
normaalne.
Lisaks lukustab rullmehhanism turva‐
vöö järsul tõmbamisel või järsul pidur‐
damisel, kokkupõrgete ja kiiresti läbita‐
vate kurvide korral.

HOIATUS

Ärge kunagi vajutage sõidu ajal nup‐
pu C.

Kõrguse reguleerimine

Reguleerimiseks vajutage nuppu (A) ja
tõstke või langetage käepidet (B).

HOIATUS

Reguleerige turvavööde kõrgust
seisvas autos.

HOIATUS

Pärast reguleerimist kontrollige alati,
et aas, mille külge rõngas on kinni‐
tatud, oleks lukustatud ühte eelsea‐
distatud asendisse. Selleks vajutage
vabastatud nupu korral rohkem alla‐
poole, et kinnitusseade teeks klõp‐
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su, kui see pole vabastatud ühes
võimalikus asendis.

Reguleerige turvavöö kõrgust alati vas‐
tavalt sõitja kehale. See ettevaatusabi‐
nõu võib kokkupõrke korral oluliselt vä‐
hendada vigastuste ohtu.
Õige reguleerimine on saavutatud, kui
turvavöö kulgeb umbes poolel teel õla
ja kaela vahel.

Tõmburiga turvavöö eesmise ist‐
merea keskkoha jaoks

Kahekohaline eesmine istmerida on va‐
rustatud kolme kinnituspunktiga turva‐
vööga (rull istmel) keskel.

Turvavöö kinnitamise meel‐
detuletuse (SBR) hoiatustuli 
SBR-süsteem hoiatab esi- ja tagaistme‐
te (olemasolul) sõitjaid, kui nende tur‐
vavöö pole kinnitatud.
Süsteem hoiatab kinnitamata turvavöö‐
dest visuaalsete hoiatuste (hoiatustuled
armatuurlaual ja ikoonid ekraanil) ja he‐
lilise hoiatusega.

MÄRKUS

Autopasuna püsivaks inaktiveerimi‐
seks võtke ühendust STELLANTI‐
SE müügiesindusega. Autopasunat
saab igal ajal uuesti aktiveerida
ekraanimenüü kaudu.

Eesmise turvavöö hoiatustule toimi‐
mine

RPM

x1000

OFF

HC

A

A

Kiirusel üle 20 km/h (12 mph), kui mõ‐
ni tagaistmel sõitja ei kinnita oma tur‐
vavööd, süttib vastav hoiatustuli (A) ja
umbes 105 sekundi jooksul on kuulda
helisignaali. Pärast selle aja möödumist
jääb hoiatustuli põlema seniks, kuni tur‐
vavöö uuesti kinnitatakse.
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Tagumise turvavöö ikoonide toimi‐
mine

A

Märguanded ekraanil
Ekraanil kuvatakse ikoone (3,5-tolline
ekraan) või (7-tolline ekraan) vastavalt
tagaistmete vastavatele turvavöödele ja
need jäävad põlema umbes üheks mi‐
nutiks alates viimasest turvavööde ole‐
ku muutmisest.
Ekraanil kuvatavad ikoonid (A) näitavad
tagaistme turvavöö hoiatustule olekut.
Kui sõiduk sõidab kiirusega alla 20
km/h ja tagumine turvavöö pole kinnita‐
tud, jääb ikoon  püsivalt põlema um‐
bes üheks minutiks.
Kui sõiduk sõidab kiirusega üle 20 km/h
ja tagasikäik pole sisse lülitatud, kui
tagumine turvavöö on lahti, kostub he‐
liline signaal, kui ikoon  vilgub um‐
bes 90 sekundi jooksul. Järgnev heliline
hoiatus inaktiveeritakse ja ikoon süttib
püsivalt kuni kogu tsükli lõpuni.

HOIATUS

Tagumiste istmete ja kolmanda rea
puhul näitab SBR-süsteem ainult se‐
da, kas turvavööd on lahti või kinni‐
tatud, mitte aga sõitjate kohalolu.

HOIATUS

Tagumiste istmete ja kolmanda rea
puhul aktiveeruvad ikoonid mõned
sekundid pärast süüteseadme lülita‐
mist asendisse MAR sõltumata tur‐
vavööde olekust (isegi kui kõik tur‐
vavööd on kinnitatud).

HOIATUS

Kõik hoiatustuled/sümbolid süttivad
ja antakse heliline hoiatussignaal,
kui vähemalt ühe turvavöö olek
muutub kinnitatud olekust kinnitama‐
ta olekusse või vastupidi.

Turvavöö eelpinguti
Esiistmete turvavööde kaitsetõhususe
suurendamiseks on sõiduk varustatud
eelpingutitega. Need seadmed kerivad
turvavööd laupkokkupõrke või külgkok‐
kupõrke korral mõne sentimeetri võrra
tagasi. Sel viisil tagavad seadmed, et
vööd on tihedalt vastu kandjat enne tõ‐
kestamise algust.
On ilmne, et eelpingutid on aktiveeritud,
kui turvavööd tõmburi suunas tagasi
tõmmatakse.
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Eelpinguti aktiveerimise ajal võib tekki‐
da pisut suitsu, mis pole kahjulik ega
kujuta endast tulekahjuohtu.
Eelpinguti ei vaja hooldust ega määri‐
mist.
Mis tahes muudatused süsteemi alg‐
ses seisukorras tähendavad selle tõhu‐
suse kadumist. Kui seade on erakorra‐
liste loodusnähtuste (üleujutused, me‐
retormid jne) tõttu sattunud kokkupuu‐
tesse vee või poriga, võtke STELLAN‐
TISE müügiesindusega ühendust sead‐
me välja vahetamiseks.

HOIATUS

Eelpingutit võib kasutada ainult üks
kord. Pärast aktiveerumist laske see
STELLANTISE müügiesinduses väl‐
ja vahetada.

HOIATUS

Toimingud, mis põhjustavad lööke,
vibratsiooni või lokaalset kuumene‐
mist (üle 100 °C maksimaalselt
kuue tunni jooksul) eelpinguti üm‐
bruses, võivad tekitada kahjustusi
või selle aktiveerida. Võtke ühen‐
dust STELLANTISE müügiesinduse‐
ga, kui nende komponentide puhul

osutub vajalikuks spetsialisti sekku‐
mine.

MÄRKUS

Et saada eelpinguti toimimine an‐
naks võimalikult hea kaitse, kand‐
ke turvavööd tihedalt vastu rinda ja
vaagent.

Koormuspiirikud
Sõitjate ohutuse suurendamiseks on
esiistme turvavöö tõmburid varustatud
koormuse piirajaga, mis kontrollib rind‐
kerele ja õlgadele mõjuvat jõudu, mis
tekib turvavöö tõkestava toime tõttu
laupkokkupõrke korral.
See seade on olemas kõigil versiooni‐
del, välja arvatud pinkistmega versioon,
kus turvapadi puudub.

Üldised hoiatused turvavööde ka‐
sutamise kohta
Turvavööd peavad kandma ka rasedad
naised: turvavöö kasutamisel väheneb
nende ja sündimata lapse vigastamise
oht õnnetuse korral oluliselt. Rasedad
naised peavad paigutama vöö alumise
osa väga madalale, nii et see kulgeks
üle vaagna ja kõhu all.

Raseduse edenedes peab juht kohan‐
dama nii istet kui ka rooli, et tagada
täielik kontroll sõiduki üle (pedaalid ja
rool peavad olema kergesti ligipääseta‐
vad). Kõhu ja rooli vahel tuleb hoida
maksimaalset vahemaad. Turvavöös ei
tohi olla keerde. Ülemine osa peab kul‐
gema üle õla ja ületama rinna diago‐
naalselt. Alumine osa peab kinnituma
vaagnale, mitte sõitja kõhule. Ärge ka‐
sutage seadmeid (klambreid jms), mis
hoiavad turvavööd kehast eemal.

HOIATUS

Maksimaalse ohutuse tagamiseks
hoidke seljatugi püsti, toetuge selle‐
le ja veenduge, et turvavöö ulatuks
tihedalt üle rinna ja vaagna. Kinnita‐
ge alati nii esi- kui ka tagaistmete
turvavööd! Kinnitamata turvavööde‐
ga sõitmine suurendab õnnetusjuh‐
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tumi korral raskete vigastuste ja ise‐
gi surmasaamise ohtu.

HOIATUS

Turvavöö ja eelpinguti osade eemal‐
damine või muutmine on rangelt
keelatud. Ükskõik millist nende kom‐
ponentidega seotud tööd võivad te‐
ha ainult kvalifitseeritud ja volitatud
tehnikud. Pöörduge alati STELLAN‐
TISE edasimüüja poole.

HOIATUS

Kui turvavööd on näiteks õnnetuse
tagajärjel järsult tõmmatud, tuleb tur‐
vavöö koos kinnitusseadmete, kin‐
nitusseadmete kinnituskruvidega ja
eelpinguti täielikult välja vahetada.
Isegi kui turvavöö ei näita väliselt
mingeid kulumis- või kahjustusjälgi,
võib see olla kaotanud oma tõkesta‐
vad omadused.

HOIATUS

Iga turvavööd võib kasutada ainult
üks inimene. Ärge sõitke kunagi
sõitja süles istuva lapsega, kui mõle‐

mad kannavad üht turvavööd mõle‐
ma kaitsmiseks. Üldreeglina vältige
inimese ja turvavöö vahele ükskõik
milliste esemete paigutamist.

Turvavööde hooldus
Turvavööde hoidmiseks heas seisukor‐
ras järgige hoolikalt järgmisi hoiatusi:

- kasutage turvavööd alati pingutatuna
ja mitte kunagi keerdus; veenduge, et
turvavöö oleks vabalt ja takistusteta
liikuv;

- kontrollige turvavöö toimimist järgmi‐
selt: kinnitage turvavöö ja tõmmake
seda tugevalt;

- vahetage turvavöö pärast teatava
raskusastmega õnnetust välja, isegi
kui see ei tundu olevat kahjustatud.
Vahetage turvavöö alati välja pärast
eelpingutite rakendumist;

- vältige tõmburite märjaks saamist:
nende nõuetekohane töö on tagatud
ainult siis, kui vesi pole sinna sisse
pääsenud;

- vahetage turvavöö välja, kui see on
kulunud või sellel on sisselõikeid.

Turvapadjasüsteem
Turvapadjasüsteemi tutvus‐
tus
Turvapadjasüsteem on ette nähtud sõit‐
jate ohutuse suurendamiseks raske‐
te kokkupõrgete korral. See täiendab
turvavöö eelpingutite kaitsefunktsiooni.
Elektroonilised andurid tuvastavad ja
analüüsivad eesmisi ja külgmisi lööke
määratletud tuvastuspiirkondades.
Tugeva löögi korral avanevad turva‐
padjad millisekundite jooksul, pakkudes
sõitjatele täiendavat kaitset. Kohe pä‐
rast avanemist tühjenevad turvapadjad
kiiresti, et vältida nähtavuse takistamist
ja hõlbustada võimalikku väljumist sõi‐
dukist. Väiksemate löökide, tagaosa
kokkupõrgete või teatud ümbermineku
olukordade korral turvapadjad ei ava‐
ne. Sellistel juhtudel kaitseb ainult tur‐
vavöö.
Turvapadi avaneb ainult siis, kui süüde
on sisse lülitatud.

OHT

Turvapadjad avanevad äkiliselt ja
suure jõuga. Ebaõige käsitsemine
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võib põhjustada tõsiseid vigastusi
või surma.
Remonditöid peab tegema ainult
kvalifitseeritud personal.

HOIATUS

Ärge muutke sõiduki konstruktsioo‐
ni, kaitseraudu, istmeid, turvavöösid,
andureid, turvapadjamooduleid ega
juhtmestikku. Sellised muudatused
võivad kahjustada süsteemi funkt‐
sionaalsust ja muuta sõiduki kasu‐
tusloa kehtetuks.

HOIATUS

Ärhe hoidke turvapadja avanemisa‐
ladel esemeid või lisatarvikuid.

HOIATUS

Ärge kinnitage esemeid turvapatja‐
de katete külge ega katke neid muu‐
de materjalidega. Kahjustatud katted
tuleb lasta volitatud töökojas välja
vahetada.

MÄRKUS

Turvapatjade ja turvavöö eelpinguti‐
te juhtseadmed asuvad keskkonsoo‐
li piirkonnas. Ärge asetage sellesse
piirkonda magnetilisi esemeid.

MÄRKUS

Iga turvapadi saab avaneda ainult
üks kord. Pärast avanemist laske
mõjutatud komponendid volitatud
töökojas välja vahetada.

HOIATUS

Kui keerate süütevõtme asendisse
MAR, süttib armatuurlaual asuva nu‐
pu LED  (selle põlemise kestus
võib erineda sõltuvalt turust), mis
võimaldab kontrollida, kas nupu LED
töötab õigesti.ð100

HOIATUS

Mõne versiooni puhul süttib LED-
i  VÄLJAS (asub armatuurlaua
plaadil) rikke korral konsoolil asuv
märgutuli  ja kaassõitja külgturva‐

padjad inaktiveeritakse. Mõne ver‐
siooni puhul ilmub armatuurlaual
asuva LED-i  SEES (asub arma‐
tuurlaual) rikke korral armatuurlaua‐
le hoiatustuli .

MÄRKUS

Esiturvapadjad ja/või külgturvapad‐
jad võivad rakenduda, kui sõiduk
satub raskete löökide või õnnetus‐
te tagajärjel sõiduki alumist osa mõ‐
jutavasse olukorda, milleks on näi‐
teks tugevad löögid, löögid vastu
astmeid, äärekive või madalaid ta‐
kistusi, sõiduki sattumine suurtesse
aukudesse või süvenditesse teel.

MÄRKUS

Turvapatjade avanemisel eraldub
väike kogus tolmu. Tolm ei ole kah‐
julik ega viita tulekahju algusele.
Peale selle võib kasutatava turva‐
padja pind ja sõiduki sisemus ol‐
la kaetud kogunenud tolmujääkide‐
ga: see võib ärritada nahka ja sil‐
mi. Kokkupuute korral peske pehme
seebi ja veega.
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Sõiduk võib olla varustatud järgmisega:

- Eesmised turvapadjad juhi ja kaas‐
sõitja poolel

- Külgturvapadjad
- Kardina turvapadjad

Turvapadja asukohta sõidukis saab lei‐
da AIRBAG märgise järgi.

Esiturvapadjad

Esiturvapadjad kaitsevad esiistmel rei‐
sijaid keskmise ja kõrge raskusastmega
laupkokkupõrke korral.
Esiturvapadjad ei pruugi aktiveeruda
järgmistes olukordades:

- laupkokkupõrked äärmiselt defor‐
meeruvate objektidega, mis ei satu
vastu sõiduki esipinda (nt tiibkokku‐
põrge kaitsepiirdega jne);

- kui sõiduk on kiilunud teiste sõiduki‐
te või kaitsetõkete alla (nt veoauto
või kaitsepiirde alla). Eespool kirjel‐
datud tingimustes ei avane turvapad‐
jad seetõttu, et need ei pruugi pakku‐
da täiendavat kaitset võrreldes turva‐
vöödega, mistõttu nende aktiveerimi‐
ne pole asjakohane. Sellistel juhtudel
ei näita süsteemi mitterakendumine
süsteemi riket.

HOIATUS

Ärge kinnitage kleebiseid ega muid
esemeid roolile, armatuurlauale ees‐
mise kaassõitja poolse turvapadja
piirkonnas ja istmetele. Kunagi är‐
ge asetage esemeid (nt mobiiltele‐
fone) eesmise kaassõitja poolse ar‐
matuurlaua küljele, kuna need või‐
vad takistada kaassõitja turvapadja

õiget õhuga täitumist ja põhjustada
sõitjatele tõsiseid vigastusi.

Eesmise kaassõitja turvapadi ja
lapseturvasüsteemid

OHT

ÄRGE KUNAGI kasutage seljaga
sõidusuunas olevat lapse turvaistet
istmel, mis on kaitstud selle ees
oleva AKTIIVSE TURVAPADJAGA,
sest see võib kaasa tuua LAPSE
SURMA või RASKEID VIGASTUSI.
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EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

FR: NE JAMAIS utiliser un siège d'en‐
fant orienté vers l'arrière sur un siège
protégé par un COUSSIN GONFLA‐
BLE ACTIF placé devant lui, sous pei‐
ne d'infliger des BLESSURES GRA‐
VES, voire MORTELLES à l'ENFANT.

DE: Nach hinten gerichtete Kindersit‐
ze NIEMALS auf einem Sitz verwen‐
den, der durch einen davor befindlic‐
hen AKTIVEN AIRBAG geschützt ist,
da dies den TOD oder SCHWERE
VERLETZUNGEN DES KINDES zur
Folge haben kann.

IT: Non usare mai un sistema di si‐
curezza per bambini rivolto all'indie‐
tro su un sedile protetto da AIRBAG
ATTIVO di fronte ad esso: pericolo
di MORTE o LESIONI GRAVI per il
BAMBINO!

ES: NUNCA utilice un sistema de re‐
tención infantil orientado hacia atrás
en un asiento protegido por un AIR‐
BAG FRONTAL ACTIVO. Peligro de

MUERTE o LESIONES GRAVES pa‐
ra el NIÑO.

Järgige ALATI juhiseid, mis on kleebi‐
tud kaassõitja poolsele päikesesirmile.
Lisaks tuleb ohutuse tagamiseks ette‐
poole suunatud lapseturvasüsteemi ka‐
sutada ainult vastavalt paigalduskohta‐
de tabelis ð60 toodud juhistele ja
piirangutele.

Külgturvapadjad

HOIATUS

Kui hoiatustuli  ei sütti võtit asen‐
disse MAR keerates või jääb sõidu
ajal põlema, võib turvasüsteemides
olla rike. Sellisel juhul ei pruugi tur‐
vapadjad või eelpingutid kokkupõrke
korral avaneda või harvemal juhul
avanevad need juhuslikult. Enne ka‐
sutamise jätkamist pöörduge STEL‐
LANTISE edasimüüja poole, et süs‐
teemi koheselt kontrollida ð100.

HOIATUS

Turvapadjad võivad avaneda ka siis,
kui sõiduk ei liigu, kui süütevõti on

sisestatud ja pööratud asendisse
MAR isegi siis, kui mootor on välja
lülitatud, kui sõiduk saab löögi mõ‐
nelt teiselt liikuvalt sõidukilt. Samuti
pidage meeles, et kui võti on kee‐
ratud asendisse STOP, ei rakendu
kokkupõrke korral ükski turvasead‐
metest (turvapadjad või eelpingutid).

Sõitjate kaitse suurendamiseks külg‐
kokkupõrke korral on sõidukil (vastava‐
te versioonide/turgude korral) eesmised
külgturvapadjad ja akende turvapadjad.
Külgturvapadjad (vastavate versiooni‐
de/turgude korral) kaitsevad sõitjaid
keskmise raskusega külgkokkupõrgete
eest, asudes sõitja ja sõiduki külgkons‐
truktsiooni sisemiste osade vahel. Külg‐
turvapatjade mittetoimimine muud tüü‐
pi kokkupõrgetes (otsekokkupõrked, ta‐
gant otsasõidud, ümberminekud jne)
pole süsteemi rike.
Külgkokkupõrke korral annab elektroo‐
niline juhtseade käsu turvapatjade täitu‐
miseks. Turvapadjad täituvad koheselt,
jäädes sõitja keha ja vigastusi põhjus‐
tada võivate konstruktsioonielementide
vahele. Pärast seda tühjenevad turva‐
padjad koheselt.
Külgturvapadjad (vastavate versiooni‐
de/turgude korral) ei asenda turvavöö‐
sid, vaid täiendavad neid, turvavöösid
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on soovitatav alati kasutada vastavalt
Euroopa ja enamiku Euroopa-väliste rii‐
kide seadustele.

Need on paigutatud istme seljatugedes‐
se ja nende põhiosaks on koheselt täi‐
tuv kott, mis kaitseb sõitjate rindkere ja
vaagnat keskmise ja suure raskusast‐
mega külgkokkupõrke korral.
Süüde peab olema sisse lülitatud.

MÄRKUS

Kasutage ainult sõiduki jaoks heaks‐
kiidetud istmete kaitsekatteid.

Olge ettevaatlik, et te ei kataks turva‐
patju.

Kardina turvapadjad
Turvakardinasüsteem koosneb turva‐
patjadest katuseraami kummalgi küljel.

Selle võib ära tunda tähise AIRBAG jär‐
gi katusepiilaritel.
Turvakardinasüsteem rakendub teatud
tugevusega külgöögi korral. Süüde
peab olema sisse lülitatud.

Täitunud turvapadjad pehmendavad
lööki, vähendades sellega külgkokku‐
põrkel märgatavalt peavigastuste ohtu.

Eesmise kaassõitja turvapad‐
ja inaktiveerimine

HOIATUS

Lapse ohutuse tagamiseks PEAB
eesmise kaassõitja turvapadi olema
inaktiveeritud, kui eesmise kaassõit‐
ja istmele paigaldatakse seljaga sõi‐

dusuunas olev lapseturvasüsteem.
Vastasel juhul võib laps turvapadja
avamisel saada tõsise, isegi surma‐
ga lõppeva vigastuse.

Kui last tuleb tingimata transportida
esiistmel seljaga sõidusuunas paikne‐
vas lapseturvasüsteemis, saab eesmi‐
se kaassõitja poolse turvapadja ja külg‐
turvapadja inaktiveerida.

OHT

Eesmise kaassõitja turvapadjasüs‐
teem tuleb lapseturvasüsteemi ka‐
sutamiseks inaktiveerida sõitja ist‐
melt vastavalt juhistele tabelis
ð60.

Vastasel juhul on tekib oht, et inimene,
kes istub istmel, mille juhi kõrvalistme
turvapadi on inaktiveeritud, võib saada
surmaga lõppeva vigastuse.
Turvakardinasüsteem, turvavööeelpin‐
gutid ja kõik juhi turvapadjasüsteemid
jäävad sisselülitatuks.
Eesmise kaassõitja turvapadjasüsteemi
saab inaktiveerida juhi teabekeskuse
kaudu.
Olenevalt versioonist saab selle inakti‐
veerida ka teabeekraani kaudu.
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VÄL‐
JAS:

eesmise kaassõitja turvapadi
on inaktiveeritud ja seda ei täi‐
deta kokkupõrke korral.

SEE
S:

eesmise kaassõitja turvapadi
on aktiveeritud.

Kui märgutuli  tuli süttib umbes ka‐
heksa sekundit pärast süüte sisselülita‐
mist, on eesmise kaassõitja turvapad‐
jasüsteem inaktiveeritud. See jääb sis‐
selülitatuks, kui turvapadi on inaktivee‐
ritud. Esimese kaheksa sekundi jook‐
sul süttib LED funktsionaalsuse testimi‐
seks.
Olek jääb püsima järgmise muudatuse‐
nið88.

Laste turvasüsteemid 
Laste turvasüsteemide tut‐
vustus
Optimaalse kaitse tagamiseks kokku‐
põrke korral peavad kõik sõitjad, sh imi‐
kud ja lapsed, istuma ja kasutama as‐
jakohaseid kaitsevahendeid. See stan‐
dard on kohustuslik kõikides EÜ riikides
vastavalt EÜ direktiivile 2003/20/EÜ.

OHT

Veenduge, et lapsed alla piisavat
suurust ja kaalu oleksid kaitstud
sobiva lapseturvasüsteemiga. Ärge
hoidke last kunagi süles.

OHT

Kui eesmisel kaassõitja istmel kasu‐
tatakse ettepoole suunatud lapsetur‐
vasüsteemi, tuleb eesmise kaassõit‐
ja istme turvapadjasüsteem deakti‐
veerida. See kehtib ka teatud näoga
sõidusuunas paiknevate lapseturva‐
süsteemide kohta, nagu on näidatud
tabelites ð60.

Turvapadja inaktiveerimine ð53.

Turvapadja silt ð51.

Laste turvaline transportimine
Optimaalse kaitse tagamiseks kokku‐
põrke korral peavad kõik sõitjad, sh
vastsündinud ja teised lapsed, istuma
ja kasutama asjakohaseid turvasüstee‐
me! See ettekirjutis on kohustuslik kõi‐
kides EÜ riikides vastavalt EÜ direktiivi‐
le 2003/20/EÜ. Alla 1,50 meetri pikku‐
sed ja kuni 12-aastased lapsed peavad
olema kaitstud sobivate turvasüsteemi‐
dega ja istuma tagaistmetel. Õnnetus‐
te statistika näitab, et tagaistmed pa‐
kuvad lastele suuremat turvalisust. Võr‐
reldes täiskasvanutega on lapse pea
proportsionaalselt suurem ja raskem
kui ülejäänud keha, samas kui lihased
ja luustik pole veel täielikult välja are‐
nenud. Seetõttu on peale täiskasvanu‐
te turvavööde vajalikud muud asjakoha‐
sed turvasüsteemid, et vähendada või‐
malikult suures ulatuses vigastuste oh‐
tu õnnetuse, pidurdamise või ootamatu
manöövri korral. Lapsed peavad istuma
turvaliselt ja mugavalt.
Niipalju kui kasutatavate lapseistmete
omadused võimaldavad, soovitatakse
lapsi hoida seljaga sõidusuunas oleva‐
tes lapseistmetes nii kaua kui võimalik
(vähemalt kuni 3–4-aastaseks saamise‐
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ni), sest see on kokkupõrke korral kõige
kaitstum asend. Sobivaima lapseturva‐
süsteemi valik sõltub lapse kaalust ja
suurusest.
Olemas on erinevat tüüpi lapseturva‐
süsteeme, mida saab kinnitada sõiduki
külge turvavööde või ISOFIX-kinnitus‐
te abil. Lapsele on soovitatav alati va‐
lida kõige sobivam turvasüsteem; see‐
tõttu vaadake alati lapseturvasüsteemi‐
ga kaasas olevat Omaniku käsiraama‐
tut, et olla kindel, et turvasüsteem on
vastavat tüüpi laste jaoks, kelle jaoks
see on mõeldud.
Euroopas reguleerib lapseturvasüstee‐
mide omadusi määrus ECE-R44, mis
jagab need viieks kaalurühmaks, kus‐
juures rühmad kattuvad osaliselt. See‐
tõttu on turul olemas seadmed, mis hõl‐
mavad rohkem kui üht kaalurühma.

Kõikidel turvasüsteemidel peavad ole‐
ma tüübikinnituse andmed koos kont‐
rollmärgiga lapseturvasüsteemile kind‐
lalt kinnitatud sildil, mida ei tohi kunagi
eemaldada.
Üle 1,50 m pikkused lapsed loetak‐
se turvasüsteemide seisukohast täis‐
kasvanuteks ja nad kannavad turva‐
vööd tavapärasel viisil.

HOIATUS

Ärge asetage seljaga sõidusuunas
paigaldatavat turvahälli esiistmele,
kui kaassõitja poolse turvapadja ak‐
tiveerimine on lubatud. Turvapad‐
ja avanemine õnnetuse korral võib
põhjustada lapsele surmavaid vigas‐
tusi olenemata löögi raskusastmest.
Lapsi on alati soovitatav sõidutada

tagaistmel asuvas lapseturvasüstee‐
mis, mis on kokkupõrke korral kõi‐
ge kaitstum koht. Kui teil tuleb last
transportida eesmise kaassõitja ist‐
mel seljaga sõidusuunas olevas tur‐
vahällis, tuleb kaassõitja poolsed
turvapadjad (eesmised ja külgturva‐
padjad rinnaku/vaagna kaitseks vas‐
tavate versioonide/turgude korral)
seadistusmenüü abil inaktiveerida.
Oluline on kontrollida vastavat LED-i
armatuurlaual asuvas nupus , et
veenduda, kas turvapadjad on tege‐
likult inaktiveeritud. Nihutage kaas‐
sõitja iste võimalikult kaugele taha‐
poole, et vältida kokkupuudet lapse
istme ja armatuurlaua vahel.
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Rühm Vanus Kaalurühmad Suurusklass/kinnitus

Rühm 0 Soovituslikult kuni 9 kuud Kaaluga kuni 10 kg
ISO/L1
ISO/L2
ISO/R1

Rühm 0+ Soovituslikult kuni 2 aastat Kaaluga kuni 13 kg
ISO/R1
ISO/R2
ISO/R3

Rühm 1 Soovituslikult alates 8 kuust kuni
4 aastani 9–18 kg

ISO/R2
ISO/R3
ISO/F2

ISO/F2X
ISO/F3

Rühm 2 Soovituslikult 3–7 aastat 15–25 kg -

Rühm 3 Soovituslikult 6–12 aastat 22–36 kg -
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Grupp 0 ja 0+

Kuni 13 kg kaaluvaid lapsi tuleb sõidu‐
tada turvahällis seljaga sõidusuunas,
mis toetab pead ja ei tekita järskude
aeglustuste korral kaelale koormust.
Häll on kinnitatud sõiduki turvavööde
abil ja selles peab laps olema omakor‐
da vastavate turvavöödega kinnitatud.
Päikesesirmil on sobivate sümbolitega
silt, mis tuletab kasutajale meelde, et
turvapadi on kohustuslik inaktiveerida,
kui paigaldatud on seljaga sõidusuunas
olev lapseturvasüsteem. Järgige alati
kaassõitja poolsel päikesesirmil olevaid
juhiseid.

HOIATUS

Ärge liigutage esi- või tagaistet,
kui sellel või asjakohases lapsetur‐
vasüsteemis istub laps.

HOIATUS

Lapseturvasüsteemi ebaõige paigal‐
damine võib põhjustada kaitsesüs‐
teemi ebatõhusa toimimise. Õnne‐
tuse korral võib lapseturvasüsteem
lahti tulla ja laps võib saada vigas‐
tusi, mis võivad olla isegi surmaga
lõppevad. Vastsündinute või laste
turvasüsteemi paigaldamisel järgige
rangelt tootja poolt antud juhiseid.

HOIATUS

Kui lapseturvasüsteemi ei kasutata,
kinnitage see turvavööga või ISO‐
FIX-i kinnitustega või eemaldage
sõidukist. Ärge jätke seda ilma kin‐
nitamata salongi. Sellisel juhul ei te‐
kita see järsu pidurdamise või õnne‐
tusjuhtumi korral sõitjatele vigastusi.

HOIATUS

Veenduge alati, et turvavöö diago‐
naalne osa ei jääks lapse käte al‐
la ega selja taha. Õnnetuse korral
ei suuda turvavöö last kinni hoida,
mistõttu on võimalik, et laps saab
vigastada, kusjuures vigastused või‐
vad olla isegi surmaga lõppevad.
Seetõttu peab laps turvavööd alati
õigesti kandma.

HOIATUS

Joonised on näitlikustavad ja toodud
ainult kokkupaneku läbiviimiseks.
Paigaldage lapseturvasüsteem vas‐
tavalt kaasasolevatele juhistele.

HOIATUS

Kaalurühmade 0 ja 1 autoistmed
on varustatud nii sõiduki turvavööde
ees oleva kinnituspunktidega kui ka
oma turvavöödega lapse kinnitami‐
seks. Oma kaalu tõttu võivad need
olla valesti paigaldatuna ohtlikud (nt
kui need kinnitatakse sõiduki turva‐
vööde külge, asetades vahele pad‐
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ja). Järgige hoolikalt kokkupaneku
juhiseid.

Rühm 1

Lapsi kehakaaluga 9–18 kg võib trans‐
portida näoga ettepoole, kui lapse iste
on varustatud eesmise padjaga, mida
läbib nii last kui ka istet kinnitav sõiduki
turvavöö.

Rühm 2

Lapsed kehakaaluga 15–25 kg võivad
sõiduki turvavööd kasutada tavalisel vii‐
sil.
Lapseturvasüsteemi on nüüd vaja ainult
selleks, et laps oleks turvavööde suh‐
tes õigesti paigutatud nii, et turvavöö
diagonaalne osa läheks üle lapse rinna
(mitte kunagi üle kaela) ja alumine osa
oleks mugavalt vaagnal (mitte kõhul).

Rühm 3

22–36 kg kaaluvate laste puhul ei vaja
lapse rindkere enam tuge, et lapse selg
poleks seljatoest eemal.
Üle 1,50 m pikkused lapsed võivad
kanda turvavööd nagu täiskasvanud.
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Isofixi kinnitusega ühendused

MÄRKUS

Lisaks ISOFIX-i klambritele tuleb ka‐
sutada ka Top-tether-ülakinnitusrih‐
ma või tugijalga, et vältida istme kal‐
lutamist ettepoole kokkupõrke kor‐
ral.

i-Size’i LAPSE TURVATOOL
I-Size’i lapseturvasüsteem on univer‐
saalne ISOFIX-lapseturvasüsteem, mis
vastab ÜRO eeskirjale nr 129.
Kõiki i-Size’i lapseturvasüsteeme saab
kasutada sõiduki istekohtadel, mis vas‐
tavad i-Size’i nõuetele, nagu on näida‐

tud lapseturvasüsteemide paigaldusta‐
belis.

i-Size’i heakskiiduga turvatoo‐
lid ja autoistmed on märgitud
i-Size’i sümboliga.

MÄRKUS

Järgmisel leheküljel esitatud tabelist
saate kontrollida, kas teie sõidukil
on heakskiit i-Size’i lapseturvasüs‐
teemide paigaldamiseks.

Ülakinnitused

Turvatooli Top-tether-ülakinni‐
tused on tähistatud selle süm‐
boliga.

Lisaks ISOFIX-i paigaldusklambritele
kinnitage Top-tether-ülakinnitusrihm
ülemise kinnitusrihma kinnituspunktide
B külge.
Universaalse kategooria ISOFIX-lapse‐
turvasüsteemide asukohad on märgi‐
tud tabelis „Lapse turvaistme kinnitus‐
kohad“.

HOIATUS

Ärge kinnitage lapseturvasüsteemi‐
de külge esemeid ja ärge katke
neid muude materjalidega. Lapse‐
turvasüsteem, mis on õnnetusjuhtu‐
mi tagajärjel mehhaanilise pinge all
olnud, tuleb välja vahetada.
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Lapse turvaistme kinnituskohad
Järgnevas tabelis on toodud suunised lapseturvasüsteemide paigutamiseks sõi‐
duki istmetele. Iga lapseturvasüsteemi paigutus vastab ÜRO Euroopa Majandus‐
komisjoni standarditele. Tabelis käsitletakse versioone Van, Combi ja Minibus.

1

2

3

4

5

6

7

Istmete arv

Istme number 1.
2* 3.

4. 5. 6. 7.Turvapadi
LUBATUD

Turvapadi
KEELATUD

Turvapadi
LUBATUD

Turvapadi
KEELATUD

Tahapoole suuna‐
tud lapseturvasüs‐
teemide jaoks so‐
biv iste (U)

NA EI EI EI JAH ** EI EI EI EI

Ettepoole suuna‐
tud lapseturvasüs‐
teemide jaoks so‐
biv iste (UF)

NA EI EI JAH** (a) EI EI EI EI EI

i-Size’i iste (i-U) NA EI EI EI EI EI EI EI EI
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Istmete arv

Istme number 1.
2* 3.

4. 5. 6. 7.Turvapadi
LUBATUD

Turvapadi
KEELATUD

Turvapadi
LUBATUD

Turvapadi
KEELATUD

ISOFIX-i külgmis‐
te lapseturvasüs‐
teemide jaoks so‐
biv iste (L1 / L2)

NA EI EI EI EI EI EI EI EI

ISOFIX-i tahapoo‐
le suunatud lapse‐
turvasüsteemide
jaoks sobiv iste
(R1 / R2 / R3) (IL)

NA EI EI EI EI EI EI EI EI

ISOFIX-i ettepoo‐
le suunatud lapse‐
turvasüsteemide
jaoks sobiv iste
(F2 / F2X / F3)
(IUF)

NA EI EI EI EI EI EI EI EI

Ettepoole suuna‐
tud lapse lisa‐
turvasüsteemide
jaoks sobiv iste
(B2 / B3) (IUF)

NA EI EI EI EI EI EI EI EI

U = koht, mis sobib „universaalse“ lapseturvasüsteemi jaoks ja on heaks kiidetud selle kaalukategooria jaoks.
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UF = koht, mis sobib „universaalse“ näoga sõidusuunas asetseva lapseturvasüsteemi jaoks ja on heaks kiidetud selle kaaluka‐
tegooria jaoks.
IUF = koht, mis on sobib „ISOFIX“-i universaalse näoga sõidusuunas asetseva lapseturvasüsteemi jaoks ja on heaks kiidetud
selle kaalukategooria jaoks.
i-U = koht, mis sobib i-Size’i „universaalse“ näoga sõidusuunas või seljaga sõidusuunas asetseva lapseturvasüsteemi jaoks.
i-UF = koht, mis sobib i-Size’i „universaalse“ näoga sõidusuunas asetseva lapseturvasüsteemi jaoks.
IL = koht, mis sobib konkreetsete loetletud ISOFIX-lapseturvasüsteemide (CRS) jaoks. Need ISOFIX-i CRS-id on klassifitseeri‐
tud „sõidukispetsiifilisteks“, „piiratud kasutusega“ ja „pooluniversaalseteks“.
NA = Ei kohaldata. Iste pole heaks kiidetud lapseturvasüsteemide paigaldamiseks.
* = Iste on saadaval ainult eesmise istmerea konfiguratsiooniga.
** = iste on paigaldatav ainult ühe istme konfiguratsioonina.
(a) = koos näoga sõidusuunas asuva lapseturvasüsteemiga ei tohi istet pikisuunaliselt paigutada ettepoole poolel teel olevast
punktist.

HOIATUS

Kõrvalistuja eesmine pinkiste ja meeskonnakabiini neljakohalise tagarea iste ei sobi lapseturvasüsteemi paigutamiseks.

HOIATUS

Reguleerige peatuge (kui see on reguleeritav), kui see takistab lapseturvasüsteemi paigaldamist.
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Rool

1. Rooli vabastamiseks seismise ajal
tõmmake juhthoob asendisse (2).

2. Reguleerige kõrgust ja kaugust vas‐
tavalt oma sõiduasendile.

3. Rooli lukustamiseks lükake juh‐
thoob asendisse (1).

Rooli juhtseadised

Mõningaid juhi abisüsteeme, meelela‐
hutuslikku teabesüsteemi ja ühendatud
mobiiltelefoni saab kasutada roolil paik‐
nevate juhtseadiste abil.

HOIATUS

Kõik seadistused tuleb teha ainult
seisva sõiduki ja väljalülitatud moo‐
tori korral.

HOIATUS

Täielikult on keelatud igasugune
järelturutoiming, mis hõlmab rooli‐
süsteemi või roolisamba muutmist
(nt vargusevastase seadme paigal‐

damine), mis võib kahjustada jõud‐
lust, muuta garantii kehtetuks, põh‐
justada tõsiseid ohutusprobleeme ja
tuua kaasa mittevastavuse sõiduki
tüübikinnituse nõuetele.

- Sissetuleva kõne vastuvõt‐
mine

- Teise sissetuleva kõne vas‐
tuvõtmiseks ja aktiivse kõne
ootelepanekuks

- Siri kõnetuvastuse (olema‐
solul) või kõneabi aktiveeri‐
mine

- Lühike vajutus: häälteate
katkestamine, et anda uus
häälkäsklus (kehtib Siri pu‐
hul).
Google'i puhul: sulgege kõ‐
neseanss

- Pikk vajutus: kõnetuvastuse
katkestamine

- Sissetuleva kõne tagasilük‐
kamine

- Käimasoleva kõne lõpeta‐
mine
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Helisignaal

Signaali kasutamiseks vajutage sümbo‐
liga  näidatud alale.
Jalakäijasignaal hakkab tööle siis, kui
sõiduk liigub ja kiirusel kuni 30 km/h, nii
edasi- kui ka tagurpidikäigul.
Seda funktsiooni ei saa inaktiveerida.

Süütelüliti

Võtit saab keerata 3 erinevasse asen‐
disse:

STOP
P

Mootor on välja lülitatud, võt‐
me saab eemaldada, rool lu‐
kustatud. Mõned elektrisead‐
med (nt uste kesklukustus‐
süsteem jne) on toimivad.

MAR Sõiduasend. Kõik elektrisead‐
med on toimivad

AVV Mootori käivitamine (ebasta‐
biilne asend).

Süüteseadmel on elektrooniline ohutus‐
süsteem, mis nõuab, et kui mootor ei
käivitu, tuleb süütevõti enne käivitamise

kordamist tagasi asendisse STOP kee‐
rata.

HOIATUS

Kui süüteseadme töösse on oma‐
voliliselt sekkutud (nt varastamise
katse), laske see enne sõitmise
taasalustamist STELLANTISE müü‐
giesinduses üle kontrollida.

HOIATUS

Sõidukist lahkumisel võtke võti alati
kaasa, et keegi ei saaks juhtseadi‐
si ettekavatsematult kasutada. Ärge
unustage seisupidurit sisse lülitada.
Kui sõiduk on pargitud ülesmäge,
lülitage sisse esimene käik, või ta‐
gasikäik, kui sõiduk on pargitud al‐
lamäge. Ärge jätke järelevalveta sõi‐
dukisse kunagi lapsi.

HOIATUS

Ärge tõmmake kunagi võtit sõiduki
liikumise ajal süüteseadmest välja.
Rool lukustub automaatselt niipea
kui seda keeratakse. See kehtib ka
sõiduki pukseerimisel.
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OHT

Ärge võtke võtit kunagi sõidu ajal
süütelülitist välja, sest see põhjustab
rooli lukustumise.

Toitenupp
Elektroonilise võtmega versioonid (süs‐
teem Võtmeta sisenemine)

Süüteseadme aktiveerimiseks peab
elektrooniline võti olema salongis esi‐
mese istmerea piirides.
Süüteseadmel on järgmised võimalikud
olekud:

STOPP Mootori käivitamine.

MOOTOR Mootor välja lülitatud.
Mõned elektriseadmed
(nt uste kesklukustus‐
süsteem, alarm jne) on
endiselt toimivad.

START Sõiduasend. Kõik elek‐
triseadmed on kasutata‐
vad. Selle oleku saab
valida süüteseadme nu‐
pu ühekordse vajutami‐

sega piduripedaali vaju‐
tamata.

HOIATUS

Enne sõidukist lahkumist lülitage
elektriline seisupidur ALATI sisse,
kasutades selleks juhipoolsel arma‐
tuurlaual asuvat lülitit. Seadke käi‐
gukang asendisse P (parkimine) ja
vajutage süüteseadet, et seada see
asendisse STOP. Sõidukist lahkumi‐
sel lukustage alati uksed.

HOIATUS

Ärge jätke elektroonilist võtit sõidu‐
kisse või selle lähedusse ega laste‐
le ligipääsetavasse kohta. Ärge jät‐
ke sõidukit olekusse, kus selle süü‐
teseade on asendis ENGINE. Laps
võib sisse lülitada elektrilised klaasi‐
tõstukid, muud juhtseadised või ise‐
gi käivitada sõiduki.
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MÄRKUS

Süüteeseade EI aktiveeru, kui elek‐
trooniline võti on pakiruumis ja see
on avatud.

MÄRKUS

Kui süüteseade on asendis ENGINE
ja möödub 30 minutit käigukastiga
asendis P (parkimine) ja seiskunud
mootoriga, läheb süüteseade auto‐
maatselt asendisse STOP.

MÄRKUS

Kui mootor töötab, on võimalik sõi‐
dukist lahkuda elektroonilist võtit
kaasa võttes. Mootor jääb endiselt
tööle. Kui uks suletakse annab sõi‐
duk märku võtme puudumisest sõi‐
dukis.

MÄRKUS

Kui seade lülitab sõiduki siiski väl‐
ja, vaadake jaotist „Näidik“ peatü‐
kis „Armatuurlaua tundmaõppimine“
(kui see on kättesaadav) ja pöördu‐

ge võimalikult kiiresti STELLANTISE
müügiesindusse. Lisateave mootori
käivitamise kohta.

MÄRKUS

Elektroonilise võtme saab sõiduki
käivitamiseks keelata, kui see jääb
sõidukisse. Selleks:

1. Sulgege kõik uksed, sealhulgas
pakiruumi uks.

2. Vajutage kaks korda teise võtme
lukustusnuppu  või teise elek‐
troonilise võtmega käepideme all
asuvat nuppu, oodates iga vaju‐
tuse vahel vähemalt 3 sekundit.

3. Oodake 30 sekundit sõidukit lu‐
kustusest vabastamata või uksi
avamata.

Varem blokeeritud elektroonilise võt‐
me taasaktiveerimiseks peate sõidu‐
ki käivitama lubatud elektroonilise
võtmega või vabastamata sõiduki lu‐
kustuse lubatud elektroonilist võtit
kasutades.

Klaasipuhastid ja pesurid
Esiklaasipuhasti ja -pesur
Parempoolne lülitushoob juhib klaasi‐
puhasti/pesuri tööd.
See toimib ainult siis, kui süüteseade
on asendis MAR.
Kasutamine

HOIATUS

Kui aken vajab puhastamist, siis
veenduge, et seade on välja lülitatud
või võti on asendis STOP.

HOIATUS

Ärge kunagi kasutage klaasipuhastit
esiklaasilt lume- ja jääkihtide eemal‐
damiseks. Sellistes tingimustes võib
klaasipuhasti sattuda liigse koormu‐
se alla ja võimalik on mootori lüli‐
ti aktiveerumine, mis blokeerib mõ‐
neks sekundiks klaasipuhasti töö.
Kui töö ei taastu isegi pärast sõi‐
duki taaskäivitamist, võtke ühendust
STELLANTISE müügiesindusega.
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HOIATUS

Ärge kasutage klaasipuhastit, kui
klaasipuhasti harjad on esiklaasilt
üles tõstetud.

Rõnga A saab seada järgmistesse
asendisse:

 esiklaasipuhasti on välja lülitatud
 püsiv katkendlik pühkimine (aeglane)
 kiirusest sõltuv katkendlik pühkimine

LO pidev aeglane pühkimine
HI pidev kiire pühkimine

 funktsioon MIST

Funktsioon „MIST“
Liigutage lülitushooba ülespoole (eba‐
stabiilne asend), et aktiveerida funktsi‐
oon MIST : toimimine on piiratud
ajaga, mille jooksul lülitushooba selles
asendis hoitakse. Vabastamisel pöör‐

dub lülitushoob tagasi oma vaikimisi
määratud asendisse ja esiklaasipuhas‐
ti seiskub. See funktsioon on kasulik
vähese tolmu või hommikuse kaste ee‐
maldamiseks tuuleklaasilt.

MÄRKUS

See funktsioon ei aktiveeri esiklaasi‐
pesurit, mistõttu ei pritsita esiklaasi‐
le klaasipesuvedelikku. Klaasipesu‐
vedeliku pritsimiseks esiklaasile tu‐
leb kasutada pesufunktsiooni. Rõn‐
gasmutri A asendis  pole klaasipu‐
hasti aktiveeritud. Asendis  on esi‐
klaasipuhasti käikude vaheline pau‐
siaeg 10 sekundit sõltumata sõidu‐
ki kiirusest. Asendis  määratakse
kahe käigu vaheline pausiaeg vasta‐
valt sõiduki kiirusele: kui kiirus suu‐
reneb, väheneb kahe käigu vaheline
aeg.
Asendis LO või HI liigub klaasipu‐
hasti pidevalt, st ilma pausita kahe
käigu vahel.

Funktsioon Arukas pesemine
Esiklaasipesuri käitamiseks tõmmake
lülitushooba rooli poole (ebastabiilne
asend).

Kui esiklaasipuhasti lülitushooba tõm‐
matakse kauem kui pool sekundit, hak‐
kab klaasipuhasti liikuma aktiivse juhti‐
misega. Lülitushoova vabastamine akti‐
veerib kolm käiku.
Seejärel, kui juhtseadis on asendis ,
lõpetatakse pesutsükkel ühe viimase
käiguga pärast 6-sekundilist pausi.
Kui asendiks on LO või HI, siis aruka
pesemise funktsiooni ei rakendata.

MÄRKUS

Kui lülitushoob aktiveeritakse vähem
kui pooleks sekundiks, aktiveeritak‐
se ainult klaasipesuri pihusti. Är‐
ge pikendage aruka pesemise funkt‐
siooni aktiivset olekut üle 30 se‐
kundi. Ärge aktiveerige klaasipesuri
juhtseadist, kui vedelikupaak on tü‐
hi.

Automaatne pühkimine
Aktiveerimine

HOIATUS

Sõiduki pesemisel automaatses au‐
topesulas ärge aktiveerige vihmaan‐
durit.

TUTVUMINE OMA SÕIDUKIGA

67

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10



HOIATUS

Veenduge, et seade on välja lülita‐
tud, kui esiklaasil on jää.

Kasutaja saab aktiveerida automaatse
pühkimise, kui valib ekraanimenüüst või
multimeediasüsteemist vihmaanduri ja
keerab rõngamutri (A) asendisse  või
.

- Asend : madalam tundlikkus.
- Asend : kõrgem tundlikkus.

Esilaternate pesur
(vastavate versioonide/turgude korral)
Need on „sissetõmmatavad“, st asuvad
sõiduki eesmise kaitseraua sees.
Need aktiveeritakse, kui esilaternad on
sisse lülitatud ja esiklaasi pesur akti‐
veeritakse viiendat korda.

MÄRKUS

Kontrollige regulaarselt düüside
nõuetekohast seisukorda ja puhtust.

Vihmaanduriga klaasipuhasti
juhtseadis
(olemasolul)

HOIATUS

Sõiduki pesemisel automaatses au‐
topesulas ärge aktiveerige vihmaan‐
durit.

HOIATUS

Veenduge, et seade on välja lülita‐
tud, kui esiklaasil on jää.

See seade asub sisemise tahavaate‐
peegli taga kokkupuutes esiklaasiga.
See suudab mõõta vihma hulka ja sel‐
lest tulenevalt juhtida klaasi automaat‐
se pühkimise režiimi vastavalt klaasil
oleva vee kogusele (vt jaotist „Auto‐
maatne pühkimine“).
Andur aktiveerub, kui süüteseade lülita‐
takse asendisse MAR, ja inaktiveerub
asendis STOP.
Seade on võimeline tuvastama ja end
automaatselt seadistama järgmiste tin‐
gimuste korral:

- mustuse olemasolu pinnal (nt sool,
mustus jne);

- kulunud esiklaasipuhasti harjadest
põhjustatud veetriipude olemasolu;

- erinevust päeva ja öö vahel.

MÄRKUS

Hoidke aken anduri piirkonnas puh‐
tana.

Välised tuled
Tulede lülitamine

Rõnga A pööramine:
Versioonid B
AUTO: automaatsete tulede aktiveeri‐
mine ja päevasõidutulede sisselülitami‐
ne

: lähituled

Versioonid C
: automaatne tulede aktiveerimine
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: päevasõidutulede sisselülitamine
: lähitulede sisselülitamine

Versioonid D
: päevasõidutulede sisselülitamine
: lähitulede sisselülitamine

Päevasõidutuled (DRL): kui süüteseade
on asendis MAR, keerake rõngas asen‐
disse /AUTO/  (vastavalt versiooni‐
dele) 1.
Seisutuled: kui süüteseade on asendis
STOP ja võti eemaldatud, keerake rõn‐
gas asendisse /AUTO/  ning seejä‐
rel asendisse  (liikumine 1).
Kaugtuled: kui süüteseade on asendis
MAR ja rõngas A asendis , lükake
hooba ettepoole armatuurlaua suunas
(stabiilne asend) 2. Hoiatustuli  näidi‐
kupaneelil lülitub sisse.
Vilkumine: kui rõngas A asendis ,
tõmmake hooba 3 enda poole ja vabas‐
tage see. Hoiatustuli  armatuurlaual
lülitub sisse.

Esituled
Lähituled
Kui süütevõti on asendis MAR, keerake
rõngas A (olemasolul) asendisse .
Kui lähituled on aktiveeritud, lülitatakse
päevasõidutuled välja ning lähituled, ta‐

gumised külgtuled ja numbrimärgi tuled
sisse.
Hoiatustuli  armatuurlaual lülitub sis‐
se.

Seisutuled
Neid tulesid saab sisse lülitada ainult
siis, kui süüteseade on asendis STOP
või võti on välja tõmmatud: selleks tuleb
vasakpoolsel lülitushooval olev rõngas
kõigepealt keerata asendisse  või
AUTO või  (olemasolul) ning seejärel
asendisse .
Hoiatustuli  armatuurlaual lülitub sis‐
se.
Korrake sama toimingut nende väljalüli‐
tamiseks.
Juhiukse avamisel antakse heliline
hoiatussignaal koos seisutulede süttimi‐
sega. Heliline hoiatussignaal lülitub väl‐
ja kohe pärast juhiukse sulgemist.

Kaugtuled
Kui rõngas on asendis , lükake lü‐
litushooba ettepoole armatuurlaua suu‐
nas (stabiilne asend). Hoiatustuli  ar‐
matuurlaual lülitub sisse. Kui tõmmata
lülitushooba rooli suunas, lülitatakse tu‐
led välja.

AHB (automaatsete kaugtulede / kaug‐
tulede juhtimise) SÜSTEEM
(olemasolul)
Süsteem juhib automaatseid kaugtu‐
lesid, mis tagavad öösel tugevama
valgusvoo ettepoole, automatiseerides
kaugtulede juhtimise sisemisele taha‐
vaatepeeglile paigaldatud digitaalkaa‐
mera abil.
MÄRKUSED

- Kaugtulede automaatse hämardami‐
se juhtimise saab multimeediasüstee‐
mi abil sisse või välja lülitada. Lisa‐
teavet leiate peatüki „Multimeedium“
jaotisest „Seaded“.

- Kaamera vaateväljas olevate sõiduki‐
te katkised, mudased või kaetud esi‐
laternad ja külgtuled toovad kaasa
olukorra, kus esituled jäävad kauem
põlema (lähemal sõidukile).

- Automaatse funktsiooni väljalülitami‐
seks pöörake tulede lüliti rõngas
asendisse .

Esitulede vilkumine
Vilkumise aktiveerimiseks kasutatakse
ebastabiilset asendit. Aktiveerimiseks
tõmmake hooba A (olemasolul) enda
poole. Koos kaugtulede sisselülitamise‐
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ga süttib samal ajal armatuurlaual olev
hoiatustuli .

Esitulede kõrguse reguleeri‐
mine
Valgusvihu suund
Esitulede õige reguleerimine on juhi
ja teiste liiklejate mugavuse ja ohutu‐
se seisukohalt äärmiselt oluline. Pari‐
ma nähtavuse tagamiseks sisselülitatud
esituledega sõitmisel, peab sõiduki esi‐
tulede joondamine olema õige. Esitu‐
lede kontrollimiseks ja reguleerimiseks
võtke ühendust STELLANTISE müügie‐
sindusega.

Esitulede joondamise korrektor
See seade töötab, kui süütevõti on
asendis MAR ja lähituled on sisse lüli‐
tatud. Kui sõiduk on koormatud, kallu‐
tatakse seda tahapoole, ja valgusvihk
tõuseb kõrgemale. Seepärast tuleb val‐
gusvihud sel juhul ümber joondada.

Esitulede joondamise reguleerimine

Reguleerimiseks vajutage nuppe (A) 
või (B)  juhtpaneelil.
Armatuurlaua näidik annab visuaalse
hoiatuse asendi kohta võrreldes regu‐
leerimisega.

MÄRKUS

Kontrollige valgusvihkude joonda‐
mist iga kord, kui transporditava lasti
kaal muutub.

Udutulede reguleerimine
(vastavate versioonide/turgude korral)
Esitulede kontrollimiseks ja reguleerimi‐
seks võtke ühendust STELLANTISE
müügiesindusega.

Lähitulede reguleerimine välismaal
sõitmiseks
Lähituled on reguleeritud sõitmiseks rii‐
gis, kus sõiduk algselt osteti. Kui sõi‐
date riikides, kus tuleb sõita tee teisel
poolel, peate muutma valgusvihu suun‐
da, kinnitades spetsiaalse isekleepuva
kile, et vältida vastassuunas liikuvate
sõidukite pimestamist.

Suunatuled
Viige vasakpoolne lülitushoob (olema‐
solul) (stabiilsesse) asendisse:

- ülespoole: aktiveerib parempoolsed
suunatuled;

- allapoole: aktiveerib vasakpoolsed
suunatuled.

Armatuurlaual hakkab vastavalt vilkuma
hoiatustuli  või .
Suunatuled lülituvad automaatselt välja,
kui rool on otse või päevasõidutuled
(DRL) on sisse lülitatud / seisutuled ak‐
tiveeritud.
Reavahetuse funktsioon Lane Change
Sõidurea vahetamise näitamiseks liik‐
uva sõiduki korral liigutage vasakpool‐
ne hoob ebastabiilsesse asendisse ja
hoidke seal vähem kui pool sekundit.
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Valitud küljel olev suunatuli süttib 5 kor‐
da ja kustub seejärel automaatselt.

Automaatne tulede lülitamine
(Hämaraandur)
(olemasolul)
Tegemist on infrapuna-LED-anduriga,
mis töötab koos vihmaanduriga ja asub
esiklaasil. Andur suudab tuvastada vä‐
lisvalgustuse muutusi vastavalt ekraani‐
menüüs või multimeediasüsteemis (ole‐
masolul) seatud valgustundlikkusele.
Mida suurem on tundlikkus, seda väik‐
sem on välisvalguse tugevuse, mis on
vajalik välisvalgustuse automaatseks
sisselülitamiseks.
Funktsiooni aktiveerimine
Keerake vasakpoolse lülitushoova rõn‐
gas asendisse AUTO või asendisse 
(olemasolul).

MÄRKUS

Funktsiooni saab aktiveerida ainult
siis, kui süüteseade on asendis
MAR.

Funktsiooni inaktiveerimine
Funktsiooni inaktiveerimiseks keerake
vasakpoolse lülitushoova rõngas asen‐
dist AUTO või  muusse asendisse.

Eesmised udutuled
(vastavate versioonide/turgude korral)
Kasutusel on kaks konfiguratsiooni: esi‐
mene on udutulede ja tagumiste udu‐
tuledega, teine ainult tagumiste udutu‐
ledega. Udutulede kasutamine on re‐
guleeritud selle riigi liikluseeskirjadega,
kus te sõidate. Järgige õiguslikke nõu‐
deid.
Kurvituled
Funktsioon aktiveerub kaugtulede sis‐
selülitamisel kiirusel alla 40 km/h (25
mph). Rooli suurte pöördenurkade kor‐
ral või suunatulede sisselülitamisel lü‐
litub sisse pööramissuunale vastav tu‐
li (sisseehitatud eesmine udutuli), mis
laiendab nähtavusnurka öösel.

A

Eesmiste/tagumiste udutulede sisselü‐
litamiseks kasutage nuppu (A) järgmi‐
selt:

- Esimene vajutus: eesmised udutuled
ja külgtuled lülituvad sisse, kui lähi‐
tuled on välja lülitatud. Kui lähituled
on sisse lülitatud, lülituvad sisse ai‐
nult eesmised udutuled. Hoiatustuli

 näidikupaneelil lülitub sisse.
- Teine vajutus: lülitab sisse tagumised

udutuled, näidikupaneelil süttib hoia‐
tustuli .

- Kolmas vajutus: eesmised/tagumised
udutuled ja külgtuled lülituvad välja,
kui lähituled on välja lülitatud. Kui
lähituled on sisse lülitatud, lülituvad
välja ainult eesmised udutuled.
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- Neljas vajutus: tagumised udutuled
lülituvad välja, kui lähituled on sisse
lülitatud.

Tagumised udutuled
Tagumise udutule nupp asub vasak‐
poolsel juhtpaneelil (nupp (A)). Kui ta‐
gumised udutuled on sisse lülitatud,
süttib samal ajal armatuurlaual olev
hoiatustuli .

Päevasõidutuled

HOIATUS

Päevasõidutuled on alternatiivseks
lahenduseks päevasel ajal lähitule‐
dega sõitmisele riikides, kus on ko‐
hustuslik päevasel ajal tulede sisse‐
lülitamine; seal, kus see pole kohus‐
tuslik, on päevasõidutulede kasuta‐
mine lubatud.

HOIATUS

Öösel või tunnelites sõites ei asenda
päevasõidutuled lähitulesid. Päeva‐
sõidutulede kasutamine on regulee‐
ritud selle riigi liiklusseadustikuga,

kus te sõidate. Järgige õiguslikke
nõudeid.

Päevatuled (DRL) lülituvad automaat‐
selt sisse, kui võti on asendis MAR ja
rõngas on pööratud asendisse  või
AUTO või  (olemasolul). Kui päeva‐
tuled on inaktiveeritud (vastavate ver‐
sioonide/turgude korral), ei sütti ükski
tuli, kui rõngas keeratakse asendisse

 või AUTO või  (olemasolul).
Kui see on ette nähtud, lülituvad päeva‐
sõidutuled automaatselt välja, kui suu‐
natuled on sisse lülitatud.
Kui suunatuled on aktiveeritud, inakti‐
veeritakse päevasõidutuled ajutiselt.
Kui suunatuled inaktiveeritakse, lülita‐
takse päevasõidutuled uuesti sisse.

MÄRKUS

Kui mootor käivitatakse esimest kor‐
da käigukangi asendis P (automaat‐
käigukastiga versioonide puhul) või
rakendatud seisupiduriga, jäävad
päevasõidutuled väljalülitatuks. Päe‐
vasõidutuled lülituvad sisse, kui va‐
bastate seisupiduri või lülitate käigu‐
kangi asendist P muusse asendisse.

MÄRKUS

Mootori esmakordsel käivitamisel
süttivad päevasõidutuled kiirustel
üle 10 km/h(6 mph).

MÄRKUS

Kui Start&Stop-süsteem on aktiivne,
on päevasõidutuled alati sisse lülita‐
tud.

Juhi mind koju
Aktiveerimine
Lülitage süüteseade asendisse STOP.
Tõmmake kaugtulede vilkumisrežiimis
2 minuti jooksul vasakpoolset lülitus‐
hooba, iga lülitushoova nihutamine vas‐
tab 30 sekundi pikkusele viivitusele esi‐
tulede väljalülitamisel – viivituse maksi‐
maalne pikkus on 210 sekundit (võrdub
7 vilkumisega).
Inaktiveerimine
Hoidke vasakpoolset lülitushooba paar
sekundit kaugtulede vilkumisrežiimis.
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Välised uksetuled
See funktsioon, kui süüteseade on
asendis STOP, võimaldab 30, 60 või 90
sekundiks aktiveerida külgtuled ja num‐
brimärgi tuled, kui sõiduk on kaugjuhti‐
mispuldi võtmega lukustusest vabasta‐
tud.
Funktsiooni saab lubada ja aktiveerimi‐
saega määrata ekraanimenüü või multi‐
meediasüsteemi abil.
Funktsioon lülitatakse automaatselt väl‐
ja, kui aktiveerimisaeg möödub või sõi‐
duki uksed lukustatakse uuesti või kui
süüteseade keeratakse muusse asen‐
disse kui STOP.

Sisevalgustus
Väljumisvalgustid asuvad päikesesirmi‐
de vahel ülemisel konsoolil.
Vajutades vastavat lülitit, saab vastava
valgusti sisse lülitada.

A Miljöövalgustus (olemasolul)

B Vasakpoolne kaardi lugemisval‐
gustus

C OFF / vasakpoolne asend

D Keskmine asend

E Parempoolne kaardi lugemisval‐
gustus

F ON / parempoolne asend

Laetuled
Sisemised tuled saab seadistada kolme
asendisse (väljas / vasakpoolne asend,
keskmine asend, sees / parempoolne
asend). Ülemise konsooli allosas asuva
lüliti D kasutamine:

- vajutage lüliti keskmisest asendist D
suunas F asendisse sees / paremal
pool, et hoida tuled sisse lülitatuna;

- vajutage lüliti keskmisest asendist D
suunas C asendisse väljas / vasakul
pool, et hoida tuled alati välja lülitatu‐
na.

- Lüliti jätmisel keskasendisse D lülitu‐
vad tuled uste avamisel või sulgemi‐
sel sisse või välja.

Lugemisvalgus
Ülemise konsooli vasakul ja paremal
küljel asuvad lülitid juhivad kaardiluge‐
misvalgusteid.
Vajutage parempoolset lülitit (E), et pa‐
remal asuv valgusti sisse lülitada, ja va‐
jutage uuesti, et see välja lülitada.
Vajutage vasakpoolset lülitit (B),et va‐
sakul asuv valgusti sisse lülitada, ja va‐
jutage uuesti, et see välja lülitada.

MÄRKUS

Enne sõidukist väljumist veenduge,
et lüliti oleks keskmises asendis; kui
uksed on suletud, lülituvad tuled väl‐
ja, et vältida aku tühjenemist.
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Funktsiooni inaktiveerimine – aku
säästmine
Sõiduki aku eluea pikendamiseks lülita‐
takse sisemised tuled automaatselt väl‐
ja, kui mootor on välja lülitatud ja üks
ustest on jäetud 15 minutiks avatuks.

MÄRKUS

Aku säästmise funktsioon seiskub,
kui süüteseadme lülitatakse asen‐
disse MAR.

Tuled pakiruumis
Pakiruumi tagumine laetuli

See asub tagaukse kohal. Selle sisse‐
lülitamiseks vajutage katet punktis.

Led-laetuli pakiruumis
See asub pakiruumi laes.

Selle sisse- ja väljalülitamiseks saab
kasutada lülitit (A):

laetuli on alati sisse lülitatud

laetuli lülitub sisse, kui ava‐
takse esiuks, külguks ja ta‐
gumine pöörduks. See lülitub
automaatselt välja 30 sekundi
pärast, kui kõik uksed on su‐
letud. Samuti lülitub see sis‐
se, kui tuvastatakse inimese
liikumine pakiruumis, ja lülitub
automaatselt välja mõne se‐
kundi möödumisel pärast liik‐

umise lõppemist (kui see on
ette nähtud)

OFF laetuli on alati kustunud

Kui lüliti on jäetud sisselülitatud asen‐
disse, lülitub laetuli igal juhul automaat‐
selt välja 15 minuti möödumisel mootori
väljalülitamisest.
Pärast 15 minuti möödumist pole lae‐
tuld võimalik nuppude abil sisse lülitada
ja see ei toimu ka liikumise tuvastami‐
sel.

Pakiruumi külgmine laetuli
(vastavate versioonide/turgude korral)

Selle sisselülitamiseks vajutage katet
punktis.
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Siseruumis hoiundamine
– Sisekujunduse põhijoo‐
ned

B

G

A

E
F

C

D

A Kapoti avamishoob

B Juhtpaneel

C Topsi-/kannu-/pudelihoidik

D Uksed

E Istmed

F Seisupidur

G EPB (vastavate versioonide/turgu‐
de korral)

HOIATUS

Ärge kinnitage jäiku esemeid riide‐
nagide või tugikäepidemete külge.

Kindalaegas

1. Kindalaegas

2. Topsihoidjad (vastavate versiooni‐
de/turgude korral)

3. Keskkonsooli hoiulaegas

4. Ülemine kindalaegas – külmkam‐
ber (vastavate versioonidele/tur‐
gude korral)

5. Hoiukoht (vastavate versiooni‐
de/turgude korral)

Tuli armatuurlaua all
Armatuurlaua alumises osas on tuled,
mis põlevad järgmistes režiimides.

- Süüteseade on asendis STOP ja
mootor on välja lülitatud: tuled on ala‐
ti välja lülitatud.

- Süüteseade on asendis MAR ja lähi‐
tuled välja lülitatud: tuled on pidevalt
sisse lülitatud, ilma et nende valgus‐
tugevust oleks võimalik reguleerida.

- Süüteseade on asendis MAR ja lähi‐
tuled sisse lülitatud: tuled on sisse
lülitatud ja nende valgustugevust on
võimalik reguleerida.

Kabiini kindalaegas (laegas)
(vastavate versioonide/turgude korral)
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Kindalaegas on paigaldatud päikesesir‐
mide kohale ja on mõeldud kergete
esemete (nt dokumendid, teekaardid
jne) kiireks hoidu panemiseks.

Riiul kabiini kohal
(vastavate versioonide/turgude korral)

Asub juhikabiini kohal ja on ette nähtud
kergete esemete hoidmiseks.
Maksimaalne lubatud koormus:

- lokaalselt: 10 kg
- jaotatuna kogu riiuli pinnale: 20 kg

Tahvelarvuti hoidik
(vastavate versioonide/turgude korral)

B

BA

See asub armatuurlaua keskel ja on et‐
te nähtud tahvelarvuti kinnitamiseks.
Kasutamiseks toimige alltoodud viisil:

1. Langetage hooba (A) lukustussead‐
mete (B) avamiseks.

2. Paigaldage tahvelarvuti lukustus‐
seadmete (B) vahele.

3. Tõstke hoob (A) üles, et seade lu‐
kustada.

HOIATUS

Ohtlike olukordade vältimiseks on
sõidu ajal keelatud tahvelarvuti hoid‐
ja ümberpaigutamine ja seadme ka‐
sutamine.

Istmel asuv klapp
(vastavate versioonide/turgude korral)

Istmel on allapööratav klapp, mida saab
kasutada dokumenditoe alusena.
Kasutamiseks tõmmake aasast (A) ja
laske klapp alla. Klapp on varustatud
kahe topsihoidja süvendi ja paberi kin‐
nitusklambrit omava tugipinnaga.

HOIATUS

Ärge asetage liikuva sõiduki korral
klapile raskeid esemeid, sest need
võivad äkkpidurduse või kokkupõrke
korral paiskuda vastu sõidukis viibi‐
jaid, põhjustades raskeid vigastusi.
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Ukse hoiutasku

Kummalgi uksepaneelil on taskud pi‐
siasjade/dokumentide jaoks.

Tagumine vahesein
Sõiduk võib olla varustatud kõva jäiga
tagumise vaheseinaga või lükandklaa‐
sist vaheseinaga.

A

Klaasist liugvaheseina avamiseks/sul‐
gemiseks kasutage nuppu (A).
Teatud varustus on kaitstud pakiruumis
oleva vaheseina aknal asuva kaitsva
võrega.

Istme all olev alus
(vastavate versioonide/turgude korral)

Juhipoolse istme all asub alus (A), mida
saab hõlpsasti eemaldada, libistades
selle tugialuse klambritest välja.
Istmealuse plastikkatted
(vastavate versioonide/turgude korral)

Eesmist istmealust katet (A) saab ava‐
da ülaosas asuva vabastuskäepideme
(B) abil.
See annab juurdepääsu istme all ole‐
vale alusele (vt jaotist „Istme all olev
alus“).
Eesmise katte avamise hõlbustamiseks
ja juurdepääsuks salongi peab iste ole‐
ma võimalikult kaugel taga.
Eesmise katte eemaldamiseks tuleb
see võimalikult kaugele ettepoole kee‐
rata ja tõmmata sõiduki esiosa suunas
alumistest konksudest välja.
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Kaassõitja esiistme all asuv
sektsioon

Toimige sektsiooni kasutamiseks järg‐
miselt:

1. Avage kontrollkate (A) ja eemalda‐
ge näidatud viisil.

2. Keerake lukustusnuppu (B) vastu‐
päeva ja võtke see ära, et sektsioo‐
ni saaks eemaldada.

12 V toitepesad
(vastavate versioonide/turgude korral)

Toitepesa (A) võib asuda ka tagumiste
istmete ees.

MÄRKUS

Tagumise pakiruumi toitepesa (ole‐
masolul) saab ümber lülitada režii‐
mist „toide ainult süütega“ režiimi
„püsiv akutoide“. Teabe saamiseks
võtke ühendust STELLANTISE eda‐
simüüjaga.

HOIATUS

Sõiduki toitepesadesse ühendatud
lisaseadmed võtavad akust voolu ka
siis, kui neid ei kasutata (nt mobiilte‐
lefonid jne). Kui need seadmed jäe‐

takse mootori väljalülitatud olekus
liiga pikaks ajaks ühendatuks, võib
see põhjustada aku tühjenemist, mil‐
le tagajärjel väheneb aku eluiga
ja/või mootor ei käivitu.

HOIATUS

Suuremat energiat tarbivad lisa‐
seadmed (nt jahutusseadmed, tol‐
muimejad, valgustid jne) vananda‐
vad akut veelgi kiiremini. Kasutage
neid ainult aeg-ajalt ja väga ette‐
vaatlikult.

HOIATUS

Pärast suure voolutarbega lisasead‐
mete kasutamist või kui sõidukit pole
pikka aega käivitatud (kui lisasead‐
med on endiselt ühendatud), tuleb
sõidukiga sõita piisavalt kaua, et ge‐
neraator saaks akut laadida.

HOIATUS

Toitepesad on ette nähtud ainult li‐
saseadmete pistikute jaoks. Ärge si‐
sestage toitepesadesse muid objek‐
te, sest see võib kahjustada pesa
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või kaitsme läbi põletada. Toitepe‐
sa ebaõige kasutamine võib tekitada
kahjustusi, mis ei kuulu sõiduki piira‐
tud garantii alla.

220 V toitepesa
(vastavate versioonide/turgude korral)

Toitepesa asub keskmisel armatuur‐
laual. Selle kasutamiseks avage kate
(A).

USB-pordid
(vastavate versioonide/turgude korral)

Need võivad asuda:

- keskmisel armatuurlaual (A) kasuta‐
miseks väliste seadmete laadimisalli‐
kana;

- kestunnelil (B) USB-kaugseadmete
ühendamiseks (vt selgitusi konkreet‐
setes lisades).

Telefoni juhtmeta laadur
WCPM (Juhtmevaba laadimisaluse
moodul)
(olemasolul)

B
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Juhtmevaba laadimissüsteem aktivee‐
rub automaatselt, kui mobiiltelefon ase‐
tatakse kindakarbis asuvasse hoidikus‐
se A või kahe topsihoidja vahelisse lah‐
trisse (B), kui mobiiltelefon on ühilduv
standardiga Qi®.

MÄRKUS

Mõned juhtmevabad laadimissead‐
mete versioonid on varustatud NFC-
antenniga. Sellisel juhul võib iP‐
hone’i telefonides aktiveerida funkt‐
siooni „Apple Pay Wallet“ – see ei
too kaasa majandustehinguid ega
tasumise katkestamist.

Kui mobiiltelefon võetakse juhtmevaba
laadimise ajal ümbrisest välja, katkeb
laadimine automaatselt.
Juhtmevaba laadimissüsteemi kasuta‐
mine on lubatud, kui sõiduk töötab ja
sõiduki aku on piisavalt laetud.
Juhtmevaba laadimissüsteemiga suhel‐
des ja mobiiltelefoni spetsiaalsesse
ümbrisse asetades teavitatakse kasuta‐
jat juhtmevaba laadimissüsteemi olekut
näitava LEDi abil:

- Roheline LED: telefon on täielikult
laetud

- Sinine LED: telefon on õigesti paigu‐
tatud ja süsteem on õigesti aktiveeri‐
tud

- Punane LED – lubamatu ese (süttib,
kui nutitelefon ei ühildu juhtmevaba
laadimisega või kui hoidikusse aseta‐
takse lubamatu ese, nt võti, krediit‐
kaart või münt)

- LED ei põle: süsteem pole aktiivne
või on rikkis (LED ei sütti, kui hoidi‐
kus ei tuvastata ühtegi eset, kui juht‐
mevaba laadija ei ole aktiivne või kui
süsteemis on talitlushäire)

MÄRKUS

Ärge asetage laadimisalale kontak‐
tivaba kaarti (RFID), krediitkaarte,
metallesemeid ega sõiduki võtmeid.

MÄRKUS

Mitte kõik mobiiltelefonide katted ei
taga telefoni nõuetekohast laadimist.
Kontrollige pärast telefoni asetamist
laadimisalale, et laadimine algaks.

MÄRKUS

Kui seate süüteseadme asendisse
STOP, siis pärast ühilduva nutitele‐
foni asetamist laadimisalale ilmub
armatuurlauale hoiatusteade, et väl‐
tida nutitelefoni unustamist.

ETTEVAATUST

Nutitelefoni mitme juhtmevaba funkt‐
siooni (Apple CarPlay / Android Auto
ja juhtmevaba laadimise) samaaeg‐
ne kasutamine, nagu on näidanud
nutitelefoni tootjad, võib põhjustada
selle ülekuumenemise, mille tulemu‐
seks on aktiivsete funktsioonide pii‐
ramine või välja lülitumine. Sellisel
juhul on soovitatav ühendada süs‐
teem USB-pesa abil.

TUTVUMINE OMA SÕIDUKIGA

80



Mobiiltelefoni õige paigutus

A

Juhtmevaba laadimise õigeks alustami‐
seks veenduge, et mobiiltelefon asub
täielikult kindalaeka sees või kahe top‐
sihoidja vahelisel alal ekraaniga üles‐
poole ja et telefon ei kataks hoiatavat
LED-i (A).

Pakiruum
Pakiruumi lukustamine / lukustu‐
sest vabastamine

Lukustuse aktiveerumist näitab nupus
olev LED (D).
LED süttib järgmistel juhtudel:

- pärast iga nupu (D) poolt või nupuga
 armatuurlaual genereeritud ukselu‐

ku käsku
- kui vajutatakse võtme lukustusnuppe
- kui kasutatakse passiivse sisenemi‐

se / võtmeta sissepääsu süsteemi
- kui näidikupaneel aktiveeritakse
- esiustest ühe avamisel

- kui uks lukustatakse kiirusel 20 km/h
(12 mph) (kui see on menüü abil akti‐
veeritud)

Lukk lülitub välja, kui avatakse üks pa‐
kiruumi ustest või pärast ukse vabasta‐
mise nõuet (pakiruumi jaoks või kesklu‐
kustuse abil) või seda tehakse kaugjuh‐
timispuldilt / lukusüdamiku keeramisega
või passiivset sisenemist / võtmeta sis‐
sepääsu kasutades.
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ARMATUURLAUA NÄIDIKUD JA JUHTNUPUD

Armatuurlaua ülevaade
Armatuurlaud (versioonid ja multimeediumisüsteemiga)
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Armatuurlaud (versioonid ja multimeediumisüsteemiga)

A Tuulutusavad

B Vasakpoolne lülitushoob

C Näidikupaneel

Näidikupaneeli omadusedð88
Hoiatustuledð100

D Parempoolne lülitushoob

E Kindalaegas / kaassõitja esiturva‐
padi

F Kindalaegas
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G Soojendi/kliimaseadmesüsteem
Soojendus ja ventilatsioonð86
Käsitsi juhitav kliimaseadmesüs‐
teemð116
Automaatne kliimaseadmesüs‐
teemð125

H Armatuurlaua juhtseadised
Sõiduraja hoidmise abisüs‐
teemð358
Traction Plusð349
Laskumise kontrollsüs‐
teemð350

I Käigukang/pöördlülitusseadis

L Rool

M Multimeediasüsteem
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Vasaku paneeli juhtnupud
Aku lahtiühendamise funktsioon
(lahklüliti) (v.a elektrisõidukite ver‐
sioonid)
(vastavate versioonide/turgude korral)
Aku lahklüliti asub armatuurlaua alumi‐
ses osas roolisamba all. Lahklülitile
juurdepääsuks avage seadet kaitsev
kate.
Aku lahtiühendamine funktsioon akti‐
veeritakse, kui seade liigutatakse süü‐
tevõtme abil asendist A asendisse B.
Umbes 7 minutit pärast seda ühenda‐
takse aku lahti maandusjuhtme katkes‐
tamisega.

See 7-minutiline periood on vajalik sel‐
leks, et:

- võimaldada juhil sõidukist väljuda ja
uksed kaugjuhtimispuldi abil lukusta‐
da;
TÄHELEPANU! Kui sõiduk on varus‐
tatud vargusevastase kaitsesüstee‐
miga, tuleb uksed kindlasti lukusta‐
da mehaanilise võtmega, mitte kaug‐
juhtimispuldiga. Puldiga lukustamine
aktiveerib vargusevastase kaitsesüs‐
teemi. Kui aku on 7 minuti möödu‐
des lahti ühendatud, tuvastab vargu‐
sevastane kaitsesüsteem selle sisse‐
murdmiskatsena;

- tagada, et kõik sõiduki elektrisüstee‐
mid on inaktiveeritud.

Kui aku on lahti ühendatud, on sõidu‐
kisse pääsemine võimalik ainult juhiuk‐
se avamisel mehaanilise luku abil.

Akuühenduse taastamiseks sisestage
süütevõti lahklülitisse ja viige see asen‐
disse A, misjärel saab sõiduki käivitada
tavapärasel viisil.
Kui aku on lahti ühendatud, võib osu‐
tuda vajalikuks teatud elektriseadmed
uuesti seadistada (nt kell, kuupäevanäit
jne).

Mootori tühikäigu eelseadistus
(vastavate versioonide/turgude korral)
Mootori tühikäigukiiruse seadistamine
on funktsioon, mis võimaldab teil käsit‐
si seadistada mootori tühikäigukiirust
armatuurlaual asuva spetsiaalse me‐
nüü kaudu (menüü „Tühikäigu eelsea‐
distus“), mida saab kasutada funktsioo‐
ni lubamiseks/keelamiseks (menüü „Tü‐
hikäigu eelseadistuse aktiveerimine“)
ja soovitud tühikäigukiiruse väärtuse
seadmiseks („Tühikäigukiiruse valimi‐
ne“).
Funktsiooni kasutatakse tavaliselt juhul,
kui:

- ühendatud on „Jõuvõtuvõll“;
- toimub mootori ja/või salongi soojen‐

damine.
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MOOTORI TÜHIKÄIGUKIIRUSE SEA‐
DISTUSE LUBAMINE/KEELAMINE
Rooli vasakul pool asuvate juhtnuppu‐
de abil on võimalik avada menüü („Tü‐
hikäigu eelseadistuse aktiveerimine“),
et lubada/keelata tühikäigukiiruse sea‐
distamine.
See menüüpunkt võimaldab teil funkt‐
siooni lubada/keelata, valides ühe järg‐
mistest valikutest:

- „ON“
- „OFF“

MÄRKUS. Eelseatud tühikäigukiirus on
900 p/min.
Juht saab seda väärtust muuta, kasuta‐
des selleks vastavat menüüd („Tühikäi‐
gukiiruse valimine“).
Valides suvandi „ON“, seatakse mooto‐
ri tühikäigukiirus eelnevalt salvestatud
väärtusele.
Mootori tühikäigukiiruse seadistust
saab aktiveerida, kui on täidetud järg‐
mised tingimused:

- seisupidur on rakendatud;
- siduripedaal on vabastatud (käsilüli‐

tuskäigukastiga versioonide puhul);
- piduripedaal on vabastatud;
- siduripedaali on vähemalt üks kord

vajutatud ja vabastatud võtmega sis‐

selülitamise ajal (käsilülituskäigukas‐
tiga versioonide puhul);

- käigukang on asendis P (automaat‐
käigukastiga versioonide puhul).

Kui püüate funktsiooni aktiveerida (va‐
lides menüüst suvandi „ON“), kui kõik
eespool loetletud tingimused pole täi‐
detud, kuvatakse armatuurlaua ekraa‐
nil asjakohane teade, kus öeldakse, et
funktsioon pole saadaval.
Funktsiooni saab keelata, valides me‐
nüüst „Tühikäigu eelseadistuse aktivee‐
rimine“ suvandi „OFF“.
Kui juht inaktiveerib funktsiooni, ilmub
armatuurlaua ekraanile vastav teade.
MOOTORI TÜHIKÄIGU EELSEADIS‐
TUSE SUURENDAMINE/VÄHENDAMI‐
NE JA SALVESTAMINE
Kasutades rooli vasakul pool asuvaid
juhtnuppe on võimalik avada menüü
mootori soovitud tühikäigukiiruse („Tü‐
hikäigukiiruse valimine“) seadmiseks.
See menüüpunkt võimaldab määrata
mootori tühikäigukiiruse minimaalse
soovitud väärtuse järgmiste juhtnuppu‐
de abil:

- minimaalne: 900 p/min
- maksimaalne: 2200 p/min
- suurenda/vähenda: 50 p/min

Süsteem salvestab mootori praegu‐
se tühikäigukiiruse uue eelseadistatud
väärtusena.

Kliimaseadme juhtnupud
Soojendus ja ventilatsioon

1. Ülemine fikseeritud ventilatsioonia‐
va

2. Reguleeritavad keskmised venti‐
latsiooniavad

3. Fikseeritud külgmised ventilatsioo‐
niavad

4. Reguleeritavad külgmised ventilat‐
siooniavad

5. Alumised hajutid esiistmete jaoks
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Teabe- ja meelelahutussüs‐
teemi ekraan
Vasakpoolse esiukse nupud
Elektrilised aknad
Juhiukse sisemise käetoe lülititega juhi‐
takse järgmisi toiminguid, kui süütevõti
on asendis MAR:

A Vasakpoolse esiakna avami‐
ne/sulgemine

B Parempoolse esiakna avami‐
ne/sulgemine

Pidev automaatne töö
Juhipoolne esiaken võimaldab pidevat
automaatset toimimist mõlemas suu‐

nas: avamine ja sulgemine. Sõitjapool‐
ne aken võimaldab pidevat automaat‐
set toimingut ainult avamiseks.
Hoidke üht nuppudest kauem kui pool
sekundit allavajutatuna, et kasutada au‐
tomaatset akna toimimise funktsiooni.
Aken peatub, kui see jõuab käigu lõp‐
pasendisse või nuppu uuesti vajutatak‐
se.

MÄRKUS

Kui süütevõti on asendis STOP või
eemaldatud, jäävad elektrilised ak‐
nad aktiveerituks umbes 3 minutiks
ja inaktiveeritakse kohe, kui üks us‐
test avatakse.

Kõrvalistuja poolel olev uks
Eraldi lüliti akna kasutamiseks asub
kõrvalistuja poolse esiukse sisemisel
käetoel.

HOIATUS

Elektriliste akende vale kasutamine
võib olla ohtlik. Enne akna kasuta‐
mist ja selle ajal kontrollige alati,
et keegi ei oleks ohus ja ei saaks
vigastada kas otseselt liikuva akna
enda tõttu või selle külge jäävate või

eemale paisatavate esemete tõttu.
Sõidukist lahkumisel eemaldage ala‐
ti võti süütelülitist, et vältida sõidu‐
kisse jäävate isikute vigastamise oh‐
tu elektriliste akende juhusliku käivi‐
tumise tõttu.

Sõidumeerik
Sõidumeeriku töö ja kasutamise kohta
vaadake seadme tootja poolt kaasa an‐
tud omaniku käsiraamatut. Sõidukile tu‐
leb paigaldada sõidumeerik, kui sõiduki
mass (koos või ilma haagisega) ületab
3,5 tonni.

MÄRKUS

Igaüks, kes teeb järelevalvesead‐
mes või signaaliedastussüsteemis
muudatusi, mis mõjutavad järeleval‐
veseadmega tehtavat salvestamist,
eriti kui seda tehakse pettuse ees‐
märgil, võib rikkuda riiklikke krimi‐
naal- või haldusnorme.

MÄRKUS

Kui sõiduk on varustatud sõidumee‐
rikuga, on soovitatav aku miinus‐
klemm lahti ühendada, kui sõiduk
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seisab üle 5 päeva, et säilitada aku
laetust.

HOIATUSED
Ärge kasutage seadme puhastamiseks
abrasiivseid puhastusvahendeid ega la‐
husteid.
Kasutage seadme välispidiseks puhas‐
tamiseks niisket lappi või spetsiaalseid
sünteetiliste materjalide hooldamiseks
mõeldud tooteid.
Sõidumeeriku paigaldab ja plommib
vastavate volitustega personal: ärge
püüdke seadmele või toitevoolu ja sal‐
vestusjuhtmetele mingil viisil juurde
pääseda. Sõidumeerikuga sõiduki oma‐
nik vastutab seadme korrapärase kont‐
rollimise eest.
Kontrollimist tuleb teha vähemalt iga
kahe aasta möödudes ja kontrollida,
et sõidumeerik töötaks nõuetekohaselt.
Veenduge, et andmesilti uuendatakse
pärast iga kontrollimist ja sildile oleks
kantud ettenähtud andmeid.

Näidikuplokk
See käsiraamatu osa sisaldab kogu
teavet, mis on vajalik armatuurlaua
funktsioonide mõistmiseks, õigeks tõl‐
gendamiseks ja kasutamiseks.

Näidikuplokk
3,5-tolline ekraan

A. Spidomeeter B. Multifunktsionaalne
näidik C. Tahhomeeter D. Kütusetase‐
me mõõdik E.1 KERGEVEOKITE VER‐
SIOON Mootori jahutusvedeliku tempe‐
ratuuri mõõdik E.2 RASKEVEOKITE
VERSIOON AdBlue® diislikütuse heit‐
gaaside lisaaine taseme mõõdik

MÄRKUS

Armatuurlaua graafika valgustus
võib erineda sõltuvalt versioonist.

7-tolline ekraan

A. Tahhomeeter B. Spidomeeter ja mul‐
tifunktsionaalne näidik C. Kütusetase‐
me mõõdik

MÄRKUS

Armatuurlaua graafika valgustus
võib erineda sõltuvalt versioonist.

Elektriveokite ekraaniversioonid
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A. Kõrgepingeaku laetus ja sõiduulatus
B. Mitmefunktsionaalne osutnäidik: spi‐
domeeter ja juhiabisüsteem näidik C.
Energiahaldus D. Kõrgepingeaku laetus
E. Spidomeeter

Näidikuplokk (v.a BEV)
Kirjeldus
Sõiduk on varustatud ekraaniga B, mis
võib juhile sõidu ajal kasulikku teavet
näidata.
Kui uks avatakse/suletakse ning süüte‐
seade on asendis STOP ja võti on ee‐
maldatud, süttib ekraan ja näitab mõne
sekundi jooksul aega ja läbisõidumõõ‐
diku summaarset lugemit (kilomeetrites
või miilides).

MÄRKUS

Pärast AEB (autonoomne hädapi‐
durdus) / sõiduraja hoidmise abi‐
süsteemi / tähelepanuabi süsteemi /
liiklusmärkide tuvastamise süstee‐
mi kontrollimist (vastavalt versiooni‐
le/turule) (vt jaotist „Hoiatustuled,
märgid ja teated“ käesolevas peatü‐
kis) tuleb oodata mõned sekundid,
enne kui saab muuta armatuurlaua

ekraani nupu „MENÜÜVAADE“ vaju‐
tamise abil.

JUHTNUPUD
Need asuvad roolil ja võimaldavad juhil
valida ja kasutada ekraani Peamenüüs
asuvaid üksusi (vt jaotis „Näidikuploki
kuvad“).

-  / : vajutage ja vabastage nu‐
pud, et avada Peamenüü ning kerida
menüüd ja alammenüüsid üles- või
allapoole.

-  / : vajutage ja vabastage nu‐
pud, et avada teabekuvad või Pea‐
menüüsse kuuluva üksuse alamme‐
nüüsid.

- OK: vajutage seda nuppu, et ava‐
da/valida teabekuvasid või Peame‐
nüüsse kuuluva üksuse alammenüü‐
sid. Hoidke nuppu 1 sekundit all,
et lähtestada kuvatavad/valitud funkt‐
sioonid.

3,5-TOLLINE EKRAAN
Ekraanil kuvatakse järgmisi andmeid:

A Esitulede joondamise asend

B Käiguvahetusnäidik, Start&Stop
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C Sõidurežiim, tagumise turvavöö
kinnitamise meeldetuletus (olema‐
solul)

D Navigeerimisindikatsioonid, menüü
pealkirja identifitseerimisnumber

E Ümberkonfigureeritav ala. Pealkir‐
jade menüü, turvavöö kinnitamise
meeldetuletus (olemasolul)

F Põhiala

G Läbisõidumõõdik, püsikiiruse regu‐
laator, liiklusmärkide tuvastamine,
laskumise kontrollsüsteem

7-TOLLINE EKRAAN
Ekraanil kuvatakse järgmine teave.

A Sõiduabiseadme näidud

B Mitmefunktsionaalne näidik: spido‐
meetri ja juhiabisüsteemi näidud

C Turvavöö oleku märguanne

D Kollased sümbolid

E GSI märguanded – ümberkonfigu‐
reeritav ala

F Spidomeetri ja sõiduabiseadme
näidud

G Punased sümbolid

Näidikuplokk BEV 
Põhiekraan

Põhiekraanil kuvatakse järgmine teave.
A. Sõiduabisüsteemi ja aktiivse ohutus‐
süsteemi teavitused, B. Kõrgepingea‐

ku laetuse tase ja sõiduulatus, C. Rik‐
keikoonid, D. Välistemperatuur, E. Mit‐
mefunktsionaalne osutnäidik ja juhiabi‐
süsteemi teavitused, F. Kompass (ole‐
masolul), G. Spidomeeter, H. Kell, I.
Oranžkollased teavitusi või rikkeid tä‐
histavad ikoonid, L. Käigu sisselülita‐
mise teavitused, esitulede joondamine
ja SBR (turvavöö kinnitamise meeldetu‐
letus), M. TSR- ja ISA-süsteemi näidi‐
kud (olemasolul), N. Püsikiirusehoidja /
kohanduv püsikiirusehoidja / kiirusepii‐
raja / arukas kiiruse kohandamine (ole‐
masolul)

A – Sõiduabisüsteemi ja aktiivse ohu‐
tussüsteemi teavitused
Siin kuvatakse erinevate funktsioonide
olekuikoone (nende olemasolul), seal‐
hulgas ACC (kohanduv püsikiirusehoid‐
ja), AEB (autonoomne hädapidurduse
juhtimissüsteem) või sõiduraja hoidmi‐
se abisüsteem, aktiivsed ohutussüstee‐
mid, nt ESC (elektrooniline juhitavus‐
korrektor), TSA (liiklusmärkide tuvas‐
tussüsteem) ja ISA (arukas kiiruse ko‐
handamine), ning sõiduabisüsteemide
pisipilte.
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MÄRKUS

Pärast AEB (autonoomne hädapi‐
durdus) / sõiduraja hoidmise abi‐
süsteemi / tähelepanuabi süsteemi /
liiklusmärkide tuvastamise süstee‐
mi kontrollimist (vastavalt versiooni‐
le/turule) (vt jaotist „Hoiatustuled,
märgid ja teated“ käesolevas peatü‐
kis) tuleb oodata mõned sekundid,
enne kui saab muuta armatuurlaua
ekraani nupu „MENÜÜVAADE“ vaju‐
tamise abil.

Lisateavet sõiduabisüsteemide kohta
leiate peatükist „Käivitamine ja sõitmi‐
ne“.
Lisateavet aktiivsete ohutusseadmete
kohta leiate peatükist „Ohutus“.
B – Kõrgepingeaku laetus ja sõiduula‐
tus

Selles asendis näitavad kuus LED-i
kõrgepingeaku laetuse taset (A) ja
numbriline näit järelejäänud laetuse
protsendi (B).
Mõlemad indikatsiooni värv vastab lae‐
tusele järgmiselt:

- sõiduulatus üle 24 km: valge
- sõiduulatus 24 kuni 16 km: kollane
- sõiduulatus alla 16 km: punane

Kui laadimine toimub toitepesa kaudu,
muutuvad LED-id roheliseks ning kuva‐
takse sümbolid  ja . Värviliste LED-
ide arv on proportsionaalne aku laetu‐
sega.
Hinnangulist järelejäänud sõiduulatust
näidatakse numbriliselt (kilomeetrites
või miilides sõltuvalt ekraani seadistus‐

test) ja näidiku abil, mis näitab eeldata‐
va sõiduulatuse muutumist:

- ülesnoole  ja sinise riba abil, kui
praegune sõidustiil suurendab sõi‐
duulatust;

- allanoole  ja punase riba abil, kui
praegune sõidustiil vähendab sõiduu‐
latust.

Kui sõidustiil ei muuda sõiduulatust, siis
graafilisi märguandeid ei kuvata.
C – Rikkeikoonid
Siin kuvatakse kõiki rikkeikoone. Mitme
rikke korral kuvatakse ikoone üksteise
järel.
D – Välistemperatuur
Välistemperatuuri näidatakse sõltuvalt
kuva seadetest kas ühikutes °C või °F.
E – Mitmefunktsionaalne osutnäidik ja
juhiabisüsteemi teavitused
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Näitab praegust kiirust ja B kas mõni
kiiruse reguleerimissüsteemidest (püsi‐
kiiruse regulaator, kohanduv püsikiiru‐
se regulaator, liiklusmärkide tuvastami‐
ne ja arukas kiiruse kohandamine) on
aktiivne. Ringikujuline riba A annab ka
visuaalseid signaale valitud kiiruse re‐
guleerimissüsteemi konkreetsete oleku‐
te kohta. Lisateavet sõiduabisüsteemi‐
de kohta leiate peatükist „Käivitamine ja
sõitmine“.

Kui vajutada ja vabastada rooli juhtnup‐
pe / , avaneb alternatiivne kuva,
mis näitab kiiruse asemel sõidurežiimi.
Sõidustiili näidatakse reaalajas kursori‐
ga, mida saab paigutada järgmistesse
kohtadesse:

- A „CHARGE“: regenereerimisrežiim.
- B „ECO“: energiasäästlik sõitmine.

- C „POWER“: energiasäästlikum sõit‐
mine.

F – „Kompass“ (olemasolul)
Multimeediumsüsteemiga varustatud
versioonide puhul, millel on integreeri‐
tud navigaator, näidatakse asendis F
sõiduki liikumissuunda reaalajas.
G – Spidomeeter
Siin kuvatakse sõiduki hetkelist kiirust
(km/h või mph), mida saab kuvada ka
ekraani ülaosas.
H – Läbisõidumõõdik
Sõidetud kilomeetrid või miilid (sõltuvalt
kuva seadetest) kuvatakse asendis H.
I – Oranžkollased teavitusi või rikkeid
näitavad ikoonid
Oranžkollaseid teavitusikoone (nt pidu‐
ripedaali vajutamise nõue) või rikke
märguandeikoone kuvatakse üksteise
järel (mitme teavituse korral) asendis I.
L – Käigu sisselülitamise teavitused,
esilaternate joondatus ja SBR (turvavöö
kinnitamise meeldetuletus)
Asendis L kuvatakse:

- sõidurežiim („NORMAL“, „ECO“, „PO‐
WER“);

- käik sisse lülitatud (D, N, R, P);
- esilaternate joondatus;
- elektrisüsteemi valmisoleku hoiatus

käivitamisel („READY“);
- SBR-süsteemi (turvavööde kinnitami‐

se meeldetuletuse) teated. Lisateavet
leiate jaotisest „SBR-süsteem“ peatü‐
kis „Ohutus“.

M – TSR- ja ISA-süsteemi näidikud
(olemasolul)
Arukas kiirusekontrollisüsteemis (ISA)
seatud liiklusmärkide tuvastamise
(TSR) kiirusepiirangute hoiatused on
näidatud asendis N.
N – Püsikiiruse regulaator / kohanduv
püsikiiruse regulaator / kiirusepiiraja /
aruka kiiruse kohandamise sihtkiiruse
seadistus (olemasolul)
Soovitud kiirussignaali, mis on sea‐
tud püsikiiruse regulaatorile, kohanduva
püsikiiruse regulaatorile, kiirusepiirajale
ja arukale kiiruse kohandamisele, kuva‐
takse asendis O.
Teavituste riba
Ekraani alumine osa on ekraanimenüü
kaudu ümber konfigureeritav.
Vasakul pool saab kuvada järgmist tea‐
vet: välistemperatuur (vaikimisi seadis‐
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tus), kellaaeg, kuupäev, kompass (ole‐
masolul) ja sõiduki kiiruse kordus (ole‐
masolul).
Keskmine ala: läbisõidumõõdik (vaiki‐
misi seadistus), heliline teave (olema‐
solul), kellaaeg, välistemperatuur, kuu‐
päev, kompass ja sõiduki kiiruse kor‐
dus.
Parem pool: kellaaeg (vaikimisi seadis‐
tus), läbisõidumõõdik, välistemperatuur,
kuupäev, kompass (olemasolul), sõidu‐
ki olek (SEES, VÄLJAS, SÕITMINE).

Näidikuploki kuvad
Järgmistel põhi- ja üksikasju näitava‐
tel kuvadel saate navigeerida rooli juht‐
nuppude abil.
Menüüd on näitlikustavad ja võivad ver‐
sioonide ja turgude lõikes erineda.

Kuvatõmmiste loend

/

7-TOLLINE EKRAAN
Põhiekraan
Vajutades ja vabastades nuppe

/ , saab kasutaja valida kuvatava
sisu:

- multifunktsionaalne osutnäidik, mis
näitab sõiduki kiirust

või

- multifunktsionaalne osutnäidik, mis
näitab sõiduki kiirust, ning näidik,
mis soovitab sisselülitatavat käiku

Reis
Vajutage ja vabastage / :
Kohene teave, teekond A, teekond B,
spidomeeter

GSI (käiguvahetusnäidik) (ainult käsi‐
lülituskäigukastiga versioonidel)

Sõiduki teave
Vajutades ja vabastades nuppe

/ , saab kasutaja valida kuvatava
sisu:

- Rehvirõhud

- Jahutusvedeliku temperatuur
- Õlitase
- Õli temperatuur
- Õli kasutusiga
- Aku laetus
- Vedrustuse tase
- DEF (ainult diiselmootoriga versioo‐

nid)
- Hooldus (plaaniline hooldus)

Juhiabi

- Kohanduv püsikiiruse regulaator
- Sõidurajalt kõrvalekaldumise hoia‐

tussüsteem
- Liiklusmärkide tuvastamine

Kiirtoimingud

- Eesmise pimeala hoiatus

Heli

Navigeerimine (olemasolul)

Teated
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Seaded

- Näidik
- Ühikud
- Kuupäev ja kellaaeg
- Ohutus
- Pidurid
- Ohutus/abi
- Peeglid ja esiklaasipuhastid
- Tuled
- Uksed ja lukud
- Tühikäigu eelseadistus
- Geolokatsioon
- Mootori väljalülitamise protseduur

3,5-TOLLINE EKRAAN
Avakuva

- Spidomeeter
- Spidomeeter + GSI (olemasolul)

Reis

- Reis A
- Teekond B

Juhiabi

Kiirtoimingud

Sõiduki teave:

- Rehvirõhk (diiselmootoriga versioo‐
nid)

- Jahutusvedeliku temperatuur
- Õlitase (diiselmootoriga versioonid)
- Õli temperatuur (diiselmootoriga

versioonid)
- Õli kasutusiga (diiselmootoriga ver‐

sioonid)
- Akulaadija (diiselmootoriga versioo‐

nid)
- Vedrustuse tase (olemasolul)

Navigatsioonirelee (olemasolul)

Salvestatud sõnumid

IPC seaded

Mitme ekraani puhul näitab esitatava‐
test kuvadest paremal ja/või vasakul
asuvate kuvade olemasolu. Lehtede
vahel kerimine on võimalik nooltega

/ .

(*) Ainult kergeveokite versioonid

Pardaarvuti
Kuval „Pardaarvuti“ on kaks eraldi sal‐
vestatud väärtust, mida nimetatakse

„Reis A“ ja „Reis B“, kus kuvatakse
järgmine sisu:

- Praegune tarbimine
- Keskmine kütusekulu
- Kaugus
- Keskmine kiirus
- Sõiduaeg
- Lähtestamine

Vajutage nuppu  või , et teha üm‐
berlülitus „Reisilt A“ ja „Reisile B“ ja
vastupidi.

Ekraanil saab kuvada järgmisi üksusi:
„Praegune kütusekulu“, „Keskmine kü‐
tusekulu“, „Kaugus“, „Keskmine kiirus“,
„Sõiduaeg“.
Sõltuvalt kuva seadetest kuvatakse
suurused ühikutes „km“/„mi“ ja „km/h“/
„mph“.
Mõlemaid väärtusi saab lähtestada: va‐
jutage ja hoidke all OK-nuppu roolil.
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MÄRKUS

Summaarset tarbimist ei saa lähtes‐
tada.

Juhiabi
See ekraan alal A (3,5-tollise ekraani
puhul) või A kuvab sõiduabisüsteemide
teateid ja visuaalseid indikatsioone.
7-tollistel ekraanidel kuvatakse:

- TSR (liiklusmärkide tuvastamine) /
TSI (liiklusmärgiteave)

- Teevaate visualiseerimine

3,5-tollistel ekraanidel kuvatakse:

- Kohanduv püsikiiruse regulaator
- Sõidurajaandur
- Eesmise pimeala hoiatus

Uuemate teavituste kuvamisel kirjuta‐
takse varasemad üle.

MÄRKUS

Mõne sekundi möödudes võib vali‐
tud funktsiooni nimetus muutuda ja
näidatakse varem määratut (E).

Mõne sõiduabiseadme puhul on hüpik‐
hoiatused ekraani allosas märgitud kol‐

lase või punase värviga vastavalt hoia‐
tuse tüübile.
Lisateavet sõiduabisüsteemide kohta
leiate peatükist „Käivitamine ja sõitmi‐
ne“.
Kiirtoimingud
Ekraanil kuvatakse teateid ja visuaal‐
seid indikatsioone Eesmise pimeala
hoiatuse oleku kohta.
Sõiduki teave
Ekraanil kuvatakse järgmine teave:

- Rehvirõhud
- Jahutusvedeliku temperatuur
- Õli temperatuur
- Õli kasutusiga
- Aku laetus
- Vedrustuse tase
- AdBlue (ainult kergeveokite versioo‐

nid)
- Hooldus (plaaniline hooldus)

Vajutage nuppu  või , et teha üm‐
berlülitus kuvade „Rehvirõhk“ ja „Hool‐
dus“ vahel.
ikoon/hoiatustuli sõidu ajal
Heli
(olemasolul)
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Sellel kuval korratakse multimeedia‐
süsteemis (olemasolul) näidatavat heli
taasesitamise teavet:

- FM/DAB-raadio;
- Meedium (USB, Bluetooth®);
- Android Auto, Apple CarPlay, Baidu

Carlife.

Lisateavet leiate peatükist „Multimee‐
dium“.
Navigeerimine
(olemasolul)
Sellel kuval korratakse multimeediumi‐
süsteemi navigaatori poolt antud juhi‐
seid. Kuvaks võib olla piktogramm või
kaart (viimane 7-tollise versiooni puhul).
Lisateavet leiate peatükist „Multimee‐
dium“.
Hoiatused
Sellel kuval kuvatakse kasutaja poolt
eelnevalt kuvatud salvestatud teateid ja
hüpikaknaid.
Sõiduki seadistamine (sõiduki seadete
muutmine)
See kuva võimaldab teil kohandada
ekraanil kuvatavaid näidikuid ja teavitu‐
si ning sõiduki erinevaid funktsioone.

MÄRKUS

Järgnevalt on näitena toodud sõidu‐
meeriku komponendid. Menüüd või‐
vad varieeruda sõltuvalt sõiduki va‐
rustusest.

MÄRKUS

Mõnda seadet võib hallata multi‐
meediumisüsteemi abil.

MÄRKUS

Menüüpunktide loendid on illustree‐
rivad.
Eelkõige võimaldab see funktsioon
muuta järgmisi seadeid:

- Näidik
Selle üksuse valimine võimaldab
juurdepääsu järgmistele seadetele
(olemasolul):

○ Kuva seaded: ekraani allosas va‐
sakul, paremal ja keskel kuvatava
teabe kohandamine.

○ Elektriauto (olemasolul): sõiduki
valmisoleku teavitamise seaded

ning käivitamise ja väljalülitamise
helid.

○ Hämardi: ekraani heledus 8-l tase‐
mel.

○ „Reisi B automaatne lähtestamine“:
see võimaldab määrata Reisi B
lähtestamistoiminguid (mitte kuna‐
gi, alati, iga 2 tunni või iga 8 tunni
järel);

○ Vt navigatsioon: luba/keela (kaart
ja piktogrammid ka 7-tollise ver‐
siooni puhul).

○ Keel: määrab kuvamiskeele.
- Ühikud

Valides selle üksuse saate valida
mõõtühiku, mida kasutatakse erine‐
vate väärtuste kuvamiseks:

○ USA/meetermõõdustik (olemasolul)
○ Meetermõõdustik/inglise (olemaso‐

lul)
○ Kohandatavad parameetrid: kiirus,

kaugus, kütusekulu, rõhk, tempera‐
tuur (olemasolul).

- Kuupäev ja kellaaeg
Valige see üksus, et teha järgmised
kohandused (olemasolul):

○ Kellaaja määramine
○ Vormingu seadistus: 12 tundi / 24

tundi
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○ Kuupäeva määramine
- Ohutus

Valige see üksus, et teha järgmised
kohandused (olemasolul):

○ Kõrvalistuja turvapadi: luba/keela.
○ Turvavöö kinnitamise meeldetule‐

tus: luba/keela.
○ Kiiruse häire: luba/keela.
○ Kallakul hoidmise kontrollimine: lu‐

ba/keela.
- Pidurid

Valige see üksus, et teha järgmised
kohandused (olemasolul):

○ Piduri hooldus.
○ Auto Park Brake: elektrilise seisupi‐

duri automaatse sisselülitamise lu‐
bamine/keelamine.

- Ohutus/abi
Valige see üksus, et teha järgmised
kohandused (olemasolul):

○ Sumisti helitugevus: välja, madal
tase, keskmine tase, kõrge tase.

○ Sõidurajaanduri hoiatus: varajane,
keskmine, viivitatud.

○ Sõidurajaanduri tugevus: madal,
keskmine, kõrge.

○ Arukas kiiruse kohandamine: kinni‐
tamisega, automaatne.

○ Liiklusmärgiabi: luba, keela.
○ Liiklusmärgiabi hoiatus: väljas, vi‐

suaalne, visuaalne ja heliline.
○ Uue kiiruse tuvastamine: väljas, vi‐

suaalne, heliline.
○ Ettepoole kokkupõrkehoiatus:

sees/väljas.
○ Ettepoole kokkupõrkehoiatuse

tundlikkus: lähedal, keskmisel kau‐
gusel, kaugel.

○ Külgkauguse hoiatus: luba, keela.
○ Parkimisandur: heliline, heliline ja

visuaalne.
○ Tagumise parkimisanduri helituge‐

vus: lähedal, keskmisel kaugusel,
kaugel.

○ Eesmise parkimisanduri helituge‐
vus: lähedal, keskmisel kaugusel,
kaugel.

○ Tähelepanuassistendi hoiatus: lu‐
ba, keela.

○ Pimealade hoiatus: visuaalne / vi‐
suaalne ja heliline /väljas.

○ Haagise pikkus pimeala hoiatuse
jaoks: automaatne, max.

- Peeglid ja esiklaasipuhastid
Valige see üksus, et teha järgmised
kohandused (olemasolul):

○ Vihmaandur: luba, keela.

- Tuled
Valige see üksus, et teha järgmised
kohandused (olemasolul):

○ Lähitulede tundlikkus: 1 kuni 3.
○ Väljumisvalgustus: 0, 30, 60, 90

sekundit.
○ Automaatne kaugtuli: luba, keela.
○ Kurvituled: luba, keela.

- Uksed ja lukud
Valige see üksus, et teha järgmised
kohandused (olemasolul):

○ Automaatne ukse lukustamine: lu‐
ba, keela.

○ Vabasta väljumisel ukse lukustu‐
sest: luba, keela.

○ Vilguta sulgemisel lähitulesid: lu‐
ba/keela.

○ Autopasun ukse lukustamisel: luba,
keela.

○ Passiivne sisenemine: luba, keela.
- Tühikäigu eelseadistus

Võimaldab teha funktsioonile „Mooto‐
ri tühikäigu eelseadistus“ (olemaso‐
lul) järgmisi kohandusi:

○ Tühikäigu eelseadistuse aktiveeri‐
mine: luba, keela.

○ Tühikäigukiiruse valik: 900 p/min
kuni 2200 p/min.
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- Laadimisgraafik (ainult elektrisõiduki‐
te versioonid)
See üksus võimaldab teil planeerida
laadimist nädalavahetustel või töö‐
päevadel. Lisaks saab valida kuni 5
laadimiskiiruse taset.
Selle üksuse valimisel saab laadimist
planeerida, kasutades järgmisi me‐
nüüsid:

○ määrake planeerimine nädalavahe‐
tuseks ja nädalapäevaks, valides
+/-

○ Aktiveerige planeerimine: jah, ei
○ Määrake laadimistase: 1, 2, 3, 4, 5

- Mootori seiskamisprotseduur
Valige see üksus, et lülitada mootor
välja võtmeta Enter-N-Go süsteemi
rikke korral, järgides kuval kirjeldatud
protseduuri (olemasolul).

- Geolokatsioon
Selle üksusega saab aktiveerida või
inaktiveerida geograafilise asukoha.

Käigunäidik
Käiguvahetusnäidiku (GSI) süsteem
annab märku konkreetsel näidikualal A
3,5-tollise ekraaniga versioonide puhul
või alal A 7-tollise ekraaniga armatuur‐
laual, et anda juhile märku, millal käiku
vahetada.

GSI kaudu teavitatakse juhti, et käigu‐
vahetus võimaldab vähendada kütuse‐
kulu.
Kui ekraanile ilmub sümbol  / , soo‐
vitab GSI juhil käiku ülespoole vaheta‐
da, samas kui sümbol  /  soovitab
juhil käiku allapoole vahetada.
Ekraanil olev indikatsioon püsib seni,
kuni käiku ei vahetata või kuni sõidutin‐
gimused lähevad tagasi olukorda, kus
käiguvahetus pole kütusekulu paranda‐
miseks vajalik.
Mõne versiooni korral kuvatakse sisse‐
lülitatud käik ja soovitatav käik sümboli

 /  või  /  kõrval.
Ikoonid  /  või  /  võivad
ilmuda olukorras, kus GSI soovitab lüli‐
tada käigu praegu sisselülitatud käigust
kaks astet kõrgemale käigule. Nende
versioonide puhul näitab süsteem sis‐
selülitatud käiku ainult siis, kui sõidutin‐
gimused ei nõua käiguvahetust kütuse‐
kulu optimeerimiseks.
Käiguvahetuse ajal kaovad sisselülita‐
tud käigu ja soovitatud käiguvahetuse
indikatsioonid ajutiselt ekraanilt ja ilmu‐
vad uuesti, kui käiguvahetus on lõppe‐
nud.
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Kütusetaseme mõõdik
Digitaalne näidik D näitab kütusepaaki
allesjäänud kütusekogust.
E – paak on tühi.
F – paak on täis (vt kirjeldust peatükis
„Käivitamine ja kasutamine“).
Hoiatustuli näidikul lülitub sisse, kui kü‐
tust on paagis veel umbes 10–12 lii‐
trit (75–90-liitrise paagimahuga versioo‐
nide puhul) või 9 liitrit (60-liitrise paagi‐
mahuga versioonide puhul).
Ärge sõitke peaaegu tühja paagiga, et
vältida katalüüsmuunduri kahjustamist.

MÄRKUS

Osuti osutab punkti E ja hoiatustu‐
li vilgub, et näidata süsteemi riket.
Kui see on nii, minge STELLANTISE
müügiesindusse, et lasta süsteemi
kontrollida.

MÄRKUS

Webasto lisakütteseadet pole soovi‐
tav aktiveerida reservi kasutamise
tingimustes.

Diislikütuse heitgaasivedeliku Ad‐
Blue® taseme mõõdik
Digitaalmõõdik E näitab diislikütuse
heitgaasivedeliku AdBlue® taset. Sõidu‐
ki tavapärase kasutamise ajal näitab
mõõdik vastavalt sõiduki kasutustingi‐
mustele erinevaid väärtusi skaalal.
E – paak on tühi.
F – paak on täis (vt kirjeldust peatükis
„Käivitamine ja kasutamine“).

Spidomeeter
Näidik A näitab sõiduki kiirust.

Energiavoog
Mootori jahutusvedeliku tempera‐
tuurinäidik
Digitaalmõõdik E näitab mootori jahu‐
tusvedeliku temperatuuri ja hakkab töö‐
le, kui jahutusvedeliku temperatuur üle‐
tab umbes 50 °C. Sõiduki tavapärase
kasutamise ajal näitab mõõdik vastavalt
sõiduki kasutustingimustele erinevaid
väärtusi skaalal.
C – madal mootori jahutusvedeliku tem‐
peratuur.
H – kõrge mootori jahutusvedeliku tem‐
peratuur.

Näidiku hoiatustuli näitab, et mootori ja‐
hutusvedeliku temperatuur on ülemää‐
raselt tõusnud. Sellisel juhul pange
mootor seisma ja pöörduge STELLAN‐
TISE müügiesindusse.

ETTEVAATUST

Kui mootori jahutusvedeliku tempe‐
ratuurinäidik jõuab punasesse piir‐
konda, jätke mootor kohe seisma
ja pöörduge STELLANTISE müügie‐
sinduse poole.

Tahhomeeter
Näidik C näitab mootori pöörlemissage‐
dust.

MÄRKUS

Elektrooniline sissepritse reguleeri‐
missüsteem sulgeb mootori ülepöö‐
rete korral järk-järgult kütusevoolu,
mille tulemuseks on mootori võimsu‐
se järkjärguline vähenemine.

Kui mootor on tühikäigul, võib pöörle‐
missageduse loendur näidata kiiruse
järkjärgulist või järsku tõusu.
See on normaalne ja ei viita rikkele.
See võib olla põhjustatud näiteks klii‐
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maseadmesüsteemi või ventilaatori ak‐
tiveerumisest. Sellistel juhtudel kasuta‐
takse aeglast pöörete muutumist aku
laetuse kaitsmiseks.

Hoiatustuled, märgutuled
ja teated
Numbrid ülevaatetabelis näitavad, mida
teha, kui märgutuli põleb või vilgub.

(1) ainult teabeks

(2) teave ja hoiatus

(3) pöörduda abi saamiseks töökot‐
ta

(4) seisata mootor ja pöörduda abi
saamiseks hooldustöökotta

(5) lasta rikke põhjus hooldustööko‐
jas kohe kõrvaldada

Punased hoiatus- ja näidikutuled

!
Pidurisüsteemi rike
(4)

Pidurivedelikku ebapiisavalt / seisupi‐
dur on sisse lülitatud
Hoiatustuli süttib, kui võti keeratakse
asendisse MAR-ON, kuid see peaks
mõne sekundi pärast kustuma.

Madal pidurivedeliku tase
Hoiatustuli süttib, kui pidurivedeliku
tase paagis langeb alla miinimumta‐
seme, mis võib olla tingitud lekkest
vedelikukontuuris.
Taastage pidurivedeliku tase, seejärel
kontrollige, et hoiatustuli kustuks.
Kui hoiatustuli süttib sõidu ajal, peatu‐
ge kohe.

Seisupidur sees
Hoiatustuli süttib, kui seisupidur on ra‐
kendatud.
Vabastage seisupidur, seejärel kont‐
rollige, et hoiatustuli kustuks.

!

ABS

EBD rike
(4)

Hoiatustulede  (punane),  (oranž)
ja  (oranž) üheaegne sisselülitami‐
ne, kui mootor on sisse lülitatud, näi‐
tab kas EBD-süsteemi rikkeid või et
süsteem pole kättesaadav. Sellisel ju‐
hul võivad tagarattad äkitselt lukustu‐
da ja sõiduk võib järsul pidurdamisel
kõrvale kalduda.

Turvapadja rike
(3)

Hoiatustuli süttib, kui süütevõti keera‐
takse asendisse MAR, kuid see peaks
mõne sekundi pärast kustuma.
Kui turvapadjasüsteemis on viga, jääb
hoiatustuli püsivalt põlema.

Turvavöö kinnitamise meelde‐
tuletus
(2)
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Hoiatustuli põleb püsivalt, kui sõiduk
seisab ja juhi turvavöö pole kinnitatud.
Hoiatustuli vilgub ja kostub helisig‐
naal, kui sõiduk liigub ja juhi turvavöö
pole õigesti kinnitatud.
Turvavöö meeldetuletuse (SBR) heli‐
signaali (sumisti) püsivaks inaktivee‐
rimiseks võtke ühendust STELLAN‐
TISE müügiesindusega. Multifunktsio‐
naalse näidiku abil saate süsteemi
uuesti aktiveerida ka seadistusmenüü
kaudu.

Mootori jahutusvedeliku tem‐
peratuur kõrge
(2) / (5)

Hoiatustuli süttib, kui süütevõti keera‐
takse asendisse MAR, kuid see peaks
mõne sekundi pärast kustuma. Hoia‐
tustuli süttib mootori ülekuumenemise
korral.
NB! Ikoon ekraanil, mis näitab mooto‐
ri jahutusvedeliku ülemäärast tempe‐
ratuuri, on saadaval ainult ümberkon‐
figureeritava multifunktsionaalse näi‐
dikuga versioonidel.
Tavalistes sõidutingimustes: peatage
sõiduk, lülitage mootor välja ja kont‐
rollige, et veetase veepaagis ei oleks
alla MIN-märgi. Sellisel juhul oodake,

kuni mootor jahtub, seejärel avage
aeglaselt ja ettevaatlikult kork, lisage
jahutusvedelikku ja kontrollige, et tase
oleks paagil olevate märkide MIN ja
MAX vahel. Kontrollige ka visuaalselt,
et poleks vedeliku lekkeid.
Kui sõidukit kasutatakse nõudlikes tin‐
gimustes (nt suure jõudlusega sõit‐
misel): vähendage kiirust ja kui hoia‐
tustuli jääb põlema, peatage sõiduk.
Seiske kaks või kolm minutit käivita‐
tud ja veidi kiirendatud mootoriga, et
tagada jahutusvedeliku parem ringlus,
seejärel lülitage mootor välja. Kontrol‐
lige eespool kirjeldatud viisil, et jahu‐
tusvedeliku tase oleks õige.
HOIATUS. Nõudlike teede puhul on
soovitatav mootorit enne väljalülita‐
mist paar minutit töötavana hoida ja
veidi kiirendada.

Roolivõimendi
(4)

Hoiatustuli süttib, kui süüteseade
viiakse asendisse MAR, kuid see
peaks mõne sekundi pärast kustuma.
Kui hoiatustuli jääb põlema, võib roo‐
livõimendi puududa ja rooli kasutami‐
seks vajalik jõud oluliselt suureneda,
kuid sõidukit on siiski võimalik juhtida.

Kui hoiatustuli süttib sõidu ajal, ei
pruugi teil olla roolimise abiseadet.
Kuigi sõidukit on endiselt võimalik juh‐
tida, võib rooli käsitsemiseks vajalik
jõud suureneda.
HOIATUS. Mõningatel asjaoludel või‐
vad elektrilisest roolivõimendist sõltu‐
matud tegurid põhjustada armatuur‐
laual oleva hoiatustule sisselülitumist.
Sellisel juhul peatage sõiduk koheselt
(kui liigute), pange mootor umbes 20
sekundiks seisma (viies süüteseadme
asendisse STOP) ja käivitage seejärel
mootor uuesti.
HOIATUS. Pärast 12 V aku lahtiühen‐
damist tuleb rooliseade algväärtusta‐
da. Selle märguandeks süttib hoia‐
tustuli. Selle protseduuri läbiviimiseks
pöörake rooli aeglaselt kogu käiguula‐
tuses ühest otsast teise või sõitke um‐
bes sada meetrit sirgjooneliselt.

Sissetungivastane hoiatus
(2)

Hoiatustuli vilgub, mis näitab, et sisse‐
tungivastane süsteem on sekkunud.

Kõrgepingeaku temperatuur
kõrge
(3) / (4)
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Kõrgepingeaku rikke korral süttib näi‐
dikupaneelil vastav hoiatustuli. Selli‐
ses olukorras on võimalik sõiduki
jõudluse langus.

Eesmise pimeala hoiatus
(2)

Hoiatustuli süttib, kui eesmise pimea‐
la hoiatussüsteem on tuvastanud lä‐
heduses jalakäija, jalgratta või muu
sõiduki.

Mootoriõli rõhk
(4)

Sümbol näitab, et mootori õlirõhk on
madal.
Kui see süttib ajutiselt või vilgub (um‐
bes 5 sekundit), kontrollige õlitaset,
järgides vastavat protseduuri, ja vaja‐
dusel lisage õli õige tasemeni.
HOIATUS, KUI SÜMBOL PÕLEB PI‐
DEVALT: ärge kasutage sõidukit en‐
ne, kui rike on kõrvaldatud.
Põlev sümbol ei näita mootoris ole‐
va õli kogust. Taset saab kontrollida
mootoriruumist, tõmmates mõõtevar‐
da välja.

ETTEVAATUST

Kui  sümbol süttib sõidu ajal,
peatage mootor.

Mootoriõli tase
(4)

Sümbol süttib, kui mootoriõli tase on
liiga kõrge või liiga madal. Lisage õige
kogus mootoriõli.

12 V aku laadimissüsteem
(4)

Sümboli süttimine mootori sisselülita‐
misel vastab vahelduvvoolugeneraa‐
tori rikkele.

Uksed on avatud
(2)

Üks sõiduki juurdepääsuavadest on
halvasti suletud.
Kontrollige, et kabiiniuksed, taga- ja
külguksed ning mootoriruumi kate on
suletud.

Mootoriruumi kate pole õigesti
suletud
(2)

Sümbol süttib, kui mootoriruumi ka‐
te pole õigesti suletud (vastavate
versioonide/turgude korral). Sulgege
mootoriruumi kate õigesti.

Automaatkäigukasti tõrge

Sümbol süttib koos helilise hoiatuse‐
ga, et näidata automaatkäigukasti ri‐
ket.

ETTEVAATUST

Selle sümboliga sõitmine võib käi‐
gukasti tõsiselt kahjustada, mille
tagajärjel võib käigukast puruneda.
Ka õli võib üle kuumeneda: kokku‐
puude kuuma mootori või kõrge
temperatuuriga heitgaasisüsteemi
komponentidega võib põhjustada
tulekahju.

Automaatkäigukasti tõrge
(2)
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Sümbol süttib DAA (juhi Tähelepa‐
nuassistendi) süsteemi sekkumise
korral. Pärast seda, kui süsteem on
hinnanud juhi unisuse taset konkreet‐
sete sündmuste kaudu, soovitab süs‐
teem juhil peatuda, sest sõidu jätka‐
mine on riskantne. Peatuge pausi te‐
gemiseks sõidu ajal, seades sõiduki
ohututesse tingimustesse.

Turvavöö kinnitamise meelde‐
tuletus
(2)

Sümbol süttib, kui turvavöö pole õi‐
gesti kinnitatud. Enne paigaltvõttu kin‐
nitage alati turvavöö.

Abi/SOS-süsteemi tõrge
(2)

Sümboli ilmumine näitab HELP/SOS-
süsteemi riket. Sellisel juhul ei saa te‐
ha hädaabikõnet.

Abi/SOS-süsteemi aku tõrge
(1)

Sümboli ilmumine näitab HELP/SOS-
kõnesüsteemi aku riket või aku mada‐
lat laetust. Esimesel juhul pole võima‐

lik hädaabikõnet teha, teisel juhul võib
andmete edastamine või ühendus olla
piiratud.

Kõrgepingeaku tase madal
(2)

Sümbol süttib, et näidata kõrgepin‐
geaku laetuse taset.

Mootori väljalülitamine
(4)

Sümbol süttib järgmistel juhtudel:

- kui kütuselahutuse inertslüliti on ak‐
tiveeritud;

- tulede rike (tagumised udutuled,
suunatuled, pidurituled, numbrimär‐
gituled, külgtuled, päevasõidutuled,
kaugtulede automaatika, haagise
suunatuled, haagise külgtuled).
Nende tuledega seotud rikke põhju‐
seks võib olla üks või mitu läbipõle‐
nud lambipirni, läbipõlenud kaitselü‐
liti või katkestus elektriühenduses;

- turvapadja hoiatustule rike (üldine
rikke hoiatustuli vilgub). Sellisel ju‐
hul ei pruugi hoiatustuli (või sümbol)
näidata turvasüsteemide vigu.

- vihmaanduri rike / haagiseühendu‐
se rike / helisüsteemi rike / parkimi‐
sandurite rike.

Jõudluse piirang (režiim „Turt‐
le“)

Sümbol süttib, kui kõrgepingeaku lae‐
tuse tase on madalam kui 5% või on
tekkinud muud olukorrad, mis nõua‐
vad sõiduki jõudluse piiramist. Sellisel
juhul on sõiduk režiimis „Turtle“ ja sel‐
le jõudlus on piiratud maksimaalse kii‐
rusega 50 km/h.

Laadimistoimingu rike
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See sümbol kuvatakse armatuurlaua
ekraanil seisva sõiduki puhul, kui kõr‐
gepingeaku laadimise ajal tuvastatak‐
se rike.

- Tõrked laadimissüsteemis – sellisel
juhul ühendage laadimiskaabel laa‐
dimispordist lahti ja ühendage see‐
järel uuesti või otsige teine toite‐
punkt, kui laadimine toimub üldka‐
sutatavas laadimisjaamas.

- Tõrked üldkasutatavas laadimisjaa‐
mas (see võib olla inaktiveeritud
või seal võib olla rike). Soovitame
proovida oma sõidukit laadida mõ‐
nes teises üldkasutatavas laadimis‐
jaamas.

Elektrimootori tõrge
(4)

Sümbol süttib, kui süüteseade on vii‐
dud asendisse MAR, kuid see peaks
mõne sekundi pärast välja lülituma.
Sümbol hakkab vilkuma koos spet‐
siaalse teate ja helilise hoiatusega
ekraanil, et näidata elektrimootoriga
seotud riket või rikkeid.

Elektrisüsteemi tõrge

Sümbol süttib elektrilise veojõusüs‐
teemi rikke korral. Sellises olukorras
on võimalik sõiduki jõudluse langus.

Kõrgepingeaku lahti ühenda‐
tud

Sümbol süttib, mis näitab, et kõrge‐
pingeaku on süsteemist lahti ühenda‐
tud.

Kiirusepiirang on ületatud

Sümbol süttib, kui ületatakse menüü‐
kuva kaudu määratud piirkiirust (nt
120 km/h) (sisemist väärtust värsken‐
datakse vastavalt seatud kiirusele).
Turgudel, kus see on ette nähtud, on
kiirusepiirang fikseeritud ja seda ei
saa menüüst määrata.

Kõrgepinge-/lisaaku ülekuu‐
menemine

Kõrgepingeaku ülekuumenemise kor‐
ral ilmub armatuurlaua ekraanile vas‐
tav sümbol koos vastava teate ja heli‐
signaaliga.
Peatage sõiduk võimalikult kiiresti ja
lülitage välja. Seejärel lahkuge salon‐

gist ja püsige ohutus kauguses. He‐
listage kohe abi saamiseks ja/või hä‐
daabinumbrile.

Juhi uimasuse ja tähelepanu
hajumise tuvastamine juhi jäl‐
gimiskaamera süsteemi sek‐
kumisega

Sümbol süttib püsivalt, kaasneb hoia‐
tav helisignaal ja teade: kui süsteem
tuvastab juhi vähese tähelepanu, üle‐
määrase väsimuse või tähelepanu
hajumise, hoiatatakse juhti teate ja
helisignaaliga. Pärast kolme hoiatust
kaasneb teatega tugevam helisignaal.
Peatage sõiduk ohutus kohas ja tehke
paus.

Oranžid hoiatus- ja näidikutuled

Viige sõiduk varsti hoolduses‐
se
(5)

Süttib korraks süüte sisselülitamisel.
Võib süttida koos teiste juhtnäidikute‐
ga ja vastava teatega näidikuplokis.
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Mootori enesediagnostika
süsteem
(2)

Tavatingimustes lülitub hoiatustuli sis‐
se, kui süütevõti keeratakse asendis‐
se MAR, kuid see peaks kustuma ko‐
he, kui mootor käivitatakse.
Liikluspolitsei võib kontrollida hoiatus‐
tule toimimist vastavate seadmete
abil. Järgige selle riigi seadusi ja ees‐
kirju, kus te sõidate.

Pihusti tõrge
(3)

Kui hoiatustuli või -sümbol ekraanil
jääb põlema või lülitub sõidu ajal sis‐
se, tähendab see, et sissepritsesüs‐
teem ei tööta õigesti; halvemal juhul,
kui hoiatustuli või -sümbol jääb pide‐
valt põlema, näitab see, et toite-/süü‐
tesüsteemis on rike, mis võib põhjus‐
tada liigseid heitgaasikoguseid, või‐
malikku jõudluse vähenemist, halba
juhitavust ja suurt kütusekulu.
Kui tõrge kaob, kustub hoiatustuli või
-sümbol ekraanil, kuid see jääb süs‐
teemi poolt endiselt salvestatuks.
Sellistes tingimustes võib sõidukiga
jätkata sõitmist mõõdukal kiirusel

mootorilt liigset võimsust nõudmata.
Sõiduki pikemaajaline kasutamine põ‐
leva hoiatustulega võib kaasa tuua
kahjustusi.

AdBlue® (KARBAMIIDI) Sise‐
pritsesüsteemi tõrge
(3)

Hoiatustuli süttib koos vastava teate‐
ga paneelil (vastavate versioonide/tur‐
gude korral), kui süsteemi pritsitak‐
se vedelikku, mis ei vasta tehnilistes
andmetes nõutavatele parameetritele,
kui tuvastatakse AdBlue® (KARBAMII‐
DI) keskmine tarbimine, mis on suu‐
rem või väiksem kui 50%, või kui
ilmnevad vead, mis võivad ohustada
AdBlue® sissepritsesüsteemi nõuete‐
kohast toimimist.
Kui probleemi ei lahendata, ilmub ar‐
matuurlaua ekraanile teatud künnise
saavutamisel konkreetne teade, kuni
mootori käivitamine pole enam võima‐
lik.
Kui olukorra tekkimiseni, kus mootorit
ei saa enam taaskäivitada, on jäänud
200 km, ilmub ekraanile püsiv spet‐
siifiline teade koos helilise hoiatussig‐
naaliga.

ABS

Rataste blokeerumisvastase
süsteemi (ABS) rike
(3)

Hoiatustuli süttib, kui süütevõti keera‐
takse asendisse MAR, kuid see peaks
mõne sekundi pärast kustuma.
Hoiatustuli süttib, et näidata süsteemi
riket. Sellisel juhul jääb pidurisüsteemi
tõhusus muutumatuks, kuid ilma ABS-
süsteemi eeliseta.

Madal kütusetase
(2)

Hoiatustuli süttib, kui süütevõti keera‐
takse asendisse MAR, kuid see peaks
mõne sekundi pärast kustuma. Hoia‐
tustuli süttib, kui kütust on paagis veel
umbes 10/12 liitrit (75/90-liitrise paagi‐
mahuga versioonide puhul) või 9 liitrit
(60-liitrise paagimahuga versioonide
puhul).
Mõne versiooni korral näitab sümbo‐
list paremal pool asuv kolmnurk sõi‐
duki kütusepaagi täiteavaga külge.
Hoiatustuli hakkab vilkuma, et näidata
süsteemi riket.
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Mootori eelsoojendus
(1)

Hõõgküünlad
See hoiatustuli või sümbol ekraanil
süttib, kui võti keeratakse asendisse
MAR. See kustub kohe, kui hõõg‐
küünlad on saavutanud etteantud
temperatuuri.
HOIATUS. Kui väljas on väga soe,
põleb hoiatustuli väga lühikest aega.
Käivitage mootor niipea, kui hoiatustu‐
li kustub.

Hõõgküünlad eelsoojenduse tõrge
Hoiatustuli või sümbol ekraanil vil‐
gub, kui hõõgküünlade eelsoojendus‐
süsteemis on viga.

LOW AdBlue® (KARBAMIID)
(2)

Kui sõiduki AdBlue® (KARBAMIIDI)
tase on madal, süttib ekraanil hoiatus‐
tuli või sümbol.
Täitke AdBlue® (KARBAMIIDI) paak.

Tagumised udutuled
(1)

Hoiatustuli süttib, kui tagumised udu‐
tuled on sisse lülitatud.

ESC veojõukontroll ASR /
süsteemi traction plus sekku‐
mine
(2) / (3)

Sõidu ajal vilkuv hoiatustuli näitab
ESC-süsteemi sekkumist.

Külgtuule abisüsteemi sekkumine
Sõidu ajal vilkuv hoiatustuli näitab
külgtuule abisüsteemi sekkumist.

Tõusul paigaltvõtu süsteemi tõrge
Hoiatustuli süttib, kui tõusul paigaltvõ‐
tu süsteem on vigane.

ESC-ASR / Traction plus süs‐
teemi väljalülitamine
(2)

Hoiatustuli süttib, kui juht vajutab nup‐
pu ESC OFF või aktiveerib Traction
Plusi funktsiooni (vastavalt versiooni‐
le/turule).

A
START&STOP-süsteemi kä‐
sitsi inaktiveerimine
(1)

Hoiatustuli või -sümbol ilmub ekraani‐
le ka siis, kui Start&Stop-süsteem on
inaktiveeritud.

Rehvirõhu jälgimissüsteem
(TPMS) / rehvide alarõhu tu‐
vastussüsteem
(2) / (3)

TPMS-i tõrge
Hoiatustuli vilgub umbes 75 sekundit
ja jääb seejärel pidevalt põlema, et
näidata, et süsteem on ajutiselt inakti‐
veeritud või vigane.
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Madal rehvirõhk
Hoiatustuli süttib, et näidata, et ühe
või mitme rehvi rõhk on soovituslikust
väärtusest madalam ja/või et toimub
rõhu aeglane langus. Sellistes tingi‐
mustes ei pruugi rehvide optimaalne
kasutusiga ja kütusekulu olla tagatud.
Sellisel juhul on soovitatav taastada
rõhu õige väärtus.
HOIATUS. Ärge jätkake sõitu ühe või
mitme tühja rehviga, sest sõiduki juhi‐
tavus võib olla halvenenud. Peatage
sõiduk, vältides järsku pidurdamist ja
roolimist.

Autonoomse hädapidurduse
juhtimissüsteemi (AEB-juhti‐
mise) toimimine või käivitumi‐
ne või tõrge
(3)

Süsteem sekkumisel ilmub ekraanile
ka hoiatustuli või -sümbol. Hoiatustuli
või sümbol ilmub, kui süsteem pole
saadaval.

Käsitsi inaktiveerimine või au‐
tonoomse hädapidurduse juh‐

timissüsteemi (AEB-juhtimise)
taaskäivitamine
(1)

Hoiatustuli või sümbol ekraanil süttib
püsivalt, kui süsteem on käsitsi inakti‐
veeritud, kui esikaamera on ajutiselt
pimestatud, või ajutiselt, kuni süsteem
end ise uuesti sisse lülitab.

Eesmise pimeala hoiatus
(2)

Hoiatustuli süttib, kui eesmise pimea‐
la hoiatussüsteem on tuvastanud lä‐
heduses jalakäija, jalgratta või muu
sõiduki.

Sõiduraja hoidmise abisüs‐
teem
(2)

Sõiduk on lähenenud sõiduraja joone‐
le ja võib sellest üle sõita.

Sõiduraja hoidmise abisüstee‐
mi tõrge
(2) / (3)

See hoiatustuli või -sümbol ilmub
ekraanile ka sõiduraja hoidmise abi‐
süsteemi rikke korral.

Kõrgepingeaku tase madal
(1)

Sümbol süttib, et näidata kõrgepin‐
geaku laetuse taset.

DAA (juhi tähelepanu hoidmi‐
se) süsteemi rike
(2) / (3)

Sümbol kuvatakse mootori käivitami‐
sel paariks sekundiks. Kui tõrkeid ei
esine, sümbol kustub.
Sümbol süttib Tähelepanuassistendi
süsteemi rikke korral.

Piduriklotside kulumine
(2)

Sümbol süttib, kui eesmised või tagu‐
mised piduriklotsid on kulunud.
Vahetage piduriklotsid võimalikult kii‐
resti välja.

Võtmeta sissepääsusüsteemi
tõrge
(2)

ARMATUURLAUA NÄIDIKUD JA JUHTNUPUD

107

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10



Sümbol süttib võtmeta sissepääsu‐
süsteemi rikke korral.

Mootoriõli rõhuanduri tõrge
(2)

Sümbol süttib mootori õlitasemeandu‐
ri rikke korral.

Kütuselahutussüsteemi režiim
(1)

Sümbol süttib kütuselahutussüsteem
sekkumise korral.
Kütuselahutussüsteemi taasaktiveeri‐
mise protseduur.

Kütuselahutussüsteemi tõrge
(2)

Sümbol süttib kütuselahutussüsteemi
rikke korral.

A
Seiskamis- ja käivitussüsteem
välja lülitatud
(1)

Sümbol süttib, et näidata Start&Stop-
süsteemi inaktiveerimist.

A
Seiskamis-/käivitussüsteemi
tõrge
(5)

Sümbol süttib, et teatada Start&Stop-
süsteemi rikkest.

A
Seiskamis-/käivitussüsteemi
tõrge / vajutage siduripedaali
(5)

Sümbol süttib, et näidata tõrget
Start&Stop-süsteemis ja hoiatab juhti,
et ta peab vajutama siduripedaali.

Vihmaanduri tõrge
(2) (olemasolul)

Sümbol süttib vihmaanduri rikke kor‐
ral.

Välisvalgustuse tõrge
(2)

Sümbol süttib, et näidata järgmiste
tulede rikkeid: pidurituled; päevasõi‐
dutuled (DRL); seisutuled; külgtuled;
suunatuled; tagumine udutuli; tagur‐
dustuli; numbrituled.

Hälve võib olla põhjustatud läbipõle‐
nud pirnist, läbipõlenud kaitselülitist
või elektriühenduse katkemisest.
Vahetage rikkis pirn välja.

AEB juhtimine on VÄLJA LÜ‐
LITATUD (vastavate versioo‐
nide/turgude korral)
(1)

Sümbol süttib, kui autonoomse hä‐
dapidurduse juhtimissüsteem on inak‐
tiveeritud, kui autonoomse hädapi‐
durduse juhtimissüsteem pole ajuti‐
selt saadaval või kui see on takista‐
tud/must/mittekasutatav.

AEB-juhtimise tõrge
(1)

See sümbol süttib autonoomse häda‐
pidurduse juhtimissüsteemi rikke kor‐
ral.

Kütusetaseme anduri tõrge
(1)

Sümbol süttib kütusetaseme anduri
rikke korral.
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Vesi diislikütuse filtris
(2)

Hoiatustuli või sümbol hakkab sõidu
ajal püsivalt põema, et näidata vee
olemasolu diislikütuse filtris.
Vee olemasolu diislikütuses võib põh‐
justada mootorile tõsiseid kahjustusi.
Lugege hoolikalt alltoodud hoiatust.

Võimalik jää teel
(1)

Sümbol süttib, kui välistemperatuur
langeb temperatuurile 3 °C või alla
selle.
HOIATUS. Välise temperatuurianduri
rikke korral asendatakse väärtust näi‐
tavad numbrid kriipsudega.

Kiirusepiiraja tõrge
(3)

Sümbol süttib, et näidata kiirusepiiraja
süsteemi riket.

Sõiduraja hoidmise abisüstee‐
mi tõrge
(2)

Sümbol kuvatakse mootori käivitami‐
sel paariks sekundiks. Kui tõrkeid ei
esine, sümbol kustub.
Sümbol lülitub sisse, et näidata sõidu‐
rajalt kõrvalekaldumise hoiatussüstee‐
mi riket.

Hämaraanduri rike
(2)

Sümbol süttib hämaraanduri rikke kor‐
ral.

Parkimisabi
(1) / (3)

Andur on kaetud.
Peatuge kohe, kui seda on ohutu te‐
ha, ja lülitage süüde välja.
Puhastage eesmised ja/või tagumised
andurid.

Parkimisabi tõrge
(4)

Sümbol süttib parkimisabisüsteemi
ajutise tõrke korral.

Pidurite ülekuumenemine

Sümbol süttib, kui pidurid kuumene‐
vad üle pideva kasutamise tõttu.
Pidev pidurite kasutamine võib põh‐
justada probleeme pidurisüsteemiga.

Mootoriõli rõhuanduri tõrge
(2)

Sümbol süttib mootori õlitasemeandu‐
ri rikke korral.

Automaatkäigukasti õli liiga
kuum

Sümbol süttib käigukasti ülekuumene‐
mise korral pärast eriti nõudlikku ka‐
sutamist. Sellisel juhul viiakse läbi
mootori jõudluse piiramine. Kui moo‐
tor on välja lülitatud või tühikäigul, oo‐
dake sümboli kustumist.

BSA-süsteemi tõrge
(2)

Sümbol süttib pimeala abisüsteemi
rikke korral.

Eesmise pimeala hoiatuse
tõrge
(2)
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Sümbol süttib, kui eesmise pimeala
hoiatussüsteemis tuvastatakse rike.

Pimeala infosüsteemi tõrge
(2)

Sümbol süttib, kui pimeala infosüstee‐
mis tuvastatakse rike.

Liiklusmärkide tuvastussüs‐
teemi tõrge
(3)

Sümbol kuvatakse mootori käivitami‐
sel paariks sekundiks. Kui tõrkeid ei
esine, sümbol kustub.
Sümbol süttib liiklusmärkide tuvasta‐
missüsteemi rikke korral.

Adaptiivse püsikiirusehoidja
(ACC) tõrge
(3)

Sümbol süttib, et näidata kohanduva
püsikiiruse regulaatori (ACC) riket.

Graafikujärgne hooldus (tee‐
nindus)

„Hooldusgraafik“ näeb ette sõiduki
hoolduse kindlaksmääratud välpade
järel.
Kui läheneb sõiduki järgmine plaanili‐
ne hooldus, kuvatakse sümbol, millele
järgneb järelejäänud kilomeetrite/miili‐
de või päevade (kui see on ette näh‐
tud) arv, kui süüteseade lülitatakse
asendisse MAR.
See kuvatakse automaatselt, kui süü‐
teseade on asendis MAR, 2000 km
enne hooldust või, kui see on ette
nähtud, 30 päeva enne hooldust. Sa‐
muti kuvatakse see iga kord, kui süü‐
teseadme lülitatakse asendisse MAR.
Sõltuvalt seadistatud mõõtühikust toi‐
mub kuvamine km-des või miilides.

Siduripedaal

Sümbol süttib, et näidata siduripedaa‐
li vajutamise nõuet, et mootor saaks
käivituda käsilülituskäigukastiga ver‐
sioonide puhul.

DPF-i puhastamine (tahkete
osakeste püüdur)

Sümbol süttib pidevas režiimis, et
näidata, et DPF-süsteem peab rege‐

nereerimisprotsessi abil eemaldama
kinnipüütud saasteained (tahked osa‐
kesed). Sümbol jääb kogu DPF-i re‐
genereerimise ajaks väljalülitatuks ja
süttib ainult siis, kui sõidutingimused
nõuavad juhi teavitamist.
Sümbol ei lülitu sisse iga DPF-i rege‐
nereerimise ajal, vaid ainult siis, kui
sõidutingimused nõuavad juhi teavita‐
mist. Sümboli väljalülitamiseks hoidke
sõiduk liikumises kuni regenereerimis‐
protsessi lõppemiseni. Protsess võtab
tavaliselt aega umbes 15 minutit. Op‐
timaalsed tingimused protsessi läbivii‐
miseks saadakse sõitmisel kiirusega
60 km/h ja mootori pöörlemissagedu‐
sel üle 2000 p/min.
Kui see sümbol süttib, ei tähenda see
sõiduki riket, ja seetõttu pole sõidukit
töökotta vaja viia.
HOIATUS. Kui pärast sümboli sütti‐
mist ei järgita ettenähtud protseduuri,
ja sõidetakse 30 km või rohkem või
summaarselt 2 või enam tundi, võib
süttida hoiatustuli, millele võib järgne‐
da DPF-seadme kahjustumine.
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A

Automaatse lähitulede sisse‐
lülitamise tõrge
(3)

Sümbol süttib, et teatada automaatse‐
te kaugtulede rikkest.

Laskumise kontroll

Sümboli ilmumine näitab, et sekkunud
on tõusul paigaltvõtu süsteem.

Degradeerunud mootoriõli

Sümbolit kuvatakse ekraanil. Sümbo‐
lit kuvatakse 3-minutiliste tsüklite ja 5-
sekundiliste intervallidega kuni õli va‐
hetamiseni. Sümbolit kuvatakse kuni
probleemi on lahendamiseni.
HOIATUS. Pärast esimest märguan‐
net jätkub sümboli süttimine eespool
kirjeldatud viisil iga kord mootori käivi‐
tamisel kuni õli vahetamiseni.
Sümboli vilkumine ei tähenda sõiduki
riket, vaid lihtsalt teadet, et sõiduki
korrapärase kasutamise tõttu on nüüd
saabunud aeg õli vahetada. Mootoriõ‐
li degradatsioon on kiirem, kui sõidu‐
kit kasutatakse lühikestel sõitudel, mis

takistab mootori jõudmist töötempera‐
tuurini.

Haagise pikkus (seadistus
„auto“)

Sümbol süttib, et näidata haagise pik‐
kust, mis on seadistatud ekraani sea‐
distusmenüüs oleva funktsiooni „Pi‐
meala“ abil.
Pikkus võib olla: 3 meetrit, 6 meetrit
või 9 meetrit (või 10 jalga, 20 jalga, 30
jalga olenevalt valitud mõõtühikust).

Max Haagise maksimaalne pikkus

Sümbol süttib, et näidata haagise
maksimaalset pikkust (üle 9 meetri),
mis on seadistatud ekraani seadistus‐
menüüs oleva funktsiooni „Pimeala“
abil.

Automaatne haagise pikkus

Sümbol süttib, et näidata automaatset
haagise pikkust, mis on seadistatud
ekraani seadistusmenüüs oleva funkt‐
siooni „Pimeala“ abil.

Lisasoojendi kütuselahutuse
kaitselüliti on lülitunud

Sümbol süttib, mis näitab, et lisasoo‐
jendi kütuselahutuse kaitselüliti on lüli‐
tunud.

Jõudluse piirang (režiim „Turt‐
le“)

Sümbol süttib, kui kõrgepingeaku lae‐
tuse tase on madalam ettenähtust
või on tekkinud muud olukorrad, mis
nõuavad sõiduki jõudluse piiramist.
Sellisel juhul on sõiduk režiimis „Turt‐
le“ ja selle jõudlus on piiratud.

Ökonoomse vabakäigu rike
(2)

Sümbol näitab, et funktsiooni eCoas‐
ting pole võimalik kasutada.

Jalakäija sinaalisüsteemi rike

See sümbol kuvatakse armatuurlaua
ekraanil jalakäijate helihoiatussüstee‐
mi rikke korral.
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Parkimisabi tõrge
(4)

Sümbol süttib parkimisabisüsteemi
püsiva tõrke korral. Süsteemi mitte‐
töötamine võib olla tingitud aku eba‐
piisavast pingest, ajutistest häiretest
või muudest riketest elektrisüsteemis.

Juhi uimasuse ja tähelepanu
hajumise tuvastamine juhi jäl‐
gimiskaamera süsteemi tõrke‐
ga

Sümbol lülitub püsivalt sisse: süsteem
on inaktiveeritud.
Sümbol süttib püsivalt, süttib helisig‐
naal ja ilmub teade: süsteemi viga
Sümbol süttib püsivalt, millega kaas‐
neb teade.

Rohelised hoiatus- ja näidikutuled

Päevasõidutuli / gabariittuled
(1)

Hoiatustuli süttib lähitulede sisselülita‐
misel.

Jälgi mind koduni
Hoiatustuli süttib, kui see seade on
kasutusel.

Suunatuled
(1)

Hoiatustuli süttib, kui suunatulede
hooba liigutatakse allapoole (vasak),
ülespoole (parem) või kui koos vasak‐
poolsete ja parempoolsete suunatule‐
dega vajutatakse ohutulede nuppu.

Eesmised udutuled
(1)

Hoiatustuli süttib, kui eesmised udutu‐
led on sisse lülitatud.

Kaugtulede abifunktsioon
(1)

See hoiatustuli süttib, kui automaatse‐
te kaugtulede sisselülitamine on akti‐
veeritud.

T
Traction plus
(1)

See hoiatustuli või -sümbol ilmub
ekraanile ka süsteemi Traction Plus
aktiveerimise korral.

READY Sõiduk on sõiduvalmis

See hoiatustuli koos teatega arma‐
tuurlaual annab juhile märku, et sõi‐
duk on valmis liikuma.

Sõiduraja hoidmise abisüs‐
teem
(1)

Süsteem on tuvastanud mõlema sõi‐
duraja piirid. Kui sõidurada ületati
tahtmatult, toimib süsteem roolile.

Sõidurajal püsimise abi
(2)

Süsteem korrigeerib soovimatut sõi‐
duraja vahetust.

Laskumise abisüsteem
(2)

Süsteem on sisse lülitatud ja tööval‐
mis.
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Turvavöö kinnitamise meelde‐
tuletus
(1)

Sümbol süttib, kui turvavöö on õigesti
kinnitatud.

Kõrgepingeaku tase madal
(1)

Sümbol süttib, et näidata kõrgepin‐
geaku laetuse taset.

Sõiduki laadimine

Sümbol ilmub, kui sõiduk on laadimis‐
jaamaga ühendatud.

Ökonoomne vabakäik lubatud
ja rakendatud

Sümbol näitab, et funktsioon eCoas‐
ting on lubatud, kuid pole rakendatud.
Number näitab regenereerimise taset.

A
Seiskamis- ja käivitussüstee‐
mi aktiveerimine

Sümbol süttib (vastavalt versioonide‐
le) Start&Stop-süsteemi sekkumisel

(mootori seiskamine). Mootori taaskäi‐
vitamisel lülitub hoiatustuli välja.

Elektrooniline püsikiirusehoid‐
ja

Sümbolituli süttib, mis näitab, et elek‐
trooniline püsikiirusehoidja töötab.

Adaptiivne püsikiirusehoidja
(ACC)

Sümbolituli süttib, mis näitab, et adap‐
tiivne püsikiirusehoidja töötab.

Kiirusepiiraja

Sümbolituli süttib, mis näitab, et kiiru‐
sepiiraja töötab.

Sinised hoiatus- ja näidikutuled

Kaugtuled
(1)

Kaugtulede sisselülitamisel süttib
hoiatustuli.

km/h mph

Valitud sõidurežiimi kiirusepii‐
rangu ületamine

Sümbol (olenevalt kuva seadetest
„km/h“ või „mph“) süttib, kui sõidurežii‐
miga (NORMAL, ECO, POWER) seo‐
tud kiirusepiiranguga määratud piirkii‐
rus on ületatud.

Kõrgepingeaku tase madal
(2)

Valged hoiatus- ja näidikutuled

Sõiduraja hoidmise abisüs‐
teem
(1)

Süsteem on aktiveeritud, kuid sõidu‐
raja piire ei tuvastatud (sõiduraja joo‐
ned on hallid).

Turvavöö kinnitamise meelde‐
tuletus
(1)

Kui turvavöö on õigesti kinnitatud, süt‐
tib sümbol (vastavalt versioonidele).

Kõrgepingeaku tase madal
(1)

Sümbol süttib, et näidata kõrgepin‐
geaku laetuse taset.
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Elektrooniline püsikiirusehoid‐
ja

Sümbol süttib hallilt, kui püsikiiruse re‐
gulaator on rakendatud, kuid pole veel
aktiivne.
Sümbol süttib valgelt, kui püsikiiruse
regulaator on rakendatud ja aktiivne.

Adaptiivne püsikiirusehoidja
(ACC)

Sümbol süttib hallilt, kui kohanduv pü‐
sikiiruse regulaator (ACC) on raken‐
datud, kuid pole veel aktiivne.
Sümbol süttib valgelt, kui kohanduv
püsikiiruse regulaator (ACC) on ra‐
kendatud ja aktiivne.

Kiirusepiiraja

Sümbol süttib hallilt, kui kiirusepiiraja
on rakendatud, kuid pole veel aktiiv‐
ne.
Sümbol süttib valgelt, kui kiirusepiiraja
on rakendatud ja aktiivne.

A
Seiskamis- ja käivitussüstee‐
mi aktiveerimine

Sümbol süttib (vastavalt versioonide‐
le) Start&Stop-süsteemi sekkumisel
(mootori seiskamine). Mootori taaskäi‐
vitamisel lülitub hoiatustuli välja.

Valgusvihu kõrgus

Sümbol näitab lähitulede kõrgust, mi‐
da saab nuppude  ja  abil seadis‐
tada neljale tasemele (0–4).

Ühe käiguvahetuse näidik
(1)

Selle sümboli ilmumine soovitab kõr‐
gema käigu sisselülitamist (käiguva‐
hetust üles) või madalama käigu sis‐
selülitamist (käiguvahetust alla).
MÄRKUS. Sümboli graafika varieerub
vastavalt teie sõidukile paigaldatud
näidiku tüübile.

Kahekäigulise käiguvahetuse
näidik
(1)

Sümboli ilmumine soovitab kahekäi‐
gulist käiguvahetust ülespoole (käigu‐
vahetust üles) või allapoole (käiguva‐
hetust alla).
MÄRKUS. Sümboli graafika varieerub
vastavalt teie sõidukile paigaldatud
näidiku tüübile.

Sümboli ilmumine soovitab kahekäi‐
gulist käiguvahetust ülespoole (käigu‐
vahetust üles) või allapoole (käiguva‐
hetust alla).
MÄRKUS. Sümboli graafika varieerub
vastavalt teie sõidukile paigaldatud
näidiku tüübile.

Laskumise kontroll

Süsteemi lubamine: sümbol hakkab
püsivalt põlema.
Süsteemi aktiveerimine nurjus: LED
kesktunneli nupul süttib.

Haagise pukseerimise tõrge
(3)

Sümbol süttib, et teatada haagisesüs‐
teemi rikkest.
Ekraanil kuvatavad teated, kui akti‐
veeritakse funktsioon „ECO“ või „PO‐
WER“.
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Ökonoomne vabakäik lubatud
ja rakendatud

Sümbol näitab, et funktsioon eCoas‐
ting on lubatud, kuid pole rakendatud.
Number näitab regenereerimise taset.

Programmeeritud kiiruse üle‐
tamine

Sümbol süttib, kui ületatakse menüü‐
kuva kaudu määratud piirkiirust (nt
120 km/h) (sisemist väärtust värsken‐
datakse vastavalt seatud kiirusele).
Turgudel, kus see on ette nähtud, on
kiirusepiirang fikseeritud ja seda ei
saa menüüst määrata.

Heitkoguste kontrolli- ja
hooldusprogrammid
Diiselmootori heidete vähendamiseks
kasutatakse järgmisi seadmeid:

- oksüdeeriv katalüüsmuundur;
- heitgaasitagastussüsteem (EGR);
- tahkete osakeste filter (DPF) (vasta‐

vate versioonide/turgude korral).

HOIATUS

Diisli tahkete osakeste filter (DPF)
saavutab tavapärase töö ajal kõrge
temperatuuri. Ärge parkige sõidukit
tuleohtliku materjaliga (rohi, kuivad
lehed, männiokkad jne) kaetud pin‐
nale – see on tulekahjuohtlik.

Diisli tahkete osakeste filter
(DPF)
Diisli tahkete osakeste filter on mehaa‐
niline filter, mis on lahutamatu osa heit‐
gaasisüsteemist ja mis püüab füüsiliselt
kinni diiselmootorite heitgaasides ole‐
vad süsinikuosakesed.
Diisli tahkete osakeste filter on kohan‐
datud peaaegu kõigi tahkete osakeste
kõrvaldamiseks vastavalt kehtivatele/tu‐
levastele õigusaktidele.
Sõiduki tavapärase kasutamise ajal sal‐
vestab jõuülekande juhtmoodul hulga‐
liselt andmeid (sõiduaeg, marsruudi
tüüp, saavutatud temperatuurid jne) ja
arvutab, kui palju tahkeid osakesi on fil‐
ter kinni püüdnud.
Kuna filter püüab tahkeid osakesi füüsi‐
liselt kinni, tuleb seda korrapäraselt re‐
genereerida (puhastada) söeosakeste
põletamise teel.

Regenereerimisprotseduuri juhib auto‐
maatselt jõuülekande juhtmoodul vasta‐
valt filtri tingimustele ja sõiduki kasutus‐
tingimustele.
Regenereerimise ajal võib esineda järg‐
mist: mootori pöörlemiskiiruse piiratud
tõus, ventilaatori aktiveerumine, suitsu
piiratud kasv ja heitgaasi kõrge tempe‐
ratuur.
Need ei ole vead; need ei kahjusta sõi‐
duki jõudlust ega keskkonda. Kui kuva‐
takse spetsiifiline teade, vaadake jaotist
„Hoiatustuled ja teated“.

Pardadiagnostikasüs‐
teem (OBDII)
EOBD-süsteem (Euroopa pardadiag‐
nostikasüsteem) võimaldab sõiduki
heitgaasidega seotud komponentide pi‐
devat diagnoosimist.
Samuti hoiatab see juhti, lülitades sis‐
se hoiatustule  armatuurlaual, kui
need komponendid pole enam parimas
seisukorras (vt peatükist „Hoiatustuled,
märgid ja teated“).
Süsteemi eesmärk on:

- jälgida süsteemi tõhusust;
- näidata sõiduki talitlushäirest tingitud

heitkoguste suurenemist;
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- näidata vajadust asendada halvene‐
nud parameetritega komponendid.

Süsteemil on ka liimik, mida saab
ühendada asjakohase seadmega, mis
võimaldab lugeda juhtplokki salvesta‐
tud tõrkekoode koos mootori töö ja
diagnoosimise eriparameetritega. Seda
kontrolli võivad teha ka liiklusjäreleval‐
veasutused.

MÄRKUS

Pärast rikke kõrvaldamist teeb
STELLANTISE müügiesindus süs‐
teemi täielikuks kontrollimiseks sten‐
dikatse ja vajaduse korral maantee‐
katse, mida võib nõuda ka enne pi‐
kale teekonnale minekut.

Kliimaseadme juhtnupud
SÜSTEEMI HOOLDUS
Kliimaseadmesüsteem tuleb talvel vä‐
hemalt kord kuus umbes 10 minutiks
sisse lülitada. Enne suve saabumist
laske süsteemi STELLANTISE müügie‐
sinduses kontrollida.

Manuaalne kliimaseadmesüs‐
teem

Kliimaseadmesüsteem kasu‐
tab külmutusagensit R134a
või R1234yf, mis vastab sõidu‐

ki müügiriigis kehtivatele eeskirjade‐
le. Laadimisel kasutage ainult mooto‐
riruumis olevale spetsiaalsele plaadi‐
le märgitud gaasi. Muude jahutusve‐
delike kasutamine mõjutab süsteemi
tõhusust ja seisukorda. Kompresso‐
ris kasutatav määrdeaine on samuti
tihedalt seotud jahutusgaasi tüübiga,
pöörduge STELLANTISe müügiesin‐
duse poole.

Sisaldab R134A fluoritud kas‐
vuhoonegaase

Olenevalt versioonist ja riigist, kus
sõiduk müüdi, võib kliimaseade sisal‐
dada R134A fluoritud kasvuhoone‐
gaase.

JUHTSEADISED

Õhutemperatuuri reguleerimise rõngas
A (kuuma ja külma õhu segamine)
Punane osa = kuum õhk
Sinine osa = külm õhk
Nupp B aktiveerib/reguleerib ventilaato‐
rit
0 = ventilaator on välja lülitatud
1-2-3 = ventilaatori kiirus
4  = maksimaalne ventilaatori kiirus
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Õhujaotuse rõngas C

õhu edastamiseks keskmistes‐
se ja külgmistesse ventilat‐
siooniavadesse;

jalgade soojendamiseks ja vei‐
di jahedama õhu edastami‐
seks vahepealsetes tempera‐
tuuritingimustes armatuurlaua
ventilatsiooniavadesse;

kütteks, kui välistemperatuur
on väga madal: suunab või‐
malikult palju õhku jalgadele;

jalgade soojendamiseks ja sa‐
mal ajal tuuleklaasilt niiskuse
eemaldamiseks;

kiireks niiskuse eemaldami‐
seks tuuleklaasilt.

Õhuringluse sisse-/väljalülitusnupp D
Sisemise õhuringluse sisselülitamiseks
keerake nupp asendisse .
Sisemise õhuringluse väljalülitamiseks
keerake nupp asendisse .
Kliimaseadmesüsteemi sisse-/väljalüli‐
tusnupp E
Vajutage nuppu (nupu LED süttib), et
kliimaseadmesüsteem sisse lülitada.

Vajutage uuesti nuppu (nupu LED kus‐
tub), et kliimaseadmesüsteem välja lüli‐
tada.

Eraldi lisasoojendi
(vastavate versioonide/turgude korral)
Programeeritav versioon
Lisasoojendusseade asub laes või ka‐
biini kindalaekas (olemasolul). See on
täiesti sõltumatu mootori tööst ja on et‐
te nähtud järgmiseks:

- salongi soojendamiseks väljalülitatud
mootori korral;

- jäite eemaldamiseks akendelt;
- mootori jahutusvedelikku soojenda‐

miseks ja seejärel mootori enda soo‐
jendamiseks enne käivitamist.

Süsteem koosneb järgmistest osadest:

- diislipõleti vee soojendamiseks koos
heitgaaside summutiga;

- dosaatorpump, mis on ühendatud
paagi torustikuga põleti toiteks;

- soojusvaheti, mis on ühendatud moo‐
tori jahutussüsteemi torustikuga;

- juhtseade, mis on ühendatud salongi
kütte-/tuulutussüsteemiga, et võimal‐
dada automaatset toimimist;

- elektrooniline juhtseade sisseehitatud
põleti juhtimiseks ja reguleerimiseks;

- digitaalne taimer, mille abil saab soo‐
jendusseadet käsitsi sisse lülitada või
programmeerida selle sisselülitamise
aega.

Lisasoojendusseade (talvel) soojendab,
hoiab mootori jahutusvedeliku tempera‐
tuuri ja laseb seda ringlusse määratud
aja jooksul, et tagada mootori ja salongi
optimaalsed tingimused mootori käivita‐
misel.
Soojendusseade võib töötada auto‐
maatselt, kui see on programmeeritud
digitaalse taimeri abil, või käsitsi, vaju‐
tades taimeril nuppu „kohene soojenda‐
mine“.
Pärast soojendusseadme aktiveerimist,
kas programmeeritult või käsitsi, käivi‐
tab elektrooniline juhtseade jahutusve‐
deliku pumba ja lülitab põleti sisse vas‐
tavalt eelseadistatud ja kontrollitud prot‐
seduuridele.
Elektrooniline juhtseade juhib ka ring‐
luspumba väljundit, et vähendada
esialgset soojendusaega.
Kui süsteem töötab, lülitab juhtseade
salongi soojendusseadme ventilaatori
sisse teisel kiirusel.
Elektrooniline juhtseade reguleerib boi‐
leri soojendusvõimsust automaatselt
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sõltuvalt mootori jahutusvedeliku tem‐
peratuurist.
Soojendusseade võib pärast käivitamist
iseeneslikult välja lülituda, kuna see
ei süttinud õigesti või kustub töö ajal
leek. Sellisel juhul teostage väljalülita‐
mistoiming ja proovige soojendussea‐
det uuesti sisse lülitada. Kui see ei hak‐
ka ikka veel tööle, konsulteerige STEL‐
LANTISE müügiesindusega.

MÄRKUS

Soojendusseade on varustatud ter‐
milise piirajaga, mis katkestab põ‐
lemise ülekuumenemise korral jahu‐
tusvedeliku ebapiisavuse/lekke tõttu.
Sellisel juhul vajutage pärast jahu‐
tussüsteemi vea parandamist ja/või
vedeliku lisamist programmi valimise
nuppu, enne kui lülitate soojendus‐
seadme uuesti sisse.

Soojendussüsteemi aktiveerimine
Automaatse kliimaseadmesüsteemi
olemasolul määrab juhtseade õhu tem‐
peratuuri ja jaotuse, kui soojendi lü‐
litatakse sisse parkimisasendist. Kui
on olemas käsitsi juhitav soojendi/klii‐
maseadme reguleerimine, kontrollige
maksimaalse tõhususe saavutamiseks,

et salongi soojendus-/õhutustempera‐
tuuri reguleerimise nupp oleks asendis
„kuum õhk“.
Prioriteedi andmiseks salongi eelsoo‐
jendusele seadke õhujaotuse nupp
asendisse .
Esiklaasi niiskuse eemaldamise soo‐
dustamiseks seadke õhujaotuse nupp
asendisse .
Mõlema funktsiooni kasutamiseks
seadke õhujaotuse nupp asendisse .

ÜLEVAADE
Juhtpaneel ja menüüstruktuur:
1 Menüüelemendi nimi
2 Menüü sümbol
3 Aktiveeritud eelseadistatud aeg
4 Kellaaeg
5 Kiirkäivitusnupp koos olekunäidikuga
6 Juhtnupp
Peamenüüs on saadaval järgmised me‐
nüüelemendid: taimer, soojendus ja
seaded.

Sümbolid

Sümbol Kirjeldus

Taimeri menüü (eelseadis‐
tatud aeg)

Soojenduse menüü

Programmi aja värskenda‐
mine

Seadete menüü

Kellaaeg sees

Nupud ja juhtseadised
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Nupp Juhtseadised ja
funktsioonid

Kiirkäivitusnupp
koos olekunäidik‐
uga

Juhtnupu pööra‐
mine (nupp)

Funktsiooni vali‐
mine

Juhtnupu toiming
(nupp)

Valitud funktsiooni
kinnitamine

Funktsioon „Tagasi“
Funktsiooni „Tagasi“ abil väljutakse va‐
litud menüüst. Seaded salvestatakse ja
kuvatakse eelmine menüütase.
Olekunäidik
Soojendusseadme olekut näitab kiirkäi‐
vitusnupu valguse värv.

Olek LED-i põlemis‐
režiim

Soojendusrežiim ROHELINE pü‐
siv

Soojendusseade väl‐
jas – juhtpaneel sees

VALGE püsiv

Tõrge – soojendus‐
režiim pole saadaval

PUNANE vil‐
kuv

Olek LED-i põlemis‐
režiim

Eelprogrammeeritud
soojendusrežiim –
juhtpaneel jõudeole‐
kus

ROHELINE vil‐
kuv

Juhtpaneel läheb puhkeolekusse
(ekraan ja LED-id kustuvad), kui juhtpa‐
neelil ei tehta 60 sekundi jooksul ühtegi
toimingut ja soojendusseade on välja
lülitatud.
Passiivse režiimi kuva
Kui kütteseade aktiveeritakse teise We‐
basto juhtpaneeli (nt Telestart või Ther‐
moCall) abil, aktiveeritakse juhtpaneel
jõudeolekust uuesti ja ekraanil kuvatak‐
se teise juhtpaneeli poolt valitud töö‐
režiim. Kuva sõltub ühendatud kütte‐
seadmest. Kuva sõltub ühendatud küt‐
teseadmest.

Näidik Töörežiim

Soojendus.
Passiivse režiimi
inaktiveerimiseks
vajutage kiirkäivi‐
tusnuppu . Soo‐

Näidik Töörežiim

jendi lülitatakse
välja.

Infonäidik
Käivitusekraanil kuvatakse järgmised
andmed ühendatud soojendusseadme
ja juhtpaneeli kohta:

- juhtpaneeli nimi;
- ühendatud soojendusseadme nimi;
- ühendatud juhtpaneeli tarkvaraversi‐

oon;
- ühendatud juhtpaneeli riistvaraversi‐

oon.

Peamenüü kuvatakse 1,5 sekundi möö‐
dudes.
SOOJENDUSREŽIIM

- Valige peamenüüst menüüelement
„Soojendus“.

- Vajutage vastavat juhtnuppu. Ekraa‐
nil vilgub tööaeg.

- Pöörake juhtnuppu, et valida tööaeg
„Nüüd“.
Maksimaalse tööaja saab valida ja
aktiveerida juhtnupu päripäeva kee‐
ramisega.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks.
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Tööaeg seadistatakse ühikutes „Mi‐
nutid“ ja „Tunnid“.

- Käivitatakse soojendusrežiim. Kuvale
ilmub menüüelement „Soojendus“ ja
eelseadistatud järelejäänud aeg. Kiir‐
käivitusnupp süttib roheliselt.

SOOJENDUSSEADME SISSELÜLITA‐
MINE KIIRKÄIVITUSNUPU ABIL
Soojendusfunktsiooni saab aktiveerida
„Kiirkäivitusega“, vajutades lihtsalt nup‐
pu . Töörežiimi saab muuta vastavalt
teie soovidele.
Veesoojendi kiirkäivitus
Soojendamiseks on programmeeritud
kiirkäivitusnupp.
Vajutage kiirkäivitusnuppu .
Algab soojendamine. Kuvale ilmub me‐
nüüelement „Soojendus“ ja eelseadista‐
tud järelejäänud aeg. Kiirkäivitusnupp
süttib roheliselt.
Temperatuuri reguleerimine soojenda‐
mise ajal

- Soojendusseade töötab.
- Keerake juhtnuppu ja valige soovitud

temperatuur.
- Valiku kinnitamiseks vajutage 5 se‐

kundi jooksul juhtnuppu.

Soojendustaseme reguleerimine töö
ajal

- Soojendusseade valikuliste soojen‐
dustasemetega.

- Soojendusseade töötab.
- Vajutage juhtnuppu, et teha ümber‐

lülitus temperatuuri valiku ja soojen‐
dustaseme valiku vahel.

- Vajutage noolenuppu, et valida soovi‐
tud soojendustase.

- Valiku kinnitamiseks vajutage 5 se‐
kundi jooksul juhtnuppu.

Järelejäänud aja muutmine
Kui soovitakse pikemat järelejäänud
aega, tuleb määrata pikem tööaeg. Pä‐
rast minimaalset 10-minutilist tööaega
ei saa muudatusi enam teha. Pikenda‐
mine on võimalik ainult pärast uuesti
välja- ja sisselülitamist.
Veesoojendi järelejäänud aeg

- Soojendusseade töötab.
- Pöörake juhtnuppu, et valida tööaeg

„Minutid“.
- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku

kinnitamiseks. Algab soojendamine.
Kuvale ilmub menüüelement „Soojen‐
dus“ ja eelseadistatud järelejäänud
aeg. Kiirkäivitusnupp süttib roheliselt.

VÄLJALÜLITAMINE

- Soojendusseade töötab.
- Vajutage kiirkäivitusnuppu. Kiirkäivi‐

tusnupu valgustus muutub rohelisest
(soojendusrežiim) valgeks.

TAIMERI PROGRAMMEERIMINE
(EELSEADISTATUD AEG)
See funktsioon on saadaval ainult juht‐
paneeliga MultiControl. Eelvaliku aega‐
de planeerimine on võimalik kuni 7
päeva ette. Kütteseade lülitub program‐
meeritud ajal automaatselt sisse. Saa‐
te päeva kohta salvestada kuni 3 eel‐
seadistatud kellaaega ja kokku kuni 21
eelseadistatud kellaaega. Saadaoleva‐
te aktiivsete taimerite arv võib varieeru‐
da sõltuvalt kasutatavast MultiControli
variandist ja rakenduse tüübist (nt auto,
veok, paat jne). Maksimaalselt võib olla
saadaval 21 aktiivset taimerit.
Taimer: eelseatud aja seadmine

- Praegune kellaaeg ja nädalapäev on
määratud.

- Soojendi on välja lülitatud.
- Peamenüüs on valitud menüüpunkt

„Taimer“.
- Vajutage vastavat juhtnuppu. Kuvale

ilmub tekst „Värskenda programmee‐
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ritud aega“ (kui taimer pole veel sal‐
vestatud).

- Uue taimeri lisamiseks vajutage juht‐
nuppu.

- Pöörake juhtnuppu, et valida „Näda‐
lapäev“.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks.

- Pöörake juhtnuppu, et valida sisselü‐
litamise aeg „Tund“.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks.
„Minuti“ algusaeg määratakse „Tunni“
algusajana.

- Pöörake juhtnuppu, et valida seiska‐
misaeg „Tund“.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks.
„Minuti“ seiskamisaeg määratakse
„Tunni“ seiskamisajana.

Taimer: soojendusrežiimi seadistus
Kõik soojendusseadmed:

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks. Taimer salvestatakse
ja kuvatakse ekraanil (temperatuuri‐
näidik ainult õhksoojendite puhul).

- Taimeri aktiveerimiseks/inaktiveerimi‐
seks vajutage nuppu. Kuvale ilmub
„Aktiveeri“.

- Seejärel vajutage juhtnuppu aktivee‐
rimise kinnitamiseks. Aktiveeritud eel‐
seatud aeg on tähistatud valge riba‐
ga.

- Peamenüüsse ilmub sümbol „T“. Kui
soojendusfunktsiooni taimer on aktiiv‐
ne, vilgub kiirkäivitusnupp roheliselt.

Taimeri aktiveerimine, inaktiveerimine,
kohandamine või kustutamine

- Vajutage vastavat juhtnuppu. Salves‐
tatud taimerid kuvatakse ekraanil.
Taimerid on paigutatud kronoloogili‐
ses järjekorras päeva/kellaaja järgi.
Esimesena kuvatakse ajaliselt järgmi‐
ne aktiivne taimer. (Ventilaatori kiiru‐
se näidik ainult õhksoojendite puhul.)

- Pöörake juhtnuppu, et valida taimer.
- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku

kinnitamiseks.
- Pöörake juhtnuppu, et valida üks su‐

vanditest („Sees“, „Väljas“, „Paigal‐
da“, „Kustuta“).

Kõigi taimerite tühjendamine

- Peamenüüs on valitud sümbol „Tai‐
mer“.

- Vajutage vastavat juhtnuppu. Salves‐
tatud taimerid kuvatakse ekraanil.
(Ventilaatori kiiruse näidik ainult õhk‐
soojendite puhul)

- Pöörake juhtnuppu vastupäeva, kuni
kuvale ilmub „Tühjenda kõik“.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks. Kuvale ilmub „OK“.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks. Kõik programmeeritud
taimerid tühistatakse. Kuvale ilmub
peamenüü.

Nädalapäeva määramine
Valitud on menüüpunkt „Seaded“.

- Pöörake juhtnuppu, et valida „Näda‐
lapäev“.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks.

- Pöörake juhtnuppu, et valida soovitud
„Nädalapäev“.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks.

Kellaaja seadmine
Valitud on menüüpunkt „Seaded“.

- Pöörake juhtnuppu, et valida menüü‐
punkt „Aeg“.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks.

- Pöörake juhtnuppu, et valida soovitud
vorming (12/24 tundi).
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- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks. Ekraanil vilgub kella‐
aeg.

- Pöörake juhtnuppu, et valida „Tund“.
- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku

kinnitamiseks. Aeg „Minutid“ vilgub.
Aeg „Minutid“ on määratakse juurde
ajale „Tund“.

Keele seadmine
Valitud on menüüpunkt „Seaded“.

- Pöörake juhtnuppu, et valida menüü‐
punkt „Keel“.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks.

- Pöörake juhtnuppu, et valida soovitud
keel (nt „itaalia“).

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks.

Temperatuuriühiku seadmine
Valitud on menüüpunkt „Seaded“.

- Pöörake juhtnuppu, et valida menüü‐
punkt „Temperatuuriühik“.

- Pöörake juhtnuppu, et valida ühik.
See seade talletakse ilma kinnituste‐
ta.

Heleduse seadmine
Ekraani heledust kohandatakse sõiduki
signaali kaudu vastavalt paigaldusele.
Valitud on menüüpunkt „Seaded“.

- Pöörake juhtnuppu, et valida menüü‐
punkt „Heledus“.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks.

- Vajaliku väärtuse valimiseks pöörake
juhtnuppu.

- Seadistatud väärtus vilgub.
- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku

kinnitamiseks.

Ekraani inaktiveerimise seadmine
Valitud on menüüpunkt „Seaded“.

- Pöörake juhtnuppu, et valida menüü‐
punkt „Ekraani ajalõpp“.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks.

- Soovitud aja või suvandi „Automaat‐
ne“ valimiseks pöörake juhtnuppu.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks.
Kui on valitud suvand „Automaatne“,
siis aktiivse soojendamise ajal ei lüli‐
tata ekraani välja. Ekraan lülitub välja
10 sekundi möödudes, kui valitud on

suvand „Automaatne“ ja ükski soo‐
jendusseade pole aktiivne.

Päevase/öise valgustuse seadmine
Saate valida ekraani päevase ja öise
valgustuse vahel. Kui valitud on suvand
„Väljas“, aktiveeritakse üldine heleduse
seade, tegemata vahet päeva ja öö va‐
hel.
Valitud on menüüpunkt „Seaded“.

- Pöörake juhtnuppu, et valida menüü‐
punkt „Päev/öö“.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks.

- Eelseadistatud on valik „Väljas“.
- Pöörake juhtnuppu, et määrata väär‐

tused parameetritele Päeva algus,
Päeva lõpp, Heledus (päeval), Hele‐
dus (öösel).

- Ekraanil kuvatakse eelnevalt valitud
kellaaeg Päeva jaoks.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks.

- Ekraanil vilgub „Kellaaeg“, mis vastab
„Päeva algusele“.

- Pöörake juhtnuppu, et valida soovitud
„Kellaaeg“ parameetri „Päeva algus“
jaoks.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks. Ekraanil vilgub aeg
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„Minut“ parameetri „Päeva algus“
jaoks.
„Päeva alguse“ minutid määratakse
parameetri "Päeva algus" tunni jaoks.

- Pöörake juhtnuppu, et valida soovitud
„Kellaaeg“ parameetri „Päeva lõpp“
jaoks.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks. Ekraanil vilgub aeg
„Minut“ parameetri „Päeva lõpp“
jaoks.
„Päeva lõpu“ minutid määratakse pa‐
rameetri „Päeva algus“ tunni jaoks.

- Ekraanil kuvatakse heledustaset
„Päev“.

- Pöörake juhtnuppu, et valida „Päeva“
soovitud heledustase.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks. Ekraanile ilmub hele‐
dustase „Öö“.

- Pöörake juhtnuppu, et valida „Öö“
soovitud heledustase.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks.

- Ekraanile ilmub sümbol „Päev/öö“.
Valitud väärtused on salvestatud.

Süsteemi teabe väljakutsumine
Süsteemi teave sisaldab andmeid juht‐
paneeli tark- ja riistvaraversiooni ning

ühendatud soojenduseadme nimetuse
kohta.
Valitud on menüüpunkt „Seaded“.

- Pöörake juhtnuppu, et valida menüü‐
punkt „Süsteemi teave“.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks. Kuvale ilmub soojen‐
dusseadme nimi.

- Pöörake juhtnuppu, et teha ümberlüli‐
tus soojendusseadme nime ja juhtpa‐
neeli teabe (juhtpaneeli nimi, tark- ja
riistvaraversioon) vahel.

Salvestatud tõrketeate väljakutsumine
Siin salvestatakse ja kuvatakse tõrke‐
teated (koodid), mis on seotud soojen‐
dusseadme ja kõigi teiste ühendatud
komponentidega tõrgete korral. Prae‐
gused tõrketeated on tähistatud ka
märgiga „!“. Tõrketeated tuleb kohe pä‐
rast nende ilmumist kinnitada juhtnu‐
pu vajutamisega. Peamenüü kuvatakse
uuesti alles pärast kinnitamist.
Valitud on menüüpunkt „Seaded“.

- Pöörake juhtnuppu, et valida menüü‐
punkt „Tõrketeade“.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks. Kuvale ilmub tõrketea‐
de (või -teated). Kui tõrketeadet pole,
ilmub kuvale „OK“. Korduvate tõrke‐

teadete korral saab kõik teated välja
kutsuda juhtnupu keeramisega.

- Vajutage juhtnuppu, et minna tagasi
menüüpunkti juurde.

Lähtestamine
Lähtestamine taastab kõik põhikonfigu‐
ratsiooni seaded (tehniku poolt tehtud
põhiseadistused), välja arvatud nädala‐
päev ja kellaaeg.
Valitud on menüüpunkt „Seaded“.

- Pöörake juhtnuppu, et valida menüü‐
punkt „Lähtesta“.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks. Kuvale ilmub „OK“.

- Seejärel vajutage juhtnuppu valiku
kinnitamiseks. Toimub taaskäivitami‐
ne.
Teie isiklikud seadistused kustutatak‐
se. See protsess ei saa olla tagasi‐
pööratav.

PUHASTAMINE
Kasutage juhtpaneeli puhastamiseks
ainult pehmet ebemevaba lappi. Kor‐
pusesse ei tohi sattuda niiskust. Är‐
ge kasutage klaasipuhastusvahendeid,
majapidamises kasutatavaid puhastus‐
vahendeid, pihusteid, lahusteid, alkoho‐
lipõhiseid puhastusvahendeid ega ab‐
rasiivseid tooteid.
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TÕRKETEADE
Soojendusseadme tõrketeated kuvatak‐
se koos tähega „F“ või „H“ ja need tu‐
leb leida vastava soojendusseadme kir‐
jeldusest. Juhtpaneelil kuvatakse tõrke‐
teated koos tähega „T“.
Kuvale ilmub veateade.

- Tõrketeate kinnitamiseks vajutage
juhtnuppu.

○ Tõrketeade salvestatakse tõrgete
mällu.

○ Kui kinnitust ei saada, kuvatakse
tõrketeade uuesti (nt taaskäivitami‐
sel või ooterežiimist väljumisel).

Tõrkekoodid
Kui kuvale ilmub tõrketeade, võtke
ühendust klienditeenindusega.
HOIATUS. Soojendusseadmete hool‐
dus- ja remonditöid on lubatud teha ai‐
nult koolitatud ja kvalifitseeritud perso‐
nalil.
Väljavõte juhtpaneeli tõrketeadetest
T84 – madal pinge (toiteallikas on tüh‐
jenemas). Laadige akut või kontrollige
sõiduki elektrisüsteemi.
Te4 – rikkeoleku LED. Võtke ühendust
klienditoe/klienditeenindusega.

Teb – ajaviga. Elektrikatkestuse korral,
mis kestab kauem kui 8 minutit: sise‐
stage uuesti kuupäev/kellaaeg. Kui tõr‐
ge tekib pingekatkestuse puudumisel:
võtke ühendust teeninduse/klienditee‐
ninduse osakonnaga.
T12 – W-siini vigane andmeside. Vali‐
tud on vale soojendusseade. Järgige
paigaldusjuhendis toodud protseduuri.
Võtke ühendust klienditoe/klienditeenin‐
dusega (vajadusel).
LAMMUTAMINE
Juhtpaneeli ei tohi kõrvaldada koos ol‐
mejäätmetega.
Järgige elektroonikatoodete kõrvalda‐
mist käsitlevaid piirkondlikke eeskirju.
ABI JA KLIENDITEENINDUS
Kas teil on oma seadmega seotud teh‐
nilisi küsimusi või probleeme? Kas teil
on oma seadmega seotud tehnilisi küsi‐
musi või probleeme?
HOOLDUS
Laske lisasoojendit regulaarselt (ja alati
iga talve alguses) STELLANTISE eda‐
simüüja juures kontrollida. See tagab
soojendi ohutu ja ökonoomse töö ning
pika kestusea.

Ringluse juhtimine
Keerake nupp D asendisse .
Saastunud õhu sissetõmbamise vältimi‐
seks on soovitatav järjekorras või tun‐
nelis olles lülitada sisse siseõhuringlus.
Auru tekkimise vältimiseks akendele är‐
ge kasutage funktsiooni pikalt, eriti kui
sõidukis on mitu sõitjat.

MÄRKUS

Sõltuvalt valitud töörežiimist võimal‐
dab siseõhuringlus saavutada nõu‐
tavad soojendus- või jahutustingimu‐
sed kiiremini.
Ärge kasutage õhuringluse funkt‐
siooni vihmastel/külmadel päevadel,
kuna see suurendab oluliselt akende
seestpoolt uduseks muutumist.
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Kliimaseadme automaatjuhti‐
mine
Juhtnupud kliimaseadme esipanee‐
lil

A Üles/alla-nupp nõutava tempera‐
tuuri jaoks

B Näidik

C Ventilatsiooni üles/alla-nupp

D Sisse-/väljalülitusnupp

E Siseõhuringluse nupp

F Kliimaseadme kompressori sis‐
se-/väljalülitusnupp

G Õhujaotuse valimise nupp

H Maksimaalse jahutuse sisse-/väl‐
jalülitusnupp

I Jää kiire eemaldamise nupp esi‐
klaasilt

L Automaatse toimimise sisse-/väl‐
jalülitusnupp
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Juhtseadised süsteemi ekraanil

Mõnel multimeediumsüsteemil on graafilised nupud, mille abil saate käesolevas jaotises kirjeldatud funktsioone sisse lülitada.

ETTEVAATUST

Kliimaseadmesüsteemi ja ekraani puhastamiseks kasutage pehmet, puhast, kuiva ja antistaatilist riidelappi ning veenduge,
et seade on puhastamise ajal välja lülitatud. Puhastus- ja poleerimisvahendid võivad kahjustada pinda. Ärge kasutage alko‐
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holi, bensiini ega nende derivaate. Veenduge, et kasutatavad puhastusvahendid ei sisalda alkoholi ega alkoholi derivaate
(isegi mitte väikestes kogustes).

Juhtseadiste kirjeldus
Automaatne kliimaseadmesüsteem
hoiab salongis mugavust ja kompen‐
seerib võimalikke ilmastikuolude muu‐
tusi.
Võrdlustemperatuur on 22 °C, et taga‐
da optimaalne mugavuse juhtimine.
Automaatselt kontrollitavad parameetrid
ja funktsioonid on järgmised:

- õhutemperatuur juhi / eesmise kaas‐
sõitja poole ventilatsiooniavades;

- õhujaotus juhi / eesmise kaassõitja
poole ventilatsiooniavades;

- ventilaatori kiirus (õhuvoolu pidev
muutmine);

- kompressori kasutamine (õhu jahuta‐
miseks/kuivatamiseks);

- siseõhuringlus.

Kõiki neid funktsioone saab käsitsi re‐
guleerida, rakendades süsteemi ja vali‐
des ühe või mitu funktsiooni ning muu‐
tes nende parameetreid.
Käsitsi tehtud valikud on alati auto‐
maatsetest seadistustest kõrgema prio‐
riteediga ja need salvestatakse kuni nu‐
pu AUTO vajutamiseni, välja arvatud

juhtudel, mil süsteem sekkub ohutuse
tagamiseks.
Järgmised toimingud ei inaktiveeri
funktsiooni AUTO:

- siseõhuringluse sisse/välja lülitamine;
- kompressori sisse/välja lülitamine

ühilduvalt keskkonnatingimustega;
- seatud temperatuuri muutumine;
- tagaklaasi soojenduse (olemasolul)

sisse/välja lülitamine.

Salongi siseneva õhu kogus ei sõltu
sõiduki kiirusest, kuna seda reguleerib
elektrooniliselt juhitav ventilaator.
Sissetuleva õhu temperatuuri regulee‐
ritakse alati automaatselt vastavalt
ekraanil määratud temperatuurile (välja
arvatud juhul, kui süsteem on välja lü‐
litatud või teatud tingimustel, kui kom‐
pressor ei tööta).
Süsteem võimaldab käsitsi seadistada
või reguleerida järgmist:

- õhutemperatuur;
- 7 positsiooniga ventilaatori kiirus;
- õhujaotus;
- kompressori lubamine;

- kiire jäite/niiskuse eemaldamine
funktsioon;

- siseõhuringlus;
- tagaklaasi soojendus;
- süsteemi inaktiveerimine.

Töörežiim
Kliimaseadme saab aktiveerida erine‐
vatel viisidel: soovitav on vajutada nup‐
pu AUTO ja soovitud temperatuuri
seadmiseks vajutada nuppu  .
Sel viisil toimib süsteem täiesti auto‐
maatselt ja reguleerib salongi sisene‐
va õhu temperatuuri, kogust ja jaotust.
See juhib ka siseõhuringlussüsteemi ja
kliimaseadme kompressori lubamist.
Automaatse töötamise ajal saate igal
ajal vastavate nuppude abil muuta sea‐
tud temperatuuri, aktiveerida/inaktivee‐
rida tagaklaasi soojendust (olemasolul),
aktiveerida/inaktiveerida kompressorit
ja siseõhuringlust; süsteem muudab
automaatselt seadistusi, et kohandada
neid uutele nõuetele.
Sel viisil jätkab kliimaseadmesüsteemi
automaatne juhtimine kõigi funktsiooni‐
de täitmist, välja arvatud need, mida on
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käsitsi reguleeritud. Ventilaatori kiirus
on kõigis salongi tsoonides ühesugune.

Õhutemperatuuri reguleerimine
Vajutades korduvalt nuppu   üles-
või allapoole, lülitatakse sisse vastavalt
funktsioonid HI (maksimaalne õhutem‐
peratuur) ja LO (minimaalne õhutempe‐
ratuur). Nende funktsioonide väljalülita‐
miseks kasutage numbrilist õhutempe‐
ratuuri.

Õhujaotuse valimine
Nupu G vajutamisega armatuurlaual või
multimeediasüsteemi ekraanil asuvatel
graafilistel nuppudel saate käsitsi mää‐
rata ühe järgmistest õhujaotuse võima‐
lustest:

 Õhuvool eesmise ja tagumise jala‐
ruumi ventilatsioonivadesse. See õhu‐
jaotuse seadistus soojendab salongi
kõige kiiremini, pakkudes kiiret soojuse
saabumise tunnet.

 Õhuvool esiklaasi suunas.
 Maksimaalne jää eemaldamine esi‐

klaasilt.
Nuppude järjestikuse vajutamisega
saate valida mitme režiimi kombinat‐
siooni.
Režiimis AUTO juhib kliimaseadmesüs‐
teem õhujaotust automaatselt. Käsitsi

seadistatud õhujaotust kuvatakse multi‐
meediasüsteemi kliimaseadme kuval.

Nupp AUTO
Nupu AUTO vajutamisel reguleeritak‐
se kliimaseadmesüsteemi automaatselt
vastavates tsoonides:

- salongi siseneva õhu kogus ja jaotu‐
mine;

- kliimaseadme kompressor;
- siseõhuringlus;
- kõigi varasemate käsitsi tehtud sea‐

distuste tühistamine.

Kui õhujaotuse või ventilaatori kiiru‐
se funktsioone muudetakse käsitsi, ei
reguleeri kliimaseadmesüsteem enam
kõiki funktsioone automaatselt.
Süsteemi automaatjuhtimise taastami‐
seks pärast üht või mitut käsitsi tehtud
seadistust vajutage nuppu AUTO.

Siseõhuringlus
Siseõhuringluse saab sisse/välja lülita‐
da, vajutades nuppu .

MÄRKUS

Siseõhuringlussüsteemi sisselülita‐
mine võimaldab kiiremini saavuta‐
da nõutavad kütte-/jahutustingimusi.

Siiski pole seda soovitatav kasuta‐
da vihmastel/külmadel päevadel või
madalate välistemperatuuride korral,
kuna see suurendaks oluliselt või‐
malust akende kiireks uduseks muu‐
tumiseks (eriti kui kliimaseadmesüs‐
teem on välja lülitatud).

Kui välistemperatuur on madal, võib si‐
seõhuringluse välja lülitada (õhku tõm‐
matakse väljastpoolt sisse), et vältida
akende hägustumist.
Automaatse töö korral reguleerib süs‐
teem automaatselt siseõhuringlust vas‐
tavalt välistele keskkonnatingimustele.

Kliimaseadme kompressor
Vajutage nuppu A/C salongi jahuta‐
miseks. Kompressori väljalülitatus säi‐
lib ka pärast süüteseadme pööramist
asendisse STOP.
Kompressori kasutamise automaatse
juhtimise taastamiseks vajutage uuesti
nuppu A/C või AUTO nuppu A/C.

MÄRKUS

Kui kompressor on välja lülitatud,
ei saa salongi juhtida õhku, mille
temperatuur on madalam kui välis‐
temperatuur. Lisaks sellele võivad
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aknad teatud keskkonnatingimustes
kiiresti uduseks muutuda, kuna õhku
pole kuivatatud.

Kliimaseadmesüsteemi väljalülita‐
mine / uuesti sisselülitamine
Kliimaseadmesüsteemi väljalülitamine
Vajutage väljalülitusnuppu.
Kliimaseadmesüsteem on välja lülita‐
tud:

- siseõhuringlus on sisse lülitatud, mis
isoleerib salongi väljastpoolt;

- kompressor on välja lülitatud;
- ventilaator on välja lülitatud;
- tagaklaasi soojenduse saab aktiveeri‐

da/inaktiveerida.

Kliimaseadmesüsteemi juhtseade sal‐
vestab enne süsteemi väljalülitamist
seatud temperatuurid ja taastab need,
kui vajutatakse süsteemi mistahes nup‐
pu.
Kliimaseadmesüsteemi sisselülitamine
Kliimaseadmesüsteemi sisselülitami‐
seks täisautomaatrežiimis vajutage
nuppu AUTO.

MAX AC režiim
Vajutage ja vabastage Max A/C funkt‐
siooni nupp.
Kui vajutatakse teisi seadistusi, lülitab
MAX A/C valitud seadistuse sisse ja lü‐
litub ise välja.

Soojendi
Soojendi käivitub automaatselt vasta‐
valt keskkonnatingimustele ja kui käivi‐
tusseade on asendis AVV (v.a elektri‐
sõidukite versioonid) või asendis REA‐
DY (elektrisõidukite versioonide korral).

Süsteemi hooldus
Kliimaseadmesüsteem tuleb talvel vä‐
hemalt kord kuus umbes 10 minutiks
sisse lülitada.
Enne suve saabumist laske süsteemi
STELLANTISE müügiesinduses kont‐
rollida.

Kasutuspiirangud
Kui sõiduk on režiimis „TURTLE“, võe‐
takse automaatselt kasutusele kliima‐
seadmete piirangud, et säilitada sõi‐
duulatus.

Esiklaasi niiskuse/jää eemal‐
damise maksimaalrežiimi juh‐
timine
Toimige järgmiselt:

- vajutage vajaliku temperatuuri tõstmi‐
se/langetamise nupu   punasele
osale;

- vajutage , et ventilaator oleks
maksimaalsel kiirusel.

- vajutage  asendisse ;

- lülitage siseõhuringlus välja, vajuta‐
des nuppu OFFasendisse ;

MÄRKUS

Kui on olemas lisakütteseade/kliima‐
seade (Minibus ja Combi versiooni‐
del esi- või tagaistme all) ja see
on sisse lülitatud, siis lülitage see
kiireks niiskuse/jäite eemaldamiseks
välja juhtpaneelil asuva nupuga E
(LED kustub).

Pärast niiskuse/jäite eemaldamist kasu‐
tage nuppe soovitud mugavustingimus‐
te taastamiseks.
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MÄRKUS

Kliimaseadmesüsteem on väga ka‐
sulik niiskuse eemaldamise kiirenda‐
miseks, kuna see kuivatab õhku.
Reguleerige nuppe eespool kirjelda‐
tud viisil ja vajutage nuppu Eð klii‐
maseadme sisselülitamiseks – nupu
LED süttib.

Udu eemaldamine akendelt
Suure välise niiskuse ja/või vihma ja/või
suurte temperatuurierinevuste korral
salongis ja väljaspool salongi tehke udu

tekkimise vältimiseks akendele järgmi‐
ne ennetav protseduur:

- vajutage vajaliku temperatuuri tõstmi‐
se/langetamise nupu   punasele
osale;

- lülitage siseõhuringlus välja, vajuta‐
des nuppu ;

- vajutage  asendisse  ja kaaluge
keeramist asendisse , kui udu ei
teki;

- vajutage õhujaotuse valimise nupp 2.
kiirusele.

MÄRKUS

Kliimaseadmesüsteem on väga ka‐
sulik, et vältida akende hägustumist
kõrge õhuniiskuse korral, sest see
kuivatab salongi saadetavat õhku.

Tagaklaasilt niiskuse/jää ee‐
maldamise juhtimine
Soojendusega tagaklaasi ja ukse‐
peeglite niiskuse/jäite eemaldamine
(vastavate versioonide/turgude korral)
Vajutage nuppu   selle funktsiooni
aktiveerimiseks: sisselülitamisel süttib
nupu LED.

Funktsioon on ajastatud. Võtme kasu‐
tustsükkel inaktiveeritakse automaatselt
esimest korda 10 minuti möödudes.
Pärast esimest aktiveerimist lülitatakse
funktsioon alati 5 minuti möödudes väl‐
ja. Vajutage nuppu   uuesti, et
funktsioon ennetavalt välja lülitada.

MÄRKUS

Kahjustuste vältimiseks ärge kleepi‐
ge soojendusega tagaklaasi sisekül‐
je kütteribadele kleebiseid.
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Niiskuse/jäite eemaldamine soojendu‐
sega tagaklaasilt
Vajutage nuppu A, et aktiveerida soo‐
jendusega tagaklaasi sulatamine/sula‐
tamine.
Kui süüteseade lülitatakse asendisse
AVV, lülitub funktsioon automaatselt
välja umbes 10 minuti pärast peale sel‐
le esimest aktiveerimist. Järgmiste akti‐
veerimiste kestus on 5 minutit.
Kui see funktsioon on olemas, aktivee‐
rib nupu A vajutamine ka uksepeeglite
ja soojendusega esiklaasi (kui need on
olemas) niiskuse/jäite eemaldamise.

MÄRKUS

Kahjustuste vältimiseks ärge klee‐
pige kleebiseid soojendatava taga‐
klaasi sisekülje kütteribadele, mis
võib katkestada nende õige toimimi‐
se.

Kaassõitja temperatuuri regu‐
leerimine
Salongi ventilatsioon
Salongi heaks ventileerimiseks toimige
järgmiselt:

- vajutage vajalikku temperatuuri üles-/
alla-nuppu   sinisele osale;

- lülitage siseõhuringlus välja, vajuta‐
des ;

- vajutage asendisse ;

- vajutage  soovitud kiirusele.

Kliimaseadmesüsteem (jahutus)
Salongi kiireks jahutamiseks toimige
järgmiselt:

- vajutage vajalikku temperatuuri üles-/
alla-nuppu   sinisele sektsiooni‐
le;

- lülitage siseõhuringlus sisse, vajuta‐
des ;

- Vajutage asendisse ;
- vajutage nuppu AC kliimaseadme

sisselülitamiseks; nupus olev LED
süttib;

- vajutage , et ventilaator oleks
maksimaalsel kiirusel.

Jahutuse reguleerimine

- vajutage vajalikku temperatuuri üles-/
alla-nuppu   paremale tempera‐
tuuri tõstmiseks;

- lülitage siseõhuringlus välja, vajuta‐
des ;

- vajutage , et ventilaatori kiirust vä‐
hendada.

MÄRKUS

Kui kliimaseadme kompressori nup‐
pu AC vajutatakse, aktiveeritakse
funktsioon ainult siis, kui on valitud
vähemalt esimene ventilaatori kiirus
(nupp ).

Salongi küte
Toimige järgmiselt:

- vajutage vajaliku temperatuuri tõstmi‐
se/langetamise nupu   punasele
osale;

- vajutage  soovitud asendisse;

- vajutage  soovitud kiirusele.
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Salongi kiire kütmine
Salongi kiireks soojendamiseks toimige
järgmiselt:

- vajutage vajaliku temperatuuri tõstmi‐
se/langetamise nupu   punasele
osale;

- lülitage siseõhuringlus sisse, vajuta‐
des ;

- keerake rõngas  asendisse ;
- vajutage , et ventilaator oleks

maksimaalsel kiirusel.

Seejärel kasutage nuppe soovitud mu‐
gavustingimuste säilitamiseks ning va‐
jutage , et õhuringlus välja lülitada ja
vältida akende udusust.

MÄRKUS

Külma mootori puhul peate ootama
paar minutit, et süsteemi vedelik
jõuaks optimaalsele töötemperatuu‐
rile.

Õhuventilaatori kiiruse regu‐
leerimine
Vajutage nuppu  ventilaatori kiiruse
suurendamiseks/vähendamiseks:

- allapoole vajutamine: kiirus väheneb;
- ülespoole vajutamine: kiirus suure‐

neb.

Kiirus kuvatakse multimeediasüsteemi
kliimaseadme kuval.
Konkreetse ventilaatori kiiruse taseme
saab valida selleks ettenähtud nupu
nooltega:

- ventilaatori maksimaalne kiirus: põle‐
vad kõik ribad;

- minimaalne ventilaatori kiirus: põleb
üks riba.

MÄRKUS

Ventilaatori kiiruse automaatse re‐
guleerimise taastamiseks pärast kä‐
sitsi reguleerimist vajutage nuppu
AUTO.
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INFOTAINMENT-SÜSTEEM

Meelelahutusliku teabe‐
süsteemi tutvustus

HOIATUS

Meelelahutusliku teabe süsteemi tu‐
leb kasutada selleks, et sõidukiga
saaks igal ajal ohutult sõita. Kaht‐
luse korral peatage sõiduk ja kasu‐
tage Infotainment-süsteemi seisvas
sõidukis.

Liiklusohutus
Enne teele asumist tehke endale sel‐
geks erinevate süsteemifunktsioonide
kasutamine.
Enne käivitamist lugege süsteemi kohta
käivad juhised hoolikalt läbi.

HOIATUS

Järgige alltoodud ohutusnõudeid:
vastasel juhul võivad sõitjad saada
tõsiseid vigastusi või süsteem kah‐
justusi.

HOIATUS

Liiga suur helitugevus võib olla oht‐
lik. Reguleerige helitugevust nii, et
taustamüra (nt autopasunad, kiirabi,
politseisõidukid jne) oleks kuuldav.

Vastuvõtutingimused
Vastuvõtutingimused muutuvad sõidu
ajal pidevalt.
Vastuvõttu võivad häirida mäed, hoo‐
ned või sillad, eriti kui olete ringhäälin‐
gujaamast kaugel.

MÄRKUS

Liiklusteabe ja uudiste vastuvõtul
võib helitugevus suureneda.

MÄRKUS

DAB-sagedust saab kasutada riiki‐
des, kus on saadaval digitaalüle‐
kandetehnoloogia. Seade häälestub
mistahes sagedusele, kui DAB-i

nuppu vajutatakse riigis, kus seda
teenust ei pakuta.

Korrashoid ja hooldus

ETTEVAATUST

Puhastage esipaneeli ja ekraani ai‐
nult pehme puhta kuiva antistaatili‐
se lapiga. Puhastus- ja poleerimis‐
vahendid võivad kahjustada pinda.
Ärge kasutage juhtpaneeli või ekraa‐
ni puhastamiseks alkoholi või sarna‐
seid tooteid.

ETTEVAATUST

Ärge kasutage ekraani alusena imi‐
nappade või kleepindadega varusta‐
tud tugede jaoks väliste navigatsioo‐
niseadmete, nutitelefonide või sar‐
naste seadmete kinnitamiseks.

Järgmiste ettevaatusabinõude järgimi‐
ne tagab süsteemi täieliku toimivuse:

- Ekraanipind ei tohi kokku puutuda te‐
ravate või kõvade esemetega, mis
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võivad selle pinda kahjustada; puhas‐
tamiseks kasutage pehmet, kuiva an‐
tistaatilist lappi ja ärge suruge sellele.

- Ärge kasutage alkoholi, bensiini ja
nendest saadud tooteid ekraanipinna
puhastamiseks; veenduge, et multi‐
meediasüsteem on puhastamise ajal
välja lülitatud.

- Vältige mistahes vedeliku sattumist
süsteemi: see võib süsteemi jääda‐
valt kahjustada.

MÄRKUS

Rikke korral võib süsteemi kontrol‐
lida ja remontida ainult müügiesin‐
dus.
Kui temperatuur on väga madal,
võib ekraani optimaalse heleduse
saavutamine võtta aega.
Kui sõiduk seisab mõnda aega ja
välistemperatuur on väga kõrge,
võib süsteem lülituda „termilise kait‐
se“ režiimi, mis katkestab töö, ku‐
ni raadio temperatuur taastub vastu‐
võetavale tasemele.

Vargusevastane kaitse
Süsteem on varustatud vargusvasta‐
se kaitsesüsteemiga, mis põhineb tea‐

bevahetusel sõiduki elektroonilise juht‐
seadmega (kerearvutiga).
See tagab maksimaalse turvalisuse ja
takistab varguse korral turvakoodi sise‐
stamist pärast toite katkestamist või
selle kasutamist teistes sõidukites. Va‐
jaduse korral võtke ühendust müügie‐
sindusega.
Helisüsteemiga versioonide puhul: kui
kontrollimine annab positiivse tulemu‐
se, hakkab süsteem tööle, kui aga
võrdluskoodid pole samad või kui elek‐
trooniline juhtseade (kerearvuti) on väl‐
ja vahetatud, palub süsteem kasutajal
sisestada turvakood vastavalt allpool
kirjeldatud protseduurile.
Turvakoodi sisestamine
(Helisüsteemiga versioonid)
Kui süsteem on sisse lülitatud ja küsi‐
takse koodi, kuvatakse ekraanil vastav
teade, millele järgneb kuva, kus kuva‐
takse turvakoodi sisestamiseks vajalik
klahvistik.
Turvakood koosneb neljast numbrist.
Koodi esimese numbri sisestamiseks
pöörake numbri valimiseks SIRVIMI‐
SE/SISESTAMISE nuppu ja seejärel
vajutage nuppu kinnitamiseks. Sisesta‐
ge teised koodinumbrid samamoodi.

Sisestatud numbri kustutamiseks valige
sümbol  ja kinnitage toiming, vajuta‐
des SIRVIMISE/SISESTAMISE nuppu.
Pärast neljanda numbri sisestamist va‐
lige „Valmis“ ja kinnitage, vajutades
SIRVIMISE/SISESTAMISE nuppu. Kui
kood on õige, hakkab süsteem tööle.
Kui sisestatakse vale kood, ilmub
ekraanile veateade, mis teavitab kasu‐
tajat vajadusest sisestada õige kood.
Kui lukustusest vabastamise koodi on
kolm korda valesti sisestatud, lukustub
süsteem ajutiselt 30 minutiks.

MÄRKUS

Süsteem peab jääma lukustatud ole‐
kus sisselülitatuks, et loendamine
oleks võimalik. Kui süsteem lülita‐
takse välja, loendamine nullitakse ja
see algab uuesti järgmisel sisselüli‐
tamisel.
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Menüü
7-tolline raadio

RADIO

MEDIA

PHONE

NAV

+

-
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Eesmise juhtpaneeli kokkuvõtlik tabel

Nupp Funktsioonid Režiim

Sees/väljas Nupuvajutus

RAADIO Juurdepääs raadiorežiimile Nupuvajutus

MEEDIUMID Allika valimine: USB, Bluetooth®-i meedium Nupuvajutus

TELEFON Telefoni andmete kuvamine. Telefoni menüü on juurdepääse‐
tav, kui Apple CarPlay või Android Auto ühendus on aktiivne.

Nupuvajutus

NAV
(vastavate versioonide/turgude korral)

Juurdepääs navigatsioonifunktsioonile Nupuvajutus

(vastavate versioonide/turgude korral)
Ekraani hämardamiseks vajutage nuppu. Tagasi lülitamiseks
vajutage mis tahes nuppu

Nupuvajutus

Kuva peakuva Lühike nupuvaju‐
tus

+ Helitugevuse suurendamine Lühike nupuvaju‐
tus

- Helitugevuse vähendamine Lühike nupuvaju‐
tus
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Menüü
Multimeedium 7"
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Eesmise juhtpaneeli kokkuvõtlik tabel

Nupp Funktsioonid Režiim

RAADIO

Viimase aktiivse FM/AM/DAB-allika lülitamiseks Lühike vajutus

MEEDIUMID

Juurdepääs meediumimängijale ja meediumiallikate (USB/
iPod/Bluetooth®) vahetamine

Lühike vajutus

Ekraani sisse- või väljalülitamiseks Lühike vajutus

TELEFON

Lülitumiseks telefoniliidesele (kui ühendatud on Apple Car‐
Play või Android Autoga nutitelefon, lülitub ekraan Apple Car‐
Play / Android Auto kuvale)

Lühike vajutus

 AVAKUVA Peamenüü avamine ja aktiveerimine Lühike vajutus

Sees/väljas Pikk vajutus

Helitugevuse reguleerimine Nupu keeramine vasakule/paremale

Valiku kinnitamise kuvamiseks Lühike vajutus

Raadiojaamade käsitsi otsimine / valiku muutmine: üles-alla Nupu keeramine vasakule/paremale

Selle raadio käsiraamatu vaatamiseks minge aadressile:
https://www.stellantisinfotainment.com/
või skannige QR-kood, mis on saadaval ka meelelahutusliku teabesüsteemi alammenüüs „Settings \ User
manual“ (Sätted \ Kasutusjuhend).
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Menüü
Helisüsteem
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Eesmise juhtpaneeli kokkuvõtlik tabel

Nupp Funktsioonid Režiim

RAADIO Allika valimine: AM, FM, DAB (olemasolul) Lühike nupuvajutus

MEEDIUMID Allika valimine: USB, Bluetooth®-heli Lühike nupuvajutus

HELITUGEVUS Sisselülitamine Lühike nupuvajutus

Väljalülitamine Lühike nupuvajutus

Helitugevuse reguleerimine Nupu pööramine vasaku‐
le/paremale

Helitugevus sisse/välja (VAIGISTUS) Lühike nupuvajutus

Mängimise (taasesituse) sisse-/väljalülitamine / pausi funktsi‐
oon

Lühike nupuvajutus

1 Raadioallikas: „Eelseadistuse 1“ alla salvestatud raadiojaama
valimine
Meediumiallikas: seadmes olevate palade juhuslikus järjekor‐
ras taasesituse sisse-/väljalülitamine

Lühike nupuvajutus

Raadioallikas: praegu esitatava raadiojaama salvestamine
„Eelseadistuse 1“ alla

Pikk nupuvajutus
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Nupp Funktsioonid Režiim

2 Raadioallikas: „Eelseadistuse 2“ alla salvestatud raadiojaama
valimine
Meediumirežiim: Eelmise pala valimine

Lühike nupuvajutus

Raadioallikas: praegu esitatava raadiojaama salvestamine
„Eelseadistuse 2“ alla
Meediumiallikas: Kiire tagasikerimine, pala taasesitus

Pikk nupuvajutus

USB-port -

3 Raadioallikas: „Eelseadistuse 3“ alla salvestatud raadiojaama
valimine
Meediumiallikas: järgmise pala valimine

Lühike nupuvajutus

Raadioallikas: raadiojaama salvestamine „Eelseadistuse 3“
alla
Meediumiallikas: kiirotsingufunktsiooni aktiveerimine

Pikk nupuvajutus

4 Raadioallikas: „Eelseadistuse 4“ alla salvestatud raadiojaama
valimine
Meediumiallikas: USB-seadmes olevate palade kordamise
sisse-/väljalülitamine

Lühike nupuvajutus

Raadioallikas: praegu esitatava raadiojaama salvestamine
„Eelseadistuse 4“ alla

Pikk nupuvajutus
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Nupp Funktsioonid Režiim

Juurdepääs sätete menüüle Lühike nupuvajutus

SIRVI/SISESTA Kuvatava valiku kinnitamine
Sirvimisloendi avamine (raadio- või meediumirežiim)

Lühike nupuvajutus

Loendi kerimine või raadiojaama häälestamine
Jaamade loendi kuvamine (raadiorežiim)
Allikate sisude kerimine (meediumirežiim)
Meediumiallika pala muutmine
Jaama muutmine (RAADIOrežiim)

Nupu pööramine vasaku‐
le/paremale

Valikust väljumine / tagasipöördumine eelmisele kuvale Lühike nupuvajutus

- Telefonirežiimi valimine ja sissetuleva telefonikõne vastu‐
võtmine

- Teise sissetuleva kõne vastuvõtmiseks ja aktiivse kõne oo‐
telepanekuks

Lühike nupuvajutus

- Sissetuleva kõne tagasilükkamine
- Käimasoleva kõne lõpetamine

Lühike nupuvajutus
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Menüü
Multimeediasüsteem

A B C
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Graafilised nupud näidikul
Nuppude järjestust saab kohandada: hoidke ikooni allavajutatuna lohistage see soovitud kohta.

Graafiline nupp Funktsioonid Režiim

Avakuva: ekraani põhikuva Vajutage graafilist nuppu

Meediumid: juurdepääs meediumirežiimile, et valida saadao‐
levaid allikaid, kaustas olevaid palasid ja muuta helisätteid

Vajutage graafilist nuppu

Mugavus (olemasolul): kliimaseadmesüsteemi sätted Vajutage graafilist nuppu

Nav (olemasolul): navigatsioonisüsteemi käivitamine Vajutage graafilist nuppu

Telefon: juurdepääs telefonirežiimile Vajutage graafilist nuppu

Sõiduk: juurdepääs sõiduki täiendavatele seadetele ja funkt‐
sioonidele

Vajutage graafilist nuppu

Rakendus: juurdepääs saadaolevate rakenduste loendile Vajutage graafilist nuppu
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Olekuriba

Piirkond Funktsioonid Režiim

A Ümberkonfigureeritav kiirnuppude
riba

Kiire juurdepääs funktsioonidele: Profii‐
lid (*), Teavitused, Välistemperatuur,

Häältuvastus (*)

Vajutage graafilist nuppu

B Kellaaeg / rakenduste kohandami‐
ne

Praeguse kellaaja kuvamine / juurde‐
pääs rakenduste loendile ümberkonfigu‐

reeritava riba kohandamiseks

Vajutage graafilist nuppu

C Teateala Muusikapalade mängimine, häälestatud
raadiojaam, helistamise aeg, helituge‐

vus ja teadete kerimine

-

(*) Kui on olemas
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Profiilid
Multimeediasüsteem
(olemasolul)
Sisenedes režiimi „Profiilid“ saate luua
avatari ja sisestada endaga seotud ko‐
handusi.

A B

- Valides „Kõik profiilid“ (A) kuvatakse
olemasolev profiil.

- Valides „Redigeeri profiili“ (B) saate
sisestada või muuta profiili kohandu‐
si.

- Profiili kohandusi saab kustutada, ka‐
sutades menüüs „Seaded“ kas funkt‐
siooni „Redigeeri profiili“ või „Kustuta
isikuandmed“.

MÄRKUS

Mõned rakendusega seotud funkt‐
sioonid võivad pärast vaikimisi mää‐
ratud andmete lähtestamist, ühen‐

datud profiili kustutamist või isi‐
kuandmete kustutamist olla umbes
30 minutit kättesaamatud.

Kõik profiilid saab ajutiselt keelata ja
„Parkimiskorraldaja“ režiimi saab uues‐
ti välja kutsuda vastavat ikooni vajuta‐
des. See režiim taastab ajutiselt vaiki‐
misi määratud seaded, et võimaldada
kohandusteta autoga sõitmist.
Pärast profiili muutmist tuleb oodata
umbes 5 minutit, et vastavad seaded
multimeediumisüsteemi laadida.

Multimeediumiseadmed: Toetatud
helifailid ja vormingud
USB-allika puhul võib süsteem esitada
järgmiste laienduste ja vorminguteega
faile:

- .MP3 (32–320 Kbps)
- .WAV (8/16 bit, 8–48 kHz)
- .WMA (5–320 Kbps), mono ja stereo

kadudeta esitamine
- .AAC (8–96 kHz), mono ja stereo
- .M4A (8–96 kHz), mono ja stereo
- .M4B (8–96 kHz), mono ja stereo
- .MP4 (8–96 kHz), mono ja stereo

Kõigi allikate puhul saab süsteem taas‐
esitada ka järgmisi esitusloendi vormin‐
guid:

- .M3U
- .WPL

Seadmete puhul, mis toetavad MTP-d
(Media Transfer Protocol), saab süs‐
teem esitada kõiki seadme enda poolt
toetatud faili- ja esitusloendi laiendusi ja
vorminguid.

MÄRKUS

Pole vahet, kas järelliited on kirjuta‐
tud suur- või väiketähtedega.

MÄRKUS

Soovitatav on laadida ainult kaits‐
mata muusikafaile, millel on toe‐
tatud laiendused. Kui välisel he‐
liseadmel on muid vormingud
(nt .exe, .cab, .inf jne.), võib palade
esitamisel tekkida probleeme.

MÄRKUS

Mõned multimeediamängijad ei
pruugi multimeediasüsteemiga ühil‐
duda.

INFOTAINMENT-SÜSTEEM

146



Kasutage sõidukis ainult turvalistest al‐
likatest pärinevaid seadmeid (nt USB-
välkmäluseadmeid). Tundmatutest alli‐
katest pärit seadmed võivad sisalda‐
da viirustega nakatunud tarkvara, mis
sõidukisse paigaldatuna võib suurenda‐
da teie sõiduki elektriliste/elektroonilis‐
te süsteemide haavatavust häkkimise
suhtes.

Välised heliallikad
Sõidukis võidakse kasutada muid elek‐
troonilisi seadmeid (nt PDA jne).
Mõned neist võivad siiski põhjustada
elektromagnetilisi häireid. Kui süstee‐
mi töönäitajad halvenevad, ühendage
need seadmed lahti.

MÄRKUS

Süsteem toetab ainult USB-sead‐
meid, mis kasutavad vorminguid
FAT32 ja EX FAT. Süsteem ei toe‐
ta seadmeid, mille maht on suurem
kui 512 GB (helisüsteem) või 64 GB
(multimeediasüsteem).

MÄRKUS

Süsteem ei toeta sõiduki USB-por‐
ti ühendatud USB-jaotureid. Ühen‐

dage oma multimeediumiseade ot‐
se USB-porti, kasutades vajadusel
seadme jaoks ettenähtud ühendus‐
kaablit.

GPS-vastuvõtt (globaalne positsio‐
neerimissüsteem)
GPS on satelliitsüsteem, mis annab
ülemaailmselt teavet aja ja asukoha
kohta. GPS-i kontrollib eranditult Amee‐
rika Ühendriikide valitsus, mis on ainus
süsteemi kättesaadavuse ja täpsuse
eest vastutav juriidiline üksus.
Navigatsioonisüsteemi toimimist võivad
mõjutada mis tahes muutused GPS-i
kättesaadavuses ja täpsuses või kon‐
kreetsed keskkonnatingimused.
Kui navigeerimist alustatakse esimest
korda, võib süsteemil kuluda mitu minu‐
tit GPS-asukoha määramiseks ja prae‐
guse asukoha kuvamiseks kaardil. Pä‐
rast seda leitakse asukoht palju kiire‐
mini (tavaliselt kulub selleks mõni se‐
kund).
Mõnikord võib GPS-signaali vastuvõttu
häirida suurte hoonete (või muude sar‐
naste takistuste) olemasolu.

Keskmise armatuurlaua juhtseadi‐
sed

Nuppu/pöördnupp (A) asub armatuur‐
laual ja seda saab kasutada järgmiselt:

- Nupu pööramine: helitugevuse suu‐
rendamine/vähendamine

- Lühike vajutus: Multimeediumisüstee‐
mi sisse-/väljalülitusnupp

- Pikk vajutus: funktsiooni „Vaigistus“
sisse/välja lülitamine

Puuteekraani funktsioon
Süsteem kasutab puuteekraani funkt‐
siooni: erinevate funktsioonidega suht‐
lemiseks vajutage kuvatavaid graafilisi
nuppe.
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Valiku kinnitamiseks vajutage graafilist
nuppu „OK“ või märgistage soovitud
valik. Mõne funktsiooni või seadistuse
kinnitamisega kaasneb asjakohane he‐
lisignaal.
Eelmisele kuvale naasmiseks vajutage
„X“ või „OK“ või „Tühista“ või „Jah“ või
ükskõik kuhu väljaspoole hüpikaknaid
sõltuvalt süsteemi tehtud valikust, või
valides lihtsalt ekraanil soovitud ikooni.

Avakuvale või algolekusse naasmiseks
vajutage graafilist nuppu .
Puuteekraani funktsiooni saab kasuta‐
da juurdepääsuks muusikapalade, tele‐
foninumbrite, seadete jne olemasoleva‐
tele loenditele ja nende vaatamiseks.
Loendite ja valikute kerimiseks liiguta‐
ge ekraanil sõrme. Hoidke sõrme all ja
liigutage seda üles, et kuvada loendi
alumise osa elemente; liigutage sõrme

alla, et kuvada loendi ülemise osa ele‐
mente. Hoidke sõrme kuva allservas ja
liigutage sõrme paremale, et näha loen‐
deid kuva vasakul pool; liigutage sõrme
vasakule, et näha loendeid kuva pare‐
mal pool. Sama toimingut võib kasuta‐
da ka lehtede vahel liikumiseks. Vajuta‐
ge sõrmega valitud väljale või nupule,
et valida väli või käivitada nupuga seo‐
tud funktsioon.
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Mugavusrežiim

B

C D

A

Ekraanil (näitlikustav, versioonispetsiifi‐
line) saate valida:

- õhuvoolu jaotamise seadeid: esi‐
klaas, nägu, nägu pluss jalad, jalad
pluss esiklaas (A)

- sisetemperatuuri seadeid (B)
- esiklaasi jäite eemaldamise  Max

- tagaklaasi jäite eemaldamise 
(olemasolul);

- kliimaseadmesüsteemi aktiveerimise
maksimaalse jahutusega (Max A/C);

- kliimaseadmesüsteemi (A/C) aktivee‐
rimise;

- kliimaseadmesüsteemi väljalülitamise
„Off“ (ainult automaatse kliimasead‐
mesüsteemi puhul);

- ventilatsioonitaseme (C)
- automaatse kliimaseadmesüsteemi

aktiveerimise „Auto“ (ainult automaat‐
se kliimaseadmesüsteemi puhul);

- „siseõhuringluse“ funktsiooni (D)
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MÄRKUS

Kui aku pinge on madal või ilm
on väga külm või väga kuum, ärge
unustage sõidukit vooluvõrku ühen‐
dada, et võimaldada kahetsoonilise
automaatse kliimaseadme juhtimise
programmeerimist.

Üldine lahtiütlus
(Helisüsteemiga versioonid)
Iga kord, kui süsteem lülitatakse sisse,
kuvatakse ekraanil tootja logo ja see‐
järel juhti hoiatav tekstiteade („lahtiüt‐
lus“).
Valige „Nõustun“, et nõustuda toodud
tingimustega ja saada juurdepääs süs‐
teemi erinevatele töörežiimidele.
Kuva kaob automaatselt mõne sekundi
möödudes.

IMPORTANT

Always obey traffic laws and pay attention

to the road. Do NOT attach any object 

to this touch screen. Please read

the owner’s manual for complete details.

Accept

Süsteemi värskendamine
(olemasolul)

MÄRKUS

Seadmete haldamine kaugteel ja
värskendamine
Tarkvara ja püsivara haldamine ja
värskendamine toimub raadioside
abil (tehnoloogia „Over the Air“) ee‐
malt. Tehnoloogia „Over the Air“
värskendab sõidukit turvalise ühen‐
duse kaudu tootja serveriga (mobiil‐
side või Wi-Fi).
Olenevalt sõiduki varustusest peab
ühenduse konfiguratsiooniks olema
seatud „Ühendatud sõiduk“, et luba‐
da mobiilsidevõrguga ühenduse loo‐
mist.
Tarkvara ja püsivara hallatakse ja
värskendatakse, et täita seadusliku
tootja nõudeid, või juhul, kui ohus
on kasutaja ohutus, sõltumata mis
tahes teenuse tellimisest.
Mobiilsidevõrgu kaudu loodud turva‐
list ühendust ja sellega seotud kaug‐
värskendusi ei mõjuta privaatsussät‐
ted. Kasutaja saab teavituse ning
peab seejärel süsteemi lähtestama
ja värskendused läbi viima.

Ühendatud teenuste ja multimeediasüs‐
teemi rakendustarkvara värskendatak‐
se kaugjuhtimise teel, et pakkuda klien‐
dile uuemaid tarkvaraversioone, mis si‐
saldavad uusi funktsioone või juba pa‐
kutavate funktsioonide parendusi/täien‐
dusi.
Värskendused tehakse tootja äranäge‐
misel.
Mõnda süsteemi värskendust hallatak‐
se automaatselt, teistest teavitatakse
klienti multimeediasüsteemi ekraanil
kuvatavate teadete kaudu, mis võimal‐
dab kliendil värskenduse tegemist kin‐
nitada või edasi lükata.
Multimeediasüsteem teavitab klienti, kui
süsteem pole kättesaadav.
Lisateavet teenuste, funktsioonide, teh‐
niliste näitajate, kättesaadavuse ja mis
tahes värskenduste kohta leiate alati
tootja ametlikult veebisaidilt.
Kui tarkvaravärskendus on saadaval, il‐
mub ekraanile hüpikaken, mis teatab,
et multimeediasüsteemi jaoks on saa‐
daval uus tarkvaraversioon või uued
funktsioonid.

Kohene värskendamine
Vajutage nuppu „Värskenda nüüd“, et
värskendada tarkvara kohe, kui kuvale
ilmub hüpikaken.
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Ajakavastatud värskendamine
Kohustusliku värskenduse korral va‐
jutage nuppu „Värskenda nüüd“ või
„Ajasta värskendamine“. Värskendami‐
se ajakavastamise valik võimaldab teil
määrata erineva värskendamise aja.
Vajutage ekraanil nooli /  soovitud
aja seadmiseks.

MÄRKUS

Ajakavastatud värskendamise vali‐
kut saab kasutada 20 korda ühe
värskenduse kohta. Pärast 20. eda‐
silükkamist muutub ajakavastamine
kohustuslikuks sõiduki esimesel käi‐
vitamisel. Kohustusliku värskenduse
korral saate vajutada ainult hüpikak‐
na nuppu „OK“ ja alustada värsken‐
damist.

Värskendamise ajal näitab raadio lõpu‐
le viidud värskenduse protsenti ja lõpu‐
ni jäänud aega. Kui värskendamine on
lõpetatud, käivitub multimeediasüsteem
automaatselt uuesti.

Kohandamine
Multimeediasüsteem
Avakuvale pääsemiseks vajutage graa‐
filist nuppu „Avakuva“ . Seda ku‐
va saab kohandada ja kasutada mul‐
timeediasüsteemi funktsioonide kokku‐
võttelehtede, nn „Vidinad“, vaatamiseks
(täpsemat teavet vt konkreetsest peatü‐
kist).
Vidinaid saab kohandada ja ümber pai‐
gutada nuppu  vajutades (vt vastavat
jaotist).
Vidinad
Multimeediasüsteemi funktsioonide
kokkuvõtlikke lehti, mida nimetatakse
„Vidinadeks“, saate vaadata avalehel,
ning neid on võimalik valida olemasole‐
vate Vidinate loendist.
Vidina lisamiseks vajutage ekraanil
nuppu  ja valige loendist soovitud Vi‐
din.
Mõnda Vidinat saab kohandada ka
pealdise kõrval asuva nupu  abil. Tu‐
lemusena ilmub kohandamiskuva.
Ühe lehe kohta installitavate Vidinate
arv sõltub nende suurusest. Vajutades
ekraanil olevat nuppu „+“, saate lisada
mitu lehte (maksimaalselt kokku kuni
viis). Lehtede omavaheliseks vahetami‐

seks puudutage lihtsalt korraks lehte ja
libistage sõrmega paremale või vasaku‐
le.
Lehti saab kustutada, kasutades funkt‐
siooni „Kustuta leht“, või ümber järjes‐
tada, kasutades funktsiooni „Järjesta le‐
hed ümber“.
Otseteede vidinad
Otseteed (mida saab lisada ainult seis‐
vas sõidukis) võimaldavad kiiret juurde‐
pääsu süsteemi sisule. Need võivad
olla (vastavate versioonide/turgude kor‐
ral):

- „Helista“
- „Kohandatud seaded“
- „Meediumid“

○ „FM-raadio“
○ „AM-raadio“
○ „DAB-raadio“
○ „Bluetooth“
○ „USB 1“

- „Istmed“
- „Rakendus“

○ „Heliseadistus“
○ „Mugavus“ (olemasolul)
○ „Juhtseadised“
○ „Meediumid“
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○ „Ekraan välja“
○ „Seaded“
○ „Reis“
○ „AM-raadio“
○ „FM-raadio“
○ „DAB-raadio“
○ „USB 1“
○ „Bluetooth“
○ „Seadmehaldur“
○ „Juhi profiilid“
○ „Hoiatused“
○ „Aktiveeri teenused“

○ „Abi“
○ „Keskkonnaga seotud hindepunk‐

tid“
○ „Hoiatused“
○ „SOS“
○ „Wi-Fi-kuumkoht“

Nutitelefoni jaam
Nutitelefoni jaam on autosisene süs‐
teem, mis on mõeldud toetatud muusi‐
kafailide (wav, mp3, aac, wma) esitami‐
seks kasutades nutitelefoni pärast vas‐
tava rakenduse allalaadimist.

Smart Audio süsteem aktiveerub, kui
süütelüliti on asendis ON, ja inaktivee‐
rub, kui süütelüliti on asendis OFF.
Rakendust saab kasutada telefonikõne‐
de haldamiseks, helifailide ja veebiraa‐
diojaamade esitamiseks, heliseadetes
navigeerimiseks ja nende haldamiseks.
Rakenduse kasutamiseks laadige see
alla Apple App Store'ist või Google
Playst ja siduge oma nutitelefon või
tahvelarvut Bluetooth®-i kaudu Smart
Audio süsteemiga.
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Nupp Funktsioon Kirjeldus

Bluetooth®-i sidumise
nupp

BT leitav

- Vajutage ja hoidke BT sidumise nuppu all 2 kuni 10 sekundit, et aktiveerida
Bluetooth®-i sidumisrežiim. Näitab, et seade on leitav.

Kui telefon ei ole 120 sekundi jooksul seotud, siis sidumine nurjub ja seade
naaseb puhkerežiimi.

Automaatne ühendamine
Kui telefon on juba seotud, proovib süsteem automaatselt uuesti ühendust luua
viimati seotud seadmega.
Kui automaatne sidumine ebaõnnestub (nt kui viimane ühendatud telefon pole
saadaval), jääb süsteem sellesse režiimi ja vajalik on käsitsi sidumine.

BT ühendatud
Kui Bluetooth®-i ühendus on edukalt loodud, näitab see aktiivset ühendust.

- Kui on vaja siduda uus telefon, vajutage ja hoidke BT sidumise nuppu all 2
kuni 10 sekundit, et siseneda sidumisrežiimi uuesti.
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Nupp Funktsioon Kirjeldus

Bluetooth®-i sidumise
nupp

BT pole ühendatud
Kui Bluetooth®-i ühendus katkeb (kas käsitsi või automaatselt) ja süsteem sise‐
neb režiimi „BT pole ühendatud“.
Juba seotud telefoni uuesti ühendamiseks saate ühenduse telefoni Bluetooth®-i
seadete kaudu käsitsi uuesti luua või oodata automaatset taasühendamist (auto‐
maatse taasühendamise aegub pärast 10 minutit).

Avakuva

- Vajutage alla kuni 2 sekundit, et minna mobiilirakenduses avakuvale.

INFOTAINMENT-SÜSTEEM

154



Kasutusrežiimid
Raadio (tuuneri) režiim
Kui telefon ei ole ühendatud, toimib
SPS Smart Audio 2.0 eraldiseisva raa‐
diosüsteemina. Kasutajad saavad kuu‐
lata AM-, FM- või DAB-raadiot, hääles‐
tades käsitsi oma eelistatud jaamadele
või kasutades automaatse skannimise
funktsiooni saadaolevate saadete otsi‐
miseks.
Juhtnupud roolil võimaldavad kasutaja‐
tel mugavalt salvestatud jaamade va‐
hel lülituda, kasutades loo edasi/tagasi
nuppe.
Lisaks saavad kasutajad otsida järgmist
saadaolevat sagedust, hoides loo üles/
alla liikumise nuppe pikemat aega all.
Helitugevust saab reguleerida, kasuta‐
des spetsiaalseid helitugevuse nuppe
roolil.
Süsteemil on ka vaigistuse / vaigistuse
tühistamise funktsioon, mida saab ak‐
tiveerida, vajutades roolil vaigistamise
nuppu, mis võimaldab kasutajatel heli
taasesitust koheselt vaigistada või jät‐
kata ilma helitugevuse seadeid kohan‐
damata.
Bluetooth® -i voogedastus, käed-vabad
kõned ja mobiilirakenduse integreerimi‐

ne on selles režiimis siiski kättesaama‐
tud.
Süsteem töötab iseseisvalt, ilma et
oleks vaja välist seadmeühendust, ta‐
gades katkematu juurdepääsu tradit‐
sioonilistele raadioteenustele.

Telefonirežiim
Kui telefon on Bluetooth®-i kaudu
ühendatud, kuid mobiilirakendust ei ka‐
sutata, on saadaval täiendavad funkt‐
sioonid.
Selles režiimis säilitavad kasutajad kõik
raadiofunktsioonid raadiorežiimis, saa‐
des samal ajal juurdepääsu käed-va‐
bad kõnedele ja Bluetooth®-i kaudu
muusika voogesitusele.
Sissetulevaid ja väljaminevaid kõnesid
saab hallata rooli nuppude või telefoni
liidese kaudu.
Bluetooth®-i heli voogesitus võimaldab
taasesitada ühendatud telefoni salves‐
tatud meediumifaile, pakkudes isikupä‐
rasemat kuulamiskogemust.
Täiustatud meediumi juhtseaded, näi‐
teks ekvalaiseri seaded, pole aga mo‐
biilirakenduseta saadaval.

Rakenduse režiim
Rakenduse režiim kujutab endast SPS
Smart Audio 2.0 kõige funktsiooniderik‐
kamat kasutusstsenaariumi.
Kui telefon on Bluetooth®-i kaudu
ühendatud ja ametlik mobiilirakendus
on käivitatud, saavad kasutajad mee‐
diumi taasesitust täielikult juhtida, pää‐
seda juurde täiustatud heliseadetele ja
võimaldada sujuva navigeerimise inte‐
greerimist.
Pala valimist, esitusloendi sirvimist ja
albumi kuvamist toetatakse otse raken‐
duse liideses, pakkudes intuitiivsemat
kasutaja kogemust.
Lisaks võimaldab see režiim ekvalaiseri
kohandamist ja heli reguleerimist kuula‐
miskeskkonna isikupärastamiseks.
Navigatsiooni helijuhiseid saab esitada
sõiduki helisüsteemi kaudu. Kõneabi
teenused, sealhulgas Siri ja Google
Assistant, saab aktiveerida, kasutades
selleks ettenähtud roolinuppe.
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Raadio 
Meedia valimine
Raadiorežiimi aktiveerimiseks vajuta‐
ge esipaneelil olevat nuppu RAADIO.
Ekraanil kuvatakse aktiivne sagedusre‐
žiim (AM, FM või DAB – vastavate ver‐
sioonide/turgude korral).
Iga häälestusrežiim võib omada kindlat
eelseadete komplekti.

Raadiosageduse valimine
Soovitud sagedusala valimiseks vajuta‐
ge lühidalt esipaneeli nuppu RAADIO.

Raadiojaama valimine
Soovitud raadiojaama otsimiseks toimi‐
ge järgmiselt:

- vajutage menüüsse Raadio pääsemi‐
seks SIRVIMISE/SISESTAMISE nup‐
pu;

- valige „Saadaolevad jaamad“: ekraa‐
nil kuvatakse saadaval olevate raa‐
diojaamade loend;

- keerake SIRVIMISE/SISESTAMISE
nuppu päripäeva või vastupäeva;

- vajutage soovitud raadiojaama kinni‐
tamiseks SIRVIMISE/SISESTAMISE
nuppu.

Audio settings (Heliseaded) 
Menüüsse „Heli“ pääsemiseks vajutage
esipaneelil Seadete menüü nuppu 
ja valige üksus „Heli“. Ekraanile ilmub
järgmine kuva.
Menüü „Heli“ abil saab teha järgmisi
seadistusi:

- „Bass“
- „Kesksagedus“
- „Kõrged toonid“
- „Balanss“
- „Vaibumine“ (saadaval ainult koos ta‐

gumiste kõlaritega)
- „Helivaljus“ (olemasolul)
- „Kiirusest sõltuv helitugevus“
- „Helitugevuse piirangud käivitamisel“

Liiklusteadete aktiveerimine
Raadio seadetes saate lubada (Sees)/
keelata (Väljas) liiklusteadete (TA) vas‐
tuvõtmise.
Mõned jaamad võivad FM-sagedusalas
edastada teateid liiklusolude kohta.
Kui TA-funktsioon on aktiivne, saate
endiselt muuta helitugevust nuppu VOL
keerates, kuid uus tase jääb kehtima
ainult praeguse kuulutuse ajaks.

MÄRKUS

Mõnes riigis on raadiojaamu, mis ei
leviedasta liiklusteavet isegi siis, kui
TA-funktsioon on aktiveeritud.

Lemmikraadiojaamad

AB

Kui raadiojaam mängib, saate selle sal‐
vestada lemmikjaamana ja hiljem uues‐
ti sellele lülituda (A).
Jaama salvestamiseks vajutage ja
hoidke ühe nõutava positsiooni graafi‐
list nuppu, kuni kuulete kinnitavat heli‐
list hoiatust.
Kui valitakse raadiojaama poolt juba
hõivatud positsioon, salvestatakse mäl‐
lu juba salvestatud jaama asemel het‐
kel mängiv jaam.
Saate määrata salvestatavate raadio‐
jaamade arvu, kasutades eelnevalt kir‐
jeldatud funktsiooni „Sirvi“.
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Kogu salvestatud jaamade loendit saab
välja kutsuda graafilise nupu „kõik eel‐
seadistatud“ abil (B).

Multimeediasüsteem 
Üldteave

MÄRKUS

Kirjeldatud funktsioonid ja seadistu‐
sed varieeruvad vastavalt sõiduki
versioonile ja konfiguratsioonile ning
lähtuvalt riigist, kus sõiduk müüdi.

HOIATUS

Ohutuse eesmärgil ja seetõttu, et
järgnevad tegevused vajad juhipool‐
set jätkuvat tähelepanu, tuleb need
sooritada seisva sõiduki ja sisse lüli‐
tatud süütega:
nutitelefoni paarimine süsteemiga
Bluetooth®-i kaudu.
nutitelefoni kasutamine.
Mirror Screen-iga ühendamine (Ap‐
ple® CarPlay® või Android Auto).
Süsteemi seadete ja konfiguratsioo‐
ni muutmine.

HOIATUS

Navigatsioon on juhtimisabisüsteem.
See ei suuda juhti asendada. Kõik
suunavad juhised tuleks kasutaja
poolt hoolikalt üle kontrollida.
Navigatsioonisüsteemi kasuta‐
des nõustute tingimustega
lehel https://www.tomtom.com/le‐
gal/eula-automotive/?388448
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Rooli juhtseadised
Helisüsteem
(olemasolul)
Süsteemi põhifunktsioonide juhtseadised asuvad juhtimise hõlbustamiseks roolil.
Valitud funktsiooni aktiveerimist juhitakse mõnel juhul nupu vajutamise kestusega (lühike või pikk vajutus), nagu on kirjeldatud
järgmistes tabelites.

B

A
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Rooli juhtseadiste kokkuvõtlik tabel

Nupp Toime

- Sissetuleva kõne vastuvõtmine
- Teise sissetuleva kõne vastuvõtmiseks ja aktiivse kõne ootelepanekuks

- Siri kõnetuvastuse (olemasolul) või kõneabi aktiveerimine
- Lühike vajutus: häälteate katkestamine, et anda uus häälkäsklus (kehtib Siri puhul).

Google'i puhul: sulgege kõneseanss
- Pikk vajutus: kõnetuvastuse katkestamine

- Sissetuleva kõne tagasilükkamine
- Käimasoleva kõne lõpetamine
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Juhtseadised rooli taga

Nupud Interaktsioon

Nupp A (rooli vasakpoolne külg)

Ülemine nupp - Lühike vajutus: järgmise raadiojaama otsing / järgmine eelseadistus (vasta‐
valt seadistusele „Rooli otsingunupud“) (raadioallikas), järgmise pala valimi‐
ne (meediumiallikas)

- Pikk nupuvajutus: kõrgemate sageduste skannimine kuni nupu vabastami‐
seni / USB pala kiire edasikerimine

Keskmine nupp iga vajutusega keritakse läbi AM-, FM-, USB-allikas
Valitakse ainult saadaolevad allikad

Alumine nupp - Lühike vajutus: eelmise raadiojaama otsing / eelmine eelseadistus (vasta‐
valt seadistusele „Rooli otsingunupud“) (raadioallikas), eelmise pala valimi‐
ne (meediumiallikas)

- Pikk nupuvajutus: madalamate sageduste skannimine kuni nupu vabastami‐
seni / USB pala kiire edasikerimine
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Nupud Interaktsioon

Nupp B (rooli parempoolne külg)

Ülemine nupp Helitugevuse suurendamine

- Lühike nupuvajutus: ühekordne helitugevuse suurendamine
- Pikk nupuvajutus: kiire helitugevuse suurendamine

Keskmine nupp Vaigistusfunktsiooni sisse-/väljalülitamine

Alumine nupp Helitugevuse vähendamine

- Lühike nupuvajutus: ühekordne helitugevuse vähendamine
- Pikk nupuvajutus: kiire helitugevuse vähendamine
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Multimeediasüsteem
Süsteemi põhifunktsioonide juhtseadised asuvad juhtimise hõlbustamiseks roolil.

B

A
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Rooli juhtseadiste kokkuvõtlik tabel

Nupp Toime

- Sissetuleva kõne vastuvõtmine
- Teise sissetuleva kõne vastuvõtmiseks ja aktiivse kõne ootelepanekuks
- Kõnetuvastuse aktiveerimine telefoni kasutamiseks (olemasolul)

- Kõnetuvastuse aktiveerimine (olemasolul või CarPlay või Android Auto kaudu)
- Häälteate katkestamine uue häälkäsu andmiseks
- Kõnetuvastuse katkestamine

- Sissetuleva kõne tagasilükkamine
- Käimasoleva kõne lõpetamine

 / - Lühike vajutus (telefonirežiim): viimaste kõnede/tekstsõnumite valimine armatuurlaua ekraanil (ainult juhul, kui
kõnede sirvimine on aktiivne) (olemasolul)
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Juhtseadised rooli taga

Nupud Interaktsioon

Nupp A (rooli vasakpoolne külg)

Ülemine nupp - Lühike nupuvajutus: järgmise raadiojaama otsimine või USB järgmi‐
se pala valimine.

- Pikk nupuvajutus: kõrgemate sageduste skannimine kuni nupu va‐
bastamiseni / USB pala kiire edasikerimine.

Keskmine nupp Iga vajutusega liigutakse edasi AM-, FM-, DAB-, USB- ja Bluetooth®-i
allikate vahel.
Valitakse ainult saadaolevad allikad.

Alumine nupp - Lühike nupuvajutus: järgmise raadiojaama otsimine või USB eelmi‐
se pala valimine.

- Pikk nupuvajutus: madalamate sageduste skannimine kuni nupu va‐
bastamiseni / USB pala kiire edasikerimine.
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Nupud Interaktsioon

Nupp B (rooli parempoolne külg)

Ülemine nupp Helitugevuse suurendamine

- Lühike nupuvajutus: ühekordne helitugevuse suurendamine
- Pikk nupuvajutus: kiire helitugevuse suurendamine

Keskmine nupp Helitugevuse sisse-/väljalülitamine (vaigistus/paus)

Alumine nupp Helitugevuse vähendamine

- Lühike nupuvajutus: ühekordne helitugevuse vähendamine
- Pikk nupuvajutus: kiire helitugevuse vähendamine
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Rakendused
Vajutage graafilist nuppu „Rakendus“,
et kuvada järgmised alammenüüd:

- „Lemmikud“
- „Hiljutised“
- „Kategooriad“
- „Kõik“

Rakenduse lisamiseks või eemaldami‐
seks lemmikute loendist valige või ee‐
maldage ikoon , mis kuvatakse loen‐
dis lehtedel „Hiljutised“, „Kategooriad“
või „Kõik“. Hüpiksõnum küsib teilt, kas
soovite rakenduse oma lemmikute hul‐
ka salvestada või mitte.

Lemmikud
Alammenüü „Lemmikud“ sisaldab (vas‐
tavate versioonide/turgude korral) lehti
„Elektrilised funktsioonid“ ja „Jõudlus“.
Leht „Lemmikud“ võib sisaldada kuni 6
lemmiklehte. Kui proovite lisada täien‐
davat lehte, kuvatakse teade, et olete
jõudnud maksimaalse lubatud lehtede
arvuni.
Toimingu saab tühistada, valides „Tü‐
hista“ või „X“.

Hiljutised
Alammenüü „Hiljutised“ sisaldab hilju‐
ti kasutatud või allalaaditud rakendusi.
Rakendused kuvatakse kronoloogilises
järjekorras.

Muud kategooriad
Alammenüü „Muud kategooriad“ sisal‐
dab filtreeritud kategooriate loendit ra‐
kendustes. Alltoodu kuvatakse järjekor‐
ras:

- Meediumid
- Mugavus (olemasolul)
- Nav (olemasolul)
- Telefon
- Sõiduk
- Süsteem
- Muu

Rakendused igas kategoorias esitatak‐
se tähestikulises järjekorras.

Kõik
Kategooria „Kõik“ sisaldab kõiki olema‐
solevaid rakendusi ja võimaldab juhil
neid otsida tähestikulises järjekorras A-
st Z-ni või Z-ist A-ni.

Häälkäsklused 

MÄRKUS

Häälkäsklused pole saadaval nende
keelte puhul, mida süsteem ei toeta.
Häälkäskluste kasutamiseks vajuta‐
ge roolil asuvat nuppu „Hääl“ 
või rohelist nuppu  või nuppu 
ekraanil (olemasolul) ja öelge valjus‐
ti funktsioon, mida soovite aktivee‐
rida. Alternatiivselt saab funktsiooni
aktiveerida, kui seda toetatakse, öel‐
des „Hey Opel“ (kui juht on selle
funktsiooni eelnevalt aktiveerinud).

Saadaolevate häälkäskluste loend ku‐
vatakse ekraanil kategooriate kaupa.

Soovitus
Näidatakse loendit kõige sagedamini
kasutatavatest häälkäsklustest.

Navigatsioon 
(olemasolul)

MÄRKUS

Aadresside häälega sisestamine on
toetatud ainult riigis, kus te asute,
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ja tingimusel, et süsteemi keel vas‐
tab kohalikule keelele. Näiteks kui
sõiduk asub Itaalias, on võimalik si‐
sestada Itaalia aadresse ainult siis,
kui süsteemi keeleks on määratud
„itaalia keel“.

Järgmisi häälkäsklusi saab anda pärast
rooliratta nupu vajutamist 

- Leia <POI> (huvipunkt) marsruudi lä‐
hedal/piki marsruuti

- Lähme <koju>/<tööle>
- Mine aadressile <aadress>
- Mine <linna nimi> kesklinna
- Sõida <aadress>/<POI>/<ristmik>
- Navigeeri koju
- Mine kodust läbi
- Puhasta marsruut
- Viimased sihtkohad
- Peatu hiljutises sihtkohas
- 2D-vaade
- 3D-vaade

Telefon 
Kui telefon on Bluetooth®-i kaudu mul‐
timeediasüsteemiga ühendatud, saab
neid käske anda ükskõik millise põhie‐
kraani kaudu tingimusel, et poleks käi‐
masolevaid telefonikõnesid.

Kui telefon ei ole Bluetooth®-i kau‐
du ühendatud, edastab multimeedia‐
süsteem häälteate ja seanss suletakse.

- Helista <kontakti nimi>: kontaktiga
seotud telefoninumbri valimiseks

- Helista <number>: telefoninumbri va‐
limiseks

- Kirjuta sõnum: kõnetöötluse käivita‐
mine teksti saatmiseks

- Helista tagasi: viimase väljaläinud kõ‐
nega seotud numbrile või kontaktile
helistamiseks

- Hiljutised kõned: viimaste tehtud,
vastamata ja vastuvõetud kõnede
loendi kuvamine

- Näita tehtud kõnesid: väljaläinud kõ‐
nede loendi kuvamiseks

- Näita vastamata kõnesid: vastamata
kõnede loendi vaatamiseks

Tekst
Kui telefon on Bluetooth®-i kaudu mul‐
timeediasüsteemiga ühendatud, saab
neid käske anda ükskõik millise põhie‐
kraani kaudu tingimusel, et poleks käi‐
masolevaid telefonikõnesid.
Kui telefon ei ole Bluetooth®-i kau‐
du ühendatud, edastab multimeedia‐
süsteem häälteate ja seanss suletakse.

- Saada sõnum <kontaktile> mobiilte‐
lefonis/tööl: alustab kõnetöötlust, et
saata tekstisõnum kontaktile

Meediumid
Neid käske saab anda mistahes ekraa‐
nilt tingimusel, et poleks käimasolevaid
telefonikõnesid.
Tahan kuulata muusikat: viimati hääles‐
tatud raadiojaama mängimise alustami‐
seks

- Esita <esitajalt> <pala>: soovitud pa‐
la esitamiseks

- Tahaks kuulata <žanr>: soovitud žan‐
ri muusika esitamiseks

- Näita minu esitusloendeid: salvesta‐
tud esitusloendite loendi kuvamine

- Esita album <albumi nimi>: soovitud
albumi esitamiseks

- Esita esitajat <esitaja nimi>: soovitud
esitaja muusika esitamiseks

- Esita žanr <žanri nimi>: soovitud žan‐
ri muusika esitamiseks

- Esita esitusloend <esitusloend nimi>:
soovitud esitusloendi esitamiseks

Raadio
Neid käske saab anda mistahes ekraa‐
nilt tingimusel, et poleks käimasolevaid
telefonikõnesid.
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Tahan kuulata raadiot: viimati kuulatud
raadiojaama mängimise alustamiseks

- Mängi raadiojaama <nimi>: valitud
raadiojaama mängimise alustamiseks

- Esita kanal <number>: valitud veebi‐
raadio kanali esitamisemise alustami‐
seks

- Häälesta <sagedus> <FM>/<AM>:
raadio häälestamine valitud sagedu‐
sele

- Häälesta jaamale <raadio nimi>: raa‐
dio häälestamine valitud jaamale

- Häälesta DAB-kanalile <raadio nimi>:
raadio häälestamine valitud jaamale

Climate (Kliima)
Neid käske saab anda mistahes ekraa‐
nilt tingimusel, et poleks käimasolevaid
telefonikõnesid.

- Määra temperatuuriks <väärtus>:
automaatses kliimaseadmesüsteems
soovitud temperatuuri määramine

- Mul on külm / Tee ruum soojemaks:
seatud temperatuuri suurendamine
automaatses kliimaseadmesüsteemis

- Vähenda ventilaatori kiirust: kliima‐
seadmesüsteemi ventilaatori kiiruse
vähendamiseks

- Lülita kliimaseade sisse: automaatse
kliimaseadmesüsteemi käivitamiseks

MÄRKUS

Kui väljadel on süsteemi poolt mitte‐
toetatud keelte erimärgid (nt kreeka
keel), pole häälkäsklused saadaval.

Navigatsioon 
Olenevalt versioonist vajutage graafilist
nuppu „Nav“, et kuvada ekraanil navi‐
gatsioonikaart.

Kaardivaadet saate kasutada sama‐
moodi, nagu te vaataksite tavapärast
paberkaarti. Kaardil saab liikuda žesti‐
de abil ja suumida suumimisnuppe ka‐
sutades.
Saate oma sihtkoha leida, valides selle
kaardil või valides salvestatud sihtkoha

(näiteks „Kodu“ või „Töö“) või otsides
aadressi, kasutades peamenüüs nuppu
„Otsi“.
Pärast sihtkoha valimist planeeritakse
marsruut ja seda näidatakse kuval
„Kaardivaade“. Kuva paremale küljele
ilmub marsruudiriba ja annab täienda‐
vat teavet marsruudil toimuvate sünd‐
muste, nt õnnetuste ja kiiruskaamerate
kohta. Saadaval on ka saabumisaeg ja
allesjäänud teekonna pikkus.
Saate valida, kas soovite marsruuti
vaadata 3D-pildi kaudu „Juhiste vaa‐
tes“.

MÄRKUS

Navigatsioonisüsteemi helitugevust
saab navigeerimise ajal reguleerida
ainult siis, kui süsteem annab hääl‐
juhiseid.

MÄRKUS

Mõnes riigis on klaviatuuri kasuta‐
mine lubatud ainult siis, kui sõiduk
seisab. Kui sõiduki liikumise ajal üri‐
tatakse sisestada teksti (nt aadres‐
si) või jätkatakse sõitmisega sisesta‐
mist lõpetamata, kuvatakse asjako‐
hane hoiatussõnum ja toiming lõpe‐
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tatakse. Soovitame juhtimise ajal ka‐
sutada häälkäsklusi.

Kaardi värskendamine
Optimaalse jõudluse tagamiseks tuleb
navigatsioonisüsteemi regulaarselt uu‐
endada. Värskendusi saab alla laadida
MOTA (Map Over The Air) funktsiooni
abil. Vt jaotis „Süsteemi värskendami‐
ne“ allpool.

MÄRKUS

Müügiesindus võib võtta tasu na‐
vigatsioonisüsteemi värskendamise
eest.

Avakuva
Kaardivaade
Kaardivaadet saate kasutada sama‐
moodi, nagu te vaataksite tavapärast
paberkaarti. Kaardil saab liikuda žesti‐
de abil ja suumida suumimisnuppe ka‐
sutades.

6

5

874

1 2 3

1. Järgmine juhis. See annab ük‐
sikasju järgmise ristmiku kohta,
järgmise tee nime ja kauguse rist‐
mikuni. Selle kõrval on lühidalt
esitatud ka sellele ristmikule järg‐
neva ristmiku üksikasjad.

2. Lõppsihtkoht. See sümbol näitab
teie praeguse marsruudi lõppsiht‐
kohta.

3. Marsruudiriba. Marsruudiriba näi‐
datakse, kui olete marsruudi pla‐
neerinud. Selle ülaosas on saa‐
bumise teabepaneel ja selle all
sümbolitega riba. Marsruudiriba
on võimalik kaardivaates peita, vt
Seaded.

4. Nupp Lõpeta marsruut. Kasutage
seda nuppu marsruudi tühistami‐
seks. Kui klõpsate seda nuppu, il‐

mub kinnituskuva, kus palutakse
kinnitada, et soovite marsruudi tü‐
histada.

5. Nupp Vaigista. Valige see nupp,
et valida heliliste juhiste, ainult
hoiatuse või heli puudumise va‐
hel.

6. Nupp Vaheta vaade. Valige vaate
vahetamise nupp vaate vahetami‐
seks järgmiselt: 3D suunaga üles,
2D suunaga üles või 2D põhja
üles.

7. Praegune asukoht. See sümbol
näitab teie praegust asukohta.

8. Valikute nupp. Vajutage seda
nuppu, et avada marsruudi valiku‐
te paneel, kus saate muuta oma
praegust marsruuti ja sellest üle‐
vaade saada.

Kaardi sümbolid
Kaardil kasutatakse sümboleid, mis näi‐
tavad teie sihtkohta ja salvestatud koh‐
ti:

Teie sihtkoht
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Teie kodu asukoht. Saate
määrata oma kodu asukoha
jaotises Minu kohad.

Peatus teie marsruudil.

Üksuses Minu kohad salves‐
tatud asukoht.

Valige kaardisümbol, et avada hüpik‐
menüü, seejärel valige menüünupp, et
näha loendit toimingutest, mida saate
teha.
Kui puudutate ja hoiate allavajutatuna
ükskõik millist kohta kaardil, kuvatakse
selle koha üksikasjad.

1413 15

1211109

9. Otsingu nupp. Selle nupp annab
teile otsingufunktsiooni, et saaksi‐
te otsida soovitud sihtkohta.

10. Asukoha üksikasjad. Puudutage
ja hoidke ükskõik millist kohta
kaardil ja te näete selle koha üksi‐
kasju.

11. Hüpikmenüü. Puudutage seda
sümbolit, et avada hüpikmenüü,
mis annab teile loendi toimingu‐
test, mida saate teha.

12. Nupp Drive (Sõida). See nupp
avab marsruudi valiku kuva, kus
saate valida eelistatud marsruudi
oma sihtkohta.

13. Peamenüü nupp. Puudutage seda
nuppu peamenüü avamiseks.

14. Suumimisnupp (see nupp ilmub
ainult siis, kui puudutate ekraa‐
nile). Valige suumimisnupud suu‐
rendamiseks ja vähendamiseks.

15. Tsentreerimisnupp. Puudutage
seda nuppu, et paigutada oma
praegune asukoht kaardi keskele.

Peamenüü
(sõltuvalt turust)
Menüü avamiseks puudutage „Kaardi‐
vaates“ või „Juhtiste vaates“ nuppu
„Peamenüü“ .
Peamenüüs on saadaval järgmised nu‐
pud:

Otsi: aadressi, koha või hu‐
vipunkti otsimine ja seejärel
marsruudi planeerimine sel‐
lesse kohta
Sõida Koju: navigeerimine
asukohta, mis on registreeri‐
tud nimega „Kodu“. Kui kuva‐
takse „Lisa Kodu“, valige see
nupp, et määrata oma kodu
asukoht.
Sõida tööle: navigeerimine
asukohta, mis on registreeri‐
tud nimega „Töö“. Kui kuva‐
takse „Lisa Töö“, valige see
nupp, et määrata oma tööko‐
ha asukoht.
Viimased: avatakse loend hil‐
jutistest sihtkohtadest, mida
saab navigeerimisel valida

Lemmikud: kuvatakse salves‐
tatud Lemmikud
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Sõidud: kuvatakse salvesta‐
tud sõidud

Kaardid: kuvatakse installitud
kaartide loend

Sätted: avatakse menüü „Sät‐
ted“, mis võimaldab muuta
navigeerimiskuval näidatavaid
elemente

KIIRUSKAAMERAD
Teave kiiruskaamerate kohta
Kiiruskaamerate teenus hoiatab teid
seoses järgmiste kaamerate asukohta‐
dega:

- Püsivad kiiruskaamerate asukohad
- Teisaldatavate kiiruskaamerate asu‐

kohad
- Teisaldatavate kiiruskaamerate tööa‐

lad
- Keskmise kiiruse kaamerate asuko‐

had
- Kiiruse tõhustatud kontrollimise piir‐

konnad
- Punase tule kaamerate asukohad
- Liikluspiirangu kaamerad

Kiiruskaamerate teenus hoiatab teid
ka järgmiste ohtude eest:

- Õnnetuspaikade asukohad

Tähtis! Kiiruskaamerate teenus pole
kõigis riikides saadaval. Näiteks Prant‐
susmaal pakub TomTom selle asemel
Danger Zone’i teenust ja Šveitsis pole
kiiruskaamerate teenused üldse luba‐
tud. Saksamaal vastutate te ise kiirus‐
kaamerate teenuse sisse- või väljalüli‐
tamise eest. Küsimus kiiruskaamerate
kasutamise seaduslikkusest Saksamaal
ja teistes ELi riikides pole ainuline. See‐
tõttu kasutate seda teenust omal vastu‐
tusel. TomTom ei võta vastutust, mis
tuleneb selle teenuse kasutamisest.
Üleminek teise piirkonda või riiki
Kui sõidate piirkonda või riiki, kus kii‐
ruskaamerate hoiatused pole lubatud,
lülitab TomTomi navigeerimisrakendus
TomTomi kiiruskaamerate teenuse väl‐
ja. Te ei saa nendes piirkondades või
riikides kiiruskaamerate hoiatusi.
Mõnedes piirkondades või riikides on
lubatud piiratud kiirushoiatused, näiteks
ainult hoiatused püsikaamerate või ris‐
kipiirkondade kohta. TomTomi navigee‐
rimisrakendus lülitub automaatselt üm‐
ber piiratud hoiatuste andmiseks, kui lii‐

gute neisse piirkondadesse või riikides‐
se.
Kiiruskaamera hoiatused
Kiiruskaamerale lähenedes antakse
hoiatusi. Teid hoiatatakse mitmel viisil:

- Sümbol kuvatakse marsruudiribal ja
teie marsruudil kaardil.

- Teie kaugus kiiruskaamerast kuva‐
takse marsruudiribal.

- Kiirusepiirang kaamera asukohas ku‐
vatakse marsruudiribal.

- Kaamera lähedusse jõudes kuulete
hoiatussignaali.

- Kui te lähete kaamerale või sõida‐
te keskmise kiiruse kontrollimise piir‐
konnas, jälgitakse teie kiirust. Kui sõi‐
date üle 5 km/h (3 mph) üle kiiruse‐
piirangu, muutub marsruudiriba puna‐
seks. Kui sõidate vähem kui 5 km/h
(3 mph) üle kiirusepiirangu, muutub
marsruudiriba oranžiks.

MÄRKUS

Kaardivaates või juhiste vaates saa‐
te marsruudiribal valida kiiruskaa‐
mera sümboli, et näha kaamera
tüüpi, maksimaalset kiirust ja ka
keskmise kiiruse kontrollala pikkust.
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Kaardivaates saate valida ka kiirus‐
kaamera, mida teie marsruudil näi‐
datakse.

HOIATUS

Nende hoiatuste ja juhiste eiramine
või osaline eiramine võib põhjusta‐
da surma või tõsiseid vigastusi. Sel‐
le seadme õige seadistamise, kasu‐
tamise ja hooldamise eiramine võib
suurendada tõsiste vigastuste või
surmaga lõppevate õnnetuste või
seadme kahjustamise ohtu.

HOIATUS

Seadme kasutamisel on teie kohus‐
tuseks kasutada oma parimat aru‐
saamist, asjakohast hoolikust ja tä‐
helepanelikkust. Ärge laske sead‐
mega suhtlemisel ennast sõidu ajal
häirida. Kulutage sõidu ajal seadme
ekraanile vaatamiseks võimalikult
vähe aega. Te olete kohustatud jär‐
gima seadusi, mis piiravad või kee‐
lavad mobiiltelefoni või muude elek‐
troonikaseadmete kasutamist, näi‐
teks nõuet kasutada sõidu ajal he‐
listamiseks käed-vabad-seadmeid.

Järgige alati kehtivaid seadusi ja liik‐
lusmärke, eriti neid, mis on seotud
teie sõiduki mõõtmete, massi ja kan‐
devõime tüübiga. Tootja ei garan‐
teeri selle seadme veatut tööd, an‐
tud marsruudisoovituste täpsust ega
vastuta trahvide eest, mis tulenevad
kehtivate seaduste ja eeskirjade ei‐
ramisest.

HOIATUS

Seadmed, kuhu pole installitud
veoauto või haagissuvila andme‐
tega seotud kaarti, ei paku
sobivaid marsruute ülemõõduliste‐
le/kommertssõidukitele. Kui teie sõi‐
duki suhtes kehtivad üldkasutatava‐
tel teedel massi, mõõtmete, kiiruse,
marsruudi või muud piirangud, siis
võite kasutada ainult seadet, mille‐
le on paigaldatud veoki või matka‐
auto kaart. Teie sõiduki andmed tu‐
leb seadmesse täpselt sisestada.
Kasutage seadet ainult navigeerimi‐
se abivahendina. Ärge järgige navi‐
gatsioonijuhiseid, mis võivad teid või
teisi liiklejaid ohtu seada. Tootja ei
vastuta kahjude eest, mis tulenevad
selle teatise eiramisest.

TomTom Services
(olemasolul)
Teave TomTomi liiklus- ja reisiteenuste
kohta

MÄRKUS

TomTomi teenused pole kõigis rii‐
kides või piirkondades kättesaada‐
vad ning kõik teenused pole kõigis
riikides või piirkondades kättesaa‐
davad. Lisateavet igas piirkonnas
kättesaadavate teenuste kohta leia‐
te aadressilt tomtom.com/services
(https://uk.support.tomtom.com/app/
content/name/TechSpecs/).

Navigatsioonisüsteemi jaoks võivad ol‐
la saadaval järgmised TomTomi teenu‐
sed.

- Liiklus
- Kiiruskaamerad
- Ilm
- Võrguotsing
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Ühenduvus
USB-allikas 

Sõiduki sees on kaks USB-porti:

- kesksel armatuurlaual (A) väliste
seadmete laadimiseks;

- armatuurlaua (B)alumises osas and‐
mete edastamiseks multimeediasüs‐
teemi ja väliste seadmete laadimi‐
seks.

Kui USB-seade ühendatakse sisselüli‐
tatud raadio korral armatuurlaual asu‐
vasse porti, hakkab see seadmel ole‐
vaid lugusid esitama, kui menüüs „He‐
li“ on „Automaatne taasesitus“ seatud
olekusse „Sees“. Kui funktsioon „Auto‐
maatne taasesitus“ on välja lülitatud ja
nutitelefon ühendatud, on aktiivne ainult
seadme laadimine.

Telematic Box
Süsteem Telematic Box on varustatud
sõltumatu akuga, mis võimaldab mõ‐
nede ühendatud teenuste toimimist ka
siis, kui sõiduki aku on lahti ühendatud.
Süsteem hoiatab kasutajat selle aku
väljavahetamise vajadusest, kuvades
multimeediasüsteemi ekraanil vastava
teate (vastavate versioonide/turgude
korral) ja mobiilirakenduse kaudu saa‐
detava teate abil (vastavate versiooni‐
de/turgude korral).
Minge võimalikult kiiresti müügiesindus‐
se.

MÄRKUS

Aku väljavahetamata jätmine ja sel‐
lest tulenevate süsteemipoolsete
hoiatuste eiramine võib mõjutada või
täielikult võimatuks teha hoolduse
läbiviimise.

MÄRKUS

Sõltumata aku laetuse olekust, tuleb
aku müügiesinduse poolt välja vahe‐
tada iga 5 aasta möödudes.

Üldine lahtiütlus
Isikuandmed ja eraelu puutumatus

- Tootja kogub, töötleb ja kasutab sõi‐
dukiga seotud isikuandmeid vastavalt
õigusaktidest tulenevatele nõuetele.
Lisateavet üldiste teenusetingimuste
ja andmekaitsepoliitika kohta leiate
brändi ametlikult veebisaidilt.

- Klient vastutab ainuisikuliselt teenus‐
te kasutamise eest sõidukis, isegi kui
seda teevad teised isikud, ning tea‐
vitab kõiki kasutajaid ja sõidukis vii‐
bijaid teenustest ning süsteemi funkt‐
sioonidest ja piirangutest.
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- Kui Abi hädaabiteenus on aktiveeri‐
tud, suunatakse kõne automaatselt
tootja kõnekeskusesse. Pange tähe‐
le, et alati, kui tekstis viidatakse ABI-
kõnele, tuleb ABI-kõnet pidada halla‐
tavaks eraõiguslike teenusepakkujate
poolt.

Kasutamiseks vajalikud eeltingimused

- Mõne ühendatud teenuse kasutami‐
seks peate registreeruma asjakoha‐
ses portaalis, kuhu pääseb Stellanti‐
se ametlikult veebisaidilt, aktiveerima
teenuse ja logima oma seadmetesse
sisse.

- Ühendatud teenused pole kõikidel
turgudel saadaval ja teenuste suh‐
tes kehtivad piirangud sõltuvalt multi‐
meediasüsteemi tüübist, asukohast ja
teenuste kestusest.

- Ühendatud teenuste, sealhulgas abi‐
kõnede ja ASSIST’i kõnede, täielik
toimimine sõltub mobiilsidevõrgu ja
GPS-i geolokatsiooni katvusest, ilma
milleta pole teenuste nõuetekohane
osutamine tagatud. Geolokatsiooni
toimimine ei pruugi olla tagatud sellis‐
tes kohtades nagu tunnelid, garaažid,
parklad, mäed.

- Teenused võivad olla kättesaamatud
mobiilsidevõrgu ülekoormuse või sõi‐

duki toiteallikaga seotud probleemide
(nt aku tühjenemine) korral.

- Teenuste kasutamisel peavad klien‐
did hoidma oma paroole salajastena
rangelt isiklikuks kasutamiseks ja mit‐
te avaldama neid kolmandatele isiku‐
tele.

Teenused

MÄRKUS

Multimeediasüsteemi ekraanil näida‐
tud kuupäev ja kellaaeg peavad vas‐
tama tegelikule kuupäevale ja kel‐
laajale ka pärast aku lahtiühenda‐
mist. Seadistage neid multimeedia‐
süsteemi menüüst „Seaded“. Erine‐
vus ekraanil kuvatava kuupäeva ja
kellaaja ning tegeliku kuupäeva ja
kellaaja vahel võib tuleneda Con‐
nected Services’i talitlushäirest.

MÄRKUS

Mõned allpool loetletud teenused ei
pruugi olla kättesaadavad, kui sõi‐
duk on jäetud väljalülitataud mooto‐
riga seisma rohkem kui 20 päevaks.

Nende teenuste taasaktiveerimiseks
käivitage mootor.

Sõltuvalt sõiduki varustusest ja riigist
võivad erinevad teenused olla saadaval
erineva kestusega. Avage tootja ametli‐
kul brändi veebisaidil asuv isiklik leht, et
saada rohkem teavet oma sõiduki koh‐
ta.

Meediumid
Helisüsteem
Heliallika valimine
Selles jaotises kirjeldatakse USB ja
Bluetooth®-i kasutamise koostoimimist.

MÄRKUS

Kui süsteemiga pole ühendatud üh‐
tegi meediumiseadet või süsteem ei
tunne ära ühendatud meediumialli‐
kat, ilmub ekraanile asjakohane tea‐
de.

Pala vahetamine (järgmine/eelmine)
Keerake SIRVIMISE/SISESTAMISE
nuppu päripäeva järgmise loo mängimi‐
seks, keerake SIRVIMISE/SISESTAMI‐
SE nuppu vastupäeva, et minna tagasi
valitud pala algusesse või eelmise pala
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algusesse, kui praegune pala on män‐
ginud vähem kui 3 sekundit.

MÄRKUS

SIRVIMISE/SISESTAMISE nupp ei
toeta USB kaudu ühendatud Apple’i
seadmed.

Järgmise pala mängimiseks vajutage 3
 (lühike vajutus).

Eelmise pala mängimiseks vajutage 2
 (lühike vajutus).

Pala kiire edasikerimine
Valitud pala kiireks edasikerimiseks va‐
jutage pikalt nuppu 3  .
Valitud pala kiireks tagasikerimiseks
vajutage pikalt nuppu 2  .
Kiire edasi-/tagasikerimine seiskub, kui
vastav nupp vabastatakse või kui jõu‐
takse eelmise/järgmise pala juurde.
Palade esitamine juhuslikus järjekorras

Vajutage esipaneelil nuppu 1 , et
esitada palasid USB või Bluetooth®-i
kaudu juhuslikus järjekorras.

Nuppu 1  saab kasutada kahe
funktsiooni täitmiseks:

- „SEES“ (graafiline ikoon ilmub ekraa‐
nile esiletõstetult): funktsioon on ak‐
tiivne;

- „VÄLJAS“ (graafiline ikoon ilmub
ekraanile hallilt, st on mitteaktiivne):
funktsioon on inaktiveeritud.

Kordamine
Funktsiooni aktiveerimiseks vajutage
nuppu 4 .
Esipaneelil asuvat nuppu 4  saab
kasutada alltoodud funktsioonide täitmi‐
seks:

- „Korda kõiki“: korratakse kõiki pala‐
sid;

- „Korda ühte“: korratakse ühte pala;
- „Kordamine välja“: funktsioon inakti‐

veeritakse.

USB-režiim
USB-režiimi aktiveerimiseks sisestage
USB-välkmäluseade esipaneelil asu‐
vasse USB-porti.
Kui sisestate USB-välkmäluseadme
esipaneelil asuvasse porti, ilmub ekraa‐
nile esimene esitatav pala.

Vajutage SIRVIMISE/SISESTAMISE
nuppu, et avada järgmine menüü:

- Kõik palad
- Esitajad
- Albumid
- Žanrid
- Esitusloendid
- Netisaated (ainult Apple’i seadmed)
- Heliraamatud (ainult Apple’i seadme‐

tele)
- Kaustad

Keerake SIRVIMISE/SISESTAMISE
nuppu, et valida soovitud suvand, ja
seejärel vajutage nuppu valiku kinnita‐
miseks.

Multimeediasüsteem
Vajutage graafilist nuppu „Meedium“,
et kuulata ja hallata muusikat, vaada‐
ta olemasolevaid loendeid, valida eelis‐
tatud heliseadistusi ja valida heliallikas
lähtuvalt saadaolevatest konfiguratsioo‐
nidest AM, FM, DAB, USB, Bluetooth®-
i raadio.

MÄRKUS

Mõnel AM-sagedusalal võib vastu‐
võtt olla häiritud multimeediasüstee‐
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mi sissetuleva signaali poolt tekitata‐
va müra tõttu.

MÄRKUS

Kaasaskantavate seadmetes kasu‐
tatavad rakendused ei pruugi ühildu‐
da multimeediasüsteemiga.

Pärast režiimi Meedium valimist kuva‐
takse ekraanil järgmine teave
Ülemine osa: valik funktsioonide „Al‐
likad“, „Taasesitus“, „Sirvi“, „Heli sea‐
ded“ erinevatest lehtedest.
Vasakpoolne osa: juhi lemmikallikate
kuvamine. Allika valimiseks valige „Kõik
allikad“ ja seejärel valige kuvatav alli‐
kas. Esitatav allikas on esile tõstetud.
Keskmine osa: teabe kuvamine esitata‐
va loo kohta ja taasesituse juhtnupud:

- „Bluetooth“: avab Bluetooth®-i helialli‐
ka seadmete loendi

- „Sirvi“ USB/Bluetooth®-i allika jaoks
võimaldab teil oma seadmes sisu ot‐
sida

- „Palad“ USB/Bluetooth®-i allika jaoks
võimaldab esitusloendist pala valida

- / : valib eelmise/järgmise pala
või eelmise/järgmise jaama

- : kaustas olevate palade juhuslik
taasesitus

- : kui viimane pala on lõppenud,
jätkub taasesitus automaatselt esitus‐
loendi esimesest palast

- : peatab mängitava pala
-  „Häälestus“: juurdepääs raadio‐

jaamade valimise lehele

Alumine osa: kiire juurdepääs lemmi‐
kraadiojaamadele.
Pala valimine
Funktsioon „Sirvi“ võimaldab teil avada
akna, kus on esitatud mängitavate pa‐
lade loend.
Graafilisi nuppe  ja  saab kasuta‐
da USB või Bluetooth®-i kaudu ühenda‐
tud seadmes olevate esitajate, muusi‐
kastiilide ja albumite loendi sirvimiseks
vastavalt paladega seotud salvestatud
teabele.
Igas loendis võimaldab graafiline nupp
„ABC“ kasutajal liikuda soovitud tähe
juurde loendis.

MÄRKUS

Mõne Apple’i seadme korral võib
see nupp olla keelatud.

Sirvimismenüü
Kui üks raadioallikatest mängib, siis va‐
jutage nuppu „Sirvi“, et otsida jaama,
kasutades alammenüüd „Kõik jaamad“,
või salvestada või eemaldada lemmik‐
jaam, kasutades allammenüüd „Kõik
eelseadistatud“.
Alammenüüs „Kõik jaamad“ saate ku‐
vada jaamade loendi tähestikulises jär‐
jekorras, kasutades nuppu „ABC“, või
valida jaamade otsingufunktsiooni, ka‐
sutades nuppu .
Alammenüüs „Kõik eelseadistatud“:

- vajutage „Hoia salvestamiseks“, et li‐
sada praegune raadiojaam oma lem‐
mikjaamade hulka;

- vajutage ikooni, et eemaldada lemmi‐
kuks salvestatud raadiojaam

Teave loo kohta

Vajutage ekraanil nuppu , et näidata
teavet esitatava loo kohta. Nupu uuesti
vajutamine keelab funktsiooni.
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Palad
Vajutage graafilist nuppu  „Lood“, et
kuvada menüü koos lugude loendiga.
Mängitavat lugu tähistavad nool ja joo‐
ned pealkirja kohal ja all.
Menüü „heli seaded“
Menüü „Heli seaded“ sisaldab järgmisi
valikuid (vastavalt sõiduki versioonile):

- Balanss/Vaibumine
- Ekvalaiser
- Helitugevuse reguleerimine vastavalt

kiirusele
- Ruumiheli
- Automaatne taasesitus
- Raadio automaatne sisselülitamine
- Raadio väljalülitamine uksega
- Helitugevuse reguleerimine

Telefon
Helisüsteem
Helistamine
Allpool kirjeldatud toiminguid saab ka‐
sutada ainult siis, kui kasutatav mobiil‐
telefon seda toetab.
Teavet kõigi olemasolevate funktsiooni‐
de kohta vt mobiiltelefoni kasutusjuhen‐
dist.

Helistada saab järgmiselt:

- valides telefoniraamatust kontakti
ja seejärel „OK“, edasi vajutage
kõne alustamiseks SIRVIMISE/SISE‐
STAMISE nuppu;

- valides ekraanil oleva graafilise kla‐
viatuuri abil telefoninumbri ja seejärel
„Helista“.

Kõne lõpetamine
Kõne lõpetamiseks vajutage esipaneelil
või rooli juhtseadistel nuppu ; süstee‐
mi ekraanile ilmub vastav kuva.
Mobiiltelefoni registreerimine

MÄRKUS

Viige see toiming läbi ainult seisva
sõiduki puhul ja ohututes tingimus‐
tes; see funktsioon on inaktiveeritud,
kui sõiduk liigub.

Järgnevalt on kirjeldatud mobiiltelefoni
sidumise protseduuri: igal juhul lugege
alati mobiiltelefoni kasutusjuhendit.
Telefoni paaristamiseks toimige järgmi‐
selt:

1. Avage telefoni menüü „Settings“
(Sätted).

2. Keerake SIRVIMISE/SISESTAMISE
nuppu, et valida käsk „Pair new
Phone“ (Paarista uus telefon):
ekraanile ilmub asjakohane kuva.

Menüü „Settings“ (Sätted) avamiseks
võib valida menüüs „Phone“ (Telefon)
asuva nupu „Settings“ (Sätted) või va‐
jutada peamenüüs „Phone“ (Telefon)
nuppu „OK“ (kui mobiiltelefon pole
ühendatud).
Pärast selle valimist algab protseduur
„Pair new phone“ (Paarista uus tele‐
fon), kui sõiduki kiirus on alla maksi‐
maalse lubatud piirmäära.
Kui sõiduki kiirus ületab selle läve, il‐
mub ekraanile teade „Function not avai‐
lable while vehicle is moving“ (Funktsi‐
oon pole sõiduki liikumise ajal saada‐
val).
Kui sidumisprotsess algab pärast hüpi‐
kakna „Pair new phone“ (Paarista uus
telefon) valimist, ilmub ekraanile hüpi‐
kaken, mis näitab seadme nime ja ju‐
huslikku 4-kohalist PIN-koodi.
Kui sõiduki nimi on valitud ja 4-koha‐
line PIN-kood seadmesse õigesti sise‐
statud, kuvatakse ekraanil protseduuri
algust näitav hüpiksõnum.
6-kohaline kinnituskuva asendab auto‐
maatselt eelmise ja juhi kinnitus on va‐
jalik nii seadmes kui ka süsteemis.

INFOTAINMENT-SÜSTEEM

177

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10



Kui PIN-kood on kinnitatud nii süstee‐
mis kui ka ühendatud seadmes, algab
paaristamistoiming.
Kui sidumisprotseduur on edukas, sal‐
vestatakse uus seade ja ühendatakse
heli- ja telefonirežiimis kasutamiseks.
Kui hüpikakna kuva ekraanilt kaob,
pöördub süsteem automaatselt tagasi
põhikuvale „Telefon“ ja teilt küsitakse,
kas soovite telefoniraamatut alla laadi‐
da.
Kui ühendatud seadmel on „Siri“ või
mõni muu Kõneabi funktsioon, ilmub
süsteemi ekraanile vastav ikoon.
Kui sidumine nurjus, ilmub süsteemi
ekraanile vastav teade.

MÄRKUS

Nende mobiiltelefonide puhul, mis ei
ole määratud lemmikuks, määratak‐
se prioriteetsus vastavalt ühendami‐
se järjekorrale. Esimesena ühenda‐
tud telefonil on kõrgeim prioriteet ja
see kuvatakse loendis esimesena.

Multimeediasüsteem
Telefonirežiimi aktiveerimiseks vajutage
ekraanil nuppu „Telefon“.

MÄRKUS

Mobiiltelefonide ja toetatud funkt‐
sioonide loendi vaatamiseks külas‐
tage veebisaiti https://www.stellanti‐
sinfotainment.com/ Mobiiltelefoni he‐
li edastatakse sõiduki helisüsteemi
kaudu; süsteem lülitab süsteemi heli
automaatselt välja, kui kasutatakse
funktsiooni Telefon.

Valige kuval soovitud leht, kasutades
selleks ülemist riba:

- Vajutage graafilist nuppu „Klaviatuur“,
et saada juurdepääs ekraanil olevale
graafilisele klaviatuurile, mida saate
kasutada telefoninumbri valimiseks

MÄRKUS

Klaviatuur on aktiivne ainult siis, kui
sõiduk seisab. Kui klaviatuuri ürita‐
takse kasutada sõiduki liikumise ajal
või kui jätkatakse sõitmisega sise‐
stamist lõpetamata, ilmub multimee‐
diasüsteemi ekraanile asjakohane
hoiatussõnum ja toiming lõpetatak‐
se.

- Vajutage graafilist nuppu „Hiljutised“,
et kuvada ja helistada kontaktidele
hiljutistest kõnelogidest.

- Vajutage graafilist nuppu „Lemmi‐
kud“, et kuvada ja helistada kontakti‐
dele lemmikute loendis.

- Vajutage graafilist nuppu „Telefoni‐
raamat“, et kuvada ja helistada kon‐
taktidele mobiiltelefoni aadressiraa‐
matus.

- Vajutage graafilist nuppu „Tekstisõ‐
numid“, et kuvada saadud tekstisõnu‐
meid.

- Vaadata saab ühendatud seadmeid.
- Klaviatuur: kuvab numbrilise klavia‐

tuuri.
- Käimasolev kõne: näitab teavet käi‐

masoleva kõne kohta.

Mobiiltelefoni heli edastatakse sõidu‐
ki helisüsteemi kaudu; süsteem vaigis‐
tab automaatselt multimeediumisüstee‐
mi heli, kui kasutatakse funktsiooni Te‐
lefon.
Helistamine
Allpool kirjeldatud toiminguid saab ka‐
sutada ainult siis, kui kasutatav mo‐
biiltelefon seda toetab. Kõiki saadaole‐
vaid funktsioone vaadake mobiiltelefoni
omaniku käsiraamatust.

INFOTAINMENT-SÜSTEEM

178



Helistamiseks võite valida ühe järgmis‐
test üksustest:

- „Klaviatuur“

- „Hiljutised“

- „Favourites“

- „Kontaktid“

Kõne ajal võite lisada numbri või kon‐
takti (kui see on juba kontaktide loen‐
dis) lemmikute loendisse, vajutades üh‐
te ekraani ülemises osas asuvatest 5-
st graafilisest nupust „Tühi“. Lemmikuid
saab hallata ka Telefoniraamatu valiku‐
te abil.
Kõne lõpetamine
Käimasoleva kõne lõpetamiseks vajuta‐
ge ekraanil sama graafilist nuppu  või
rooli juhtseadistel olevat nuppu.
Lõpetatakse ainult käimasolev kõne ja
mistahes ootel olev kõne muutub uueks
aktiivseks kõneks.
Kui helistaja lõpetab käimasoleva kõ‐
ne, siis sõltuvalt mobiiltelefoni tüübist
ei pruugi ootel olev kõne automaatselt
aktiveeruda.

Mobiiltelefoni registreerimine
Bluetooth®-seadme (nt nutitelefoni)
paaristamine toimub Telefoni lehel asu‐
va funktsiooni „Seadmehaldur“ abil.
Seadme paaristamiseks toimige järgmi‐
selt:

- Aktiveerige seadme Bluetooth®-i
funktsioon

- Avage funktsioon „Seadmehaldur“
- Vajutage nuppu „Lisa seade“
- Hüpikaknas kuvatakse esialgne

seadmesse sisestatav PIN-kood; ot‐
sige Bluetooth®-heliseadmes multi‐
meediasüsteemi ja kui heliseade se‐
da nõuab, sisestage süsteemi ekraa‐
nil kuvatav PIN-kood või kinnitage
seadme poolt kuvatav PIN-kood

- Kui paaristamine on edukalt lõpule
viidud, ilmub ekraanile vastav kuva.

Vastake esitatud küsimusele „Jah“, et
paaristada Bluetooth®-heliseade lem‐
mikuna (sellel seadmel on prioriteet kõi‐
gi teiste hiljem paaristatavate seadmete
ees).
„Ei“ valimisel määratakse prioriteet vas‐
tavalt ühendamise järjekorrale. Viima‐
sena ühendatud seadmel on kõrgeim
prioriteet.

Kui ühtegi seadet pole registreeritud,
pääsete „Seadmehaldurisse“ otse „Te‐
lefoni“ funktsiooni kadu.

MÄRKUS

Siduda saab kuni 20 seadet. Katsel
siduda kahekümne esimest seadet
teatatakse hüpikaknas, et see on
võimatu. Eemaldage seotud seade,
et võimaldada uue seadme sidumist.

Seaded
Helisüsteem
Vajutage esipaneeli nuppu , et kuva‐
da menüü „Seaded“.
Menüü sisaldab järgmisi valikuid:

- „Heli“
- „Süsteem“
- „Raadio“
- „Tahavaatekaamera“

Keerake SIRVIMISE/SISESTAMISE
nuppu, et valida soovitud kategooria, ja
vajutage valiku kinnitamiseks SIRVIMI‐
SE/SISESTAMISE nuppu.

Multimeediasüsteem
Seaded on saadaval, kui süüteseade
on asendis MAR.
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Seaded saate avada kahel viisil, vajuta‐
des olekuribal nuppu „Seaded“ või ava‐
da seaded kuvatava funktsiooni peale‐
helt ülevalt paremalt.
Menüü on näitlikustav ja sisaldab järg‐
misi üksusi:

- Minu profiil
- Keel
- Näidik
- Ühikud
- Ohutus ja sõiduabi
- Kuupäev ja kellaaeg
- Telefon/Bluetooth®
- Kaamera
- Peeglid ja esiklaasipuhastid
- Tuled
- Pidurid (olemasolul)
- Uksed ja lukud
- Sõiduki väljalülitamise valikud / välja‐

lülitatud olek
- Heli/helisignaali seaded
- Raadio seadistamine
- Geolokatsioon
- Tarkavara värskendamine
- Süsteemi teave
- Lähtestamine

Ühendatud teenused
(olemasolul)

HOIATUS

Järgige alati selle riigi liikluseeskirju,
kus te sõidate, ja keskenduge juhti‐
misel teele. Sõitke alati ohutult, hoi‐
des käsi roolil. Kasutage multimee‐
diasüsteemi funktsioone ainult siis,
kui olete kindel, et see on ohutu.
Klient vastutab kõigi riskide eest,
mis on seotud auto funktsioonide
ja rakenduste kasutamisega. Nende
eeskirjade eiramine võib põhjustada
raskeid õnnetusi ja/või surma.

Ühendatud teenused rikastavad sõiduki
kasutuskogemust, ühendades selle võr‐
ku.
Teenused (olemasolul) võimaldavad teil
saada õigeaegset abi vajaduse tekkimi‐
sel ja hädaolukorras, saada teavet oma
sõiduki seisukorra ja asukoha kohta,
juhtida seda kaugjuhtimise teel ning pa‐
randada navigatsioonisüsteemi (olema‐
solul) kasutamise kogemust reaalajalis‐
te värskenduste abil.
Ühendatud teenustele saate juurdepää‐
su nutitelefonide või nutikellade jaoks

mõeldud rakenduse Opel, veebiportaali
või sõiduki multimeediasüsteemi kaudu.
Teenuste kättesaadavus eeldab lepin‐
gu sõlmimist ühendatud teenuste kasu‐
tamiseks.
Sõidukisisene aktiveerimine on funktsi‐
oon, mille abil saab raadio kaudu vahe‐
tu juurdepääsu ühendatud teenuste ak‐
tiveerimisprotseduurile, sisestades oma
e-posti aadressi.
Lisateavet õhendatud teenuste kohta
– kohaldatavus, kättesaadavus, ühildu‐
vus, paketid ja tehnilised andmed –
leiate Stellantise veebisaidilt.

Geolokatsioonirežiimi inakti‐
veerimine
(olemasolul)
Kui soovite geolokatsioonirežiimi inak‐
tiveerida, tehke seda multimeediasüs‐
teemist.
Kui geolokatsioonirežiim on inaktiveeri‐
tud, pole mõned teenused „Opel raken‐
duses“ või mobiilseadmetes ja veebis,
mis kasutavad sõiduki asukohta, kätte‐
saadavad.
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MÄRKUS

Multimeediasüsteemi kuva ülaribal
asuv ikoon  näitab, et geolo‐
katsiooni funktsioon on aktiivne
(SEES). Kui geolokatsioon on sisse
lülitatud, jälgitakse sõiduki asukoh‐
ta, et võimaldada geolokatsiooni va‐
javate funktsioonide toimimist. Kui
geolokatsioon on välja lülitatud, jäl‐
givad sõiduki asukohta ainult navi‐
gatsiooni-, ohutus-, kindlustus- ja ju‐
hiabisüsteemid (olemasolul). Funkt‐
siooni väljalülitamist vaadake jaoti‐
sest „Seaded“.

MÄRKUS

Kui vaikimisi määratud seaded on
taastatud, lülitage mootor välja (süü‐
teseade asendis STOP) ja ooda‐
ke mõni minut enne taaskäivitamist
(süüteseade asendis MAR). Eba‐
õige toimimine ja lühike ajavahe‐
mik mootori väljalülitamise ja uues‐
ti sisselülitamise vahel võib kaasa
tuua privaatsusseadete kaotsimine‐
ku. Sellisel juhul korrake toimingut,
pikendades mootori väljalülitamise

ja uuesti sisselülitamise vahelist oo‐
teaega.

Süsteemi uuendamine
Multimedia Services’i ja multimeedia‐
süsteemi rakendustarkvara värskenda‐
takse kaugjuhtimise teel, et pakkuda
kliendile uuemaid tarkvaraversioone,
mis sisaldavad uusi funktsioone või ju‐
ba pakutavate funktsioonide parendu‐
si/täiendusi.
Uuendused tehakse tootja äranägemi‐
sel.
Mõnda süsteemi värskendust hallatak‐
se automaatselt, teistest teavitatakse
klienti, näidates multimeediasüsteemi
kuval sõnumeid, mis võimaldavad klien‐
dil värskendamist kinnitada või seda
edasi lükata.
Multimeediasüsteem teavitab klienti, kui
süsteem pole kättesaadav.
Lisateavet teenuste, funktsioonide, teh‐
niliste näitajate, kättesaadavuse ja mis
tahes värskenduste kohta leiate alati
brändi ametlikult veebisaidilt.

Ühendatud teenuste inakti‐
veerimine
Kui te müüte oma sõiduki, millel ühen‐
datud teenused on veel aktiivne, peate

oma profiili välja logima brändi ametli‐
kul veebisaidil olevatest teenustest, võt‐
tes ühendust klienditeenindusega või
pöördudes müügiesinduse poole.
Samuti olete kohustatud teavitama uut
omanikku kõigist ühendatud teenuste
kontoga seotud teenustest, mille kehti‐
vusaeg pole veel lõppenud.

Süsteemi uuendamine
Multimeediasüsteemi on võimalik värs‐
kendada kaugjuhtimise teel Over The
Air’i (raadio) uuenduse kaudu.

MÄRKUS

Joonised on toodud ainult näite‐
na. Need võivad vastavalt versiooni‐
le/turule erineda allpool näidatutest.

MÄRKUS

Välise Wi-Fi-ühenduse asemel ka‐
sutavad Over The Air’i tarkvaravärs‐
kendused sõidukiga kaasasolevat
andmesideühendust kliendile lisaku‐
lu tekitamata.

Kui tarkvaravärskendus on saadaval, il‐
mub ekraanile hüpikaken, mis teatab,
et multimeediasüsteemi jaoks on saa‐
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daval uus tarkvaraversioon või uued
funktsioonid.

MÄRKUS

Sõiduki või telefoni seadistused või‐
vad pärast Over The Air’i tarkvara‐
värskendust kaotsi minna. Kontrolli‐
ge ja sisestage puuduvad süsteemi
seadistused vajaduse korral uuesti.

MÄRKUS

Mõned automaatsed süsteemivärs‐
kendused võivad toimuda mittekasu‐
tamise ajal, kui mootor on välja lüli‐
tatud. See võib tingida vajaduse lü‐
litada süüteseade mitu korda asen‐
dist STOP asendisse MAR ja vastu‐
pidi, et taastada kõik heli- ja video‐
toimingud.

MÄRKUS

Tahavaatekaamera, multimeedia‐
süsteem ja muud juhiabisüsteemid
pole uuenduse ajal saadaval. Värs‐
kendamist on soovitatav teha seis‐
vas sõidukis.

Kohene värskendamine
Vajutage nuppu „Värskenda nüüd“, et
värskendada tarkvara kohe, kui kuvale
ilmub hüpikaken.
Ajakavastatud värskendamine
Kohustusliku värskenduse korral va‐
jutage nuppu „Värskenda nüüd“ või
„Ajasta värskendamine“. Värskendami‐
se ajakavastamise valik võimaldab teil
määrata erineva värskendamise aja.
Vajutage ekraanil nooli /  soovitud
aja seadmiseks.

MÄRKUS

Ajakavastatud värskendamise vali‐
kut saab kasutada 20 korda ühe
värskenduse kohta. Pärast 20. eda‐
silükkamist muutub ajakavastamine
kohustuslikuks sõiduki esimesel käi‐
vitamisel. Kohustusliku värskenduse
korral saate vajutada ainult hüpikak‐
na nuppu „OK“ ja alustada värsken‐
damist.

Värskendamise ajal näitab raadio lõpu‐
le viidud värskenduse protsenti ja lõpu‐
ni jäänud aega. Kui värskendamine on
lõpetatud, käivitub multimeediasüsteem
automaatselt uuesti.

Värskendused üle välise Wi-Fi
Kui tarkvaravärskendus on saadaval
Wi-Fi kaudu, ilmub ekraanile hüpika‐
ken, mis pakub uuendust koheselt või
hiljem.

MÄRKUS

Tahavaatekaamera, multimeedia‐
süsteem ja muud juhiabisüsteemid
pole uuenduse ajal saadaval. Värs‐
kendamist on soovitatav teha seis‐
vas sõidukis.

Võimaldage multimeediasüsteemil oma
tarkvara värskendada:

- Valige ekraanil „Seaded“.
- Valige seadete loendist „Wi-Fi“.
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- Valige näidatud Wi-Fi-ruuterite hul‐
gast õige.

MÄRKUS

Kui Wi-Fi-ruuter on sõidukist liiga
kaugel, ei näidata seda saadaoleva‐
te ruuterite hulgas.

- Kui ilmub vastav viip, sisestage ruu‐
terile juurdepääsuks vajalik parool ja
valige „OK“.

Tarkvaravärskenduste lubamiseks:

- Valige Wi-Fi-seadete kuval „Luba tar‐
kvara allalaadimine üle Wi-Fi“.

- Kui tarkvaravärskendus on saada‐
val, ilmub multimeediasüsteemi kuva‐
le hüpikaken, mis teavitab teid uue
värskenduse saadaval olekust. Kui
teil palutakse luua ühendus Wi-Fi-
võrguga, valige „Jah“.

- Värskendamise ajal kuvatakse tei‐
ses hüpikaknas hinnanguline järele‐
jäänud aeg ja värskenduse edenemi‐
se protsent. Kui värskendamine on
lõpetatud, vajutage „OK“.

Kohene värskendamine
Vajutage nuppu „Värskenda nüüd“, et
värskendada tarkvara kohe, kui kuvale
ilmub hüpikaken.
Ajakavastatud värskendamine
Kasutage ajakavastatud värskendami‐
se valikut, et määrata edasilükatud
värskendamise aeg. Vajutage ekraanil
nooli /  soovitud aja seadmiseks.

MÄRKUS

Ajakavastatud värskendamise vali‐
kut saab kasutada 20 korda ühe
värskenduse kohta. Pärast 20. eda‐
silükkamist muutub ajakavastamine
kohustuslikuks sõiduki esimesel käi‐
vitamisel. Kohustusliku värskenduse
korral saate vajutada ainult hüpikak‐
na nuppu „OK“ ja alustada värsken‐
damist.

Värskendamise ajal näitab raadio lõpu‐
le viidud värskenduse protsenti ja lõpu‐
ni jäänud aega. Kui värskendamine on
lõpetatud, käivitub multimeediasüsteem
automaatselt uuesti.

Vead värskendamisel
Kui värskendamise ajal ilmnevad vead,
katkestatakse toiming ja kuvatakse
järgmised teated:

- „Tekkis viga. Süsteem läheb tagasi
eelmisele tarkvaraversioonile.“

- „Värskendus nurjus. – Värskendus‐
protseduuri ajal tuvastati viga. Helis‐
tage kasutajatoele. Veakood: XXXX“

Sellistel juhtudel võtke ühendust müü‐
giesindusega.

Funktsioon „mitte häirida“
Kui ühendatud telefon seda toetab, ei
saa kasutaja graafilist nuppu „Mitte häi‐
rida“ vajutades teateid sissetulevate kõ‐
nede või tekstisõnumite kohta. Kasuta‐
ja saab seadete abil vastata vaikimisi
määratud või kohandatud sõnumiga.

„Kahe telefoni“ funktsioon
Multimeediasüsteem võimaldab Blue‐
tooth®-i ühendust üheaegset kahe te‐
lefoniga. Ainult üks kahest ühendatud
seadmest saab Bluetooth®-i kaudu mul‐
timeediumisisu esitada.
Funktsiooni aktiveerimiseks valige
„Kaks aktiivset telefoni“ kuval „Seadme‐
haldur“.
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Kõnesid saab hallata ainult Apple Car‐
Play või Android Auto abil, kui telefoni
kasutatakse Apple CarPlay või Android
Auto režiimis.

MÄRKUS

Raadio võib muuta esitatavat lugu,
kui seadme nime muudetakse tele‐
foni Bluetooth®-i seadetes (olema‐
solul), kui seade on ühendatud USB
abil pärast Bluetooth®-i ühenduse
tegemist. Pärast telefoni tarkvara
värskendamist on õigeks toimimi‐
seks soovitatav eemaldada telefon
raadioga seotud seadmete loendist,
kustutada eelmine süsteemiga sidu‐
mine ka telefoni Bluetooth®-sead‐
mete loendist ja teha uus sidumine.

MÄRKUS

Kui Bluetooth®-i ühendus mobiiltele‐
foni ja süsteemi vahel katkeb, vaa‐
dake mobiiltelefoni kasutusjuhendit.
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KÄIVITAMINE JA KASUTAMINE

Mootori käivitamine ja
seiskamine
Mootori käivitamine
Sõiduk on varustatud elektroonilise
mootori lukustusseadmega: kui mootor
ei käivitu, vaadake jaotist Vargusevas‐
tane lukustussüsteem peatükis Tutvu‐
mine oma sõidukiga.
Enne sõiduki käivitamist reguleerige is‐
te, sisemised tahavaatepeeglid ja ukse‐
peeglid ning kinnitage turvavööd õiges‐
ti. Ärge kunagi vajutage mootori käivita‐
miseks gaasipedaali.

MÄRKUS

Kui gaasi- ja piduripedaali vajuta‐
takse juhuslikult samaaegselt, peab
süsteem pidurdusnõuet prioriteetse‐
maks. Sellisel juhul lülitub mootor
taastamisrežiimile ja selle jõudlus
(mootori pöördemoment ja sõiduki
kiirus) on piiratud. Normaalse töö
taastamiseks vabastage lihtsalt gaa‐

sipedaal. Mootorit pole vaja peatada
ja käivitada.

HOIATUS

Mootorit on ohtlik käivitada kinnistes
ruumides. Mootor tarbib hapnikku
ja mootori heitgaas sisaldab süsinik‐
dioksiidi, süsinikmonooksiidi ja muid
mürgiseid gaase.

ETTEVAATUST

Sõiduki kasutamise algperioodil on
soovitatav hoiduda sõiduki kasuta‐
misest maksimaalse jõudlusega (nt
ülemäärane kiirendamine, pikad va‐
hemaad suurtel kiirustel, ülemäära
intensiivne pidurdamine jne).

ETTEVAATUST

Kui mootor on välja lülitatud, ärge
kunagi jätke süüteseadet asendisse
MAR, et vältida tarbetut voolu kulu‐
tamist, mis tühjendab akut.

PROTSEDUUR KÄSILÜLITUSKÄI‐
GUKASTIGA VERSIOONIDE KOR‐
RAL
Toimige järgmiselt:

- rakendage seisupidur;
- seadke käigukang neutraalasendis‐

se;
- seadke süüteseade asendisse MAR:

armatuurlaual süttivad hoiatustuled
 ja ;

- oodake, kuni hoiatustuled  ja 
lülituvad välja. Mida kuumem on
mootor, seda kiiremini see juhtub;

- vajutage siduripedaal täielikult alla,
puudutamata seejuures gaasipedaali;

- viige süüteseadme asendisse AVV
niipea, kui hoiatustuli  kustub. Lii‐
ga pikk ootamine raiskab küünalde
poolt tehtavat soojendamist.
Vabastage võti niipea, kui mootor käi‐
vitub.
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PROTSEDUUR AUTOMAATKÄI‐
GUKASTIGA VERSIOONIDE KOR‐
RAL
Mootori käivitamine on lubatud ainult
siis, kui käigukang on asendis P või N.
Seega on süsteem mootori käivitamisel
olekus P või N (viimane tähendab neu‐
traalasendit, kuid sõiduki rattad on me‐
haaniliselt lukustatud).

ETTEVAATUST

Mõnel juhul, kui mootor välja lülitub,
võib ventilaator aktiveeruda max.
120 sekundiks.

SÕIDUKI LIIKUMINE
Sõiduki paigaltvõtuks vajutage asendis
P piduripedaali ja viige käigukang soo‐
vitud asendisse (D või „Järjestikuse
käiguvahetusega režiim“ ettepoole liik‐
umiseks või R tagasikäigu sisselülitami‐
seks).
Rakendatud käiku näidatakse arma‐
tuurlaua ekraanil. Kui piduripedaal va‐
bastatakse, hakkab sõiduk niipea kui
toiming aktiveeritakse, ette- või taha‐
poole liikuma („roomeefekt“). Sellisel ju‐
hul ei ole vaja gaasipedaali vajutada.

MÄRKUS

Vastuolu tegelikult sisselülitatud
käigu (näidatakse näidikupaneeli
ekraanil) ja käigukangi asendi vahel
näidatakse käigukangi asendile vas‐
tava tähe vilkumisega paneelil (mil‐
lega kaasneb ka helisignaal). Seda
tingimust ei tohiks tõlgendada kui ta‐
litlusviga, vaid lihtsalt kui süsteemi
nõuet korrata toimingut.

MÄRKUS

Kui seisupidur ja piduripedaal va‐
bastatud, mootor tühikäigul ja käi‐
gukang asendis D, R või järjestiku‐
ses lülitusrežiimis, olge äärmiselt et‐
tevaatlik, sest sõiduk võib hakata
liikuma ka gaasipedaali vajutamata.
Seda seisukorda saab kasutada lü‐
hikeste parkimismanöövrite ajal ta‐
sasel pinnal, kasutades sõiduki liigu‐
tamiseks ainult piduripedaali.

ETTEVAATUST

Kui mootor ei käivitu sisselülitatud
käiguga, annab sumisti helisignaal
märku potentsiaalselt ohtlikust olu‐

korrast, mis tuleneb sellest, et käigu‐
kast lülitub automaatselt tühikäigule.

MOOTORI SOOJENDAMINE VA‐
HETULT PÄRAST KÄIVITAMIST
Toimige järgmiselt:

- sõitke aeglaselt, lastes mootoril töö‐
tada keskmistel pööretel. Ärge kiiren‐
dage järsult;

- ärge nõudke alguses täielikku jõud‐
lust. Oodake, kuni mootori jahutusve‐
deliku temperatuurinäidik hakkab liik‐
uma.

ETTEVAATUST

Pidage meeles, et pidurivõimendi ja
roolivõimendi ei tööta enne mooto‐
ri käivitamist, seega peate piduripe‐
daalile ja roolile rakendama tavapä‐
rasest palju rohkem jõudu.

ETTEVAATUST

Ärge kunagi käivitage mootorit tõu‐
kamise, pukseerimise või allamäge
sõitmise teel. See võib põhjustada
kütuse sattumist katalüüsmuunduris‐
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se ja selle pöördumatut kahjusta‐
mist.

ETTEVAATUST

Kiire gaasipedaali vajutamine enne
mootori seiskamist ei ole otstarbe‐
kas; see raiskab kütust ja on eriti
kahjulik turboülelaaduriga mootorite‐
le.

MOOTORI KÄIVITAMISE TÕRGE
Mootori käivitamine tühjenenud patarei‐
ga (Keyless Enter-N-Go) elektroonilise
võtmega
Kui süüteseade ei reageeri vastava nu‐
pu vajutamisele, võib elektroonilise võt‐
me patarei olla tühi. Seetõttu ei tuvasta
süsteem elektroonilise võtme olemaso‐
lu sõidukis ja kuvab asjakohase teate.
Sellisel juhul toetage elektroonilise võt‐
me ümardatud serv (võtmehoidja ava
vastaskülg) süüteseadmele ja vajutage
nuppu elektroonilise võtmega. Sellega
aktiveeritakse süüteseade ja mootorit
saab käivitada.

Mootori käivitamine (elektrisõidukite
versioonid)
Enne sõiduki käivitamist reguleerige is‐
te, sisemised tahavaatepeeglid ja ukse‐
peeglid ning kinnitage turvavöö õigesti.
Käigukast peab olema asendis P või N.
Käigu sisselülitamiseks vajutage pidurit,
kui käigukast on asendis P.

MÄRKUS

Käiguvahetuse ajal tuleb vajutada
piduripedaali.

Mootori käivitamine

HOIATUS

Pidurivõimendi pole enne mootori
käivitamist aktiivne, mistõttu tuleb

piduripedaalile rakendada tavapära‐
sest palju rohkem jõudu.

Käigukast peab olema seatud asendis‐
se P või N. Jätkake järgmiselt:

- vajutage piduripedaal täielikult alla,
puudutamata seejuures gaasipedaali;

- vajutage süüteseadet, et viia see
asendisse START. Hoidke seda paar
sekundit täielikult allavajutatuna.

Protseduuri lõpus antakse heliline hoia‐
tus ja armatuurlaua ekraanile ilmub tea‐
de „READY“ (Valmis), mis näitab, et
sõiduki elektriline veojõusüsteem on
käivitunud. Kui ilmub teade „READY“
(Valmis), on sõiduk sõiduvalmis.

MÄRKUS

Kui armatuurlauale ei ilmu teadet
„READY“ (Valmis) vaatamata õige‐
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le käivitusprotseduurile, võtke ühen‐
dust STELLANTISE müügiesinduse‐
ga.

MÄRKUS

Kui tahetakse teha käivitamist, kuid
käiguvalits on mõnes muus asendis
kui N ilma piduripedaali vajutama‐
ta, kuvatakse ekraanil vastav teade
(vt peatükki „Hoiatustuled, märgutu‐
led ja teated“ jaotises „Armatuurlaua
näidikud ja juhtseadised“). Sellisel
juhul korrake käivitustoimingut pidu‐
ripedaali vajutamisega.

MÄRKUS

Kui tahetakse teha käivitamist, kuid
jõuülekanne on rikkis, teostage prot‐
seduur (vt peatükki „Hoiatustuled,
märgutuled ja teated“ jaotises „Ar‐
matuurlaua näidikud ja juhtseadi‐
sed“). Keerake süüteseade vähe‐
malt 7 sekundiks asendisse START
koos piduri vajutamisega mootori
käivitamiseks. Süsteem jääb „taas‐
tamise“ olekusse. Kui mootor ei käi‐
vitu, võtke ühendust STELLANTISE
müügiesindusega.

Mootori käivitamine elektroonilise
võtmega, mille patareis pole piisa‐
valt energiat
Kui süüteseade ei reageeri süütesead‐
me nupu vajutamisele või kui sõiduki
uksed tuleb lukustusest vabastada võt‐
mega kaasasoleva metallist keele abil,
siis võib see tähendada, et elektrooni‐
lise võtme patareis ei pruugi olla piisa‐
valt energiat. Seetõttu ei tuvasta süs‐
teem elektroonilise võtme olemasolu
sõidukis ja kuvab asjakohase teate.
Sellisel juhul toetage elektroonilise võt‐
me ümardatud plastserv (võtmehoidja
ava vastaskülg) süüteseadmele ja vaju‐
tage nuppu elektroonilise võtmega. Sel‐
lega aktiveeritakse süüteseade ja moo‐
torit saab käivitada.

ÜHEKÄIGULINE JÕUÜLEKANNE
Sõiduk kasutab elektrimootori poolt
arendatava võimsuse edastamiseks
ühekäigulist jõuülekannet/käigukasti.
Ühekäigulist käigukasti juhitakse tradit‐
sioonilise käigukangi asemel pöördlüli‐
tusseadise abil.
Pöördlülitusseadis A asub armatuur‐
laual.

ETTEVAATUST

Järgmiste ettevaatusabinõude eira‐
mine võib põhjustada tõsiseid taga‐
järgi käigukastile. Lülitage käigukast
asendisse P (parkimine) ainult siis,
kui sõiduk on täiesti paigal; lülitage
käigukast asendisse R (tagasikäik)
või lahutage käik ainult siis, kui sõi‐
duk on täiesti paigal. Hoidke piduri‐
pedaali enne mis tahes käigu sisse‐
lülitamist täielikult alla vajutatuna.
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MÄRKUS

Lülitusseadise asendist P (parkimi‐
ne) väljaviimisel hoidke piduripedaali
allavajutatuna.

HOIATUS

Lülitage käik sisse ainult siis, kui
hoiate piduripedaali täielikult alla va‐
jutatuna.

HOIATUS

Sõiduki ootamatu liikuma hakkamine
võib vigastada sõitjaid või läheduses
viibivaid inimesi. Üldreeglina ei tohi
sõidukist väljuda, kui see on režii‐
mis „READY“. Enne sõidukist lahku‐
mist rakendage alati seisupidur, lü‐
litage käigukast asendisse P (parki‐
mine) ja keerake süütevõti asendis‐
se STOP. Selles režiimis jääb käigu‐
kast asendisse P (parkimine), mis
takistab sõiduki juhuslikku liikuma
hakkamist.

HOIATUS

Sõidukist väljumisel keerake süüte‐
võti alati asendisse STOP ja lukus‐
tage kõik uksed.

HOIATUS

MITTE KUNAGI ärge jätke lapsi
järelevalveta sõidukisse, rääkimata
sellest, et jätate sõiduki lukustama‐
ta ustega sellisesse kohta, kus las‐
tel on lihtne sõidukisse pääseda.
Lapsed võivad end tõsiselt või isegi
surmavalt vigastada. Samuti veen‐
duge, et lapsed kogemata ei kasu‐
taks elektrilist seisupidurit, piduripe‐
daali ega käigukangi nuppu.

HOIATUS

Ärge jätke elektroonilist võtit sõidu‐
kisse või selle lähedusse ega laste‐
le ligipääsetavasse kohta. Laps võib
sisse lülitada elektrilised klaasitõstu‐
kid, muud juhtseadised või isegi käi‐
vitada sõiduki.

Käigukasti ülekandearvud
Käigu sisselülitamiseks keerake juht‐
seadist.

MÄRKUS

Käigu valimiseks peab piduripedaal
olema alla vajutatud.

MÄRKUS

Pärast käigu valimist oodake enne
kiirendamist mõned hetked, et vali‐
tud käik rakenduks.

P (PARKIMINE)
P valimine hõlmab seisupiduri funkt‐
siooni käigukasti lukustamise teel. Sõi‐
duk käivitamisel on soovitatav hoida
see käik sisse lülitatuna. Ärge kunagi
proovige kasutada režiimi P, kui sõiduk
liigub. Kui jätate sõiduki režiimi P, ra‐
kendage seisupidur.
Tasastele pindadele parkimisel võite
kõigepealt lülitada käigukasti asendisse
P ja seejärel rakendada seisupiduri.
Kalletega teedel parkimisel rakendage
seisupidur enne käigukasti asendisse

KÄIVITAMINE JA KASUTAMINE

189

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10



P lülitamist. Ohutuse suurendamiseks
pöörake esirattad äärekivide poole.

MÄRKUS

Vaadake armatuurlaua näidikul näi‐
datavat käigulüliti asendit ja kontrol‐
lige, et selleks oleks P (parkimine).

HOIATUS

Ärge kunagi kasutage elektrilise sei‐
supiduri asemel käigukangi asendit
P (parkimine). Sõiduki parkimisel lü‐
litage alati elektriline seisupidur sis‐
se, et vältida sõiduki juhuslikku liik‐
umist.

HOIATUS

Kui asend P (parkimine) pole kasu‐
tusele võetud, võib sõiduk liikuda
hakata ja inimesi vigastada. Enne
sõidukist lahkumist veenduge, et
käigukast oleks asendis P ja et elek‐
triline seisupidur rakendatud.

HOIATUS

Käigukasti lülitamine asendisse, mis
erineb asendist P (parkimine) või N
(neutraalasend), on ilma pidurit va‐
jutamata ohtlik. Sõiduk võib ootama‐
tult alustada kiirendust edasi- või ta‐
gasisuunas. On oht, et kaotate kont‐
rolli oma sõiduki üle ja sõidate mille‐
legi või kellelegi otsa. Käiku sisse lü‐
litades hoidke piduripedaali täielikult
all.

HOIATUS

Sõiduki ootamatu liikuma hakkamine
võib vigastada sõitjaid või läheduses
viibivaid isikuid. Üldreeglina ei tohi
sõidukist väljuda, kui see on režii‐
mis „READY“. Enne sõidukist lahku‐
mist rakendage alati seisupidur, lü‐
litage käigukast asendisse P (parki‐
mine) ja keerake süütevõti asendis‐
se STOP. Selles režiimis jääb käigu‐
kast asendisse P (parkimine), mis
takistab sõiduki juhuslikku liikuma
hakkamist.

HOIATUS

Sõidukist väljumisel eemaldage alati
süütevõti ja lukustage kõik uksed.

HOIATUS

MITTE KUNAGI ärge jätke lapsi
järelevalveta sõidukisse, rääkimata
sellest, et jätate sõiduki lukustama‐
ta ustega sellisesse kohta, kus las‐
tel on lihtne sõidukisse pääseda.
Lapsed võivad end tõsiselt või isegi
surmavalt vigastada. Samuti veen‐
duge, et lapsed kogemata ei kasu‐
taks elektrilist seisupidurit, piduripe‐
daali ega käigukangi nuppu.

HOIATUS

Ärge jätke elektroonilist võtit sõidu‐
kisse või selle lähedusse ega laste‐
le ligipääsetavasse kohta. Laps võib
sisse lülitada elektrilised klaasitõstu‐
kid, muud juhtseadised või isegi käi‐
vitada sõiduki.
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R (tagasikäik)
selles asendis saab sõidukiga tagurda‐
da. Valige asend P ainult siis, kui sõi‐
duk seisab.
N (neutraal)
selle käiguga võib sõiduki käivitada. Kui
soovite sõidukist väljuda, rakendage
seisupidur ja lülitage käigukang asen‐
disse P.

HOIATUS

Allamäge viival teel sõitmisel är‐
ge lülitage käigukangi asendisse
N (neutraalasend) ja ärge seisake
mootorit. Sel viisil süitmine on oht‐
lik ja vähendab maanteeliikluse või
pinna varieerumise korral sekkumise
võimalust. Te riskite kaotada kont‐
rolli sõiduki üle ja võimalik on õnne‐
tuste põhjustamine.

D (sõitmine)
kasutage seda käiku linnades ja kiirtee‐
del sõitmisel.
Sõiduki paigaltvõtt
Sõiduki paigaltvõtuks vajutage režiimis
P piduripedaali ja valige soovitud käik,
keerates juhtnuppu A armatuurlaual: D

edasi liikumiseks või R tagasisuunas
liikumiseks. Ekraanil kuvatakse sisselü‐
litatud käik.
Kõikide valitud sõidurežiimide puhul
hakkab sõiduk piduripedaali vabastami‐
sel edasi või tagasi liikuma („roomee‐
fekt“). Sellisel juhul ei tohi gaasipedaali
vajutada.
Funktsioon automaatseks käiguvahetu‐
seks režiimi P
Funktsioon lülitab käigukasti automaat‐
selt olekusse P, kui on märke, et juht
võib sõidukist lahkuda, kui käigukast on
asendis D, N või R.
Süüteseadme kasutamine asendi EN‐
GINE (Mootor) saamiseks
Automaatse seisupiduri funktsioon ak‐
tiveerub, kui käigukast on asendis D,
N või R ja tuvastatakse järgmised tingi‐
mused:

- Turvavöö pole kinnitatud
- Piduripedaal vabastatud
- Gaasipedaal vabastatud
- Juhiuks avatud
- Sõiduki kiirus on alla 3 km/h

Süüteseadme kasutamine asendi
STOP saamiseks
Automaatse seisupiduri funktsioon ak‐
tiveerub, kui käigukast on asendis D,
N või R, sõiduki kiirus on alla 3 km/h
ja kasutaja nõuab sõiduki väljalülita‐
mist, keerates süüteseadme asendisse
STOP.
Käiguvahetuse tõkestamine
See süsteem takistab käigukasti üm‐
berlülitamist režiimist P või N, kui pidu‐
ripedaali pole eelnevalt vajutatud. Süü‐
teseadmega asendis ENGINE:

- vajutada tuleb piduripedaali, et käigu‐
kast asendist P asendisse R, N või D
ümber lülitada;

- käigukasti lülitamiseks asendist N
asendisse R või D tuleb vajutada pi‐
duripedaali..

Mootori seiskamine
Süsteem lülitab automaatselt sisse re‐
žiimi P, kui sõiduki süüde välja lülitatak‐
se (süüteseade asendis STOP).
Mootori seiskamiseks kiirusel üle 2,5
km/h hoidke süüteseadme nuppu alla‐
vajutatuna või vajutage seda paariküm‐
ne sekundi jooksul kolm korda järjest.
Süüteseade on asendis ENGINE.
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Mootori seiskamine
Keerake süüteseadis tühikäigul töötava
mootoriga asendisse STOP.

Roolilukk
Aktiveerimine
Mehaanilise võtmega versioonid: kui
süüteseade asendis on STOP, eemal‐
dage võti ja keerake rooliratast kuni sel‐
le lukustumiseni.

MÄRKUS

Kui süütevõti on viidud asendist
MAR asendisse STOP, ei saa rooli‐
lukk rakenduda enne, kui võti süüte‐
seadmest eemaldatakse.

Elektroonilise võtmega versioonid: roo‐
lilukk rakendub juhiukse avamisel, kui
käivituslüliti nupp on asendis STOP ja
kiirus on alla 3 km/h.
Inaktiveerimine
Mehaanilise võtmega versioonid: rooli
kergelt liigutades pöörake võti asendis‐
se MAR.
Elektroonilise võtmega versioonid: roo‐
lisamba lukustus vabastatakse, kui va‐

jutatakse süüteseadet ning tuvastatak‐
se elektrooniline võti.

MÄRKUS

Automaatkäigukastiga versioonide
puhul soovitame võtme sujuvaks
eemaldamiseks seada käigukang
asendisse P, vabastada turvalistes
tingimustes pidur ja seejärel mootor
välja lülitada.

HOIATUS

Täielikult on keelatud igasugune
järelturutoiming, mis hõlmab rooli‐
süsteemi või roolisamba muutmist
(nt vargusevastase seadme paigal‐
damine), mis võib kahjustada jõud‐
lust, muuta garantii kehtetuks, põh‐
justada tõsiseid ohutusprobleeme ja
tuua kaasa mittevastavuse auto tüü‐
bikinnituse nõuetele.

Süütevõtme eemaldamine automaat‐
käigukastiga versioonide korral
Kui mootor on välja lülitatud ja käigu‐
kang asendis P, viige käigukang 5 se‐
kundi jooksul asendisse P. Kui mootor
on välja lülitatud ja käigukang asendis

P, viige käigukang 5 sekundi jooksul
asendisse P. Seejärel on võimalik süü‐
tevõtit eemaldada umbes 30 sekundi
jooksul. Kui kirjeldatud tingimustest ja
aegadest ei peeta kinni, lukustub süü‐
tevõti automaatselt. Süütevõtme eemal‐
damiseks keerake see asendisse MAR
ja seejärel asendisse STOP, korrates
eespool kirjeldatud protseduuri.

Automaatne funktsioon Stop
& Start

MÄRKUS

Start&Stop-seade seiskab mootori
automaatselt iga kord, kui sõiduk
seisab ja kõik automaatse väljalüli‐
tamise tingimused on täidetud, ning
käivitab selle uuesti, kui juht soovib
sõitma hakata. See parandab sõidu‐
ki tõhusust, vähendades kütusekulu,
kahjulike gaaside emissiooni ja mü‐
rasaastet.
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TÖÖREŽIIM
Mootori seiskamine
Käsilülituskäigukastiga versioonid
Seisva sõiduki korral mootor seiskub,
kui käigukast on tühikäigul ja siduripe‐
daal vabastatud.
MÄRKUS. Mootor saab automaatselt
seiskuda alles pärast umbes 7 km/h
läbimist, et vältida mootori korduvat
seiskumist jalgsikäigu kiirusega sõitmi‐
sel. Mootori seiskumisest annab märku
ikoon  ekraanil.
Automaatkäigukastiga versioonid
Kui sõiduk seisab ja piduripedaal on
alla vajutatud, lülitub mootor välja,
kui käigukang on asendist R erinevas
asendis.
MÄRKUS. Ülesmäge peatumiste korral
on automaatkäigukastiga versioonidel
mootori väljalülitamine keelatud, et akti‐
veerida funktsioon „Tõusul paigaltvõtt“
(töötab ainult töötava mootoriga).
MÄRKUS. Pärast automaatset taas‐
käivitamist tuleb Start&Stop-süsteemi
taasrakendumiseks sõidukiga lihtsalt
sõita (kiirusega üle 0,5 km/h automaat‐
käigukastiga versioonide puhul või 7

km/h käsilülituskäigukastiga versiooni‐
de puhul).
Armatuurlaual lülitub sisse hoiatustuli,
et anda märku mootori seiskumisest.
Mootori taaskäivitamine
Käsilülituskäigukastiga versioonid
Mootori taaskäivitamiseks vajutage si‐
duripedaal alla.
Automaatkäigukastiga versioonid
Mootori taaskäivitamiseks vabastage
piduripedaal. Ekraanil olev ikoon  lüli‐
tub välja. Kui pidur on alla vajutatud ja
käigukang on automaatrežiimis D, saab
mootori taaskäivitada, kui liigutate käi‐
gukangi asendisse R või N. Kui pidur
on alla vajutatud ja käigukang on režii‐
mis „AutoStick“, saab mootori taaskäivi‐
tada, kui liigutate käigukangi asendisse
„+“, „–“, R või N.
Kui mootor on automaatselt seiskunud
piduripedaali vajutamisega, saab piduri
vabastada, hoides mootorit väljalülitatu‐
na ja viies käigukangi kiiresti asendisse
P. Mootori taaskäivitamiseks liigutage
käigukang lihtsalt asendist P ära.

SÜSTEEMI KÄSITSI AKTIVEERI‐
MINE JA INAKTIVEERIMINE
Süsteemi käsitsi aktiveerimiseks/inakti‐
veerimiseks vajutage nuppu A arma‐
tuurlaua nupupaneelil.
Start&Stop-süsteemi aktiveerimi‐
ne/inaktiveerimine
Kui Start&Stop-süsteem on aktiveeritud
või inaktiveeritud, ilmub ekraanile vas‐
tav teade.

MOOTORI SEISKAMISTINGIMUS‐
TE PUUDUMINE
Kui seade on aktiveeritud, ei seisku
mootor mugavuse, heitmete piiramise
ja ohutuse huvides teatud tingimustel,
sealhulgas:
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- mootor on veel külm;
- eriti madalad välistemperatuurid vas‐

tava märguande olemasolul;
- aku pole piisavalt laetud;
- toimub tahkete osakeste filtri regene‐

reerimine (ainult diiselmootorite kor‐
ral);

- juhiuks pole suletud;
- juhi turvavöö pole kinnitatud;
- tagasikäik on sisse lülitatud (näiteks

parkimismanöövriteks);
- automaatse kliimaseadme töötamine,

kui sobiv soojuslik mugavustase pole
veel saavutatud, või funktsioon MAX-
DEF on aktiivne;

- esimese kasutusperioodi jooksul süs‐
teemi algväärtustamiseks;

- kui laskumise kontrollsüsteem on ak‐
tiivne.

ETTEVAATUST

Kui sõiduk on varustatud käsitsi ju‐
hitava kliimaseadmesüsteemiga ja
kui te soovite enda jaoks mugavat
kliimat, Start&Stop-süsteemi kliima‐
seadme pideva töö tagamiseks inak‐
tiveerida.

TINGIMUSED TAASKÄIVITAMI‐
SEKS
Mugavuse, kahjulike heitkoguste piira‐
mise ja ohutuse eesmärgil võib jõusea‐
de automaatselt taaskäivituda ilma juhi‐
poolsete toiminguteta, kui teatavad tin‐
gimused on täidetud, sealhulgas:

- aku pole piisavalt laetud;
- pidurisüsteemi vaakum on vähene‐

nud (nt kui piduripedaali vajutatakse
korduvalt);

- sõiduki liikumisel (nt sõitmisel kallete‐
ga teedel);

- mootori seiskamine Start&Stop-süs‐
teemi poolt kauemaks kui umbes kol‐
meks minutiks;

- soojusliku mugavustaseme regulee‐
rimiseks automaatse kliimaseadme‐
süsteemi poolt või funktsiooni MAX-
DEF lubamiseks.

Kui käik on sisse lülitatud, saab mooto‐
rit automaatselt taaskäivitada ainult si‐
duripedaali täielikult alla vajutades.
MÄRKUS. Mootori soovimatu seisku‐
mise korral, näiteks siduripedaali jär‐
sul vabastamisel sisselülitatud käiguga,
saab aktiveeritud Start&Stop-süsteemi
korral mootori taaskäivitada, vajutades

siduripedaali täielikult alla või seades
käigukangi tühikäigule.
MÄRKUS. Kui sidurit ei vajutata, saab
mootori taaskäivitada ainult võtme abil,
kui mootori seiskamisest on möödunud
kolm minutit.

OHUTUSFUNKTSIOONID
Mootori väljalülitamisel Start&Stop-süs‐
teemi poolt, kui juht teeb turvavöö lahti
ja avab juhi- või sõitjapoolse ukse, saab
mootorit taaskäivitada ainult võtme abil.
Juhti teavitatakse sellest seisukorrast
nii helisignaali kui ka armatuurlaual vil‐
kuva hoiatustulega .

ENERGIASÄÄSTUFUNKTSIOON
(vastavate versioonide/turgude korral)
Kui juht ei tee pärast mootori auto‐
maatset taaskäivitamist umbes 3 mi‐
nuti jooksul ühtegi toimingut, seiskab
Start&Stop-süsteem mootori kütuseku‐
lu vältimiseks lõplikult. Sellistel juhtudel
saab mootorit käivitada ainult võtmega.
MÄRKUS. Igal juhul on võimalik mooto‐
rit töös hoida Start&Stop-süsteemi inak‐
tiveerimisega.
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EBAREEGLIPÄRANE TOIMIMINE
Talitlushäirete korral Start&Stop-süs‐
teem inaktiveeritakse. Juhti teavitatak‐
se veast ikooni  sisselülitamisega.
Sellisel juhul võtke ühendust STEL‐
LANTISE edasimüüjaga.

KUI SÕIDUKIT EI KASUTATA
Sõiduki seisma jätmise korral tuleb eri‐
list tähelepanu pöörata aku kui toitealli‐
ka väljalülitamisele.
Protseduuri läbiviimiseks ühendage liit‐
mik A (vajutades nuppu B) lahti andu‐
rist C, mis jälgib aku miinuspoolusel D
aku seisukorda. Seda andurit ei tohi
kunagi pooluse küljest lahti ühendada,
välja arvatud aku vahetamisel.

MÄRKUS

Pärast süütevõtme keeramist asen‐
disse STOP oodake vähemalt 1 mi‐
nut enne aku elektrivarustuse kat‐
kestamist.

HOIATUS

Sõiduki äravedamisel peab võti ala‐
ti olema eemaldatud või pööratud
asendisse STOP. Tankimisel veen‐

duge, et sõiduk oleks välja lülitatud
ja võti asendis STOP.

HOIATUS

Aku vahetamisel võtke alati ühen‐
dust STELLANTISE müügiesinduse‐
ga. Asendage aku uue sama tüüpi ja
samade tehniliste näitajatega akuga.

B
A

C

D

Pidurid
Seisupidur
(olemasolul)
Rakendada seisupidur: Seisupiduri ra‐
kendamiseks tõmmake hooba ülespoo‐
le ja veenduge, et sõiduk ei liiguks.

MÄRKUS

Veenduge, et seisupidur oleks ra‐
kendatud viisil, mis tagaks sõiduki
paigaloleku, seda eriti järskude nõl‐
vade ja täiskoormuse korral.

MÄRKUS

Kui see pole nii, võtke reguleerimi‐
seks ühendust STELLANTISE müü‐
giesindusega. Kui hoova käiguulatus
pikeneb, võtke ühendust STELLAN‐
TISE müügiesindusega.

Kui seisupidur on sisse lülitatud ja süü‐
tevõti asendis MAR, süttib armatuur‐
laua hoiatustuli .
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Seisupiduri vabastamine: tõstke hooba
kergelt ülespoole ja hoidke nuppu A al‐
lavajutatuna ning kontrollige, et hoiatus‐
tuli  armatuurlaual kustuks.
Selle toimingu tegemisel vajutage pidu‐
ripedaali, et vältida sõiduki juhuslikku
liikuma hakkamist.

MÄRKUS

Kasutage seisupidurit ainult siis, kui
sõiduk seisab, või sõiduki liikumi‐
sel ainult hüdraulikasüsteemi rikke
korral. Kui seisupidurit kasutatakse
erandkorras liikuva sõiduki puhul, on
soovitatav kasutada mõõdukat veo‐
jõudu, et vältida tagumise osa lukus‐

tumist ja sellest tulenevat sõiduki pi‐
kisuunalist õõtsumist.

ELEKTRILINE SEISUPIDUR (EPB)
(olemasolul)
Sõiduk on varustatud elektrilise seisupi‐
duriga (EPB), mis tagab parema kasu‐
tuse ja optimaalse jõudluse võrreldes
käsitsi juhitava seisupiduriga.
Elektriline seisupidur on varustatud lüli‐
tiga, mis asub armatuurlaua alumises
osas juhi poolel, mootori ja pidurisadu‐
laga mõlema tagaratta jaoks ning elek‐
troonilise juhtmooduliga.

MÄRKUS

Enne sõidukist väljumist lülitage alati
elektriline seisupidur sisse.

MÄRKUS

Lisaks sõiduki parkimisele alati sis‐
selülitatud seisupiduriga, pööratud
rooli, rataste ette asetatud tõkiskin‐
gade või kividega (järsul kallakul),
lülitage alati käik sisse (1. käik, kui
auto on pargitud ülesmäge, või ta‐
gasikäik, kui sõiduk on pargitud al‐
lamäge). Automaatkäigukastiga ver‐
sioonidel seadke käigukang asen‐
disse P (Parkimine).

MÄRKUS

Kui sõiduki aku on vigane, tuleb
elektrilise seisupiduri vabastamiseks
aku välja vahetada.

Elektrilist seisupidurit saab rakendada
kahel viisil:

- käsitsi, tõmmates armatuurlaua alu‐
mises osas juhipoolsel küljel asuvat
lülitit;
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- automaatselt tingimustes „Safe Hold“
või „Auto Park Brake“.

Seisupiduri käsitsi rakendamine

HOIATUS

Parkimismanöövrite tegemisel kal‐
lakuga teedel tuleb esirattad suuna‐
ta kõnnitee suunas (kui parkimine
toimub allamäge) või vastupidises
suunas, kui sõiduk pargitakse üles‐
mäge. Kui sõiduk pargitakse järsule
nõlvale, on soovitav rattad tõkiskin‐
gade või kividega blokeerida.

HOIATUS

Sõidukist lahkudes peab seisupidur
olema alati rakendatud.

Elektrilise seisupiduri käsitsi rakenda‐
miseks seisval sõidukil tõmmake kor‐
raks armatuurlaua alumises osas juhi
poolel asuvat lülitit.
Elektrilise seisupiduri rakendamisel
võib sõiduki tagaosast kostuda müra.
Elektrilise seisupiduri rakendamisel ja
piduripedaali vajutamisel võib tähelda‐
da piduripedaali kerget liikumist.

MÄRKUS

Kui EPB-rikke hoiatustuli põleb, on
osa seisupiduri funktsioone välja lüli‐
tatud. Sellisel juhul vastutab juht pi‐
durite aktiveerimise ja sõiduki täiesti
ohutu parkimise eest.

Kui erandlikel asjaoludel osutub vajali‐
kuks kasutada pidurit sõiduki liikumise
ajal, hoidke juhipoolsel armatuurlaual
asuvat lülitit nii kaua tõmmatuna, kuni
pidurdamine on vajalik.
Hoiatustuli  võib sisse lülituda, kui
hüdraulikasüsteem pole ajutiselt saada‐
val; sel juhul juhivad pidurdamist moo‐
torid.
Pidurituled (stopp-tuled) lülituvad samu‐
ti automaatselt sisse nagu tavalisel pi‐
durdamisel piduripedaali kasutamisega.
Sõiduki liikumise ajal pidurdamise lõpe‐
tamiseks vabastage armatuurlaua alu‐
mises osas juhipoolsel küljel asuv lüliti.
Kui selle toimingu abil pidurdatakse sõi‐
dukit kuni kiiruseni alla ca 3 km/h (1,9
mph) ja lülitit hoitakse tõmmatuna, lüli‐
tub seisupidur lõplikult sisse.

MÄRKUS

Sõidukiga sõitmine rakendatud elek‐
trilise seisupiduriga või selle mitme‐
kordne kasutamine sõiduki aeglus‐
tamiseks võib põhjustada tõsiseid
kahjustusi pidurisüsteemile.

Elektrilise seisupiduri käsitsi vabastami‐
ne
Seisupiduri käsitsi vabastamiseks peab
süüteseade olema asendis MAR. Li‐
saks peate vajutama piduripedaali ja
seejärel juhipoolse armatuurlaua alumi‐
ses osas asuvat lülitit.
Sõiduki tagumisest osast võib kuulda
müra ja seisupiduri vabastamise ajal
võib märgata piduripedaali kerget liik‐
umist.
Iga automaatse seisupiduri rakendami‐
se saab tühistada, vajutades juhipoolse
armatuurlaua alumises osas asuvat lü‐
litit ja seades samal ajal automaatkäi‐
gukangi asendisse P (elektrisõidukite
versioonid) või süüteseadme asendisse
STOP (v.a elektrisõidukite versioonid).
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MÄRKUS

Automaatkäigukastiga versioonide
korral ärge kunagi kasutage asendit
P (parkimine) elektrilise seisupiduri
asemel.
Sõiduki parkimisel lülitage alati elek‐
triline seisupidur sisse, et vältida sõi‐
duki ootamatust liikumisest tingitud
vigastusi või kahjustusi.

MÄRKUS

Käsilülituskäigukastiga versioonide
puhul vabastatakse elektriline seisu‐
pidur automaatselt, kui siduripedaal
vajutatakse lõpuni alla ja seejärel
vabastatakse samaaegselt gaasipe‐
daali vajutamisega.

ELEKTRILISE SEISUPIDURI TÖÖ‐
REŽIIMID
Elektriline seisupidur võib toimida järg‐
miselt:

- „Dünaamiline töörežiim“: see režiim
lubatakse, kui sõidu ajal pidevalt lülitit
tõmmata;

- „Staatiline rakendamise ja vabastami‐
se režiim“: seisva sõiduki puhul saab

elektrilise seisupiduri aktiveerida ju‐
hipoolsel armatuurlaual asuva lüliti
tõmbamisega.
Piduri vabastamiseks vajutage lülitit
ja piduripedaali samaaegselt;

- „Drive Away Release“ (olemasolul):
elektriline seisupidur vabastatakse
automaatselt, kui tuvastatakse juhi
kavatsus edasi- või tagasisuunas sõi‐
ta;

- „Safe Hold“: kui sõiduki kiirus on al‐
la 3 km/h ja kui automaatkäigukasti‐
ga versioonide puhul pole käigukang
asendis P (parkimine) ning tuvasta‐
takse juhi kavatsus sõidukist lahku‐
da, lülitub elektriline seisupidur auto‐
maatselt sisse, et hoida sõidukit ohu‐
tutes tingimustes;

- „Auto Park Brake“: kui sõiduki kiirus
on alla 3 km/h, lülitub elektriline sei‐
supidur automaatselt sisse, kui käi‐
gukang viiakse asendisse P (parkimi‐
ne) (elektrisõidukite versioonid) või
kui süüteseade on asendis STOP
(v.a elektrisõidukite versioonid). Kui
seisupidur on sisse lülitatud ja ratas‐
tele rakendatud, süttib juhipoolse ar‐
matuurlaua alumises osas asuva lüliti
LED koos armatuurlaual asuva hoia‐
tustulega .

SAFE HOLD
See on turvafunktsioon, mis lülitab au‐
tomaatselt sisse elektrilise seisupiduri,
kui sõidukile tekib ohtlik olukord.
Kui:

- süüteseade on asendis MAR;
- sõiduki kiirus on alla 3 km/h.;
- käigukang ei ole asendis P (auto‐

maatkäigukastiga versioonid);
- juht lahkub juhiistmelt;
- ei tuvastata piduripedaali või gaasi‐

pedaali või käsikäigukastiga versioo‐
nide puhul siduripedaali kasutamise
katset,
lülitub elektriline seisupidur auto‐
maatselt sisse, et vältida sõiduki liik‐
umist.

Funktsiooni Safe Hold saab ajutiselt
keelata, kui vajutada samaaegselt ar‐
matuurlaua alumises osas juhipoolsel
küljel asuvat lülitit ja piduripedaali, kui
sõiduk seisab ja juhipoolne uks on ava‐
tud.
Kui funktsioon on keelatud, aktiveerub
see uuesti, kui sõiduki kiirus saavutab
kiiruse 20 km/h või kui süütevõti viiakse
asendisse STOP ja seejärel asendisse
MAR.
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PARKIMISEL

HOIATUS

Ärge jätke järelevalveta sõidukisse
kunagi lapsi. Sõidukist lahkumisel
võtke võti alati süüteseadmest välja
ja endaga kaasa.

ETTEVAATUST

Kui sõiduk on varustatud isetasan‐
duva pneumovedrustusga, kontrolli‐
ge alati, et parkimisel oleks katuse
kohal ja sõiduki ümber piisavalt ruu‐
mi.

- Tõepoolest, sõiduk võib automaat‐
selt tõusta (või madalamaks muu‐
tuda) sõltuvalt koormuse või tem‐
peratuuri muutustest.

Sõiduki parkimisel ja ärasõidul toimige
järgmiselt:

- lülitage käik sisse (1. käik, kui olete
esiosaga ülesmäge, või tagasikäik,
kui olete esiosaga allamäge) ja jätke
rattad pööratuks (v.a elektrisõidukite
versioonid);

- peatage sõiduk ja jätke rattad juhita‐
vaks (elektrisõidukite versioonid);

- pange mootor seisma ja rakendage
seisupidur;

- eemaldage alati süüteseade.

Kui sõiduk pargitakse järsule nõlvale,
on soovitav rattad tõkiskingade või kivi‐
dega blokeerida.

MÄRKUS

ÄRGE kunagi jätke sõidukit seis‐
ma sisselülitatud tühikäiguga või au‐
tomaatkäigukastiga varustatud ver‐
sioone olekusse, kus käigukang po‐
le asendis P).

KÄSILÜLITUSKÄIGUKASTIGA VER‐
SIOONID
Toimige järgmiselt:

- lülitage käik sisse (esimene käik, kui
parkimine toimub ülesmäge, või taga‐
sikäik, kui parkimine toimub allamä‐
ge) ja jätke rattad pööratuks.

- pange mootor seisma ja rakendage
seisupidur;

Kui sõiduk pargitakse järsule nõlvale,
on soovitav rattad tõkiskingade või kivi‐
dega blokeerida.

Ärge jätke võtit süütelukku, sest see
tühjendab akut. Sõidukist lahkumisel
eemaldage alati võti.
AUTOMAATKÄIGUKASTIGA VER‐
SIOONID
Automaatkäigukastiga versioonidel
hoidke piduripedaal all, rakendage sei‐
supidur ja lülitage käigukang asendisse
P, edasi oodake, kuni ekraanile ilmub
täht P, misjärel võib piduripedaali va‐
bastada.
ÜLDISED HOIATUSED
(v.a elektrisõidukite versioonid)

- Kui sõiduk seisab ja käik on sisse lü‐
litatud, hoidke alati piduripedaali all
kuni paigaltvõtu alustamiseni, seejä‐
rel vabastage pidur ja kiirendage et‐
tevaatlikult;

- pikemate peatuste ajal, kui mootor
töötab, on soovitatav hoida käigukasti
tühikäigul N;

- siduri hoidmiseks heas seisukorras
ärge kasutage gaasipedaali sõiduki
paigal hoidmiseks (nt kui see on
peatunud ülesmäge sõitmisel); sidur
võib ülekuumenemise tõttu kahjustu‐
da. Kasutage selle asemel piduripe‐
daali ja vajutage gaasipedaali alles
siis, kui olete valmis paigalt võtma;
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- kasutage teist käiku ainult siis, kui
vajate suuremat kontrolli sõiduki üle
manööverdamise alustamiseks halva
haarduvusega pinnal;

- kui sisse on lülitatud tagasikäik R te
ja tahate kasutada esimest käiku või
vastupidi, siis tehke seda ainult siis,
kui sõiduk on täiesti paigal ja piduri‐
pedaal alla vajutatud;

- kuigi see on äärmiselt ebasoovitav
olukord, kui allamäge sõites lastak‐
se ettenägematutel põhjustel sõidu‐
kil edasi liikuda tühikäigul N töötava
käigukastiga, siis lülitab süsteem käi‐
gu sisselülitamisel automaatselt sisse
parima käigu, et edastada ratastele
õige pöördemoment olenevalt sõiduki
kiirusest;

- vajaduse korral saate 1. käigu, R või
N sisse lülitada väljalülitatud mootori‐
ga, hoides võtit asendis MAR ja vaju‐
tades piduripedaali alla. Sellisel juhul
tuleb käiguvahetusi teha nii, et kahe
käiguvahetuse vahel jääks vähemalt
5 minuti pikkune vahe, et tagada hü‐
draulikasüsteemi ja eelkõige pumba
õige töö;

- mäest ülessuunas paigaltvõtul või‐
maldab järk-järguline kiirendamine
täiesti otsesuunas sõites pärast sei‐
supiduri või piduripedaali vabastamist

mootoril oluliselt pöördeid tõsta ja ra‐
kendada järsematel nõlvadel rataste‐
le suuremat pöördemomenti.

- ülesmäge kalletel pole järsematel kui
5% tõusudel seisva sõiduki korral lu‐
batud 2. käiku sisse lülitada.

ÜLDISED HOIATUSED
(elektrisõidukite versioonid)

- Ärge jätke süüteseadet asendisse
MOOTOR, et vältida 12 V aku tühje‐
nemist.

- Ärge KUNAGI lahkuge sõidukist en‐
ne, kui olete käigukasti lülitanud
asendisse P.

- Kui sõiduki 12 V aku on vigane, tuleb
elektrilise seisupiduri vabastamiseks
aku välja vahetada. Seisupidurit saab
rakendada kahel viisil: käsitsi, vajuta‐
des armatuurlaua alumises osas ju‐
hipoolsel küljel asuvat lülitit, ja auto‐
maatselt režiimis „Safe Hold“ või „Au‐
to Park Brake“.

Pidurivõimendi
Aktiivne hädaolukorras pidur‐
damine
Rekuperatiivpidurdus

HOIATUS

Ekstreemsete temperatuuride korral
või kui kõrgepingeaku on peaaegu
täielikult laetud, võib mootori pidur‐
dusjõud ajutiselt väheneda. Kui pi‐
durdusjõud pole piisav, peab juht
olema valmis piduripedaali kasuta‐
miseks.

HOIATUS

Sõltuvalt mootori pidurdusjõust hak‐
kavad pidurituled põlema.

Kui juht vabastab gaasipedaali sõidu
ajal, genereerib sõiduk energiat. Sõl‐
tuvalt laetuse tasemest ja sõidutingi‐
mustest kasutatakse taastatud energiat
veojõu laadimiseks. Energia taaskasu‐
tamine ei ole võimalik, kui juht vajutab
järsult piduripedaali. Seetõttu on soovi‐
tatav õrn ja pikaajaline pidurdamine, et
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säästa veojõu energiat ja seeläbi opti‐
meerida sõiduki sõiduulatust.

REŽIIM eCoasting (ENERGIA
SÄÄSTMINE) (elektrisõidukite ver‐
sioonid)
See on režiim, mis asendab gaasi‐
pedaali vabastamisel mootorpidurit ja
taastab energiat sõiduki aeglustamise
faasis.
Režiim „eCoasting“ aktiveerub auto‐
maatselt igas töörežiimis, et maksimee‐
rida energia taaskasutamist, kui gaasi-
ja piduripedaal vabastatakse.
Režiimi „eCoasting“ saab reguleerida
käsitsi, kasutades juhtnuppe (-) / (+)
roolil. Nupuga (-) saate režiimi eCoas‐
ting taset tõsta (maksimaalselt kolm ta‐
set), nupuga (+) seda vähendada kuni
täieliku loobumiseni.
Sõit „eCoasting” režiimis on võimalik,
kui käigukang on asendis D.

REŽIIM eBraking (KÕRGEPINGE
AKU LAADIMINE) (elektrisõidukite
versioonid)
Režiim „eBraking“, mis on alati aktiiv‐
ne olenemata valitud töörežiimist, akti‐
veerib kõrgepinge aku laadimise piduri‐
pedaali vajutamisel, taastades seeläbi
energiat pidurdamise ajal.

Elektrimootor töötab generaatorina, mis
muundab sõiduki kineetilise energia
elektrienergiaks.
Selle režiimi kasutamine on eriti kasulik
linnas sõitmisel, kus on pidevalt peatu‐
misi ja paigaltvõtte.

MÄRKUS

Süsteemi kõige tõhusamaks kasuta‐
miseks tuleks pidurdusfaasi võima‐
luse korral moduleerida ja pidurdada
nii, et energia taaskasutamine oleks
maksimaalne.

MÄRKUS

Hädapidurduse korral tagab tavapi‐
durisüsteem alati maksimaalse pi‐
durdustõhususe.

Jõuülekanne
Automaatkäigukast (v.a elek‐
trisõidukite versioonid)
(vastavate versioonide/turgude korral)
Mõned versioonid on varustatud elek‐
trooniliselt juhitava 8-käigulise auto‐
maatkäigukastiga, mille käigud vahe‐
tuvad automaatselt sõltuvalt sõiduki

kasutamise jooksvatest parameetritest
(sõidukiirus, tee kalle ja gaasipedaali
asend).
Uus käigukast on täielik innovatsioon,
sest see suudab Start&Stop-süsteemi
sobitada traditsiooniliste sisseehitatud
pöördemomendi muundurit omavate
automaatkäigukastidega.
Käsitsi käiguvahetus on endiselt võima‐
lik „järjestikuses lülitusrežiimis“.

KUVA
3,5-tollise multifunktsionaalse ekraani‐
ga versioonid
kuvale ilmuvad järgmised näitajad A:

- automaatrežiimis: valitud käik (P, R,
N, D1, D2, D3, D4, D5, D6, D7, D8,
D9);

- järjestikuses lülitusrežiimis: käigu sis‐
selülitamine, numbrilise näiduga.
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7-tollise multifunktsionaalse ekraaniga
versioonid
Kuvale ilmuvad järgmised näitajad:

- järjestikuses lülitusrežiimis: käigu sis‐
selülitamine, numbrilise näidu A kau‐
du.

- automaatrežiimis: valitud käik (P, R,
N, D1, D2, D3, D4, D5, D6, D7, D8,
D9) B;

KÄIGUKANG

HOIATUS

Ärge kunagi kasutage seisupiduri
asemel käigukangi asendit P. Sõidu‐
ki parkimisel lülitage alati seisupidur
sisse, et vältida sõiduki ootamatust
liikumisest tingitud vigastusi või kah‐
justusi.

HOIATUS

Kui asend P pole kasutusele võetud,
võib sõiduk liikuma hakata ja inimesi
vigastada. Enne sõidukist lahkumist
veenduge, et käigukang oleks asen‐

dis P ja seisupidur oleks sisse lülita‐
tud.

HOIATUS

Allamäge viival teel sõitmisel ärge
lülitage käigukangi asendisse N ja
ärge seisake mootorit. Selline sõidu‐
viis on ohtlik ja vähendab võimalust
sekkuda liikluse või teepinna muutu‐
mise korral. Te riskite kaotada kont‐
rolli sõiduki üle ja võimalik on õnne‐
tuste põhjustamine.

HOIATUS

Enne käigukangi liigutamist asendist
P muusse asendisse viige süütesea‐
de asendisse MAR ja vajutage pidu‐
ripedaali. Vastasel juhul võib käigu‐
kang kahjustusi saada.

HOIATUS

Lülitage tagasikäik sisse ainult siis,
kui sõiduk seisab, mootor on tühikäi‐
gul ja gaasipedaal on täielikult va‐
bastatud.
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ETTEVAATUST

Kui sõiduk on kallakul, lülitage sei‐
supidur alati sisse ENNE kui liiguta‐
te käigukangi asendisse P.

HOIATUS

Ärge jätke järelevalveta sõidukisse
kunagi lapsi. Lisaks võtke sõidukist
lahkumisel võti alati süüteseadmest
välja ja endaga kaasa.

Hooval A on järgmised asendid:

- P = parkimine
- R = tagasikäik
- N = neutraalasend
- D = sõitmine
- AutoStick: + käiguvahetus kõrgemale

käigule järjestikuse käiguvahetusega
sõidurežiimis; – käiguvahetus mada‐
lamale käigule järjestikuse käiguva‐
hetusega sõidurežiimis.

„Järjestikuse lülitusrežiimi“ valimiseks
nihutage käigukang asendist D (sõitmi‐
ne) vasakule. Saavutatavad asendid on
+ (kõrgem käik) või – (madalam käik).
Need asendid on ebastabiilsed: käigu‐

kang pöördub alati tagasi keskasendis‐
se.
Käigukangil on nupp, mida tuleb vajuta‐
da käigukangi asendisse P või R viimi‐
seks.

KANGI ASENDID
Parkimine (P)

ETTEVAATUST

Kui sõiduk on kallakul, lülitage elek‐
triline seisupidur alati sisse ENNE
kui liigutate käigukangi asendisse P.

Jõuülenanne on mehaaniliselt lukusta‐
tud asendisse P.

Süütevõtit saab eemaldada ainult siis,
kui käigukang on asendis P.
Käigukangi võib liigutada asendist P
asendisse D ainult siis, kui sõiduk sei‐
sab ja mootor on tühikäigul.
Kui süütevõti on asendis MAR, vajuta‐
ge piduripedaali ja kasutage käigukan‐
gil asuvat nuppu, et viia käigukang
asendist P mistahes teise asendisse.
HOIATUSED

- Ärge kunagi proovige valida asendit
P, kui sõiduk liigub.

- Enne sõidukist lahkumist lülitage
elektriline seisupidur sisse ja seadke
käigukang sellesse asendisse.

- Enne käigukangi viimist asendisse
P rakendage seisupidur, sest muidu
võib käigukangi asendisse P viimine
olla keeruline.

- Taaskäivitamisel pärast peatumist tu‐
leb käigukang enne elektrilise seisu‐
piduri vabastamist viia asendisse P.

Kontrollige asendi P tegelikku rakendu‐
mist:

- liigutage käigukang täielikult ettepoo‐
le, liikumise lõppasendisse;

- veenduge, et armatuurlaual kuvatak‐
se tähte P;
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- veenduge vabastatud piduripedaali
korral, et käigukang ei liigu asendist
P välja.

Tagasikäik (R)

ETTEVAATUST

Lülitage tagasikäik sisse ainult siis,
kui sõiduk seisab, mootor on tühikäi‐
gul ja gaasipedaal on täielikult va‐
bastatud.

Mootorit ei saa käivitada, kui käigukang
on asendis R.
Käigukangi lülitamine asendist R asen‐
disse N või D toimub vabalt, kuid asen‐
dist R asendisse P saab käigukangi lü‐
litada nuppu kasutades tühikäigul tööta‐
va mootoriga.
Neutraalasend (N)
See vastab neutraalasendile tavali‐
se käsilülituskäigukasti puhul. Mootori
saab käivitada, kui käigukang on asen‐
dis N.
Pikaajaliste peatuste korral rakendage
N (või P).
Kui kang on asendis N olnud paar se‐
kundit, tuleb vajutada piduripedaali, et
kangi saaks asendist N viia asendisse

D või R. Soovitatav on mitte kiirendada
ja veenduda, et mootori pöörded on tü‐
hikäigul stabiliseerunud.
Sõitmine (D) – automaatne edasikäik
See on hoova asend tavapärastes sõi‐
dutingimustes.
Lülitamine asendist D asendisse N toi‐
mub vabalt, samas kui asendist D
asendisse R või P saab lülitamist teha
ainult käigukangi nuppu vajutades.

MÄRKUS

Kui mootor on välja lülitatud ja süü‐
teseadeldis asendis MAR ja kui käi‐
gukang on asendis R või D nihutatu‐
na asendist N, siis pole käik sisse
lülitatud.

Järjestikuse käiguvahetusega režiim
(+ / –)
Kui käigukangi liigutatakse asendist D
küljele püsivasse asendisse, töötab käi‐
gukast järjestikrežiimis.
Hoova ümberlülitamine mittepüsivasse
asendisse (+ või −) muudab käike.

MÄRKUS

Kõik käigukangi liigutamised tuleb
teha ainult seisva sõiduki korral ja
tühikäigul töötava mootoriga.

AUTOMAATNE SÕIDUREŽIIM
Automaatse sõidurežiimi valimiseks tu‐
leb käigukang lülitada asendisse D.
Parima ülekandearvu valib juhtseade
sõltuvalt kiirusest, mootori koormusest
(gaasipedaali asendist) ja tee kaldest.
D saab valida järjestikrežiimist mis ta‐
hes sõidutingimustes.
Kiirenduslülituse funktsioon
Kiiruse kiireks taastamiseks, kui gaasi‐
pedaal on täielikult alla vajutatud, lülitab
käigukasti juhtimissüsteem käigu alla
(kiirenduslülituse funktsioon).

MÄRKUS

Halva haarduvusega teedel (lumi,
jää jne) sõites vältige kiirenduslülitu‐
se funktsiooni aktiveerimist.
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Käiguvahetuse soovitus
Kui käigukast on automaatrežiimis (käi‐
gukang asendis D), lülitub süsteem, kui
soovitakse käiguvahetust roolil asuva‐
te labadega (olemasolul), „järjestikuse
käiguvahetusega režiimi“ („AutoStick“),
näidates sisselülitatud käiku umbes 5
sekundiks. Kui see aeg on möödunud
ja labasid enam ei kasutata, läheb süs‐
teem tagasi automaatrežiimi (D), kus
kuvatakse järgmist.

JÄRJESTIKUSE KÄIGUVAHETU‐
SEGA SÕIDUREŽIIM – AUTO‐
STICK
Kui käike vahetatakse sageli (nt kui
sõidukiga sõidetakse raske koormaga,
nõlvadel, tugeva vastutuulega või vee‐
takse raskeid haagiseid), on soovitatav
kasutada AutoStick’i (järjestikuse käigu‐
vahetuse) režiimi, et valida ja hoida ma‐
dalamat fikseeritud ülekandearvu.
Sellistes tingimustes, piirates käiguva‐
hetust ja vältides ülekuumenemist, pa‐
randab madalama käigu kasutamine
sõiduki jõudlust ja pikendab käigukasti
tööiga. Sõiduki kiirusest olenemata on
võimalik lülituda asendist D järjestikuse
käiguvahetuse režiimi.

Aktiveerimine
Kui käigukang on asendis D, liigutage
käigukang järjestikuse käiguvahetuse‐
ga sõidurežiimi aktiveerimiseks vasaku‐
le (paneelil märguandesümbolid - ja +).
Näidikul kuvatakse sisselülitatud käik.
Käikude vahetamiseks kallutage käigu‐
kangi ettepoole, sümboli - suunas, või
tahapoole, sümboli + suunas.
Inaktiveerimine
Järjestikuse käiguvahetusega sõidure‐
žiimi inaktiveerimiseks viige käigukang
tagasi asendisse D.

KANGI LIIKUMISE TÕKESTAMINE
Süsteem takistab käigukangi liigutamist
asendist P, kui eelnevalt pole piduripe‐
daali vajutatud.
Käigukangi viimiseks muusse asendis‐
se peale P või asendist N asendisse R
peab süüteseade olema asendis MAR
(mootor on sisse- või väljalülitatud ole‐
kus) ja piduripedaali peab olema vaju‐
tatud.
Sellise vea või tühjenenud aku korral
jääb käigukang blokeerituna asendisse
P. Käigukangi käsitsi vabastamiseks vt
jaotist „Automaatkäigukangi vabastami‐
ne“ peatükis „Hädaolukorras“.

Kui süüteseade on asendis MAR ja
kui hoob jääb asendisse N kauemaks
kui umbes 2 sekundiks, tuleb käigu (R
ja D) sisselülitamiseks vajutada pidurit.
Armatuurlaual olev teade tuletab teile
meelde, et käigu vahetamiseks tuleb
vajutada pidurit.

MOOTORI VÄLJALÜLITAMINE
Süsteem nõuab, et käigukang peab
enne võtme väljatõmbamist süütesead‐
mest olema seatud asendisse P. Enne
mootori seiskamist ja võtme väljatõm‐
bamist on soovitatav viia kang asendis‐
se P.
Kui sõiduki aku on tühi ja süütevõti ra‐
kendatud, on viimane lukustatud asen‐
dis. Võtme käsitsi eemaldamiseks vt
jaotist „Automaatkäigukangi vabastami‐
ne“ peatükis „Hädaolukorras“.

KÄIGUKASTI HÄDAOLUKORRA
FUNKTSIOON
(olemasolul)
Käigukasti tööd jälgitakse elektroonili‐
selt normist hälbivate tingimuste suh‐
tes. Kui tuvastatakse tingimus, mis
võib käigukasti kahjustada, aktiveeritak‐
se funktsioon „käigukasti hädaolukord“.
Sellisel juhul jääb käigukast3. käigule,
olenemata valitud käigust.
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Asendid P, R ja N toimivad endiselt.
Ekraanil võib süttida ikoon .
„Käigukasti hädaolukorra“ korral võtke
kohe ühendust lähima STELLANTISE
müügiesindusega.
Ajutine tõrge
Ajutise tõrke korral saab kõikide edasi‐
käikude korral taastada käigukasti õige
töö järgmiselt toimides:

- peatage sõiduk;
- seadke kang asendisse P;
- seadke süüteseade asendisse

STOP;
- oodake umbes 10 sekundit, seejärel

käivitage mootor uuesti;
- lülitage süsteem soovitud käiguvahe‐

mikku. Kui probleemi enam ei tuvas‐
tata, lülitub käigukast tagasi normaal‐
sesse töörežiimi.

MÄRKUS

Ajutise tõrke korral soovitame võtta
võimalikult kiiresti ühendust STEL‐
LANTISE müügiesindusega.

HOIATUSED
Allpool esitatud teabe eiramine võib
kahjustada jõuülekannet/käigukasti:

- valige asend P ainult siis, kui sõiduk
seisab;

- valige asend R või lülitage sõiduk
asendist R muusse asendisse ainult
seisva sõidukiga ja tühikäigul oleva
mootoriga;

- ärge vahetage käike asendite P, R,
N või D vahel, kui mootor töötab tü‐
hikäigust kõrgematel pööretel. Enne
mistahes käigu sisselülitamist vajuta‐
ge piduripedaal täielikult alla;

- hoidke piduripedaali allavajutatuna,
kui liigutate käigukangi muusse asen‐
disse kui P;

- sõiduki ootamatu liikuma hakkamine
võib vigastada sõitjaid või läheduses
viibivaid inimesi. Ärge lahkuge sõi‐
duki juurest, kui selle mootor töö‐
tab: enne salongist väljumist lülita‐
ge alati seisupidur sisse, viige käi‐
gukang asendisse P (parkimine), lü‐
litage mootor välja ja tõmmake võ‐
ti süüteseadmest välja (mehaanilise
võtmega versioonide puhul). Kui süü‐
teseade on asendis STOP (võtme
eemaldamine on lubatud), lukustatak‐
se käigukast asendisse P, et vältida
sõiduki juhuslikku liikumist;

- sõidukist lahkumisel eemaldage süü‐
teseadmest alati mehaaniline võti
(olemasolul) ja sulgege kõik uksed.

Ärge jätke lapsi järelevalveta sõidu‐
kisse;

- käigukasti viimine asendisse, mis eri‐
neb asendist P või N tühikäigust suu‐
remal mootori kiirusel, on ohtlik; kui
piduripedaal pole täielikult alla vaju‐
tatud, võib sõiduk järsult kiirendada.
Lülitage käik sisse ainult mootori tü‐
hikäigul, vajutades piduripedaali täie‐
likult alla;

- kui käigukasti temperatuur ületab
normaalse töötemperatuuri piiri, võib
käigukasti juhtimisplokk muuta käigu‐
kasti sisselülitamise järjekorda ja vä‐
hendada vedavate rataste pöördemo‐
menti.

- kui käigukast kuumeneb üle, ilmub
ekraanile vedeliku ülekuumenemise
ikoon. Sellisel juhul võib käigukast
töötada valesti kuni selle jahtumiseni;

- sõiduki kasutamisel äärmiselt mada‐
late välistemperatuuride korral võib
käigukasti töö muutuda vastavalt
mootori temperatuurile ja sõiduki kii‐
rusele: kõrgemate käikude aktiveeri‐
mine võib olla tõkestatud kuni käigu‐
kastiõli on õigesti soojenenud; see
funktsioon kiirendab mootori ja käi‐
gukasti soojenemist. Käigukasti täie‐
lik toimimine lubatakse, kui õli tempe‐
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ratuur saavutab eelnevalt määratud
väärtuse.

Käsilülituskäigukast (v.a elek‐
trisõidukite versioonid)
Käikude sisselülitamiseks vajutage si‐
duripedaal täielikult alla ja viige käigu‐
kang nõutavasse asendisse (käikude
sisselülitamise skeem on näidatud käi‐
gukangi nupul A).

6.-enda käigu (olemasolul) sisselülita‐
miseks vajutage hooba paremale, et
vältida 4. käigu ekslikku sisselülitamist.
Sama kehtib ka 6.-lt käigult 5.-le käigu‐
le ülemineku kohta.

MÄRKUS

Tagasikäigu võib sisse lülitada ai‐
nult siis, kui sõiduk seisab. Kui moo‐
tor töötab, oodake vähemalt 2 se‐
kundit täielikult allavajutatud siduri‐
pedaaliga enne kui lülitate sisse ta‐
gasikäigu, et vältida hammasrataste
ja hõõrdpindade kahjustamist.

MÄRKUS

Siduripedaali võib kasutada ainult
käiguvahetuseks.

Ärge sõitke jalga siduripedaalil hoides,
olgu see pedaalil kuitahes kergelt. Mõ‐
nes olukorras võib siduri juhtelektrooni‐
ka sisse lülituda, tõlgendades ebaõiget
sõidustiili rikkena.

HOIATUS

Käikude õigeks vahetamiseks vaju‐
tage siduripedaal täielikult alla. See‐
tõttu on oluline, et pedaalide alune
pind oleks tühi: veenduge, et matid
on siledad ja ei takista pedaalide liik‐
umist.

ETTEVAATUST

Toetage kätt käigukangile ainult käi‐
guvahetuse ajal. Ärge sõitke kätt
käigukangi nupule toetades (isegi ai‐
nult mõne sekundi jooksul), sest ra‐
kendatav jõud, isegi kui see on väi‐
ke, võib aja jooksul põhjustada käi‐
gukasti sisemiste osade enneaegset
kulumist ja kahjustada selle tööd.

ETTEVAATUST

Ärge asetage käigukangi lähedusse
esemeid (nt käevõrusid, kotte ja/või
rahakotte).

Käiguvalits (BEV)
Käiguvalitsaga juhitakse sõiduki edasi‐
liikumist ja tagasiliikumist.
Kolm taustvalgustusega nuppu võimal‐
davad valida sõidurežiimi:
P. Park (parkimine)
Seisupiduri funktsioon käigukasti lukus‐
tamise teel.
D. Drive (automaatne edasikäik)
N. Neutral (vabakõik)
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Sõiduki parkimiseks või vabakäigule lü‐
litamiseks.
R. Reverse (taguradmine)
Vajutage vastavat nuppu. Valitud nupp
süttib.
Kuva tahavaatepeeglis
Valitud režiimi näidatakse ka tahavaa‐
tepeeglil.

Juhtimisrežiimid
TÖÖREŽIIM
(elektrisõidukite versioonid)
Nagu automaatkäigukastiga sõidukite
puhul, peate harjuma, et vasakut jal‐
ga ei kasutata siduripedaali aktiveerimi‐
seks (sest seda pole). Sõidu ajal, kui
tõstate jala gaasipedaalilt või vajutate
aeglustamise ajal piduripedaali, toodab
mootor elektrivoolu, mida kasutatakse
sõiduki pidurdamiseks ja kõrgepingea‐
kude laadimiseks. Vaadake jaotist „Re‐
žiim eBraking“ peatükis „Käivitamine ja
sõitmine“.
Erijuhtum: pärast kõrgepingeaku täielik‐
ku laadimist ja sõiduki kasutamise esi‐
meste sõidukilomeetrite läbimisel on
mootorpidur ajutiselt vähenenud tõhu‐

susega. Kohandage oma sõidustiili sel‐
lele vastavalt.

HOIATUS

Piduripedaali vajutamist ei tohi min‐
gil juhul asendada mootorpiduri ka‐
sutamisega.

HOIATUS

Halva ilma ja üleujutatud teede kor‐
ral: ärge sõitke üleujutatud tänaval,
kui veetase ületab velgede alumist
osa.

HOIATUS

Elektrisõiduki vaikse töö tõttu sead‐
ke käiguvalits alati asendisse P
ja enne sõidukist väljumist lülitage
elektriline seisupidur sisse ning pea‐
tage mootor. RASKETE KEHAVI‐
GASTUSTE OHT.

Vajutage sõidu ajal armatuurlaual asu‐
vat nuppu SÕIDUREŽIIM A. See seade
võimaldab määrata kolme erinevat sõi‐
durežiimi vastavalt juhi vajadustele:

- NORMAL

- POWER
- ECO

Pardaelektroonika abil mõjutab seade
sõiduki dünaamilist juhtimissüsteemi
(mootor, ESC-süsteem), olles ka arma‐
tuurlaua liideseks. Nõutava sõidurežiimi
rakendumist näidatakse armatuurlaua
ekraanil vastava teatega. Süsteem ei
luba teil sõidurežiimi muuta, kui vähen‐
date oluliselt elektrimootori jõudlust (vt
jõudluse piiranguid käsitlevat jaotist).
Mootori käivitamisel säilitab süsteem
tavaliselt sõidurežiimi, mis oli aktiivne
enne sõiduki peatamist.
Tavapäraseks töörežiimiks on „NOR‐
MAL“. Nupu ühekordne vajutamine ak‐
tiveerib režiimi „POWER“. Nupu uues‐
ti vajutamisel aktiveeritakse režiim
„ECO“.
Sõidurežiimi valimine pole saadaval re‐
žiimis „Jõudluse piirang – režiim Turtle“.
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Sõidurežiimi valija
(vastavate versioonide/turgude korral)
Funktsiooni saab koos automaatkäigu‐
kastiga kasutada kolme erineva sõidu‐
režiimi („sõiduki reageerimine“) seadis‐
tamiseks vastavalt juhi vajadustele ja
teeoludele: „Normal“, „Power“ või „Eco“.
Režiim valitakse nupu A vajutamisega
(v.a elektrisõidukite versioonid) või nu‐
pu A vajutamisega (elektrisõidukite ver‐
sioonid) armatuurlaual.

Valitud režiim kuvatakse näidikupaneeli
ekraanil A.

A
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Funktsioon „Sõidurežiim“, mis kasutab
pardaelektroonikat, toimib käigukastile
ja on liidestatud armatuurlauaga. Nõu‐
tava sõidurežiimi rakendamist funkt‐
siooni poolt näidatakse armatuurlaua
ekraanil.
Mootori käivitamisel lülitatakse auto‐
maatselt sisse režiim „Normal“.
RIKKE MÄRGUANDED
Funktsiooni või selektori rikke korral
lülitatakse režiimivahetus automaatselt
välja. Sellisel juhul lülitatakse auto‐
maatselt sisse režiim „Normal“.

Funktsioon ECO
(Vastavate versioonide/turgude korral)
Funktsiooni aktiveerimiseks vajutage
nuppu ECOA. Kui funktsioon on sisse
lülitatud, kuvatakse vastav ikoon arma‐
tuurlaua ekraanil.

See funktsioon salvestatakse: kui sõi‐
duk uuesti käivitatakse, säilitab süs‐
teem enne mootori seiskamist kehti‐
nud seadistuse. Vajutage uuesti nup‐
pu ECO, et funktsioon välja lülitada ja
taastada tavaline sõiduseadistus.
Funktsiooni talitlushäire korral lülitab
süsteem funktsiooni ECO automaatselt
välja ja taastab tavalise sõiduseadistu‐
se.

Režiim „NORMAL“
Režiimis „NORMAL“ puuduvad sõidukil
jõudluspiirangud ja sõidukiga saab sõi‐
ta kiiresti, kasutades kogu veosüsteemi
võimsust ja pöördemomenti kuni maksi‐
maalse kiiruseni 130 km/h sõidukite pu‐
hul, mille täismass (GVW) on 3500 kg,

ja kuni 90 km/h sõidukite puhul, mille
täismass on 4250 kg. Selles režiimis
sõltub sõiduki energiatarve sõidustiilist.
Režiimis „NORMAL“ aeglustub sõiduk
gaasipedaali vabastamisel mootoriga
pidurdamise toimel, mis sarnaneb sõit‐
misele tavalise sõidukiga. Selles etapis
laetakse kõrgepingeakut osaliselt uues‐
ti (regenereerimine).
Režiimis „NORMAALNE“, kui pöördlüli‐
tusseadis on asendis D, tuleb sõiduki
paigalhoidmiseks vajutada piduripedaa‐
li.
Saadaval on ka „roomefunktsioon“. Sõi‐
duk hakkab piduripedaal vabastamisel
liikuma edasisuunas (kui käigukang
asendis „D“) või tagasisuunas (kui käi‐
gukang on asendis „R“). Sellisel juhul ei
tohi gaasipedaali vajutada.

Režiim „VÕIMSUS“
Režiimis „e-POWER“ puuduvad sõidu‐
kil jõudluspiirangud ja sõidukiga saab
sõita kiiresti, kasutades kogu veosüs‐
teemi võimsust ja pöördemomenti kuni
maksimaalse kiiruseni 130 km/h sõidu‐
kite puhul, mille täismass (GVW) on
3500 kg, ja kuni 90 km/h sõidukite pu‐
hul, mille täismass on 4250 kg.
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Režiim „ECO“
Kui on valitud režiim „ECO“, siis on
gaasipedaali reaktsioon pehmem ja
maksimaalne kiirus täismassiga 3500
kg sõidukite puhul on elektrooniliselt pii‐
ratud kiirusega 90 km/h. Režiim „ECO“
aitab oluliselt kaasa maksimaalsele tõ‐
hususele suunatud sõidustiiliga kohan‐
dumisele ja maksimeerib sõiduki sõi‐
duulatust.
Samuti optimeeritakse energia tarbi‐
mist, vähendades soojendus- ja kliima‐
seadme võimsust.
Režiimis „ECO“ saab gaasipedaali täie‐
likult alla vajutades kasutada kogu veo‐
süsteemi võimsust ja pöördemomenti
(nt möödasõidu tegemiseks) ning kiiru‐
sepiirang 90 km/h lülitatakse täismassi‐
ga 3500 kg sõidukite puhul ajutiselt väl‐
ja.

Jõudluse piirang – kilpkonna‐
režiim „Turtle“
Režiim „Turtle“ aktiveerub automaat‐
selt, kui järelejäänud sõiduulatus on
alla 24 km, kuid seda saab hädaolu‐
korras (näiteks ristmiku vabastamiseks)
ajutiselt inaktiveerida, vajutades gaasi‐
pedaali kiiresti täies ulatuses alla (kii‐
renduslülituse funktsioon).

Sõiduulatus: 24–16 km

- Oranžkollane kõrgepingeaku laetuse
näidik, näidikupaneelil olev sümbol

 põleb 6 sekundit.
- Kiirus vastab valitud režiimile (NOR‐

MAL, POWER, ECO).
- Soojendusega tagaklaas, esiklaas,

peeglid ja istmed deaktiveeritakse
automaatselt (kuid vajadusel saab
neid käsitsi uuesti sisse lülitada).

Sõiduulatus: 16–8 km

- Punane kõrgepingeaku laetuse näi‐
dik, näidikupaneelil olev sümbol 
põleb püsivalt.

- Kiirus vastab valitud režiimile (NOR‐
MAL, POWER, ECO).

- Soojendusega tagaklaas, esiklaas,
peeglid ja istmed deaktiveeritakse
automaatselt (kuid vajadusel saab
neid käsitsi uuesti sisse lülitada).

Sõiduulatus: 8–0 km

- Punane kõrgepingeaku laetuse näi‐
dik, näidikupaneelil olev sümbol 
põleb püsivalt.

- Tippkiirus: 70 km/h.
- Kliimaseadmesüsteem on inaktiveeri‐

tud ning ventilaator ja jää kiire eemal‐
dame võivad olla aktiveeritud. Soo‐

jendusega tagaklaas, esiklaas, pee‐
glid ja istmed deaktiveeritakse auto‐
maatselt (kuid vajadusel saab neid
käsitsi uuesti sisse lülitada).

Sõiduulatus: ≈0 km (hädaolukorras)

- Punane kõrgepingeaku laetuse näi‐
dik, näidikupaneelil olev sümbol 
vilgub.

- Tippkiirus: 70 km/h.
- Kliimaseadmesüsteem on inaktiveeri‐

tud ning ventilaator ja jää kiire eemal‐
dame võivad olla aktiveeritud. Soo‐
jendusega tagaklaas, esiklaas, pee‐
glid ja istmed deaktiveeritakse auto‐
maatselt (kuid vajadusel saab neid
käsitsi uuesti sisse lülitada).

MÄRKUS

Režiimi Turtle kiirusepiirangud on
keelatud, kui kiirusepiirang või püsi‐
kiiruse regulaator on aktiivne.

Mootori heitgaas
HOIATUS

Heitgaasid sisaldavad värvitut ja lõh‐
natut, kuid siiski ohtlikku vingugaasi.
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Sissehingamine on suremavalt oht‐
lik!

Kütus
SÕIDUKI TANKIMINE

MÄRKUS

Enne tankimist jätke mootor seisma.

Tankige ainult Euroopa standardile
EN590 vastavat autodiislikütust.
TÖÖTAMINE MADALATEL TEMPERA‐
TUURIDEL
Kui välistemperatuur on väga madal,
pakseneb diislikütus parafiinihüüvete
moodustumise tõttu, mis põhjustab
mootori toitesüsteemi tõrkeid.
Nende probleemide vältimiseks väljas‐
tatakse vastavalt aastaajale erinevat
tüüpi diislikütuseid: suvine, talvine ja
arktiline (külmad alad / mäestikualad).
Kui tangite diislikütust, mille spetsifikat‐
sioonid pole kasutustemperatuurile so‐
bivad, on soovitatav segada kütusele
diiselmootori antifriisi lisaainet kütuse‐
mahutil näidatud proportsioonis. Valage
lisaaine paaki enne kütust.

Kui sõidukit kasutatakse või parkitakse
pikema aja jooksul mägedes või külma‐
des piirkondades, on soovitatav tankida
kohapeal saadaolevat diislikütust. Ka
sel juhul on soovitatav hoida paaki üle
50% täidetuna.

ETTEVAATUST

Tankige ainult Euroopa standardi‐
le EN590 vastavat autodiislikütust.
Muude toodete või segude kasu‐
tamine võib mootorit pöördumatult
kahjustada ja seega garantii teki‐
tatud kahjustuste tõttu kehtetuks
muutuda. Kui tangite juhuslikult paa‐
ki muud tüüpi kütust, ärge käivita‐
ge mootorit. Tühjendage paak. Kui
mootor on töötanud isegi väga lühi‐
kest aega, peate lisaks kütusepaagi‐
le tühjendama ka ülejäänud kütuse‐
kontuuri.

MÄRKUS. Konkreetsed turud ja/või
kuuma kliimaga riigid: mootori ja kütu‐
sesüsteemi kaitsmiseks on sõiduk va‐
rustatud automaatse kaitsefunktsiooni‐
ga.
• Pikaajalisel sõitmisel kõrgetel välis‐
temperatuuridel ja madala kütusetase‐

me korral võib kütuse temperatuur
tõusta üle 70 °C.
• Kui see juhtub, aktiveerub kaitsesüs‐
teem. Mootori võimsus väheneb, mis
võib põhjustada märgatavaid jõudluspii‐
ranguid.
• Sõiduki tankimine, isegi kui madala
kütusetaseme hoiatustuli ei ole veel
süttinud, alandab kütuse temperatuuri
ja taastab mootori täieliku jõudluse.

TANGITAV MAHT
Selleks, et tagada paagi täielik täitu‐
mine, lisage kütust paaki kaks korda
pärast tankimispüstoli esimest klõpsu.
Edasine lisamine võib põhjustada tõr‐
keid mootori toitesüsteemis.

KÜTUSEPAAGI KORK
Tankimisel avage luuk A, mis asub sõi‐
duki vasakul küljel, ja keerake kork B
vastupäeva keerates lahti.
Nende versioonide/turgude korral, kus
see on ette nähtud, sisestage süütevõti
korgi lukustusseadmesse. Keerake võtit
vastupäeva ja eemaldage kork võtmest
kinni hoides. Ärge võtke tankimise ajal
võtit korgist välja. Tankimise ajal saab
korgi riputada selleks ettenähtud sobi‐
vasse kohta uksel A.
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Paagi õhutihedus võib põhjustada paa‐
gis mõningast rõhu tõusu. Väike rõhu
vabanemisheli korgi lõdvendamisel on
täiesti normaalne.
Kütusepaagi korgi kaotsimineku või
kahjustumise korral veenduge, et asen‐
duskork on sõidukile vastav.
Pingutage kütusepaagi täiteava korki
kuni kuulete „klõpsatust“. See heli näi‐
tab, et kütusepaagi täiteava kork on õi‐
gesti kinni keeratud.
Vastavate versioonide/turgude korral,
kui see on ette nähtud, keerake võ‐
tit kuni tõkestuseni päripäeva. Korgi lõ‐
plikuks pingutamiseks ei tule võtmele
täiendavat jõudu avaldada. Ainult juhul,
kui kork on korralikult pingutatud, on
võimalik süütevõtit korgilt eemaldada.
Pärast iga tankimist veenduge, et kütu‐
se täiteava kork on kindlalt kinni keera‐
tud.

MÄRKUS

Kui tankimispüstol teeb „plõksu“ või
katkestab pealevoolu, on paak pea‐
aegu täis ja te saate pärast auto‐
maatset tankimist teha kaks täienda‐
vat kütuse lisamist.

HOIATUS

Ärge lähenege kütusepaagi täitea‐
vale lahtise tule ega süüdatud siga‐
retida: tulekahjuoht! Hoidke oma nä‐
gu kütusepaagi täiteavast eemal, et
vältida kahjulike aurude sissehinga‐
mist.

HOIATUS

Kütuse mahavoolamise ja maksi‐
maalse taseme ületamise vältimi‐
seks vältige kütuse lisamist pärast
paagi täitmist.

HOIATUS

Mis tahes kütuse pumpamine põ‐
randal asuvaid teisaldatavaid mahu‐
teid kasutades võib põhjustada tule‐

kahju. Põletushaavade saamise oht.
Asetage kütusemahuti täitmise ajal
alati maapinnale. Vältige saastunud
kütuse kasutamist: vee või mulla‐
ga saastunud kütus võib põhjusta‐
da tõsiseid kahjustusi mootori toite‐
süsteemile. Oluline on kütusefiltri,
mootori ja kütusepaagi nõuetekoha‐
ne hooldamine.

DIISLIKÜTUSE HEITGAASIVEDE‐
LIKU AdBlue® (KARBAMIIDI) LI‐
SAMINE
Eeltingimused
AdBlue® (KARBAMIID) külmub tempera‐
tuuril alla -11 °C. Kui sõiduk seisab sel‐
lel temperatuuril pikka aega, võib lisa‐
mine olla komplitseeritud. Seetõttu on
soovitatav parkida sõiduk garaaži ja/või
köetavasse keskkonda ning oodata, ku‐
ni AdBlue® (KARBAMIID) muutub enne
lisamist taas vedelaks.
Toimige järgmiselt:

- parkige sõiduk maapinnale;
- peatage mootor, keerates süütesead‐

me asendisse MAR;
- avage kütuseluuk A ning seejärel

keerake kork C (sinist värvi) AdBlue®
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(KARBAMIIDI) täiteavalt lahti ja ee‐
maldage.

MÄRKUS

Täitke AdBlue® (KARBAMIIDI) paa‐
ki välja lülitatud mootoriga, lisades
katkematult vähemalt 10 liitrit. See‐
järel, kui starter on asendis MAR
(mehaanilise võtmega versioonid)
või MOOTOR (elektroonilise võtme‐
ga versioonid), oodake enne mootori
käivitamist vähemalt 5 sekundit.

Täitmine otsakute abil

Täitmise võite teha iga AdBlue® (KARBA‐
MIIDI) jaemüüja juures.
Toimige järgmiselt:

- sisestage AdBlue® (KARBAMIIDI) ot‐
sak täiteavasse, alustage täitmist ja
lõpetage täitmine esimese väljalülita‐
mise korral (väljalülitamine näitab, et
AdBlue® (KARBAMIIDI) paak on täis).

Ärge jätkake täitmist ja eemaldage ot‐
sak, et vältida lekkeid.
Täitmine mahutitest
Toimige järgmiselt:

- kontrollige aegumiskuupäeva;

- lugege enne pudeli sisu AdBlue®

(KARBAMIIDI) paaki valamist etiketil
olevaid kasutusjuhiseid;

- kui täitmisel kasutatakse süsteemi,
mida ei saa sisse kinni kruvida (nt
paagid), täitke AdBlue® (KARBAMIIDI)
paak pärast armatuurlaua kuvale il‐
muvat märguannet (vt jaotis „Hoiatus‐
tuled ja teated“) mitte rohkem kui 10
liitri vedelikuga;

- kui kasutatakse mahuteid, mida saab
kruvida täiteava külge, siis sellisel ju‐
hul on paak täis, kui AdBlue® (KARBA‐
MIIDI) tase paagis peatab väljavoolu.
Lõpetage edasine lisamine.

Toimingud pärast uuesti täitmist
Toimige järgmiselt:

- paigaldage kork C AdBlue® (KARBA‐
MIIDI) täiteavale tagasi seda päripäe‐
va keerates kuni korgi lõpliku kinnitu‐
miseni;

- seadke süüteseade asendisse MAR
(mootorit pole vaja käivitada);

- oodake enne sõitma hakkamist, ku‐
ni märguanne armatuurlaua ekraanil
välja lülitub. Märguanne võib põleda
mõnest sekundist kuni umbes poole
minutini.

Kui mootor käivitatakse ja sõitma haka‐
takse, jääb märguanne kauemaks põle‐
ma. See ei kahjusta mootori tööd;

- kui AdBlue®-d (KARBAMIIDI) lisati tüh‐
ja paagi korral, vaadake jaotist „Tan‐
kimine“ ja oodake 2 minutit enne
mootori käivitamist.

HOIATUS. Kui AdBlue®-d (KARBAMIIDI)
on täiteavast välja voolanud, puhastage
hoolikalt ümbritsev ala ja jätkake lisa‐
mist. Kui vedelik kristalliseerub, eemal‐
dage see svammi ja sooja veega.
HOIATUS

- ÄRGE ÜLETAGE MAKSIMAALSET
TASET: see võib kahjustada paaki.
AdBlue® (KARBAMIID) külmub tempe‐
ratuuril alla -11 °C. Kuigi süsteem
on kavandatud tööks allpool KAR‐
BAMIIDI külmumispunkti, on soovita‐
tav paaki mitte täita üle maksimaal‐
se taseme, sest kui AdBlue® (KARBA‐
MIID) külmub, võib süsteem kahjus‐
tusi saada. Järgige käesoleva peatüki
jaotises „Diislikütuse heitgaasivedeli‐
ku AdBlue® (KARBAMIIDI)“ lisamine
toodud juhiseid.

- Kui AdBlue® (KARBAMIID) satub vär‐
vitud pindadele või alumiiniumile, pu‐
hastage saastunud ala viivitamatult
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veega ja kasutage absorbeerivat ma‐
terjali, et koguda maapinnale sattu‐
nud vedelik kokku.

- Ärge püüdke mootorit käivitada, kui
AdBlue®-d (KARBAMIIDI) on juhusli‐
kult lisatud diislikütuse paaki – see
võib põhjustada tõsiseid mootorikah‐
justusi – võtke ühendust STELLANTI‐
SE müügiesindusega.

- Ärge lisage AdBlue®-le (KARBAMII‐
DILE) lisandeid ega muid vedelikke;
see võib süsteemi kahjustada.

- Mittevastava või degradeerunud Ad‐
Blue® (KARBAMIIDI) kasutamine
võib põhjustada märguannete ilmu‐
mist armatuurlaua ekraanile (vt jaotis
„Hoiatustuled ja teated“).

- Ärge kunagi valage AdBlue®-d (KAR‐
BAMIIDI) mõnda teise mahutisse:
see võib olla saastunud.

- Kui heitgaasisüsteem on kahjustatud
lisaainete/kraanivee kasutamisest,
diislikütuse sisseviimisest või ette‐
nähtud nõuete täitmise eiramisest, lõ‐
petatakse garantii.

- Kui AdBlue® (KARBAMIID) saab ot‐
sa, vaadake sõiduki tavapärase ka‐
sutamise jätkamiseks jaotist „Hoia‐
tustuled ja teated“.

AdBlue® (KARBAMIIDI) hoiundamine

AdBlue® (KARBAMIID) on väga stabiil‐
ne ja pika säilivusajaga toode. Seda
tuleb hoida temperatuuril alla 32 °C ja
selle säilivusaeg on vähemalt üks aas‐
ta. Järgige mahuti etiketil olevaid juhi‐
seid.
AdBlue® (KARBAMIIDI) paagi täitmine
külmas keskkonnas

Kuna AdBlue® (KARBAMIID) hakkab
külmuma umbes -11 °C juures, on sõi‐
duk varustatud automaatse KARBAMII‐
DI soojendussüsteemiga, mis võimal‐
dab süsteemil toimida ettenähtud viisil
ka temperatuuril alla -11 °C.
Kui sõiduk jääb pikaks ajaks seisma
temperatuuril alla -11 °C, võib paagis
olev AdBlue® (KARBAMIID) külmuda.
Kui AdBlue® (KARBAMIIDI) paak on
täidetud üle ettenähtud maksimaalse
taseme ja see külmub, võib paak kah‐
justada; seetõttu on soovitatav mitte
ületada paagi maksimaalset taset.
Kui kasutate lisamiseks kaasaskanta‐
vaid mahuteid, siis olge eriti tähelepa‐
nelik, et vältida ettenähtud maksimaal‐
se taseme ületamist.

Kütuse hoiundamine – diislikütus

HOIATUS

Ärge avage kütusesüsteemi kõrge
rõhu all, kui mootor töötab. Moo‐
tori töötamine tekitab kõrge kütuse‐
surve. Kõrge rõhu all olev kütus
võib põhjustada tõsiseid vigastusi
või surma.

Suurte kütusekoguste hoiundamisel on
väga oluline hoiukoha/sõiduki hea hool‐
dus. Veega saastunud kütus soodustab
„mikroobide“ levikut.
Need mikroobid tekitavad „lima“, mis
võib ummistada filtrisüsteemi ja kütuse‐
torusid. Eemaldage vesi kütusepaagist
ja vahetage regulaarselt filtritoru.
HOIATUS. Kui diiselmootori kütus saab
otsa, puhutakse läbi kütusesüsteemi
õhku.

Kütus – Sõidukite ühilduvuse tuvas‐
tamine – Graafiline sümbol tarbijate
teavitamiseks vastavalt standardile
EN16942
Allpool näidatud sümbolid aitavad ära
tunda teie sõidukis kasutatava õige kü‐
tusetüübi. Enne tankimise alustamist
kontrollige kütuse täiteava luugi sisekül‐
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jel olevaid sümboleid (olemasolul) ja
võrrelge neid kütusepumbal (olemaso‐
lul) näidatud sümbolitega.
Sümbolid diislikütusega sõidukite korral

B7

B7: diislikütus, mis sisaldab kuni
7% (mahuprotsenti) FAME-i (rasvhap‐
pe metüülestreid) vastavalt standardile
EN590

XTL: parafiinne diislikütus, mis sisal‐
dab kuni 7% (mahuprotsenti) rasvhap‐
pe metüülestreid vastavalt standardile
EN15940.

MÄRKUS

Muud tüüpi biokütuste (taimsed või
loomsed puhtad või lahjendatud õlid,
olmekütus jne) kasutamine on ran‐
gelt keelatud. See võib kahjustada
mootorit ja kütusesüsteemi.

KUMMIVOOLIKUD
Piduri- ja kütusesüsteemi kummivooli‐
kute hooldamiseks võtke ühendust tee‐
nindusvõrguga.
Osoon, kõrged temperatuurid ja pikaa‐
jaline vedelikupuudus süsteemis võivad
põhjustada voolikute kõvenemist ja pra‐
gunemist ning võimalikke lekkeid. See‐
tõttu on vajalik hoolikas kontrollimine.

Laadimine
KASUTATAVAD TOITEALLI‐
KAD (elektrisõidukite versioo‐
nid)

HOIATUS

Enne kõrgepingeaku laadimist pan‐
ge elektrimootor alati seisma, sea‐
des süüteseadme asendisse STOP.
Isegi kui mootor on välja lülitatud,
võib mootoriruumis asuv jahutus‐
ventilaator laadimise ajal automaat‐
selt käivituda. Ärge lähenege laadi‐
mise ajal jahutusventilaatorile.

HOIATUS

Koduse süsteemi ohutus ja sobivus
laadimiseks koduse vooluvõrgu kau‐
du on esmatähtis ja kuulub kliendi
vastutusalasse.

HOIATUS

Ärge ühendage laadimiskaabli liit‐
mikku, kui laadimispordis on tol‐
mu ja/või vett. Ühenduse tegemine
ühenduskaabli ja pistikuga, millel on
vett või tolmu, võib põhjustada tule‐
kahju või elektrilöögi. Kulunud pisti‐
kupesade kasutamine võib põhjusta‐
da tulekahju ja vigastusi.

HOIATUS

Kui kasutate elektrilisi meditsiini‐
seadmeid (nt südamestimulaatorit),
veenduge eelnevalt, et kõrgepingea‐
ku laadimine ei mõjuta selliste sead‐
mete tööd. Mõnel juhul võivad laa‐
dija poolt tekitatud elektromagnetili‐
sed lained mõjutada selliste medit‐
siiniseadmete tööd.
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HOIATUS

Kui märkate ebatavalisi sümptomeid
(nt lõhn, suits jne), lõpetage kohe
laadimine.

HOIATUS

Vahetage laadimiskaabel välja, kui
kaabli ümbris on kahjustatud, et väl‐
tida elektrilöögi saamise ohtu.

HOIATUS

Laadimiskaabli ühendamisel või ee‐
maldamisel hoidke kindlasti kinni
laadimisliitmiku käepidemest ja laa‐
dimispistikust. Kui tõmbate vahe‐
tult kaablist (käepidet kasutamiseta),
võivad sisemised juhtmed ühendu‐
sest lahti tulla või kahjustuda: see
võib põhjustada elektrilöögi saamise
või tulekahju.

HOIATUS

Laadimiskaabel on kõrgepingejuht.
Kokkupuude kõrgepingega võib
põhjustada raskeid vigastusi või sur‐

ma. Samuti ärge puudutage oranže
kõrgepingekaableid.

HOIATUS

Laadimise ajal on rangelt keelatud
kasutada pistikadapterit või sarna‐
seid vahendeid. Ärge kunagi kasu‐
tage laadimiskaablit koos pikendus‐
kaabliga.

HOIATUS

Ärge ühendage laadimiskaablit ku‐
nagi pikenduskaabli abil või mitut
pistikupesa kasutades. Koos laadi‐
miskaabliga ei tohi kasutada mitut
pistikupesa, pikenduskaablit, ülepin‐
gekaitset või sarnaseid seadmeid,
kuna need võivad tekitada ohu tu‐
lekahju tekkimiseks, elektrilöögi saa‐
miseks jne.

HOIATUS

„Režiimi 2“ laadimiskaabel on vee‐
kindel ja omab tootja poolset garan‐
tiid: ärge kasutage teisi kaableid, mi‐
da tootja pole tarninud.

HOIATUS

Ärge puudutage laadimisliitmikku ja
-pistikut mingil juhul märgade käte‐
ga.

HOIATUS

Ärge laadige akusid, kui liitmik ja
laadimispistik on märjad.

HOIATUS

Ärge laadige laadimisjaamades eba‐
soodsates ilmastikutingimustes (nt
äikesei ajal).

HOIATUS

Hoidke laadimisliitmikku ja laadimis‐
pistikut alati puhta ja kuivana. Hoid‐
ke laadimiskaablit eemal veest või
niiskusest. Ärge kasutage kemikaale
ega lahusteid.

HOIATUS

Kasutage sõiduki laadimiseks kind‐
lasti selleks ettenähtud laadimiskaa‐
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blit. Muu laadija kasutamine võib te‐
kitada kehavigastusi või kahjustada
sõidukit.

HOIATUS

Kuidas kasutada laadimiskaableid.
Käsitsege laadimiskaablit ettevaatli‐
kult: vältige kokku panemist ja/või
painutamist teravatel pindadel. Pä‐
rast laadimiskaabli kasutamist pan‐
ge kaitsekatted (olemasolul) kaabli
mõlemale küljele õigesti tagasi. Väl‐
tige laadimiskaabli pikaajalist ole‐
kut päikesekiirte all. Vältige laadi‐
miskaabli kukkumist ülevalt alla: tu‐
gevad löögid võivad kaablit kahjus‐
tada. Ärge sukeldage laadimiskaa‐
bleid vedelikesse.

HOIATUS

Olge ettevaatlik ja vältige laadimis‐
liitmiku maha kukkumist. Laadimis‐
liitmik võib kahjustusi saada.

HOIATUS

Ärge jätke lapsi järelevalveta laa‐
dimiskaabli lähedusse, kui see on
ühendatud.

HOIATUS

Paigutage laadimiskaabel nii, et se‐
da ei saaks teised autod purustada,
inimesed ei tallaks seda maha ega
paigutaks selliselt, et sõiduki lähedu‐
ses olevad inimesed võiksid komis‐
tada, mis võib kaasa tuua kahju või
vigastada inimesi.

HOIATUS

Enne puhastamist ühendage laadi‐
miskaabel kodusest pistikupesast,
laadimisjaamast või Wallboxi laadi‐
misjaamast lahti.

HOIATUS

Ärge kasutage kahjustatud osadega
laadimiskaablit.

HOIATUS

Ärge kunagi tõmmake laadimiskaa‐
blit laadimise ajal kodusest pistiku‐
pesast välja ega tehke seda ka
üldkasutatava laadimisjaama korral.
Katkestage alati laadimine, seejärel
ühendage kaabel lahti, kõigepealt
sõiduki poolsest laadimispordist ja
seejärel kodusest pistikupesast või
üldkasutatavast laadimisjaamast.

HOIATUS

Ärge kunagi kasutage silmnähtavalt
kulunud või kahjustatud pistikupesa.
See võib põhjustada tulekahju või
tõsiseid kahjustusi.

HOIATUS

Kõrgepingeakut tohib laadida ainult
maksimaalse lubatud voolutugevuse
või muu madalama voolutugevuse‐
ga, mis on sätestatud kohalikes ning
riiklikes kõrgepingeakude laadimise
soovitustes.
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HOIATUS

Seadet võib kasutada ainult sõiduki
laadimiseks.

HOIATUS

Ärge kunagi püüdke parandada
ja/või teha hooldustöid laadimiskaa‐
blitele, see võib põhjustada tõsiseid
kehavigastusi või isegi surma. Pöör‐
duge alati STELLANTISE edasimüü‐
ja poole.

ÜLDTEAVE
Sõiduki kõrgepingeakut saab laadida
spetsiaalsete laadimiskaablite abil, mis
võimaldavad:

- ühendada sõiduki vasakul tagaosas
juhiukse taga asuva laadimispordi
üldkasutatavates laadimisjaamades
asuvate laadimisportidega

või

- koduse pistikupesa külge.

Laadimisprotseduuri juhtimine ja jälgi‐
mine toimub täisautomaatselt.

MÄRKUS

Sõiduk suudab automaatselt tuvas‐
tada maksimaalse lubatud voolutu‐
gevuse sõltuvalt kasutatava kodu‐
se toitepesa / üldkasutatavate laadi‐
misjaamade tüübist ja asukohariigis
kehtivatest eeskirjadest (nt ülekoor‐
mused). Vähendage maksimaalset
nõutavat laadimisvoolu, kasutades
multimeediumisüsteemi ekraanil ole‐
vat üksust „Laadimisseaded“. Enne
laadimist kodus või mujal kontrol‐
lige lubatud voolutugevust, võttes
ühendust erialatehnikuga: soovitatav
on pöörduda STELLANTISE müü‐
giesinduse poole. Probleemide kor‐
ral (nt vooluga seotud ülekoormus)
vähendage laadimistaset.

LAADIMISKAABLITE TÜÜBID
Laadimiseks saab kasutada kolme eri‐
nevat tüüpi kaableid:

- Režiimi 2 laadimiskaabel A (versioo‐
nide/turgude puhul, kus need on ole‐
mas): võimaldab laadimist maanda‐
tud kodumajapidamise pistikupesast.
Seda tüüpi toitepesa kasutatakse va‐
helduvvooluga laadimiseks. „Režiimi
2“ laadimiskaabel vastab standardite‐

le IEC 61851, IEC 62752 ja SAE
J1772.

- „Režiim 3“ B1 (vastavate versioo‐
nide/turgude korral) või B2 (vasta‐
vate versioonide/turgude korral): või‐
maldab laadimist üldkasutatavast laa‐
dimisjaamast ja Wallboxi laadimisjaa‐
mast, mis on märgistatud vahelduv‐
voolu (AC) laadimisjaamana. Laadi‐
miskiirus võib olla suurem kui koduse
toitepesa kaudu laadimine.

- „Režiimi 4“ – kiirlaadimiseC laadimis‐
kaabel: see võimaldab laadida üld‐
kasutatavatest laadimispesadest, mis
on tähistatud DC-ga (alalisvool).
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„REŽIIMI 2“ LAADIMISKAABEL
(vastavate versioonide/turgude korral)
Sõiduk võib olla varustatud „Režiimi
2“ 230 V AC või 200 V AC laadimis‐
kaabliga või 250 V AC laadimiskaabli‐
ga (vastavalt riigile) A, mis asub spet‐
siaalses kotis pagasi-/kaubaruumis või
spetsiaalses ümbrises. Kaabel koosneb
järgmistest osadest:

- spetsiifiline laadimisliides B sõidukiga
ühendamiseks;

- laetuse oleku kontrollplokk C koos
valgusdioodidega, mis annavad mär‐
ku kõikidest laadimisfaasis esineva‐
test kõrvalekalletest;

- ühenduspistik D koduse toitepesaga
ühendamiseks.

MÄRKUS

Pärast kasutamist ärge unustage
kaitsekatet (olemasolul) laadimisliit‐
mikule õigesti paigaldada, mis väldib
niiskuse B ja/või tolmu sattumist sel‐
le sisse.
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„Režiimi 2“ kaablivariantide tabel
Järgnevas tabelis on toodud loend konkreetsetest kaablitüüpidest ja lubatud voolutugevustest igas riigis, kus sõidukit müüak‐
se. Näidatud amperaaž on lubatud piirväärtus, kui laadimisvõimsus on seatud kõrgeimale tasemele.

Riikide rühm Elektrisõidukite laadi‐
misliitmiku tüüp

Elektrivoolu tugevus
(amprites)

Kodumajapidamise pis‐
tikupesa tüüp (**)

Kaabli pikkus (meetri‐
tes)

1 (*)

Tüüp 2

13 CEE 7/7

6.

2 (*) 10. G

3 (*)
8.

CEE 7/7

4 (*) J

5 (*) 6. K

6 (*)
10.

CEE 7/7

7. CEE 16/3

5.

8. Tüüp 1 15 JIS C8303 20A
(JWDS 0033)

9.

Tüüp 2 8

N

10 TÜÜP AUZ/NZ

11. CEI 23-50
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Riikide rühm Elektrisõidukite laadi‐
misliitmiku tüüp

Elektrivoolu tugevus
(amprites)

Kodumajapidamise pis‐
tikupesa tüüp (**)

Kaabli pikkus (meetri‐
tes)

12.

Tüüp 2

13 CEE 7/7 6.

13. - TÜÜP D

5.14. - CEE 7/7

15. - TÜÜP A

16. -
G

5.17. -

18. - TÜÜP M

19. Tüüp 1 - B 7,5.

20.
Tüüp 2 - CEE 7/7 5.

21.

(*) Riikide rühm on näidatud juhtseadme tagaküljel oleval sildil oleva tekstiga „COUNTRY GROUP“ (Riikide rühm).
(**) Toitepesa/-pistiku tüüpe vt järgnevatelt lehekülgedelt.
(-) Andmed, mis käsiraamatu väljaandmise ajal polnud kättesaadavad.

MÄRKUS

Maksimaalse tarbitava elektrivoolu (amprite) kontrollimiseks vaadake juhtseadme tagaküljel asuvat silti (vt jaotises „Laadi‐
misoleku kontrollplokk“ kirjeldatud ja illustreeritud teavet).
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Riikide rühma tabel „Režiimi 2“ kaabli korral
Järgmises tabelis on toodud igasse „Režiimi 2“ kaabliga seotud „Riikide rühma“ kuuluvate riikide loend.
Lisateavet leiate järgmisel lehel olevatelt piltidelt

Riikide rühm Riik

1
Alžeeria, Andorra, Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, Saksamaa, Kreeka, Itaalia, Läti, Leedu, Luksemburg,
Maroko, Madalmaad, Poola, Portugal, Tšehhi Vabariik, Rumeenia, Slovakkia, Sloveenia, Hispaania, Rootsi,
Tuneesia, Türgi, Ukraina, Ungari, Vietnam

2. Küpros, Jordaania, Hongkong, Kuveit, Liibanon, Malaisia, Katar, Ühendkuningriik

3. Prantsusmaa, Guadeloupe, Prantsuse Guajaana, Martinique, Monaco, Réunion

4. Šveits

5. Taani

6. Norra

7. Iisrael, Palestiina

8. Jaapan

9 Brasiilia

10 Austraalia, Uus-Meremaa

11. Tšiili

12. Egiptus

13. India

14. Indoneesia
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Riikide rühm Riik

15. Filipiinid

16. Saudi Araabia

17. Singapur

18. Lõuna-Aafrika Vabariik

19. Lõuna-Korea

20. Tai

21. Uruguay

MÄRKUS

Lisateavet eri riikides kasutatavate pistikupesade tüüpide kohta leiate veebisaidilt https://www.iec.ch/world-plugs.
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LAADIMISOLEKU KONTROLL‐
PLOKK

HOIATUS

Seadet võib kasutada ainult sõiduki
laadimiseks.

HOIATUS

Ärge kunagi püüdke laadimiskaa‐
bleid parandada ja/või hooldada,
see võib põhjustada raskeid keha‐
vigastusi või isegi surma. Pöördu‐
ge alati STELLANTISE edasimüüja
poole.

Märguande-LED
Laadimisoleku kontrolliploki esiküljel on
kolm LEDi:

- ROHELINE LED põleb A: näitab, et
kodune vooluvõrk töötab õigesti: kõr‐
gepingeaku laadimist saab jätkata.

- PUNANE LED põlebB: näitab viga
laadimissüsteemis

- KOLLANE LED põlebC: näitab või‐
malikku riket koduses vooluvõrgus.

MÄRKUS

Ärge tehke ühtegi remonditööd ise:
pöörduge alati STELLANTISE müü‐
giesinduse poole.

Teavet rikke tüübi kohta vt jaotisest
„Laadimissüsteemi tõrge“ järgmistel le‐
hekülgedel.
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Sümboli silt
Laadimisoleku juhtseadme tagaküljel
on kokkuvõtte silt, millel on mõned
sümbolid.
Peamised neist on loetletud allpool:

Sümbol näitab võimalikku
elektrilöögiohtu.

Sümbol näitab üldist ohtlikku
olukorda.

See sümbol näitab laadimiso‐
leku kontrollploki minimaalset
töötemperatuuri vastavalt IEC
61851 ja IEC 62752 sertifit‐
seerimisele.
MÄRKUS. Tootja garanteerib,
et seade on läbinud katse‐
tused kasutamiseks tempera‐
tuurivahemikus -40 °C kuni
+50 °C. Kui seadet ei kasu‐
tata ja see tuleb hoiule pan‐
na, peab hoiutemperatuur ole‐
ma vahemikus -40 °C kuni
+80 °C. Nende temperatuuri‐
de ületamine võib seadet kah‐
justada.

Selle sümboli olemasolu sildil
näitab, et antud „Režiimi 2“
laadimiskaablit ei saa kasuta‐

da kodustes vooluvõrkudes,
kus maanduskaabel puudub.
Konkreetsete turgude puhul,
kus puudub maanduskaabel,
kontrollige laadimiskaabli sil‐
dil olevat märget „COUNTRY
GROUP“ (Riikide rühm).

Selle sümboli olemasolu sildil
näitab, et laadimisoleku kont‐
rollplokil puudub maandus‐
kaabli lahtiühendamise funkt‐
sioon.

Sümbol näitab, et kasutus‐
kõlbamatuks muutunud laadi‐
misseadet ei tohi panna üld‐
jäätmete hulka: kõrvaldamise
kohta vaadake selle riigi kehti‐
vaid keskkonnaalaseid eeskir‐
ju, kus seadet kasutatakse.

Sümbol palub teil enne laa‐
dimiskaabli kasutamise alus‐
tamist hoolikalt lugeda käeso‐
levas väljaandes toodud juhi‐
seid.
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LAADIMISSÜSTEEMI TÕRGE
Laadimise ajal näidatakse kõiki ilmnevaid tõrkeid laadimisoleku kontrollploki LED-ide abil, mis võivad põleda kas püsivalt või
vilkuda. Vt alltoodud tabelit.

ROHELINE
LED

PUNANE
LED

KOLLANE
LED Kirjeldus Tegevus/tagajärjg

1 Väljas Väljas Väljas
Laadimiskaabel pole ühendatud

koduse laadimispordi külge või ko‐
duses vooluvõrgus on katkestus

2. Sees Väljas Väljas
Koduses elektrijaotussüsteemis
pole rikkeid, laadimiskaabli saab
ühendada sõiduki laadimisporti

3 Sees Sees (vilgub) Sees Koduse vooluvõrgu laadimispordi‐
ga seotud ülekuumenemine

Kui normaalne temperatuur on
saavutatud, teeb süsteem uue laa‐
dimiskatse madalamal voolutase‐

mel.

4 Sees Väljas Sees (vilgub)

Laadimine madalamale voolutase‐
mele kodumaise elektrivõrgu laadi‐
mispordi ülekuumenemise tõttu (vt

punkt 3)
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ROHELINE
LED

PUNANE
LED

KOLLANE
LED Kirjeldus Tegevus/tagajärjg

5 Sees Sees Sees (vilgub) Koduse vooluvõrgu laadimispordi‐
ga seotud ülekuumenemine

Ülekuumenemine laadimise ajal
madalamal voolutasemel (vt punkt

4)
Toimige järgmiselt:

- ühendage laadimiskaabel ette‐
vaatlikult sõiduki küljest ja kodu‐
sest toitepesast lahti (kodune toi‐

tepistik võib olla kuum);
- oodake, kuni kodune toitepistik

ja -pesa saavutavad normaalse
temperatuuri;

- ühendage kaabel uuesti koduse
pistikupesa ja sõiduki laadimis‐

pordi külge ja proovige laadimist
uuesti alustada.

Uue kõrvalekalde korral võtke
ühendust sertifitseeritud elektrik‐

uga.

6 Sees Sees (2 vil‐
kumist)

Sees (2 vil‐
kumist)

Maanduskaabli puudumine koduse
toiteallika laadimisportis

Süsteem teeb uue laadimiskatse
30 sekundi pärast (kokku kuus kat‐

set).
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ROHELINE
LED

PUNANE
LED

KOLLANE
LED Kirjeldus Tegevus/tagajärjg

7 Sees Sees Sees (2 vil‐
kumist)

Maanduskaabli puudumine koduse
toiteallika laadimisportis

Uus laadimiskatse (vt punkt 6) nur‐
jus.

Ühendage laadimiskaabel sõiduki
küljest ja kodusest pistikupesast
lahti ja ühendage uuesti, seejärel

proovige laadimist uuesti alustada.
Uute kõrvalekallete korral võtke
ühendust sertifitseeritud elektrik‐

uga.

8 Sees (vilgub) Väljas Väljas Kodune elektrivõrk on valesti
ühendatud

Süsteem teeb uue laadimiskatse
30 sekundi pärast (kokku kuus kat‐

set).
Kui viga püsib, ühendage laadi‐

miskaabel sõiduki küljest ja kodu‐
sest pistikupesast lahti ja ühenda‐
ge uuesti, seejärel proovige laadi‐

mist uuesti alustada.
Uute kõrvalekallete korral võtke
ühendust sertifitseeritud elektrik‐

uga.

9 Sees Sees Väljas Elektrienergia hajutamine sõidukis

Ühendage laadimiskaabel sõiduki
küljest ja kodusest pistikupesast
lahti ja ühendage uuesti, seejärel

proovige laadimist uuesti alustada.
Uue vea korral võtke ühendust
STELLANTISE edasimüüjaga.
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ROHELINE
LED

PUNANE
LED

KOLLANE
LED Kirjeldus Tegevus/tagajärjg

10. Sees Sees (vilgub) Väljas Elektriline laadimisvool liiga suur
Süsteem teeb uue laadimiskatse

30 sekundi pärast (kokku kuus kat‐
set).

11 Sees Sees (7 vil‐
kumist) Väljas Elektriline laadimisvool liiga suur

Uus laadimiskatse (vt punkt 10)
nurjus.

Ühendage laadimiskaabel sõiduki
küljest ja kodusest pistikupesast
lahti ja ühendage uuesti, seejärel

proovige laadimist uuesti alustada.
Uue vea korral võtke ühendust
STELLANTISE edasimüüjaga.

12. Sees Sees (2 vil‐
kumist) Väljas Sõiduki laadimise nurjumine

Süsteem teeb uue laadimiskatse
30 sekundi pärast (kokku 6 katset).

Kui viga püsib, ühendage laadi‐
miskaabel sõiduki küljest ja kodu‐
sest pistikupesast lahti ja ühenda‐
ge uuesti, seejärel proovige laadi‐

mist uuesti alustada.
Uue vea korral võtke ühendust
STELLANTISE edasimüüjaga.

13. Sees Sees (3 vil‐
kumist) Väljas

Laadimiskaabli rike
14 Sees Sees (4 vil‐

kumist) Väljas

15 Sees Sees (5 vil‐
kumist) Väljas

16 Sees Sees (6 vil‐
kumist) Väljas

Selgitus
SEES = LED põleb
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VÄLJAS = LED on kustunud
PLINKIMINE = 0,5 sekundit SEES / 0,5 sekundit VÄLJAS / 3 sekundit pausi
VILKUMINE = 0,5 sekundit SEES / 0,5 sekundit VÄLJAS
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LAADIMISSÜSTEEMI HOOLDAMI‐
NE/PUHASTAMINE
Seade on hooldusvaba.
Kui teil on vaja seadet puhastada, ka‐
sutage selleks pehmet riidelappi, mis
on kergelt niisutatud pehme pesuva‐
hendi lahusega, ja pühkige seejärel kui‐
va lapiga kuivaks. Ärge kasutage abra‐
siivseid tooteid ega tuleohtlikke aineid
(nt alkoholi, bensiini ega nende deri‐
vaate). Ärge peske seadet veega – see
toob kaasa tulekahju- või elektrilöögi
ohu koos võimalike kaasnevate tõsiste
vigastuste või surmaga.

MÄRKUS

Puhastage seadet ainult siis, kui see
on LAHTI ÜHENDATUD nii kodu‐
sest laadimispesast kui ka sõidukis
asuvast laadimispesast.

FCC (Federal Communications Com‐
mission – Föderaalne Sideamet) SPET‐
SIFIKATSIOONID
Laadimise juhtseadme tööolek vastab
FCC eeskirjade 15. jaotisele.

Seadme kasutamine vastab kahele
järgmisele nõudele:
1. See seade ei põhjusta kahjulikke häi‐
reid.
2. Seadme õiget toimimist võivad
mõjutada läheduses asuvate elektrilis‐
te/elektrooniliste seadmete poolt tekita‐
tud häired.
See seade on konstrueeritud taluma
raadiosageduslikke häireid (RFI), kuid
mõned faktorid (nt väga tugevad raa‐
diosignaalid või raadiosaatjad seadme
läheduses) võivad siiski põhjustada sel‐
le talitlushäireid. Kui leiate seadme töös
kõrvalekaldeid, võtke ühendust STEL‐
LANTISE müügiesindusega.

MÄRKUS

Muudatused ja/või ebaõigesti tehtud
remont, mida POLE teinud STEL‐
LANTISE müügiesindus, muudavad
garantii ja eespool nimetatud nõu‐
ded kehtetuks.

„REŽIIMI 3“ LAADIMISKAABEL
(vastavate versioonide/turgude korral)
Sõiduk on varustatud „Režiimi 3“ laadi‐
miskaabliga, mis asub spetsiaalses üm‐
brises.

„Režiimi 3“ laadimiskaabel:

- vastab standarditele EN 61851-1, EN
62196-1 ja EN 62196-2;

- saab kasutada minimaalsest tempe‐
ratuurist -40 °C kuni maksimaalse
temperatuurini +50 °C.

Seda tüüpi kaabel võimaldab teid ühen‐
dada üldkasutatavate vahelduvvoolu
(AC) laadimisjaamadega. Laadimiskii‐
rus võib olla suurem kui koduse toitepe‐
sa kaudu laadimine.
Seda tüüpi kaablit kasutades on võima‐
lik sõidukit laadida kuni 16 A vooluga.

MÄRKUS

Pärast kasutamist ärge unustage
õigesti tagasi panna laadimiskaa‐
bli mõlemas otsas olevaid kaitsekat‐
teid, et vältida niiskuse ja/või tolmu
sattumist kaabli laadimispordi ühen‐
dustesse.
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„REŽIIMI 4“ LAADIMISKAABE – KIIR‐
LAADIMINE
Seda saab kasutada laadimiseks üldka‐
sutatavate alalisvoolu (DC) laadimispe‐
sade kaudu.
Laadimiskaabel ühendatakse laadimis‐
samba külge.
Laadimisprotseduur võib olla kiirem kui
vahelduvvoolu laadimisjaamade puhul.

Mõnes riigis võib alalisvoolujaamaga
ühendamisel osutuda vajalikuks tööriis‐
takotis olev adapter CHAdeMO.

Adapteril on silt, millel on mõned hoia‐
tused.

LAADIMINE (elektrisõidukite
versioonid)

HOIATUS

Elektrilöögi saamise või seadme
kahjustamise ohu vähendamiseks
tuleb puhastamisel olla eriti ettevaat‐
lik: Ühendage seade ALATI lahti ko‐
dusest pistikupesast ja sõiduki laadi‐
mispesast.

ETTEVAATUST

Ärge laadige akut, kui välistempera‐
tuur on -30 °C või madalam, sest
laadimine võtab tõenäoliselt kauem
aega ja võimalik on laadimisseadme
kahjustamine.

ETTEVAATUST

Ärge jätke sõidukit ega laadimiskaa‐
blit kohtadesse, kus välistempera‐
tuur on alla -40 °C, sest see võib
neid kahjustada.

ETTEVAATUST

Madalatel temperatuuridel võib laa‐
dimiskaabel muutuda jäigaks. See‐
tõttu olge ettevaatlik, vältides laadi‐
miskaablile liigse jõu rakendamist,
sest see võib kaablit kahjustada.

ETTEVAATUST

Ärge kasutage kõrgepingeaku laa‐
dimiseks kodumajapidamisse kuulu‐
vaid generaatoreid. See võib põh‐
justada parameetrite kõikumisi laadi‐
misel ja pinge võib olla ebapiisav,
mille tagajärjeks on sõiduki elektri‐
süsteemi kahjustumine.

ETTEVAATUST

Kõrgepingeakude laadimine ebaõi‐
gete või kahjustatud pistikupesade

KÄIVITAMINE JA KASUTAMINE

235

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10



või laadimiskaablite abil ning ette‐
nähtud laadimisprotseduuride eira‐
mine võib põhjustada lühiseid, tule‐
kahju ja tekitada ohu sõiduki elek‐
trisüsteemi võimalikuks kahjustami‐
seks.

ETTEVAATUST

Ärge jätke kõrgepingeakut mitmeks
päevaks olekusse, kus laetust näi‐
tav näidik on nullis või selle lähedal.
Kõrgepinge aku võib kahjustuda.

ETTEVAATUST

Laadimiseks ei pea ootama, kuni
kõrgepinge laetuse tase muutub ma‐
dalaks. Kõrgepingeaku jõudlus on
optimaalne, kui seda regulaarselt
laetakse.

ETTEVAATUST

Kõrgepingeaku laadimine võib võt‐
ta kauem aega, kui kõrgepingeaku
temperatuur on kõrge või madal.

ETTEVAATUST

Laadimise ajal, eriti kiirlaadimise
korral, võivad aktiveeruda kõrgepin‐
geaku jahutuskomponendid. Seetõt‐
tu on normaalne, et selle toimingu
ajal on kuulda müra.

Enne kõrgepingeaku laadimise alusta‐
mist on soovitatav süüteseade lülitada
asendisse STOP, et täielik laadimine
toimuks võimalikult lühikese aja jooksul.

MÄRKUS

Laadimisprotseduuri ajal aktiveeri‐
takse pidurisadulate lukustus: lukus‐
tuse vabastamine toimub laadimis‐
protseduuri lõpus automaatselt.

SÕIDUKI LAADIMISPORT

Juurdepääsuks laadimispordile avage
laadimispordi luuk, vajutades noolega
näidatud kohta.
Laadimispordi LED
Laadimispordi kõrval on mõned LED-id
A (vastavalt versioonidele), mis näita‐
vad laadimisolekut nelja erineva värvi ja
vastavat tüüpi vilkumisega:

- Sinine: näitab, et süsteem ootab
plaanilist laadimist.

- Roheline vilkuv: („vilkuv“): laadimis‐
protsessi ajal:

○ üks vilkuv roheline LED näitab, et
toimub laadimine;
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○ kõik 5 rohelist LEDi vilguvad: laadi‐
misprotsessi algväärtustamine.

- Püsiv roheline: näitab, et laadimis‐
protsess on lõppenud.

- Punane plinkiv: („plinkiv“): näitab laa‐
dimissüsteemi tõrget või viga laadi‐
mistoimingu läbiviimisel (kui laadimis‐
pistik on ühendatud sõidukil asuvas‐
se laadimisporti ja kaabel pole eelne‐
valt vooluvõrku ühendatud).

MÄRKUS

Kui pärast laadimispistiku ühenda‐
mist sõiduki laadimispordiga ei põ‐
le ükski LED, võib see näidata pro‐
bleemi tekkimist protsessi käigus.
Sellisel juhul on soovitatav vajutada
nuppu B ja ühendada laadimisliides
lahti ja seejärel uuesti ühendada.

MÄRKUS

Kasutage ainult oma sõidukiga kaa‐
sasolevat laadimiskaablit: režiimi 2
laadimiskaabli puhul vaadake juht‐
seadmel olevat silti, millel on mär‐
gitud „Riikide rühm“ A ja voolutuge‐
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vus (amprites) B ja tabelis „Režiim
2“ toodud kaablivariante (jaotises
„Kasutatavad toiteallikad“) või tootja
poolt soovitatud asenduskaabel.

Sümbolitega sildid
Laadimispordi luugi siseküljel on sildid
alltoodud hoiatuste ja teadetega, mida
tuleb kontrollida ja järgida kõrgepingea‐
ku laadimisel.
Sildi on järgmised sümbolid:

Näitab elektrilöögi ohtu.

Näitab üldist ohtlikku olukor‐
da.

Näitab, et tuleb vaadata käe‐
solevas lisas toodud kirjeldusi
ja jooniseid.

Näitab, et laadimistainer on
määratud.

Näitab, et laadimisprotseduur
on käimas.

Näitab, et laadimisprotseduur
on lõpetatud.

näitab, et laadimistoimingus
on viga.

Sildi on järgmised sümbolid:

Näitab, et tuleb vaadata käe‐
solevas lisas toodud kirjeldusi
ja jooniseid.

Näitab, et laadimisprotseduuri
läbiviimiseks ei tohi kasutada

pikendusjuhtmeid ja/või adap‐
tereid.

Näitab, et vesi ei tohi sõiduki
laadimispordiga kokku puutu‐
da.

Plaat tuletab teile meelde, et lugege
käesolevat Omaniku käsiraamatut, et
saada juhiseid laadimise kohta üldka‐
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sutatavast vooluvõrgust ja laadimiskaa‐
bli ühendamise õige järjestuse kohta:

1 ühendage laadimiskaabel kõigepealt
üldkasutatavasse vahelduvvoolu laadi‐
misjaama;
2 ühendage kaabel sõiduki laadimispor‐
dist lahti.

Elektrilise laadimise toiteallikad.
Sõiduki ühilduvuse kindlakstegemi‐
ne. Graafiline sümbol tarbija tea‐
vitamiseks vastavalt standardile
EN17186:2019.
(vastavate versioonide/turgude korral)
Allpool esitatud sümbolid hõlbustavad
sõiduki laadimisel kasutatava õige toi‐
teallika tüübi kindlaks tegemist.
Enne laadimise alustamist kontrollige
sümbolit (olemasolul) laadimispordi luu‐
gi siseküljel ja võrrelge seda sümboliga
laadimiskaablil (olemasolul).
Sümbolid elektritoitega sõidukite korral:

C
Sümbol kaabli laadimisliitmi‐
kul (sõiduki pool) Režiimi 2 ja
Režiimi 3 kaablite korral ning
laadimispordi luugil.
Vahelduvvooluga laadimine
(AC-laadimine) kodus või laa‐
dimisjaamas (≤ 480 V RMS).

C
Sümbol kaabli laadimisliitmi‐
kul (laadimisjaama pool) Re‐

žiimi 3 kaabli ja laadimisjaa‐
ma jaoks.
Vahelduvvooluga laadimine
(AC-laadimine) laadimisjaa‐
mas (≤ 480 V RMS).

Sümbol kaabli laadimisliitmi‐
kul (sõiduki pool) Režiimi 4
kaabli korral ning laadimispor‐
di luugil.
Alalisvooluga laadimine (DC-
laadimine) laadimisjaamas
(50–500 V).

LAADIMISPROTSEDUUR
ÜLDKASUTATAVAST LAA‐
DIMISJAAMAST (VAHEL‐
DUVVOOL) (elektrisõidukite
versioonid)

HOIATUS

Kõrgepingeakut võib laadida ainult
heakskiidetud maandatud koduste
pistikupesade kaudu või üldkasuta‐
tavast laadimisjaamast, kasutades
„Režiimi 3“ laadimiskaablit.
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HOIATUS

Kui laadimisporti ei kasutata, hoidke
laadimispordi luuk kinni.

HOIATUS

Laadimisvoolu taset („Tase 1“ / „Ta‐
se 2“ / „Tase 3“ jne) saab muuta ai‐
nult juhtseadme abil. Vaikimisi sea‐
distuseks on laadimistase „Tase 3“.
Seadistatud tase kehtib olenemata
sellest, kas laadimine toimub kodus
vahelduvvooluga („Režiim 2“) või
avalikust vahelduvvooluga laadimis‐
jaamast („Režiim 3“). Seetõttu on
alati soovitatav kontrollida, kas ta‐
se on seatud vastavalt konkreetse‐
le laadimisviisile, mida kavatsetakse
teostada.

Sõiduki kõrgepingeakut saab laadida
ühendades laadimiskaabli otse üldka‐
sutatavate laadimispesadega või kasu‐
tades „Režiimi 3“ kaablit.
„Režiimi 3“ kaabli omaduste kohta vt
jaotist „Kasutatavad toiteallikad – Režii‐
mi 3 kaabel“.

Laadimiseks toimige järgmiselt:

- parkige sõiduk ohutult (pöördlülitus‐
seadis asendis „P“);

- keerake süüteseade asendisse
STOP;

- oodake elektrilise seisupiduri au‐
tomaatset rakendumist (funktsioon
„Parkimislukk“ );

- tõmmake seisupiduri hooba;
- eemaldage laadimiskaabel vastavast

kotist;
- eemaldage tolm, mis võib olla kogu‐

nenud laadimispistikule ja laadimis‐
pesale;

- ühendage laadimisliides avaliku laa‐
dimisjaama pistikupessa;

- avage laadimispordi luuk;

- eemaldage laadimispordi kaitsekate;
- hoidke laadimiskaablist kinni, eemal‐

dage kaitsekatted (olemasolul) kaa‐
bli mõlemast otsast). Võtke esimene
laadimisliitmik ja sisestage see sõidu‐
ki laadimisporti, kuni kuulete klõpsa‐
tust, mis näitab lukustumist;
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MÄRKUS

Kui ühendate laadimiskaablit pistiku‐
pessa, olge hoolikas ja vältige selle
löömist vastu laadimisluugi lukustus‐
tihvti.

- veenduge, et laadimisliitmiku sisesta‐
misel tõmmatakse kaablit vasakule
või paremale;

- lukustage uksed, vajutades võtmel
asuvat nuppu ;

- võib osutuda, et üldkasutatava laadi‐
misjaama kasutamine tuleb lubada.
Järgige laadimisjaama kasutamisel
tootjapoolseid juhiseid ja hoiatusi;

- laadimine käivitub automaatselt, kui
juhtplokis või rakenduses Mopar®
Connect pole määratud plaanilist laa‐
dimist;

- protsessi alustamiseks järgige kasu‐
tatava laadimissamba juhiseid;

- kui laadimisprotsess on alanud, ilmub
ekraanile järgmine teave:

○ Laadimistüüp ja laadimistase
○ Laadimise edenemise protsent
○ Hinnanguline aeg laadimise lõpuni

Laadimine toimub autonoomselt.

Laadimisfaasi ajal vilguvad sõiduki laa‐
dimispordi kohal olevad kaks LEDi ro‐
heliselt.
Tõrgete näitamiseks süttivad need pu‐
naselt. Vt jaotist „Laadimissüsteemi tõr‐
ge“ peatükis „Laadimine“.

MÄRKUS

Mõnes riigis pole „Režiimi 3“ kaabel
saadaval.

MÄRKUS

Ühendage liitmik alati kõigepealt
laadimisjaamaga ja seejärel sõiduki‐
ga.

MÄRKUS

Enne sõidukist lahkumist on soovi‐
tav uksed lukustada, vajutades võt‐
mel asuvat nuppu . Kui ust po‐
le võimalik lukustada võtmel asuva
nupu  abil, lukustage juhiuks me‐
haanilise võtmega.

LAADIMISTOIMINGU LÕPP
Laadimisprotseduur jätkub seni, kuni
armatuurlaual asuva juhtploki kõrge‐
pingeaku laadimisnäidik on jõudnud
100%-ni.

MÄRKUS

Kõrgepingeaku tehnilise seisukorra
(SoH) parandamiseks tehakse laadi‐
misprotseduuri viimane etapp (kui
> 99%) väikesel voolutugevusel,
et võimaldada elementide nõueteko‐
hast tasakaalustamist. See etapp
võib sõltuvalt keskkonnatingimustest
kesta kuni 1,5 tundi. Selle tulemuse‐
na, kui armatuurlaud näitab 99%, on
oodatav täielik sõiduulatus tagatud.

Laadimisprotseduur lõpeb, kui laadimis‐
pordi kohal olevad LED-id hakkavad
püsivalt rohelise valgusega põlema.
Laadimisfaasi ajal hakkavad LED-id
üksteise järel süttima vasakult parema‐
le. Laadimise lõpus hakkab viimane
LED vilkuma ja jääb püsivalt põlema,
kui aku on laetud.
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„REŽIIMI 3“ LAADIMISKAABLI
LAHTIÜHENDAMINE
Laadimise lõpetamiseks toimige järgmi‐
selt:

- vabastage sõiduki uksed lukustusest,
mis võimaldab laadimiskaabli lahti lu‐
kustada;

- katkestage laadimine, vajutades laa‐
dimispordi kõrval asuvat nuppu;

- ühendage kaabel sõiduki laadimis‐
portist lahti ja pange kaitsekate (ole‐
masolul) liitmikule õigesti tagasi;

- tõmmake kaabel üldkasutatava laa‐
dimisjaama laadimispordist välja ja
pange kaitsekate (olemasolul) liitmi‐
kule;

- pange laadimispordi kaitsekate taga‐
si;

- sulgege laadimispordi luuk ja veen‐
duge selle õiges lukustumises;

- kerige laadimiskaabel õigesti kokku,
asetades kaitsekatted õigesti kaabli
mõlemasse otsa (jälgige, et kaabel ei
saaks kokku kerimisel kahjustada);

- seejärel asetage kaabel kotti.

LAADIMISPROTSEDUUR
ÜLDKASUTATAVAST LAA‐
DIMISJAAMAST (VAHEL‐
DUVVOOL) – REŽIIM 4
(elektrisõidukite versioonid)

ETTEVAATUST

Laadimisrežiimi „Kiirlaadimine – re‐
žiim 4“ kasutamine võib kiirendada
aku vananemisprotsessi.

ETTEVAATUST

Kui kiirlaadimine pole vajalik, on
tavapärane (vahelduvvooluga) laa‐
dimine alati eelistatav. See maksi‐
meerib aku tööea, tagades sõiduki
parima jõudluse aja jooksul.

ETTEVAATUST

Laadimisaeg režiimis „Kiirlaadimine
– režiim 4“ vastab ajale, mis kulub
laadimiseks kuni 80%-le kõrgepin‐
geaku mahutavusest standardsetes
keskkonnatingimustes (25 °C).

ETTEVAATUST

Laadimisaeg võib äärmuslikes il‐
mastikutingimustes pikeneda mitme
minuti võrra kõrgepingeakude juhti‐
missüsteemi sekkumise tõttu, mis
tagab aku temperatuuri optimaalse
reguleerimise, et vältida võimalikke
kahjustusi.

ETTEVAATUST

Laadimiskiirus väheneb, kui kõrge‐
pingeaku laetuse tase ületab 80%.

ETTEVAATUST

Aku laadimisaeg võib suureneda
mõne minuti võrra väga külma/kuu‐
ma välistemperatuuri, paljude kiir‐
laadimisseansside, laadimisrežiimi
„Kiirlaadimine – režiim 4“ sagedase
kasutamise või aku vananemise kor‐
ral. See laadimiskiiruse vähendami‐
ne on vajalik aku säästmiseks.

Sõiduki kõrgepingeakut saab laadida
ühendades sellega otse üldkasutatava‐
te alalisvoolu (DC) laadimisjaamade
laadimiskaabli. Mõnes riigis võib osutu‐
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da vajalikuks ühendada kaabli ja sõidu‐
ki elektripordi vahele adapter CHAde‐
MO.

Laadimiseks toimige järgmiselt:

- parkige sõiduk ohutult (käigukang
asendis „P“ – parkimine);

- rakendage elektriline seisupidur;
- keerake süüteseade asendisse

STOP;
- võtke adapter CHAdeMO paga‐

si-/kaubaruumis olevast kotist välja;

- võtke laadimiskaabel laadimisjaa‐
mast välja;

- eemaldage tolm, mis võib olla kogu‐
nenud laadimispistikule ja laadimis‐
pesale;

- avage laadimispordi luuk, vajutades
noolega näidatud alale;

- eemaldage laadimispordi kaitsekate
ja kinnitage seadme külge;

- lubage laadimine sambalt, kui selle
operaator seda nõuab;

- kui adapter CHAdeMO pole vajalik:
haarake laadimiskaablist kinni, võtke
esimene laadimisliitmik ja sisestage
see sõiduki laadimisporti, kuni kuule‐
te klõpsatust, mis näitab lukustumist;

- kui adapter CHAdeMO on vajalik:
ühendage adapter esmalt laadimis‐
samba kaabliga (külg A) ja seejärel
sõiduki laadimispordiga (külg B) (või
vastupidi). Kui sõiduki laadimispordi
esimene ja viimane LED vilguvad
punaselt, käivige laadimine sambalt

vastavalt selle operaatori poolt soo‐
vitatud käivitamistoimingule (nt vaju‐
tage nuppu START). Kui sõiduki laa‐
dimispordil asuvad valgusdioodid ei
sütti, ühendage adapter lahti ja ühen‐
dage uuesti, seejärel oodake, kuni
kaks valgusdioodi hakkavad punaselt
vilkuma ja käivitage laadimine sam‐
balt;

- 5 LEDi süttivad hetkeks rohelise püsi‐
va valgusega, et näidata pistiku õiget
sisestamist;

- lukustage uksed, vajutades võtmel
asuvat nuppu;

- laadimine algab automaatselt.

Vajaduse korral tuleb üldkasutatav laa‐
dimisjaam lubada; laadimisjaama kasu‐
tamisel tuleb järgida tootjapoolseid juhi‐
seid ja hoiatusi;
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ADAPTERIGA CHAdeMO SEOTUD
HOIATUSED

- Rikke korral süttib adapteril CHAde‐
MO asuv LED püsiva punase valgu‐
sega.

- Laadimine ei pruugi pärast adapteri
ühendamist auto laadimisportiga ala‐
ta, kui adapterit pole teatud aja jook‐
sul laadimisjaama laadimiskaabliga
ühendatud. Sellisel juhul vilgub adap‐
teri LED roheliselt, et teavitada kasu‐
tajat sellest, et aeg, mille jooksul tu‐
leb ühendus luua, hakkab lõppema.
Selle aja möödudes lülitub adapteri
LED välja. Sellisel juhul ühendage
adapter CHAdeMO laadimispordist
lahti ja ühendage uuesti, seejärel teh‐
ke veel üks katse laadimisjaamaga
ühenduse loomiseks.

- Kui katkestate laadimise sõiduki laa‐
dimispordi pool oleva nupu abil, ilmub
armatuurlaua ekraanile hüpikaken.

LAADIMISTOIMINGU LÕPP
Laadimine lõpeb, kui kõik laadimispor‐
di kõrval asuvad LEDid A põlevad pi‐
devalt roheliselt (seevastu laadimisfaasi
ajal põlevad valgusdioodid vilkuva/püsi‐
va rohelise valgusega vastavalt LED-i
poolt näidatava akuosa laetuse oleku‐

le). Püsiv roheline valgus näitab akuosa
täielikku laetust.)

„REŽIIMI 4“ LAADIMISKAABLI
LAHTIÜHENDAMINE
Kui adapter CHAdeMO polnud vajalik,
toimige laadimise lõpetamiseks järgmi‐
selt:

- vabastage sõiduki uksed lukustusest,
mis võimaldab laadimiskaabli lahti lu‐
kustada;

- kui toimub laadimine, vajutage laadi‐
mispordi nuppu B;

- ühendage kaabel sõiduki laadimis‐
portist lahti ja pange kaitsekate (ole‐
masolul) tagasi liitmikule;

- pange kaabel üldkasutatavasse laa‐
dimisjaama tagasi;

- pange laadimispordi kaitsekate taga‐
si;

- sulgege laadimispordi luuk ja veen‐
duge selle õiges lukustumises.

Kui adapter CHAdeMO oli vajalik, toimi‐
ge laadimise lõpetamiseks järgmiselt:

- vabastage auto uksed lukustusest,
mis võimaldab laadimiskaabli lahti lu‐
kustada;

- kui toimub laadimine, katkestage see
ainult laadimisjaama nupu abil. Ärge
kasutage laadimispesal asuvat nup‐
pu;
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- ühendage adapter CHAdeMO auto
laadimispordist ja laadimisjaama laa‐
dimiskaablist lahti;

- pange kaitsekate (olemasolul) õigesti
liitmikule;

- asetage adapter CHAdeMO tagasi
kotti pagasi-/kaubaruumis, painuta‐
des kaablit selliselt, et adapter CHA‐
deMO A jääks ärapanekul koti põhja
poole ja pistikupesa COMBO1 B koti
ülaosa poole;

- pange kaabel üldkasutatavasse laa‐
dimisjaama tagasi;

- pange laadimispordi kaitsekate taga‐
si;

- sulgege laadimispordi luuk ja veen‐
duge selle õiges lukustumises.

LAADIMISKAABLI LUKUS‐
TUSE AVAMINE HÄDAO‐
LUKORRAS (elektrisõidukite
versioonid)
Kui laadimiskaabli lukustus ei avane
laadimisprotseduuri lõpus, saate selle
käsitsi avada.
Kui pärast uste sulgemist ja avamist
võtmel asuvate vastavate nuppude

/ /  abil ja olles veendunud, et laa‐
dimine on katkestatud, pole laadimis‐

kaablit endiselt võimalik sõiduki pordist
välja võtta, siis keerake süüteseade
asendisse MAR ja seejärel tagasi asen‐
disse STOP.
Kui laadimiskaablit pole ikka veel või‐
malik sõiduki pordist eemaldada, on
võimalik seda teha käsitsi, kasutades
selleks spetsiaalset hädaolukorra sea‐
det, mis asub vasakul keskmisel alumi‐
sel postil, ja tehes allpool kirjeldatud toi‐
mingud:

- tõmmake kork A välja;
- tõmmake juhtmest, et laadimispesa

täiturmehhanism käsitsi lahti lukusta‐
da;

- tõmmake laadimisliitmik sõidukil asu‐
vast laadimispordist välja;

- pange juhe ja konks oma ümbrisesse
õigesti tagasi.

MÄRKUS

Süsteemi nõuetekohase töö taasta‐
miseks võtke ühendust STELLANTI‐
SE müügiesindusega.

LAADIMISFUNKTSIOONID
(elektrisõidukite versioonid)
LAADIMISE AJAKAVA
Saadaval on kaks laadimisrežiimi: ko‐
hene ja plaaniline laadimine.
Kahte laadimisrežiimi saab valida kahel
viisil:

- spetsiaalse nutitelefoni rakenduse
kaudu (vt jaotis „Ühendatud teenu‐
sed“ peatükis „Multimeedium“) (ole‐
masolul);

- multimeediasüsteemi abil.

Multimeediasüsteemis saadaoleval le‐
hel saab määrata laadimisaegu, mil sõi‐
dukit laaditakse Režiimi 2 või Režiimi
3 abil. Kasutades multimeediasüsteemi
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kuva ja valides kuval lehe „Sõiduk“ all
funktsiooni „Laadimise ajakava“, saa‐
te määrata kõrgepingeaku laadimise al‐
gus- ja lõpuaja. Iga laadimisintervalli lõ‐
puaeg võib olla määratud valikuga „laa‐
di lõpuni“, sellisel juhul on lõpuaeg välja
lülitatud. Lisateabeks vt „Seaded“ pea‐
tüki „Multimeedium“ jaotises „Sõiduki
režiim“.

MÄRKUS

Alati on soovitav kasutada mobiilira‐
kendust, et saada üksikasjalikumat
teavet laadimise ajakava kohta.

MÄRKUS

Alalisvooluga (DC) laadimine (Re‐
žiim 4) ei sisalda tundide program‐
meerimist.

AJAKAVASTATUD LAADIMISE
KASUTAMINE
Pärast programmeerimist ja soovitud
laadimisintervallide (kuni kaks) valimist
ühendage laadimiskaabel, järgides jao‐
tistes „AC-laadimine (vahelduvvooluga
laadimine) kodus“, „Kiirlaadimine kodus
Wallboxi laadimisjaamast“, „Laadimine
üldkasutatavast laadimisjaamast (AC)“
esitatud laadimisprotseduuri. Laadimine
algab valitud ajal.
Kui süsteem ootab laadimisintervalli,
süttib laadimispordi kõrval asuv LED C
ja LED-id A süttivad üksteise järel sini‐
selt.
Kui laadimine programmeeritud aja jär‐
gi on käimas, siis LED C ja LED-id A
hakkavad roheliselt vilkuma / püsivalt
põlema sõltuvalt LED-i poolt näidata‐
vast akuosa laetuse tasemest. Püsiv
roheline valgus näitab akuosa täielikku
laetust.
Kui laadimiskaabel on ühendatud ja
multimeediasüsteemis pole laadimisae‐
ga valitud, algab laadimine kohe (vt jao‐
tist „Kohese laadimise kasutamine“).
Ajakavastatud laadimiseks valikuga
„laadi lõpuni“ tuleb pistik ühendada 5
minuti jooksul enne ajakavastatud laa‐
dimise algust.

Kohese laadimise toimumisajal saate
minna järgmise ajakavastatud laadimi‐
sintervalli juurde, selleks vabastage
pordid lukustusest ja vajutage pordil
nuppu B.

MÄRKUS

Nupp C pordil jääb aktiivseks 1 mi‐
nuti jooksul pärast uste lukustamist.
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KOHESE LAADIMISE KASUTAMI‐
NE
Kui laadimiskaabel on ühendatud ja
laadimise ajakavasid pole valitud, lu‐
kustatakse kaabel ja algab kohese laa‐
dimise protseduur. LED D või LED-id
A hakkavad roheliselt vilkudes/püsivalt

põlema sõltuvalt LED-i poolt näidata‐
vast akuosa laadimisolekust. Püsiv ro‐
heline valgus näitab akuosa täielikku
laetust.
Ümberlülitamine kohesele laadimisele
ajakavastatud laadimise ajal:

- kui laadimine on käimas, katkestage
esmalt ajakavastatud laadimine (vt
jaotis „Laadimise katkestamine“);

- aktiveerige kohene laadimine, vajuta‐
des pordil uuesti nuppu B.

Laadimise katkestamine
Laadimise ajal on laadimiskaabel blo‐
keeritud. Laadimisprotsessi katkestami‐
seks avage uksed võtmega ja vajuta‐
ge pordil nuppu B. Laadimisprotsess
katkestatakse ja te võite laadimiskaabli
lahti ühendada. Kui kohene laadimine
on katkestatud ja ühetegi ajakavastatud
laadimist pole (vt jaotis „Laadimise aja‐
kava“), hakkavad LED-id A püsivalt ro‐
helise valgusega põlema, näidates aku
praegust laetuse taset; kui on olemas
mõni eesseisev laadimise ajakava, siis
hakkavad LED-id A põlema helesinise
valgusega ja LED C süttib.
Kui laadimisintervall katkestatakse,
saab sama intervalli jätkata ainult laa‐
dimiskaabli lahtiühendamise ja uuesti
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ühendamisega, vastasel juhul jätkub
laadimine järgmise ajakava järgi.

LAADIMISKAABLI LAHTIÜHENDA‐
MINE
Laadimiskaabel on lukustatud laadimi‐
se ajal või uste lukustamisel. Laadi‐
miskaabli lahtiühendamiseks katkesta‐
ge käimasolev laadimine (vt jaotis „Laa‐
dimise katkestamine“). Kui laadimist ei
toimu, avage esmalt uksed võtmel asu‐
va nupu  abil ja seejärel ühendage
laadimiskaabel lahti.

LAADIMISE LÕPETAMINE
Täielik laadimisprotseduur, kui seda ei
katkestata, lõpeb, kui kõik LED-id A
süttivad püsivalt rohelise valgusega.

TÕRGE LAADIMISPROTSEDUURI
AJAL
Kui laadimisprotseduuri ajal tuvastatak‐
se viga, süttib laadimispordi kõrval asuv
esimene ja viimane LED A punaselt vil‐
kudes.
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VAHELDUVVOOLUGA (AC)
LAADIMINE KODUS (elektri‐
sõidukite versioonid)

HOIATUS

Laadimisvoolu taset („Tase 1“ / „Ta‐
se 2“ / „Tase 3“ jne) saab muuta ai‐
nult multimeediumisüsteemi ekraani
abil. Vaikimisi seadistuseks on laadi‐
mistase „Tase 3“. Riikides, kus saab
kasutada laadimiskaablit 13A „Re‐
žiim 2“, kui kodune pistikupesa PO‐
LE SERTIFITSEERITUD, on soovi‐
tatav seadistada „Taseme 4“ laadi‐
mine maksimaalseks, mis vastab
voolule umbes 10 A. Riigipõhiste
kaablitüüpide loend on toodud tabe‐
lis „Režiimi 2 kaablivariantide tabel“.

HOIATUS

Seadistatud tase kehtib nii koduse
vahelduvvooluga laadimise (Režiim
2) kui ka üldkasutatavas vahelduv‐
voolu laadimisjaamas (Režiim 3) toi‐
muva laadimise puhul. Seetõttu on
alati soovitatav kontrollida, et tase
oleks seatud vastavalt soovitud laa‐

dimistüübile, mida tegelikult kavat‐
setakse kasutada.

HOIATUS

Laadimisvoolu tugevuse vale sea‐
distamine võib kodust pistikupesa
toitva vooluvõrgu üle koormata või
seda liigselt kuumutada. Tulekah‐
juoht! Enne laadimist teistest kodu‐
majapidamise pistikupesadest regu‐
leerige laadimisvoolu tugevus voolu‐
võrgule vastavaks. Kui te ei tea voo‐
luvõrgu andmeid, seadistage vool
kõige madalamale tasemele. Ärge
kunagi kasutage laadimiseks piken‐
dusjuhtmeid.

HOIATUS

Vale ühendus liitmiku ja laadimis‐
klemmide vahel tekitab tuleohu!

HOIATUS

Tavapärase kasutamise ajal võib ko‐
dune pistikupesa üle kuumeneda.
Äärmise ülekuumenemise korral kat‐
kestatakse laadimine ja kaabli juht‐
seadme esiosas asuv hoiatav LED

süttib. Vaadake jaotise „Kasutatavad
toiteallikad“ alamjaotises „Laadimis‐
süsteemi tõrge“ toodud tabelit.

HOIATUS

„Režiimi 2“ laadimiskaabel tuleb
ühendada spetsiaalsesse vooluahe‐
lasse, mida ei kasutata koos teis‐
te elektrienergiat tarbivate seadme‐
tega.

HOIATUS

Ärge pange sõrmi ega esemeid kaa‐
bli laadimisliitmikku.

HOIATUS

Kõrgepingeakut võib laadida ainult
heakskiidetud maandatud koduste
pistikupesade kaudu või üldkasu‐
tatavas laadimisjaamas, kasutades
kaasasolevat „Režiimi 3“ laadimis‐
kaablit (vastavate versioonide/turgu‐
de korral).
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HOIATUS

Kui laadimisporti ei kasutata, hoidke
laadimispordi luuk kinni.

ETTEVAATUST

Ärge laadige akut, kui välistempera‐
tuur on -30 °C või madalam, sest
laadimine võtab tõenäoliselt kauem
aega ja võimalik on laadimisseadme
kahjustamine.

ETTEVAATUST

Ärge jätke sõidukit ega laadimiskaa‐
blit kohtadesse, kus välistempera‐
tuur on alla -40 °C, sest see võib
neid kahjustada.

ETTEVAATUST

Madalatel temperatuuridel võib laa‐
dimiskaabel muutuda jäigaks. See‐
tõttu olge ettevaatlik, vältides laadi‐
miskaablile liigse jõu rakendamist,
sest see võib kaablit kahjustada.

ETTEVAATUST

Ärge kasutage kõrgepingeaku laa‐
dimiseks kodumajapidamisse kuulu‐
vaid generaatoreid. See võib põh‐
justada parameetrite kõikumisi laadi‐
misel ja pinge võib olla ebapiisav,
mille tagajärjeks on sõiduki elektri‐
süsteemi kahjustumine.

ETTEVAATUST

Kõrgepingeakude laadimine ebaõi‐
gete või kahjustatud pistikupesade
või laadimiskaablite abil ning ette‐
nähtud laadimisprotseduuride eira‐
mine võib põhjustada lühiseid, tule‐
kahju ja tekitada ohu sõiduki elek‐
trisüsteemi võimalikuks kahjustami‐
seks.

ETTEVAATUST

Ärge jätke akut mitmeks päevaks
olekusse, kus laetust näitav näidik
on nullis või selle lähedal. Kõrgepin‐
ge aku võib kahjustuda.

ETTEVAATUST

Laadimiseks ei pea ootama, kuni
aku laetuse tase muutub madalaks.
Aku jõudlus on optimaalne, kui seda
regulaarselt laetakse.

ETTEVAATUST

Kõrgepingeaku laadimine võib võt‐
ta kauem aega, kui kõrgepingeaku
temperatuur on kõrge või madal.

ETTEVAATUST

Laadimise ajal, eriti kiirlaadimise
ajal, võivad aku jahutuskomponen‐
did aktiveeruda. Seetõttu on nor‐
maalne, et selle toimingu ajal on
kuulda müra.

LAADIMISTOIMING
HOIATUS. Ühendage kaabel alati es‐
malt koduse elektrivõrgu laadimispesa‐
ga ja alles seejärel sõidukiga.
Sõiduki kõrgepingeaku laadimiseks
ühendatakse vahelduvvoolu laadimis‐
pesaga Režiimi 2 laadimiskaabel (vas‐
tavate versioonide/turgude korral).
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„Režiimi 2“ kaabli omaduste kohta vt
jaotist „Kasutatavad toiteallikad – Režii‐
mi 2 kaabel“.
Laadimiseks toimige järgmiselt:

- parkige sõiduk ohutult (käigukang
asendis „P“ – parkimine);

- keerake süüteseade asendisse
STOP;

- rakendage elektriline seisupidur;
- võtke laadimiskomplekt paki-/kauba‐

ruumist asuvast konteinerist välja
(vastavate versioonide/turgude kor‐
ral);

- eemaldage tolm, mis võib olla kogu‐
nenud laadimispistikule ja laadimis‐
pesale;

- kerige laadimiskaabel lahti ja ühen‐
dage AC laadimispessa;

MÄRKUS

Alates hetkest, mil pistik ühendatak‐
se koduse vooluvõrgu laadimispesa‐
ga, vilguvad kaabli juhtseadmel ole‐

vad 3 LEDi umbes 6 sekundit (juht‐
seadme sisselülitamisfaas);

- avage laadimispordi luuk;

- eemaldage laadimispordi kaitsekate
ja kinnitage seadme külge;

- võtke laadimispistiku käepidemest A
kinni, eemaldage kaitsekate (olema‐
solul) ja sisestage see laadimisporti
(peate kuulma klõpsatust, mis näitab
lukustumist);

- kui ei ole määratud ajakavastatud
laadimist (vt jaotis „Laadimisfunkt‐
sioonid“), algab laadimine automaat‐
selt;

- kontrollige kaabli kontrollploki LED-
ide sisselülitamisega, et laadimissüs‐
teemis poleks rikkeid (lisateabeks
vt alamjaotist „Laadimisoleku kontroll‐
plokk“ jaotises „Kasutatavad toiteal‐
likad – Režiimi 2 kaabel“). Kui häl‐
beid pole, süttib hetkeks laadimispor‐
di kõrval asuv roheline LED. Kõr‐
valekallete korral vaadake kirjeldust
alamjaotise „Laadimissüsteemi tõrge“
jaotises „Kasutatavad toiteallikad –
Režiimi 2 kaabel“.

MÄRKUS

Mootoriruumi katte avamisel laadi‐
mine katkeb: armatuurlaua ekraanil
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kuvatakse vastav teade. Laadimine
aktiveerub uuesti mootoriruumi katte
õigel sulgemisel.

Kõrgepingeaku laadimiseks kuluv aeg
sõltub mitmest tegurist: lisateavet leiate
kirjeldusest jaotises „Elektriline“ peatü‐
kis „Multimeedium“.
Kui salongi eelkonditsioneerimine on
aktiveeritud, pikeneb aku laadimisaeg.
Sõiduki soojendamiseks/jahutamiseks
kuluv aeg sõltub põhiliselt välistempe‐
ratuurist.

MÄRKUS

Laadimispordi maksimaalne ener‐
giatarve sõltub kasutaja poolt sõl‐
mitud lepingu tüübist, kasutatavast
kaabli tüübist ja multimeediumisüs‐
teemi menüüs määratud laadimista‐
semest.

MÄRKUS

Kasutage ainult sõidukiga kaasas
olevaid laadimiskaableid või tootja
poolt soovitatud asenduskaableid.

MÄRKUS

Kõrgepingeakut tuleb laadida vasta‐
valt kohalikele ja riiklikele soovitus‐
tele elektrisõidukite laadimise jaoks
lubatud maksimaalse voolutugevuse
kohta.

LAADIMISTOIMINGU LÕPP
Laadimine lõpeb, kui kõik laadimispor‐
di kõrval asuvad LEDid A põlevad pi‐
devalt roheliselt (seevastu laadimisfaasi
ajal põlevad valgusdioodid vilkuva/püsi‐
va rohelise valgusega vastavalt LED-i
poolt näidatava akuosa laetuse oleku‐
le). Püsiv roheline valgus näitab akuosa
täielikku laetust.)
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„REŽIIMI 2“ LAADIMISKAABLI
LAHTIÜHENDAMINE
Laadimise ajal lukustub kaabel auto‐
maatselt sõiduki laadimispordi külge.
Laadimise lõpetamiseks toimige järgmi‐
selt:

- vabastage sõiduki uksed lukustusest,
mis võimaldab laadimiskaabli lahti lu‐
kustada;

- kui toimub laadimine, vajutage laadi‐
mispordi nuppu B;

- ühendage kaabel sõiduki laadimis‐
pordist lahti: selleks hoidke laadimis‐
pistikust kinni ja vältige otsest tõmba‐
mist kaablist;

- ühendage kaabel laadimispordist lah‐
ti;

- pange laadimispordi kaitsekate taga‐
si;

- sulgege laadimispordi luuk ja veen‐
duge selle õiges lukustumises;

- kerige laadimiskaabel õigesti kokku,
asetage kaitsekate õigesti laadimis‐

pesale (olemasolul). Kokkukerimisel
olge ettevaatlik, et kaablit mitte kah‐
justada. Seejärel pange kaabel koos
laadimiskomplektiga hoidu.

MÄRKUS

Enne laadimispistiku lahtiühenda‐
mist veenduge, et uksed pole lu‐
kustatud. Kui uksed on lukustatud,
ei võimalda laadimispistiku lukustus‐
süsteem seda lahti ühendada.

KIIRLAADIMISE PROTSE‐
DUUR KODUMAJAPIDAMI‐
SE WALLBOXI LAADIMIS‐
JAAMAST (elektrisõidukite
versioonid)

MÄRKUS

Wallboxi laadimisjaama koduse laa‐
dimisjaama peab paigaldama kvali‐
fitseeritud personal pärast koduse
elektrisüsteemi kontrollimist. Teavet
saadaval olevate Wallboxi laadimis‐
jaamade kohta saate STELLANTISE
edasimüüjalt.
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Sõiduki kõrgepingeakut saab laadida
ühendades laadimiskaabli otse Wallbo‐
xi laadimisjaama või kasutades „Režii‐
mi 3“ kaablit.
„Režiimi 3“ kaabli omaduste kohta vt
jaotist „Kasutatavad toiteallikad – Režii‐
mi 3 kaabel“.
Seinlaadijaga laadimine võimaldab ko‐
dukasutajal saavutada koduse pistiku‐
pesaga saavutatavast laadimisvõimsu‐
sest kõrgema laadimisvõimsuse: selle
tagajärjel väheneb laadimisaeg märki‐
misväärselt.
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MÄRKUS

Wallboxi laadimisjaama konfiguratsi‐
oon võib erineda sõltuvalt riigist, kus
sõidukit müüakse.

MÄRKUS

Maja elektrisüsteemi peab regulaar‐
selt kontrollima kvalifitseeritud per‐
sonal.

Maksimaalse laadimisvoolu väärtuse
määrab seade automaatselt sõltuvalt
hoone elektrisüsteemist.
Laadimisprotseduuri kohta vt jaotist
„Vahelduvvooluga laadimine (AC-laadi‐
mine) kodus“.

Sõiduki koormamine
NÕUANDEID LAADIMISEKS
Teie poolt kasutatav Opel Movano ver‐
sioon on projekteeritud ja tüübikinnitu‐
se saanud teatud maksimaalsete mas‐
side alusel (vt tabelit „Massid“ peatükis
„Tehnilised andmed“): tühimass, kasu‐
lik koormus, sõiduki brutomass, maksi‐
maalne raskus esiteljel, maksimaalne
raskus tagateljel, veetav mass.

MÄRKUS

Suurim lubatud koormus põranda‐
kinnitustele on 500 kg; suurim luba‐
tud koormus külgpaneelile 150 kg.

MÄRKUS

Parem- ja vasakpoolsete külgmiste
luukidega versioonide puhul on soo‐
vitatav enne külgede langetamist
viia vabastushoob suletud asendis‐
se.

HOIATUS

Ebatasane tee ja järsk pidurdamine
võivad põhjustada koorma ootamatu
nihkumise, mis võib põhjustada oht‐
likke olukordi juhile ja sõitjatele: en‐
ne teele asumist kinnitage koorem
kindlalt, kasutades vaheseinu ja so‐
bivaid konksusid, terastrosse, köisi
või kette, mis on piisavalt tugevad,
et kinnitatavaid esemeid paigal hoi‐
da.

HOIATUS

Kui sõiduk on peatunud järsul mäel
või külgsuunalisel nõlval, võib tagu‐
miste või külgmiste uste avamine
põhjustada kinnitamata kauba välja
kukkumise.

HOIATUS

Kui soovite vedada kütusevaru ka‐
nistris, järgige õiguslikke piiranguid
ja kasutage ainult tüübikinnituse
saanud kanistrit, mis on nõueteko‐
haselt kinnitatud koormakinnituse
rõngaspoltide külge. Sellest hooli‐
mata on kokkupõrke korral tulekah‐
juoht ikkagi suurem.

ETTEVAATUST

Kõiki piirnorme tuleb rangelt järgida
ja neid EI TOHI MINGIL JUHUL
ÜLETADA. Eelkõige jälgige, et te
ei ületaks koorma paigutamisel sõi‐
dukile (eriti kui sõiduk on konkreet‐
se varustustasemega) kunagi mak‐
simaalset lubatud kaalu esi- ja taga‐
teljele.
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Lisaks nendele üldistele ettevaatusabi‐
nõudele võivad mõned lihtsad ettevaa‐
tusabinõud parandada sõiduohutust,
sõidumugavust ja sõiduki vastupida‐
vust:

- jaotage koormus ühtlaselt üle kogu
platvormi: kui osutub vajalikuks koor‐
muse koondamine ühte piirkonda, va‐
lige mõlemast teljest samal kaugusel
asuv ala;

- lõpuks pidage meeles, et transpordi‐
tav mass mõjutab sõiduki dünaami‐
list käitumist: eelkõige on peatumis‐
teekond pikem, seda eriti suurel kiiru‐
sel.

KATUSERAAM/SUUSA‐
RAAM
Katuse/suusaraami paigaldamiseks,
mis on ette nähtud versioonide H1 ja
H2 jaoks, kasutage tihvte A katuse ser‐
vades.

Pika teljevahega sõidukid on varustatud
8 tihvtiga; lühikese või keskmise telje‐
vahega sõidukid 6 tihvtiga; eriti pika
teljevahega sõidukid on varustatud 10
tihvtiga.

HOIATUS

Pärast mõne kilomeetri pikkust sõi‐
tu kontrollige, kas kinnituskruvid on
korralikult pingutatud.

HOIATUS

Jaotage koormus ühtlaselt ja pööra‐
ke sõidu ajal tähelepanu külgtuulte‐
le.

HOIATUS

Järgige täielikult kehtivaid maksi‐
maalset kliirensit käsitlevaid eeskir‐
ju.

HOIATUS

Ärge kunagi ületage maksimaalseid
lubatud koormusi (vt peatükki „Teh‐
nilised andmed“).

MÄRKUS

Järgige hoolikalt koostekomplektis
olevaid juhiseid. Kokkupaneku peab
tegema kvalifitseeritud personal.

TAVAPÄRASE HÜDRAULILI‐
SE LUUKTÕSTUKI TÕSTMI‐
NE
(CargoBoxi versioonid – kui see on ko‐
haldatav)
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HOIATUS

Juhiste mittemõistmine ja nende ei‐
ramine võib ohustada kasutajat ja
kõiki juuresolevaid isikuid tõsiste vi‐
gastuste ja surmaga.

HOIATUS

Enne hüdraulilise luuktõstuki kasuta‐
mist veenduge, et mõistate kasuta‐
tavaid ohutus- ja hoiatusmärke ning

võtate neid arvesse koos alltoodud
juhistega.

HOIATUS

Kahtluse korral ÄRGE kasutage hü‐
draulilist luuktõstukit.

Käesolevas juhendis toodud ohutusju‐
hised on koostatud hüdraulilise luuktõs‐
tuki keskmist tavakasutust silmas pida‐
des.
Konkreetsete rakenduste või töötingi‐
muste puhul võivad kõrgema ohutusta‐
seme saavutamiseks olla asjakohased
muud juhised. Vastuolude korral peab
kliendi töötervishoiu ja tööohutusega te‐
gelev juhtkond läbi viima ametliku ris‐
kianalüüsi ning juhtide ja operaatorite
jaoks tuleb koostada ohutud tööprotse‐
duurid.
VASTUTUSEST VABASTAMISE ERI‐
TINGIMUSED

- Tootja ei vastuta vigastuste või mate‐
riaalse kahju eest, mille on põhjusta‐
nud originaalmudelist modifitseerimi‐
se teel saadud toote kasutamine ilma
tootja selgesõnalise kirjaliku loata.

- Tootja ei vastuta kehavigastuste, sur‐
ma või varalise kahju eest, mille on

põhjustanud müügijärgsete või mitte-
OEM-varuosade kasutamine hüdrau‐
lilise luuktõstuki hooldamiseks või re‐
mondiks.

- Tootja ei vastuta vigastuste või ma‐
teriaalse kahju eest, mis tuleneb hü‐
draulilise luuktõstuki ebaõigest kasu‐
tamisest.

- Tootja ei vastuta kehavigastuste, sur‐
ma või varalise kahju eest, mis tu‐
leneb platvormi ülekoormamisest või
ebaõigest laadimisest, eirates maksi‐
maalset nimikandevõimet ja kohalda‐
tavaid koormuskaarte.

- Puuduvad otsesed või kaudsed ga‐
rantiid, mis ulatuvad kaugemale käe‐
solevas juhendis sätestatust, sealhul‐
gas garantii turustatavuse või kon‐
kreetseks otstarbeks sobivuse kohta.

- Asjatundlik ja regulaarne ennetav
hooldus on operaatori ja kõigi juu‐
resviibijate ohutuse seisukohalt äär‐
miselt oluline.

- Kõiki hooldus- ja remonditöid peab
tegema tehniline personal, kes on
volitatud kasutama ainult heakskiide‐
tud varuosi. Pöörduge STELLANTI‐
SE edasimüüja poole.

- Määrige hüdraulilist luuktõstukit regu‐
laarselt, et maksimeerida selle tööiga
ja töökindlus. Seda tuleb teha vähe‐
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malt kolm korda aastas, kui seda ka‐
sutatakse ühe vahetuse jooksul, ja
sagedamini väga intensiivse kasuta‐
mise korral (mitu vahetust, 24-tunni‐
ne töö jne) või vaenulikes keskkon‐
natingimustes (sagedane kõrgsurve‐
pesu tugevate puhastusvahenditega
jne).

ÜLDINE TUTVUSTUS
Juhendis näidatakse, kuidas luuktõstuk
on valmistatud, kirjeldatakse sellesse
sisse ehitatud ohutusseadmeid ja kui‐
das luuktõstukit õigesti kasutada, et ta‐
gada masina täielik korrasolek ettenäh‐
tud kasutusaja jooksul ning operaatori
ja kõigi juuresviibijate ohutus.

HOIATUS

Hüdraulilise luuktõstuki ebaõige ka‐
sutamine seab kasutaja ja teised
osapooled ohtu, mis võib lõppeda
tõsiste vigastuste või surmaga. See‐
tõttu on hüdraulilise luuktõstuki ka‐
sutamine lubatud ainult kvalifitseeri‐
tud, nõuetekohaselt koolitatud kasu‐
tajatele, kes tunnevad ja mõistavad
kogu käesoleva juhendi sisu

HOIATUS

Volitamata muudatuste tegemine
hüdraulilisele luuktõstuki juures ohu‐
stab operaatorit ja teisi isikuid tõsis‐
te vigastuste ja surmaga. Seetõttu
on absoluutselt keelatud hüdraulilise
luuktõstuki ja selle ohutusseadmete
mis tahes viisil muutmine.

HOIATUS

Järelturu või mitte-OEM-varuosade
kasutamine hüdraulilise luuktõstuki
remondiks või hoolduseks on rangelt
keelatud, kuna see võib põhjustada
operaatorile või kõrvalseisjatele tõsi‐
seid kehavigastusi või kaasa tuua
surma.

KAVANDATUD KASUTAMINE
Hüdraulilised luuktõstukid on ette näh‐
tud paigaldamiseks kommertsveokitele
(veokid, haagised ja poolhaagised) ning
neid võib kasutada ainult nendel veoki‐
tel veetavate kaupade peale- ja maha‐
laadimiseks vastavalt koormusdiagram‐
mile ning käesolevas juhendis kirjelda‐
tud kasutus- ja ohutusjuhistele.

HOIATUS

Hüdraulilise luuktõstuki ebaõige ka‐
sutamine seab kasutaja ja teised
osapooled ohtu, mis võib lõppeda
tõsiste vigastuste või surmaga. See‐
tõttu on hüdraulilise luuktõstuki ka‐
sutamine lubatud ainult kvalifitseeri‐
tud, nõuetekohaselt koolitatud kasu‐
tajatele, kes tunnevad ja mõistavad
kogu käesoleva juhendi sisu

HOIATUS

Hüdraulilist luuktõstukit EI TOHI
KUNAGI kasutada tõstetud tööplat‐
vormina, koormate lükkamiseks, ini‐
meste transportimiseks, välja arva‐
tud juhul, kui seda kasutatakse hü‐
draulilise luuktõstukina, lükatakse
lund või teisaldatakse muud prahti.

HOIATUS

Hüdraulilist luuktõstukit EI TOHI KU‐
NAGI kasutada ratastooli tõstukina.
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HOIATUS

Tootja ei vastuta ebaõigest kasuta‐
misest tulenevate vigastuste või ma‐
teriaalse kahju eest.

IDENTIFITSEERIMINE

Iga hüdrauliline luuktõstuk on identifit‐
seeritav ja märgistatud unikaalse 8-ko‐
halise seerianumbriga (koos esimese ja

viimase 4 numbriga või ilma). Kasutage
seda numbrit mis tahes küsimuste kor‐
ral, mis on seotud konkreetse hüdrauli‐
lise luuktõstukiga või varuosade tellimi‐
sega
Lisaks hüdraulilise luuktõstuki tüübile
ja seerianumbrile annavad erinevad
seerianumbri sildid lisateavet, nagu
näiteks maksimaalne nimikandevõime
ja koormustabel, kaitseraua sertifitsee‐
rimisnumber, tootmiskuupäev jne.
Need sildid kinnitatakse tavaliselt sõi‐
duki kerele ja hüdraulilise luuktõstuki
erinevatele osadele ning asuvad järg‐
mistes kohtades (nooled näitavad see‐
rianumbreid):

- Välistel põhijuhtpaneelidel
- Luuktõstuki raamil
- Hüdrosilindritel
- Platvormil

- Pumbasõlmes

KIRJELDUS JA TERMINOLOOGIA
Hüdraulilised luuktõstukid on välja töö‐
tatud ja valmistatud kaasaegset tehno‐
loogiat, kvaliteetseid materjale ja kom‐
ponente ning kõrget töökvaliteeti kasu‐
tades. Need vastavad EÜ ohutusstan‐
darditele, mis on kantud igale hüdrauli‐
lise luuktõstukiga kaasasolevale vasta‐
vusdeklaratsioonile (kui väljaspool EÜ
piirkonda eksporditavate hüdrauliliste
luuktõstukite puhul pole kokku lepitud
teisiti).
Kokkupandud asendis on tavapärase
hüdraulilise luuktõstuki platvorm sõiduki
kere taha vertikaalselt kokku klapitud.
Enne kasutamist avatakse platvorm 90
kraadi ulatuses vertikaalasendist hori‐
sontaalasendisse.
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HÜDRAULILISE LUUKTÕSTUKIGA SEOTUD TERMINOLOOGIA

1. Luuktõstuki raam: see on kinnitatud fikseeritud asendisse sõiduki šassii alla. Toetab platvormi ja selle koormat, ühenda‐
des tõstehoovad ja hüdrosilindrid.

2. Kinnitusplaadid: kasutatakse luuktõstuki raami kinnitamiseks sõiduki šassiile.

3. Platvorm: alus, mis toetab koormat laadimise/mahalaadimise, tõstmise/langetamise ajal. See on valmistatud terasest
või kergest alumiiniumist ja libisemiskindla pinnaga. Platvorm on varustatud sünteetilisest materjalist rullidega, mis
kaitsevad seda kriimustuste eest kokkupuutel maapinnaga.
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4. Vasak- ja parempoolne tõstehoob: neid käitavad hüdraulilised tõstesilindrid, mida kasutatakse platvormi ja selle koorma
TÕSTMISEKS/LANGETAMISEKS.

5. Vasak- ja parempoolne tõstesilinder: 1 või 2 hüdrosilindrit, mida kasutatakse tõstehoobade, platvormi ja selle koorma
TÕSTMISEKS/LANGETAMISEKS.

6. Vasak- ja parempoolne kallutussilinder: 1 või 2 hüdrosilindrit, mida kasutatakse platvormi AVAMISEKS/SULGEMISEKS
või selle avanemisnurga muutmiseks tööasendis.

7. Hüdropumba sõlm: sisaldab elektrimootorit hüdropumba, õlipaagi ja juhtklappide käitamiseks.

8. Väline põhijuhtkarp: see on paigaldatud fikseeritud asendisse sõiduki küljele kere alla. Sisaldab elektrilisi lüliteid, mis
võimaldavad operaatoril kasutada kõiki hüdraulilise luuktõstuki funktsioone: AVA – ALLA – TÕSTA – SULGE.

9. Kaitseraud: allasõidutõke.

10. Maksimaalse koormuse keskpunkt: punkt, milleni kehtib hüdraulilise luuktõstuki maksimaalne nimikandevõime. Pärast
seda väheneb maksimaalne lubatud kaal vastavalt kohaldatavatele koormustabelitele.

Ohutusseadmed
Hüdraulilised luuktõstukid on varusta‐
tud arvukate ohutusseadmetega, et ta‐
gada kaupade laadimine ja mahalaa‐
dimine kõrgeima võimaliku ohutustase‐
mega operaatorile, kõrvalseisjatele ja
koormale. Enamiku hüdrauliliste luuk‐
tõstukitega on integreeritud või on soo‐
vitatav paigaldada järgmised ohutus‐
seadmed:

- Kõikidele silindritele paigaldatud so‐
lenoid-kaitseklapid. Kaitseklapid blo‐
keerivad hüdrosilindrites oleva õli liik‐
umise, välja arvatud juhul, kui need

on elektriliselt aktiveeritud elektriliste
juhtseadiste poolt. Eesmärgiks on fik‐
seerida platvorm sõidu ajal tööasen‐
disse või hoida seda fikseeritud asen‐
dis hüdraulilise toru juhusliku vea kor‐
ral (niipea kui juhtnupp on vabasta‐
tud).
TOOTJA kaitseklapid on varustatud
manuaalse avariijuhtimisega, mis või‐
maldab operaatoril või remonditööko‐
jal klappi elektrilise rikke korral käsitsi
avada.

- Rõhuvabastusklapp. Pumbasõlme in‐
tegreeritud ohutusseade, mis võimal‐
dab hüdraulilise luuktõstuki tootjal ja
paigaldajal piirata tegelikku tõstejõu‐
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du müüdava hüdraulilise luuktõstuki
maksimaalse nimikandevõimega ja
kaitsta seda TÕSTMISE ajal ülekoor‐
muse eest

- Rõhuga kompenseeritud voolu re‐
guleerimisventiil. Voolu reguleerimis‐
ventiilid on integreeritud hüdrokon‐
tuuridesse, et tagada platvormi alla
langemine ohutul kiirusel nii koormu‐
seta kui ka täielikult koormatuna.

- Maksimaalse koormuse keskpunkti
märgistus Hüdraulilised luuktõstukid
pole ette nähtud raskuste TÕSTMI‐
SEKS ja LANGETAMISEKS, mis
vastavad nende maksimaalsele ni‐
mikandevõimele kogu platvormi pin‐
nal. Maksimaalne kandevõime keh‐
tib kindlal kaugusel või „maksimaalse
koormuse keskpunktis“ sõiduki kere
taga. Selle platvormil märgitud punk‐
ti taga väheneb maksimaalne ohu‐
tu kandevõime vastavalt hüdraulilise
luuktõstukiga kaasasolevatele koor‐
muskaartidele. Vaadake koormusdia‐
gramme ja õigeid laadimisprotseduu‐
re.

- Väline kahekäe-juhtpaneel. Välisel
juhtpaneelil, mis on paigaldatud fik‐
seeritud asendisse sõiduki kere kül‐
jele, aktiveeritakse kõik funktsioonid
juhtlüliti ja ohutuslüliti abil. Mõlema

käe kohustuslik kasutamine erinevate
luuktõstuki funktsioonide aktiveerimi‐
seks kaitseb operaatorit pea, jäseme‐
te ja ülakeha muljumise eest platvor‐
mi ning sõiduki kere tagumise raami
vahel platvormi TÕSTMISE ja SUL‐
GEMISE ajal.

- Hüdraulilise luuktõstuki sisse/välja-lü‐
liti (min. 1 kohustuslik).
Hüdraulilise luuktõstuki toiteallikas lü‐
litatakse sisse/välja:

Välisesse juhtpaneeli sisse ehitatud
aku katkestuslüliti. Lüliti võimaldab ope‐
raatoril hüdraulilise luuktõstuki põhitoi‐
teakut sisse/välja lülitada. Kui on ole‐
mas, PEAB operaator pärast igakordset
hüdraulilise luuktõstuki kasutamist põhi-
tühjenduslüliti inaktiveerima.

- Kaitsmed. Pumbasõlme ja välisesse
põhijuhtpaneeli on eelnevalt paigal‐
datud 15 A elektrilise juhtahela kait‐
se. 150–250 A põhiaku elektriahela
kaitsme tarnib luuktõstuki tootja või
valmistaja. Mõlemad kaitsmed kaitse‐
vad elektriahelaid lühiste ja voolutu‐
gevuse piikide eest.

- Sõrmede ja varvaste kaitsmine mul‐
jumise ja lõikamise eest (min. 1 ko‐
hustuslik). Standard EN1756-1 ja hü‐
draulilise luuktõstuki tootja juhendid
pakuvad mitmeid lahendusi, mis ta‐
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kistavad operaatoril varvaste või jal‐
gade jätmist tõstetud platvormi esi‐
serva ja laadimispinna tagumise põik‐
tala vahele, kus need võivad saada
muljuda. Kasutusel peab olema vä‐
hemalt 1 TOOTJA poolt tellitud või
paigaldamise käigus realiseeritud la‐
hendus. Kahtluse korral konsulteeri‐
ge TOOTJAGA.

- Avatud platvormi nähtavus (min. 1
kohustuslik). Iga platvorm, mis ula‐
tub sõiduki väliskülgedest väljapoole,
PEAB olema päevavalguses ja öis‐
tes tingimustes mis tahes vaatenu‐
ra alt selgesti nähtav. Kontrollige kõi‐
ki kohaldatavaid riiklikke või kohalik‐
ke eeskirju, kuna need võivad olla
väga ranged kasutatava märgistuse
kasutamise, suuruse ja tüübi osas.

Platvormi nähtavust saab optimeeri‐
da järgmiselt:

○ Platvormi külgedele kantud peegel‐
dav teip (paigaldamise ajal).

○ Teekoonused (kaks või neli, laial‐
daselt saadaval) paigutatuna plat‐
vormi tööala ümber.

○ Kahe või enama ülaltoodu kombi‐
natsioon. Ülaltoodud erinevad va‐
hendid varieeruvad tõhususe poo‐
lest vastavalt lähenemissuunale ja
valgustingimustele (nt ere päikese‐
valgus versus öine pimedus). Toot‐
ja soovitab tungivalt kasutada kahe
või kolme vahendi kombinatsiooni,
et kõik asjaolud oleksid hõlmatud.

- Kleebised. Hüdraulilised luuktõstukid
on varustatud mitmesuguste tööklee‐
biste, koormuskaartide ja ohutusklee‐
bistega, millest enamikku saab pai‐

galdamise ajal sõiduki kerele kinni‐
tada. Kleebised peavad alati olema
puhtad ja loetavad ning vajaduse kor‐
ral tuleb need välja vahetada.

OHUTUSJUHISED
ÄRGE kasutage hüdraulilist luuktõstukit
ilma piisava ohutusalase koolituseta ja
operaatori väljaõppeta.
Luuktõstukeid võib kasutada ainult vas‐
taval sõidukil veetavate kaupade peale-
ja mahalaadimiseks vastavalt kohalda‐
tavale koormusdiagrammile ning käe‐
solevas juhendis toodud kasutus- ja
ohutusjuhistele.

HOIATUS

Hüdraulilise luuktõstuki ebaõige ka‐
sutamine seab kasutaja ja teised
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osapooled ohtu, mis võib lõppeda
tõsiste vigastuste või surmaga.

HOIATUS

Seetõttu on operaatori ja kõrvalseis‐
jate ohutuse tagamiseks hüdraulili‐
se luuktõstuki kasutamine piiratud
ainult kvalifitseeritud ja nõuetekoha‐
selt koolitatud operaatoritega, kes
tunnevad ja mõistavad kogu käeso‐
leva juhendi sisu.

HOIATUS

Tõsiste vigastuste või surmajuhtumi‐
te ohu vähendamiseks PEAB OPE‐
RAATOR enne hüdraulilise luuktõs‐
tuki kasutamist ja selle ajal JÄR‐
GIMA KÕIKI JUHENDIS TOODUD
OHUTUSJUHISEID JA HOIATUS‐
SILTE.

Operaator peab järgima kõiki muid
tööolukorraga seotud eeskirju ja protse‐
duure, sealhulgas töötervishoiu ja tööo‐
hutusega seotud eeskirju, liikluseeskirju
ning ettevõtte protseduure. Operaator
ei tohi hüdraulilist luuktõstukit kasutada,

kui see ei vasta kõigile kehtivatele ees‐
kirjadele ja juhistele.
Operaator peab olema vähemalt 18-
aastane.
Üldised ohutusjuhised
HOIATUS
Operaator peab kasutama sobivaid töö‐
riideid, et vältida kaasnevaid raskeid vi‐
gastusi või surma. Ärge kunagi kandke
lahtisi riideid, mis võivad luuktõstuki liik‐
uvate osade vahele kinni jääda. Kand‐
ke ALATI professionaalseid turvajalat‐
seid, kaitsekindaid ja kaitseprille. Soovi‐
tatav on kasutada kaitsekiivrit.
Kohustuslik:

Soovitatav: 

 Libisemine (ja kukkumine)

võib põhjustada tõsiseid kehavigastusi
ja surma. Libisemisega seotud vigas‐
tuste vältimiseks:

- Kandke ALATI hea libisemiskindla
tallaga turvajalatseid.

- ÄRGE kasutage hüdraulilist luuktõs‐
tukit, kui see on kaetud lume, pori,
mustuse, prahi, vedelike või muude
ainetega.

- ÄRGE töötage platvormil.

 Komistamine (ja kukkumine)

võib põhjustada tõsiseid kehavigastusi
ja surma. Komistamisega seotud vigas‐
tuste vältimiseks:

- ÄRGE kasutage hüdraulilist luuktõs‐
tukit astmelauana. ÄRGE jätke hü‐
draulilist luuktõstukit järelevalveta
osaliselt avatud asendisse.

- Pöörake alati tähelepanu platvormi
pinnalt väljaulatuvatele elementidele
(nt platvormi tuled, kahveltõstuki kin‐
nitused ja hoovad, võõrkehad jne).

- ÄRGE töötage platvormil.

 Platvormilt kukkumine võib

põhjustada tõsiseid kehavigastusi ja
surma. Vigastuste vältimiseks kukkumi‐
sel:

- Veenduge, et teie kehahoiak on sta‐
biilne ja hoidke kolme kokkupuute‐
punkti.
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- Kasutage külgtõkkeid, kui need on
olemas.

- ÄRGE KUNAGI liigutage sõidukit, kui
inimene on platvormil või sõidukis.

- ÄRGE KUNAGI kasutage platvormi
tõstetud tööplatvormina.

Enne hüdraulilise luuktõstuki kasuta‐
mist parkige sõiduk ohutult tasasele ja
stabiilsele pinnale, hoidke käsipidur sis‐
se lülitatuna ja lülitage mootor välja. Lu‐
kustage tagauksed ja kinnitage sõiduki
kere muud liikuvad osad. Nende juhiste
eiramine võib põhjustada operaatorile
või kohalviibivatele isikutele tõsiseid vi‐
gastusi või surma.
Veenduge, et sõiduk ei satuks platvor‐
mile asetatud raskete objektide tõttu
ümbermineku ohtu.
Nende juhiste eiramine võib põhjustada
operaatorile või kohalviibivatele isikute‐
le tõsiseid vigastusi või surma.

Teiste sõidukite poolt põhjustatud ras‐
kete vigastuste või surmajuhtumite ohu
vähendamiseks parkimisel veenduge
ALATI, et säilitate tõstuki tagaosa ja
järgmise sõiduki vahel ohutu vahemaa,
mis on 5 m (16 jalga).

Raskete vigastuste või surma saamise
ohu vähendamiseks veenduge ALATI,
et platvorm oleks teistele kõigist lähe‐
nemissuundadest selgelt nähtav. Toot‐
ja soovitab kasutada nelja hoiatuskoo‐

nust, mis on paigutatud platvormi tööa‐
la ümber.
Raskete vigastuste või surma saamise
ohu vähendamiseks veenduge, et tööa‐
la oleks piisavalt valgustatud.

MÄRKUS

Tootja pakub valikulisi platvormile
paigaldatavaid majakaid ja lippe, et
muuta platvorm teistele inimestele
nähtavamaks. Lisateabe saamiseks
võtke ühendust STELLANTISE eda‐
simüüjaga.

Enne hüdraulilise luuktõstuki kasutami‐
se alustamist kontrollige selle kasuta‐
mise ohutust. Rakendage ettevaatusa‐
binõusid enda ning kõigi kohalviibivate
isikute ja teiste liikluses osalevate isi‐
kute ohutuse tagamiseks. Puhastage
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tööala kõigist esemetest, mis võivad ta‐
kistada hüdraulilise luuktõstuki liikumist.
Nende juhiste eiramine võib põhjustada
operaatorile või kohalviibivatele isikute‐
le tõsiseid vigastusi või surma.
Kontrollige hüdraulilist luuktõstukit en‐
ne iga kasutuskorda. Kui esineb ohtlik‐
ke olukordi või täheldate ebanormaal‐
seid helisid või liikumisi, ÄRGE kasuta‐
ge luuktõstukit ja võtke ühendust STEL‐
LANTISE müügiesinduse volitatud teh‐
nikuga. Vt „Sõidueelse kontrollimise“
protseduure.
Lugege ja järgige kõiki hüdraulilise
luuktõstuki külge kinnitatud hoiatussilte,
piktogramme ja juhiseid. Nende hoia‐
tuste ja juhiste eiramine võib põhjusta‐
da tõsiseid vigastusi või surma.
Ärge kasutage luuktõstukit, kui operaa‐
tor on joobes või tal esineb muid rasku‐
si või häireid. ÄRGE KUNAGI kasutage
hüdraulilise luuktõstuki kasutamise ajal
telefoni või mobiilseadet.
Kasutage luuktõstukit ainult originaal‐
juhtseadiste abil. Hüdraulilise luuktõstu‐
ki kasutamine heakskiitmata juhtseadis‐
tega suurendab operaatori või kõrval‐
seisjate tõsiste vigastuste või surma
saamise ohtu.
Piirake hüdraulilise luuktõstuki kasu‐
tamist ühe operaatoriga. Hüdraulilise
luuktõstuki kasutamine rohkem kui ühe

operaatori poolt korraga võib põhjusta‐
da segadust ja suurendada tõsiste vi‐
gastuste või surma saamise ohtu.
Vältimaks lööki platvormilt kukkuvatelt
esemetelt või kinnijäämist teatud koh‐
tadesse või hüdraulilise luuktõstuki liik‐
uvate osade vahele:

 Säilitage alati ülevaade ja õi‐

ge vaade hüdraulilise luuktõstuki ja sel‐
le platvormi kogu tööpiirkonnale, seal‐
hulgas VAHETULT platvormi TAGA ja
ALL olevale alale.

 ÄRGE laske teistel inimes‐

tel seista hüdraulilise luuktõstuki ja sel‐
le platvormi läheduses. VEENDUGE
ALATI, ET KEDAGI POLEKS LIIKUVA
PLATVORMI ALL EGA SELLE LÄHE‐
DUSES.
Mahalaadimise ajal sõiduki kere ja plat‐
vormi vahel lükake koormat ALATI väl‐
japoole, et vältida selle poolt löögi saa‐
mist. ÄRGE KUNAGI tõmmake koormat
sõidukist platvormile. Koorma väljatõm‐
bamine sõidukist võib kaasa tuua koor‐
ma allakukkumise platvormilt, mis võib
põhjustada raskeid vigastusi või surma.

Koorem võib platvormilt maha kukkuda
ja põhjustada teistele inimestele tõsi‐
seid vigastusi või surma, kui seda lüka‐
takse liiga kaugele. Enne koorma väl‐
jutamist aktiveerige luuktõstuki kinnitu‐
sed. Kui see pole võimalik, lükake koor‐
mat aeglaselt, platvormi tagumisi servi
kontrollides.
Koorem tuleb ALATI hüdraulilise luuk‐
tõstuki tõstmisel või langetamisel kinni‐
tada, et vältida selle asendi muutumist
ja mahalibisemist platvormi servadelt.
Koorma kinnitamata jätmine suurendab
operaatori või teiste kohalviibivate isiku‐
te tõsiste vigastuste või surma saamise
ohtu.
Kaubaaluse tõstuki kasutamisel lange‐
tage ja asetage kaubaalus või koo‐
rem platvormi pinnale enne hüdraulilise
luuktõstuki kasutamist.
• Ratastega koormate korral rakendage
enne hüdraulilise luuktõstuki kasutamist
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kärude ja masinate rattapidurid (kui on
olemas).

Koormate puhul, mis võivad libiseda,
tuleb kasutada luuktõstuki originaal-kin‐
nitusseadmeid või sobivat alternatiivset
kinnitusseadet (nt põrkmehhanismiga
rihmu). Koorem ei tohi platvormi liik‐
umiste ajal liikuda.
KUNAGI ÄRGE jätke hüdraulilist luuk‐
tõstukit järelevalveta avatud asendisse.
Enne järelevalveta sõidukist lahkumist
sulgege sõiduki uksed, pange platvorm
tagasi sõiduasendisse ja lülitage väli‐
se juhtpaneelil (olemasolul) asuv põhia‐
ku katkestuslüliti või kabiini lüliti välja.
Kui jätate hüdraulilise luuktõstuki järele‐
valveta avatud asendisse, võib see pa‐
haaimamatutele kõrvalseisjatele kaasa
tuua tõsiseid kehavigastusi või põhjus‐
tada nende surma.
Välja arvatud juhul, kui see võib kaasa
tuua muid suuri ohte, ÄRGE KUNAGI

liigutage sõidukit, kui hüdrauliline luuk‐
tõstuk on avatud asendis. Enne sõidu‐
kiga liikumise alustamist sulgege ja kin‐
nitage ALATI sõiduki uksed, seadke
hüdrauliline luuktõstuk sõiduasendisse
ja lülitage välisel juhtpaneelil (kui on
paigaldatud) asuv põhiaku katkestuslü‐
liti või kabiini lüliti välja. Kui on paigal‐
datud, sulgege mehaaniline platvormi
lukk pärast platvormi seadmist tööasen‐
disse. Võimalik on tõsise või surmaga
lõppeva vigastuse saamine, kui hüdrau‐
liline luuktõstuk ei ole enne sõiduki liik‐
uma hakkamist õigesti oma sõiduasen‐
disse kokku pandud.
Erand: see keeld ei kehti manööverda‐
mise korral sõiduki tagurdamiseks laa‐
dimisalale. On tungivalt soovitatav, et
sõidukipargi operaatorid viiksid läbi ko‐
haspetsiifilisi riskianalüüse ja juhendak‐
sid oma juhte vastavalt. Kui töötervis‐
hoiu ja tööohutusega tegelev juhtkond
seda konkreetsete objektide või raken‐
duste puhul aktsepteerib, peab avatud
platvormiga tehtavaid manöövreid jälgi‐
ma tööde juhataja või seda tuleb kont‐
rollida muude vahenditega, näiteks ta‐
gakaamera ja andurisüsteemiga.
Hüdraulilise luuktõstuki kasutamine liik‐
luse läheduses võib kaasa tuua ras‐
keid kehavigastusi või surma teise sõi‐
duki tõttu. Kui kasutate luuktõstukit teel

või parkimisalal või nende läheduses,
hoidke liiklusest eemale. Hoiatage ALA‐
TI teisi juhte, kui luuktõstuk on kasutu‐
sel. Tootja soovitab kasutada hoiatus‐
koonuseid, mis hoiatavad juhte selgelt,
et hüdrauliline luuktõstuk töötab. Kui
hüdraulilist luuktõstukit kasutatakse liik‐
luse läheduses, kandke hästi nähtavaid
töörõivaid ja valgust peegeldavat turva‐
vesti.
ÄRGE tõstke hüdraulilist luuktõstukit,
kui tagauksed on osaliselt avatud. See
võib kahjustada hüdraulilise luuktõstuki
uksi või platvormi ning samuti kaasa
tuua tõsiseid vigastusi või põhjustada
surma operaatorile või teistele kohalvii‐
bivatele isikutele.
Hüdraulilise luuktõstukiga töötamisel
KASUTAGE kõigepealt TERVET
MÕISTUST . ÄRGE kasutage hüdrauli‐
list luuktõstukit tõstukit enne, kui käe‐
soleva juhendi sisu on läbi loetud ja
seda täielikult mõistetud. Hüdraulilise
luuktõstuki vale kasutamine suurendab
operaatori või kõrvalseisjate tõsiste vi‐
gastuste või surma saamise ohtu.

Ohualad, muljumis- ja lõikevigas‐
tuste oht
Platvormil ja selle ümbruses on neli põ‐
hilist ohuala, mis võivad olla ohtlikud
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operaatorile ja teistele läheduses asu‐
vatele inimestele:

-  Operaatori õige asend

-  Ohuala

1 Jääge ALATI platvormi liikumisulatu‐
sest kaugemale

1

HOIATUS.  Platvormi või hüdraulili‐
se luuktõstuki liikuvate osade löök võib
põhjustada tõsiseid vigastusi või surma.
Vältimaks lööki platvormilt kukkuvatelt
esemetelt või kinnijäämist teatud koh‐
tadesse või hüdraulilise luuktõstuki liik‐
uvate osade vahele:

- säilitage alati ülevaade ja õige vaa‐
de hüdraulilise luuktõstuki ja selle
platvormi kogu tööpiirkonnale, seal‐
hulgas vahetult platvormi taga ja all
olevale alale;

- ÄRGE laske kellelgi seista hüdraulili‐
se luuktõstuki ja selle platvormi lähe‐
duses. Veenduge alati, et keegi ei
seisaks liikuva platvormi ja selle koor‐
ma all ega liikumisulatuses.

2 Pöörake tähelepanu muljumisohtliku‐
le alale langetatava platvormi ja maa‐
pinna vahel

2

HOIATUS.  Tühja või täielikult koor‐
matud platvormi langetamine jalgadele
võib põhjustada tõsiseid kehavigastu‐
si. Operaatori jalgade muljumise või vi‐

gastamise ohu vältimiseks langetatava
platvormi poolt:

- Säilitage alati ülevaade ja õige vaa‐
de hüdraulilise luuktõstuki ja selle
platvormi kogu tööpiirkonnale, seal‐
hulgas vahetult platvormi taga ja all
olevale alale.

- Kui hüdraulilist luuktõstukit juhitakse
maapinnalt, seiske ALATI sõiduki ke‐
repoolsel küljel, säilitades liikuvast
platvormist ohutu kauguse vähemalt
50 cm ulatuses.

3 Pöörake tähelepanu muljumisohtliku‐
le alale tõstetud platvormi ja laadimis‐
pinna vahel.

3

HOIATUS.  Kui platvormi kasutaja
seisab platvormi esiservale liiga lähe‐
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dal, võivad tõstetud platvormi ja silind‐
ritala või laadimispinna vahele jäävad
varbad saada muljuda või need võidak‐
se ära rebida. See võib põhjustada ras‐
keid füüsilisi vigastusi.
HOIATUS.  Seega, kui kasutate hü‐
draulilist luuktõstukit platvormilt, seiske
ALATI platvormi esiservast ohutul kau‐
gusel, mis on vähemalt 25 cm.
HOIATUS.  Hüdraulilise luuktõstuki
kasutamise ajal ÄRGE KUNAGI kallu‐
tage end üle platvormi ja üle hüdraulili‐
se luuktõstuki liikuvate osade. Hoidke
pea, jäsemed ja keha ALATI liikuvast
platvormist ja muudest kohtadest, mis
võivad teid kaasa haarata, eemal.
4 Pöörake tähelepanu muljumispiirkon‐
nale sulguva platvormi ja sõiduki kere
tagapaneeli vahel

4

HOIATUS.  Operaatori pea, ülake‐
ha või jäsemed võivad lukustusplatvor‐
milt saada löögi, muljutuks või rebituks
saada, kui need pannakse lukustusplat‐
vormi ja sõiduki kere tagumise raami
vahelisse tsooni. See võib põhjustada
raskeid füüsilisi vigastusi.
HOIATUS.  Seega, hoides plat‐
vormi tööasendis, seiske ALATI mõle‐
mad jalad kindlalt maapinnal, sõltuma‐
tus ja turvalises tööasendis sõiduki kere
küljel ja hoidke oma pea, jäsemed ja
ülakeha ALATI platvormi ja sõiduki kere
tagumise raami vahelisest ohutsoonist
eemal.

HOIATUS.  ÄRGE KUNAGI kum‐
marduge hüdraulilise luuktõstuki kasu‐
tamise ajal üle platvormi ja hüdraulili‐
se luuktõstuki liikuvate osade. Hoidke
pea, jäsemed ja keha ALATI liikuvast
platvormist ja muudest kohtadest, mis
võivad teid kaasa haarata, kaugemal.
HOIATUS.  Operaator või teised isi‐
kud, kes satuvad sellistele ohutsooni‐
dele liiga lähedale, võivad jäsemete,
ülakeha või pea pigistamise, muljumise
või lõikamise tõttu saada raskeid keha‐
vigastusi või surma. Nende ohtude väl‐
timiseks:

- HOIDKE ALATI eemale platvormi liik‐
umisraadiusest ja hüdraulilise luuk‐
tõstuki liikuvatest osadest.

- Hoidke käed, jalad ja ülakeha hü‐
draulilise tõstuki kohtadest, mis või‐
vad teid kaasa haarata, ja liikuvatest
osadest eemal.

- ÄRGE laske kellelgi seista hüdraulili‐
se luuktõstuki ja selle platvormi lähe‐
duses.
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Operaatori ohutu asukoht

Operaatori ohutu asukoha kohta käiva‐
te juhiste eesmärgiks on tagada, et juht
oleks ohutus asukohas enne hüdraulili‐
se luuktõstuki kasutamist ja kasutamise
ajal, ning kaitsta neid kohti eespool kir‐
jeldatud muljumise ja lõikamisega seo‐
tud ohtude eest.
Väline põhijuhtpaneel: ala küljele pai‐
galdatud välise juhtpaneeli ees, mis on
varustatud kohustusliku kahe käega ka‐
sutatava juhtimissüsteemiga, see on ai‐
nus koht, kust juht saab platvormi ohu‐
tult AVADA ja SULGEDA. Samuti on
sellest asendist platvormi ohutu lange‐
tada ja tõsta.

Lisajuhtseadised: operaator saab lisa‐
juhtseadisi kasutades platvormi ka lan‐
getada ja tõsta. Operaator peab plat‐
vormi langetamisel või tõstmisel lisa‐
juhtseadistega olema äärmiselt ette‐
vaatlik ja olema kindel, et ta teeb seda
ohutust kohast. Lisajuhtseadiste kasu‐
tamine vales asukohas suurendab oluli‐
selt operaatori sõrmede, jäsemete, pea
ja ülakeha muljumise või lõikamisega
ning surma saamisega seotud ohtu.
Spiraalkaabliga käsijuhtimisseadmeid
võib kasutada ainult järgmistel tingi‐
mustel/kohtades:

- Platvormil asub selgelt nähtav ja pü‐
sivalt märgistatud 40 x 40 cm suuru‐
ne ohutu tööala, mis asub vähemalt
25 cm kaugusel platvormi ja laadimis‐
pinna tagumise osa vahelisest ohu‐

alast. Hoidke kolme kokkupuutepunk‐
ti.

- Maapinnal turvaliselt tööalalt, mis
asub vähemalt 500 cm kaugusel plat‐
vormi põranda külgservast.
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MÄRKUS

CE-standard EN1756-1 hõlmab mit‐
meid muid vähem tavapäraseid la‐
hendusi, mis pakuvad piisavat kait‐
set muljumise eest ning kaitset var‐
vastele ja jalgadele, näiteks hinge‐
dega jalakaitse või blokeerlüliti. Li‐
sateabe saamiseks võtke ühendust
STELLANTISE müügiesindusega.

Püsipaigutusega sisemist juhtseadist
võib kasutada ainult sõiduki kere si‐
semuses asuvalt ohutult tööalalt, mis
asub vähemalt 25 cm kaugusel ohu‐
alast platvormi ja laadimispinna taga‐
osa vahel. Püsipaigutusega sisemist
juhtseadist EI TOHI KUNAGI kasutada
platvormil asuvast kohast.
Märgistatud operaatori asukohad plat‐
vormil peavad alati vabad olema. Ärge
kunagi asetage koormat neisse kohta‐
desse.

Mis tahes lisajuhtseadiste (käsijuhtsea‐
dised või platvormile paigaldatud pe‐
daalid) toiteallikas peab olema ühenda‐
tud välise põhijuhtpaneeli ohutuslülitiga
ja olema sellest lülitatav. Lisajuhtsea‐
diste aktiveerimine peab välise juhtpa‐
neeli funktsioonid välja lülitama.
Hüdraulilise luuktõstuki mis tahes ohu‐
tusfunktsiooni välja lülitamine või muut‐

mine on keelatud. Kui välise juhtpanee‐
li toiteühendus ei inaktiveeri lisajuhtsea‐
disi, lõpetage hüdraulilise luuktõstuki
kasutamine ja pöörduge STELLANTISE
müügiesinduse poole.

MÄRKUS

Koorma ees või taga seistes on
oht, et operaator lükatakse platvor‐
milt maha või surutakse liikuva koor‐
ma ja sõiduki kere tagumise raami
vahele, põhjustades tõsiseid kehavi‐
gastusi või surma.

MÄRKUS

Selle ohu vältimiseks seiske ALATI
koorma küljel, MITTE KUNAGI ees
ega taga.

MÄRKUS

 Muul juhul peab operaator säi‐
litama stabiilse asendi, et vältida
platvormilt kukkumist ja kaasnevaid
raskeid vigastusi või surma.
Seetõttu hoidke platvormil seistes
ALATI stabiilset asendit ja tagage
ALATI kolme kokkupuutepunkti ole‐
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masolu, nagu on näidatud parem‐
poolsel joonisel.

MÄRKUS

Kolm kokkupuutepunkti tähendab
mõlema jala toetamist kindlalt plat‐
vormile ja sõiduki kere tagakülje‐
le paigaldatud haarderihmast kinni‐
hoidmine.

1
2

3

Juhised laadimisplatvormidel tööta‐
miseks

HOIATUS

Hüdraulilise luuktõstuki ebaõige ka‐
sutamine võib kahjustada hüdrauli‐
list luuktõstukit, tuua kaasa selle
enneaegse kulumise või rikke ning

suurendada ohtu operaatorile ja
teistele läheduses viibivatele isikute‐
le, mis võib lõppeda tõsiste vigas‐
tuste või surmaga.

HOIATUS

Operaator peab järgima alltoodud
laadimisjuhiseid ja ohutuid tööprot‐
seduure, et maksimeerida seadme
kasutusiga, tagada hüdraulilise luuk‐
tõstuki pikaajaline töökindlus ning
kaitsta kasutajaid ja kõrvalseisjaid
tõsiste vigastuste või surma eest.

Kui kasutate hüdraulilise luuktõstuki
platvormi sõiduki laadimispinna ja koor‐
maplatvormi vahelise läbipääsurambi‐
na, järgige alltoodud juhiseid.

- Koorma ja tõsteseadme (kahveltõs‐
tuk, elektriline või manuaalne kauba‐
aluste tõstuk jne) kogukaal ei tohi
ületada maksimaalset nimikandevõi‐
met. Olge ettevaatlik ja vältige üle‐
koormamist!

- Koormaplatvormil peab platvormi ot‐
sast olema kaetud vähemalt 15 cm
pikkume osa.

Kui sõiduki laadimisplatvormi langeta‐
takse või tõstetakse koormaplatvormi
suhtes, kasutage elektrilisi juhtseadisi,
et reguleerida platvorm ühetasaseks
koormaplatvormi pinnaga.
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- ÄRGE KUNAGI kasutage ujuvplat‐
vormi peal olevat dokkimisplaati sil‐
lana koormaplatvormi ja laadimispin‐
naa vahel.

- Platvormi hoiundamisel vastavas tas‐
kus või kastis koormaplatvormi all
järgige enne selle ümberpööramist
lõpp-platvormile alltoodud juhiseid.

○ Veenduge, et tasku on platvormi
jaoks piisavalt sügav.

○ Veenduge, et platvormi kohal ja all
on piisavalt vaba ruumi, võttes ar‐
vesse sõiduki vedrustuse eeldata‐
vat asetust ja sõiduki põranda kõr‐
gust.

○ Veenduge, et platvorm jääks alati
täiesti tühjaks.

HOIATUS

Sõiduki tagurdamisel koos hüdrauli‐
lise luuktõstukiga koormaplatvormil
veenduge ALATI, et hüdraulilise
luuktõstuki madalaima osa ja maa‐
pinna vahele jääks piisav kliirens

HOIATUS

Tagurdage ALATI aeglaselt ja välti‐
ge lööki vastu hüdraulilisel luuktõs‐
tukil asuvat jäika platvormi.

HOIATUS

Tagurdamine ebapiisava kliirensi
korral või pärast lööki vastu liiga
jäika platvormi võib hüdraulilist luuk‐
tõstukit tõsiselt kahjustada.

Soovitatav igapäevane reisieelne kont‐
rollimine

HOIATUS

Kahjustatud või valesti remonditud
hüdraulilise luuktõstuki kasutamine
võib ohustada juhti ja kõrvalisi isi‐
kuid tõsiste vigastuste ja surma‐
ga. Sellise ohu vältimiseks kontrolli‐
ge hüdraulilist luuktõstukit iga päev
enne kasutamise alustamist. Taga‐
ge kõigi ohutussüsteemide ja -funkt‐
sioonide nõuetekohane toimimine
ning võimalik hooldustoimingute või
remondivajadus.

HOIATUS

Kui esineb ohtlikke olukordi või kuu‐
lete ebanormaalset müra või liikumi‐
si, ÄRGE kasutage luuktõstukit ja
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võtke ühendust volitatud hooldus‐
tehnikuga.

HOIATUS

ÄRGE varjake õnnetusi ega kahjus‐
tusi. See võib olla ohtlik teile, teie
kaastöötajatele ja teistele inimeste‐
le.

Enne hüdraulilise luuktõstuki kasuta‐
mist peab operaator tegema järgmi‐
se igapäevase sõidueelse kontrollimi‐
se. Ettevaatust! Hoidke igapäevase sõi‐
dueelse kontrollimise ajal vahetult plat‐
vormi taha jäävast alast eemale.

 Asendage puuduvad, kulunud või
loetamatud hoiatuskleebised kohe uu‐
tega.

 Veenduge, et põhiaku katkestuslüliti
juhtpaneelil teeb vastava sisse- ja välja‐
lülituse.

 Veenduge, et aku on täielikult lae‐
tud, peakaitse heas seisukorras ja aku
klemmide ühendused korrosioonivabad
ja hästi pingutatud.

 Kontrollige välise põhijuhtpaneeli ja
selle lülitite üldist seisukorda. Veendu‐
ge, et kõik lülitid naasevad pärast va‐
bastamist kiiresti neutraalasendisse.

 Kontrollige erinevatesse juhtsead‐
metesse sisenevate kaablite ja pumba‐
sõlme kaablite üldist seisukorda. Veen‐
duge, et kaablid ei oleks kulunud, kinni‐
tused lõtvunud ega kahjustatud.

 Veenduge, et pumbasõlme kate on
õigesti paigaldatud ja kinnitatud.

 Kontrollige pumpa nähtavate õlile‐
kete suhtes.
Platvormi avamiseks ja maapinnale lan‐
getamiseks ning kontrollimise jätkami‐
seks järgige alltoodud juhiseid.

 Kontrollige visuaalselt luuktõstuki,
luuktõstuki hoobade ja sõiduki šassii
kinnitusplaatide üldist seisukorda. Kont‐
rollige materjali ja keevisõmblusi pragu‐
de või deformatsioonide suhtes. Veen‐
duge, et raami kinnitusplaatide poldid
on pingutatud.

 Veenduge, et kõik käänmikupoldid
on korralikult lukustatud ja kinnitatud.

 Kontrollige visuaalselt platvormi ül‐
dist seisukorda. Kontrollige materjali
ja keevisõmblusi pragude või deformat‐
sioonide suhtes. Veenduge, et platvor‐
mile paigaldatud valikseadmed (olema‐
solul) toimiksid õigesti.

 Kontrollige lisajuhtseadiste ja nende
lülitite üldist seisukorda. Veenduge, et

kõik lülitid naasevad pärast vabastamist
kiiresti neutraalasendisse. Käes hoita‐
va spiraalkaabliga juhtimispuldi puhul
kontrollige spiraalkaablit kulumise või
kahjustuste suhtes.

 Veenduge, et operaatori ohutu asu‐
koht ja maksimaalse koormuse raskus‐
keskme paiknemine on platvormile sel‐
gelt ära märgitud.

 Veenduge, et platvormi pind on pu‐
has ja ohutult ligipääsetav. Eemaldage
lumi, pori, mustus, praht või libisemist
põhjustavad vedelikud. Veenduge, et
kannate hea libisemiskindla tallaga tur‐
vajalatseid.

 Kontrollige tõstmis- ja sulgemissi‐
lindreid, nende lukustusklappe ja liitmik‐
ke nähtavate õlilekete suhtes. Järgige
pumbasõlme hüdrovoolikuid ja liitmik‐
ke. Veenduge, et kõik kaablid ja hüdro‐
voolikud on kahjustusteta, mitte kusa‐
gilt muljuda saanud ega kulunud ning
korralikult kaablisidemetega kinnitatud.
Kontrollige, et poleks nähtavaid õlilek‐
keid.
Tehke kõik liikumisi tühja platvormiga
mitu korda, kasutades kõiki saadaole‐
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vaid juhtseadisi. Kasutage juhiste saa‐
miseks juhendit.

 Veenduge, et kõik liikumised on
sujuvad ja vaiksed, ilma tõrgeteta ja
ebatavaliste helideta. TÕSTMISE ja
SULGEMISE ajal võib kuuldav olla ai‐
nult pumbasõlmes asuva elektrimootori
poolt tekitatav müra.
Pidage meeles: kui sõidueelse kontrolli‐
mise käigus leitakse, et mõni osa vajab
hooldust või remonti, siis toimige järg‐
miselt.

- ÄRGE kasutage hüdraulilist luuktõs‐
tukit enne, kui kvalifitseeritud hool‐
dustehnik on seda kontrollinud või re‐
montinud.

- Lülitage toide välja põhiaku katkes‐
tuslülitist.

Ennetava hoolduse tähtsus

HOIATUS

Asjatundlik ja regulaarne ennetav
hooldus on hüdraulilise luuktõstuki
töökindluse ning operaatori ja kõigi
juuresviibijate ohutuse seisukohalt
äärmiselt oluline.

HOIATUS

 Langeva platvormi poolt saadav
löök võib põhjustada tõsiseid vigas‐
tusi või surma.

MÄRKUS

Kõik hooldus- ja remonditööd peab
läbi viima STELLANTISE müügie‐
sinduse volitatud tehniline personal
ainult originaalvaruosi kasutades.

Kui luuktõstukit ei saa rikke korral kohe
remontida, peatage luuktõstuki kasuta‐
mine ja vältige selle volitamata kasuta‐
mist.
Hüdraulilist luuktõstukit, mis on paiguta‐
tud kokkupandud asendisse välissead‐
mete (kahveltõstuk, sildkraana jne) abil,
ei toetata vastavate hüdrauliliste silind‐
ritega. Pärast mehaanilise luku vabas‐
tamist langevad platvorm ja tõstemeh‐
hanism vabalt alla, ilma et langemist
oleks võimalik tavaliste juhtseadiste abil
peatada.

Vigastuste ohu vähendamiseks:

- Sulgege platvormi riiv (kui on olemas)
ja rakendage lisavahendeid platvormi
liikumatuks muutmiseks.

- Pange platvormile ja välisele juhtpa‐
neelile selge ja hästi nähtav hoiatus‐
silt.

- Teavitage järelevalvet teostavat isikut
ja eemaldage sõiduk kasutusest.

- Enne edasist kasutamist võtke hü‐
draulilise luuktõstuki remontimiseks
ühendust volitatud hooldustehnikuga.

MÄRKUS

Lisavahendite näideteks on platvor‐
miploki täiendav kinnitamine (kui
on olemas) või platvormi kinnitami‐
ne põrkmehhanismiga rihmade, tõs‐
teseadiste jms abil.

Hüdraulilise luuktõstuki uuesti avami‐
seks kasutage täiendava toena välist
seadet (kahveltõstuk, sildkraana jne).
Teise võimalusena remontige rike, sur‐
vestage hüdraulikasüsteem ja vabasta‐
ge platvormi lukud pärast hüdraulika‐
süsteemi korrasoleku kontrollimist.
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KOORMUSDIAGRAMMID JA ÕI‐
GED LAADIMISPROTSEDUURID

MÄRKUS

Hüdraulilised luuktõstukid EI OLE
ette nähtud RASKUSTE TÕSTMI‐
SEKS/LANGETAMISEKS, mis vas‐
tavad nende maksimaalsele nimi‐
kandevõimele kogu platvormi pin‐
nal. Maksimaalne kandevõime keh‐
tib sõiduki kere taga asuva lasti tea‐
tud kauguse või raskuskeskme kor‐
ral. Selle platvormil märgitud punkti
taga väheneb maksimaalne lubatud
kaal vastavalt alltoodud koormusdia‐
grammidele.

MÄRKUS

TÕSTEFAASI ajal on hüdrauliline
luuktõstuk tavaliselt hüdrokontuuri
rõhuvabastusklapi poolt ülekoormu‐
se eest kaitstud. Enamik ülekoormu‐
sega seotud juhtumeid ja nendest
tulenevad kahjustused tekivad koor‐
muste LANGETAMISE ajal.

HOIATUS

Hüdraulilise luuktõstuki ülekoorma‐
mine, vale laadimine ja mahalaadi‐
mine seab kasutaja ja kõrvalseisjad
ohtu, mis võib lõppeda tõsiste vigas‐
tuste või surmaga. Selline olukord
toob kaasa ka hüdraulilise luuktõs‐
tuki enneaegse kulumise ning kah‐
justusi või rikkeid. Seetõttu peab
operaator järgima maksimaalset ni‐
mikandevõimet ning hoolikalt järgi‐
ma laadimisjuhiseid ja laadimistabe‐
lit.

HOIATUS

Tootja ei vastuta ülekoormamisest
tulenevate füüsiliste vigastuste ja/või
materiaalsete kahjude eest.

Maksimaalne nimikandevõime on mak‐
simaalne kaal, mida hüdrauliline luuk‐
tõstuk suudab parimal võimalikul juhul
kanda:

- koormuse raskuskese ei ole väljas‐
pool platvormi pinnale märgitud hü‐
draulilise luuktõstuki määratud maksi‐
maalse koormuse raskuskeset ja

○ VALE Koormust EI TOHI KUNAGI
panna välimise platvormi servale.

○ ÕIGE Pange koormus ALATI sõi‐
duki tagaosale võimalikult lähedale,
sisemise platvormi serva lähedus‐
se.

- Koormus on paigutud tõstehoobade
keskele ja asub platvormi külgedest
samal kaugusel.

KÄIVITAMINE JA KASUTAMINE

276



○ VALE ÄRGE KUNAGI laadige
koormust ainult platvormi ühele
küljele. Teise võimalusena piirake
koormust 50%-ni maksimaalsest
nimikandevõimest.

○ KORRIGEERIGE ALATI koormuse
raskuskeset, et see asetseks luuk‐
tõstuki hoobade vahel

MÄRKUS

Vältige ebaühtlast koormust platvor‐
mi ühel küljel. Piirake koormust
50%-ni maksimaalsest nimikande‐
võimest, kui laadite koorma ainult
platvormi ühele küljele.

Maksimaalne lubatud koormus VÄHE‐
NEB vastavalt koormustabelitele. Hü‐
drauliliste luuktõstukitega on kaasas
koormustabeli kleebised ja neid tuleb
järgida.

MÄRKUS

Paigutage koorem platvormi siseser‐
vale võimalikult lähedale.

MÄRKUS

Asetage koorem platvormi keskjoo‐
nele. Vältige laadimist ainult ühelt
küljelt.

MÄRKUS

Operaator peab seisma koorma kül‐
jel platvormi siseservast piisavalt
kaugel, et vältida jalgade muljumist.
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HOIATUS
Hüdraulilise luuktõstuki ülekoormamine,
vale laadimine ja mahalaadimine seab
kasutaja ja kõrvalseisjad ohtu, mis võib
lõppeda tõsiste vigastuste või surmaga.
Selline olukord toob kaasa ka hüdrau‐
lilise luuktõstuki enneaegse kulumise
ning kahjustusi või rikkeid.
Vältige varjatud ülekoormusest tekki‐
nud olukordi, nagu on näidatud allpool
toodud näidetes. Nende hoiatuste ja ju‐
histe eiramine võib põhjustada tõsiseid
vigastusi või surma.

ÄRGE KUNAGI seadke ega langetage
kinnitusrakise rattaid üle platvormi vä‐
lisserva või külgservade.
ÄRGE KUNAGI seadke ega langetage
kinnitusrakise rattaid üle platvormi vä‐
lisserva või külgservade. Hoidke kinni‐
tusrakist ja selle koormat platvormi pin‐
nal nii lähedal sisemise platvormi ser‐
vale kui võimalik. Langetage ja toetage
kaubaalus või koorem platvormi pinna‐

le, et vältida selle nihkumist tõstmise ja
langetamise ajal.
Langetage ja toetage kaubaalus või
koorem platvormi pinnale, et vältida sel‐
le nihkumist tõstmise ja langetamise
ajal.

Ärge laske platvormile koormaid kukku‐
da (nt kahveltõstukitelt, sildkraanadelt
jne). Kukkuva koorma mõju on koorma
nimimassist palju suurem ja see võib
põhjustada tõsiseid kahjustusi hüdrauli‐
lisele luuktõstukile.
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Juurdepääs hüdraulilisele luuktõstukile
kahveltõstukiga on lubatud ainult siis,
kui platvorm on maapinnaga täielikus
kokkupuutes. Kahveltõstuki ja koorma
kogumass ei tohi ületada 1,5-kordset
maksimaalset nimikandevõimet.

MÄRKUS

Liiga suurte koormate paigutami‐
ne platvormile võib põhjustada tõsi‐
seid konstruktsioonikahjustusi, mis
võivad operaatorile märkamatuks
jääda. Ülekoormatud või kahjusta‐
tud platvormi pikaajaline kasutamine
ohustab operaatorit ja juuresviibijaid
tõsiste vigastuste ja surmaga.

ÄRGE KUNAGI püüdke kühveldada
maapinnalt lahtisi materjale (nt liiv,
kruus, kivid jne), liigutada neid platvor‐
mi abil või tõsta/langetada neid platvor‐
mile.

ÄRGE KUNAGI kasutage platvormi
maapinna tasandamiseks ega lüka‐
ke/tõmmake koormaid või materjale või
platvormi abil. ÄRGE KUNAGI kasuta‐
ge platvormi lume või muu prahi küh‐
veldamiseks.

KASUTUSJUHEND – PÕHIMÕT‐
TED JA PROTSEDUURID
Automaatne kallutamine maapinnale
Tavapärased hüdraulilised luuktõstukid
on varustatud 1 või 2 kallutussilindri‐
ga. Platvormi rakendamisel võimalda‐
vad need operaatoril kohandada plat‐
vormi kallet vastavalt maastiku kaldele
ja maksimeerida platvormil oleva koor‐
muse stabiilsust.
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Hüdrauliline luuktõstuk ilma kallutussi‐
lindriteta

Hüdrauliline kallutussilindritega luuktõs‐
tuk

Need on konstrueeritud hüdrauliliste
luuktõstukitena, millel on automaatne
kallutamine maapinna tasemel. See tä‐
hendab järgmist:

 Platvormi langetamisel kaldub see
maapinnaga kokkupuutel automaatselt,
kui hoida lihtsalt nuppe „LANGETA“ al‐
lavajutatuna.

 Kui platvormi maapinnalt tõstmi‐
seks vajutatakse nuppe „TÕSTA“, kal‐
lutatakse platvormi esmalt üles platvor‐
mi kasutamise ajaks seadistatud kalde‐
ni ja seejärel jätkatakse platvormi tõst‐
mist sõiduki põrandale.

Erinevalt mitmete konkurentide poolt
valmistatud toodetest, ei tule kalde re‐
guleerimiseks maapinna tasandil akti‐
veerida täiendavat kallutusnuppu.
Automaatse kallutamise funktsioonil on
„mälu“: platvormi kallutamist (mille ope‐
raator seadistab platvormi avamisel)
korratakse automaatselt iga uue tõstet‐

sükli korral maapinnalt. Kallet korratak‐
se või see salvestatakse.

MÄRKUS

Automaatse kallutamise funktsiooni
võib kasutada ainult koos lisajuht‐
seadistega, mis võimaldavad kasu‐
tada ainult TÕSTMISE/LANGETA‐
MISE funktsioone: need on kahe
nupuga käes hoitavad kaugjuhtimis‐
puldid.

KOMMENTAARID KALLUTUSSI‐
LINDRITE KASUTAMISE KOHTA
Kleebis kinnitatakse tavaliselt sõiduki
kere küljele. Veenduge, et mõistate sel‐
le kleebise tähendust ja järgite luuktõs‐
tuki kasutamisel vastavaid ettevaatusa‐
binõusid.
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MÄRKUS

Kui platvorm on SULETUD ja asub
sõiduki põrandatasandist allpool,
võib see kallutussilindritele põhjusta‐
da tõsiseid kahjustusi. Kahjustatud
kallutussilindritega hüdraulilise luuk‐
tõstuki pikaajaline kasutamine seab
kasutaja ja kõrvalseisjad ohtu, mis
võib lõppeda raskete vigastuste ja
surmaga. Seetõttu AVAGE või SUL‐
GEGE platvormi ainult laadimispin‐
na tasandil.

Kui platvorm on koormatud, võib plat‐
vormi kalle olla mõne kraadi võrra väik‐
sem kui tühjana sõiduki vedrustuse
kokkusurumise, sõiduki raami paindu‐
mise ja hüdraulilise luuktõstuki enda to‐
lerantside tõttu.
Avage või sulgege platvorm AINULT
laadimispinna tasandil.

Enne koorma platvormile asetamist re‐
guleerige platvormi kallet, et kompen‐
seerida läbipainet.

MÄRKUS

Platvormi läbipainde tõttu võib koo‐
rem platvormil muutuda ebastabiil‐
seks, millele järgneb koorma ma‐
hakukkumine platvormilt. See võib
ohustada operaatorit ja kõrvalseis‐
jaid tõsiste vigastuste ja surmaga.
Seetõttu võtke eelnevalt arvesse
platvormi läbipainet. Kompenseerige
platvormi läbipaine, seadistades sel‐
le kalde platvormi avamisel paar
kraadi ettenähtud kaldest kõrgemale
[märkus].

MÄRKUS

Planeeritud kalle ei ole alati horison‐
taalne ja võib sõltuda maastiku kal‐
dest

VÄLINE PÕHIJUHTPANEEL
Kõik selle juhendi joonised, piktogram‐
mid ja kleebised kehtivad vasakpoolse
rooliga sõidukite korral, mille põhijuht‐
paneel on paigaldatud sõiduki parem‐
poolsele küljele.
Kõik tavapärased välised juhtsüsteemid
on varustatud kohustusliku kahe käe‐
ga kasutatava juhtimissüsteemiga ja on
paigaldatud sõiduki kere küljele, mille
ülesandeks on:

- takistada operaatorit platvormi taga
seismast, kui see on avatud, põhjus‐
tades sellega muljumise tõttu tõsiseid
vigastusi või surma;

- vältida juhi jäsemete, ülakeha või pea
muljumist platvormi ja sõiduki tagumi‐
se raami vahel, kui platvorm on sule‐
tud.

Välise juhtpaneeli juhtkang
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Aku sisselülitamiseks keerake päripäe‐
va. Aku väljalülitamiseks keerake vas‐
tupäeva.

Juhtkangi aktiveerimiseks keerake päri‐
päeva ja hoidke selles asendis.
Lisajuhtseadiste kasutamise lubami‐
seks keerake vastupäeva
1: Juhtkang funktsioonide AVA – ALLA
– TÕSTA – SULGE kasutamiseks
2 Pöörlev ohutuslüliti juhtkangi aktivee‐
rimiseks või lülitamiseks lisajuhtseadis‐
te kasutamiseks
3 Põhiaku katkestuslüliti, et lülitada põ‐
hitoiteallika aku sisse/välja hüdraulilise
luuktõstuki pumbasõlme toiteks.

See lüliti seiskab hüdraulilise luuktõstu‐
ki hädaolukorras, mis ohustab operaa‐
torit või vaatlejat. Lisaks seiskab see
hüdraulilise luuktõstuki ja vähendab
pumbasõlme tulekahju ohtu, kui mooto‐
ri solenoidmähis jääb kinni ja mootor
jätkab töötamist (juhtnupp või kontakt
on kahjustatud, mootori solenoidmähis
on madalpingelises lühises).
Aktiveerimine

LISAJUHTSEADISED
HOIATUS
Operaatori või kõigi juuresviibijate vi‐
gastamise ohu vähendamiseks võib li‐
sajuhtseadisi kasutada ainult platvormil
või selle läheduses asuvast ohutust ka‐
sutuskohast vastavalt toodud ohutusa‐
binõudele.
Platvormi operaatorid peavad olema
kaugemal tõstetava platvormi ja laadi‐
mispinna tagumise ala vahele jäävast
muljumisohtlikust piirkonnast.
Maapinnal olevad operaatorid peavad
hoidma eemale muljumisohtlikust piir‐
konnast, mis jääb langetatava platvormi
ja maapinna vahele.
Hoidke pea, käed ja jalad eemal koh‐
tadest, kuhu need võivad kinni jääda,
ja liikuvatest osadest. Vältige alati käte,
jalgade ja pea kinnijäämise ohtu.
ÄRGE KUNAGI kandke lahtist riietust
hüdraulilise luuktõstukiga töötamisel või
selle läheduses seistes, kuna see suu‐
rendab tõsiste kehavigastuste ja surma
saamise ohtu.
Hüdraulilise luuktõstuki kasutamisel ol‐
ge ALATI ettevaatlik liikluse suhtes.
Nende hoiatuste eiramine võib põhjus‐
tada operaatorile või kellelegi teisele tõ‐
siseid vigastusi või tuua kaasa surma.
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Kahe nupuga käsijuhtimine spiraalkaa‐
bliga

PÕHITOITE SISSE- JA VÄLJALÜ‐
LITAMINE
Hüdraulilise luuktõstuki toiteallikas lüli‐
tatakse sisse/välja aku katkestuslüliti
abil.

Aku sisselülitamiseks keerake päripäe‐
va.
Aku väljalülitamiseks keerake vastu‐
päeva.

KASUTAMINE
Näidatud joonised viitavad sõiduki kere‐
le kinnitatud kleebistel asuvatele juhis‐
tele.
Avage platvorm

Enne alustamist tutvuge kasutusjuhen‐
diga. Järgige KÕIKI ohutusjuhiseid.

Lülitage sisse hüdraulilise luuktõstuki
toiteallikas (põhiaku lahtiühendamise
lüliti välisel juhtpaneelil).
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Järgige kõiki ohutusjuhiseid ja avage
platvormi lukk (olemasolul).

AVAGE platvorm ja reguleerige selle
kallet vastavalt maastiku kaldele. ÄR‐
GE langetage platvormi enne horison‐
taalse tööasendi saavutamist.

Reguleerige platvormi kallet, et kom‐
penseerida maapinna kalle ja koormu‐
se all oleva platvormi läbipaine.

Hõlpsamaks juurdepääsuks langetage
platvormi. Võimaluse korral paigaldage
luuktõstuki kinnitused ja külgmised tõk‐
ked.

Jätkamiseks valige kas väline põhijuht‐
paneel või täiendav juhtimisseade.
Laadimine ja mahalaadimine

LANGETAGE platvorm maapinnale.
Maapinnal kasutage platvormi maapin‐
nale laskmiseks AUTOMAATTÕSTU‐
KIT.

KÄIVITAMINE JA KASUTAMINE

284



TÕSTKE platvorm maast lahti. Plat‐
vormi uuesti horisonteerimiseks kasuta‐
ge AUTOMAATTÕSTUKIT. Platvormil
kõndides ÄRGE pange jalgu üle plat‐
vormi siseserva.

Platvormile ronides seiske platvormi si‐
seservast vähemalt 25 cm kaugusel,
hoidke kehaasend stabiilsena ja kasu‐
tage ALATI kolme kokkupuutepunkti.

ÄRGE KUNAGI tõmmake koormat sõi‐
dukist platvormile. Lükake seda ALA‐
TI väljapoole. Koorma väljatõmbamine
sõidukist võib kaasa tuua koorma alla‐
kukkumise platvormilt, mis võib põhjus‐
tada raskeid vigastusi või surma.

Enne koormate tõstmist või langetamist
veenduge, et koormad oleksid platvor‐
mi pinnale kinnitatud, langetage koor‐
mused platvormi pinnal olevale kinni‐
tusrakisele või muutke koorem liikuma‐
tuks samaväärse kinnitusseadmega.

Järgige alati koormustabeleid ja juhi‐
seid.

Langetage platvorm maapinnale. Maa‐
pinnal kasutage AUTOMAATTÕSTU‐
KIT, et langetada platvorm maapinnale
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TÕSTKE platvorm maast lahti. Platvor‐
mi uuesti horisonteerimiseks kasutage
AUTOMAATTÕSTUKIT.
Sulgemine kokkupandud asendisse
TÕSTKE platvorm enne selle sulgemist
sõiduki põranda tasemele. ÄRGE KU‐
NAGI SULGEGE platvormi enne, kui
see on sõiduki põranda tasemel oma
maksimaalsel kõrgusel.

Sulgege platvorm, kuni see on püsti‐
selt kokkupandud asendis ja kuulete
hüdraulikasüsteemis ülerõhu tekkimist.

Lukustage platvorm, kui see on võima‐
lik.
Olemasolul langetage mehaanilised
või hüdraulilised stabiliseerimissilindrid
tööasendisse.

Lülitage hüdraulilise luuktõstuki toitealli‐
kas välja (põhiaku lahtiühendamise lü‐
liti välisel juhtpaneelil). Sulgege juhtpa‐
neeli kate.

MÄRKUS

Platvormi liikumise peatamiseks
võib nuppe toimingu läbiviimisel
igal ajal vabastada. Lisaks keerake
põhiaku katkestuslülitit (olemasolul)
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vastupäeva, et lülitada välja hüdrau‐
lilise luuktõstuki toiteallikas.

MÄRKUS

AVAGE või SULGEGE platvorm AI‐
NULT laadimispinna tasandil. Plat‐
vormi avamine ja sulgemine mada‐
lamal tasemel võib põhjustada tõsi‐
seid kahjustusi luuktõstuki hüdrosi‐
lindritele.

KLEEBISED
Kleebised kinnitatakse sõiduki kerele
selle paigaldamise ajal, nagu on näida‐
tud kõrvalolevatel joonistel.
ÄRGE KUNAGI eemaldage kleebist
ega värvige seda üle. Asendage puu‐
duvad, kulunud või loetamatud hoiatus‐
kleebised kohe uutega. Asendusklee‐
biseid võib saada tootjalt. Pöörduge
STELLANTISE edasimüüja poole.
Kasutaja peab järgima kõiki ohutus‐
kleebiseid ja ülespandud juhiseid. Pan‐
ge tähele, et kleebised võtavad lihtsalt
kokku peamised juhised ja rõhutavad,
et operaator peab teadma, mõistma ja
järgima kogu kasutusjuhendi sisu.

MÄRKUS

Näidatud kleebised võivad varieeru‐
da sõltuvalt hüdraulilise luuktõstu‐
ki maksimaalsest nimikandevõimest
või välise juhtpaneeli tüübist.

Kleebiste asukohad 1 kuni 10 on too‐
dud näitena. Alltoodud joonistel näida‐
tud asukohad võivad erineda. Need või‐
vad osaliselt olla kinnitatud kere välis‐
pinnale ja ka kaubaruumi sisse.
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Kleebiste näited
2.

3.

www.DHOLLANDIA.com

4.

5.

6.

7.
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9.
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LAMEDAPÕHJALISE VEOKASTIGA KALLUR
(olemasolul)

10

11

1. Identifitseerimisplaat, 2. Tagumine teljehoidja (olemasolul), 3. Eesmine kabiini kaitse, 4. Tagaluuk, 5. Vints (olemasolul),
6. Tööriistakast (olemasolul), 7. Külgplaat, 8. Tagaluugi avamishoob (vabastamine ülalt), 9. Külgplaadi avamishoovad, 10.
Automaatne vabastamine, 11. Tagasisuunas kallutamine
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Tagasitõmmatav rõngas põrandal

Vints (olemasolul)

Tagumised kabiinikarbid kõrge (1) ja
madala (2) versiooni korral (ainult pik‐
kade teljevahede korral)

OHUTUSMÄRGISED
Lugege järgnev hoolikalt läbi ja jätke
selle tähendus meelde.

1 See silt, mis on jagatud kaheks osaks
(hoiatus ja oht), on paigutatud juhipool‐
sele kabiini kaitsepostile.

MÄRKUS

Ärge kasutage kallurit enne kasutus‐
juhendi lugemist ja selle mõistmist.

OHT: kasutage kallurit ainult tasasel ja
stabiilsel pinnal.
Hoidke inimesed ja loomad tööpiirkon‐
nast eemal.
Ärge kasutage kallurit valesti.
2 See silt on samuti jagatud kaheks
osaks (hoiatus ja oht) ning asub lame‐
dapõhjalise veokasti mõlemal külgmisel
rööpmel.
HOIATUS (kollane): hoolduse läbiviimi‐
sel kasutage alati turvatuge.
OHT (punane): ärge kummarduge tõs‐
tetud lamedapõhjalise veokasti alla.
3 Ärge seiske ega minge üle töö- või
mahalaadimisala.
4 Kui tagumine külgpaneel on alla las‐
tud, andke teistele liiklejatele märku, et
sõiduk on peatunud.
5 Märgis, mis näitab teljehoidja maksi‐
maalset vertikaalset kandevõimet.
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6 Märgis, mis näitab lamedapõhjalise
veokasti 6 kinnituspunkti maksimaalset
lubatud koormust (800 daN).

KAVANDATUD KASUTAMINE

HOIATUS

Käesolevas käsiraamatus toodud ju‐
histe eiramine, toimingute hooletu
läbiviimine, seadme ebaõige kasuta‐
mine ja omavoliliste muudatuste te‐
gemine on tootja poolt kogu kalluri‐
le antud garantii tühistamise põhju‐
seks. Lisaks sellele ei vastuta tee‐
nindusvõrk eespool nimetatud põh‐
justel ja käesoleva juhendi eiramise
tõttu tekkinud kahjude eest.

HOIATUS

Rangelt on keelatud loomade ja ini‐
meste vedu. Kalluri kasutamine mis
tahes muul, käesolevas lisas käsitle‐
mata otstarbel, vabastab STELLAN‐
TISE müügiesinduse igasugusest
vastutusest inimestele, loomadele
või materiaalsetele objektidele teki‐
tatud kahjude eest.

HOIATUS

Kalluri kasutamine on keelatud, kui
te pole eelnevalt lugenud ja mõist‐
nud kasutusjuhendi, eelkõige jaotise
„Üldised ohutuseeskirjad“, sisu.

Üks juht saab läbi viia erinevaid vajalik‐
ke toiminguid.
Kalluri kasutamisel peab juht lisaks liik‐
lusseadustikule võtma arvesse ka keh‐
tivaid õnnetuste vältimise ja tööohutuse
eeskirju, kasutustingimusi ja kalluri teh‐
nilisi andmeid. Selle ülesandeks on ai‐
nult kaupade ja puistematerjalide (liiv,
muld, kivid jne) vedu. Lamedapõhjalise
veokastiga kallur on varustatud alumii‐
niumist külgpaneelidega.

OHUTU KASUTAMINE

Toimige järgmiselt:

- Enne kalluri käivitamist kontrollige, et
kallur ja selle ohutusseadmed oleksid
täiesti korras.

- Ükskõik millisel põhjusel ärge puudu‐
tage liikuvaid osi ega pange oma ke‐
haosi nende vahele; olge ohutus kau‐
guses.

- Järgige tööõnnetusi käsitlevaid regu‐
latsioone.

- Materjal tuleb lamedapõhjalisse veo‐
kasti laadida võimalikult madalalt.
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- Suured kiviplokid, praht või lammu‐
tusmaterjal tuleb ettevaatlikult aseta‐
da kasti põhja, mitte lasta suurelt kõr‐
guselt alla kukkuda.

- Järgige rangelt kalluri kasutamisega
seotud hoiatusi. Mitte kunagi ärge
ületage registreerimistunnistusel mär‐
gitud lubatud koormust

- Kontrollige hoolikalt, et luugid olek‐
sid sõidu ajal kindlalt lukustatud, eel‐
kõige peab tagaluuk vastavate põrk‐
mehhanismidega olema kindlalt lu‐
kustatud.

- Kontrollige, et koorem oleks ühtlaselt
lamedapõhjalisse veokasti jaotatud ja
külgpaneelid õigesti suletud, nii et
koorem või osa sellest ei saaks teele
kukkuda. Kui materjal ületab külgpa‐
neelide ülemist serva või tekib oht, et
see võib vedamise ajal kaotsi minna,
kasutage koorma katmiseks kinnitus‐
presenti või sobivat katet.

- Sõidu ajal ja alati, kui kallutussea‐
det ei kasutata, ühendage kallutus‐
süsteem akust lahti (aku katkestuslü‐
liti peab olema asendis OFF)

- Selleks, et vältida lamedapõhjalise
veokasti võimalikku ülestõstmist tuule
poolt, kui sõidukiga sõidetakse koor‐
matega, mis ulatuvad kabiini tagant

vertikaalselt välja, lukustage tagumi‐
se veokasti esiosa.

- Kalluri kasutamise ajal ei tohi kõrva‐
lised isikud selle tegevuspiirkonnas
liikuda ega seista. Enne kalluriga
töötamise alustamist peab operaator
veenduma, et läheduses poleks ta‐
kistusi, inimesi ega loomi.

- Pehmel pinnasel töötamisel tuleb te‐
gutseda maksimaalse ettevaatlikuse‐
ga, et vältida veoki ümberminekut.

- Kallutage veokasti ainult siis, kui sõi‐
duk on horisontaalne, stabiilsel pin‐
nasel õigesti blokeeritud ja seisupidur
sisse lülitatud.

- Katusega kaetud aladel kallutamisel
olge eriti ettevaatlik, et mitte puutuda
vastu talasid, katust jne.

- Ärge kunagi tõstke lamedapõhjalist
veokasti elektriõhuliinide vms lähedu‐
ses.

- Olge äärmiselt ettevaatlik, kui avate
lamedapõhjalise veokasti külgpanee‐
le. Lamedapõhjalises veokastis olev
materjal võib suruda plaati tugevalt ja
ohtlikult.

- Ärge kallutage veokasti tugeva tuule
korral.

- Olge äärmiselt ettevaatlik poriste ma‐
terjalide või selliste materjalide maha‐

laadimisel, mis võivad lamedapõhjali‐
se veokasti põhja kinni jääda. Vaja‐
duse korral rakendage kõiki vajalikke
ettevaatusabinõusid, et vältida maha‐
laadimise ajal tekkivaid ohtlikke olu‐
kordi.

- Veenduge, et mahalaadimise pool‐
ne külgpaneel oleks kallutamise ajal
avatud

- Kui lamedapõhjaline veokast pole õi‐
gesti üles tõusnud, lõpetage kalluta‐
mine, laske veokast kohe alla ja otsi‐
ge probleemi võimalikke põhjusi.

- Madalate temperatuuride korral kal‐
lutage lamedapõhjalist veokasti alati
väga ettevaatlikult ja kontrollige, et
koorem liiguks ühtlaselt alla.

- Ärge kunagi laadige lamedapõhjalist
veokasti tühjaks suletud külgpaneeli‐
dega.

- Tootja on hüdraulikasüsteemi töörõ‐
hu eelnevalt seadistanud ja seda
ei tohi mingil juhul muuta. Töörõhu
muutmine muudab garantii kehtetuks.

- Juht peab jälgima, et kallutamine ja
langetamine toimuksid õigesti, ning ei
tohi lahkuda järelevalve- ja kontrolla‐
lalt, mis võimaldaks tal vajadusel kii‐
resti sekkuda.
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KALLURI KASUTAMINE

HOIATUS

Ärge kunagi kasutage taimseõli või
lisandeid, mille omadused erinevad
soovitatud toote omadustest. Ärge
segage erinevaid tooteid.

ENNE ESMAKORDSET KÄIVITAMIST
Enne esmakordset käivitamist või pä‐
rast seisakuperioodi kontrollige hüdrau‐
likaõli taset paagis (1) korgiga seotud
varda abil (2).

Õlitaset tuleb kontrollida ülestõste‐
tud lamedapõhjalise veokastiga, järgi‐
des „Korralise hoolduse“ alamjaotises

„Hooldus“ toodud juhiseid ning raken‐
datud turvatoega.
Kui vajalikuks osutub õli lisamine, ka‐
sutage kõrge viskoossusindeksiga hü‐
draulikaõli; soovitatavaks tooteks on
hüdraulikaõli 32 HVI.
SÕITMISEL

Ainult taha kallutavate lamedapõhjalis‐
te veokastiga kallurite versioonide pu‐
hul: enne sõidu alustamist veenduge,

et veokast on täielikult alla lastud, aku
ühendamise/lahtiühendamise lüliti on
asendis „OFF“, külgpaneelid on sule‐
tud ning et koorem on nõuetekohaselt
kinnitatud ja ühtlaselt jaotatud. Helisea‐
de aktiveerub lamedapõhjalise veokas‐
ti tõstmisel, seda isegi ainult ühe senti‐
meetri võrra. ÄRGE sõitke töötava heli‐
seadmega.
KALLUTUSSEADE
LAADIMINE

HOIATUS

Olge ettevaatlik, et sõidukit mitte üle
koormata.
Kallurile POLE lubatud rampi/ram‐
pe kasutades laadida raskeid sead‐
meid või ehitusmasinaid, nt minieks‐
kavaatoreid, kopplaadureid jne.

Soovitame laadida sõidukit ainult tasa‐
sel pinnal, kui see on õigesti blokeeri‐
tud stabiilsel pinnasel sisselülitatud 1.
käigu ja rakendatud seisupiduriga.
Laadimiseks:

- Peatage veok, rakendage seisupidur,
lülitage sisse 1. käik ja vajadusel blo‐
keerige sõiduk kiilude või kividega.
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- Kontrollige, et lamedapõhjaline veo‐
kast on täielikult alla lastud

- Sulgege tagaluuk ja lukustage see
juhthoova abil (1) nii, et põrkmehha‐
nism (2) lukustaks tagaluugi ettenäh‐
tud viisil

- Kontrollige, et külgmised avamishoo‐
vad (asend 9) oleksid nii parem- kui
ka vasakpoolse külgplaadi jaoks ver‐
tikaalses suletud asendis

- Laadige ohutult sobivaid seadmeid
kasutades ja kontrollides, et materjal
laaditakse lamedapõhjalisse veokasti
võimalikult madalalt.

HOIATUS

Mis tahes probleemi korral, mis võib
kalluril kallutamise ajal ilmneda, võt‐
ke ühendust STELLANTISE müü‐
giesindusega.

MAHALAADIMINE
Soovitame mahalaadimist ainult siis,
kui sõiduk seisab tasasel pinnal õigesti
blokeerituna stabiilsel pinnasel ja seisu‐
pidur on rakendatud.
TAGASISUUNAS KALLUTAMINE
Tagasisuunas kallutamine
Pärast mahalaadimiskohta jõudmist, et
teha mahalaadimine tagantpoolt:

- Kui mootor on välja lülitatud, käivita‐
ge see ning rakendage seisupidur
tühikäigul käigukastiga ja vajadusel
blokeerige sõiduk kiilude või kividega.

Kallutamise ajal ei tohi tagumine külg‐
paneel ükskõik mis põhjusel avatud ol‐
la.
Tagaluuki saab avada kahel viisil:

- KÄSITSI VABASTAMINE (ülemisest
avast): liigutage kaht tagaluugi ava‐
mise hooba käsitsi ülespoole.

- AUTOMAATNE VABASTAMINE (alu‐
misest avast): vabastatakse lukustu‐
sest automaatselt kallutamisel (kui
pakiruum on alusraami suhtes umbes
20° nurga all). Teise võimalusena
saab seda käsitsi avada, kasutades
automaatsesse vabastusmehhanismi
sisseehitatud hooba.

KALLURI JUHTIMINE

HOIATUS

Enne väljasõitu kontrollige, et lame‐
dapõhjaline veokast oleks täielikult
raami külge kinnitatud ja külgpanee‐
lid õigesti suletud.

JUHTIMINE ELEKTRILISE JUHT‐
SEADMEGA
Lamedapõhjaline veokast on varusta‐
tud aku lahtiühendamise lülitiga, mis
asub raamil veokasti eesmise vasak‐
poolse külje all. Seda saab kasutada ka
hädaseiskamiseks: asendis „ON“ või‐
maldab see kallutamist; asendis „OFF“
keelab ja lukustab kõik süsteemi funkt‐
sioonid. Olge selle lähtestamisel alati
väga ettevaatlik.
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Kalluri juhtimiseks elektroonilise juht‐
seadme abil:

- Keerake aku lahtiühendamise lüliti
hoob asendisse „ON“.

- Tõstke lamedapõhjaline veokast üles,
kasutades nupupaneeli, mis asub ka‐

biinis vastaval kinnitusel juhiistmest
vasakul pool. Hoidke tõstmise nuppu
all (2). Kallutamise ajal annab heliline
hoiatusseade märku käimasolevast
toimingust.

- Kallutamine katkestatakse kohe, kui
üles-nupp vabastatakse. Kallutamine
peatub automaatselt.

- Kui mahalaadimine on lõppenud, las‐
ke lamedapõhjaline veokast alla, hoi‐
des alla-nuppu (1) all, kuni veokast
on täielikult alla lastud ja heliline
hoiatus välja lülitub.

- Toimingu lõpus keerake aku lah‐
tiühendamise lüliti hoob asendisse
„OFF“ ja pange nuppupaneel tagas
ettenähtud kohta kabiinis.

MÄRKUS

Hoidke seda lülitit alati asendis OFF
pärast iga üles/alla kallutamist.

OHUTU HOOLDAMINE

- Kontrollige perioodiliselt kalluri kaitse‐
seadmete üldist seisukorda.

- Ükskõik millise töö tegemisel tõste‐
tud lamedapõhjalise veokasti juures
lukustage alati turvatugi. Turvatugi
sobib kasutamiseks, kui veokast on

kallutatud taha ja on koormamata.
Vaadake peatüki „Korralise hoolduse“
alamjaotist „Üldteave“ – Üldteave tur‐
vatoe paigaldamise kohta.

- Kontrollige perioodiliselt, et kruvid,
mutrid ja kõik liitmikud oleksid korra‐
likult pingutatud.

- Kasutage ainult soovitatud nõuetele
vastavaid õlisid ja määrdeaineid.

- Varuosad peavad vastama tootja
nõuetele. Kasutage ainult originaal‐
varuosi.

- Kunagi ärge sekkuge ohutusseadme‐
te töösse ega eemaldage neid.
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KORRALINE HOOLDUS
Üldteave

HOIATUS

Kõik hooldustööd, mis nõuavad la‐
medapõhjalise veokasti tõstmist, tu‐
leb teha tahapoole kallutatud veo‐
kastiga, koormamata olekus ja ra‐
kendatud turvatoega. Eelkõige: ärge
mingil põhjusel seiske tõstetud la‐
medapõhjalise veokasti all ilma tur‐

vapostita / operaatorid peavad väl‐
tima lamedapõhjalise veokasti alla
kummardumist turvaposti paigalda‐
mise ajal / turvapost peab olema õi‐
gesti sisestatud (vt ), lamedapõhjali‐
se veokasti koormamata ja ainult ta‐
gasisuunas kallutamise ajal.

„Lamedapõhjalise veokastiga kallur“
ei nõua erilisi hooldustoiminguid. Opti‐
maalse toimimise ja vastupidavuse ta‐
gamiseks on siiski vajalik mõningane
hooldus. Kui seda tehakse hoolikalt, on
kallur alati optimaalses seisukorras.
Siinsetel lehekülgedel toodud hooldus‐
välbad on teabeks ja on vastavad ta‐
vapärastele kasutustingimustele. Nõud‐
likumates tingimustes peab hoolduse
maht kasvama.

Turvatugi peab olema paigutatud kallu‐
tatud kasti alla, mis on tühi.
HOOLDUS
PERIOODILINE

- Kontrollige perioodiliselt, et lameda‐
põhjaline veokast oleks täiesti terve
ja töökorras. Kõik purunenud või kah‐
justatud osad tuleb asendada ja/või
taastada.

- Kontrollige perioodiliselt, et heliline
hoiatus toimiks nõuetekohaselt. Kui
see on rikkis, remontige või asenda‐
ge.

- Kontrollige perioodiliselt õlitorude rik‐
kumatust. Kui need on kulunud või
purunenud, tuleb need kindlasti asen‐
dada uute originaalosadega
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- Kontrollige perioodiliselt, et süsteem
poleks oksüdeerunud (valge või pu‐
nane rooste), vastasel juhul remonti‐
ge asjakohasel viisil.

Pärast sõiduki kasutamist oksüdeeriva‐
te ainetega keskkonnas peske seda as‐
jakohasel viisil.
Pärast kasutamist talvel piirkondades,
kus kasutatakse soola või jäätumisvas‐
taseid vedelikke, puhastage masinat
asjakohasel viisil.
IGA 50 TÖÖTUNNI MÖÖDUDES

HOIATUS

Kui lamedapõhjaline veokast on
maksimaalselt üles tõstetud, peab
paaki jääma umbes üks liiter õli.

- Kontrollige iga 50 töötunni möödudes
(või maksimaalselt iga 6 kuu tagant)
õli taset paagis. Selleks:

- tõstke lamedapõhjaline veokast üles
ja tehke turvatoe abil ohutuks (veo‐
kast on tühi ja tahapoole kallutatud);

- avage õlipaagi täiteava/kontrollikork
(2);

- kontrollige õlitaset: see peab olema
kahe õlimõõtevardal oleva sälgu va‐
hel.

Pärast õli lisamist keerake kork paagi‐
le kindlalt tagasi, eemaldage turvatugi
ning tõstke ja langetage lamedapõhja‐
list veokasti korduvalt üles-alla, et õhk
hüdrokontuurist välja lasta.

LAMEDAPÕHJALISE VEOKASTI
TÕSTMISE NURJUMINE
Järgmisi kontrollimisi on soovitatav teha
perioodiliselt ja tõstesüsteemi rikke kor‐
ral:

- Kontrollige, et kontrollventiilid asuko‐
has 1 (alates 200 A) ja asukohas
2 (alates 5A ja 10A) oleksid täieli‐
kult töökorras; vajadusel asendage
need vastavate kontrollventiilidega.
Kontrollventiilid 1 asuvad aku peal.
Kontrollventiilid 2 asuvad alusraami
vasakul pool veekindlas karbis va‐

hetult aku sisse-/väljalülitamise juht‐
seadme taga.

- Kontrollige elektrilisi ühendusi ja üles-
nupu õiget toimimist alusraamil asu‐
val nupupaneelil. Vajadusel vahetage
rikkis osad välja.

- Kontrollige, et maandusjuhtmed ja
positiivsed juhtmed on sõiduki akuga
õigesti ühendatud.

JUHTSEADME-SOLENOIDVENTIILI
PUHASTAMINE
Järgmisi töid peavad volitatud seadis‐
tuskeskustes tegema töötajad, kellel
on vajalikud teadmised kallurist ja as‐
jakohastest seadmetest. Kontrollige pe‐
rioodiliselt silindri põhjas asuva liitmi‐
ku solenoidventiili, et see töötaks mak‐
simaalse tõhususega. Puhastage sole‐
noidventiil, järgides allpool toodud juhi‐
seid:

- Tõstke koormamata lamedapõhjaline
veokast tahapoole üles ja paigaldage
turvatugi

- Laske veokast alla, seades selle tur‐
vatoele, ja vabastage hüdrokontuuri
rõhk, hoides langetamisnuppu 5 se‐
kundi jooksul allavajutatuna.

- Kasutage ka täiendavaid ohutus‐
seadmeid, näiteks tõstesilda/kraanat
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ülestõstetud veokasti kinnitamiseks
turvatoele.

- Keerake lahti mutter, mis kinnitab so‐
lenoidi solenoidventiili mähise külge.

- Eemaldage mähis tihvtilt või varrelt.
- Valmistage ette solenoidventiili alla

paigutatav mahuti, et koguda kokku
silindrist väljuv õli.

- Võtke vars oma kinnituskohast lahti.
- Puhastage varre perforeeritud osa

õhujoaga.
- Paigaldage vars ja pingutage seda

pöördemomendiga 40 Nm.
- Paigaldage solenoidventiil uuesti ja

taasühendage elektriliselt.
- Täitke süsteem eelnevalt mahutisse

kogutud õliga, valades selle juhtsead‐
me paaki.

- Pärast täitmist kontrollige õli taset
paagis, lastes kerel toetuda turvatoe‐
le.

PÄRAST KASUTAMIST

HOIATUS

Kui on oodata pikemat kasutuseta
ajavahemikku, tuleb mitmesuguseid
kuluvaid komponente määrida ning

hoida veokit varjatud ja kuivas ko‐
has. Sel viisil on veok töö jätkamisel
täielikus töökorras.

Hoidke kallurit eeskujulikult puhastatu‐
na ja hooldatuna. See annab alati pare‐
maid tulemusi.

KOLMES SUUNAS KALLU‐
TATAVA LAMEDAPÕHJALI‐
SE VEOKASTIDEGA KAL‐
LUR
KOORMUSTEAVE
Lamedapõhjalise veokastiga kallurid ei
ole ette nähtud inimeste ega sobima‐
tute või ohtlike materjalide transportimi‐
seks.

KÄIVITAMINE JA KASUTAMINE

299

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10



Toimige järgmiselt:

- Koormake sõiduk ühtlaselt, jaotades
koormuse üle kogu lamedapõhjalise
veokasti.

- Enne laadimist veenduge, et sõiduki
tagaluuk ja külgluugid on täielikult su‐
letud.

- Enne laadimist veenduge, et lame‐
dapõhjaline veokast on täielikult alla
lastud ja lukustatud.

- Kinnitage kõik massiivsed koormad
täiendavate kinnitusvahenditega.

- Paigutage koormad võimalikult ma‐
dalale. Ärge laske koormatel kukkuda
lamedapõhjalisse veokasti.

- Ärge koormake lamedapõhjalist veo‐
kasti üle.

- Raam on võimeline kandma koor‐
must 300 kg.

- Veenduge, et koorem ei saaks kuk‐
kuda ega kujutaks endast ohtu teiste‐
le liiklejatele.

- Ärge sõitke kallutatud lamedapõhjali‐
se veokastiga.

- Ärge sõitke alla lastud taga- või kül‐
gluukidega.

- Ärge püüdke koormat lamedapõhjali‐
sest veokastist maha kallutada, kui
külgluugid või tagaluuk on suletud.

- Kallutage koormaid maha ainult siis,
kui sõiduk on tasasel ja kindlal pinnal.

- Kui kallutusfunktsiooni ei kasutata,
peab lahklüliti olema väljalülitatud
asendis OFF.

TAGALUUK
Avamine

Veenduge, et ukseraami kinnituskonks
on rakendatud.
Tõmmake tagaluugi vabastushoobi
ülespoole, et vabastada lukud ja juhtida
luuk alla.
Lukustamine

Tõmmake konksu käepidet
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Pöörake rõngast, et seada see otsaku
ette

Vajutage uuesti konksu käepidet
Lukustuse avamiseks tehke protseduur
vastupidises järjekorras

MÄRKUS

Ärge kasutage kallurit, kui tagaluuk
on alla lastud.

Aste

Kallutage astet, kui tagaluuk on alla las‐
tud. Vajaduse puudumisel sulgege see.
Sulgemine
Tõstke tagauuk üles ja lükake see kind‐
lalt ettenähtud asendisse. Vajutage va‐
bastushoovad alla, tagades lukustuste
täieliku lukustumise.
Välja pööramine

OHT

Selleks, et vältida tagaluugi lahtitule‐
kut sõiduki küljest, peavad ülemised
hinged olema kinnitatud ja vabastus‐
hoovad lukustatud asendis.

Tagaluugi alumised konksud vabane‐
vad automaatselt, et see pöörataks kal‐
lutamise ajal ülemistest hingedest välja.
Pärast kallutamist veenduge, et taga‐
luuk oleks alumiste konksudega kindlalt
lukustatud.

KÜLGLUUGID

OHT

Külgluugid on rasked. Külgluukide
langetamisel olge ettevaatlik ja välti‐
ge nende langetamist ilma abita.

Avamiskäepidemed
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Avamiseks tõmmake vabastushoovad
üles ja vabastage lukud ning keerake
käepidet ülespoole. Vabastage käepi‐
de.
Sulgege kokkupandavate külgluukide
käepidemed, et vältida kokkupuudet
kaitserauaga või jalgratta kaitsekattega
(kui on paigaldatud).
Külgluuke võib seada horisontaalasen‐
disse. Täielikuks avamiseks tõmmake
külgluuki 45° väljapoole ja laske alla.

Käepideme sulgemine

Sulgemiseks tõmmake käepidet, et see
küljelt vabastada. Seejärel pöörake
käepidet allapoole. Laske käepidemest
lahti, mis peab pöörduma tagasi püs‐
tiasendisse. Käepideme kindlas lukus‐
tumises võite veenduda, kui kontrollite,
et see pöörleks ilma enda poole tõmba‐
mata.

KINNITUS-RÕNGASPOLDID
Kinnitage objektid aasade külge kinnita‐
tud kinnitusrihmadega.

MÄRKUS

Kinnitus-rõngaspoltidele rakendatav
jõud ei tohi ületada 800 daN. Veen‐
duge, et kinnitusnurk oleks vähemalt
30°. Pidage kinni teie riigis kehti‐
vatest kinnitusrõngaste seadusand‐
lusega määratud kontrollimiste inter‐
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vallidest. Vaadake lamedapõhjalise
veokasti külge kinnitatud ohutussilte.

KOLMES SUUNAS KALLUTATA‐
VA LAMEDAPÕHJALISE VEO‐
KASTIDEGA KALLURI KASUTA‐
MINE

HOIATUS

Enne toiminguid lamedapõhjalise
veokastiga lülitage seisupidur sisse
ja käigukast tühikäigule. Juht peab
jääma juhtseadiste juurde, et tagada
kasti õige kallutamine ja alla laskmi‐
ne. Enne kallutusfunktsiooni kasuta‐
mist peab juht veenduma, et lähe‐
duses poleks takistusi, inimesi ega
loomi. Veenduge, et sõiduk seisab
kindlal pinnasel ja lamedapõhjalist
veokasti saab tõsta maksimaalsele
kõrgusele, ilma et see põrkaks vastu
kõrgemal asuvaid takistusi.

Kui lamedapõhjaline veokast jääb pike‐
maks ajaks tõstetud asendisse, paigu‐
tage selle esiosa alla tugipost.

MÄRKUS

Ärge seiske tõstetud asendis lame‐
dapõhjalise veokasti all, ilma et
kasutaksite allalangemist takistavat
turvaposti. Vt kirjeldust jaotisest „Al‐
lalangemist takistav turvapost“.

Lukustusvardad
Lamedapõhjaline veokast on varusta‐
tud kahe erineva lukustusvardaga, mis
peavad kasutamise ajal olema alati ra‐
kendatud. Vardad on ära tuntavad käe‐
pidemele graveeritud numbri järgi. Vas‐
tavatel kahvlitel on üks või kaks sisse‐
lõiget (joonis vastab käepidemele gra‐
veeritule) varda väljumistasandil.

A

B

Varda paigutamiseks vastavale kahvlile
toimige järgmiselt:

- Asetage varras kahvli sisestusava et‐
te, jälgides, et tuvastamismärk jääks
allapoole

- Sisestage varras täies ulatuses (kok‐
kusurutud vedru)
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- Paigutage tihvt
- Vabastage varras ja kontrollige, et

see oleks tihvtiga õigesti toetatud

MÄRKUS

Kui lukustusvardad pole õigesti pai‐
galdatud, on lamedapõhjalise veo‐
kasti kasutamine täielikult keelatud.

Külgsuunas kallutamine
Sisestage lukustusvardad esi- ja taga‐
osa pöördepunktidesse samale küljele
ja laske külgluuk täielikult alla.

Tagasisuunas kallutamine
Sisestage lukustusvardad vasak- ja pa‐
rempoolsesse tagumisse pöördepunkti.
Lahtiühendamise lüliti
Süsteem tuleb aktiveerida lahtiühenda‐
mise lülitiga, mis asub raami vasakul
küljel.
Pärast kaitsekatte eemaldamist sisesta‐
ge võti
Kui lamedapõhjalist veokasti ei kasuta‐
ta, eemaldage võti ja paigaldage kaitse‐
kate.

Kolmes suunas kallutatava lamedapõh‐
jalise veokasti tõstmine ja langetamine
Lamedapõhjalist veokasti kasutatakse
kaugjuhtimispuldi abil, mis asub esiist‐
mete juures.

KÄIVITAMINE JA KASUTAMINE

304



Kaugjuhtimine võimaldab kasutajal jäl‐
gida lamedapõhjalise veokasti tööd väl‐
jaspool sõidukit.
Vajutage lülitit:

: üles
: alla

Kui lamedapõhjaline veokast toimib ak‐
tiivselt, kõlab helisignaal.
Lamedapõhjalise veokasti liikumist
saab igal ajal peatada lüliti vabastami‐
sega ning see peatub automaatselt pä‐
rast maksimaalse kõrguse saavutamist.
Kui kaugjuhtimispulti ei kasutata, hoid‐
ke seda vastavas hoidikus.

ALLALANGEMIST TAKISTAV
TURVAPOST
Allalangemist takistav turvapost asub
lamedapõhjalise veokasti all ja on et‐
te nähtud ainult tühja veokasti toetami‐
seks, kui see on sõiduki osade visuaal‐
seks kontrollimiseks tahapoole kalluta‐
tud.
Allalangemist takistava turvaposti kasu‐
tamine

- Valmistage lamedapõhjaline veokast
ette tahapoole kallutamiseks.

- Tõstke lamedapõhjaline veokast täie‐
likult üles.

- Tõstke allalangemist takistav turva‐
post üles, et joondada see lameda‐
põhjalise veokasti toega.

- Laske lamedapõhjalist veokasti alla‐
poole, kuni allalangemist takistav tur‐
vapost sattub kokkupuutesse veokas‐
tiga.

Allalangemist takistava turvaposti üm‐
berpaigutamine.

- Tõstke lamedapõhjalist veokasti just
nii palju, et allalangemist takistav tur‐
vapost vabaneks oma toest.

- Langetage allalangemist takistav tur‐
vapost ettenähtud kohta.

- Laske lamedapõhjaline veokast alla.

HÜDROÕLI TASE
Kui lamedapõhjaline veokast on täieli‐
kult üles tõstetud, peab hüdroõli tase
olema märkide MIN ja MAX vahel.

MÄRKUS

Enne mis tahes kontrollimise alusta‐
mist peab allalangemist takistav tur‐
vapost olema ettenähtud kohas.

MÄRKUS

Kasutage ainult katsetatud ja heaks‐
kiidetud tooteid. Kahjustused, mis
on põhjustatud heakskiitmata osa‐
de/materjalide kasutamisest, ei kuu‐
lu garantii alla. Lisaainete kasuta‐
mine võib põhjustada kahjustusi ja
muuta garantii kehtetuks.

Kontrollige hüdroõli taset pärast pikka
sõitmist künklikel või järskudel teedel.
Hüdroõli ükskõik milliste lekete põhjuse
kõrvaldamiseks võtke ühendust STEL‐
LANTISE müügiesindusega. Kasutage
vaid hüdroõli tüübiga ISO H46 või sa‐
maväärset.

TÖÖRIISTAKAST
Vabastage lukustus kaasasoleva võt‐
mega ja keerake lukustusseadmeid
nende avamiseks.
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Sulgege luuk, pöörake mõlemat lukus‐
tusseadet ja lukustage seejärel võtme‐
ga.
Lubatud koormus ühe tööriistakasti riiu‐
li kohta lamedapõhjalise veokasti kere
ees on 35 kg.

MÄRKUS

Enne sõidu alustamist veenduge, et
tööriistakasti luuk on õigesti kinnita‐
tud.

PUHASTAMINE
(KOLMES SUUNAS KALLUTATAVA
LAMEDAPÕHJALISE VEOKASTIDE‐
GA KALLURI versioonid)

Puhastage lamedapõhjalist veokasti ko‐
he pärast söövitavate toodete transpor‐
timist. Lamedapõhjalisse veokasti la‐
destunud mustus või pori võib muutuda
abrasiivseks ja kahjustada värvi, tihen‐
deid, tõsteplokke ja hingesid.
Puhastage järgmised osad, kui need
saastuvad mustusega:

- lukustusseadmed ja hinged külgluuki‐
del ja tagaluugil;

- lamedapõhjalisse veokasti pöördtel‐
jed ja paigaldusavad.

MÄRKUS

Ärge pihustage kõrgsurve veejuga
otse vastu hüdrotihendeid, pumpa,
mahutit, hüdraulilise silindri kuullii‐
gendeid või vastu juhtliiste.

Pärast puhastamist kontrollige ja vaja‐
dusel määrige sõiduki kontrollimiste ni‐
mekirjas loetletud osi.

MÄRKUS

Ärge seiske üles tõstetud lameda‐
põhjalise veokasti all.

SÕIDUKI KONTROLLIMINE
(KOLMES SUUNAS KALLUTATAVA
LAMEDAPÕHJALISE VEOKASTIDE‐
GA KALLURI versioonid)
Kontrollige regulaarselt järgmisi ele‐
mente:

- Kontrollige visuaalselt alusraami tu‐
gesid, turvatrosse ja hüdrosüsteemi.
Kui mõni neist osadest näib lahti ole‐
vat, kahjustatud või lekib, pöörduge
abi saamiseks spetsialiseerunud töö‐
kotta, et kõrvaldada vea põhjus.

- Lamedapõhjalise veokasti manööver‐
damisnurk on 45° kuni 50°. Selle piiri
ületamisel pöörduge STELLANTISE
müügiesinduse poole, et kõrvaldada
vea põhjus.

- Kui helisignaal ei tööta, siis ärge ka‐
sutage lamedapõhjalist veokasti, vaid
pöörduge STELLANTISE müügiesin‐
duse poole.

- Määrige iga kuu lamedapõhjalise
veokasti pöördtelgi ja hingesid kõrg‐
survemäärdega.

- Kontrollige kord kuus hüdroõli taset
paagis.

- Vahetage hüdroõli iga 10000 töötsü‐
kli järel või iga 4 aasta möödudes.

- Vahetage hüdrovoolikud iga 4 aasta
möödudes.
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MÄRKUS

Kõik hüdrokontuuriga seotud tööd
on seotud arvukate riskidega ja
need peab läbi viima STELLANTISE
müügiesindus.

Mehaaniline kontrollimine ja hooldus
Kontrollige 1000 km järel kinnitusi ja
haakeseadiste (põiktala, konksud) pin‐
gutusi.
Pingutusmoment

- M10 kruvi, klass 10.9: 65 Nm
- M12 kruvi, klass 10.9: 110 Nm
- M14 kruvi, klass 10.9: 120 Nm

VASTAVUSDEKLARATSIOON
(KOLMES SUUNAS KALLUTATAVA
LAMEDAPÕHJALISE VEOKASTIDE‐
GA KALLURI versioonid)
Kõik seadmed vastavad ÜRO eeskirjale
R10 ja direktiivile 2006/42/EÜ.

Haagise pukseerimine
HOIATUSED
Sõidukil peab olema tüübikinnituse saa‐
nud pukseerimiskonks ja piisav elek‐
trisüsteem haagissuvilate või haagiste

vedamiseks. Paigaldamise peavad läbi
viima vastav spetsialistidest personal,
kes väljastab maanteel sõitmiseks vaja‐
likud dokumendid.
Paigaldage kõik liiklusseadustikus ette‐
nähtud spetsiaalsed ja/või täiendavad
tahavaatepeeglid. Pidage meeles, et
haagise vedamisel on järsud tõusud
raskemini ületatavad, pidurdusmaad
suurenevad ja möödasõidud kestavad
kauem sõltuvalt kogumassist.
Mäest alla sõites lülitage pidevalt pidur‐
damise asemel sisse madalam käik.
Haagise kaal sõiduki pukseerimiskonk‐
sule vähendab sõiduki kandevõimet sa‐
ma väärtuse võrra. Võtke arvesse haa‐
gise täismassi koos lisaseadmete ja pa‐
gasiga, et mitte ületada maksimaalset
veetavat massi (näidatud sõiduki regis‐
treerimisdokumendis).
Ärge ületage haagist vedavate sõiduki‐
te puhul selles riigis, kus te sõidate,
kehtivaid kiirusepiiranguid. Igal juhul ei
tohi tippkiirus ületada 100 km/h.
Haagise haakeseadisele on soovitatav
paigaldada sobiv stabilisaator.
Parkimisanduritega varustatud sõiduki‐
te puhul võib pärast pukseerimiskonksu
paigaldamist ilmuda talitlushäire hoia‐
tus, et mõni osa (veolatt, kuulpeaga
veokonks) võib asuda anduri tuvasta‐
mispiirkonnas. Sellisel juhul tuleb tu‐

vastamispiirkonda kohandada või parki‐
misabi funktsioon välja lülitada.

HOIATUS

ABS, millega sõiduk võib olla varus‐
tatud, ei juhi haagise pidurisüsteemi.
Eriti ettevaatlik tuleb olla libedatel
teedel.

HOIATUS

Ärge modifitseerige kunagi sõidu‐
ki pidurisüsteemi haagise piduri
juhtimiseks. Haagise pidurisüsteem
peab olema täielikult sõltumatu sõi‐
duki hüdraulikasüsteemist.

VEOKONKSU PAIGALDAMI‐
NE
Haakeseadise peavad kere külge kinni‐
tama spetsialiseerunud tehnikud vasta‐
valt seadme tootja poolt antud täienda‐
vale ja/või seotud teabele.
Haakeseadis peab vastama kehtivate‐
le regulatsioonidele lähtuvalt direktiivist
94/20/EÜ ja selle hilisematest muuda‐
tustest.
Iga versiooni puhul peab kasutatav
haakeseadis vastama selle sõiduki
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poolt veetavale massile, millele see pai‐
galdatakse.
Elektriliseks ühendamiseks tuleb kasu‐
tada standardset liitmikku, mis üldree‐
glina paigaldatakse spetsiaalsele haa‐
keseadise külge kinnitatavale klambri‐
le, ning sõidukile tuleb paigaldada spet‐
siaalne elektrooniline juhtplokk (ECU)
haagise välistulede juhtimiseks. Elek‐
triühenduseks tuleb kasutada 7- või 13-
pooluselisi 12 VDC ühendusi (vastavalt
standarditele CUNA/UNI ja ISO/DIN).
Järgige sõiduki ja/või veokonksu tootja
poolt antud juhiseid.
Elektriline pidur peab saama voolu otse
akult vähemalt 2,5 mm² ristlõikega kaa‐
bli kaudu.

MÄRKUS

Elektrilisi pidureid või muid sead‐
meid tuleb kasutada töötava mooto‐
riga.
Lisaks jaotuskarpidele võib sõiduki
elektrisüsteemiga ühendada ainult
elektripiduri toitekaabli ja sisevalgus‐
tuse kaabli, mille võimsus ei tohi üle‐
tada 15 W. Ühendamiseks kasuta‐
ge eelseadistatud kontrollplokki, mil‐

le akujuhtme ristlõige on vähemalt
2,5 mm².

MÄRKUS

Haagise veokonksu pikkus lisandub
sõiduki pikkusele. Paigaldamisel pi‐
ka teljevahega versioonidele on või‐
malik paigaldada ainult eemaldata‐
vaid veokonkse, sest sõiduki kogu‐
pikkuse piirnorm 6 meetrit on ületa‐
tud.
Kui haagist pole paigaldatud, tuleb
konks kinnitusaluse küljest eemalda‐
da ja kogupikkus ei tohi ületada sõi‐
duki algset pikkust.

MÄRKUS

Kui soovite jätta veokonksu paigal‐
datuks ilma haagist vedamata, on
soovitatav pöörduda STELLANTISE
müügiesinduse poole süsteemi vas‐
tavaks ajakohastamiseks, sest kesk‐
mised andurid võivad veokonksu tu‐
vastada takistusena.

Paigaldusskeem kaubikuversioonide
jaoks
Veokonks tuleb kinnitada sümboliga Ø
näidatud punktidesse, kasutades kokku
6 kruvi M10x1,25 ja 4 kruvi M12.
Sisemine tagaplaat peab olema vähe‐
malt 5 mm paksune. MAKSIMAALNE
KOORMUS KUULILE: 100/120 kg sõl‐
tuvalt kasulikust koormusest (vt tabe‐
lit „Massid“ peatükis „Tehnilised and‐
med“).

HOIATUS

Pärast paigaldamist tuleb kruviau‐
gud sulgeda, et vältida heitgaaside
sissetungi.

Pukseerimiskonksu paigaldamiseks tu‐
leb kaitseraudu muuta vastavalt tarnija
paigalduskomplektis kirjeldatule.
Paigaldusskeem veokite ja kabiiniga
šassiide versioonide jaoks
Konstruktsioon Ø tuleb kinnitada näida‐
tud punktidesse, kasutades kokku 6
kruvi M10x1,25 ja 4 kruvi M12.
MAKSIMAALNE KOORMUS KUULILE:
100/120 kg sõltuvalt kasulikust koormu‐
sest (vt tabelit „Massid“ peatükis „Teh‐
nilised andmed“).
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JUHISED EEMALDATAVA
KUULPEAGA VEOLATI KA‐
SUTAMISEKS

ETTEVAATUST

Eemaldatavat kuulpeaga veolatti
võib remontida ja lahti võtta ainult
tootja.

ETTEVAATUST

Kaasasolev plaat peab olema sõidu‐
ki hästi nähtavas kohas, kinnitustoru
lähedal või pagasi-/kaubaruumis.

ETTEVAATUST

Süsteemi nõuetekohase toimimise
tagamiseks eemaldage kuulpeaga
veolatilt ja kinnitustorult korrapära‐
selt kogu sinna ladestunud mustus.
Mehaanilisi komponente tuleb hool‐
dada ettenähtud ajavahemike järel.
Lukku tuleb ja võib töödelda ainult
grafiidiga.

ETTEVAATUST

Määrige liigendeid, liugpindu ja kuu‐
le perioodiliselt vaigu- ja õlivaba
määrdega. Määrimine annab ka
täiendava korrosioonikaitse.

ETTEVAATUST

Kui sõidukit pestakse kõrgsurvepi‐
hustitega, tuleb eemaldada kuulpea‐
ga veolatt ja paigaldada spetsiaalne
kork. Kuulpeaga veolatti ei tohi ku‐
nagi puhastada aurujoapihustiga.

ETTEVAATUST

Koos eemaldatava kuulpeaga veola‐
tiga antakse kaasa kaks võtit. Märki‐
ge üles võtme peal olev ükskõik mil‐
lise järgneva tellimuse jaoks ja hoid‐
ke see alles.

Enne teele asumist kontrollige eemal‐
datava kuulpeaga veolati õiget lukustu‐
mist järgmiselt:

- Käsiratta roheline märk peab kokku
langema veolati rohelise märgiga.

- Käsiratas on veolatil (ilma pesata) fik‐
seeritud asendis.

- Lukk on lukustatud ja võti eemalda‐
tud. Käsiratast ei saa eemaldada.

- Kuulpeaga veolatt on kindlalt kinnita‐
tud ümbritseva toru külge.

Kontrollige korrasolekut käega raputa‐
des.
Paigaldusprotseduuri tuleb korrata, kui
mõni 4-st kontrollitud nõudest pole täi‐
detud.
Kui ka ainult üks nõuetest pole täide‐
tud, ei tohi pukseerimiskonksu kasuta‐
da, sest see toob kaasa riski õnnetusse
sattumiseks.
Võtke ühendust liigendi tootjaga.
Kuulpeaga veolati saab paigaldada ja
eemaldada käsitsi tööriistu vajamata.
Ärge kunagi kasutage tööriistu ega -va‐
hendeid, sest see võib mehhanismi
kahjustada.
Ärge kunagi avage lukustust, kui haa‐
gis on kinnitatud sõiduki või paigaldatud
raami külge.
Ilma haagiseta (ilma raamita) sõitmisel
tuleb kuulpeaga veolatt eemaldada ja
ümbritsevasse torusse alati sulgemis‐
kork panna. See kehtib eelkõige juhul,
kui numbrimärgi või valgustussüsteemi
nähtavus on vähenenud.
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Eemaldatav kuulpeaga veolatt – –
1 Ümbritsev toru /2 Kuulpeaga
veolatt /3 Lukustuskuulid /4 Vabastus‐
hoob /5 Käsiratas /6 Kork /7 Võti /8
Punane märk (käsiratas) /9 Roheline
märk (käsiratas) /10 Roheline märk (kä‐
siratas) /11 Sümbol (vabastusnupp) /12
Pistik /13 Pulk /14 2 ja 5 vahel pole va‐
hesid /15 Vahe umbes 5 mm
Kuulpeaga veolati paigaldamine
Toimige järgmiselt:
1. Eemaldage kinnitustorult kork.

Lukustatud asend, sõitmine

Vabastatud asend, eemaldatud

Kuulpeaga veolatt on tavaliselt vabas‐
tatud asendis, kui see pagasi-/kauba‐
ruumist välja võetakse. Seda on võima‐
lik näha käsiratta kaugusest veolatist,
mis vastab umbes 5 mm pilule (vt joo‐
nis) ja punase märgi järgi käsirattal, mis

on suunatud rohelise märgi poole veo‐
latil.
Pange tähele, et veolatti saab paigalda‐
da ainult nendes tingimustes. Kui veo‐
lati lukustusmehhanism pole enne pai‐
galdamist või muul ajal rakendatud ja
on lukustatud asendis, tuleb see eelpin‐
gutada. Lukustatud asend on tuvasta‐
tav selle järgi, et käsiratta roheline märk
langeb kokku veolati rohelise märgiga
ja et käsiratas on veolati fikseeritud
asendis, st ilma piluta (vt joonis).
Lukustusmehhanism tuleb eelpingutada
järgmiselt: kui võti on sisestatud ja lu‐
kustus on avatud, tõmmake käsiratas
noole suunas välja ja eelpingutamiseks
pöörake seda noole b suunas kuni fik‐
seeritud asendini. Vabastushoob on ra‐
kendatud ja lukustusmehhanism jääb
eelpingutusasendisse ka siis, kui käsi‐
ratas on vabastatud. Veolatt tuleb pai‐
galdamiseks sisestada ümbritsevasse
torusse koos haakeseadise veopoldiga.
Sisestage see altpoolt ja lükake üles‐
poole. Seejärel lukustub mehhanism
automaatselt. Hoidke käed käsirattast
kaugemal, sest see pöörleb lukustami‐
se ajal.
2. Veolatt tuleb paigaldamiseks sisesta‐
da ümbritsevasse torusse koos haake‐
seadise veopoldiga. Sisestage see alt‐
poolt ja lükake ülespoole. Seejärel lu‐
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kustub mehhanism automaatselt. Hoid‐
ke käed käsirattast kaugemal, sest see
pöörleb lukustamise ajal.
3. Sulgege lukustus ja eemaldage alati
võti. Võtit ei saa eemaldada, kui lukk
on vabastatud. Pange lukule kaitsekork
peale.
Veolati eemaldamine
Toimige järgmiselt:
1. Eemaldage kaitsekork lukult ja vaju‐
tage see võtme käepidemele. Avage
lukk võtmega.
2. Võtke veolatist kindlalt kinni, eemal‐
dage käsiratas noole suunas ja pööra‐
ke seda noole b suunas kuni peatumi‐
seni, et tõmmata see eemale kuni välja‐
võetud asendi saavutamiseni. Seejärel
eemaldage veolatt ümbritsevast torust.
Seejärel saab käsiratta vabastada; see
peatub ise vabastatud asendis.
3. Paigutage veolatt pagasi-/kaubaruu‐
mi nii, et seda ei saaks määrida ega
kahjustada muud transporditavad ese‐
med.
4. Pange kinnitustorule sobiv kork.

Näpunäiteid sõitmiseks
KÜTUSE SÄÄSTMINE –
ENERGIATARBIMISE VÄ‐
HENDAMINE
Allpool on toodud mõned kasulikud nä‐
punäited kütuse säästmiseks ja kahju‐
liku CO2 ja muude saasteainete (läm‐
mastikoksiidid, põlemata süsivesinikud,
tahked osakesed (PM) jne) heitkoguste
vähendamiseks.

ÜLDTEAVE
Allpool on loetletud üldised tegurid, mis
mõjutavad kütuse/energia tarbimist.
Sõiduki hooldus
Hoolitsege selle eest, et sõidukit kont‐
rollitakse ja reguleeritakse vastavalt
„Graafikujärgsele hooldusplaanile“.
Rehvid
Kontrollige rehvirõhku vähemalt kord
iga nelja nädala tagant: kui rõhk on liiga
madal, suureneb kütuse/elektrienergia
tarbimine, kuna veeretakistus on suu‐
rem.

Mittevajalikud koormused
Ärge sõitke ülekoormatud pagasi-/kau‐
baruumiga. Sõiduki kaal (eriti linnaliiklu‐
ses) ja geomeetria mõjutavad oluliselt
kütuse/energia tarbimist ja stabiilsust.
Katuseraam/suusaraam
Pärast kasutamist eemaldage katuse-
või suusaraam katuselt. Need lisasead‐
med vähendavad sõiduki õhutakistuste‐
gurit ja avaldavad negatiivset mõju kü‐
tusekulule. Eriti suurte esemete trans‐
portimiseks kasutage võimaluse korral
haagist.
Elektriseadmed
Kasutage elektriseadmeid ainult va‐
jaliku aja jooksul. Tagaklaasi soo‐
jendus, täiendavad esitulelaternad,
esiklaasi-/tagaklaasipuhastid ja soojen‐
dusventilaator vajavad märkimisväär‐
selt palju energiat, mistõttu suureneb
kütusekulu (linnasõidul kuni 25% võrra)
või elektrienergia tarbimine.
Elektrisõidukite versioonid:

- Kui sõidate lühikest aega pärast klii‐
maseadme kasutamist salongis, lüli‐
tage automaatse kliimaseadme kom‐
pressor välja või lülitage ventilaator
välja
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- Salongiõhu konditsioneerimine, nii ja‐
hutamise kui ka kütmise ajal, toi‐
mub kõrgepingesüsteemi elektrikom‐
ponentide abil, mõjutades seetõttu
sõiduki sõiduulatust elektrilises tööre‐
žiimis. Sõiduki energiatõhususe mak‐
simeerimiseks soovitatakse salongi
kliimaseadme funktsiooni kasutada
ainult siis, kui see on hädavajalik

- Suveperioodil parkige sõiduki selli‐
selt, et salong ei kuumenemine parki‐
mise ajal üle. Võimaluse korral parki‐
ge sobivalt ventileeritud siseruumides
või väljas varjus.

- Sõiduulatus sõltub sõidukis kasuta‐
tavate teenuste energiatarbimisest
(nt on automaatne kliimaseadmesüs‐
teem sisse lülitatud).

Kliimaseadmesüsteem
Kliimaseadme kasutamine suurendab
kütusekulu (keskmiselt kuni +20%). Kui
välistemperatuur lubab, proovige kasu‐
tada ainult ventilatsiooni.
Aerodünaamilised juhtimisseadmed
Sertifitseerimata spoilerite kasutamine
võib negatiivselt mõjutada õhutakistust
ja kütusekulu.

SÕIDUSTIIL
Allpool on loetletud peamised sõidustii‐
lid, mis mõjutavad kütusekulu.
Käivitamine
Ärge soojendage mootorit madalatel või
kõrgetel pööretel, kui sõiduk seisab;
see põhjustab mootori aeglasemat soo‐
jenemist, mis suurendab kütusekulu ja
heitkoguseid. Seetõttu on soovitatav
kohe aeglaselt sõitma hakata, vältides
suuri kiirusi: nii soojeneb mootor kiire‐
mini.
Mittevajalikud tegevused
Vältige kiirendamist, kui olete peatunud
valgusfoori juures või enne mootori väl‐
jalülitamist.
Selline toiming ja samuti vahegaasi
andmine on kaasaegsete autode puhul
täiesti kasutu ning suurendab ainult tar‐
bimist ja saastet.
Käikude valimine
Niipea kui liiklus- ja teeolud võimalda‐
vad, kasutage kõrgemat käiku. Madala
käigu kasutamine intensiivsemaks kii‐
rendamiseks suureneb kütusekulu.
Samamoodi suurendab ka kõrge käi‐
gu ebaõige kasutamine tarbimist, heit‐
koguseid ja mootori kulumist.

Tippkiirus
Kütusekulu suureneb oluliselt koos kii‐
rusega.
Hoidke püsikiirust, vältides tarbetut pi‐
durdamist ja kiirendamist, mis suuren‐
davad nii kütusekulu kui ka heitkogu‐
seid.
Kiirendamine
Tugev kiirendamine mõjutab oluliselt
tarbimist ja heitkoguseid: kiirendamine
peab olema sujuv.

KASUTUSTINGIMUSED
Järgnevalt on loetletud peamised kütu‐
sekulu negatiivselt mõjutavad kasutus‐
tingimused.
Külmkäivitus
Lühikesed sõidud ja sagedased külm‐
käivitused ei võimalda mootoril saavu‐
tada optimaalset töötemperatuuri.
Sellest tulenevalt suurenevad nii tarbi‐
mine (+15 kuni +30% linnasõidul) kui
ka heitkogused.
Liiklus- ja teeolud
Üsna suur tarbimine on seotud tiheda
liiklusega olukordadega, näiteks kui sõi‐
detakse järjekordades, kus kasutatakse
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sageli madalamaid käike, või linnades,
kus on palju valgusfoore.
Ka käänulised mägiteed ja ebatasa‐
ne teekate mõjutavad tarbimist nega‐
tiivselt.
Peatumised liikluses
Pikaajaliste seisakute ajal (nt raudteeü‐
lesõitudel) tuleb mootor välja lülitada.

NÄPUNÄITEID JUHTIMI‐
SEKS (elektrisõidukite
versioonid)
ENERGIATARBIMISE VÄ‐
HENDAMINE
Allpool on toodud mõned kasulikud
näpunäited, mis võimaldavad vähenda‐
da kõrgepingeakude energiatarbimist
ja sellest tulenevalt suurendada ka sõi‐
duulatust.
Sõiduki hooldus
Laske kontrollimisi ja töid teha vastavalt
„Hooldusgraafikule“.
Rehvid
Kontrollige rehvirõhku vähemalt kord
iga nelja nädala tagant: kui rõhk on liiga

madal, suureneb elektrienergia tarbimi‐
ne, kuna veeretakistus on suurem.
Mittevajalikud koormused
Ärge sõitke ülekoormatud pagasi-/kau‐
baruumiga. Sõiduki mass ja varustusta‐
se mõjutavad oluliselt elektrienergia tar‐
bimist ja stabiilsust.
Katuseraam/suusaraam
Eemaldage katuse- või suusaraam ka‐
tuselt, kui seda ei kasutata. Need lisa‐
seadmed vähendavad sõiduki aerodü‐
naamilisi omadusi ja mõjutavad nega‐
tiivselt elektrienergia tarbimist.
Elektriseadmed
Kasutage elektriseadmeid ainult vaja‐
liku aja jooksul. Tagaklaasi soojen‐
dus, esiklaasipuhastid ja soojendusven‐
tilaator vajavad märkimisväärselt palju
energiat; voolutarbimise suurendamine
suurendab elektrienergia tarbimist.
Kliimaseadmesüsteem
Kliimaseadmesüsteemi kasutamine
suurendab elektrienergia tarbimist: ka‐
sutage tavalist ventilatsiooni, kui välis‐
temperatuur seda võimaldab.

Aerodünaamilised juhtimisseadmed
Sertifitseerimata seadmete kasutami‐
ne aerodünaamiliseks juhtimiseks võib
avaldada negatiivset mõju õhutakistu‐
sele ja elektrienergia tarbimisele.

SÕITMINE LIBEDAL TEEL
Kiirendamine
Järsk kiirendamine lumisel, märjal või
muul libedal teekattel võib põhjustada
veorataste kontrollimatut nihkumist pa‐
remale või vasakule. See nähtus tu‐
leneb eesmiste veorataste erinevast
haarduvusest teepinnal.

HOIATUS

Järsk kiirendus libedal pinnal on
ohtlik. Ebaühtlane haarduvus võib
põhjustada esirataste järske kõrva‐
lekaldeid. Te võite kaotada kontrol‐
li sõiduki üle ja avarii tekitada. Kii‐
rendage aeglaselt ja ettevaatlikult
kõigis halva haarduvusega olukor‐
dades (jää, lumi, märg pind, pori,
laialivalguv liiv jne).

Vedu
Märgadel või libedatel teedel võib rehvi
ja teepinna vahele tekkida vedelikukile.
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Tegemist on tuntud märjal pinnal libise‐
mise ilminguga, mis võib muuta sõiduki
juhtimise ja peatamise peaaegu võima‐
tuks. Selle riski vähendamiseks järgige
järgmisi ettevaatusabinõusid:

- Vähendage kiirust äikesevihma ajal
või libedal teel.

- Vähendage kiirust, kui teel on seisev
vesi või loigud.

- Vahetage rehvid välja, kui turvise
kulumismärgid hakkavad nähtavaks
muutuma.

- Veenduge, et rehvid on õigesti täis
pumbatud.

- Hoidke oma sõiduki ja eessõitva sõi‐
duki vahel piisavat vahekaugust, et
vältida õnnetusi järsu pidurdamise
korral.

ÜLEUJUTATUD TEELÕIKU‐
DE ÜLETAMINE
Sõitmine üleujutatud teedel, kus vee
sügavus ületab paari tolli/sentimeetrit,
nõuab ohutuse ja sõiduki kahjustamise
vältimiseks erilist ettevaatust.

Vesi liigub, tõuseb

HOIATUS

Ärge ületage liikuva ja/või tõusva
veega teid või üleujutatud teid (nt
tugeva tormi ajal). Liikuv vesi võib
kahjustada teekatet ja tuua kaasa
sõiduki põhjale kinnijäämise. Lisaks
võib liikuv või tõusev vesi sõiduki kii‐
resti kaasa haarata. Nende hoiatus‐
te eiramine võib põhjustada juhile,
sõitjatele ja möödujatele tõsiseid vi‐
gastusi või kaasa tuua surma.

Seisev madal vesi
Kuigi sõiduk võib ületada üleujutatud
madala veesügavusega teelõike, võtke
enne seda arvesse järgmisi hoiatusi ja
ettevaatusabinõusid.

ETTEVAATUST

Enne üleujutatud teelõigu ületamist
kontrollige alati selle sügavust. Ärge
kunagi ületage teelõike, kus vee sü‐
gavus ületab sõiduki rataste alumise
osa.

ETTEVAATUST

Enne üleujutatud teelõigu läbimist
kontrollige üleujutatud teepinna sei‐
sukorda ja võimalikke takistusi teel.

ETTEVAATUST

Ärge ületage üleujutatud teelõigu lä‐
bimisel kiirust 8 km/h, et minimeeri‐
da vee liikumisest tekkivat mõju sõi‐
dukile.

ETTEVAATUST

Üleujutatud teelõikude läbimine võib
kahjustada jõuülekande komponen‐
te. Pärast üleujutatud teelõigu läbi‐
mist kontrollige alati sõiduki vedelik‐
ke (nt käigukastiõli, jahutusvedelikku
jne), et tuvastada võimalikud saastu‐
mise jäljed (nt vedeliku piimjas või
vahune välimus). Edasiste kahjus‐
tuste vältimiseks katkestage sõiduki‐
ga sõitmine ilmselgel vedelike saas‐
tumisel. Sellised kahjustused ei kuu‐
lu uue sõiduki garantii alla.
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ETTEVAATUST

Üleujutatud teelõikude läbimine pii‐
rab ka pidurdusvõimet, mille tule‐
museks on pikemad pidurdusmaad.
Seetõttu sõitke pärast sellise tee‐
lõigu läbimist aeglaselt ja vajuta‐
ge korduvalt kuid õrnalt piduripedaa‐
li, et pidurduspinnad järk-järgult kui‐
vaksid.

SÕIDUSTIIL
Tippkiirus
Kiiruse kasvades suureneb energiatar‐
bimine märkimisväärselt. Säilitage pü‐
siv kiirus, vältides tarbetut pidurdamist
ja kiirendamist, mis suurendavad elek‐
trienergia tarbimist ja heitkoguseid.
Kiirendamine
Jõuline kiirendamine mõjutab oluliselt
elektrienergia tarbimist ja heitkoguseid.
Kiirendamine peab olema sujuv.

KASUTUSTINGIMUSED
Liiklus- ja teeolud
Tihe liiklus koos järskude kiirendamise‐
ga põhjustab suurt elektrienergia tarbi‐
mist. Ka käänulised mägiteed ja ebata‐

sane teekate mõjutavad tarbimist nega‐
tiivselt.

REISIJATE VEDU

MÄRKUS

Äärmiselt ohtlik on jätta lapsi pargi‐
tud sõidukisse, kui väljas on väga
kõrge temperatuur. Salongis valitsev
kuumus võib põhjustada tõsiseid või
isegi surmaga lõppevaid tagajärgi.

MÄRKUS

Kunagi ärge sõitke seesmises paga‐
siruumis. Õnnetuse korral on kõik
pagasi-/kaubaruumis viibijad suure‐
mas ohus ja võivad saada tõsiseid
või isegi surmaga lõppevaid vigastu‐
si.

MÄRKUS

Veenduge, et kõik sõidukis viibijad
kannavad nõuetekohaselt turvavööd
ja et kõik lapsed on õigesti paigu‐
tatud selleks ettenähtud lapse turva‐
süsteemidesse.

LOOMADE VEDU
Järgige selle riigi loomade vedu käsitle‐
vaid eeskirju, kus te sõidate.
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TÄIUSTATUD JUHIABISÜSTEEMID (ADAS)

Abisüsteemide tutvustus
Üldinfo

ETTEVAATUST

Radarite ja kõigi nendega seotud
funktsioonide toimimist võib mõjuta‐
da mustuse kogunemine (nt pori,
jää), halvad ilmastikuolud (nt tugev
vihm, lumi) või põrkeraua kahjustu‐
sed. Kui eesmist kaitserauda on va‐
ja üle värvida, võtke ühendust müü‐
giesindusega. Mõnda tüüpi värvid
võivad häirida radari tööd.

ETTEVAATUST

Kaamera ja sellega seotud funkt‐
sioonid võivad olla häiritud või mit‐
te töötada, kui kaamera ees olev
esiklaas on määrdunud, udune, kül‐
munud, lumega kaetud, kahjustatud
või kleebisega varjatud. Külma ja
märja ilmaga eemaldage tuuleklaa‐
silt korrapäraselt kondensaat. Halb
nähtavus (ebapiisav teevalgustus,

tugev vihm, tihe udu, langev lumi),
pimestus (vastutuleva sõiduki esitu‐
led, madal päike, peegeldused mär‐
jal teel, tunnelist väljumine, vaheldu‐
vad varjud ja valgus) võib samuti
halvendada tuvastamise tulemuslik‐
kust. Pärast tuuleklaasi vahetamist
pöörduge müügiesinduse poole, et
kaamera uuesti kalibreerida. Vasta‐
sel juhul võib seotud sõiduabisüs‐
teemide töö katkeda.

ETTEVAATUST

Puuteekraanil või armatuurlaual ku‐
vatavad kaamerate pildid võivad olla
maastiku poolt moonutatud. Varju‐
dega alade olemasolul, eredas päi‐
kesevalguses või ebapiisava valgus‐
tuse korral võib pilt tunduda tumeda‐
na ja väiksema kontrastsusega. Ta‐
kistused võivad tunduda kaugemal,
kui nad tegelikult on.

Sõiduk võib olla varustatud järgmiste
sõiduabisüsteemidega:

- BSA (pimeala abi koos haagise tu‐
vastamisega)

- Tähelepanuassistent
- iTPMS (kaudne rehvirõhu jälgimis‐

süsteem)
- AEB-juhtimine (autonoomne hädapi‐

durduse juhtimine)
- Sõiduraja hoidmine
- Eesmise pimeala hoiatus
- Pimeala infosüsteem
- Külgtuule abi (CWA)

Süsteemide toimimise kohta vt järgmisi
lehekülgi.

Kiirusekontrolli abisüs‐
teem
Kiirusepiiraja
(olemasolul)

Kirjeldus
See seade võimaldab piirata sõiduki kii‐
rust juhi poolt määratud väärtuseni.
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Maksimaalset kiirust saab määrata nii
seisva kui ka liikuva sõiduki puhul. Mini‐
maalne kiirus, mida saab määrata, on
30 km/h (20 mi/h).
Kui seade on aktiivne, sõltub sõiduki
kiirus gaasipedaali asendist kuni pro‐
grammeeritud kiirusepiiranguni jõudmi‐
seni (vt jaotis „Kiirusepiirangu program‐
meerimine“).

Seadme aktiveerimine
Seadme aktiveerimiseks vajutage roolil
nuppu (A).

Kui seade on aktiveeritud, näidatakse
seda ekraanil sümboliga „LIM“ koos vii‐
mati määratud kiirusega.
Kui eelnevalt on aktiveeritud kohanduv
püsikiiruse regulaator, tuleb nuppu (B)

vajutada kaks korda. Esimene vajutus
lülitab eelnevalt aktiveeritud funktsiooni
välja, teine vajutus aktiveerib kiirusepii‐
raja.

Kiirusepiirangu programmeerimine
Kiirusepiirangut saab programmeerida
seadet tingimata aktiveerimata.
Kuvatavast väärtusest suurema kiiruse
salvestamiseks vajutage lühidalt nuppu
SET+. Iga kord, kui nuppu vajutatakse,
suureneb kiirus umbes 1 km/h võrra,
kui nuppu hoitakse all, suureneb kiirus
10 km/h võrra.
Kuvatavast väärtusest väiksema kiiruse
salvestamiseks vajutage nuppu SET-.
Iga kord, kui nuppu vajutatakse, vähe‐
neb kiirus umbes 1 km/h võrra, samas
kui nuppu allavajutatuna hoitakse, siis
väheneb kiirus 10 km/h võrra.

Aktiveerimine/inaktiveerimine
Seadme aktiveerimine: vajutage nuppu
SET+ või SET-.
Seadme aktiveerimist näitab roheline
sümbol „LIM“ ekraanil.
Seadme inaktiveerimine: vajutage nup‐
pu CANC. Viimati määratud kiirus kriip‐
sutatakse läbi ja kuvatakse hallilt.

Seadme taasaktiveerimine: vajutage
nuppu RES. Viimati määratud kiirus
taastatakse.

Programmeeritud kiiruse ületamine
Gaasipedaali täielikult alla vajutades
võib programmeeritud kiirust ületada ka
aktiivse seadmega (nt möödasõidu kor‐
ral).
Seade on keelatud, kuni kiirus langeb
alla seatud piirväärtuse, misjärel akti‐
veerub see automaatselt uuesti.

Seadme inaktiveerimine
Süsteemi inaktiveerimiseks vajutage
nuppu (A).

MÄRKUS

Seadme lülitab välja kohanduva pü‐
sikiiruse regulaatori aktiveerimine.

Seadme automaatne väljalülitumine
Seade lülitub süsteemirikke korral auto‐
maatselt välja ja ekraanile ilmub hall
sümbol „LIM“. Sellisel juhul võtke ühen‐
dust edasimüüja või kvalifitseeritud töö‐
kojaga.
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Sõiduk on varustatud kiirusepiirangu
funktsiooniga, mida saab kasutaja soo‐
vil seadistada ühele neljast vaikimisi
määratud väärtusest: 90, 100, 110, 130
km/h.
Selle funktsiooni aktiveerimiseks/inakti‐
veerimiseks võtke ühendust STELLAN‐
TISE müügiesindusega.
Pärast toimingut kleebitakse esiklaasile
kleebis, millel on näidatud maksimaalne
kiirus.

MÄRKUS

Spidomeeter võib näidata kõrgemat
maksimaalset kiirust kui tegelik kii‐
rus, mille STELLANTISE müügiesin‐
dus on seadnud vastavalt kehtivate‐
le eeskirjadele.

Püsikiiruse regulaator 
See on elektrooniliselt juhitav sõiduabi‐
seade, mis võimaldab säilitada sõiduki
soovitud kiirust gaasipedaali vajutama‐
ta. Nimetatud seadet saab kasutada kii‐
rusel üle 30 km/h pikkadel kuivadel sir‐
getel teelõikudel, kus on vähe muutusi
(nt kiirteed).

Seetõttu pole soovitatav seda seadet
kasutada linnavälistel liiklusega teedel.
Ärge kasutage seadet linnas.
Elektroonilise püsikiirusehoidja nupud
asuvad rooli paremal küljel.
Parema töö tagamiseks on elektroonili‐
ne püsikiirusehoidja konstrueeritud sel‐
liselt, et ta lülitub välja, kui samaaegselt
kasutatakse rohkem kui üht funktsiooni.
Sellisel juhul saab süsteemi uuesti akti‐
veerida, vajutades nuppu  või  ja
seadistades sõiduki soovitud kiiruse.

Seadme aktiveerimine
Seadme aktiveerimiseks vajutage ja va‐
bastage nupp (A) 

või (A) 

sõltuvalt versioonist.

HOIATUS

Aktiveeritud seadmega sõites ärge
kunagi lülitage käigukangi tühikäigu‐
le.

HOIATUS

Seadme talitlushäire või rikke korral
võtke ühendust müügiesindusega.

HOIATUS

Elektrooniline püsikiirusehoidja võib
olla ohtlik, kui süsteem ei suuda pü‐
sivat kiirust hoida. Teatud tingimus‐

TÄIUSTATUD JUHIABISÜSTEEMID (ADAS)

320

Kiirusepiirang
(vastavate versioonide/turgude korral)



tes võib kiirus olla liiga suur, mille
tagajärjel võib tekkida oht kaotada
kontroll sõiduki üle ja õnnetusse sat‐
tuda. Ärge kasutage seadet tihedas
liikluses või kurvilistel, jäistel, lumis‐
tel või libedatel teedel.

Armatuurlaual lülitub sümbol  või 
sisse, et anda märku seadme aktiveeri‐
misest.
Kiirusepiirajaga versioonidel tuleb akti‐
veeritud seadme korral vajutada kaks
korda nuppu  või , et aktiveeri‐
da püsikiiruse regulaator (sest esimene
vajutus inaktiveerib kiirusepiiraja ja tei‐
ne vajutus aktiveerib püsikiiruse regu‐
laatori).
Seadet ei saa sisse lülitada tagurpidi
sõitmisel ega tühikäigul.

MÄRKUS

Ohtlik on jätta seade sisselülitatuks,
kui seda ei kasutata. On oht, et see
võidakse tahtmatult aktiveerida ja
kaotada ootamatu liigse kiiruse tõttu
kontroll sõiduki üle.

Soovitud kiiruse seadistamine
Toimige järgmiselt:

- pange seade käima (vt eelmisi juhi‐
seid);

- kui sõiduk on saavutanud soovitud
kiiruse, vajutage seadme aktiveerimi‐
seks nuppu SET+ (või SET-) ja va‐
bastage see. Gaasipedaali vabasta‐
misel hoiab sõiduk automaatselt vali‐
tud kiirust.

Vajaduse korral (näiteks möödasõidul)
saate kiirendada lihtsalt gaasipedaali
vajutades; kui vabastate pedaali, taas‐
tab sõiduk uuesti eelnevalt salvestatud
kiiruse.
Kui sõidate aktiivse seadmega allamä‐
ge, võib sõiduki kiirus salvestatud kii‐
rust veidi ületada.

MÄRKUS

Enne nuppude SET+ (või SET-) va‐
jutamist peab sõiduk sõitma tasasel
pinnal püsival kiirusel.

Kiiruse suurendamine/vähenemine
Kiiruse suurendamine
Kui elektrooniline püsikiiruse regulaator
on aktiveeritud, saab kiirust suurenda‐
da nupu SET+ vajutamisega.
Kui nuppu hoitakse all, suureneb sea‐
distatud kiirus kuni nupu vabastamise‐
ni, seejärel uus kiirus salvestatakse.
Iga kord, kui vajutate nuppu SET+,
peenhäälestatakse seatud kiirust.
Kiiruse vähendamine
Kui seade on aktiveeritud, saab kiirust
vähendada nupu SET- vajutamisega.
Kui nuppu hoitakse all, väheneb sea‐
distatud kiirus kuni nupu vabastamise‐
ni, seejärel uus kiirus salvestatakse.
Iga kord, kui vajutate nuppu SET-,
peenhäälestatakse seatud kiirust.

MÄRKUS

Vajutades nuppu SET+ (või SET-)
reguleeritakse kiirust sõltuvalt vali‐
tud mõõtühikust („meetermõõdustik“
või „inglise“), mis on seadistatud
armatuurlaua ekraanimenüü kaudu
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või, sõltuvalt versioonidest, multi‐
meediumisüsteemi menüüs.

MÄRKUS

Järskude kalletega teede puhul ei
pruugi süsteem olla võimeline säili‐
tama seatud kiirust, mistõttu võib
sõiduki kiirus suureneda. Seetõttu
on soovitatav seade sellistes tingi‐
mustes välja lülitada. Seade hoiab
kiirust ka üles- ja allamäge. Väike
kiiruse kõikumine väikeste tõusude
korral on täiesti normaalne.

Tagasipöördumine määratud kiiru‐
sele
Kui käigukast töötab olekus D (sõitmi‐
ne), vajutage ja vabastage RES-nupp,
et kutsuda tagasi eelnevalt seatud kii‐
rus.

Seadme inaktiveerimine
Nupu CANC vajutamine või piduripe‐
daali vajutamine sõiduki aeglustami‐
sel inaktiveerib elektroonilise püsikiiru‐
sehoidja salvestatud kiirust kustutama‐
ta.
Püsikiiruse regulaatorit saab inaktivee‐
rida ka siis, kui elektriline seisupidur

(EPB) on aktiveeritud või kui sekkub
pidurisüsteem (nt ESC-süsteem) või
külgtuule abisüsteem (CWA), samuti ka
muudes eritingimustes.
Salvestatud kiirus kustutatakse järgmis‐
tel juhtudel:

- vajutades nuppu  või  või lülita‐
des mootori välja;

- elektroonilise püsikiirusehoidja talit‐
lushäire korral.

Elektrooniline püsikiirusehoidja inakti‐
veeritakse, kui vajutate nuppu  või

, viies süüteseadme lüliti asendisse
STOP.

Adaptiivne püsikiirusehoidja
(ACC) 
(olemasolul)

HOIATUS

Olge sõidu ajal alati äärmiselt tähe‐
lepanelik ja valmis vajaduse korral
piduripedaali vajutama

HOIATUS

Süsteem on abivahendiks juhile, kes
peab sõidu ajal alati olema mak‐

simaalselt tähelepanelik ja sõidule
keskendunud. Vastutus lasub alati
juhil, kes peab arvestama liiklusolu‐
dega, et tagada täielik ohutus sõit‐
misel. Juht peab alati hoidma ohutut
vahekaugust ees sõitva sõidukiga.

HOIATUS

Seade ei aktiveeru jalakäijate, vas‐
tas- või ristsuunas liikuvate sõidukite
ja seisvate objektide (nt järjekorras
seisev sõiduk või mahajäänud sõi‐
duk) juuresolekul.

HOIATUS

Seade ei saa arvesse võtta tee-, liik‐
lus- ja ilmastikutingimusi ning halba
nähtavust (nt udu).

HOIATUS

Seade ei pruugi alati täielikult tu‐
vastada keerulisi sõidutingimusi, mis
võib põhjustada vale ohutu vahe‐
kauguse määramise või see jääb
üldse määramata.
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HOIATUS

Seade ei saa rakendada maksimaal‐
set pidurdusjõudu: auto ei peatu
täielikult.

HOIATUS

Radar on varustatud jää sulatussüs‐
teemiga. Seetõttu võib see mõnes
olukorras olla kõrgetel temperatuuri‐
del. Kui peate tegema töid andurit
ümbritseval alal, oodake vähemalt
30 sekundit alates mootori väljalüli‐
tamisest.

ETTEVAATUST

Süsteem võib töötada piiratud ula‐
tuses või üldse mitte töötada sellis‐
tes ilmastikutingimustes nagu tugev
vihm, rahe, paks udu, tugev lumi.

ETTEVAATUST

Anduri ees olev kaitseraua osa või
radarandur ise ei tohi olla kaetud
kleebiste, täiendavate laternate või
muude esemetega.

ETTEVAATUST

Sõiduki tööd võivad kahjustada sõi‐
duki mis tahes konstruktsioonimuu‐
datused, näiteks esiosa geomeetria
muutmine, rehvide vahetamine või
sõidukile standardist raskema koor‐
muse lisamine.

ETTEVAATUST

Ebaõigelt remonditud sõiduki esiosa
(nt kaitserauad, šassii) võib muuta
radaranduri asendit ja halvendada
selle tööd. Iga sellist tüüpi remon‐
ditöö puhul pöörduge müügiesindus‐
se.

ETTEVAATUST

Ärge sekkuge radaranduri ega esi‐
klaasi kaamera töösse ega tehke
nende nende juures muudatusi. An‐
duri rikke korral võtke ühendust
müügiesindusega.

ETTEVAATUST

Ärge peske kõrgsurvepihustitega
kaitseraua alumist piirkonda – eel‐
kõige ärge peske süsteemi elektriliit‐
mikuga piirkonda. Ärge kasutage la‐
husteid ega abrasiivseid pastasid.

ETTEVAATUST

Olge andurit ümbritsevas tsoonis re‐
monttööde tegemisel ja värvimisel
ettevaatlik. Laupkokkupõrke korral
võib andur automaatselt inaktiveeru‐
da ja kuvada hoiatuse, mis näitab,
et andur vajab remonti. Inaktiveeri‐
ge süsteemi töö ka ilma talitlushäi‐
re hoiatuseta, kui arvate, et radaran‐
duri asend on muutunud (nt väike‐
sel kiirusel saadud löögi tõttu vas‐
tu esiosa parkimismanöövrite ajal).
Sellistel juhtudel pöörduge müügie‐
sinduse poole, et lasta radarandur
ümber reguleerida või välja vaheta‐
da.

Kirjeldus
Kohanduv püsikiiruse regulaator (ACC)
on juhiabisüsteem, mis ühendab püsi‐
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kiiruse regulaatori funktsioonid kauguse
reguleerimisega eesolevast sõidukist.
Seade võimaldab hoida sõiduki soovi‐
tud kiirust gaasipedaali vajutamata. Sa‐
muti võimaldab see hoida etteantud va‐
hekaugust eessõitvast sõidukist (vahe‐
kauguse saab määrata juht).
Adaptive Cruise Control (ACC) kasutab
eesmise kaitseraua taga asuvat rada‐
randurit ja esiklaasi keskosas asuvat
kaamerat, et tuvastada eesoleva sõidu‐
ki olemasolu.

Seade suurendab sõidumugavust kiir‐
teel või linnast väljas hõreda liiklusega
teedel.
Seetõttu ei anna seadme kasutamine
eeliseid tiheda liiklusega teedel või lin‐
nas.
Kui andur ei tuvasta ühtegi ees sõitvat
sõidukit, säilitab seade fikseeritud kiiru‐
se.
Kui andur tuvastab ees sõitva sõidu‐
ki, sekkub seade automaatselt, pidur‐
dades (või kiirendades) veidi, et mitte
ületada algselt määratud kiirust ja hoida
etteantud vahekaugust, püüdes kohan‐
duda ees sõitva sõiduki kiirusega.
Seade on soovitatav välja lülitada järg‐
mistel juhtudel:

- sõitmisel udus, tugevas vihmas, lu‐
mes, tihedas liikluses ja keerulistes
liiklusoludes (nt kiirteedel, kus toimu‐
vad teetööd);

- sõitmisel kurvi lähedal (kurvilised
teed), jäistel, lumistel ja libedatel tee‐
del või järskude tõusude või lasku‐
mistega teedel;

- sisenemisel kiirtee pöörde- või maha‐
sõidurajale;

- haagise pukseerimisel;
- kui asjaolud ei võimalda ohutut sõit‐

mist püsival kiirusel.

Kui režiim „Kohanduv püsikiiruse regu‐
laator“ ( ) on rakendatud, hoitakse
sõidukite vahel piisavat vahekaugust
(armatuurlaua ekraanil kuvatakse teade
„Kohanduv püsikiiruse regulaator“).
Töörežiimi muutmiseks kasutage rooli‐
ratta nuppu (vt kirjeldusi järgnevatel le‐
hekülgedel).

Aktiveerimine/inaktiveerimine
Seadme aktiveerimiseks vajutage ja va‐
bastage nupp (A) 
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Kui seade on aktiveeritud ja töövalmis,
kuvatakse ekraanil teade, mis näitab
süsteemi „valmisolekut“ ja vastav ikoo‐
ni.

RANGE

280km
RANG

C

D

130
135

km/h

rpm
x1000

LIM

SET+

SET-

CANC RESOK

A

MÄRKUS

Kui seadet ei kasutata, siis on oht‐
lik jätta see aktiveerituks. On oht,

et see võidakse tahtmatult aktiveeri‐
da ja kaotada ootamatu liigse kiiruse
tõttu kontroll sõiduki üle.

Kui seade on aktiivne, vajutage selle
inaktiveerimiseks nuppu  ja vabasta‐
ge.

Soovitud kiiruse seadistamine
Seadet saab seadistada ainult kiirustel
üle 30 km/h ja maksimaalsele piirkiiru‐
sele 150 km/h.
Maksimaalse seadistatava kiiruse väär‐
tust võivad piirata teatud riikides heaks‐
kiidetud kiirusepiirajad või sõidukiparki‐
de poolt määratud kiirusepiirajad.
Kui sõiduk on saavutanud soovitud kii‐
ruse, vajutage ja vabastage nupp SET+
või SET-, et seadistada kiirus võrdseks
praeguse kiirusega. Ekraanil kuvatakse
seadistatud kiirus. Seejärel eemaldage
jalg gaasipedaalilt.
Vajutage gaasipedaali, et sõiduk liiguks
seatud kiirusest kiiremini. Gaasipedaali
vajutamisel:

- ekraanil oleval kuval hakkab kohan‐
duva püsikiiruse regulaatori hoiatus‐
tuli vilkuma, kui puudub eessõitev
sihtmärgina kasutatav sõiduk. Kui an‐
durid tuvastavad eessõitva sõiduki,

kuvatakse tuvastatud sõiduki graafili‐
ne vilkuv kujutis;

- seade ei suuda kontrollida sõiduki ja
eessõitva sõiduki vahelist kaugust.
Sellisel juhul määrab kiiruse ainult
gaasipedaali asend.

Seadme normaalne töö taastub gaasi‐
pedaali vabastamisel.
Süsteemi ei saa seadistada:

- piduripedaali vajutamisel;
- ülekuumenenud pidurite korral;
- kui seisupidur on sisse lülitatud;
- kui käigukang on asendis P (parkimi‐

ne), R (tagasikäik) või N (tühikäik)
(automaatkäigukastiga versioonid);

- kui käigukang on asendis R (tagasi‐
käik), tühikäiguasendis või asendis 1
(esimene käik sisse lülitatud) (käsilü‐
lituskäigukastiga versioonid);

- kui vajutatakse sidurit (käsilülituskäi‐
gukastiga versioonid);

- kui mootori kiirus ületab maksimaal‐
set piirmäära (käsilülituskäigukastiga
ja automaatkäigukastiga versioonid)
või langeb alla minimaalse piirmää‐
ra (ainult käsilülituskäigukastiga ver‐
sioonid);

- kui sõiduki kiirus ei ole seadistatavas
kiirusevahemikus;
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- kui töösse on sekkunud ESC-süs‐
teem (või ABS või muud juhitavuskor‐
rektori süsteemid) või sekkumine on
just lõppenud;

- kui ESC-süsteem on välja lülitatud;
- Süsteemi Forward Collision Warning

Plusi (olemasolul) poolt aktiveeritud
automaatse pidurdamise ajal;

- kui Kiirusepiiraja on aktiivne;
- seadme rikke korral;
- kui mootor on välja lülitatud;
- radari anduri takistuse korral: sellisel

juhul puhastage anduri asendit kait‐
serauas. Kasutage puhastamiseks
puhast lappi. Ärge kasutage lahusteid
ega abrasiivseid pastasid.

Süsteemi seadistamise korral põhjusta‐
vad eespool kirjeldatud tingimused ka
süsteemi andmete kehtetuks tunnista‐
mise või selle inaktiveerimise ajavahe‐
mikuks, mis võib varieeruda sõltuvalt
tingimustest.

MÄRKUS

Seade ei inaktiveeru, kui kasutatak‐
se kiirusi, mis ületavad seadistata‐
vaid kiirusi (130 km/h), kui vajutatak‐
se gaasipedaali. Sellistes tingimus‐

tes ei pruugi seade õigesti töötada
ja see on soovitatav inaktiveerida.

Kiiruse muutmine
Kiiruse suurendamine
Pärast seadme seadistamist saab sal‐
vestatud kiirust suurendada, kui hoida
all nuppu SET+.

- Vajutage üks kord nuppu SET+: sea‐
distatud kiirus suureneb 1 km/h võrra.
Iga nupuvajutus suurendab kiirust 1
km/h võrra.

- Hoidke nuppu SET+ allavajutatuna:
seadistatud kiirus suureneb 10 km/h
kaupa kuni nupu vabastamiseni.
Seadistatud kiiruse kasv kuvatakse
ekraanil.

Kiiruse vähendamine
Pärast seadme seadistamist saab sal‐
vestatud kiirust vähendada, kui hoida
all nuppu SET-.

- Vajutage üks kord nuppu SET-: sea‐
distatud kiirus vähendab 1 km/h võr‐
ra. Iga järgmine nupuvajutus vähen‐
dab kiirust 1 km/h võrra.

- Hoidke nuppu SET- allavajutatuna:
seadistatud kiirus väheneb 10 km/h
kaupa kuni nupu vabastamiseni. Sea‐

distatud kiiruse vähenemine kuvatak‐
se ekraanil.

Hoides gaasipedaali allavajutatuna,
võib sõiduk jätkata kiirendamist üle
seatud kiiruse. Sellisel juhul vajutage
nuppu SET+ (või SET-), et seadistada
kiirus võrdseks auto praeguse kiiruse‐
ga.
Kui kiiruse vähendamiseks vajutatakse
nuppu SET-, sekkub pidurisüsteem au‐
tomaatselt, kui mootorpidur ei aeglusta
sõidukit piisavalt, et saavutada seatud
kiirus.
Seade hoiab seatud kiirust nii üles- kui
ka allamäge, kuid väike kõikumine on
täiesti normaalne, eriti väikestel tõusu‐
del.
Käsilülituskäigukastiga versioonide pu‐
hul saab käike vahetada seadme tööta‐
mise ajal, et võimaldada valida seatud
kiirusele sobiv käik ja hoida seadet et‐
tenähtud režiimis. Seadme rakendami‐
ne tühistatakse, kui vajutate ja hoiate
siduripedaali all või hoiate käigukangi
neutraalasendis teatud ajalisest piirist
pikema aja jooksul.
Automaatkäigukast võib allamäge sõi‐
tes või kiirendades lülituda madalama‐
le käigule. See on normaalne ja vajalik
seatud kiiruse säilitamiseks.
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Pidurite ülekuumenemisel lülitub seade
sõidu ajal välja.

Kiiruse muutmine sõltuvalt liiklus‐
märgist (Arukas kohanduv püsikii‐
ruse regulaator)
Navigaatori olemasolul saab süsteemi
abil seada kiirusepiirangu, mis on võrd‐
ne „Liiklusmärkide tuvastamise“ süstee‐
mi poolt tuvastatud liiklusmärgil näidat‐
uga (vt selle peatüki vastavat jaotist).
Kui seadistus oli valitud, pakub „Liiklus‐
märgiteabe“ süsteem välja uue kiiruse‐
piirangu, mida näidatakse koos vasta‐
va teatega armatuurlaua ekraanil. Juht
saab RES-nupuga kinnitada liiklusmär‐
gi poolt soovitatud kiiruseseadistuse
RES.

Kiirendamine möödasõidul
Kui seade on aktiivne ja jälgib sõidu‐
kit, edastab seade teataval kiirusel sõit‐
misel möödasõidu hõlbustamiseks lisa‐
kiirenduse ning lülitab parempoolse liik‐
lusega teedel sisse vasakpoolse suu‐
natule (vasakpoolse liiklusega teedel
parempoolse suunatule).
Seade tuvastab automaatselt liiklussuu‐
na, kui sõiduk läheb vasakpoolselt liik‐
luselt üle parempoolsele liiklusele.

Tagasipöördumine määratud kiiru‐
sele
Kui süsteemi kasutamine tühistatud,
kuid see pole inaktiveeritud ja kiirus
on varem seatud, vajutage lihtsalt RES-
nuppu ja eemaldage jalg gaasipedaalilt,
et see uuesti tagasi kutsuda.
Süsteem seatakse viimasele salvesta‐
tud kiirusele.
Enne eelnevalt seatud kiiruse juurde
naasmist viige kiirus selle väärtuse lä‐
hedale, seejärel vajutage RES-nuppu ja
vabastage see.

HOIATUS

Tagasikutsumisfunktsiooni võib ka‐
sutada ainult siis, kui tee- ja liiklus‐
olud seda võimaldavad. Praeguste
liiklus- ja teeolude jaoks liiga suure
või liiga väikese kiiruse tagasikutsu‐
mine võib põhjustada sõiduki kiiren‐
damist või aeglustumist. Nende ette‐
vaatusabinõude eiramine võib põh‐
justada raskeid õnnetusi ja surmaga
lõppevaid vigastusi.

Autodevahelise kauguse seadmine
Teie sõiduki ja eesoleva sõiduki vaheli‐
se kauguse võib seadistada määratuks
1 ribaga (väike), 2 ribaga (keskmine), 3
ribaga (suur), 4 ribaga (maksimaalne).

Kaugused eesolevast sõidukist on pro‐
portsionaalsed kiirusega.
Ajavahemik eelseisva sõiduki suhtes
jääb püsivaks ja varieerub 1 sekundist
(väikese vahekauguse 1 ribaga seadis‐
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tuse puhul) kuni 2 sekundini (maksi‐
maalse vahekauguse 4 ribaga seadis‐
tuse puhul).
Seadistatud vahekaugus kuvatakse
ekraanil vastava ikooni abil (või alal
„Juhiabi“).
Seadme esmakordsel kasutamisel on
seadeks 4 (maksimaalne). Kui juht on
vahekaugust muutnud, salvestatakse
uus vahekaugus ka pärast süsteemi
inaktiveerimist ja taasaktiveerimist.
Vahekauguse vähendamine

Vahekauguse seadistuse  vähenda‐
miseks vajutage ja vabastage nupp.
Iga kord, kui nuppu vajutatakse, vähe‐
neb vahekauguse seadistus ühe riba
võrra (muutub lühemaks).
Kui ees ei ole autosid, hoitakse seadis‐
tatud kiirust. Kui lühim vahekaugus on
saavutatud, siis nupu edasine vajutami‐
ne aktiveerib pikima vahemaa.
Kui ees samal sõidurajal tuvastatud sõi‐
duk sõidab aeglasema kiirusega, ilmub
ekraanile ikoon (kui see on ette näh‐
tud). Seade reguleerib sõiduki kiirust
automaatselt, et hoida vahekauguse
seadistust sõltumata seatud kiirusest.

Sõiduk hoiab määratud vahekaugust
kuni:

- ees sõitev sõiduk kiirendab seatud
kiirusest suuremale kiirusele;

- ees sõitev sõiduk väljub sõidurajalt
või kohanduva püsikiiruse regulaatori
anduri tuvastusväljast;

- muudetakse vahekauguse seadis‐
tust;

- kohanduv püsikiiruse regulaator on
inaktiveeritud / kasutamine tühista‐
tud.

MÄRKUS

Seadme poolt rakendatav maksi‐
maalne pidurdamise tugevus on pii‐
ratud. Vajadusel võib juht alati pidur‐
dada.

MÄRKUS

Kui seade prognoosib, et pidurdus‐
tase pole määratud vahekauguse
hoidmiseks piisav, hakkab ekraanil
vilkuma hoiatusteade „BRAKE!“ (Pi‐
durdage!), et teavitada juhti eesole‐
va sõiduki lähenemisest. Samuti an‐
takse heliline hoiatus. Sellisel juhul
on soovitav vajadusel kohe pidur‐

dada, et hoida ohutut vahekaugust
eessõitva sõidukiga.

MÄRKUS

Juht vastutab selle eest, et sõidu‐
ki liikumissuunas ei oleks jalakäi‐
jaid, muid sõidukeid ega takistusi.
Nende ettevaatusabinõude eiramine
võib põhjustada tõsiseid õnnetusi ja
vigastusi.

MÄRKUS

Juht vastutab täielikult selle eest, et
ta hoiaks ohutut vahekaugust eeso‐
leva sõidukiga, järgides asjaomases
riigis kehtivaid liikluseeskirju.

Väljalülitamine
Seade inaktiveeritakse ja seadistatud
kiirus tühistatakse, kui:

- vajutatakse kohanduva püsikiiruse
regulaatori nuppu ;

- vajutatakse kiirusepiiraja nuppu;
- süüteseadme lüliti on asendis STOP.
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Seadme rakendamine tühistatakse
(seadistatud kiirus ja vahekaugus sal‐
vestatakse):

- kui vajutatakse nuppu CANC;
- kui esinevad jaotises „Soovitud kiiru‐

se seadmine“ näidatud tingimused;
- kui sõiduki kiirus langeb alla mini‐

maalse seatud kiiruse (nt aeglaste
sõidukite juuresolekul).

Kui need tingimused ilmnevad olukor‐
ras, kus süsteem vähendab kiirust ees‐
sõitva sõiduki suhtes, võib süsteem
vajadusel jätkata aeglustamist ka pä‐
rast selle tühistamist või inaktiveerimist
süsteemis seadistatava miinimumkiiru‐
se piires.

Süsteemi piiratud toimimist näitav
hoiatus
Kui ekraanil kuvatakse asjakohane tea‐
de, võib esineda süsteemi toimimist pii‐
rav tingimus.
Selle piirangu võimalikeks põhjusteks
on viga, anduritest ühe pimestamine või
miski, mis varjab kaamera vaatevälja.
radari anduri takistuse korral puhastage
anduri asendit esiklaasil.
Kasutage puhastamiseks puhast lappi.
Ärge kasutage lahusteid ega abrasiiv‐
seid pastasid.

Kui süsteemi toimimist piiravad tingimu‐
sed kaovad, läheb see tagasi normaa‐
lolekusse ja võib täiel määral töötada.
Kui viga püsib, võtke ühendust edasi‐
müüja või kvalifitseeritud töökojaga.

Ettevaatusabinõud sõidu ajal
Seade ei pruugi mõningates sõidutingi‐
muses (vt allpool) õigesti töötada: juht
peab alati sõidukit kontrollima.
Haagise pukseerimine
Seadme kasutamine pole soovitatav
haagise vedamisel.
Sõiduk pole joondatud
Seade ei pruugi tuvastada samal sõidu‐
rajal liikuvat sõidukit, mis pole joonda‐
tud sama sõidusuuna suhtes, või sõidu‐
kit, mis sõidab kõrvalteelt sõidurajale.
Sellisel juhul ei pruugi süsteem tagada
piisavat kaugust eessõitvatest sõiduki‐
test.
Joondamata sõiduk võib sõidusuuna
suhtes sealt välja ja sinna sisse sõite,
põhjustades sõiduki ootamatut pidurda‐
mist või kiirendamist.
Juhtimine ja kurvid
Kurvides võib töötav seadistatud seade
piirata kiirust ja kiirendust sõiduki sta‐

biilsuse tagamiseks isegi siis, kui ees‐
sõitvaid autosid pole tuvastatud.
Kurvist väljudes lähtestab seade eelne‐
valt seatud kiiruse.

MÄRKUS

Kitsaste kurvide puhul võib seadme
jõudlus olla piiratud. Sellisel juhul on
soovitatav seade inaktiveerida. Selli‐
sel juhul on soovitatav seade inakti‐
veerida.

Seadme kasutamine kaldega teede
korral
Muutuva kaldega teedel sõites ei pruugi
seade tuvastada sõidurajal oleva sõidu‐
ki olemasolu. Seadme toimimist saab
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piirata vastavalt kiirusele, koormusele,
liiklusoludele ja teekalde järskusele.
Sõiduraja vahetamine
Seade ei pruugi sõidukit tuvastada en‐
ne, kui see on täielikult teie sõidurajal.
Sellisel juhul ei pruugi olla tagatud pii‐
sav kaugus sõidurada vahetavast sõi‐
dukist: soovitatav on kogu aeg olla äär‐
miselt tähelepanelik ja alati vajadusel
valmis pidurit vajutama.

Väikesed sõidukid
Mõned kitsad sõidukid (nt jalgrattad ja
mootorrattad), mis liiguvad sõiduraja
välisservade lähedal või sisenevad sõi‐
durajale tee äärest, tuvastatakse alles
siis, kui nad on täielikult sõidurajal.
Sellisel juhul ei pruugi süsteem tagada
piisavat kaugust eessõitvatest sõiduki‐
test.

Seisvad objektid ja sõidukid
Seade ei suuda tuvastada seisvate sõi‐
dukite või objektide olemasolu. Näiteks
ei tööta seade juhul, kui eesolev sõi‐
duk lahkub sõidurajalt ja selle ees sõi‐
durajal on peatunud sõiduk. Olge kogu
aeg äärmiselt tähelepanelik ja vajadu‐
sel alati valmis pidurit vajutama.
Vastas- või ristsuunas liikuvad objektid
ja sõidukid
Süsteem ei tuvasta objekte ega sõidu‐
keid, mis liiguvad vastassuunas või ris‐
tuvalt üle teie sõidutrajektoori ja ei sek‐
ku sellistes olukordades.

Kohanduv püsikiiruse regu‐
laator koos funktsiooniga
Stop&Go
(olemasolul)

HOIATUS

Olge sõidu ajal alati äärmiselt tähe‐
lepanelik ja valmis vajaduse korral
piduripedaali vajutama

HOIATUS

Süsteem on abivahendiks juhile, kes
peab sõidu ajal alati olema mak‐
simaalselt tähelepanelik ja sõidule
keskendunud. Vastutus lasub alati
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juhil, kes peab arvestama liiklusolu‐
dega, et tagada täielik ohutus sõit‐
misel. Juht peab alati hoidma ohutut
vahekaugust ees sõitva sõidukiga.

HOIATUS

Seade ei aktiveeru jalakäijate, vas‐
tas- või ristsuunas liikuvate sõidukite
ja seisvate objektide (nt järjekorras
seisev sõiduk või mahajäänud sõi‐
duk) juuresolekul.

HOIATUS

Seade ei saa arvesse võtta tee-, liik‐
lus- ja ilmastikutingimusi ning halba
nähtavust (nt udu).

HOIATUS

Seade ei pruugi alati täielikult tu‐
vastada keerulisi sõidutingimusi, mis
võib põhjustada vale ohutu vahe‐
kauguse määramise või see jääb
üldse määramata.

HOIATUS

Seade võib auto seisma panna, kuid
juht peab alati olema valmis vajadu‐
sel pidurdama.

ETTEVAATUST

Süsteem võib töötada piiratud ula‐
tuses või üldse mitte töötada sellis‐
tes ilmastikutingimustes nagu tugev
vihm, rahe, madal päike, pimestatud
kaamera, paks udu, tugev lumi.

ETTEVAATUST

Esiklaasil asuv kaamera ei tohi olla
kaetud kleebiste ega muude objekti‐
dega.

ETTEVAATUST

Sõiduki tööd võivad kahjustada sõi‐
duki mis tahes konstruktsioonimuu‐
datused, näiteks esiosa geomeetria
muutmine, rehvide vahetamine või
sõidukile standardist raskema koor‐
muse lisamine.

ETTEVAATUST

Ebaõigelt tehtud remont (nt täitema‐
terjalide või liimide kasutamine krii‐
mustuste eemaldamiseks) piirkon‐
nas, kuhu kaamera on paigaldatud,
võib häirida selle vaatevälja ja vä‐
hendada süsteemi jõudlust. Iga sel‐
list tüüpi remonditöö puhul pöörduge
müügiesindusse.

ETTEVAATUST

Ärge sekkuge tuuleklaasi kaamera
töösse ega tehke selle juures muu‐
datusi. Kahju korral võtke ühendust
müügiesindusega.

ETTEVAATUST

Ärge peske kõrgsurvepihustitega
kaitseraua alumist piirkonda – eel‐
kõige ärge peske süsteemi elektriliit‐
mikuga piirkonda. Ärge kasutage la‐
husteid ega abrasiivseid pastasid.
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ETTEVAATUST

Olge andurit ümbritsevas tsoonis re‐
monttööde tegemisel ja värvimisel
ettevaatlik. Laupkokkupõrke korral
võib andur automaatselt inaktiveeru‐
da ja kuvada hoiatuse, mis näitab,
et andur vajab remonti. Inaktiveeri‐
ge süsteemi töö ka ilma talitlushäi‐
re hoiatuseta, kui arvate, et radaran‐
duri asend on muutunud (nt väike‐
sel kiirusel saadud löögi tõttu vas‐
tu esiosa parkimismanöövrite ajal).
Sellistel juhtudel pöörduge müügie‐
sinduse poole, et lasta radarandur
ümber reguleerida või välja vaheta‐
da.

Kirjeldus
Kohanduv püsikiiruse regulaator koos
funktsiooniga Stop&Go on juhiabisüs‐
teem, mis ühendab püsikiiruse regulaa‐
tori funktsioonid kauguse reguleerimi‐
sega eesolevast sõidukist.
Süsteem võimaldab hoida sõiduki soo‐
vitud kiirust gaasipedaali vajutamata.
Samuti võimaldab see hoida juhi poolt
määratud kaugust eesolevast sõidukist.
Süsteem kasutab eesmise kaitseraua
taga asuvat radarandurit ja esiklaasi

keskosas asuvat kaamerat, et tuvasta‐
da ees liikuva sõiduki olemasolu.

Kui andur ei tuvasta ühtegi ees sõitvat
sõidukit, säilitab seade fikseeritud kiiru‐
se.
Kui andur tuvastab ees sõitva sõidu‐
ki, sekkub seade automaatselt, pidur‐
dades (või kiirendades) veidi, et mitte
ületada algselt määratud kiirust ja hoida
etteantud vahekaugust, püüdes kohan‐
duda ees sõitva sõiduki kiirusega.
Seade on soovitatav välja lülitada järg‐
mistel juhtudel:

- sõitmisel udus, paduvihmas, lumes;
- sõitmisel kurvi lähedal (kurvilised

teed), jäistel, lumistel ja libedatel tee‐
del või järskude tõusude või lasku‐
mistega teedel;

- sisenemisel kiirtee pöörde- või maha‐
sõidurajale;

- haagise pukseerimisel;
- kui asjaolud ei võimalda ohutut sõit‐

mist püsival kiirusel.

Aktiveerimine/inaktiveerimine
Aktiveerimine
Seadme aktiveerimiseks vajutage ja va‐
bastage nupp (A).

Kui süsteem on sisse lülitatud ja tööval‐
mis, kuvatakse ekraanil süsteemi „val‐
misolekut“ näitav sümbol (A).
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A

MÄRKUS

Kui seadet ei kasutata, siis on oht‐
lik jätta see aktiveerituks. On oht,
et see võidakse tahtmatult aktiveeri‐
da ja kaotada ootamatu liigse kiiruse
tõttu kontroll sõiduki üle.

Inaktiveerimine
Kui seade on aktiivne, vajutage selle
inaktiveerimiseks ja vabastage nupp
(A).

Soovitud kiiruse seadistamine
Seadet saab seadistada ainult kiirusele,
mis on üle 0 km/h (0 mi/h) ja alla 130
km/h (81 mi/h).
Kui sõiduk on saavutanud soovitud kii‐
ruse, vajutage ja vabastage nupp SET+
või SET-, et seadistada kiirus võrdseks
praeguse kiirusega. Ekraanil kuvatakse

seadistatud kiirus. Seejärel eemaldage
jalg gaasipedaalilt. Vajutage gaasipe‐
daali, et sõiduk liiguks seatud kiirusest
kiiremini. Gaasipedaali vajutamisel:

- ekraanile ilmub mõneks sekundiks
asjakohane teade;

- seade ei suuda kontrollida sõiduki ja
eessõitva sõiduki vahelist kaugust.
Sellisel juhul määrab kiiruse ainult
gaasipedaali asend.

Seadme normaalne töö taastub gaasi‐
pedaali vabastamisel.
Süsteemi ei saa seadistada:

- piduripedaali vajutamisel;
- ülekuumenenud pidurite korral;
- kui elektriline seisupidur on sisse lüli‐

tatud;
- kui käigukast on olekus P (parkimi‐

ne), R (tagasikäik) või N (tühikäik);
- kui mootori kiirus ületab maksimaal‐

set piirmäära;
- kui töösse on sekkunud ESC-süs‐

teem (või ABS või muud juhitavuskor‐
rektori süsteemid) või sekkumine on
just lõppenud;

- kui autonoomne hädapidurduse juhti‐
missüsteem (AEB-juhtimine) (olema‐
solul) pidurdab automaatselt;

- kui kiirusepiirik on aktiivne: vajutage
nuppu (A) kiirusepiiriku inaktiveerimi‐
seks. Vajutage nuppu (A) uuesti, et
viia süsteem olekusse „valmis“;

- seadme rikke korral;
- kui mootor on välja lülitatud;
- väga järskudel nõlvadel;
- radaranduri töötsooni piirangute kor‐

ral: sel juhul puhastage andur. Kasu‐
tage puhastamiseks puhast lappi. Är‐
ge kasutage lahusteid ega abrasiiv‐
seid pastasid. Süsteemi seadistamise
korral põhjustavad eespool kirjelda‐
tud tingimused ka süsteemi andmete
kehtetuks tunnistamise või selle inak‐
tiveerimise ajavahemikuks, mis võib
varieeruda sõltuvalt tingimustest.

MÄRKUS

Seade ei inaktiveeru, kui kasutatak‐
se kiirusi, mis ületavad seadistata‐
vaid kiirusi (130 km/h), kui vajutatak‐
se gaasipedaali. Sellistes tingimus‐
tes ei pruugi seade õigesti töötada
ja see on soovitatav inaktiveerida.
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Kiiruse suurendamine/vähenemine
Pärast süsteemi seadistamist saab sal‐
vestatud kiirust suurendada või vähen‐
dada, hoides all nuppe SET+ ja SET-.

- Vajutage üks kord nuppu SET+ või
SET-: seadistatud kiirus suureneb või
väheneb 1 km/h võrra. Iga järgmine
nupuvajutus suurendab või vähendab
kiirust 1 km/h (1 mi/h) võrra.

- Hoidke nuppu SET+ või SET- allava‐
jutatuna: seadistatud kiirus suureneb
või väheneb 10 km/h kaupa kuni nu‐
pu vabastamiseni.

Seadistatud kiiruse suurendamine või
vähendamine kuvatakse ekraanil.

- Hoides gaasipedaali allavajutatuna,
võib sõiduk jätkata kiirendamist üle
seatud kiiruse. Sellisel juhul vajutage
nuppu SET+ (või SET-), et seadista‐
da kiirus võrdseks auto praeguse kii‐
rusega.

- Kui kiiruse vähendamiseks vajutatak‐
se nuppu SET-, sekkub pidurisüs‐
teem automaatselt, kui mootorpidur
ei aeglusta sõidukit piisavalt, et saa‐
vutada seatud kiirus.

- Süsteem hoiab seatud kiirust nii üles-
kui ka allamäge, kuid väike kõikumi‐

ne on täiesti normaalne, seda eriti
järskudel tõusudel.

- Pidurite ülekuumenemisel lülitub sea‐
de sõidu ajal välja.

Kiiruse muutmine sõltuvalt liiklus‐
märgist (Arukas kohanduv püsikii‐
ruse regulaator)
Navigaatori olemasolul saab süsteemi
abil seada kiirusepiirangu, mis on võrd‐
ne „Liiklusmärkide tuvastamise“ süstee‐
mi poolt tuvastatud liiklusmärgil näidat‐
uga (vt selle peatüki vastavat jaotist).
„Liiklusmärkide tuvastamise“ süsteem
pakub välja uue kiirusepiirangu, mis
kuvatakse koos vastava teatega. Juht
saab RES-nupuga kinnitada liiklusmär‐
gi poolt soovitatud kiiruseseadistuse.

Peatumine ja taaskäivitamine
Süsteem võib sõiduki aeglustada kuni
seisma jäämiseni, kui eesolev sõiduk
aeglustab ja peatub. Süsteem alustab
sõitu automaatselt uuesti, kui sõiduk on
peatunud ja eesolev sõiduk hakkab ka‐
he sekundi jooksul uuesti sõitma. Kui
eesolev sõiduk hakkab uuesti sõitma 2
sekundi pärast, tuleb süsteemi taasak‐
tiveerimiseks ja uuesti sõitma hakkami‐
seks vajutada RES-nuppu või gaasipe‐
daali. Kui süsteem hoiab sõidukit kolm

minutit paigal, aktiveerub elektriline sei‐
supidur ja süsteem inaktiveeritakse.

MÄRKUS

Kui süsteem hoiab sõidukit paigal,
aktiveerub elektriline seisupidur ja
süsteem inaktiveerub peatumisele
lähedastel kiirustel, kui juht vabas‐
tab turvavöö või avab ukse.

HOIATUS

Juht peab tagama, et süsteemi taas‐
käivitamisel poleks sõiduki ees jala‐
käijaid, sõidukeid ega muid takistu‐
si. Selle ettevaatusabinõu eiramine
võib põhjustada raskeid õnnetusi ja
surmaga lõppevaid vigastusi.

Kiirendamine möödasõidul
Kui seade on aktiivne ja jälgib sõidu‐
kit, edastab seade teataval kiirusel sõit‐
misel möödasõidu hõlbustamiseks lisa‐
kiirenduse ning lülitab parempoolse liik‐
lusega teedel sisse vasakpoolse suu‐
natule (vasakpoolse liiklusega teedel
parempoolse suunatule). Seade tuvas‐
tab automaatselt liiklussuuna, kui sõi‐

TÄIUSTATUD JUHIABISÜSTEEMID (ADAS)

334



duk läheb vasakpoolselt liikluselt üle
parempoolsele liiklusele.

Tagasipöördumine määratud kiiru‐
sele
Kui süsteemi kasutamine tühistatud,
kuid see pole inaktiveeritud ja kiirus
on varem seatud, vajutage lihtsalt RES-
nuppu ja eemaldage jalg gaasipedaalilt,
et see uuesti tagasi kutsuda.
Süsteem seatakse viimasele salvesta‐
tud kiirusele.
Enne eelnevalt seatud kiiruse juurde
naasmist viige kiirus selle väärtuse lä‐
hedale, seejärel vajutage RES-nuppu ja
vabastage see.

HOIATUS

Tagasikutsumisfunktsiooni võib ka‐
sutada ainult siis, kui tee- ja liiklus‐
olud seda võimaldavad. Praeguste
liiklus- ja teeolude jaoks liiga suure
või liiga väikese kiiruse tagasikutsu‐
mine võib põhjustada sõiduki kiiren‐
damist või aeglustumist. Nende ette‐
vaatusabinõude eiramine võib põh‐
justada raskeid õnnetusi ja surmaga
lõppevaid vigastusi.

Sõidukite vahelise kauguse sead‐
mine
Teie sõiduki ja eesoleva sõiduki vaheli‐
se kauguse võib seadistada määratuks
1 ribaga (väike), 2 ribaga (keskmine), 3
ribaga (suur), 4 ribaga (maksimaalne).

Kaugused eesolevast sõidukist on pro‐
portsionaalsed kiirusega. Ajavahemik
eelseisva sõiduki suhtes jääb püsivaks
ja varieerub 1 sekundist (väikese vahe‐

kauguse 1 ribaga seadistuse puhul) ku‐
ni 2 sekundini (maksimaalse vahekau‐
guse 4 ribaga seadistuse puhul).
Seadistatud vahekaugus kuvatakse
ekraanil vastava ikooni (A) abil (või alal
„Juhiabi“).
Seadme esmakordsel kasutamisel on
seadeks 4 (maksimaalne). Kui juht on
vahekaugust muutnud, salvestatakse
uus vahekaugus ka pärast süsteemi
inaktiveerimist ja taasaktiveerimist.

RANGE

280km
RANG

C

D

130
135

km/h

rpm
x1000

LIM

SET+

SET-

CANC RESOK

A

Vahekauguse vähendamine

Vahekauguse seadistuse  vähenda‐
miseks vajutage ja vabastage nupp.
Iga kord, kui nuppu vajutatakse, vähe‐
neb vahekauguse seadistus ühe riba
võrra (muutub lühemaks).
Kui ees ei ole autosid, hoitakse seadis‐
tatud kiirust. Kui lühim vahekaugus on
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saavutatud, siis nupu edasine vajutami‐
ne aktiveerib pikima vahemaa.
Kui armatuurlaual näidatud sõiduk sõi‐
dab samal sõidurajal aeglasema kiiru‐
sega, ilmub ekraanile ikoon (kui see on
ette nähtud). Seade reguleerib sõiduki
kiirust automaatselt, et hoida vahekau‐
guse seadistust sõltumata seatud kiiru‐
sest.
Sõiduk hoiab määratud vahekaugust
kuni:

- ees sõitev sõiduk kiirendab seatud
kiirusest suuremale kiirusele;

- ees sõitev sõiduk väljub sõidurajalt
või kohanduva püsikiiruse regulaatori
anduri tuvastusväljast;

- muudetakse vahekauguse seadis‐
tust;

- kohanduv püsikiiruse regulaator on
inaktiveeritud / kasutamine tühista‐
tud.

MÄRKUS

Seadme poolt rakendatav maksi‐
maalne pidurdamise tugevus on pii‐
ratud. Vajadusel võib juht alati pidur‐
dada.

MÄRKUS

Juht vastutab täielikult selle eest, et
ta hoiaks ohutut vahekaugust eeso‐
leva sõidukiga, järgides asjaomases
riigis kehtivaid liikluseeskirju.

MÄRKUS

Kui süsteem prognoosib, et pidur‐
dustase pole määratud vahekaugu‐
se hoidmiseks piisav, annab süs‐
teem juhile märku hoiatusteate ku‐
vamisega ekraanil, et ta peaks ees‐
sõitva sõiduki lähenemisel olema tä‐
helepanelik. Samuti antakse heliline
hoiatus. Sellisel juhul on soovitav
vajadusel kohe pidurdada, et hoida
ohutut vahekaugust eessõitva sõidu‐
kiga.

MÄRKUS

Juht vastutab selle eest, et sõidu‐
ki liikumissuunas ei oleks jalakäi‐
jaid, muid sõidukeid ega takistusi.
Nende ettevaatusabinõude eiramine
võib põhjustada tõsiseid õnnetusi ja
vigastusi.

Väljalülitamine
Seade inaktiveeritakse ja seadistatud
kiirus tühistatakse, kui:

- kohanduval püsikiiruse regulaatoril
vajutatakse nuppu (A);

- vajutatakse kiirusepiiraja nuppu;
- süüteseadme lüliti on asendis STOP;

Seadme rakendamine tühistatakse
(seadistatud kiirus ja vahekaugus sal‐
vestatakse):

- kui vajutatakse nuppu CANC;
- kui esinevad jaotises „Soovitud kiiru‐

se seadmine“ toodud tingimused.

Kui need tingimused ilmnevad olukor‐
ras, kus süsteem vähendab kiirust ees‐
sõitva sõiduki suhtes, võib süsteem
vajadusel jätkata aeglustamist ka pä‐
rast selle tühistamist või inaktiveerimist
süsteemis seadistatava miinimumkiiru‐
se piires.

Süsteemi piiratud toimimist näitav
hoiatus
Kui ekraanil kuvatakse asjakohane tea‐
de, võib esineda süsteemi toimimist pii‐
rav tingimus.

TÄIUSTATUD JUHIABISÜSTEEMID (ADAS)

336



Selle piirangu võimalikeks põhjusteks
on kaamera vaatevälja piiramine või ri‐
ke.
Kaamera pimestamise korral (nt esi‐
klaasi ees oleva madala päikese tõttu)
oodake, kuni valgus- ja pimestamistin‐
gimused lõppevad, ja laske süsteemil
täies ulatuses toimida.
Kui antakse sellest märku, puhastage
esiklaasi ala ja kontrollige teate kadu‐
mist.
Kui süsteemi toimimist piiravad tingimu‐
sed kaovad, läheb see tagasi normaa‐
lolekusse ja võib täiel määral töötada.
Kui viga püsib, võtke ühendust edasi‐
müüja või kvalifitseeritud töökojaga.

Ettevaatusabinõud sõidu ajal
Süsteem ei pruugi mõningates sõidutin‐
gimuses (vt allpool) õigesti töötada: juht
peab alati sõidukit kontrollima.
Sõiduk pole joondatud
Süsteem ei pruugi tuvastada samal sõi‐
durajal liikuvat sõidukit, mis pole joon‐
datud sama sõidusuuna suhtes, või sõi‐
dukit, mis sõidab kõrvalteelt sõiduraja‐
le. Sellisel juhul ei pruugi süsteem taga‐
da piisavat kaugust eessõitvatest sõi‐
dukitest.
Joondamata sõiduk võib sõidusuuna
suhtes sealt välja ja sinna sisse sõite,

põhjustades sõiduki ootamatut pidurda‐
mist või kiirendamist.
Juhtimine ja kurvid
Kurvides võib töötav seadistatud süs‐
teem piirata kiirust ja kiirendust sõidu‐
ki stabiilsuse tagamiseks isegi siis, kui
eessõitvaid sõidukeid pole tuvastatud.
Kurvist väljudes lähtestab süsteem eel‐
nevalt seatud kiiruse.

MÄRKUS

Kitsaste kurvide puhul võib süsteemi
jõudlus olla piiratud. Sellisel juhul on
soovitatav seade inaktiveerida.

Süsteemi kasutamine kaldega teede
korral
Muutuva kaldega teedel sõites ei pruu‐
gi süsteem tuvastada sõidurajal oleva
sõiduki olemasolu. Süsteemi toimimist
saab piirata vastavalt sõiduki kiirusele,
koormusele, liiklusoludele ja teekalde
järskusele.
Sõiduraja vahetamine
Süsteem ei pruugi sõidukit tuvastada
enne, kui see on täielikult teie sõidura‐
jal.
Sellisel juhul ei pruugi olla tagatud pii‐
sav kaugus sõidurada vahetavast sõi‐
dukist: soovitatav on kogu aeg olla äär‐
miselt tähelepanelik ja alati vajadusel
valmis pidurit vajutama.

Väikesed sõidukid
Mõned kitsad sõidukid (nt jalgrattad ja
mootorrattad), mis liiguvad sõiduraja
välisservade lähedal või sisenevad sõi‐
durajale tee äärest, tuvastatakse alles
siis, kui nad on täielikult sõidurajal.
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Sellisel juhul ei pruugi süsteem tagada
piisavat kaugust eessõitvatest sõiduki‐
test.

Seisvad objektid ja sõidukid
Süsteem ei suuda tuvastada seisvaid
objekte ja sõidukeid, kui sõidate kiiruse‐
ga üle 60 km/h (37 mi/h). Näiteks ei
pruugi süsteem toimida, kui ees sõitev
sõiduk lahkub sõidurajalt ja selle ees
on sõidurajal peatunud auto. Olge kogu
aeg äärmiselt tähelepanelik ja vajadu‐
sel alati valmis pidurit vajutama.
Vastas- või ristsuunas liikuvad objektid
ja sõidukid
Süsteem ei tuvasta objekte ega sõidu‐
keid, mis liiguvad vastassuunas või ris‐
tuvalt üle teie sõidutrajektoori ja ei sek‐
ku sellistes olukordades.

Kaasjuhisüsteem – liiklusummiku
abi
(olemasolul)
Süsteem ühendab Aktiivse püsikiiruse
regulaatori (ACC) funktsioonid ja sõidu‐
raja keskele suunamise loogika sõidu‐
ki trajektoori kontrollimiseks, hoides sõi‐
dukit võimalikult lähedal sõiduraja kesk‐
kohale ja reguleerides samal ajal ka kii‐
rust.

HOIATUS

Võib tekkida palju ettearvamatuid
olukordi, mis mõjutavad süsteemi
Co-Driver toimimist. Juht peab ole‐
ma valmis koheselt reageerima ja

võtma sõiduki juhtimise süsteemilt
Co-Driver üle.

HOIATUS

Kui sõiduk läheneb kurvile, mis on
praeguse kiiruse jaoks liiga järsk, lü‐
litub süsteem Co-Driver välja. See‐
pärast peab juht olema valmis iga
hetk kontrolli sõiduki üle koheselt
taastama. Sellise olukorra vältimi‐
seks on oluline, et sõiduki kiirus ei
ületaks kehtivat sõidukiiruse piiran‐
gut.

HOIATUS

Süsteem Co-Driver kasutab andurit,
mis tuvastab käte olemasolu roolil:
juht peab hoidma käsi kogu aeg roo‐
lil. Kui käed võetakse teatud ajaks
roolilt ära, süsteem inaktiveerub.

HOIATUS

Süsteemi Co-Driver kasutamisel
hoidke käsi roolil, arvestage teeolu‐
sid ja ümbritsevat liiklust. Seepärast
peab juht olema valmis iga hetk
kontrolli sõiduki üle koheselt taas‐
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tama. Nende juhiste eiramine võib
põhjustada raskeid vigastusi, millel
võivad olla isegi fataalsed tagajär‐
jed.

HOIATUS

Süsteem Co-Driver on abivahend ju‐
hile, kes peab sõidu ajal alati olema
maksimaalselt tähelepanelik ja sõi‐
dule keskendunud. Vastutus lasub
alati juhil, kes peab arvestama liik‐
lusoludega, et tagada täielik ohutus
sõitmisel. Juht peab alati hoidma
ohutut vahekaugust ees sõitva sõi‐
dukiga.

HOIATUS

Kui esiklaas tuleb välja vahetada
kriimustuste, täkete või purunemise
tõttu, pöörduge ainult töökoja kvali‐
fitseeritud müügiesinduse poole. Är‐
ge vahetage esiklaasi ise, see võib
põhjustada rikkeid! Esiklaas on soo‐
vitatav välja vahetada, kui see on
kaamera piirkonnas kahjustatud.

HOIATUS

Sõiduki juhtimine linnateedel võib
süsteemi tundlikkust oluliselt muuta,
kuna vertikaalsed ja horisontaalsed
märgistused on piiratud ja/või puu‐
duvad ning liiklusolud on muutlikud

HOIATUS

Ärge asetage roolile mingeid lisa‐
vahendeid (nt ükskõik millist tüüpi
või materjalist roolikatted), mis või‐
vad häirida roolile paigaldatud mah‐
tuvuslikku käetuvastuse andurit.

HOIATUS

Välised tegurid ja tingimused võivad
mõjutada süsteemi Co-Driver nõue‐
tekohast toimimist: porist, jääst, lu‐
mest jne põhjustatud kahjustused
või takistused, kahjustatud või va‐
lesti paigutatud kaitserauad, teistest
seadmetest lähtuvad elektromagne‐
tilised häired.

See on sõiduabisüsteem, mida saab
aktiveerida kõikide teetüüpide korral.

Süsteem kasutab esikaamera ja radari
teavet, et aidata teil hoida sõidukit püsi‐
va kiirusega sõiduraja keskel.
Kui sõiduraja märgistusjoon puudub või
pole õigesti tuvastatud, võib Kaasjuhi
süsteem kasutada ka kõrval asuvate ja
eespool sõitvate sõidukite teavet. Selli‐
ne olukord võib tekkida liiklusummikute
korral, kui sõiduki esiosa ja/või sõiduki
ümber olevad objektid varjavad sõidu‐
raja märgistust. Sellisel juhul saab süs‐
teem kasutada liikluses olevate autode
järjekordi sõidutrajektoori määramiseks.
Teise võimalusena võib süsteem kasu‐
tada „lukustamise“ strateegiat, mis või‐
maldab tal automaatselt järgida eesole‐
vat autot.
Kasutamine
Süsteem töötab ainult siis, kui juht
hoiab käed roolil.
Kui süsteem tuvastab, et käed on roolilt
eemaldatud, hoiatab see teid, et peate
käed tagasi roolile panema (vt järgne‐
vaid lehekülgi).

MÄRKUS

Kui kõik tingimused on täidetud,
võib Kaasjuhisüsteemi aktiveerimi‐
seks kuluda paar sekundit. Selle aja
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jooksul ilmub armatuurlaua ekraani‐
le hall märguanne ja süsteem ak‐
tiveerub kõigi tingimuste täidetusel
automaatselt ilma juhi sekkumiseta.

Enne Kaasjuhisüsteemi sisselülitumist
peavad olema täidetud järgmised tingi‐
mused:

- Kaasjuhisüsteem peab olema sisse
lülitatud nupu (A) vajutamisega roolil;

- kohanduv püsikiiruse regulaator
(ACC) peab olema sisse lülitatud;

- sõiduki kiirus peab olema vahemikus
0-150 km/h;

- esineda ei tohi kaamera või radariga
seotud hälbeid;

- sõiduraja laius peab olema vahemi‐
kus 2,7–4,2 meetrit;

- suunatuled ei tohi olla aktiveeritud;
- esineda ei tohi süsteemiga seotud

hälbeid.

Aktiveerimine/inaktiveerimine
Süsteemi aktiveerimiseks vajutage roo‐
lil nuppu (A).
Süsteemi inaktiveerimiseks vajutage
nuppu uuesti.
Edasilükkavad tingimused
Süsteemi töö peatub ajutiselt järgmistel
juhtudel:

- ACC-süsteemi inaktiveerimisel või
keelamisel (vt jaotist Kohanduva pü‐
sikiiruse regulaatori toimimine);

- väga kitsaste kurvide korral;
- üks kahest sõiduraja joonest on kat‐

kenud või rikutud;
- päike on madalal ja pimestab esiklaa‐

si kaamerat;
- kui vasak- või parempoolne suunatuli

on aktiveeritud;
- kui juht vahetab tahtlikult sõidurada

vastava poole suunatuld sisse lülita‐
mata;

- kui ümbritsev liiklus puudub, pole ho‐
risontaalset märgistust või seda pole
võimalik tuvastada;

- kui süsteemis esineb anomaaliaid;

- kui sõiduki kiirus ületab piirkiirust;
- kui külgkiirendus on suur;
- halb nähtavus (tugeva vihma, lume,

udu jne tõttu).

Automaatne inaktiveerimine
Süsteem inaktiveeritakse, kui võtate
käed 45 sekundiks roolist ära.

MÄRKUS

Kui Kaasjuht on peatatud, muutub
sellega seotud graafika selleks ette‐
nähtud alal halliks.

MÄRKUS

Roolile paigaldatud mahtuvuslik an‐
dur tuvastab roolil olevad käed.

Kui edasilükkavad tingimused on möö‐
das, on Kaasjuht taas saadaval, ilma et
juht peaks selle uuesti aktiveerima.
Märguanded ekraanil
Süsteemi olekut saab alati vaadata
mõõteriista armatuurlaual asuvalt sel‐
leks ettenähtud alalt.
Süsteemi olekut näitab sümboli  vär‐
vus
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Kui juhi käed ei ole roolil, ilmub ar‐
matuurlaua ekraanile rida hoiatusi, mis
hoiatavad juhti, et ta peab käed uuesti
roolile asetama. Samuti antakse helilisi
signaale.
Teatud aja möödudes keelatakse Kaas‐
juhisüsteem, kui juht pole oma käsi roo‐
lile pannud.
Kui süsteem ei tuvasta mõne sekundi
jooksul, et käed on roolil, hoiatab süs‐
teem juhti, kuvades selleks armatuur‐
laua keskel asjakohase kuva (vt kirjel‐
dust järgnevatel lehekülgedel).
Süsteemi olek
Aktiivne süsteem
Aktiivset ja õigesti töötava süsteemi
olekut näitab järgmine kuva armatuur‐
laua ekraanil menüüs „Juhiabi“.

Kui käed võetakse roolilt ära, ei inakti‐
veeru süsteem automaatselt, vaid mõ‐

ne sekundi möödudes: armatuurlaua
ekraanile ilmuvad järjest mõned asjako‐
hased kuvad, mis hoiatavad juhti, et ta
oma käed roolile tagasi paneks (vt all‐
pool toodud kirjeldust).
Aktiivne süsteem (käed on lühikeseks
ajaks roolilt eemaldatud)
Niipea, kui juht võtab käed roolilt ära,
kuvatakse armatuurlaua ekraanil järg‐
mine kuva koos kollase hoiatussignaali
(A) ja kollase viibaga, mis palub juhil
käsi roolil hoida; süsteem jääb sellisel
juhul aktiivseks.

A

A

Kui te ei pane käsi mõne sekundi jook‐
sul tagasi roolile, ilmub armatuurlaua
ekraanile kuva koos punast värvi mär‐
guannetega (A).

Aktiivne süsteem (käed pikaks ajaks
roolilt eemaldatud)
Kui juht midagi ei tee, tugevneb heliline
signaal ja algab minimaalse riskiga ma‐
nööver.
Minimaalse riskiga manöövri lõpus ku‐
vatakse armatuurlaua ekraanil alltoo‐
dud kuva.

8:30 PM23 C

D
120

100

0 km/h
NORMAL

km

216

SET-

Co-Driver off

Place hands

on steering wheel

Kui kaasjuhisüsteem on aktiivne, pea‐
tatakse ajutiselt sõiduraja hoidmise abi‐
süsteem (selle olemasolul). Kui kaasju‐
hisüsteem pole aktiivne, on sõiduraja
hoidmise abisüsteem (selle olemasolul)
endiselt saadaval, kui see oli eelnevalt
aktiveeritud.
Minimaalse riskiga manööver
Kui te eemaldate käed roolilt pikemaks
ajaks, algatatakse minimaalse riskiga
manööver sõiduki ohutusse kohta viimi‐
seks.
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Süsteem pidurdab kergelt 23 sekundit
pärast seda, kui teie käed on roolist
eemaldatud, et teid hoiatada ja julgus‐
tada sõiduki üle kontrolli tagasi võtma.
Kui juht ei saa sõidukit uuesti kontrolli
alla järgneva 3 sekundi möödudes, pi‐
durdab süsteem uuesti kergelt. Kui te
seejärel ikka veel ei pane käsi tagasi
roolile, pidurdab süsteem automaatselt
(koos vastava hoiatusega armatuurlaua
näidikul), et sõiduk peatuks.

Ohutuled lülituvad kohe sisse, kui süs‐
teem aktiveerib automaatse pidurdami‐
se. Kui sõiduk seisab, vabastab süs‐
teem uksed lukustusest (kui need olid
eelnevalt lukustatud), hoiab ohutuled
sisse lülitatuna ja inaktiveerib rooliga
juhtimise.
Kui saate kontrolli sõiduki üle tagasi mi‐
nimaalse riskiga manöövri pidurdusfaa‐
si ajal, siis taastab käte asetamine roo‐

lile või samaaegne gaasipedaali vajuta‐
mine süsteemi normaalse käitumise ja
minimaalse riskiga manööver katkesta‐
takse.
Süsteemi piiratud toimimine
Kaasjuhi funktsioonid võivad olla piira‐
tud või vähenenud, kui esineb üks all‐
toodud tingimustest.
Peamised neist on loetletud allpool:

- sõiduraja märgistusjooned pole sel‐
ged või on nähtavus halb (nt tugev
vihm, lumi, udu jne);

- kas kaamera või radar on kahjusta‐
tud, kaetud või nende töö on takista‐
tud (nt pori, jää, lume jne poolt);

- mägedes või kitsaste kurvidega tee‐
del sõitmisel;

- kiirtee teemaksuväravate lähedal;
- kui kiirtee peale- või mahasõidu laius

on üle 6 meetri;
- kui kaamerasse sattub pimestav val‐

gus (nt peegeldus või otsene päike‐
sevalgus).

Arukas kiiruse kohandamine 
Süsteemi „Arukas kiiruse kohandami‐
ne“ saab kasutada süsteemis „Kiiruse‐
piiraja“ kiirusepiirangu seadmiseks, mis
on võrdne liiklusmärkidel tuvastatud kii‐

rusepiiranguga süsteemi „Liiklusmärki‐
de tuvastamine“ abil, millest antakse ju‐
hile märku armatuurlaua ekraanil. Mini‐
maalne kiirus, mida saab määrata, on
30 km/h (20 mi/h).
Süsteemi „Arukas kiiruse kohandami‐
ne“ saab aktiveerida, kui aktiivsed on
järgmised süsteemid:

- Kiirusepiiraja (vt jaotist käesolevas
peatükis)

- Liiklusmärkide tuvastamine (vt jaotist
käesolevas peatükis)

Kui süsteem „Arukas kiiruse kohanda‐
mine“ tuvastab uue liiklusmärgi, soovi‐
tab see juhile uue kiirusepiirangu koos
konkreetse teate ja vastavate hoiatus‐
tega sõltuvalt sellest, kas liiklusmärgil
olev kiirus on suurem või väiksem kiiru‐
sepiirajasse salvestatud praegusest kii‐
rusest. Kiiruse piiramiseks loetakse nii
tingimusteta piiranguid kui ka vihma, lu‐
me või udu korral kehtivaid kiiruse pii‐
ranguid.
RES-nupu vajutamisega saate kinni‐
tada kiirusepiirangu seadistuse, mis
on võrdne liiklusmärgil soovitatuga.
Kui liiklusmärkide tuvastamise süsteemi
poolt esitatud kiirusepiirang on saadud
uueks kiirusepiirangu väärtuseks, näi‐
tab aruka kiiruse kohandamise aktivee‐
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rimist ekraanil ikoon  ja vastav liiklus‐
märk on rohelise värviga ümbritsetud.

Süsteemi inaktiveerimine
Süsteem inaktiveeritakse järgmistel tin‐
gimustel:

- kui liiklusmärkide tuvastamine on
inaktiveeritud;

- kui Kiirusepiiraja süsteem on inakti‐
veeritud;

- kui liiklusmärkide tuvastamise süs‐
teem näitab uut kiirusepiirangut, mida
juht ei ole kinnitanud;

- kui liiklusmärkide tuvastamise süs‐
teem näitab kiirusepiirangu lõppu;

- kui liiklusmärkide tuvastamise süs‐
teem ei saa kuvada ühtegi kiirusepii‐
rangut.

Programmeeritud kiiruse ületamine
Kui vajutate gaasipedaali täielikult al‐
la, võib programmeeritud kiirust ületada
isegi siis, kui süsteem „Arukas kiiruse
kohandamine“ on aktiivne (nt mööda‐
sõidu korral).
Süsteem on keelatud, kuni kiirus lan‐
geb alla seatud piirväärtuse, misjärel
aktiveerub see automaatselt uuesti.

Kokkupõrke vältimise
abisüsteem
Aktiivne hädaolukorras pidur‐
damine (AEB) 
(olemasolul)

HOIATUS

Süsteem on abivahendiks juhile, kes
peab sõidu ajal alati olema mak‐
simaalselt tähelepanelik ja sõidule
keskendunud. Vastutus lasub alati
juhil, kes peab arvestama liiklusolu‐
dega, et tagada täielik ohutus sõit‐
misel. Juht peab alati hoidma ohutut
vahekaugust ees sõitva sõidukiga.

HOIATUS

Autonoomse hädapidurduse juhti‐
missüsteemi võimekust ei tohi ku‐
nagi katsetada vastutustundetult või
ohtlikult, et see ohustaks teie ja teis‐
te inimeste ohutust.

HOIATUS

Kui juht vajutab süsteemi töötamise
ajal täielikult gaasipedaali alla või
pöörab järsult rooli, võib automaatne
pidurdusfunktsioon seiskuda (nt sel‐
leks, et lubada võimalik manööver
takistuse vältimiseks).

HOIATUS

Süsteem võtab arvesse samal sõi‐
durajal liikuvaid sõidukeid, jalakäi‐
jaid ja jalgrattureid. Loomi ja ese‐
meid (nt lapsevankrid) ei võeta ar‐
vesse.

HOIATUS

Kui auto tuleb hoolduseks panna
rullstendile või seda pestakse auto‐
maatses autopesulas, mille eesmi‐
ses osas on takistus (nt teine sõi‐
duk, sein või muu takistus), võib
süsteem tuvastada selle olemasolu
ja aktiveeruda. Seetõttu tuleb sellisel
juhul süsteem inaktiveerida.
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ETTEVAATUST

Süsteem võib töötada piiratud ula‐
tuses või üldse mitte töötada sellis‐
tes ilmastikutingimustes nagu madal
päike, tugev vihm, rahe, paks udu,
tugev lumi.

ETTEVAATUST

Süsteemi sekkumine võib olla oota‐
matu või hilinenud, kui teised sõidu‐
kid transpordivad küljelt, ülevalt või
tagantpoolt väljaulatuvaid koormaid,
mis ületavad sõiduki normaalst suu‐
rust.

ETTEVAATUST

Sõiduki tööd võivad kahjustada sõi‐
duki mis tahes konstruktsioonimuu‐
datused, näiteks esiosa geomeetria
muutmine, rehvide vahetamine või
sõidukile standardist raskema koor‐
muse lisamine.

ETTEVAATUST

Ebaõigelt tehtud remont (nt täitema‐
terjalide või liimide kasutamine krii‐
mustuste eemaldamiseks) piirkon‐
nas, kuhu kaamera on paigaldatud,
võib häirida selle vaatevälja ja vä‐
hendada süsteemi jõudlust. Iga sel‐
list tüüpi remonditöö puhul pöörduge
edasimüüja või kvalifitseeritud töö‐
koja poole.

ETTEVAATUST

Ärge sekkuge tuuleklaasi kaamera
töösse ega tehke selle juures muu‐
datusi. Anduri tõrke korral pöörduge
esindusse või volitatud töökoja poo‐
le.

See on sõiduabisüsteem, mis koosneb
esiklaasi keskele paigaldatud kaame‐
rast, mis on võimeline sekkuma jutimis‐
se sõidukite, jalgratturite ja jalakäijate
tuvastamisel.
Vahetu kokkupõrkeohu korral sekkub
süsteem jutimisse, pidurdades sõidukit
automaatselt, et vältida kokkupõrget või
vähendada selle mõju.

Süsteem annab juhile helilisi ja visuaal‐
seid signaale armatuurlaua ekraanil ku‐
vatavate spetsiifiliste teadete kaudu.
Hoiatuste eesmärk on tagada juhi kiire
reageerimine, et vältida või vähendada
võimaliku õnnetuse tagajärgi.
Kui süsteem tuvastab kokkupõrkeohu
korral, et juht ei sekku, aktiveerib süs‐
teem automaatse pidurdamise, et ai‐
data sõidukit aeglustada ja leevenda‐
da võimalikku otsasõiduõnnetust (auto‐
maatne pidurdamine).
Kui tuvastatakse juhipoolne piduripe‐
daali kasutamine, kuid seda ei peeta
piisavaks, võib süsteem sekkuda, et
parandada pidurisüsteemi reaktsiooni,
vähendades seega täiendavalt sõiduki
kiirust (täiendav abi pidurdamisfaasis).
Süsteem ei sekku, kui juht võtab sõidu‐
ki üle kontrolli ja tuvastatakse, et ta on
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teadlik olukorrast ja võimalikust kokku‐
põrkest.
Sõiduk on varustatud „roomamisfunkt‐
siooniga“. Seetõttu võivad automaatkäi‐
gukastiga sõidukid mõne sekundi möö‐
dudes pärast automaatset seiskamist
uuesti käivituda.
Kui pidurdamine põhjustab sõiduki pea‐
tumise, võib käsilülituskäigukastiga sõi‐
dukitel mootor välja surra.

MÄRKUS

Pärast sõiduki peatamist võivad pi‐
durisadulad ohutuse tagamiseks lu‐
kustuda umbes 2 sekundiks. Kui sõi‐
duk liigub veidi ettepoole, vajutage
kindlasti piduripedaali.

Rakendamine/vabastamine
Autonoomse hädapidurduse juhtimise
saab välja lülitada (ja seejärel uuesti
sisse lülitada) multimeediumisüsteemi
või näidikupaneeli abil.
Süsteemi saab välja lülitada isegi siis,
kui süüteseade on asendis MAR.

Süsteemi saab seadistada kahele akti‐
veerimistasemele:

- Süsteem aktiivne: süsteem (kui see
on aktiivne) pakub lisaks visuaalsete‐
le ja helilistele hoiatustele automaat‐
set pidurdamist ja täiendavat abi pi‐
durdamisfaasis, kui juht ei pidurda
võimaliku laupkokkupõrke korral pii‐
savalt;

- Süsteem on ineaktiveeritud: süsteem
ei anna visuaalseid ja helilisi hoiatu‐
si, piiratud pidurdamist, automaatset
pidurdamist ega täiendavat abi pidur‐
damise ajal. Seetõttu ei anna süs‐
teem märku võimalikust õnnetusest.

Aktiveerimine/inaktiveerimine
Kui autonoomne hädapidurduse juhti‐
mine on õigesti aktiveeritud, on see ak‐
tiivne iga kord, kui mootor käivitatakse.
Süsteem on inaktiveeritud, kui see on
valitud armatuurlaual või multimeedia‐
süsteemi menüüs.
Pärast inaktiveerimist ei hoiata süsteem
juhti võimaliku õnnetuse eest eespool
oleva sõidukiga olenemata valitud sea‐
distusest.
Mootori väljalülitamisel ei jää süsteemi
aktiveerimise olek mällu: kui süsteem
on mootori väljalülitamisel inaktiveeri‐

tud, on see järgmisel käivitamisel aktiiv‐
ne.
Pärast inaktiveerimist saab süsteemi
uuesti aktiveerida multimeediasüsteemi
või armatuurlaua menüüst.
Funktsioon ei ole aktiivne kiirusel alla
5 km/h.
Süsteem on aktiivne ainult siis, kui:

- see on õigesti aktiveeritud;
- seda ei ole inaktiveeritud armatuur‐

laua või multimeediasüsteemi menüü
abil;

- süüteseade on asendis MAR;
- sõiduki kiirus on üle 5 km/h.

Süsteemi tundlikkuse muutmine
Süsteemi tundlikkust saab muuta mul‐
timeediasüsteemi või armatuurlaua me‐
nüü kaudu, valides ühe järgmisest
kolmest suvandist: „Near“ (Lähedal),
„Med“ (Keskmine) või „Far“ (Kaugel).
Vaikevalikus on suvand „Near“ (Lähe‐
dal). Selle seade puhul hoiatab süs‐
teem juhti võimaliku kokkupõrke eest
eesoleva sõidukiga, kui see sõiduk on
tüüpilisel, kahe teise seadistuse vahele
jääval kaugusel. See seade pakub ju‐
hile võimaliku õnnetuse korral pikemat
reaktsiooniaega kui seade „Near“ (Lä‐
hedal), kuid lühemat kui seade „Far“
(Kaugel).
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Seadistades süsteemi tundlikkuse väär‐
tusele „Near“ (Lähedal), hoiatab süs‐
teem juhti võimaliku õnnetuse eest ee‐
soleva sõidukiga, kui see on sõidukist
väikesel kaugusel.
Kui süsteemi tundlikkus on seadistatud
väärtusele „Far“ (Kaugel), hoiatab süs‐
teem juhti võimaliku kokkupõrke eest
eesoleva sõidukiga, kui see on sõidu‐
kist suuremal kaugusel, võimaldades
seetõttu pidurdada kergemalt ja järk-
järgult. See seade annab juhtidele mak‐
simaalse võimaliku reageerimisaja, et
vältida võimalikku õnnetust.
Süsteemi tundlikkuse seade jääb moo‐
tori väljalülitamisel mällu.

Hoiatus: funktsioon ei ole ajutiselt
saadaval
Kui inaktiveerimise hoiatustuli põleb
koos rikke hoiatustuledega, ilma et süs‐
teemi oleks tahtlikult inaktiveeritud, võib
olla tekkinud ajutiselt süsteemi toimi‐
mist välistav olukord. Peamised võima‐
likud inaktiveerimise põhjused võivad
olla kaamera varjamine või ajutine pi‐
mestamine, mis võib olla seotud ilmas‐
tikuoludega (tugev vihm, udu, madalal
horisondil olev päike jne). Varjamise
korral puhastage tuuleklaasi ala ja kont‐

rollige, et süsteem oleks inaktiveeritud
ja rikke tuled kustunud.
Kuigi sõidukiga saab endiselt normaal‐
setes tingimustes sõita, võib süsteem
olla ajutiselt kättesaamatu.
Kui süsteemi toimimist piiravad tingimu‐
sed kaovad, läheb see tagasi normaa‐
lolekusse ja võib täiel määral töötada.
Kui viga püsib, võtke ühendust edasi‐
müüja või kvalifitseeritud töökojaga.

Süsteemi veateade
Kui süsteem lülitub välja ja ekraanil ku‐
vatakse asjakohane teade, tähendab
see, et süsteemis on rike.
Sellisel juhul on sõidukiga endiselt või‐
malik sõita, kuid teil soovitatakse võtta
võimalikult kiiresti ühendust müügiesin‐
duse või kvalifitseeritud töökojaga.

Sõitmine eritingimustes
Teatud sõidutingimustes, nagu näiteks:

- kurvi lähedal sõitmine;
- väikeste mõõtmetega ja/või sõiduraja

suhtes joondamata sõidukid;
- teiste sõidukite sõiduraja vahetus;
- sõiduki suhtes täisnurga all sõitvad

sõidukid.

Süsteemi sekkumine võib olla ootamatu
või hilinenud. Seetõttu peab juht olema

väga ettevaatlik, säilitades kontrolli sõi‐
duki üle, et tagada täielik ohutus sõitmi‐
sel.

MÄRKUS

Eriti keerulistes liiklusoludes saab
juht süsteemi käsitsi multimeedia‐
süsteemi või armatuurlaua kaudu
inaktiveerida.

Sõitmine kurvi lähedal
Laia kurvi sisenedes või sellest välju‐
des võib süsteem tuvastada teie ees
oleva sõiduki, mis ei sõida samal sõi‐
durajal. Sellistel juhtudel võib süsteem
sekkuda juhtimisse.
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Väikeste mõõtmetega ja/või sõidu‐
rajal joondamata sõidukid
Süsteem ei suuda tuvastada teie ees,
kuid väljaspool kaamera vaatevälja ole‐
vaid sõidukeid ning seetõttu ei pruugi
süsteem reageerida väikeste sõidukite,
näiteks mootorratastele.

Jalakäija/jalgratturi tuvastamine
Sõidu ajal, kui on oht kokkupõrkeks ja‐
lakäija või jalgratturiga, kuvab süsteem
vastava hoiatusteate, mis näitab takis‐
tuse tuvastamise suunda, ja rakendab
vajadusel pidurid.

Teised sõidukid vahetavad sõidura‐
da
Sõidukid, mis vahetavad järsult sõidu‐
rada, sisenevad teie sõidukiga samale
sõidurajale ja liiguvad kaamera vaate‐
välja, võivad põhjustada süsteemi sek‐
kumise.

MÄRKUS

Süsteem pole kavandatud kokkupõr‐
keid ennetama ja ei suuda tuvasta‐
da prognoosivalt võimalikke õnnetu‐
seni viivaid tingimusi. Selle hoiatu‐
se eiramine võib põhjustada tõsiseid
või surmaga lõppevaid vigastusi.
Keeruliste stsenaariumide korral
võib esineda ootamatuid või tarbe‐
tuid hoiatusi või pidurdamisi.

Esikokkupõrke hoiatus (FCW) 
Eesmise pimeala hoiatussüsteem
ja pimeala infosüsteem
Sõiduki võib varustada eesmise pimea‐
la hoiatussüsteemiga (Forward Cros‐
sing Alert) ja pimeala infosüsteemiga
(BSIS – Blind Spot Information Sys‐
tem), mis jälgib eesmist pimeala ja
kaassõitja poolse külje pimeala. Ees‐
mise pimeala hoiatussüsteem kasutab
kahte radarandurit, mis asuvad eesmi‐

ses külgmises kaitserauas (üks mõle‐
mal küljel), et tuvastada jalakäijate ja
jalgratturite olemasolu sõiduki eesmis‐
tel pimealadel, samas kui BSIS-süs‐
teem kasutab radarandurit, mis asub
kaassõitja poolses külgmises rattakoo‐
pas, et tuvastada jalgratturite olemaso‐
lu juhile vastaspoolses külgmises tsoo‐
nis.
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Eesmise pimeala hoiatus
Eesmise pimeala hoiatussüsteem hoia‐
tab juhti jalakäijate ja jalgratturite ko‐
halolekust tuvastustsoonis akustiliste ja
visuaalsete hoiatuste abil, kuvades ar‐
matuurlaua ekraanil asjakohaseid sõ‐
numeid, mis võivad olla kombineeritud
helilise hoiatusega.
Andurid
Eesmise pimeala hoiatussüsteem akti‐
veeritakse sõiduki liikumisel kiirustel ku‐
ni 10 km/h mistahes muu käiguga peale
tagasikäigu. Andurid lülitatakse ajutiselt
välja tagasikäigu sisselülitamisel.

MÄRKUS

Eesmise pimeala hoiatussüsteem ei
anna märku fikseeritud objektide (nt
kaitsepiirded, postid, seinad jne) ole‐
masolust. Mõnes olukorras võib süs‐
teem siiski aktiveeruda nende objek‐
tide olemasolul. See on normaalne
ja ei näita süsteemi riket.
Selleks, et süsteem toimiks õigesti,
peab eesmise külgmise kaitseraua
ala, kus asuvad radarandurid, olema
vaba lumest, jääst ja teepinnalt ko‐
gunenud mustusest. Need alad ei
tohi olla kaetud mistahes esemetega
(nt kleebised, jalgrattaraamid jne).

Tuvastamine eesmises tsoonis
Eesmise pimeala hoiatussüsteem tu‐
vastab jalakäijaid ja jalgrattureid, kes si‐
senevad ja mööduvad või seisavad sõi‐
duki eesmises tuvastustsoonis.
Töörežiim
Eesmise pimeala hoiatussüsteemi
saab aktiveerida/inaktiveerida ekraani‐
menüüs või multimeediasüsteemi kau‐
du (lisateavet vt vastavast lisast). Süs‐
teemi sisse/välja lülitamiseks ekraani‐
menüü abil tuleb avada seadistusme‐

nüü vajutades armatuurlaual nuppu
MODE ja kerides seadete loendit nup‐
pude  või  abil.

Valige „Eesmise pimeala hoiatus“. Saa‐
daval on järgmised režiimid:

- VÄLJAS
- SEES (HELI JA KUVA)

„Eesmise pimeala hoiatus“ koos režii‐
miga „Heli ja kuva“
Kui see režiim on aktiivne, saadab Ees‐
mise pimeala hoiatussüsteem visuaalse
hoiatuse armatuurlauale, mis hoiatab
teid jalakäijatest või jalgratturitest ees‐
mises pimedas tsoonis. Kui tuvastust‐
soonis on jalakäijaid või jalgrattureid,
võib süsteem anda ka visuaalse ja he‐
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lilise hoiatuse, kui hinnatakse ka kokku‐
põrke ohtu.
Inaktiveerimine
Eesmise pimeala hoiatussüsteemi saab
välja lülitada režiimi OFF valimisega.
Inaktiveerimisel ei väljasta süsteem he‐
lilisi ega kuvatavaid märguandeid. Ees‐
mise pimeala hoiatussüsteem aktivee‐
rub automaatselt uuesti mootori käivita‐
misel.
Pimeala infosüsteem (BSIS) 
BSIS-süsteem hoiatab juhti jalgratturite
olemasolu eest tuvastustsoonis, süüda‐
tes kaassõitja poolsel uksepeeglil asu‐
va hoiatustule koos helisignaali ja hoia‐
tusega armatuurlaual.
Andurid
BSIS-süsteemi andur aktiveeritakse
sõiduki liikumisel kiirusel kuni 30 km/h
mistahes muu käiguga peale tagasikäi‐
gu. Andur inaktiveeritakse ajutiselt, kui
sõidukil on sisse lülitatud tagasikäik.

MÄRKUS

BSIS-süsteem ei anna märku fiksee‐
ritud objektide (nt kaitsepiided, pos‐
tid, seinad jne) ja jalakäijate olema‐
solust. Mõnes olukorras võib süs‐

teem siiski aktiveeruda nende objek‐
tide ja inimeste olemasolul. See on
normaalne ja ei näita süsteemi riket.
Selleks, et süsteem toimiks õiges‐
ti, peab kaassõitja poolne eesmise
rattakoopa ala olema vaba lumest,
jääst ja teepinnalt kogunenud mus‐
tusest. See ala ei tohi olla kaetud
mistahes esemetega (nt kleebised
jne).

Tuvastamine külgmises tsoonis (kaas‐
sõitja pool)
BSIS-süsteem tuvastab kaassõitja
poolsel küljel sõiduki tuvastustsooni si‐
senevad ja seda läbivad jalgratturid.
Töörežiim
BSIS-süsteem saadab visuaalse hoia‐
tuse kaassõitja poolsele külgpeeglile,
mis hoiatab jalgratturite olemasolust
külgmisel pimealal. Süsteem võib anda
ka visuaalse ja helilise hoiatuse, kui
hinnatakse ka kokkupõrke ohtu.
Inaktiveerimine
BSIS-süsteem on alati aktiivne ja seda
ei saa inaktiveerida.

Sõiduki stabiilsuskontrol‐
lisüsteem
Veojõukontrollisüsteem
(TCS)
Süsteem Traction Plus
(vastavate versioonide/turgude korral)
Traction Plus on sõiduabilahendus, mis
on kasulik sõitmisel halva haarduvuse‐
ga ja mittehomogeensetel teekatetel
(lumi/asfalt, jää/asfalt, pori/asfalt jne)
ning võimaldab ühe veoratta libisemise
korral kahest veojõudu sillal asjakoha‐
selt jagada.
Funktsiooni Traction Plus toimimisel pi‐
durdatakse halvasti haarduvat ratast
(või seda, mis libiseb rohkem kui tei‐
sed) ja veojõud kantakse üle nendele
ratastele, millel on parem haarduvus
maapinnaga.
Selle funktsiooni saab käsitsi sisse lü‐
litada, vajutades nuppu (A) armatuur‐
laual, ja see töötab kiirusel alla 50
km/h. Selle kiiruse ületamisel lülitub
süsteem automaatselt välja (nupus olev
LED jääb põlema) ja aktiveerub uuesti,
kui kiirus langeb alla 30 km/h.
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HOIATUS

Süsteem Traction Plus toimib tõhu‐
salt ainult sellistel teepindadel, mis
pole homogeensed ja/või erinevad
kahe veoratta vahel.

HOIATUS

Kuni paigaltvõtu lõpetamiseni vaju‐
tage gaasipedaal täielikult alla, et
kogu pöördemoment edastataks kõi‐
ge parema haarduvusega rattale.

Funktsiooni Traction Plus kasutamine
Kui mootor käivitatakse, on süsteem
keelatud.
Süsteemi Traction Plus aktiveerimiseks
vajutage nuppu (A): nupu LED-tuli süt‐
tib.

Süsteemi Traction Plus aktiveerisel lüli‐
tatakse sisse järgmised funktsioonid:

- ASR-funktsiooni tõkestamine, et ka‐
sutada täielikult ära mootori pöörde‐
momenti;

- pidurisüsteemi kaudu esisilla diferent‐
siaaliluku töö mõjutamine, et paran‐
dada veojõudu ebatasasel pinnal.

Kui süsteem Traction Plus on vigane,
põleb hoiatustuli  üldise rikkehoiatuse
näidikupaneelil pidevalt.
Lumistel teedel lumekettidega sõites
võib abi olla Traction Plusi sisselülitami‐
sest ja seeläbi ASR-funktsiooni pärssi‐
misest: sellistes tingimustes võimaldab
veorataste libisemine väljasõidul saavu‐
tada paremat haardumist.

Elektrooniline stabiilsuskon‐
troll (ESC) 
(vastavate versioonide/turgude korral)
ESC-süsteem parandab sõidusuuna
juhtimist ja stabiilsust sõidukil erineva‐
tes sõidutingimustes.
ESC-süsteem korrigeerib ala- ja üleju‐
hitavust, jaotades pidurdusjõu sobiva‐
tele ratastele. Samuti võib vähendada
mootori poolt edastatavat pöördemo‐
menti, et säilitada kontroll sõiduki üle.
ESC-süsteem kasutab sõidukis olevaid
andureid, et määrata juhi poolt nõutav
liikumistee juhtimisel, ja võrdleb seda
sõiduki tegeliku liikumisteega.
Kui tegelik liikumistee kaldub soovitud
liikumisteest kõrvale, sekkub ESC-süs‐
teem, et korrigeerida ala- ja ülejuhita‐
vust.

- Ülejuhitavus: tekib siis, kui sõiduk
pöörab rohkem, kui see peaks rooli
nurga järgi olema.

- Alajuhitavus: tekib siis, kui sõiduk
pöörab vähem, kui see peaks rooli
nurga järgi olema

ESC-süsteem hõlmab ka järgmisi all‐
süsteeme:

- Tõusul paigaltvõtt
- ASR
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- HBA
- ERM
- HDC

HOIATUS

ESC-süsteem ei saa rikkuda füüsi‐
kaseadusi ega suurendada olema‐
solevat haarduvust vastavalt teeolu‐
dele.

HOIATUS

ESC-süsteem ei saa ära hoida õn‐
netusi, sealhulgas neid, mis on tin‐
gitud liigsest kiirusest kurvides, sõit‐
misest halva haarduvusega pinnasel
või märjal pinnal libisemisest.

HOIATUS

ESC-süsteemi võimekust ei tohi ku‐
nagi katsetada vastutustundetult ja
ohtlikult, et see vähendaks teie enda
ja teiste inimeste ohutust.

Süsteemi sekkumine
Sellest annab märku armatuurlaual vil‐
kuv hoiatustuli , mis teavitab juhti sel‐

lest, et sõiduki stabiilsus ja haarduvus
on kriitilises seisukorras.
Süsteemi aktiveerimine
ESC-süsteem lülitub mootori käivitami‐
sel automaatselt sisse ja seda ei saa
välja lülitada.

Tõusul paigaltvõtu süsteem 
See süsteem on ESC-süsteemi lahuta‐
matu osa ja hõlbustab paigaltvõttu nõl‐
vadel.
Süsteem aktiveerub automaatselt järg‐
mistel tingimustel:

- ülesmäge: sõiduk seisab teel, mille
kalle on üle 5%, mootor töötab, pidur
on alla vajutatud ja sisse on lülitatud
tagasikäigust erinev käik;

- allamäge: sõiduk seisab teel, mille
kalle on suurem kui 5%, mootor töö‐
tab, pidur on alla vajutatud ja sisse
on lülitatud tagasikäik.

Paigaltvõtul säilitab ESC-süsteemi juht‐
seade ratastele avalduvat pidurdussur‐
vet kuni paigaltvõtuks vajaliku pöörde‐
momendi saavutamiseni (või igal juhul
maksimaalselt 2 sekundit), võimalda‐
des teil parema jala hõlpsasti piduripe‐
daalilt gaasipedaalile viia.

Kui 2 sekundit on möödunud ilma pai‐
galtvõtuta, lülitub süsteem automaatselt
välja, vähendades järk-järgult piduritele
avaldatavat survet.
Surve vabastamise ajal on kuulda tüü‐
pilist mehaanilist pidurite vabastamis‐
müra, mis näitab, et sõiduk hakkab
peagi liikuma.

MÄRKUS

Tõusul paigaltvõtu süsteem ei ole
seisupidur; seepärast ärge kunagi
jätke sõidukil seisupidurit sisse lüli‐
tamata, mootorit välja lülitamata ja
1. käiku sisse lülitamata selliselt, et
sõiduk oleks turvaliselt pargitud.

Rataste libisemisvastane süs‐
teem (ASR) 
See on ESC-süsteemi lahutamatu osa.
See toimib automaatselt ühe või mõle‐
ma veoratta libisemisel, märgadel tee‐
del haarduvuse kaotamisel (märjal pin‐
nal libisemisel) ja libedal, lumisel või jäi‐
sel teel kiirendamise jms korral.

TÄIUSTATUD JUHIABISÜSTEEMID (ADAS)

351

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10



Sõltuvalt libisemise tingimustest akti‐
veeritakse kaks erinevat juhtimissüs‐
teemi:

- kui libisemine on seotud mõlema
veorattaga, sekkub ASR, vähenda‐
des mootori poolt edastatavat võim‐
sust;

- kui libisemine on seotud ainult ühe
veorattaga, siis sekkub süsteem au‐
tomaatselt ja pidurdab libisevat ra‐
tast.

HOIATUS

ESC- ja ASR-süsteemide nõueteko‐
haseks toimimiseks on äärmiselt
oluline, et kõigil ratastel oleksid sa‐
ma marki ja sama tüüpi rehvid, need
oleksid laitmatus korras ja eelkõige
soovitatud tüüpi ja suurusega.

ASR-süsteemi rakendamine/inaktiveeri‐
mine
ASR-süsteem lülitub mootori käivitami‐
sel iga kord automaatselt sisse.
Sõidu ajal saab ASR-i välja lülitada ja
seejärel uuesti sisse lülitada nupu ESC
OFF  (A) vajutamisega.

HOIATUS

ESC- ja ASR-süsteemide kasutami‐
ne ei tohi julgustada juhti tarbetuid
riske võtma. Sõidustiil peab alati
vastama teeoludele, nähtavusele ja
liiklusele. Juht vastutab igal juhul
ohutu sõidu eest.

Kui ASR pole sõidu ajal rakendatud,
aktiveerub see automaatselt uuesti, kui
sõiduk järgmine kord käivitatakse.
Kui sõidate lumistel teedel lumekettide‐
ga, võib osutuda kasulikuks ASR välja
lülitada: sellistes tingimustes annavad
veorattad, mis libisevad liikumisel, pa‐
rema veojõu.

Hüdrauliline pidurdusabisüs‐
teem (HBA) 
HBA-süsteem on ette nähtud sõiduki
pidurdusvõime parandamiseks hädapi‐
durdamise ajal. Süsteem tuvastab hä‐
dapidurduse, jälgides kiirust ja jõudu,
millega piduripedaali vajutatakse, ja ra‐
kendab sellest tulenevalt optimaalset
pidurdussurvet.
See võib vähendada pidurdusmaad:
HBA-süsteem täiendab seega ABS-i.
HBA-süsteemi maksimaalne abi saa‐
dakse, kui vajutate piduripedaali väga
kiiresti. Lisaks sellele tuleb pidurdamise
ajal piduripedaali pidevalt vajutada ja
vältida katkendlikku vajutamist, et süs‐
teemist kasu oleks.
Ärge vähendage survet piduripedaalile
enne, kui pidurdamine pole enam vaja‐
lik.
HBA-süsteem inaktiveeritakse piduripe‐
daali vabastamisel.

HOIATUS

HBA-süsteem ei saa suurendada
rehvide haarduvust teedel üle füüsi‐
kaseadustest määratud piiride: sõit‐
ke alati ettevaatlikult vastavalt tee‐
pinna tingimustele.
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HOIATUS

HBA-süsteem ei saa ära hoida õn‐
netusi, sealhulgas neid, mis on tin‐
gitud liigsest kiirusest kurvides, sõit‐
misest halva haarduvusega pinnasel
või märjal pinnal libisemisest.

HOIATUS

HBA-süsteem on abivahendiks juhi‐
le, kes peab sõidu ajal olema alati
maksimaalselt tähelepanelik ja sõi‐
dule keskendunud. Vastutus lasub
alati juhil. HBA-süsteemi funktsioone
ei tohi kunagi katsetada ettevaata‐
matul või ohtlikul viisil, mis võib ohu‐
stada juhti või teisi inimesi.

Elektrooniline ümbermineku
leevendamine (ERM) 
Süsteem jälgib rataste püüdu maapin‐
nalt üles tõusta juhipoolsete äärmusli‐
ke manöövrite korral, näiteks kiirel rooli
pööramisel takistuse vältimiseks, seda
eriti halbades teeoludes.
Nende tingimuste ilmnemisel sekkub
süsteem pidurite kasutamise ja mooto‐

ri võimsuse muutmisega, et vähendada
võimalust rataste maast lahti tulekuks.
Kalduvust ümberminekuks pole võima‐
lik vältida, kui selle põhjuseks on näi‐
teks sõitmine suure külgkaldega pinnal,
kokkupõrge objektidega või teiste sõi‐
dukitega.

HOIATUS

ERM-iga varustatud sõiduki toimi‐
vust ei tohi kunagi katsetada ette‐
vaatamatul või ohtlikul viisil, mis võib
ohustada juhti või teisi inimesi.

Pidurdustõhususe abi‐
süsteem
Rataste blokeerumisvastane
süsteem (ABS) 
See on pidurisüsteemi lahutamatu osa,
mis takistab ühe või mitme ratta lukus‐
tumist ja libisemist sõltumata teepinna
tingimustest ja pidurdamise intensiivsu‐
sest, tagades kontrolli sõiduki üle ka
hädapidurdamise ajal.
Süsteem sekkub pidurdamise ajal, kui
rattad hakkavad lukustuma, tavaliselt
hädapidurdamisel või vähese haardu‐

vuse tingimustes, kui lukustumine võib
toimuda sagedamini.
ABS tagab pidurdamise ajal sõiduki
suuna ja optimeerib samal ajal pidur‐
dusmaad.
Süsteem parandab ka kontrolli sõiduki
üle ja stabiilsust pidurdamisel pinnal,
kus vasaku ja parema ratta haarduvus
on erinev, või pidurdamisel kurvis.
Süsteemi täiendab EBD (elektrooniline
pidurdusjõu jaotus), mis jaotab pidurite
toimet esi- ja tagarataste vahel.

MÄRKUS

Pidurisüsteemi maksimaalse tõhu‐
suse saavutamiseks on vaja umbes
500 km pikkust sissesõiduperioodi:
selle aja jooksul on parem vältida
järske, korduvaid ja pikaajalisi pidur‐
damisi.

HOIATUS

ABS kasutab maksimaalselt ära ole‐
masolevat haarduvust tee pinnaga,
kuid ei saa seda muuta paremaks –
seetõttu peate olema libedal pinnal
sõites väga ettevaatlik ja vältima as‐
jatuid riske.
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Süsteemi sekkumine
Juht tunneb ABS-i rakendumist piduri‐
pedaali kergest pulseerimisest ja süs‐
teemi poolt tekitatava müra kasvami‐
sest: see tähendab, et sõiduki kiirust
tuleb muuta vastavalt teekatte tüübile.

HOIATUS

Kui ABS rakendub ja te tunnete pi‐
duripedaali pulseerimist, siis ärge
võtke jalga pedaalilt ära, vaid hoidke
seda alla surutuna – nii peatute või‐
malikult lühikese pidurdusteekonna‐
ga, mis on antud teeoludes võimalik.

HOIATUS

ABS-i sekkumine näitab, et rehvi‐
de haarduvus teel on piirilähedane:
te peate vähendama kiirust, et see
vastaks olemasolevale haarduvuse‐
le.

HOIATUS

ABS ei saa rikkuda füüsikaseadusi
ega suurendada olemasolevat haar‐
duvust vastavalt teeoludele.

HOIATUS

ABS-süsteem ei saa ära hoida õn‐
netusi, sealhulgas neid, mis on tin‐
gitud liigsest kiirusest kurvides, sõit‐
misest halva haarduvusega pinnasel
või märjal pinnal libisemisest.

HOIATUS

ABS-i võimekust ei tohi kunagi kat‐
setada vastutustundetult ja ohtlikult,
et see vähendaks teie enda ja teiste
inimeste ohutust.

HOIATUS

ABS-i nõuetekohaseks toimimiseks
peavad rehvid olema kõigil ratastel
sama marki ja tüüpi, laitmatus kor‐
ras ning eelkõige ettenähtud tüüpi ja
mõõtmetega.

HOIATUS

Kui kasutatakse varuratast (vasta‐
vate versioonide/turgude korral), jät‐
kab ABS tööd. Pidage alati meeles,
et varuratas, mis on originaalrattast

väiksem, annab väiksema haardu‐
vuse.

MSR-süsteem
(mootori pidurdusmomendi reguleerimi‐
ne)
See on ABS-süsteemi lahutamatu osa
ja takistab veorataste blokeerumist, mis
võib juhtuda näiteks siis, kui gaasipe‐
daal järsult vabastatakse või käigu jär‐
sul allavahetamisel halva haarduvuse
tingimustes. Sellistes tingimustes võib
mootoriga pidurdamise mõju põhjusta‐
da veorataste libisemist, mille tagajär‐
jeks on sõiduki stabiilsuse kadumine.
Sellistes olukordades sekkub süsteem,
taastades mootori pöördemomendi, et
säilitada sõiduki stabiilsus ja suurenda‐
da ohutust.

Nähtavuse parandamise
abisüsteem
Külgmise pimeda nurga
alarm (SBSA) 
BSA-süsteem (pimeala abi koos
haagise tuvastamisega) 
Sõiduki saab varustada pimeala jälgimi‐
se süsteemiga (BSA, pimeala abi koos
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haagise tuvastamisega). BSA-süsteem
kasutab kaht radarandurit, mis asuvad
tagumises kaitserauas (üks kummalgi
küljel), et tuvastada sõidukite (sõiduau‐
tod, veokid jne) olemasolu pimedaalal
sõiduki tagumises külgmises tsoonis
maanteel sõites ja tagurdamise ajal
(RCP-funktsioon).

Süsteem hoiatab sõidukijuhti tuvasta‐
misalal olevatest sõidukitest, süüdates
vastava poole uksepeeglil asuva hoia‐
tustule koos helisignaaliga. Sõiduki käi‐
vitamisel süttib hoiatustuli, et anda juhi‐
le märku, et süsteem on aktiivne.
Andurid
Andurid aktiveeruvad, kui lülitatakse
sisse mistahes edasikäik kiirusel üle 10
km/h või kui lülitatakse sisse tagurpidi‐
käik.

Andurid lülitatakse ajutiselt välja, kui
sõiduk seisab ja käigukang on asen‐
dis P (parkimine) (automaatkäigukasti‐
ga versioonid) või kui sõiduk seisab ja
seisupidur on sisse lülitatud (käsilülitus‐
käigukastiga versioonid).
Kui haagiseid pole ühendatud, katab
süsteemi tuvastamisala ligikaudu sõidu‐
raja laiuse ala sõiduki mõlemal küljel
(umbes 3 meetrit).
Selline ala algab sõiduki keskposti lä‐
hedalt ja ulatub kuni 6 meetri kaugusele
sõiduki tagaosast.
Kui andurid on aktiivsed, jälgib süsteem
sõiduki mõlemal küljel asuvaid tuvasta‐
misalasid ja hoiatab juhti võimalikest
autodest nendel aladel.
Sõidu ajal jälgib süsteem tuvastamisala
kolmest erinevast sisendpunktist (kül‐
jelt, tagant ja eest), et kontrollida vaja‐
dust signaali saatmiseks sõidukijuhile.

HOIATUS

Esimesete tööminutite jooksul teos‐
tab radarisüsteem isekalibreerimis‐
protsessi, mille tulemuseks võib ol‐
la ajutine jõudluse vähenemine. See
on normaalne ja ei ohusta juhti.

HOIATUS

Süsteem ei anna märku fikseeritud
objektide (nt kaitsepiided, postid,
seinad jne) olemasolust.
Mõnes olukorras võib süsteem siiski
aktiveeruda nende objektide olema‐
solul. See on normaalne ja ei näita
süsteemi riket.

HOIATUS

Süsteem ei hoiata juhti vastassuu‐
nast, kõrvalasuvatel sõiduradadel
liikuvate sõidukite olemasolust.

HOIATUS

Selleks, et süsteem toimiks õigesti,
peab külje tagumise kaitseraua ala,
kus asuvad radarandurid, olema va‐
ba lumest, jääst ja teepinnalt kogu‐
nenud mustusest.

HOIATUS

Ärge katke tagumise külgmise kait‐
seraua radaranduritega ala mista‐
hes esemetega (nt
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kleebised, jalgrattaraamid jne).

Tahavaade
Süsteem tuvastab sõiduki tagumisest
osast mõlemalt poolt tulevad ja tagu‐
misse tuvastamispiirkonda sisenevad
sõidukid, mille kiiruste vahe teie sõidu‐
kiga võrreldes on alla 50 km/h.

Möödasõitvad sõidukid
Kui teine sõiduk möödub aeglaselt (kii‐
ruse vahe on väiksem kui ~25 km/h),
süttib vastava külje uksepeeglil olev
hoiatustuli.
Kui kahe sõiduki kiiruste vahe on suu‐
rem kui ~ 25 km/h, siis hoiatustuli ei
sütti.

RCP-funktsioon (tagumise ristuva tee
tuvastamine)
See süsteem aitab juhti tagurdamise
ajal.
RCP-süsteem tuvastab sõiduki mõlema
tagumise külje suunas liikuvad objektid
kiirusega 5–50 km/h, nagu see on tava‐
liselt parklates.

Süsteemi aktiveerimisest antakse juhi‐
le märku visuaalse ja helilise hoiatuse
abil.

MÄRKUS

Kui andurite tuvastamisvälja katavad
objektid või sõidukid, ei anna süs‐
teem juhile hoiatust.

BSA töörežiim
Süsteemi saab aktiveerida/inaktiveerida
ekraanimenüüs või multimeediasüstee‐
mi kaudu (lisateavet vt vastavast lisast).
Süsteemi sisse/välja lülitamiseks ekraa‐
nimenüü abil tuleb avada seadistus‐
menüü vajutades armatuurlaual nuppu
MODE ja kerides seadete loendit nup‐
pude  või  abil. Valige „Pimea‐
la“. Saadaval on järgmised režiimid:

- VÄLJAS
- KUVA
- HELI JA KUVA

Pimeala abi „visuaalne“ režiim
Kui see režiim on aktiivne, saadab
BSA-süsteem visuaalse hoiatuse vasta‐
vale uksepeeglile, mis asub tuvastatud
takistuse poolel.
Kui aga RCP-funktsioon on sisse lülita‐
tud, väljastab süsteem objekti tuvasta‐
misel helilisi ja visuaalseid hoiatusi.
Helilise hoiatuse saatmisel vähendatak‐
se raadio helitugevust.
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Pimeala abi režiim „Heli ja kuva“
Kui see režiim on aktiivne, saadab
BSA-süsteem visuaalse hoiatuse vasta‐
vale uksepeeglile, mis asub tuvastatud
takistuse poolel.
Kui suunatuli on aktiveeritud sellel poo‐
lel, kus on tuvastatud takistus, antakse
ka heliline hoiatus.
Raadio helitugevust ei vähendata.
Töörežiimi „RCP“ ajal väljastab süs‐
teem objekti tuvastamisel helilisi ja vi‐
suaalseid signaale. Helilise hoiatuse
saatmisel vähendatakse ka raadio heli‐
tugevust.
Süsteemi „Pimeala abi“ inaktiveerimine
Kui süsteem on inaktiveeritud (funktsi‐
oon „Pimeala“ on armatuurlaual seadis‐
tatud väljalülitatud asendisse „OFF“), ei
anna BSA- või RCP-süsteemid helilisi
ega visuaalseid hoiatusi.
BSA-süsteem salvestab mootori seis‐
kamise ajal kasutusel oleva töörežiimi.
Iga kord, kui auto käivitatakse, tuleta‐
takse meelde ja kasutatakse varem sal‐
vestatud režiimi.

HOIATUS

Süsteem on abivahend sõiduki juhti‐
misel, see EI hoiata juhti tuvastami‐

saladele väljaspoolt sisenevate sõi‐
dukite eest.
Juht peab alati olema piisavalt tähe‐
lepanelik liiklus- ja teeolude suhtes
ning sõiduki liikumistee kontrollimi‐
seks.

Haagise tuvastamine
Süsteem suudab tuvastada haagise
olemasolu ja pikkust ning laiendada pi‐
meala hoiatuspiirkonda haagise pikku‐
se võrra.
Kui süsteem tuvastab haagise olema‐
solu ja kiirus ületab 10 km/h, saadetak‐
se juhile teade.
Haagise tuvastamisel lülitatakse tagu‐
mise ristuva tee tuvastamisfunktsioon
välja.
Ekraani seadistusmenüüs olevat funkt‐
siooni „Blind Spot“ (Pimeala) saab ka‐
sutada haagise pikkuse tuvastamisre‐
žiimi seadistamiseks.
Vastavalt seadistatud haagise pikkuse
tuvastamisrežiimile kuvatakse vastav
ikoon:

-  valitud on seadistus „Max“. Hoia‐
tuspiirkond on määratud maksimaal‐
se eeldatava pikkusega (üle 9 mee‐
tri);

- , 6  või 9 , kui on valitud seadistus
„Auto“. Süsteem näitab automaatselt
tuvastatud pikkusele vastavat ikooni
(3 m, 6 m, 9 m). Sellisel juhul võib
osutuda vajalikuks sõita vähemalt 90-
kraadisesse kurvi, et süsteem saaks
tuvastada haagise pikkuse. Kui pik‐
kus on kindlaks määratud, kuvatak‐
se mõõdetud pikkusele vastav ikoon
meetrites või jalgades vastavalt vali‐
tud mõõtühikule.

Kui haagise pikkus ületab 9 m, kuvab
süsteem maksimaalsele pikkusele vas‐
tava ikooni.
Kui sõiduk seisab üle 120 sekundi, tu‐
vastab süsteem haagise uuesti:

- kui haagist enam ei tuvastata, kaob
haagise olemasolu ja pikkust näitav
ikoon;

- kui seadistuseks on „Auto“ ja tuvas‐
tatakse uus haagis, mille pikkus on
võrdne (veaga 1 m) eelmise haagise‐
ga, jääb pikkuse ikoon muutumatuks;

- kui seadistuseks on „Auto“ ja tuvas‐
tatakse uus haagis, mille pikkus eri‐
neb eelmisest, värskendatakse pikku‐
se ikooni.
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Sõiduraja abisüsteem
Sõiduraja hoidmise abisüs‐
teem 
Sõiduraja hoidmise abisüsteem kasu‐
tab esiklaasil asuvat kaamerat, mis tu‐
vastab sõiduraja piirid ja arvutab sõi‐
duki asukoha nende piiride suhtes, et
veenduda sõiduki jäämises sõidurajale.
Kui tuvastatakse üks sõiduraja piiridest
ja sõiduk ületab selle juhi teadmata
(suunatuli on välja lülitatud), annab sõi‐
duraja hoidmise abisüsteem visuaalse
hoiatuse armatuurlaual, tajutava hoiatu‐
se rooliratta vibratsioonina ja rakendab
sõiduraja piirile lähenedes roolile toimi‐
vat pöördemomenti, andes sellega juhi‐
le teada, et tuleb rakendada toiminguid
sõidurajale jäämiseks.

MÄRKUS

Süsteemi poolt roolile rakendatud
pöördemomendi saab juht mugavalt
tasakaalustada, omades alati kont‐
rolli sõiduki üle. Seega saab juht
alati keerata rooli vastavalt vajadu‐
sele.

MÄRKUS

Süsteemi poolt roolile rakendatud
pöördemomendi saab juht mugavalt
tasakaalustada, omades alati kont‐
rolli sõiduki üle. Seega saab juht
alati keerata rooli vastavalt vajadu‐
sele.

Süsteemi sisse-/väljalülitamine
Sõiduki käivitamisel on süsteem keela‐
tud.
Süsteemi inaktiveerimiseks vajutage
nuppu (A).
Mõnede versioonide puhul kuvatakse
ekraanil spetsiaalne keelamist näitav
teade.

Aktiveerimise tingimused
Kui süsteem on sisse lülitatud, muutub
see aktiivseks ainult siis, kui on täide‐
tud järgmised tingimused:

- juht hoiab alati vähemalt ühe käe roo‐
lil;

- Sõiduki kiirus on üle 60 km/h;
- sõidurada on vähemalt ühelt küljelt

piiratud;
- nähtavusega seotud tingimused on

sobivad;
- tee on sirge või suure raadiusega

kurvidega;
- suunatuli (sõidurajalt lahkumine) ei

aktiveeru sõidukiga samas sõidurajalt
lahkumise suunas.

MÄRKUS

Süsteem ei rakenda roolile pöörde‐
momenti iga kord, kui aktiveeritakse
ohutussüsteem (pidurid, ABS, ASR-
süsteem, ESC-süsteem, süsteem
Forward Collision Warning Plus jne).

Sümbolid ja teated ekraanil
Sõiduraja hoidmise abisüsteem hoiatab
juhti ka sõidurajalt kõrvalekaldumise
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korral, kuvades armatuurlaua ekraanil
vastavaid sümboleid.

Analoognäidikuga versioonid
Kui süsteem on aktiivne ja sõiduraja pii‐
re pole tuvastatud, on sümbol  püsiv
ja valge.

Ümberkonfigureeritava multifunkt‐
sionaalse näidikuga versioonid
Kui süsteem on aktiivne ja sõiduraja
piire pole tuvastatud, on sõiduraja joo‐
ned hallid ja ekraani vastavas ülemises
osas kuvatakse asjakohane ikoon.

Väljasõit sõidurajalt, kus on tuvas‐
tatud üks piir
Kui süsteem on aktiivne ja tuvastatud
on näiteks ainult vasakpoolne sõidura‐
ja piir, kuvatakse sõiduki ikoon ekraanil
selleks ettenähtud alal; süsteem on val‐
mis andma visuaalset hoiatust vasakule
jääva sõiduraja ettekavatsematu ületa‐
mise korral (suunatuled pole aktiveeri‐
tud).
Kui süsteem tuvastab, et sõiduk on
lähenenud sõiduraja joonele, muutub
ekraanil olev vasakpoolne joon kolla‐
seks ja ekraanil kuvatav sõiduki ikoon
muutub kollaseks.

Kui süsteem tuvastab, et sõiduk on lä‐
henenud sõiduraja joonele ja hakkab
sellest üle sõitma, hakkab vasakpoolne
joon (kollane) ekraanil vilkuma ja kuva‐
tav sõiduki ikoon muutub kollaseks.
Kui on tuvastatud ainult sõiduraja pa‐
rempoolne piir, siis toimib süsteem sa‐
mamoodi, kuid peegelpildis, kui toimub
väljumine üle parempoolse sõiduraja
joone.

Väljasõit sõidurajalt, kus on tuvas‐
tatud mõlemad piirid
Kui süsteem on aktiivne, muutuvad
ekraanil olevad sõiduraja jooned val‐
geks, et näidata piiride edukat tuvasta‐
mist. Kui mõlemad sõiduraja piirid on
tuvastatud, muutub graafilise ikooniga
näidatud sõiduk ekraanil roheliseks ja
süsteem on tööks valmis.
Vastavalt erinevatele tuvastatud tingi‐
mustele saab süsteem juhi tähelepanu
suunata, muutes ekraanil olevaid sõi‐
duradasid tähistavaid jooni. Eelkõige
saab süsteem muuta nende värvi (val‐
gest kollaseks ja vastupidi) ning panna
need vilkuma. Samuti muudab süsteem
ekraanil kuvatava sõiduki ikooni värvi.

Süsteemi seadete muutmine
Süsteemi seadeid saab muuta multi‐
meediasüsteemi kaudu.

Süsteemi piiratud toimimist näitav
hoiatus

ETTEVAATUST

Kaamera toimimine võib olla piira‐
tud või katkeda selliste ilmastikutin‐
gimuste tõttu nagu tugev vihm, rahe,
paks udu, tugev lumi, jääkihi moo‐
dustumine esiklaasile.

ETTEVAATUST

Kaamera tööd võivad kahjustada ka
tolm, kondensatsioon, mustus või
jää esiklaasil, liiklusolud (nt sõidukid,
mis ei sõida teiega joondatuna, risti-
või vastassuunas sõitev sõiduk sa‐
mal sõidurajal, väikese raadiusega
kurv), teekatte tingimused ja sõidu‐
tingimused (nt maastikul sõitmine).
Veenduge, et esiklaas oleks alati
puhas. Kasutage spetsiaalseid pu‐
hastusvahendeid ja puhtaid riidelap‐
pe, et vältida esiklaasi kriimustamist.
Samuti võib kaamera toimimine olla
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piiratud või puududa teatud sõidu-,
liiklus- ja teekattetingimustes

Kui ekraanil kuvatakse asjakohane tea‐
de, võib esineda süsteemi toimimist pii‐
rav tingimus. Selle piirangu võimalikeks
põhjusteks on kaamera vaatevälja piira‐
mine või rike.
Kui antakse märku vaatevälja tõkesta‐
misest, puhastage esiklaas sisemise ta‐
havaatepeegli juurest ja kontrollige, kas
teade on kadunud.
Kuigi sõidukiga saab endiselt normaal‐
setes tingimustes sõita, ei pruugi süs‐
teem olla täielikult kasutatav.
Kui süsteemi toimimist piiravad tingimu‐
sed kaovad, läheb see tagasi normaa‐
lolekusse ja võib täiel määral töötada.
Kui viga püsib, võtke ühendust edasi‐
müüja või kvalifitseeritud töökojaga.

Roolil ei tuvastata käsi
Kui süsteem tuvastab, et aktiivse süs‐
teemi sekkumise ajal pole käed roolil,
annab süsteem visuaal-helilise hoiatu‐
se, mis kutsub juhti 15 sekundi jooksul
käsi roolile panema. Kui te ei pane selle
aja jooksul käsi roolile, lülitub süsteem
välja ja annab 5 sekundi jooksul täien‐
dava hoiatuse.

Süsteemi veateade
Kui süsteem lülitub välja ja ekraanil ku‐
vatakse asjakohane teade, tähendab
see, et süsteemis on rike.
Sellisel juhul on sõidukiga endiselt või‐
malik sõita, kuid teil soovitatakse võtta
võimalikult kiiresti ühendust müügiesin‐
duse või kvalifitseeritud töökojaga.

Külgtuule abisüsteem (CWA)
Külgtuule abisüsteem (CWA – Cross
Wind Assist) aitab juhil stabiliseerida
sõidukit tugeva külgtuule või lühikeste
külgtuule hoogude korral sirgjoonelisel
liikumisel.

- (A) Külgtuule abiga
- (B) Külgtuule abita

CWA-süsteemi aktiveerimine sõltub
järgmistest tingimustest:

- sõidukiirus
- hinnanguline tuulejõud
- teeolud (ebatasasused ja märjal pin‐

nal libisemine)

Sõiduki külgtuulest põhjustatud külgkõi‐
kumist minimeerib aktiivne ESC-süs‐
teemi poolt juhitav pidurdamine.
CWA-süsteemi aktiveerimisest annab
märku hoiatustule ( ) süttimine.
CWA-süsteemi aktiveerimine toob kaa‐
sa elektroonilise püsikiiruse regulaato‐
ri ja kohanduva püsikiiruse regulaatori
inaktiveerimise ohutuse tagamiseks.

Parkimise ja tagurdamise
abisüsteem
Parkimisandurid 
(olemasolul)

HOIATUS

Parkimine ja muud potentsiaalselt
ohtlikud manöövrid on siiski alati juhi
vastutusalas. Nende toimingute te‐
gemisel veenduge alati, et teel, mi‐
da soovite läbida, poleks teisi inime‐
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si (eriti lapsi) ega loomi. Parkimisan‐
durid on juhile abivahenditeks, kuid
juht ei tohi kunagi lasta oma tähele‐
panul hajuda potentsiaalselt ohtlike
manöövrite ajal, isegi kui neid soori‐
tatakse väikestel kiirustel.

ETTEVAATUST

Andurid peavad olema porist, mus‐
tusest, lumest või jääst puhtad, et
süsteem toimiks õigesti. Olge ette‐
vaatlik, et vältida andurite kriimus‐
tamist või kahjustamist nende pu‐
hastamisel. Vältige kuivade, kareda‐
te või kõvade riidelappide kasuta‐
mist. Andureid tuleb pesta puhta
veega, lisades vajaduse korral au‐
tošampooni. Kui kasutate spetsiaal‐
seid pesuvahendeid, näiteks kõrg‐
survepihusteid või aurupuhastust,
puhastage andureid maksimaalselt
kiiresti, hoides juga anduritest kau‐
gemal kui 10 cm.

ETTEVAATUST

Laske kaitserauale tehtavad tööd
andurite piirkonnas teha ainult müü‐
giesinduse või kvalifitseeritud tööko‐

ja poolt. Kaitseraua juures valesti
tehtud tööd võivad kahjustada parki‐
misandurite tööd.

ETTEVAATUST

Laske kaitserauad ümber värvida
või laske andurite piirkonnas värvi‐
mistöid teha ainult müügiesindusel
või kvalifitseeritud töökojal. Valesti
tehtud värvimine võib mõjutada par‐
kimisandurite tööd.

ETTEVAATUST

Andurite ja nendega seotud funkt‐
sioonide tööd võib häirida mürareos‐
tus, mida tekitavad mürarikkad sõi‐
dukid ja masinad (nt veokid, betoo‐
nipurustajad). Kokkupõrge sõiduki
esi- või tagaküljega võib mõjutada
anduri seadeid, mida süsteem ala‐
ti ei tuvasta. Kauguse mõõtmine
võib olla moonutatud. Andurid ei tu‐
vasta süstemaatiliselt liiga madalaid
(põrandad, poldid) või liiga õhukesi
(puud, postid, aiad) takistusi. Mõnda
takistust, mis asub andurite pimea‐
lal, ei pruugita manööverdamise ajal
tuvastada või selle tuvastamine võib

katkeda. Mõned materjalid (kangas)
neelavad helilained. Jalakäijate tu‐
vastamine ei pruugi õnnestuda.

4 anduriga versioonid
Parkimisandureid, mis asuvad tagumi‐
ses kaitserauas, kasutatakse selleks,
et tuvastada sõiduki tagumise osa lä‐
hedal asuvaid takistusi. Andurid hoia‐
tavad juhti takistuste olemasolust helili‐
se hoiatussignaaliga ja olemasolul ka
visuaalsete märguannetega armatuur‐
laua ekraanil.
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Süsteemi aktiveerimine/inaktiveerimine
Aktiveerimine
Süsteem aktiveerub automaatselt taga‐
sikäigu sisselülitamisel.
Inaktiveerimine
Süsteem inaktiveerub automaatselt, kui
lülitatakse sisse mõni muu käik peale
tagasikäigu.
Heliline hoiatus
Kui tagasikäik on sisse lülitatud ja au‐
to taga on takistus, aktiveerub muutuva
sagedusega heliline hoiatussignaal:

- kasvab, kui sõiduki ja takistuse vahe‐
line kaugus väheneb;

- muutub pidevaks, kui sõiduki ja takis‐
tuse vaheline kaugus on väiksem kui
30 cm, ja lõpeb, kui kaugus suure‐
neb;

- on püsiv, kui sõiduki ja takistuse va‐
heline kaugus ei muutu. Kui see olu‐
kord on seotud välisanduritega, lõpeb
signaal umbes 3 sekundi pärast, et
vältida näiteks märguandeid manööv‐
rite korral paralleelselt seinaga.

Kui sõiduki ja takistuse vaheline kaugus
on väiksem kui umbes 30 cm, ei lülita‐

ta püsiva sagedusega helisignaali välja,
kuni takistus on olemas.
Kui andurid tuvastavad mitu takistust,
võetakse arvesse ainult lähimat takis‐
tust.
Hoiatus ekraanil
Parkimisanduritega seotud hoiatused
kuvatakse armatuurlaua ekraanil ainult
siis, kui menüüs „Seaded“ on valitud
punkt „Heliline hoiatus ja ekraan“.
Lisaks helilisele hoiatusele annab süs‐
teem märku takistuse olemasolust ta‐
gaosas, kuvades ühes võimalikus piir‐
konnas üksiku kaare vastavalt objekti
kaugusele ja asukohale sõiduki suhtes.
Kui tagumises piirkonnas tuvastatak‐
se korraga mitu takistust, kuvatakse
ekraanil kõik takistused, olenemata sel‐
lest, millises piirkonnas need tuvastati.
Kuva värvus sõltub takistuse kaugusest
ja asukohast.
Haagise kasutamine
Andurite töö lülitub automaatselt väl‐
ja, kui haagise elektrikaabli pistik ühen‐
datakse sõiduki veokonksu pistikupes‐
sa. Andurid aktiveeruvad automaatselt
uuesti, kui haagise kaabli pistik eemal‐
datakse.

14 (rakendatavuse korral) / 16 an‐
duriga versioonid
Parkimisandureid, mis asuvad eesmi‐
ses kaitserauas, tagumises kaitserauas
ja külgedel, kasutatakse selleks, et tu‐
vastada sõiduki läheduses olevate ta‐
kistuste olemasolu (süsteem ei pruugi
olla võimeline katma kogu sõiduki kül‐
gedega seotud pinda ja mõned signaa‐
lid võivad hilineda).
Andurid hoiatavad juhti takistuste ole‐
masolust helilise hoiatussignaaliga ja
olemasolul ka visuaalsete märguanne‐
tega armatuurlaua ekraanil.
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Rakendamine/vabastamine
Süsteemi inaktiveerimiseks vajutage
nuppu (A).

Kui süsteem läheb aktiveeritud olekust
inaktiveeritud olekusse ja vastupidi, il‐
mub alati armatuurlaua ekraanile vas‐
tav teade.
Nupus olev LED on kustunud, kui süs‐
teem on juhi poolt sisse lülitatud. LED
põleb, kui süsteem on kasutaja poolt
inaktiveeritud, rikkis või ajutiselt inakti‐
veeritud.
Kui nuppu vajutatakse süsteemirikke
korral, vilgub LED paar sekundit ja jääb
seejärel pidevalt põlema.
Pärast parkimisandurite väljalülitamist
jääb see antud olekusse kuni järgmi‐
se sisselülitamiseni, seda isegi siis, kui
süüteseade lülitatakse asendist MAR
asendisse STOP ja seejärel uuesti
asendisse MAR.

A

Süsteemi aktiveerimine/inaktiveerimine
Aktiveerimine
Kui süsteem on aktiivne, aktiveeruvad
helilised ja visuaalsed signaalid auto‐
maatselt järgmistel juhtudel:

- kui on valitud edasikäik (käsilülitus‐
käigukastiga versioonid) või asend
D (sõitmine) (automaatkäigukastiga
versioonid) ja tuvastatakse takistus;

või

- kui on valitud tagasikäik (käsilülitus‐
käigukastiga versioonid) või asend R
(automaatkäigukastiga versioonid);

või

- kui käsilülituskäigukasti käigukang on
neutraalasendis või automaatkäigu‐
kasti käigukang on asendis N (neu‐
traalasendis), sõiduk liigub ja tuvasta‐
takse takistus.

Inaktiveerimine
Helilised ja visuaalsed signaalid lülita‐
takse automaatselt välja järgmistel juh‐
tudel:

- kui kiirusel üle 18 km/h lülitatakse sis‐
se mõni muu käik peale tagasikäigu;

või
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- kiirusel üle 11 km/h lülitatakse sisse
tagasikäik;

või

- kui sõiduki seismisel on käsilülitus‐
käigukasti käigukang neutraalasendis
või automaatkäigukasti käigukang on
asendis P (parkimine) või N (neu‐
traal).

Heliline hoiatus
Kui andurid tuvastavad sõiduki liikumis‐
teel oleva takistuse, aktiveerub heliline
hoiatus, mille sagedus suureneb, kui
kaugus takistusest väheneb, ja muu‐
tub seejärel pidevaks helisignaaliks, kui
kaugus muutub väiksemaks umbes 30
cm-st.
Heliline hoiatus katkestatakse järgmis‐
tes olukordades:

- kui välised andurid tuvastavad takis‐
tuse püsival kaugusel (näiteks ma‐
nööverdamine paralleelselt seinaga);

- kui sõiduk seisab ja käigukast on ta‐
gasikäigust erinevas olekus;

- kui takistus ei ole sõiduki liikumisteel.

Kui andurid tuvastavad korraga mitu ta‐
kistust nii ees, küljel kui ka taga, antak‐
se heliline hoiatus lähima liikumisteele
jääva takistuse suhtes.

Hoiatus ekraanil
Süsteemiga seotud hoiatused kuvatak‐
se armatuurlaua ekraanil ainult siis, kui
süsteemi menüüs „Seaded“ on valitud
punkt „Heliline hoiatus ja ekraan“.
Süsteem annab märku takistuse olema‐
solust, kuvades ühes võimalikus piir‐
konnas üksiku kaare vastavalt objekti
kaugusele ja asukohale sõiduki suhtes.
Kui sõiduk läheneb takistusele eesmi‐
se, külgmise või tagumise jälgitava ala
piires, kuvatakse ekraanil vastavas piir‐
konnas üks kaar. Värvus sõltub takistu‐
se kaugusest ja asukohast.
Kui korraga tuvastatakse mitu takistust
nii ees, küljel kui ka taga, kuvatakse
ekraanil kõik takistused, olenemata sel‐
lest, millises piirkonnas need tuvastati.
Haagise kasutamine
Tagumiste andurite töö lülitub auto‐
maatselt välja, kui haagise elektrikaabli
pistik ühendatakse sõiduki veokonksu
pistikupessa, samas kui eesmised an‐
durid jäävad aktiivseks ja võivad anda
helilisi ja visuaalseid hoiatusi. Sellisel
juhul jääb nupu LED (A) armatuurlaual
kustunuks. Tagumised andurid aktivee‐
ruvad automaatselt uuesti, kui haagise
kaabli pistik eemaldatakse.

Rikke märguanne
Parkimisanduri võimalikest riketest an‐
nab ekraanil märku teade (vt kirjeldust
jaotises „Hoiatustuled, märgid ja teated“
peatükis „Armatuurlaua näidikud ja juht‐
nupud“).
Teated ekraanil
Süsteemirikke korral kuvatakse ekraanil
mitme sekundi jooksul vastavat teadet.
Kui ekraanil kuvatakse teateid, mis
nõuavad eesmise, külgmise või tagumi‐
se anduri puhastamist, siis veenduge,
et kaitseraua välispind ja alumine külg
on vabad mustusest (nt lumi, pori, jää
jne).
Pärast nimetatud kontrollimist seadke
süüteseade asendisse STOP, seejärel
keerake asendisse MAR ja kontrollige,
kas teadete kuvamine lõpeb. Kui tea‐
teid kuvatakse endiselt, võtke ühendust
edasimüüja või volitatud töökojaga.
Mõned tingimused võivad mõjutada
parkimissüsteemi toimimist:

- anduri vähenenud tundlikkus ja parki‐
misabisüsteemi töövõime vähenemi‐
ne võib olla tingitud jää, lume, pori,
paksu värvi sattumisest anduri pinna‐
le;
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- andur võib tuvastada olematu takistu‐
se (kajaga seotud häire) mehaaniliste
mürade tõttu, näiteks sõiduki pesemi‐
sel, vihma (väga tugeva tuule), rahe
korral;

- anduri saadetud signaale võivad
muuta ka sõiduki lähedal asuvad
ultrahelisüsteemid (nt veokite pneu‐
maatilised pidurisüsteemid või pneu‐
maatilised puurid);

- parkimisabisüsteemi toimimist võib
mõjutada ka andurite asend näiteks
sõiduasendi muutmise tõttu (mis on
tingitud amortisaatorite või vedrustu‐
se kulumisest) või rehvide vahetami‐
se, sõiduki ülekoormamise või spet‐
siifiliste häälestustoimingute tegemi‐
se tõttu, mis nõuavad sõiduki alla‐
poole laskmist;

- veokonksu olemasolu ilma haagise‐
ta, mis võib häirida parkimisandurite
nõuetekohast tööd. Enne parkimisan‐
durite kasutamist on soovitatav ee‐
maldada sõiduki küljest eemaldatav
veokonksu kuul ja vastav kinnitus, kui
neid ei kasutata vedamiseks. Selle
ettekirjutuse eiramine võib põhjusta‐
da kehavigastusi või autode või takis‐
tuste kahjustamist, sest pideva akus‐
tilise hoiatuse andmise ajal on veo‐
konksu kuul juba kohas, mis on ta‐

kistusele palju lähemal kui tagumine
kaitseraud. Kui soovite jätta veokonk‐
su paigaldatuks ilma haagist veda‐
mata, on soovitatav pöörduda müü‐
giesinduse või volitatud töökoja poole
parkimisandurite ajakohastamiseks,
sest keskmised andurid võivad veo‐
konksu tuvastada takistusena;

- liimide olemasolu anduritel. Seetõttu
jälgige, et anduritele ei kleebitaks
kleebiseid;

- tagumine jalatugi (kui see on olemas)
peab jääma sisse tõmmatuks, et väl‐
tida parkimisnadurite valesignaale;

- juhiukse, sõitjaukse, kaassõitja ukse
ja tagumise pakiruumi ukse avamisel
lülitatakse külgmine tuvastussüsteem
välja;

- külgmised märguanded algavad külg‐
paneelist ja ei võta arvesse välispee‐
glite suurust.

Sõiduki käivitamisel ei pruugi süsteem
külgmist takistust tuvastada, kui see ei
ole külgmise anduri lähedal.

Tahavaatekaamera (RVC) 
(olemasolul)

Kirjeldus

HOIATUS

Parkimine ja muud potentsiaalselt
ohtlikud manöövrid on siiski alati ju‐
hi vastutusalas. Neid manöövreid te‐
hes veenduge alati, et inimesed (eri‐
ti lapsed) või loomad ei viibiks asjao‐
mases piirkonnas. Kaamera on ju‐
hi abivahend, kuid juht ei tohi kuna‐
gi lasta oma tähelepanul hajuda po‐
tentsiaalselt ohtlike manöövrite ajal,
isegi kui neid sooritatakse väikestel
kiirustel. Hoidke alati väikest kiirust,
et takistuste korral kiiresti pidurdada.

ETTEVAATUST

Õige töö tagamiseks on oluline, et
kaamera oleks alati puhas ja vaba
porist, mustusest, lumest või jääst.
Olge ettevaatlik, et vältida kaamera
kriimustamist või kahjustamist selle
puhastamisel. Vältige kuivade, kare‐
date või kõvade riidelappide kasuta‐
mist. Kaamerat tuleb pesta puhta
veega, lisades vajaduse korral auto‐
šampooni. Autopesulates, kus kasu‐
tatakse auru või kõrgsurvepihusteid,
puhastage kaamerat kiiresti, hoides
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pihustit anduritest kaugemal kui 10
cm. Samuti ärge kleebige kaamerale
kleebiseid.

Tahavaatekaamera asub pagasiruumi
tagaluugil.

Kaamera aktiveerimine/inaktiveeri‐
mine
Iga kord, kui tagasikäik sisse lülita‐
takse, kuvatakse multimeediasüsteemi
ekraanil sõidukit ümbritsev ala, nagu
seda näeb tagumise kaamera.

3

2

1

Pildid kuvatakse ekraanil koos hoiatus‐
teatega.
Kui suvand „Kaamera viivitus“ on ak‐
tiivne, siis jätkub tagasikäigu sisselülita‐
misel kaamera kujutise kuvamine kuni
10 sekundit pärast tagasikäigu väljalüli‐
tamist, välja arvatud juhul, kui sõiduki
kiirus on suurem kui 13 km/h või:

- käigukang on tühikäigul;
- süüteseade on asendis STOP.

Kui käigukang pole enam tagasikäi‐
guasendis, ilmub multimeediasüstee‐
mi ekraanile koos sõiduki taga oleva‐
te vaadetega kaameravaate kuvamise
väljalülitamise nupp, kui multimeedia‐
süsteemis on aktiivne seadistus „Kaa‐
mera viivitus“.

MÄRKUS

Kuvatav pilt võib näida veidi moonu‐
tatuna.

Sümbolid ja teated ekraanil
Kuval olev märgistus
Kui see on aktiveeritud, on multimee‐
diasüsteemi seadete abil võimalik akti‐
veerida suuniste kuvamine ekraanil. Kui
see on aktiveeritud, paigutatakse pildile
ruudustik, et tõsta esile sõiduki laiust ja
eeldatavat tagurdusteed vastavalt rooli
asendile.
Pildil asuv keskne katkendlik joon
näitab sõiduki keskkohta, et hõlbus‐
tada parkimismanöövreid või pukseeri‐
miskonksu joondamist. Erinevad värvili‐
sed alad näitavad kaugust sõiduki taga‐
osast.
Alltoodud tabelis on esitatud alade ligi‐
kaudsed kaugused:

Ala Kaugus sõiduki
tagaosast

Punane (1) 0–30 cm

Kollane (2) 30 cm – 1 m

Roheline (3) 1 m või rohkem
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Teated ekraanil
Kui tagumine pakiruum on avatud, ei
tuvasta kaamera sõiduki tagaosas üh‐
tegi takistust. Ekraanil kuvatakse vas‐
tav hoiatusteade.
Sellisel juhul sulgege pakiruum käepi‐
deme abil, vajutades seda luku kõrvalt
kuni kuuldava klõpsatuseni (vt jaotist
„Uksed“ peatükis „Oma sõiduki tund‐
maõppimine“).

Juhi tähelepanu hoidmi‐
se abisüsteem
(olemasolul)

MÄRKUS

Lisateavet leiate peatüki „Täiustatud
juhiabisüsteemid (ADAS)“ jaotisest
„Üldteave“.

Juhi tähelepanu hoidmise abisüsteem
jälgib juhtimise aega ja juhi valvsust.
Juhi valvsuse jälgimine põhineb sõidu‐
ki trajektoori muutustel võrreldes sõidu‐
raja märgistusega ja juhi näo analüüsil
(olenevalt versioonist).
Süsteem ei asenda juhipoolset valvsust
sõiduki juhtimisel.

HOIATUS

Need süsteemid ei ole mingil viisil
loodud kas juhti ärkvel hoidma või
juhti rooli taga magama jäämast ta‐
kistama.
Juhi kohustuseks on väsimuse kor‐
ral peatuda.
Tehke paus kas siis, kui te tunnete
end väsinuna, või vähemalt iga 2
tunni järel.

Aktiveerimine/inaktiveerimine
Tähelepanuassistendi süsteem on sõi‐
duk käivitamisel automaatselt aktiivne.
Süsteem on alati aktiivne ja hoiatusi
saab välja lülitada multimeediasüsteemi
menüüst „Seaded“ või näidikupaneeli
kaudu.

Süsteemi sekkumine
Süsteem sekkub, kui esiklaasi keskel
asuv kaamera tuvastab sõiduki liikumis‐
tee muutuste ja sõidutee serva liigse
läheduse põhjal, et juht on väsinud.

Armatuurlaua ekraanile ilmub (punane)
 sümbol koos asjakohase sõnumiga,

mis soovitab juhil peatuda ja paus teha.
Samuti antakse heliline hoiatus.

- Kui juht nõustub süsteemi poolt an‐
tud soovitusega ja peatub pausi tege‐
miseks, vajutades rooli vasakul pool
asuvat OK-nuppu, kaob teade ekraa‐
nilt ja armatuurlaua ekraani ettenäh‐
tud alal kuvatakse sümbol  ku‐
ni mootori järgmise käivitamise/pea‐
tamise hetkeni.

- Kui juht ignoreerib süsteemi hoiatust
ja ei peatu, jääb teade armatuur‐
laua ekraanile, kuni vajutatakse roo‐
li vasakpoolsetel juhtseadistel asuvat
OK-nuppu. Sümboli  kuvamine jät‐
kub armatuurlaua ekraani selleks et‐
tenähtud alal.
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Rike
Süsteemi rikke korral ilmub oranžkolla‐
ne sümbol 
armatuurlauale ja ekraanil kuvatakse
vastav teade.

Juhi uimasuse ja tähelepanu
hajumise tuvastamine juhi jäl‐
gimiskaameraga 

HOIATUS

Silmakahjustuste ohu vältimiseks:
ärge istuge roolile lähemal kui 25
cm.

Süsteem jälgib ja analüüsib juhi unisu‐
se või tähelepanu hajumise visuaalseid
märke, jälgides näo, pea ja silmade liik‐
umist.
Süsteem jälgib juhi valvsuse taset kiiru‐
sel üle 20 km/h.
Süsteem ei ole aktiivne, kui roolimis‐
nurk on suurem kui 45°.
Süsteem ei salvesta videot ega suuda
juhti tuvastada.
Unisuse või tähelepanematuse visuaal‐
sed märgid võivad olla järgmised:

- juht suunab pilgu kauemaks või sa‐
gedamini liiklusest kõrvale;

- silmalaud sulguvad või pilguvad;
- mikroune mustrid

Kui süsteem tuvastab teatud näoliigutu‐
sed, nt silmade täieliku sulgemine tea‐
tud ajaks või analüüsib teatud uimasu‐
sevõi tähelepanu hajumise taset, val‐
landub hoiatus.

Juhi hoiatus
Juhile kuvatakse teade ja antakse heli‐
signaal.
Lisaks kuvatakse näidikupaneelil .
Kui tuvastatakse tõsine tähelepanu ha‐
jumine või unisus, näiteks mikrouni või
magamine, hoiatatakse juhti kohe tea‐
tega, millega kaasneb  ja märgata‐
vam helisignaal.
Uimasuse ja mikroune hoiatused ilmne‐
vad alles pärast paari minutit sõitmist ja
üle teatud sõiduki kiiruse.

- Kui juht aktsepteerib süsteemi poolt
antud soovitust koheselt (mõne se‐
kundi jooksul) ja peatub pausi tege‐
miseks, vajutades rooliratta vasakul
pool olevat nuppu OK, kaob teade
ekraanilt ja sümbol  jääb näidiku‐
paneeli ekraani vastavale alale ning
helisignaal jätkub mõned sekundid
kuni mootori järgmise välja lülitamise‐
ni / taaskäivitamiseni.

- Kui juht eirab süsteemi hoiatust ega
peatu koheselt (mõne sekundi jook‐
sul), jätkub teate kuvamine näidiku‐
paneeli ekraanil, kuni vajutatakse ja
hoitakse nuppu OK rooli vasakpool‐
sete juhtseadiste alal. Sümboli kuva‐
mine  jätkub armatuurlaua ekraani
selleks ettenähtud alal.

Taaslähtestamine
Sõltuvalt versioonist lähtestatakse juhi
unisuse ja tähelepanu hajumise tuvas‐
tamine järgmistes olukordades:

- süüde on mõneks minutiks välja lüli‐
tatud

- kiirus jääb mõneks minutiks alla 65
km/h (40 miili tunnis)

- juhi turvavöö on kinnitusest lahti võe‐
tud ja juhiuks on avatud

- juht on vahetunud
- süsteem valitakse uuesti

Süsteemi piirangud
Järgmistes olukordades võib juhi jälgi‐
mise kaamerasüsteem töötada ebaõi‐
gesti või üldse mitte töötada:

- juhi jälgimiskaamera on kaetud mus‐
tuse või võõrkehadega, nt kleebised
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- juht kannab teatud omadustega prille
või päikeseprille (näiteks kõrge infra‐
punakaitsega)

- juhi jälgimiskaamera puutub kokku
äärmiselt kõrgete temperatuuridega

Rike
Kui süsteemis on rike, süttib  näi‐
dikuplokis  ning kuvatakse teade
ja antakse helisignaal. Võtke ühendust
edasimüüja või volitatud töökojaga.

 süttib näidikuplokis koos teatega,
mis näitab, et kaamera võib olla kaetud.
Peatage sõiduk ja kontrollige kas kaa‐
mera vajab puhastamist. Kui sümbol

 jääb pärast kaamera puhastamist
endiselt põlema, pöörduge edasimüüja
või kvalifitseeritud töökoja poole.

 süttib näidikupaneelil koos teatega,
mis näitab, et juhi jälgimiskaamera ei
tuvastanud juhi nägu, nt päikeseprillide
tõttu.

Maastikul sõitmise ja väi‐
kese ulatusega toimingu‐
te abisüsteem
Kallaku abisüsteem (HDC) 
See on ESC lahutamatu osa, mille
eesmärk on hoida sõidukit laskumise

ajal püsival kiirusel, toimides samal ajal
autonoomselt erinevatel viisidel piduri‐
tele. Nii on tagatud sõiduki stabiilsus
ja täiesti ohutu sõitmine, seda eelkõi‐
ge halva haarduvuse tingimustes ja/või
järskudel laskumistel.
Süsteemi aktiveerimiseks jõudke kiiru‐
seni alla 25 km/h ja vajutage vastavat
nuppu (A); nupus olev LED süttib ja
ekraanil kuvatakse vastav teade.

Pärast soovitud kiiruse saavutamist va‐
bastage täielikult gaasi- ja piduripedaal
(nupus olev LED hakkab vilkuma). Kui
soovite kiirust suurendada/vähendada,
vajutage uuesti gaasipedaali/piduripe‐
daali.

MÄRKUS

Ärge kasutage süsteemi, kui käigu‐
kast on tühikäigul.

MÄRKUS

Oluline on sisse lülitada seatud kii‐
rusele sobiv käik, et vältida mootori
seiskumist.

Kui see funktsioon on aktiivne, lülituvad
pidurituled automaatselt sisse.
HDC-süsteemi töötamise ajal on võima‐
lik kontrolli sõiduki üle ka uuesti tagasi
võtta: selleks vajutage piduri- ja gaasi‐
pedaali.
Kui funktsioon pole nupu vajutamisel
saadaval, võib see olla tingitud piduri
ülekuumenemisest. Sellisel juhul ooda‐
ke paar minutit, enne kui proovite funkt‐
siooni uuesti kasutada.

MÄRKUS

Süsteem on saadaval kiirustel alla
25 km/h.
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MÄRKUS

Kui kiirus ületab 25 km/h, keelatakse
HDC-süsteem, kuid see on valmis
töö jätkamiseks (nupus olev LED
jääb põlema), kui sõiduki kiirus lan‐
geb uuesti alla 25 km/h. Kui sõi‐
duki kiirus ületab 40 km/h, lülitub
HDC-süsteem täielikult välja (nupus
olev LED kustub) ja igasugune auto‐
noomne toimimine piduritele on kee‐
latud.

Selle reaktiveerimiseks vajutage uuesti
asjakohast nuppu, kui kiirus on taas al‐
la 25 km/h.

ETTEVAATUST

Süsteemi pikaajaline kasutamine
võib pidurisüsteemi üle kuumenda‐
da. Kui pidurid kuumenevad üle, lü‐
litatakse HDC-süsteem, kui see on
aktiivne, järk-järgult välja pärast juhi
asjakohast teavitamist (nupus asuv
LED lülitatakse välja) – selle saab
uuesti aktiveerida alles pärast pidu‐
rite piisavat jahtumist. Läbitava tee
pikkus sõltub pidurite temperatuurist

ja seega kaldest, koormusest ja sõi‐
duki kiirusest.

Kommunaalteenuste abi‐
funktsioonid
Liiklusmärkide tuvastus
(TSR)
TSR-süsteem (Liiklusmärkide tuvasta‐
mine) on juhiabisüsteem, mis hoiatab
kasutajat kõige usutavamate liikluspii‐
rangute kohta.
See suudab ära tunda nii tingimusteta
piiranguid kui ka vihma, lume ja udu
korral rakenduvaid kiiruse piiranguid
(näidatakse ainult siis, kui need kehti‐
vad).
Kui selline kiirusepiirang on olemas, ku‐
jutab see tüüp endast kehtivat liikluspii‐
rangut, mis on alati nähtav sümbolina
iga kuva ülaosas. Näide:

Liikluspiirangud muudes kategooriates
(nt ajalised piirangud, väljapääsumärgid
jne) ja möödasõidukeeld on nähtavad
ainult armatuurlaua kuval „Juhiabi“ (vt
jaotist „Näidikud“ peatükis „Armatuur‐
laua näidikud ja juhtnupud“).

MÄRKUS

Vihma, udu või lume tüübipiirangud
kuvatakse ainult siis, kui nende tingi‐
muste esinemine on tõenäoline, st
kui esiklaasipuhastid (vihma korral),
udutuled (udu korral) või esiklaasi‐
puhastid madalal välistemperatuuril
(lume korral) on aktiveeritud.

Liiklusmärkide tuvastamissüsteem on
sõiduki käivitamisel automaatselt aktiiv‐
ne.
Kasutades multimeediasüsteemi me‐
nüüd „Seaded“, võib kasutaja:

- inaktiveerida süsteemi, eemaldades
vastavast menüüpunktist märkeruu‐
du;

- valida signaali tüübi tuvastatud liiklus‐
piirangu ületamisel (välja lülitatud, vi‐
suaalne, visuaalne ja heliline signali‐
satsioon) (kui see on ette nähtud);

- valida uue kiirusepiirangu puhul sig‐
naali tüüp (välja lülitatud, visuaalne,
visuaalne ja heliline signalisatsioon)
(kui see on ette nähtud). Iga kord,
kui mootor käivitatakse, kasutab süs‐
teem eelnevalt salvestatud signalisat‐
siooni tüüpi pärast mootori seiska‐
mist.
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Kui Kiirusepiiraja või Kohanduv püsikii‐
ruse regulaator on aktiivne, tehakse
kehtiv liikluspiirang (tingimusteta piiran‐
gud või vihma/lume/udu tüübipiirangud)
kättesaadavaks ja vajutades RES-nup‐
pu saab selle määrata aruka kiiruse ko‐
handamise kiiruseks või alternatiivselt
intelligentse aruka kohanduva püsikiiru‐
se regulaatori  kiiruseks.
Kehtivate liikluspiirangute tuvastamine
sõltub suuresti teeoludest, märkide pai‐
gutusest, nähtavusest ja paljudest muu‐
dest teguritest. Süsteem edastab ja tu‐
letab juhile meelde kõige usutavama
liikluspiirangu.
TSR-süsteem ei saa anda kohaldatavat
kiirusepiirangut järgmistel juhtudel:

- kui tuvastatakse piirangu lõppemise
märk ja kui navigaator või ühendatud
teenused (olemasolul) ei suuda anda
sellel teelõigul kehtivat piirangut. Ku‐
vale ilmub sümbol .

- süsteemi rikke korral või kui see pole
kättesaadav, ilmub ekraanile sümbol

.

MÄRKUS

Mõnel juhul võib süsteem näidata
sümbolit , kui navigatsioonisüs‐

teem (olemasolul) teeb marsruudi
ümberarvutust.

Multimeediumiga ilma navigatsiooni‐
süsteemita / ühendatud teenusteta
TSR-süsteem kasutab esiklaasi kesko‐
sas asuvat kaamerat ja tuletab kasuta‐
jale meelde viimast kaamera poolt tu‐
vastatud liikluspiirangut.

MÄRKUS

Kui navigaatorit või Ühendatud tee‐
nuseid ei kasutata, ei saa süsteem
anda praegu kehtivat piirangut teele,
kus kiirusepiirangu märki pole varem
leitud ega õigesti tuvastatud.

Pärast teatava vahemaa läbimist muu‐
tub liikluspiirangu sümbol halliks, mis
näitab, et süsteem ei pea seda enam

usaldusväärseks. Uue märgi tuvastami‐
sel muutub TSR-sümbol uuesti värvili‐
seks.

MÄRKUS

Navigaatori / Ühendatud teenuste
puudumisel ei suuda süsteem ära
tunda riigi mõõtühikut, kus te sõida‐
te, vaid ainult teel oleva liiklusmärgi
numbrilise väärtuse. Nutika kiiruse
kohandamise (ISA) ja nutika kohan‐
duva püsikiirushoidiku (IACC) süs‐
teemidele (kui need on aktiivsed)
pakutav ja soovitatav kiiruspiirang
kuvatakse vastavalt mõõtühikule,
mille kasutaja on seadistanud näidi‐
kupaneeli ekraanil. Seega, et ISA ja
IACC oleksid tegelikuks abiks keh‐
tivate piirnormide järgimisel, peab
juht määrama mõõtühiku vastavalt
riigile, kus ta sõidab.

Koos Multimeediumiga koos navigat‐
sioonisüsteemiga (liiklusmärgiteabega)
Navigaatori olemasolul ühendab TSR-
süsteem kaamera poolt tehtud tuvastu‐
sed navigatsioonisüsteemi poolt esita‐
tud teabega.
Seetõttu saab see anda kaudseid pii‐
ranguid (nt üldine kiiruspiirang kiirtee‐
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del) ja täiendada kaartidega piiranguid,
mis on saadud ainult kaamera abil teh‐
tud liiklusmärkide tuvastamisel.
Navigaator teatab süsteemile, milline
mõõtühik kehtib riigis, kus te reisite,
ja teisendab väärtuse vastavalt kasuta‐
ja poolt valitud mõõtühikule. Seega on
ISA-süsteemi soovitatud kiirusepiirang
või IACC-süsteemi pakutud kiirus alati
õige olenemata kasutaja valitud mõõtü‐
hikust.
Süsteem võib kuvada märkide kuju
vastavalt praegu kasutatavale kujule
selles riigis, kus te parasjagu reisite.
Kasutades navigaatoris sisalduvat tea‐
vet, suudab süsteem ära tunda kiirtee‐
de, linnade ja linnaväliste kohtadega
seotud stsenaariume ning kasutada na‐
vigaatori esitatud piiranguid, et pakkuda
kõige usutavamat täpset kiiruspiirangut.
Lisaks sellele suudab süsteem tuvasta‐
da pöördeid ja vajaduse korral esitada
kaamera poolt tuvastatud piiri asemel
navigaatori poolt tuvastatud piiri.
Koos Multimeediumiga koos ühendatud
teenustega
Kui Ühendatud teenused on olemas, in‐
tegreerib TSR-süsteem kaamera poolt
tuvastatud andmed Ühendatud teenus‐
te poolt esitatud teabega. Seetõttu
saab see anda kaudseid piiranguid (nt

üldine kiiruspiirang kiirteedel) ja täien‐
dada kaartidega piiranguid, mis on saa‐
dud ainult kaamera abil tehtud liiklus‐
märkide tuvastamisel.
Ühendatud teenused teatavad süstee‐
mile, milline mõõtühik kehtib riigis, kus
te reisite, ja teisendab väärtuse vasta‐
valt kasutaja valitud mõõtühikule. See‐
ga on ISA-süsteemi soovitatud kiiruse‐
piirang või IACC-süsteemi pakutud kii‐
rus alati õige olenemata kasutaja vali‐
tud mõõtühikust.
Süsteem võib kuvada märkide kuju
vastavalt praegu kasutatavale kujule
selles riigis, kus te parasjagu reisite.
Kasutades Ühendatud teenustes sisal‐
duvat teavet, suudab süsteem ära tun‐
da kiirteede, linnade ja linnaväliste koh‐
tadega seotud stsenaariume ning ka‐
sutada Ühendatud teenuste esitatud
piiranguid, et pakkuda kõige usutava‐
mat täpset kiiruspiirangut. Lisaks sellele
suudab süsteem tuvastada pöördeid ja
vajaduse korral esitada kaamera poolt
tuvastatud piiri asemel Ühendatud tee‐
nuste poolt tuvastatud piiri.

Kaudne rehvirõhu jälgimis‐
süsteem (iTPMS) 

HOIATUS

Kui iTPMS-süsteem annab märku
rõhu langemisest rehvides, on soo‐
vitatav kontrollida kõigi nelja rehvi
rõhku.

HOIATUS

iTPMS ei vabasta juhti kohustusest
kontrollida rehvirõhke iga kuu; se‐
da ei tohi pidada hoolduse läbiviimi‐
se ega ohutussüsteemi asendussüs‐
teemiks.

HOIATUS

Rehvirõhku tuleb kontrollida külma‐
de rehvidega. Kui mingil põhjusel
peate rõhku kontrollima soojade reh‐
videga, ärge vähendage rõhku, kui‐
gi see on ettenähtust kõrgem, vaid
korrake kontrollimist, kui rehvid on
külmad.
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HOIATUS

iTPMS ei näita rehvirõhu järsku lan‐
gust (näiteks rehvi lõhkemise kor‐
ral). Sellisel juhul peatage sõiduk et‐
tevaatliku pidurdamisega ja järske
roolipööramisi vältides.

HOIATUS

Süsteem hoiatab ainult, et rehvirõhk
on madal: see ei ole võimeline neis‐
se õhku pumpama.

HOIATUS

Ebapiisav rehvirõhk suurendab kü‐
tusekulu, vähendab turvise kasutus‐
kestust ja võib mõjutada teie võimet
sõidukit ohutult juhtida.

Kirjeldus
Sõiduk võib olla varustatud iTPMS-iga
(kaudse rehvirõhu jälgimissüsteemiga),
mis jälgib rehvide täispumbatuse olekut
ratta kiiruseandurite abil.

Õige rehvirõhk
Kui alarõhuga rehve ei tuvastata, kuva‐
takse ekraanil sõiduki piirjoon.

Madal rehvirõhk
Kui üks või mitu rehvi on tühjenenud,
hoiatab süsteem juhti, lülitades sisse
hoiatustule  armatuurlaual koos hoia‐
tava helisignaaliga.
See hoiatus kuvatakse ka mootori väl‐
jalülitamisel ja uuesti sisselülitamisel
kuni LÄHTESTUSE läbiviimiseni.

Lähtestustoiming
iTPMS vajab algset „iseõppimise“ faasi
(mille pikkus sõltub sõidustiilist ja teeo‐
ludest: optimaalseks tingimuseks on
sõitmine sirgel teel kiirusega 80 km/h
vähemalt 20 minuti jooksul), mis algab
LÄHTESTUSE käsitsi läbiviimisega.
LÄHTESTUS tuleb läbi viia järgmistel
juhtudel:

- iga kord, kui rehvirõhku muudetakse
- isegi siis, kui vahetatakse ainult üks

rehv
- kui rehve vahetatakse omavahel /

pööratakse ümber
- kui paigaldatakse ruumi säästev ra‐

tas.

Enne LÄHTESTUSTOIMINGUT täitke
rehvid rõhkude nimiväärtusteni (vt pea‐
tüki „Tehnilised andmed“ jaotist „Rat‐
tad“).
Kui RESET-funktsiooni ei kasutata,
võib  hoiatustuli kõigil eespool nime‐
tatud juhtudel anda valeid näiteid ühe
või mitme rehvi kohta
Lähtestamise protseduuri läbiviimiseks,
kui sõiduk on seisatud ja süüteseade
on asendis MAR, kasutage peamenüüd
järgmiselt:

- minge jaotisesse „Sõiduki teave“ ja
seejärel „Rehvirõhu lähtestamine“

- vajutage nuppu „OK“ ja hoidke seda
all (kauem kui 2 sekundit);

- ekraanil kuvatakse protseduuri ede‐
nemine (graafikuga), kuni lähtestami‐
ne on lõpetatud.

Kui lähtestamine on lõpule viidud, väl‐
jastatakse heliline hoiatus. Kui iTPMS-
süsteemi iseõppimisprotseduuri ei ole
õigesti läbi viidud, ei kuule te helilist
hoiatust.

Töötingimused
Süsteem on aktiivne kiirustel üle
15 km/h.
Mõningates olukordades, näiteks sport‐
liku sõidu puhul, teepinna eritingimuste
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korral (nt jäine, lumine, kruusatee) võib
signaali edastamine viibida või olla osa‐
line, kui tuvastatakse samaaegne rehvi
õhukaotus rohkem kui ühel rehvil.
Eritingimustes (nt ühelt poolt asümmee‐
triliselt koormatud sõiduk, haagise ve‐
damine, kahjustatud või kulunud rehv,
varuratta paigaldamine, TireKiti kasuta‐
mine, lumekettide paigaldamine, erine‐
vate rehvide paigaldamine telgedele)
võib süsteem anda valeinfot või olla
ajutiselt inaktiveeritud.
Kui süsteem on ajutiselt välja lülitatud,
vilgub hoiatustuli  umbes 75 sekundit
ja põleb seejärel pidevalt; samal ajal
kuvatakse ekraanil sõiduki kuju koos
sümbolitega „– –“ iga rehvi kõrval.
See hoiatus kuvatakse ka pärast moo‐
tori väljalülitamist ja uuesti sisselülita‐
mist, kui õigeid töötingimusi ei taastata.
Ebanormaalsete signaalide korral on
soovitatav läbi viia lähtestamise prot‐
seduur. Kui hoiatused ilmuvad pärast
edukat RESET-protseduur uuesti, kont‐
rollige, et kõigil neljal rattal kasutatud
rehvid oleksid samad ja et rehvid ei
oleks kahjustatud. Võimaluse korral
eemaldage lumeketid, kontrollige koor‐
muse õiget jaotumist ja korrake LÄH‐
TESTAMISE protseduuri, jätkates seda
puhtal asfalteeritud teel. Kui hoiatused

püsivad, võtke ühendust edasimüüja
või kvalifitseeritud töökojaga.
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HÄDAOLUKORRA TEKKIMISEL

Ohutuled
Ohutulede aktiveerimine
Need lülitatakse sisse lüliti (A) vajuta‐
misega (vt jooniseid) vastavalt versioo‐
nidele sõltumata süütevõtme asendist.
Selle seadme aktiveerimisel süttivad ar‐
matuurlaual hoiatustuled  ja .
Vajutage lülitit (A) uuesti, et tuled välja
lülitada.

Ohutulede kasutamine on reguleeritud
selle riigi liiklusseadustikuga, kus te vii‐
bite. Järgige õiguslikke nõudeid.

Automaatsed ohutuled
(vastavate versioonide/turgude korral)
Hädapidurdamise korral lülituvad ohu‐
tuled automaatselt sisse nagu ka hoia‐
tustuled  ja  paneelil.
Funktsioon lülitub automaatselt välja,
kui pidurdamise laad muutub.
See funktsioon vastab praegu kehtiva‐
tele asjakohastele õigusaktidele.

Abi ja SOS 

MÄRKUS

Selleks, et süsteem oleks saada‐
val ja töökorras, on vajalik sõidu‐
ki elektrisüsteemi, mobiilsideteenuse
ja GPS-i või GLONASS-i satelliidiü‐
henduse toimimine. Sõltuvalt sead‐
mest kasutatakse varuakut.

1 2

ABI/SOS-funktsioon aktiveeritakse:

1. ABI
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2. ABI

Privaatrežiimi saab konfigureerida puu‐
teekraani menüüs Settings (Seaded).
Hädaabikõne funktsioon loob ühenduse
lähima häirekeskusega (PSAP)
PSAP-i saadetakse minimaalne kom‐
plekt andmeid, sh teave sõiduki ja asu‐
koha kohta.

- käsitsi, vajutades laetulel asuvat ABI-
nuppu (vastavate versioonidele/tur‐
gude korral) või kasutades Multimee‐
diasüsteemi 

ABI-kõne
ABI/SOS-funktsioon aktiveeritakse: au‐
tomaatselt sõidukis asuva seadme sal‐
vestatud tugeva kokkupõrke korral.
Manuaalne hädaabikõne

- käsitsi, vajutades laetulel asuvat ABI-
nuppu (vastavate versioonidele/tur‐
gude korral) või kasutades Multimee‐
diasüsteemi  asjakohast menüüd.

Nupu ABI LED süttib roheliselt, kui kõ‐
ne on ühendatud ABI/SOS-operaatori‐
ga, ja kustub kõne lõppemisel.

HOIATUS

Kui ABI/SOS-hädaabiteenus on ak‐
tiveeritud, suunatakse kõne auto‐
maatselt eraõiguslikku kõnekesku‐
sesse. Pange tähele, et alati, kui
tekstis viidatakse ABI/SOS-kõnele,
tuleb ABI/SOS-kõnet pidada halla‐
tavaks eraõiguslike teenusepakkuja‐
te poolt. ABI/SOS-kõneteenus pole
eCalli hädaabikõnede süsteem, mis
on sätestatud Euroopa Ühenduse
kehtivates õigusaktides uutele tüübi‐
kinnituse saanud sõidukitele.

Abikõne
Kui sõidukil tekib tehniline rike, vajuta‐
ge abi saamiseks nuppu (2) kauem
kui 2 sekundit. Häälsõnum kinnitab, et
ühendus luuakse.

MÄRKUS

Keel sõltub süsteemide eCall ja As‐
sistance Call geograafilisest levia‐
last ja sõiduki süsteemikeelest.

Ohukolmnurk
(olemasolul)
See peegeldav ja koost lahti võetav
seade on mõeldud teeservale paigalda‐
miseks juhul, kui sõiduk katki läheb või
kahjustada saab.

HOIATUS

Enne sõidukist väljumist. Lülitage
sisse ohutuled ja pange selga ohu‐
tusvest, et kolmnurk kokku ning pai‐
ka panna.

Kolmnurga kokkupanek
Originaalvarustuses oleva kolmnurgaga
versioonide puhul vt joonist. Teiste ver‐
sioonide kohta saate infot kolmnurgaga
kaasas olevast paigadusjuhendist.

2 2

1

1

3
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Kolmnurga paigaldamine
Paigutage ohukolmnurk kohalikele ees‐
kirjadele vastavalt sõiduki taha.

Sõiduki tõstmine tun‐
grauaga ja ratta vaheta‐
mine
Ratta vahetamine 
Ratta vahetamine ning tungraua ja va‐
ruratta (vastavate versioonide/turgude
korral) õige kasutamine nõuab mõnin‐
gaid ettevaatusabinõusid, mis on loetle‐
tud allpool.

HOIATUS

Kasutage ohutulesid, ohukolmnurka
jne, et näidata, et teie sõiduk sei‐
sab. Sõitjad peavad sõidukist välju‐
ma, eriti kui see on raskelt koorma‐
tud, ja ootama liiklusest eemal kuni
ratas on vahetatud.
Rakendage seisupidur. Rattavahetu‐
se korral kallakul või sillutamata tee‐
del asetage rataste alla mis tahes
veerema hakkamist takistavaid ese‐
meid.

HOIATUS

Komplektis olev varuratas (vastava‐
te versioonide/turgude korral) on
teie sõidukile eriomane. Seetõttu ei
tohi seda kasutada teiste mudelite
puhul. Ärge kasutage oma sõidu‐
kil teiste mudelite varurattaid. Rat‐
tapoldid on spetsiifilised teie sõidu‐
ki jaoks: ärge kasutage neid muu‐
de mudelite puhul ja ärge kasutage
oma sõidukil teiste mudelite juurde
kuuluvaid polte.

HOIATUS

Ärge pange oma kehaosi tungraua‐
ga toetatud sõiduki alla.

HOIATUS

Parandage ja paigaldage tavaline
ratas uuesti tagasi niipea kui võima‐
lik. Ärge määrige poldi keermed en‐
ne paigaldamist: need võivad lahti
tulla.

HOIATUS

Kunagi ärge muutke pumpamisven‐
tiili toimimist. Ärge kunagi sisesta‐
ge velje ja rehvi vahele mitte min‐
gisugust tööriista. Kontrollige regu‐
laarselt rehvide ja varuratta rõhku,
võttes aluseks peatükis „Tehnilised
andmed“ toodud väärtused.

HOIATUS

Sõiduki sõiduomadused muutuvad
varuratta paigaldamisel. Vältige tu‐
gevat kiirendamist ja pidurdamist,
järsku roolimist ja kiiret kurvide läbi‐
mist. Varuratta kogu läbisõit on um‐
bes 3000 km, pärast mida tuleb vas‐
tav rehv asendada teise sama tüü‐
pi rehviga. Laske ratas võimalikult
kiiresti remontida ja uuesti paigalda‐
da. Keelatud on kahe või enama va‐
ruratta samaaegne kasutamine. Är‐
ge määrige tikkpoltide keermeid en‐
ne nende paigaldamist: need võivad
sõitmisel välja libiseda!
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HOIATUS

Komplektis olev varuratas (olemaso‐
lul) on teie sõiduki jaoks eriomane.
Seetõttu ei tohi seda kasutada teis‐
te mudelite puhul. Ärge kasutage
oma sõidukil teiste mudelite varurat‐
taid. Varuratast võib kasutada ainult
hädaolukorras. Ärge kasutage seda
kunagi rohkem kui hädavajalik ja är‐
ge kunagi ületage kiirust 120 km/h.
„Hoiatus. Ainult ajutiseks kasutami‐
seks! Max. kiirus 120 km/h!“. Asen‐
dage tavalise rattaga niipea kui või‐
malik. Ärge kunagi pange rattale rat‐
takilpi. Sõiduki sõiduomadused on
muutunud. Vältige tugevat kiirenda‐
mist ja pidurdamist, järsku roolimist
ja kiiret kurvide läbimist.

HOIATUS

Varurattale (olemasolul) ei saa pai‐
galdada lumekette. Kui esiratta
(veoratta) rehvi on tekkinud torkeava
ja on vajatakse lumekette, kasutage
tavalist ratast tagateljelt ja paigalda‐
ge tagateljele varuratas. Sel viisil,
kui esiteljel on kaks tavalist veora‐

tast, on võimalik kasutada lumeket‐
te.

HOIATUS

Varuratta tõsteseadme puhul ei tohi
kasutada muid tööriistu peale kaa‐
sasoleva vända; seda tohib kasuta‐
da ainult käte jõul.

Rattavahetuse tööriistakom‐
plekt 
Tungraud 
Pange tähele, et:

- tungraua kaal on 4,5 kg
- tungraud ei vaja reguleerimist
- tungrauda ei saa remontida: rikke

korral tuleb see asendada teise origi‐
naaltootega

- tungrauale ei tohi paigaldada muid
tööriistu peale selle käivitusseadme

Pistikupesa hooldus

- vältige mustuse sadestumist „trapets‐
kruvile“

- hoidke „trapetskruvi“ õlitatuna
- ärge kunagi muutke tungrauda

Tingimused, milles tungrauda ei tohi
kasutada

- temperatuuridel alla -40 °C
- liivasel või porisel pinnasel
- ebaühtlasel pinnal
- järskudel nõlvadel äärmuslikes ilmas‐

tikutingimustes: äikesetormid, taifuu‐
nid, orkaanid, lumetormid, tormid jne.

- otseses kokkupuutes mootoriga või
remondiks sõiduki all

- paatidel

HOIATUS

Tungraud on tööriist, mis on välja
töötatud ja konstrueeritud ainult ratta
vahetamiseks rehvi purunemise või
kahjustumise korral autol, millega
koos see tarniti, või teistel samadel
automudelitel. Igasugune muu kasu‐
tus, nt teiste sõidukimudelite puhul
või muude esemete ülestõstmiseks,
on rangelt keelatud. Ärge kunagi ka‐
sutage seda auto all hooldus- või re‐
monditöödeks ega suve-/talveratas‐
te vahetamiseks ja vastupidi. Ärge
kunagi minge ülestõstetud sõiduki
alla. Kui on vaja töötada sõiduki
all, pöörduge STELLANTISE edasi‐
müüja poole. Tungraua vale asend
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võib põhjustada ülestõstetud sõiduki
kukkumise: kasutage ainult näidatud
asendites. Ärge kasutage tungrauda
suurema koormuse tõstmiseks, kui
on näidatud selle sildil. Ärge kuna‐
gi käivitage mootorit, kui sõiduk on
üles tõstetud. Kui sõidukit tõstetak‐
se rohkem kui vaja, võib see muutu‐
da ebastabiilsemaks ja tekib oht sel‐
le järsuks allakukkumiseks. Seega
tõstke sõidukit ainult vastavalt vaja‐
dusele, et pääseda juurde varuratta‐
le.

HOIATUS

Kasutage tungrauda ainult selle sõi‐
duki rataste vahetamiseks, millega
see on kaasas, või teiste samade
sõidukimudelite korral.
Kunagi ärge kasutage tungrauda
muudel eesmärkidel, näiteks teiste
sõidukimudelite tõstmiseks.
Kunagi ärge kasutage tungrauda re‐
monditööde tegemiseks sõiduki all.
Tungraua vale paigutus võib põhjus‐
tada ülestõstetud sõiduki allakukku‐
mise. Ärge kasutage tungrauda suu‐
rema koormuse tõstmiseks, kui on
näidatud selle sildil.

HOIATUS

Tungraua käepidet keerates veen‐
duge, et seda saaks vabalt kee‐
rata ilma käega maapinda riivama‐
ta. Tungraua liikuvad osad (tiguü‐
lekanne ja liigendid) võivad samu‐
ti põhjustada vigastusi: vältige nen‐
de puudutamist. Kui puutute kokku
määrdeainega, puhastage end põh‐
jalikult.

HOIATUS

Tungraud vastab Euroopa standar‐
ditele, mis on määratletud masina‐
direktiivis 2006/42/EÜ, ja vastab ka
UKCA nõuetele, mis on määratletud
masinate tarnimise (ohutuse) eeskir‐
jades 2008 nr 1597.

Ratta eemaldamine 
- Parkige sõiduk tasasele, tugevale ja

libisemiskindlale pinnale.
- Veenduge, et esirattad on suunatud

otse ette.
Rakendage seisupidur ja lülitage käi‐
gukang asendisse P (parkimine) või

lülitage sisse 1. käik (manuaalkäigu‐
kasti korral).

- Lülitage süüde välja.
- Väljuge sõidukist ja veenduge, et sõi‐

dukis poleks teisi reisijaid ega loomi.
- Valuvelgedega versioonide puhul ee‐

maldage klamberkinnitusega ilukilbi
kate.

- Võtke tööriistakotist mutrivõtme pi‐
kendus, suur mutrivõti ja mutrivõtme
varras.

- Kui tööriistad on õigesti kokku pan‐
dud, lõdvendage vahetatava ratta
polte ühe pöörde võrra.

- Keerake rõngasmutrit, et tungraud
mõnevõrra pikeneks.

- Asetage tungraud vahetavale rattale
kõige lähemal asuva tõstetoe juurde
näidatud punktides. Lühikese teljeva‐
hega versioonide puhul, millel on ta‐
gasitõmmatav astmelaud, peab tun‐
graud olema paigutatud näidatud tõs‐
tepunktis joondatuna (45°) selliselt, et
see ei segaks tagasitõmmatavat ast‐
melauda.
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Pärast sõiduki üles tõstmist:

- Kõigi versioonide puhul keerake lä‐
bi parempoolse tagumise rattakoopa
lahti varuratta kinnitusseadme kruvi
(A); kasutage selleks kaasasolevat
mutrivõtit, mille külge on õigesti kinni‐
tatud pikendus (B)

- Varuratta langetamiseks keerake töö‐
riista vastupäeva

- Jätkake vastupäeva keeramist, kuni
jõuate vastupanupunkti, mida näitab
keeramise võimatuks muutumine või
seadme siduri klõpsatus.

D

- Pärast varuratta tõsteseadme trossi
kogu ulatuses lahtikerimist võtke ra‐
tas sõidukist välja.

- Keerake kinnitusnupp (D) lahti ja va‐
bastage ratas, libistades tugi (E) välja
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- Kui tööriistad on kokku pandud, kee‐
rake poldid täielikult lahti ja eemalda‐
ge ratas

- Paigaldage varuratas, joondades
avad tihvtidega. Varuratta tagasi pa‐
nemisel veenduge, et kokkupuutepin‐
nad on puhtad, mis väldib kinnitus‐
poltide hilisema lahtitulemise.

- Kinnitage 5 kinnituspolti.
- Pange tööriistad kokku, et poldid täie‐

likult pingutada – pingutage vaheldu‐
misi diagonaalselt üksteise vastas
asuvaid polte.

- Kasutage ratta eemaldamise võtit, et
sõiduk alla lasta ja tungraud eemal‐
dada.

Valuvelgedega sõidukite puhul toimige
järgmiselt:

- Toimige nagu eespool kirjeldatud rat‐
ta vahetamisel, kuni torkeauguga rat‐
ta laadimiseni varuratta tõsteseadme‐
le.

- Võtke tööriistakomplekt kindalaekas
asuvast tööriistakotist välja.

- Komplekti kuulub üks klamber, kolm
spetsiaalset kruvi ja üks kuuskantsi‐
sevõti suurusega 10.

- Minge sõiduki tagaossa, kus asub va‐
ruratas.

- Veenduge, et varuratta tõsteseadme
tross on täielikult lahti rullunud, haa‐
rake kellast ja asetage see ümmargu‐
se kronsteini sisse

- Kinnitage nupp kruvi külge, et krons‐
tein kinnitada

- Asetage kronstein valuvelje sisekülje‐
le
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- Kasutage kuuskantvõtit, et pingutada
kronsteini mutrite kolme erikruvi ja
kinnitada velg

Ratta paigaldamine 
- Kui tööriistad on kokku pandud, kee‐

rake poldid täielikult lahti ja eemalda‐
ge ratas.

- Paigaldage varuratas, joondades
avad (G) vastavate tihvtidega (H).
Varuratta paigaldamisel veenduge,
et kokkupuutepinnad oleksid puhtad
ja ilma võõrkehadeta, mis võivad hil‐
jem põhjustada kinnituspoltide lahtitu‐
lekut.

- Kruvige 5 kinnituspolti sisse.
- Pange kokku vastavad tööriistad, et

poldid täielikult pingutada – pinguta‐

ge vaheldumisi diagonaalselt ükstei‐
se vastas asuvaid polte, järgides joo‐
nisel näidatud skeemi.

- Kasutage ratta eemaldamise võtit, et
sõiduk alla lasta ja tungraud eemal‐
dada.

G

H

Töö lõpetamisel:

- Võtke asendatud ratas, kinnitage see
uuesti toe (E) külge ja keerake nupp
(D) kindlalt kinni

- paigaldage kokkupandud tööriist
koos pikendusega (B) varuratta kor‐
puse manööverdusseadme kruvile
(A) ja keerake seda päripäeva, et tõs‐
ta varuratas tagasi üles, kuni see toe‐
tub täielikult oma ümbrisesse põran‐
daplaadi all. Kontrollige, et aknasse
ilmuks sälk (D), mis näitab, et seade
on kinnitatud

HOIATUS

Varuratta tõstmise/lukustamise lõ‐
pus, pärast seda, kui olete kontrol‐
linud ratta õiget asendit platvormi
all (kollane sälk seadme aknas on
nähtav), tuleb mutrivõti välja tõmma‐
ta, jälgides, et seda ei keerataks
mutrivõtme väljavõtmise hõlbustami‐
seks vales suunas (nagu on näida‐
tud joonisel), mis võib kaasa tuua
kinnitusseadme vabastamise ja rat‐
takomplekti lahtituleku.
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Valuvelgedega sõidukite puhul toimige
järgmiselt:

- tehke eespool kirjeldatud toimingud
ratta vahetamiseks, kuni torkeavaga
ratas on laaditud varuratta tõstesead‐
mele

- võtke tööriistakomplekt kindalaekas
asuvast tööriistakotist välja

- komplekti kuulub üks klamber, kolm
spetsiaalset kruvi ja üks kuuskantsi‐
sevõti suurusega 10

- minge sõiduki tagaossa, kus asub va‐
ruratas

- Veenduge, et varuratta tõsteseadme
tross on täielikult lahti rullunud, haa‐
rake kellast ja asetage see ümmargu‐
se kronsteini sisse

- Kinnitage nupp kruvi külge, et krons‐
tein kinnitada (vt joonist)

- Asetage kronstein valuvelje sisekülje‐
le (vt joonist)

- keerake kuuskantsisevõtmega kolm
spetsiaalset kruvi klambri mutritel kin‐
ni ja kinnitage velg (vt joonist)

- paigaldage kokkupandud tööriist
koos pikendusega (B) varuratta kor‐
puse manööverdusseadme kruvile
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(A) ja keerake seda päripäeva, et tõs‐
ta varuratas tagasi üles, kuni see toe‐
tub täielikult oma ümbrisesse põran‐
daplaadi all. Kontrollige, et aknasse
ilmuks sälk (D), mis näitab, et seade
on kinnitatud

- kontrollige, et asendatud ratta asend
platvormi all oleks õige (tõstesüsteem
on varustatud siduriga, mis piirab käi‐
gu lõppu, vale asend võib vähendada
ohutust)

- asetage eemaldamistööriistad tagasi
tööriistakotti/-kohvrisse

- pange tööriistakott tagasi tööriistakoti
ruumi

HOIATUS

Iga kord pärast varuratta eemalda‐
mist kontrollige, et see oleks õigesti
tagasi pandud platvormi all asuvas‐
se korpusesse. Ebaõige paigaldus
võib vähendada ohutust.

HOIATUS

Varuratta tõsteseade on enda kait‐
seks varustatud sidurit omava turva‐
süsteemiga; see võib aktiveeruda,

kui liigutamiseks kasutatavale kruvi‐
le mõjub ülemäärane jõud.

Pärast rattavahetust

HOIATUS

Pöörduge edasimüüja poole või voli‐
tatud töökotta. Laske kontrollida va‐
ruratta poltide pingutamist ja rehvi‐
rõhku. Laske torkeauguga rehv üle
vaadata. Pärast ülevaatamist soovi‐
tab tehnik teil rehvi kas parandada
või välja vahetada.

Rehviparanduskomplekt
Järgige rehviparanduskomplektil olevat
etiketti või lugege sellest väljaandest
täielikku kirjeldust.
Kompressorist ja hermeetikust koosnev
padrun võimaldab rehvi ajutiselt paran‐
dada, et saaksite lähima töökojani sõi‐
ta.
Ärge kasutage komplekti, kui:

- kahjustused on suuremad kui 4 mm
läbimõõduga

- kahjustused asuvad rehvi küljel. Sel‐
listel juhtudel on uue rehvi paigalda‐
miseks vaja abi

HOIATUS

Ärge sõitke kiiremini kui 80 km/h (50
mph).
Mitte kasutada pika aja jooksul.
See võib mõjutada roolimist ja juhi‐
tavust.

Tühjenenud rehvi korral:

- Pange peale seisupidur ja lülitage
sisse esimene käik, tagasikäik või P.

- Rehviparanduskomplekt asub paki‐
ruumis

Rehviparanduskomplekt 
(olemasolul)
Sõiduk võib olla varustatud erineva
rehviparanduskomplektiga (komplekt
OPT1 või OPT2) vastavalt versioonile.
Rehviparanduskomplekt asub parem‐
poolse ukse sees spetsiaalses kontei‐
neris.

HOIATUS

Komplekti tohib kasutada üksnes
rehvide paranduseks.
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HOIATUS

TÄHTIS! Ärge ületada kiirust 80
km/h. Vältige järsku kiirendamist või
pidurdamist. Komplekt võimaldab re‐
montimist ajutiseks kasutamiseks,
mistõttu peab spetsialist rehvi või‐
malikult kiiresti üle vaatama ja sel‐
le remontima. Enne komplekti ka‐
sutamist veenduge, et rehv poleks
liigselt kahjustatud ja velg oleks
heas seisukorras, vastasel juhul är‐
ge kasutage komplekti ja kutsuge
maanteeabi. Ärge eemaldage reh‐
vist võõrkehi.

HOIATUS

Rehvi külgedel olevaid torkeid ei tohi
parandada. Ärge kasutage komplek‐
ti, kui rehv on kahjustunud alarõh‐
uga rehvi kasutamise tagajärjel.

HOIATUS

Kandke rehviparanduskomplektiga
kaasas olnud kaitsekindaid.

HOIATUS

Paigaldage kleebis kohta, kus see
on juhile kergesti nähtav, teavita‐
maks, et rehvi on rehviparandus‐
komplektiga parandatud. Sõitke et‐
tevaatlikult, eriti kurvides.

HOIATUS

Vastavalt kehtivatele eeskirjadele on
inimeste tervise kaitsmise ja kesk‐
konnahoiu eesmärgil esitatud kee‐
miliste ainete ning hermeetiku ohutu
kasutamise kohta andmeid pakendi
etiketil. Etiketil olevate näidustuste
järgimine on toote ohutuse ja tõhu‐
suse tagamise oluline tingimus. Är‐
ge unustage enne kasutamist hoo‐
likalt etiketti lugeda; toote kasuta‐
ja vastutab ebaõigest kasutamisest
põhjustatud kahjude eest. Hermeeti‐
kul on aegumiskuupäev. Vahetage
pudel välja, kui hermeetik on aegu‐
nud.

HOIATUS

Kui ratta velg on kahjustunud (mär‐
kimisväärne soone moondumine,

mis põhjustab õhukadu), ei ole
remont võimalik Ärge eemaldage
võõrkeha (kruvid või naelad) rehvist.

HOIATUS

Rehviparanduskomplekt ei sobi lõ‐
plikuks remondiks, seetõttu võib pa‐
randatud rehve kasutada ainult aju‐
tiselt. Rehviparanduskomplekt või‐
maldab ajutist remonti, mistõttu
peab spetsialist rehvi võimalikult kii‐
resti üle vaatama ja parandama.

HOIATUS

Kasutage ohutulesid, ohukolmnurka
jne, et näidata, et teie sõiduk sei‐
sab. Sõitjad peavad sõidukist välju‐
ma, eriti kui see on raskelt koorma‐
tud, ja ootama liiklusest eemal kuni
ratas on vahetatud.
Rakendage seisupidur. Rattavahetu‐
se korral kallakul või sillutamata tee‐
del asetage rataste alla mis tahes
veerema hakkamist takistavaid ese‐
meid.
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HOIATUS

Kui rõhk langeb alla 1,8 baari, lõ‐
petage sõitmine: rehviparanduskom‐
plekt ei taga nõuetekohast tihen‐
dust, kuna rehv on liialt kahjustatud.
Pöörduge STELLANTISE edasimüü‐
ja poole.

HOIATUS

Enne kasutamist lugege hoolikalt
padruni etiketti ja vältige ebaõiget
kasutamist. Komplekti võivad kasu‐
tada täiskasvanud, lastel on selle
kasutamine keelatud.

HOIATUS

Ärge eemaldage rehvi tunginud
võõrkeha (nt nael, kruvi).

HOIATUS

Peate alati näitama, et rehv on
parandatud rehviparanduskomplek‐
ti abil. Andke brošüür tehnikutele,
kes tegelevad rehviparanduskom‐
plektiga parandatud rehviga.

HOIATUS

Ärge laske kompressoril järjest töö‐
tada kauem kui 20 minutit – ülekuu‐
menemise oht.

HOIATUS

Toru pind võib olla kuum.

HOIATUS

Kui ventiil asub kell 12 asendis, kee‐
rake rehvi veerand pööret ette- või
tahapoole.

MÄRKUS

Hermeetik toimib temperatuuridel
-30 °C kuni +50 °C. Hermeetikul
on aegumiskuupäev ja see tuleb pe‐
rioodiliselt välja vahetada.

MÄRKUS

Võõrkehade põhjustatud torke kor‐
ral võib komplekti kasutada rehvi‐
de parandamiseks, kui rehvi turvisel

on kahjustusi kuni max. 6 mm läbi‐
mõõduga.

MÄRKUS

Sõiduki elektrisüsteem võimaldab
ühendada kompressorit 12 V toiteal‐
likaga piisavalt kaua, et rehvi pärast
purunemist parandada.

Hävitage balloon ja tihendus‐
vedelik õigel viisil. Laske need
hävitada vastavalt riiklikele ja

kohalikele eeskirjadele.

Eelnevad toimingud
Toimige järgmiselt:

- Peatage sõiduk kohas, mis pole oht‐
lik vastutulevale liiklusele ja kus saa‐
te toimingu ohutult läbi viia. Sõiduk
tuleb peatada teelaiendil, parklas või
parkimis- või hooldusalal ning maa‐
pind peab olema võimalikult tasane ja
piisavalt tihe.

- Lülitage mootor välja, lülitage ohutu‐
led sisse, rakendage elektriline seisu‐
pidur ja seadke käigukang asendisse
„P“ (parkimine) (automaatkäigukasti‐
ga versioonid) või lülitage sisse 1.
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käik, kui seisate ülesmäge, või taga‐
sikäik, kui seisate allamäge (käsilüli‐
tuskäigukastiga versioonid).

- pöörake rattad rooliga täielikult kõrva‐
le

- Kui sõiduk on pargitud järsule nõlva‐
le, asetage rataste taha tõkiskingad
või kivid.

- Enne sõidukist väljumist pange selga
helkurvest (kui see on ette nähtud
kehtivate eeskirjadega). Igal juhul jär‐
gige selle riigi kehtivaid liiklusohutu‐
salaseid õigusakte, kus te sõidate.

- Veenduge, et kõik sõitjad väljuksid
sõidukist ja läheksid ohutusse kohta,
kus nad ei takista liiklust ja puudub
oht vigastuste saamiseks. Rehvi pu‐
runemise korral vahetage rehv välja
vastavalt seadustele selles riigis, kus
te reisite;

Rehvi parandamine
Komplekti OPT1 kirjeldus
Rehviparanduskomplekt koosneb järg‐
mistest osadest:

- hermeetikuga kanister (A) koos täite‐
toruga (B)

- kompressor (D) koos manomeetri,
liitmike ja kleepsuga (C), millel on

tekst „Max. 80 km/h“, ja mis tuleb
pärast rehvi parandamist kinnitada ju‐
hile hästi nähtavasse kohta (nt arma‐
tuurlauale)

- mõned adapterid erinevate elementi‐
de täispumpamiseks
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Remontimine
Toimige järgmiselt:

- pange kindad kätte, ühendage toru
(E) pistikut (F) kasutades pihustipurgi
(A) külge. Keerake rehvi ventiilikork
lahti ja kruvige täitetoru rõngasmutter
(B) rehvi ventiili külge

- veenduge, et kompressori (D) lüliti
(G) oleks asendis „0“ (väljas)

- sisestage pistik pakiruumis asuvas‐
se pistikupessa ja käivitage seejärel
mootor
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- lülitage kompressor sisse, keerates
lüliti (G) asendisse „I“ (sees)

- Täitke rehv käesolevas käsiraamatus
ettenähtud rõhuni. Täpsema rõhunäi‐
du saamiseks kontrollige rõhu väär‐
tust manomeetril (H), kui kompressor
on välja lülitatud
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- Kui 15 minuti jooksul ei saavutata
vähemalt 1,8-baarilist rõhku, ühenda‐
ge komplekt lahti ja liigutage sõidu‐
kit mõne meetri võrra, et hermeetik
jõuaks rehvi turvises olevasse auku.
Ühendage kompressor ja taastage
rõhk vooliku (E) abil. Kui 15 minu‐
ti jooksul ei saavutata vähemalt 1,8-
baarilist rõhku, on rehv liiga tugevalt
kahjustatud. Ärge jätkake sõitmist ja
võtke ühendust STELLANTISE müü‐
giesindusega

- pärast umbes 8 km sõitmist parkige
sõiduk ohutusse ja mugavasse kohta,
seisake mootor, lülitage ohutuled sis‐
se, lülitage elektriline seisupidur sis‐
se. Seadke automaatkäigukast (elek‐
triline versioon) asendisse P või R või
manuaalkäigukast vabakäigule või ta‐
gasikäigule (ICE versioon), kui on al‐
lamäge, või 1. käigule, kui on üles‐
mäge (ICE versioon), kui rattad on
kõik otse. Järsu kallaku korral ase‐
tage rataste taha tõkisking või kivi
Kontrollige uuesti rõhku ja taastage
see vooliku (E) abil, kui see ületab
1,8 baari

- Kui mõõdetud rõhk on väiksem kui
1,8 baari, on rehv remondiks liialt
kahjustatud. Ärge jätkake sõitmist ja

võtke ühendust STELLANTISE müü‐
giesindusega

MÄRKUS

Kasutage ainult originaal-rehvipa‐
randuspadruneid, mida saab osta
STELLANTISE müügiesindusest.

MÄRKUS

Komplekti tuleb kasutada kogu rehvi
remondiprotsessi ajal töötava moo‐
toriga.

Komplekti OPT2 kirjeldus
Rehviparanduskomplekt Fix&Go koos‐
neb järgmistest osadest:

- vedela hermeetikuga kanister (A)
koos läbipaistva täitevoolikuga (E)

- must rõhu lisamise voolik (C)
- kleebis (D), millel on tekst „Max.

80 km/h“ ja mis tuleb pärast rehvi
parandamist kinnitada juhile selgesti
nähtavasse kohta (armatuurlauale)

- kompressor (F) koos elektripistikuga
(H)

- paar kaitsekindaid, mis asuvad pihus‐
tipurgi sektsioonis

Remontimine
Toimige järgmiselt:

- Peatage sõiduk kohas, mis pole oht‐
lik vastutulevale liiklusele ja kus saa‐
te ratta vahetada

- Pange mootor seisma, rakendage
seisupidur ja lülitage sisse 1. või ta‐
gurpidikäik

- Enne sõidukist väljumist pange selga
helkurvest (kui see on ette nähtud
kehtivate eeskirjadega). Igal juhul jär‐
gige selle riigi kehtivaid liiklusohutu‐
salaseid õigusakte, kus te sõidate.

- Sisestage hermeetikut sisaldav pa‐
drun (A) vastavasse kompressori‐
sektsiooni (F) ja vajutage seda tuge‐
valt alla, kuni tunnete lukustusmeh‐
hanismi klõpsatust. Eemaldage kii‐
ruspiirangu kleebis (D) ja kinnitage
selgesti nähtavasse kohta
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- Sisestage hermeetikut sisaldav pa‐
drun (A) vastavasse kompressori‐
sektsiooni (F) ja vajutage seda tuge‐
valt alla, kuni tunnete lukustusmeh‐
hanismi klõpsatust. Eemaldage kii‐
ruspiirangu kleebis (D) ja kinnitage
selgesti nähtavasse kohta

- kandke kindaid;
- eemaldage rehviventiililt kork ja

ühendage hermeetiku läbipaistev
tuub (E) ventiili külge ning keerake
see kinni. Veenduge, et sisse-/välja‐
lülitusnupp oleks väljalülitatud asen‐
dis OFF

ON

OFF

12V

H

- Sisestage elektripistik (H) sõiduki 12
V toitepessa ja käivitage mootor.

- Käivitage kompressor, vajutades
sisse-/väljalülitusnupu sisselülitatud

asendisse ON. Kui manomeeter
(B) jõuab soovitatud rõhuni, peata‐
ge kompressor, vajutades uuesti sis‐
se-/väljalülitusnuppu

- ühendage padrun (A) kompressorist
lahti vajutades vabastamisnuppu (G)
ja tõstes padrunit ülespoole

Kui manomeeter (B) näitab 15 minutit
pärast kompressori käivitamist madala‐
mat rõhku kui 3 baari, lülitage kompres‐
sor välja, ühendage tihendusvedeliku
toru (E) rehviventiilist lahti ja eemalda‐
ge padrun (A) kompressorist.
Liikuge sõidukiga umbes 10 meetrit, et
hermeetik laiali ajada.
Peatage sõiduk ohutult, kasutage sei‐
supidurit ja taastage rõhk musta pum‐
pamisvooliku (C) abil, et saavutada
nõutav rõhk. Kui rõhk on 15 minutit
pärast sisselülitamist ikka veel alla 3
baari, ärge jätkake sõitmist, vaid võtke
ühendust STELLANTISE müügiesindu‐
sega. Pärast umbes 8 km / 5 miili pik‐
kust sõitu peatage sõiduk ohutus ja so‐
bivas kohas ning rakendage seisupidur.
Võtke kompressor ja suurendage rõhku
musta pumpamisvooliku (C) abil.
Kui rõhunäit ületab 3 baari, taastage
rõhk ja sõitke äärmise ettevaatlikkuse‐
ga lähimasse STELLANTISE müügie‐
sindusse.

Pumpamine
Toimige järgmiselt:

- peatage sõiduk ohutult eespool kirjel‐
datud viisil ja rakendage seisupidur

- võtke must pumpamisvoolik välja ja
kruvige kindlalt rehviventiili külge.
Edasi järgige alltoodud juhiseid

Padruni vahetamine
Kasutage ainult originaalpadruneid, mi‐
da saab osta STELLANTISE müügie‐
sindusest.

Rehvirõhkude kontrollimine,
reguleerimine
Ilma hermeetikut sisestamata on või‐
malik kompressorit kasutada nii rehvi‐
rõhkude kontrollimiseks kui vajadusel
ka nende reguleerimiseks.
Toimige järgmiselt:

- eemaldage rehvi ventiili kork ja pan‐
ge see puhtasse kohta

- kerige lahti kompressori all olev voo‐
lik

- keerake voolik tugevalt ventiili külge
- kontrollige, kas kompressori lüliti on

asendis „0“

HÄDAOLUKORRA TEKKIMISEL

389

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10



- kerige kompressori all olev kaabel lõ‐
puni lahti

- ühendage kompressori elektripistik
sõiduki 12 V pessa

- lülitage süüde sisse
- lülitage kompressor sisse, seades lü‐

liti asendisse „I“ ja reguleerige rõhku
vastavalt sõiduki rehvirõhu sildil ole‐
vale väärtusele. Õhu väljalaskmiseks:
vajutage kompressori voolikul ventiili
liitmiku juures asuvale mustale nupu‐
le

HOIATUS

Kui 7 minuti jooksul ei saavutata 2-
baarist rõhku, on rehv kahjustatud;
abi saamiseks pöörduge edasimüüja
poole või kvalifitseeritud töökotta.

- pärast õige rõhu saavutamist seadke
lüliti asendisse „0”

- eemaldage komplekt ja pange see ta‐
gasi oma kohale

- asetage kork ventiilile tagasi

Rehvirõhu jälgimissüsteem
(iTPMS)
Rehvirõhu jälgimissüsteem (iTPMS)
teavitab juhti, kui üks või mitu rehvi
kaotavad rõhu.
Hoiatus käivitub sõiduki liikumise ajal,
mitte seismise ajal.

Rehvirõhu jälgimissüsteemi madala
rõhu hoiatus

Selle hoiatustule püsiv sütti‐
mine koos helisignaaliga; tea‐
te kuvamine (olenevalt varus‐
tusest)

- Vähendage kohe kiirust ja vältige
järsku roolimist või järsku pidurdamist

- Peatuge kohe, kui liiklustingimused
seda lubavad

- Laske rehvidel maha jahtuda
- Kasutage näiteks ajutisse rehviparan‐

duskomplekti kuuluvat kompressorit,
et kontrollida ja reguleerida kõigi nel‐
ja rehvi rõhku.

- Kui see pole võimalik, sõitke ette‐
vaatlikult vähendatud kiirusega

- Rehvis oleva torkeaugu korral kasu‐
tage Rehviparanduskomplekti või Va‐

ruratast (olenevalt saadaval olevast
varustusest).

Taaslähtestamine
LÄHTESTUSTOIMINGU läbiviimiseks
kasutage Peamenüüd:

- minge jaotisesse Sõiduki teave ja
seejärel Rehvirõhu lähtestamine;

- vajutage nuppu OK ja hoidke seda all
(kauem kui 2 sekundit); ekraanil ku‐
vatakse toimingu edenemine (lintdia‐
grammiga), kuni LÄHTESTAMINE on
lõpetatud.

Käivitamine välisest toi‐
teallikast 
Käivitamine teise sõiduki aku
abil
- Kasutada sama pingega (12 V) käivi‐

tusakut. Selle mahutavus (Ah) ei tohi
olla palju väiksem kui tühjal akul.

- Kasutage isoleeritud klambritega ja
vähemalt 16 mm² (diiselmootori korral
25 mm²) ristlõikega käivitusjuhtmeid.

- Lülitage mõlemas sõidukis kõik mitte‐
vajalikud elektriseadmed välja.
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- Käivitamisel välisest toiteallikast ajal
ei tohi kunagi kummarduda üle sõidu‐
ki aku.

- Vältige kontakti ühe kaabli kahe
klemmi vahel ja ärge kunagi laske
ühe kaabli klambritel üksteisega kok‐
ku puutuda.

- Sõidukid ei tohi protsessi käigus üks‐
teisega füüsiliselt kokku puutuda.

- Rakendage seisupidur. Manuaalkäi‐
gukastiga sõidukite puhul seadke
käik neutraalasendisse. Automaatkäi‐
gukastiga sõidukite puhul seadke käi‐
gukang režiimile P.

-

-

++

- Ühendage punane juhe käivitusaku
(1) plussklemmiga.

- Ühendage punase juhtme teine ots
tühjenenud aku plussklemmiga (2).

- Ühendage must juhe käivitusaku (3)
negatiivse klemmi külge.

- Ühendage musta juhtme teine ots
tühja akuga (4) sõiduki mootoriploki
või šassii tahke metallosaga (mitte
akuga).

HOIATUS

Veenduge, et käivitusjuhtmed on
paigutatud nii, et need ei puutuks
kokku mootoriruumis asuvate liik‐
uvate osadega, nt rihmade, venti‐
laatorite või rihmaratastega.

- Käivitage abisõiduki mootor.
- Oodake umbes 5 minutit, seejärel

proovige tühja akuga sõiduki mooto‐
rit käivitada. Üks katse ei tohi kesta
kauem kui 15 sekundit. Oodake üks
minut katsete vahel.

- Kui mootor käivitub, laske mõlemal
mootoril töötada tühikäigul ühendatud
juhtmetega umbes 3 minutit.

- Lülitage elustatud sõidukis sisse mõ‐
ned elektritarbijad (nt esituled, taga‐
akna soojendi).
See aitab vältida pingepiike juhtmete
lahtiühendamisel.

- Eemaldage juhtmed paigaldamisega
võrreldes täpselt vastupidises järje‐
korras.

HOIATUS

Ärge laske sõidukitel üksteisega
kokku puutuda, kuna see võib teki‐
tada maandusühenduse ja põhjusta‐
da kehavigastusi. Olge ettevaatlik,
et vältida radiaatori jahutusventilaa‐
torit kapoti tõstmisel. See võib käivi‐
tuda igal ajal, kui sõiduk on sisse
lülitatud. Ventilaatori labade liiguta‐
mine võib teid vigastada. Eemalda‐
ge kõik metallist ehted, nagu rõn‐
gad, kellapaelad ja käevõrud, mis
võivad tahtmatult elektrikontakti sat‐
tuda. Sa võid saada raskeid vigastu‐
si. Patareid sisaldavad väävelhapet,
mis võib põletada nahka või silmi
ja tekitada vesinikgaasi, mis on tule
ja plahvatusohtlik. Hoidke lahtine tuli
või sädemed akust eemal.

BEV

MÄRKUS

Hädakäivitamine lisaaku või kiirlaa‐
dimisseadmega on lubatud ainult
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erandjuhtudel ja pärast kõrgepin‐
geaku laetuse kontrollimist. Auto
elektrisüsteemi kahjustamise oht.
Pöörduge STELLANTISE edasimüü‐
ja poole.

Starter koos tühja kõrgepingeakuga
Kui kõrgepingeakut on võimalik laadida,
tehke seda enne hädaolukorras käivita‐
mist 12 V abiakuga.
Kui kõrgepingeaku laadimine pole või‐
malik, toimige järgmiselt:

- pöörduge STELLANTISE edasimüüja
poole

- transportige sõiduk puksiirautoga
avalikku või eraõiguslikku laadimis‐
punkti ja laadige kõrgepingeakut

12 V aku laadija

HOIATUS

Akuvedelik on mürgine ja söövitav.
Vältige selle kokkupuudet naha ja
silmadega. Hoidke lahtine tuli ja sä‐
demeallikad akust eemal – plahva‐
tus- ja tulekahjuoht.

HOIATUS

Külmunud aku
Ärge üritage laadida külmunud akut.
Plahvatusoht!
Kui aku on külmunud, laske seda
kontrollida edasimüüjal või kvalifit‐
seeritud töökojas, kes veendub, et
aku sisemised komponendid ei ole
kahjustunud ja ümbris mõranenud,
kuna see võib põhjustada mürgise ja
korrosiivse happe leket.

MÄRKUS

Aku laadimisprotseduur on esitatud
ainult teabelisel eesmärgil. Selle lä‐
biviimiseks võtke ühendust STEL‐
LANTISE müügiesindusega.

MÄRKUS

Pärast süüteseadme seadmist asen‐
disse STOP ja juhipoolse ukse sul‐
gemist oodake vähemalt üks minut,
enne kui ühendate akutoite lahti. Kui
taasühendate akutoite, siis veendu‐
ge, et süüteseade on asendis STOP
ja juhiuks on suletud.

MÄRKUS

Laadimine peab toimuma aeglaselt
ja väikese vooluga umbes 24 tunni
jooksul. Olenemata laadimise kestu‐
sest on alati soovitatav aku seadme
küljest lahti ühendada kohe pärast
laadimise lõppemist, et vältida või‐
malikke kahjustusi.

MÄRKUS

Elektrisüsteemi kaablid tuleb õiges‐
ti aku külge ühendada, st plusskaa‐
bel (+) tuleb ühendada positiivse
klemmiga ja miinuskaabel (-) nega‐
tiivse klemmiga. Aku klemmid on tä‐
histatud positiivse (+) ja negatiivse
(-) sümboliga ning need on näida‐
tud aku kattel. Samuti peavad aku
klemmid olema korrosioonivabad ja
kindlalt kinnitatud sõiduki klemmide
külge. Kui koos sõidukile paigalda‐
tud akuga kasutatakse „kiirlaadijat“,
ühendage enne aku ühendamist
mõlemad akujuhtmed lahti. Ärge ka‐
sutage „kiirlaadijat“ käivitamispinge
allikana.
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12V aku laadimine
(elektrisõidukite versioonid)

HOIATUS

Külmunud aku
Ärge üritage laadida külmunud akut.
Plahvatusoht!
Kui aku on külmunud, laske seda
kontrollida edasimüüjal või kvalifit‐
seeritud töökojas, kes veendub, et
aku sisemised komponendid ei ole
kahjustunud ja ümbris mõranenud,
kuna see võib põhjustada mürgise ja
korrosiivse happe leket.

Ärge kunagi laadige 12 V akut väli‐
se akulaadija või teise sõiduki akuga.
Pöörduge STELLANTISE edasimüüja
poole.
Kui 12 V aku laadimine on vajalik hä‐
daolukorras käivitamiseks, vt „Käivita‐
mine käivituskaablitega“ selles jaotises.

Ilma start&stop-süsteemita versioo‐
nid
Laadimiseks toimige järgmiselt:

- ühendage klemm aku miinuspoolu‐
sest lahti

- ühendage akulaadija kaablid aku
klemmide külge polaarsust järgides

- lülitage akulaadija sisse
- kui see on laaditud, lülitage laadija

enne aku lahtiühendamist välja
- ühendage klemm uuesti aku miinus‐

pooluse külge

Start&stop-süsteemiga versioonid
Laadimiseks toimige järgmiselt:

- ühendage liitmik (A) (vajutades nup‐
pu B) lahti andurist (C), mis jälgib aku
miinuspoolusel (D) aku seisukorda

- ühendage akulaadija positiivne kaa‐
bel aku positiivse klemmiga (E) ja ne‐
gatiivne kaabel (F) anduri klemmiga;

- lülitage akulaadija sisse
- lülitage akulaadija laadimisprotsessi

lõpus välja
- pärast akulaadija lahtiühendamist

ühendage liitmik (A) uuesti anduri
külge (C)

Käivitamine välisest toitealli‐
kast
(v.a elektriveokite versioonid)
Kui armatuurlaual hakkab hoiatustuli 
pidevalt põlema, pöörduge viivitamatult
STELLANTISE müügiesindusse.

Käivitamine abiakuga
Kui aku on tühi, on võimalik mootorit
käivitada sama või tühjast akust veidi
suurema mahutavusega abiakuga.
Aku kontrollimiseks/asendamiseks on
soovitatav võtta ühendust STELLANTI‐
SE müügiesindusega.
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HOIATUS

Seda käivitamisprotseduuri peab
teostama asjatundlik personal, sest
valed toimingud võivad põhjusta‐
da märkimisväärse intensiivsusega
elektrilahenduse. Lisaks on akuve‐
delik mürgine ja söövitav: vältige
selle kokkupuudet naha ja silmade‐
ga. Hoidke lahtine tuli ja süüdatud
sigaretid akust eemal ja ärge tekita‐
ge sädemeid.

Sõiduki käivitamiseks toimige järgmi‐
selt:

- tõstke luuk (A) üles, et saada juurde‐
pääs aku positiivsele klemmühendu‐
sele

- ühendage kahe aku positiivsed klem‐
mid (märk + klemmi lähedal) sobiva
juhtme abil

- ühendage abiaku negatiivne klemm
(-) joonisel näidatud viisil teise juhtme
abil maanduspunktiga

- käivitage mootor
- kui mootor on käivitunud, eemaldage

kaablid vastupidises järjekorras

-

-

++

Kui mootor pärast paari katset ei käivi‐
tu, ärge jätkake, vaid pöörduge lähima
STELLANTISE müügiesinduse poole.

MÄRKUS

Ärge ühendage kahe aku negatiiv‐
seid klemme otse kokku: sädemed
võivad süüdata akust vabaneva
plahvatusohtliku gaasi. Kui abiaku
on paigaldatud teisele sõidukile, väl‐
tige selle ja tühja akuga sõiduki me‐
tallosade juhuslikku kokkupuudet.

Sundkäivitamine
Ärge kunagi käivitage mootorit tõukami‐
se, pukseerimise või allamäge sõitmise
teel. See võib põhjustada kütuse sattu‐
mist katalüüsmuundurisse ja selle pöör‐
dumatut kahjustamist.

Ohutust suurendav inertslüliti 
Sõiduk on varustatud ohutuslülitiga, mis
rakendub kokkupõrke korral.
Vajutage nuppu, et taasaktiveerida
ohutust suurendav inertslüliti (A). Pöör‐
duge STELLANTISE edasimüüja poole,
kui pärast mootori välja- ja uuesti sisse‐
lülitamist jääb märguanne, et akud pole
saadaval, püsima.
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Käivitamine välisest toitealli‐
kast
(elektrisõidukite versioonid)
Hädaolukorras käivitamine abiaku või
kiirlaadimisseadmega on lubatud ainult
erandjuhtudel ja pärast kõrgepingeaku
laetuse kontrollimist. Oht sõiduki elek‐
trisüsteemi kahjustamiseks. Pöörduge
STELLANTISE edasimüüja poole.

Starter koos tühja kõrgepingeakuga
ja 12 V akuga
Kui kõrgepingeakut on võimalik laadida,
tehke seda enne hädaolukorras käivita‐
mist 12 V abiakuga. Kui kõrgepingeaku
laadimine pole võimalik, tuleb teha järg‐
mist:

- pöörduge STELLANTISE edasimüüja
poole

- vedage sõiduk puksiirautoga üldka‐
sutatavasse või eraõiguslikku laadi‐
mispunkti ja laadige kõrgepingeakut
(transportimise kohta vt „Sõiduki puk‐
seerimine“ käesolevast jaotisest)

Tühjenenud kõrgepingeaku ja 12 V
aku
Sellises olukorras on võimalik sõidukit
mõne meetri võrra liigutada, seades
süüteseadme asendisse ENGINE ja lü‐
litades käigukasti asendisse N.

Sundkäivitamine
Ärge kunagi käivitage mootorit tõukami‐
se, pukseerimise või allamäge sõitmise
teel.

MÄRKUS

Pidage meeles, et pidurivõimendi ja
roolivõimendi pole aktiivsed enne,
kui süüteseade on asendis ENGINE.
Seetõttu tuleb piduripedaali kasuta‐
miseks või rooli keeramiseks kasu‐
tada palju suuremat jõudu.

Pärast laadimist / taaskäivita‐
mist
Pärast aku tagasiühendamist keerake
süüde sisse ja oodake enne mootori
käivitamist 1 minut, et elektroonikasüs‐
teemid saaksid end lähtestada.
Kui pärast seda esineb elektrooni‐
kasüsteemides siiski väiksemaid häi‐
reid, pöörduge STELLANTISE müügie‐
sindusse või volitatud töökotta.
Taaslähtestage teatud seadmed vasta‐
vate jaotiste põhjal:

- elektroonilise võtme süsteem (olema‐
solul)

- elektriline roolivõimendi
- elektrilised peeglid
- elektrilised aknad
- Infotainment seaded (kuupäev ja kel‐

laaeg, eelseadistatud raadiojaamad
jne.)

Tankimine hädaolukorras
Sõiduk on varustatud ohutuslülitiga, mis
rakendub, et katkestada kokkupõrke
korral lisasoojendi kütusega varustami‐
ne.
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HOIATUS

Kui pärast avariid tunnete kütuse
lõhna või märkate mootori toitesüs‐
teemi lekkeid, ärge lähtestage lülitit,
et vältida tulekahjuohtu.

HOIATUS

Enne kütuselahutussüsteemi lüliti
taasaktiveerimist kontrollige hooli‐
kalt, kas kütus ei leki või sõiduki
elektriseadmed (nt esilaternad) pole
kahjustatud.

Lisasoojendi kütuse katkes‐
tuslüliti taasaktiveerimine
Vajutage nuppu, et taasaktiveerida lisa‐
soojendi kütuse katkestuslüliti (A).

Eira 
Automaatkäigukangi vabasta‐
mine
Rikke korral käigukangi väljaviimiseks
asendist P (parkimine) toimige järgmi‐
selt:

- lülitage mootor välja
- aktiveerige seisupidur
- ettevaatlikult noolega näidatud punk‐

tis toimides (vt joonist), eemaldage
kate seda ülespoole tõstes

- vajutage piduripedaal alla ja hoidke
seda täielikult alla surutuna

- sisestage kaasasolev kruvikeeraja
risti käiguvalitsa tagumises parem‐
poolses nurgas asuvasse vabastu‐
savasse (vt joonist) ning vajutage
üheaegselt vabastushooba ja nuppu
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- viige käigukang asendisse N (neu‐
traal)

- paigaldage käigukangi kate õigesti
tagasi

- käivitage mootor

Süütevõtme eemaldamine
hädaolukorras
(automaatkäigukastiga versioonid)

ETTEVAATUST

Ümberehituse tegemiseks on soovi‐
tatav on pöörduda STELLANTISE
müügiesinduse poole. Kui soovite
iseseisvalt jätkata, tuleb erilist tähe‐
lepanu pöörata kinnitusklambrite õi‐
gele ühendamisele. Vastasel juhul

võib tekkida müra, mis on tingitud
alumise katte valest kinnitamisest
ülemise katte külge.

Süütevõtme (ilma kaugjuhtimispuldita
võtmega versioonide korral) saab ee‐
maldada ainult siis, kui käigukang on
asendis P (parkimine).
Kui sõiduki aku on tühi ja süütevõti ra‐
kendatud, on viimane lukustatud asen‐
dis.
Võtme käsitsi eemaldamiseks järgige
alltoodud juhiseid:

- peatage sõiduk ohututes tingimustes,
lülitage käik sisse ja rakendage sei‐
supidur

- kasutades võtit (A) (mis asub käsi‐
raamatuga kaasasolevas ümbrises),
keerake alumise äärise kinnituskruvid
(B) lahti

A

- eemaldage roolisamba alumine ääris
(C), vabastades selle oma ümbrisest

- tõmmake liistu (D) ühe käega alla‐
poole ja teise käega eemaldage võti,
libistades seda väljapoole

HÄDAOLUKORRA TEKKIMISEL

397

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10



D

- kui võti on eemaldatud, paigaldage
alumine ääris (C) uuesti tagasi ja
veenduge, et see lukustuks õigesti,
ning keerake kinnituskruvid (B) täieli‐
kult kinni

Sõiduki pukseerimine 
(v.a elektriveokite versioonid)

HOIATUS

Kruvige puseerimisrõngas kinni ja
kontrollige, et see peatuks käiguula‐
tuse lõpus.

HOIATUS

Enne pukseerimist lülitage roolilukk
välja (vt jaotist „Süüteseade“ peatü‐
kis „Oma sõiduki tundmaõppimine“).

HOIATUS

Elektripidurid ja roolivõimendi ei töö‐
ta, kui sõidukit pukseeritakse. See‐
tõttu tuleb piduripedaalile ja roolile
suuremat jõudu rakendada.

HOIATUS

Ärge kasutage pukseerimisel pain‐
duvaid trosse ja vältige katkendlikke
liikumisi. Pukseerimistoimingute ajal
veenduge, et kinnitatud ühendus ei
kahjustaks külgnevaid komponente.

HOIATUS

Sõiduki pukseerimisel tuleb järgida
asjakohaseid liikluseeskirju, mis on
seotud nii pukseerimisvahendi kui
ka vastava käitumisega teel.

HOIATUS

Ärge käivitage mootorit sõiduki puk‐
seerimisel.

HOIATUS

Pukseerimist võib teha ainult tee‐
del/tänavatel; seadet ei tohi kasuta‐
da sõiduki tagasitõmbamiseks, kui
see on teelt välja sõitnud.

HOIATUS

Pukseerimist ei tohi kasutada möö‐
dumiseks olulistest takistustest teel
(nt lume- või materjalihunnikutest
teel).
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HOIATUS

Pukseerimine peab toimuma selli‐
selt, et kaks sõidukit (üks vedav ja
teine veetav) oleksid võimalikult ühel
joonel. Ka maanteeabi sõidukid pea‐
vad pukseerimisel paiknema nii, et
kaks sõidukit oleksid võimalikult ühel
joonel.

Sõiduki varustusse kuulub kaks rõngast
veokonksu kinnitamiseks.
Eesmine rõngas asub tööriistakastis
kõrvalistuja istme all.
Rehviparanduskomplektiga ja ilma va‐
rurattata versioonide puhul on tööriista‐
kast saadaval ainult soovi korral teata‐
vate versioonide/turgude korral. Mõne
versiooni puhul on tööriistakott paiguta‐
tud kaubaruumi.
Tööriistakasti puudumisel on sõiduki
eesmine veokonks paigutatud juhikabii‐
nis hoitavate dokumentide kasti.

Selle kasutamiseks toimige järgmiselt:

- Avage luuk (A) ja eemaldage see joo‐
nisel näidatud viisil

- keerake lukustusnuppu (B) vastupäe‐
va ja võtke see ära, et sektsiooni
saaks eemaldada (vt joonis).

- tõstke kork (C) üles, tõstes seda näi‐
datud kohast lameteraga kruvikeera‐
jat kasutades

- võtke pukseerimisrõngas (D) karbist
välja ja kruvige keermestatud sõrme‐
le

Tagumine rõngas (B) asub joonisel näi‐
datud kohas.
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Automaatkäigukastiga ver‐
sioonid
Automaatkäigukastiga AT8 sõidukeid ei
saa pukseerida.

Sõiduki pukseerimine
(elektrisõidukite versioonid)

HOIATUS

Enne rõnga pingutamist puhastage
keermestatud korpus hoolikalt. En‐
ne sõiduki pukseerimise alustamist
veenduge, et rõngas on täielikult
korpusesse kinnitatud.

HOIATUS

Kunagi ÄRGE pukseerige sõidukit,
millel on kaks või neli ratast teepin‐
nal. Oht mootori kahjustamiseks ja
tulekahjuohu tekkimiseks. Sõidukit
peab kindlasti pukseerima puksiirau‐
toga.

HOIATUS

Sõidukit EI TOHI kunagi pukseerida
tühja kõrgepingeaku ja tühja 12 V
akuga. Transportige see puksiirauto‐
le ja võtke ühendust STELLANTISE
müügiesindusega.

HOIATUS

Pukseerida on lubatud lühikesi va‐
hemaid kiirusega kuni 5 km/h, ka‐
sutades spetsiaalset liiklusseadusti‐
kule vastavat seadet (jäika veolat‐
ti) ja seda AINULT puksiirautoga
transportimise ettevalmistamiseks,
hoides rikkis sõidukit puksiirautoga
samal keskjoonel.

HOIATUS

Veokonksu EI TOHI kasutada sõidu‐
ki teelt kõrvale vedamiseks või takis‐
tuste ületamiseks ja/või pukseerimi‐
seks trosside või muude mittejäika‐
de vahendite abil.

Sõiduki eesmine veorõngas on paiguta‐
tud esiukse hoiutaskus asuvasse karpi.
Sõidukit ei tohi pukseerida. Seda saab
transportida ainult puksiirautoga, nagu
on näidatud joonisel.
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Tühjenenud kõrgepingeaku ja
12 V aku
Sellises olukorras on võimalik sõidukit
mõne meetri võrra liigutada, seades
süüteseadme asendisse ENGINE ja lü‐
litades käigukasti asendisse N.
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SÕIDUKI HOOLDUS JA KORRASHOID

Sõiduki hoolduse ja kor‐
rashoiu tutvustus 
Üldinfo
Õige hooldus aitab säilitada sõiduki
jõudlust ja ohutusfunktsioonide toimi‐
mist, tagab keskkonnasäästlikkuse ja
madalaid kasutuskulud pikema aja
jooksul.

HOIATUS

Mootori jahutusventilaator võib ha‐
kata tööle ka pärast mootori seis‐
kamist. Olge tähelepanelik esemete
või rõivaste suhtes, mis võivad jää‐
da ventilaatori tiiviku vahele!

Sõiduki utiliseerimine pärast
kasutusea lõppu
Info vanade autode taastamise ja üm‐
bertöötlemise kohta on esitatud meie
kodulehel, kui see on õigusaktidega et‐
te nähtud. See töö tuleb jätta ainult vo‐
litatud taastamis- ja ümbertöötlemiskes‐
kustele.

Hooldusinfo
Sõiduki säästliku ja ohutu kasutamise
tagamiseks ning sõiduki väärtuse säi‐
litamiseks on äärmiselt oluline teosta‐
da kõik hooldustööd ettenähtud välpa‐
dega.
Täpne ajakohane hoolduskava teie
sõidukile on saadaval STELLANTISE
müügiesinduses.
Rasketeks töötingimusteks loetakse
olukorda, kus esineb sageli üks või mitu
järgmist tingimust: Külmkäivitus, seis‐
ma jäämine ja paigaltvõtt (nt taksode
ja politseisõidukite korral), haagise ka‐
sutamine, sõitmine mägedes, sõitmine
halval või liivasel teekattel, suurenenud
õhusaastatus, õhus on palju liiva ja tol‐
mu, sõitmine merepinnast suurel kõrgu‐
sel ja suured temperatuurikõikumised.
Nendes rasketes töötingimustes tuleb
teatavaid hooldustöid teha sagedami‐

ni, kui seda nõuavad hooldusnäidikul
kuvatavad hooldusintervallid tavatingi‐
mustes. Kohandatud hoolduskavade
saamiseks võtke ühendust STELLAN‐
TISE edasimüüjaga.

Plaaniline hooldus
Sõiduki intensiivne kasutami‐
ne
Kui sõidukit kasutatakse peamiselt
ühes järgmistest tingimustest:

- haagise või haagissuvila vedamine
- tolmused teed
- lühikesed korduvad sõidud (vähem

kui 7–8 km) miinuskraadiga välistem‐
peratuuril

- mootor töötab sageli tühikäigul või
sõidetakse pikki vahemaid väikestel
kiirustel või sõidukil on pikad seisua‐
jad

tuleb teha järgmisi kontrollimisi, ka sa‐
geli:

- kontrollige eesmiste ketaspidurite
klotside seisukorda ja kulumist
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- kontrollige mootoriruumi katte ja pa‐
gasi-/kaubaruumi lukkude puhtust, lii‐
gendmehhanismide puhtust ja määri‐
mist

- kontrollige visuaalselt mootori, käi‐
gukasti, jõuülekande, torude ja voo‐
likute (heitgaasisüsteem/kütusesüs‐
teem/pidurid) ning kummist elementi‐
de (äärikud/hülsid/puksid jne) seisu‐
korda

- kontrollige 12 V aku laetuse olekut ja
vedeliku (elektrolüüdi) taset

- kontrollige visuaalselt lisaseadme
veorihmade seisukorda

- kontrollige ja vajadusel vahetage
mootoriõli ning õlifilter

- kontrollige ja vajaduse korral vaheta‐
ge salongi filter välja

Perioodilised kontrollimised
Kontrollige iga 1000 km järel või enne
pikale teekonnale minekut ja vajadusel
lisage:

- veojõusüsteemi jahutusvedeliku tase

MÄRKUS. Mootori jahutusvedeliku ta‐
set tuleb kontrollida, kui mootor on külm
ja see peab jääma mahutil olevate mär‐
kide MIN ja MAX vahele. Kui tase on
alla taseme MIN, pöörduge STELLAN‐
TISE müügiesinduse poole. Ärge püüd‐

ke korki ise avada, et vältida põletu‐
si ja/või jahutussüsteemi ja elektrooni‐
kakomponentide kahjustamist. Lisamist
ja täitmist peab tegema kvalifitseeritud
personal STELLANTISE müügiesindu‐
se juures, kes kasutab vaakumtäitmi‐
seks sobivaid seadmeid.

- pidurivedeliku tase
- Diislikütuse heitgaasivedelik AdBlue®

(KARBAMIID) (vastavate versiooni‐
de/turgude korral);

- esiklaasi pesuvedeliku tase
- rehvide rõhk ja seisukord
- valgustussüsteemi (esituled, suuna‐

tuled, ohutuled jne) toimimine
- esiklaasipesuri-/klaasipuhastisüstee‐

mi toimimine ja esiklaasi-i/tagaklaasi‐
puhasti harjade asend/kulumine

Kontrollige mootoriõli taset ja vajadusel
lisage iga 3000 kilomeetri järel.
Soovitatav on kasutada originaaltoo‐
teid, mis on välja töötatud ja toode‐
tud spetsiaalselt Opel sete
sõidukite jaoks (vt tabelit „Vedeliku ma‐
hud“ jaotises „Tehnilised andmed“).

Vedelike tasemete kontrolli‐
mine 
Kontrollige kõiki järgmisi tasemeid re‐
gulaarselt kooskõlas tootja hoolduska‐
vaga. Vajadusel lisage (kui ei ole teisiti
märgitud).
Taseme järsu alanemise korral laske
vastav süsteem esinduses või volitatud
töökojas üle kontrollida.

HOIATUS

Vedelik peab vastama tootja soovi‐
tustele ja sõiduki mootorile.

HOIATUS

Mootoriruumis toimetades olge ette‐
vaatlik, sest mõned mootori osad
võivad väga tulised olla (põletusoht)
ja jahutustiivik võib igal hetkel pöör‐
lema hakata (isegi siis, kui süüde on
väljas).
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Taset kontrollitakse, kui
mootor on olnud vähemalt
30 minutit välja lülitatud ja ta‐
sasel pinnal, kasutades süü‐
te sisselülitamisel armatuur‐
laual olevat õlitaseme näi‐
dikut (elektrilise mõõdikuga
varustatud sõidukite puhul)
või mõõtevarda.

Õli võib lisada ka ülevaatuste (või õliva‐
hetuste) vahel. On soovitatav kontrolli‐
da taset ja vajadusel õli lisada iga 5000
km järel.

MÄRKUS

Mootori ja heitekontrollisüsteemi
töökindluse säilitamiseks ärge kuna‐
gi kasutage mootoriõlis lisaaineid.

Kontrollimine mõõtevardaga
Mõõtevarda asukohta vaadake vastava
mootoriruumi jooniselt.
Toimige järgmiselt:

- võtke mõõtevarda värvilisest otsast
kinni ja tõmmake see täielikult välja

- pühkige mõõtevarre ots puhta ebe‐
mevaba lapiga

- sisestage mõõtevarras uuesti ja su‐
ruge lõpuni, seejärel tõmmake see
uuesti välja, et kontrollida visuaalselt
õlitaset: õige tase peab jääma märki‐
de „MAX“ ja „MIN“ vahele

Ärge käivitage mootorit, kui tase on:

- üle MAX märgi: pöörduge STELLAN‐
TISE edasimüüja või volitatud töökoja
poole

- alla MIN märgi: lisage kohe mootoriõli

HOIATUS

Õli klass. Enne mootoriõli lisamist
või vahetamist kontrollige, et õli on
teie mootorile sobilik ja järgib soovi‐
tusi, mis on toodud sõidukiga kaasa‐
tulnud hoolduskavas (või on saada‐
val teie esinduses ja volitatud tööko‐
jas). Mittesoovitatud õli kasutamine
võib mootori rikke korral teie garantii
kehtetuks muuta.

Mootoriõli lisamine
Mootoriõli täiteava korgi asukohta vaa‐
dake vastava mootoriruumi jooniselt.

- Lisage õli väikestes kogustes, välti‐
des lekkeid mootori osadele (tulekah‐
juoht).

- Oodake mõni minut, enne kui kontrol‐
lite taset uuesti mõõtevarda abil.

- Vajadusel lisage veel.
- Pärast taseme kontrollimist keerake

õlipaagi kork ettevaatlikult tagasi ja
pange mõõtevarras torusse tagasi.

HOIATUS

Õli valgumise vältimiseks (mootorile)
tuleb õlimõõtevarras täielikult sisse
lükata. Tuleoht mootoriruumis.

Klaasipesuvedelik

Vajadusel lisage klaasipesu‐
vedelikku kuni nõutud tase‐
meni.

Vedeliku andmed
Vedelikku tuleb täiendada eelsegatud
tootega.
Talvel (kui temperatuur on alla nulli)
tuleb süsteemi komponentide (pump,
paak, torud, pihustid) kaitsmiseks kasu‐
tada temperatuurile vastavat külmumis‐
vastast ainet sisaldavat vedelikku.
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HOIATUS

Täitmine puhta veega on igal juhul
keelatud (külmumisoht, katlakivi te‐
ke jne). Äädika või mõne muu mitte‐
spetsiifilise toote kasutamine kahjus‐
tab klaasipesurisüsteemi pöörduma‐
tult.

Pidurivedelik

Selle vedeliku tase peab jää‐
ma tähise „MAX“ lähedale.
Vastasel juhul kontrollige pi‐
duriklotside kulumise astet.

Pidurivedeliku vahetamise intervalle
vaadake tootja hoolduskavast.

HOIATUS

Puhastage korki enne selle täitmi‐
seks eemaldamist. Kasutage vaid
suletud anumast pärinevat DOT4 pi‐
durivedelikku.

Mootori jahutusvedelik 
ICE versioon

Seda vedelikku võib lisada
ka ülevaatuste vahel.

Vedeliku kontrollida ja lisada tohib ai‐
nult külma mootoriga.
Jahutusvedeliku liiga madal tase toob
kaasa mootorile tõsiste kahjustuste
tekitamise ohu; jahutusvedeliku tase
peab olema tähise „MAX“ lähedal ilma
seda kunagi ületamata.
Kui tase on näidu „MIN“ lähedal või sel‐
lest allpool, tuleb kindlasti vedelikku li‐
sada.
Kuuma mootori korral reguleerib jahu‐
tusvedeliku ringlust mootori jahutusven‐
tilaator. Jahutussüsteemis on suur rõhk
ning pärast mootori välja lülitamist tuleb
oodata vähemalt tund aega enne tööde
tegemist.
Kui peate kiiresti jahutusvedelikku lisa‐
ma, võtke põletushaavade vältimiseks
lapp ja keerake selle abil kork kaks
pööret lahti, et rõhk välja lasta.
Kui rõhk on langenud, võtke kork ära
ja lisage jahutusvedelikku kuni nõutud
tasemeni.

Akuga elektrisõiduki versioon

ETTEVAATUST

Ärge jahutusvedelikku li‐
sage.

Kui tase on näidu „MIN“ lähedal
või sellest allpool, tuleb STELLANTI‐
SE edasimüüjaga kindlasti ühendust
võtta.

Soovitatavad töövedeli‐
kud, määrded ja varuo‐
sad 
Mootoriõli
Mootoriõlisid eristatakse kvaliteedi ja
viskoossuse järgi. Kasutatava mooto‐
riõli valimisel on kvaliteet viskoossusest
olulisem.
Õli kvaliteet tagab mh mootori puhtu‐
se, kaitse kulumise eest ja õli kontrolli‐
tud vananemise, samas kui viskoossus‐
klass annab infot õli paksuse kohta eri
temperatuuridel.
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Kasutage sobivat mootoriõli, mis on
näidatud müügi teinud edasimüüja
poolt kaasa antud hooldusplaani lehel.

Klaasipesuvedelik
Kasutage ainult sõiduki jaoks heakskii‐
detud pesuri vedelikku, et vältida klaa‐
sipuhasti harjade, värvkatte, plastik- ja
kummiosade kahjustamist. Konsulteeri‐
ge STELLANTISE edasimüüjaga.

Diislikütuse heitgaasivedelik
AdBlue® (KARBAMIID)
Sõiduk on heitgaasinormide täitmiseks
varustatud AdBlue® (KARBAMIIDI) sis‐
sepritsesüsteemiga ja selektiivse kata‐
lüütilise reduktsioonisüsteemiga.
Need kaks süsteemi tagavad vastavu‐
se diislikütuse heitkoguste nõuetele;
samal ajal tagavad nad ka kütusesääst‐
likkuse, juhitavuse, pöördemomendi ja
võimsuse. Teated ja süsteemiga seotud
hoiatused leiate jaotisest „Hoiatustuled,
märgid ja teated“ peatükis „Armatuur‐
laua näidikud ja juhtnupud“.
AdBlue® (KARBAMIID) on väga stabiilne
ja pika säilivusajaga toode. Seda tuleb
hoida temperatuuril alla 32 °C ja selle
säilivusaeg on vähemalt üks aasta.

Lisateavet AdBlue® (KARBAMIIDI) ve‐
delikutüübi kohta leiate jaotisest „Vede‐
likud ja määrdeained“ peatükis „Tehnili‐
sed andmed“.
Sõidukil on mootori käivitamiseks au‐
tomaatne AdBlue® (KARBAMIIDI) soo‐
jendussüsteem, mis võimaldab süstee‐
mi õiget tööd ka temperatuuridel alla
-11 °C.
MÄRKUS. AdBlue® (KARBAMIIDI) kül‐
mub temperatuuril alla –11 °C.

Piduri- ja sidurivedelikud
Aja jooksul absorbeerib pidurivedelik
niiskust, mis võib vähendada pidurda‐
mise tõhusust.
Pidurivedelikku tuleb seetõttu vahetada
kindlaksmääratud ajal.

Antifriisiga jahutusvedelik
Kasutage ainult sõidukile heaks kiide‐
tud antifriisi. Konsulteerige STELLAN‐
TISE edasimüüjaga.
Tehases täidetakse jahutussüsteem ja‐
hutusvedelikuga, millel on väga hea
korrosioonitõrje ja külmumiskaitse kuni
umbes -37 °C. Sellist jahutusvedelikku
tuleb kasutada aastaringselt.
Korrosioonitõrjet suurendavad ja väi‐
kesi lekkeid sulgevad jahutusvedeliku
lisandid võivad põhjustada talitluspro‐

bleeme. Vastutusest jahutusvedeliku li‐
sandite kasutamise tagajärgede eest
loobutakse.

Mootoriruum
Kontrollige kõiki tasemeid regulaarselt
kooskõlas tootja hoolduskavaga.
Vajadusel lisage (kui ei ole teisiti märgi‐
tud).
Taseme järsu alanemise korral laske
vastav süsteem esinduses või volitatud
töökojas üle kontrollida.

HOIATUS

Ärge kunagi suitsetage mootoriruu‐
mis töötamise ajal: seal võivad olla
tuleohtlikud gaasid ja aurud, mis või‐
vad tekitada tulekahju.

Juurdepääs mootoriruumile

HOIATUS

Töö mootoriruumis
Olge tähelepanelik esemete või rõi‐
vaste suhtes, mis võivad jääda jahu‐
tusventilaatori propelleri või teatud
liikuvate osade vahele - lämbumise
ja tõsise vigastuse oht!
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HOIATUS

Kui mootor on kuum, käsitsege ka‐
poti avamise nuppu ja tugivarrast et‐
tevaatlikult (põletusoht), kasutades
kaitstud kohta.
Kui kapott on avatud, vältige ava‐
misnupu kahjustamist.
Ärge avage kapotti tugeva tuule kor‐
ral.

HOIATUS

Mootori jahtumine, kui see on seis‐
kunud
Mootori jahutusventilaator võib ha‐
kata tööle ka pärast mootori seiska‐
mist.
Olge tähelepanelik esemete või rõi‐
vaste suhtes, mis võivad jääda pro‐
pelleri vahele!

HOIATUS

Kapoti all olevate elektriseadmete
tõttu on rangelt soovitatav kokku‐
puudet veega (vihm, pesu jne) piira‐
ta.

HOIATUS

Olge äärmiselt ettevaatlik ja välti‐
ge kaelasallide, lipsude ja muude
lahtiste riideesemete isegi juhusliku
kokkupuudet liikuvate osadega. See
võib põhjustada rõivaste kaasahaa‐
ramist ja tõmbamist osa sisse, mis
seab kandja tõsisesse ohtu.

HOIATUS

Turvalisuse tagamiseks peab moo‐
toriruumi kate olema sõidu ajal ala‐
ti õigesti suletud. Seetõttu veendu‐
ge, et mootoriruumi kate oleks kor‐
ralikult suletud ja lukustatud. Kui te
avastate, et mootoriruumi kate pole
sõidu ajal täielikult suletud, peatuge
kohe ja sulgege kate õigel viisil.

HOIATUS

Mootoriruumi kate võib ootamatult
alla kukkuda, kui tugivarras pole õi‐
gesti paigutatud.

HOIATUS

Tehke neid toiminguid ainult siis, kui
sõiduk on paigal.

HOIATUS

Kapoti tõstmiseks kasutage mõle‐
mat kätt. Enne tõstmist kontrollige,
et esiklaasipuhasti varred poleks
esiklaasilt üles tõstetud, sõiduk sei‐
saks ja seisupidur oleks rakendatud.

MÄRKUS

Kui vasak esiuks on suletud, ta‐
kistab mootoriruumi sisemise ava‐
miskangi asukoht mootoriruumi ava‐
mist.

MÄRKUS

Täitmisel olge ettevaatlik, et mitte
segada eri tüüpi vedelikke: need ei
sobi omavahel kokku ja võivad sõi‐
dukit tõsiselt kahjustada.
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Avamine
Toimige järgmiselt:

- avage juhipoolne uks, et saada juur‐
depääs mootoriruumi katte vabastu‐
sele

- tõmmake hooba noolega näidatud
suunas

- tõstke hooba (A) joonisel näidatud vii‐
sil

- tõstke mootoriruumi katet ja vabasta‐
ge samal ajal tugivarras selle lukus‐
tusseadmest (D), seejärel sisestage
varda ots (C) süvendisse (E) mootori‐
ruumi kattes.

MÄRKUS

Enne mootoriruumi katte avamist
kontrollige, et esiklaasipuhasti var‐
red poleks esiklaasilt üles tõstetud.

Sulgemine
Toimige järgmiselt:

- hoidke kapotti ühe käega üleval ja
eemaldage teise käega varras (C)
süvendist (E) ning asetage see tagasi
(D)

- langetage mootoriruumi kate umbes
20 sentimeetri kõrgusele mootoriruu‐
mist ja laske sellel vabalt alla lange‐
da. Veenduge, et mootoriruumi kate
on täielikult suletud (mitte ainult lu‐
kustusseadme poolt kinnitatud), proo‐
vides seda avada. kui kapott pole õi‐
gesti suletud, ärge proovige seda alla
suruda, vaid avage uuesti ja korrake
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HOIATUS

Kontrollige alati, et mootoriruumi ka‐
te oleks õigesti suletud, et vältida
selle avanemist sõiduki liikumise
ajal.

BEV mootor

(A) Esiklaasi pesuvedelik / (B) Elektri‐
mootori ja kõrgepingeaku jahutusvede‐
lik / (C) Pidurivedelik

ICE mootor

(A) Mootoriõli täiteava kork / (B) Mooto‐
ri jahutusvedelik / (C) Esiklaasi pesuve‐
delik / (D) Pidurivedelik

Õlitaseme kontrollimine 
(v.a elektriveokite versioonid)

MÄRKUS

Enne pikemaid teekondi on soovita‐
tav iga 3000 km tagant ja enne pike‐
maid sõite kontrollida mootoriõli ta‐
seme näitu.

Kasutatud mootoriõlis ja vahe‐
tatud õlifiltrites on keskkonnale
kahjulikke aineid. Õli ja filtrite

vahetamiseks võtke ühendust STEL‐
LANTISE müügiesindusega.

Kui ekraanil põleb sümbol  (vastava‐
te versioonide/turgude korral) ja süttib
vastav indikatsioon „Ebapiisav mooto‐
riõli tase“, lisage õli niipea kui võimalik.
Õlitaset tuleb kontrollida õlimõõtevarda‐
ga olekus, kus mootor on olnud vähe‐
malt 30 minutit välja lülitatud ja sõiduk
seisab tasasel pinnal.
Kontrollige õlimõõtevarda abil, et õlita‐
se oleks minimaalse ja maksimaalse ta‐
seme vahel. Kui õlitaseme näidik jõuab

SÕIDUKI HOOLDUS JA KORRASHOID

409

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10



õlimõõtevardal alumise märgini, lisage
täiteava kaudu õli.

MÄRKUS

Veenduge, et mootoriõli ei lisata lii‐
ga palju. Liigne mootoriõli võib moo‐
torit kahjustada. Kui tase MAX on
ületatud, pöörduge STELLANTISE
müügiesinduse poole, et tase taga‐
si normaalsele tasemele viia. Moo‐
toriõli lisamisel ärge ületage kunagi
taset MAX. Õlitaset on soovitatav
kontrollida mootoriõli lisamise vahe‐
pealsetel etappidel.

Käsitsi kontrollimine õlimõõtevar‐
rast kasutades
Käsitsi kasutatava õlimõõtevarda leid‐
miseks vaadake vastava mootoriruumi
joonist.
Toimige järgmiselt:

- võtke õlimõõtevarda värvilisest otsast
kinni ja tõmmake see täielikult välja

- kuivatage õlimõõtevarras puhta ebe‐
mevaba lapiga

- sisestage õlimõõtevarras uuesti kuni
lõpuni ja tõmmake seejärel uuesti
välja, et kontrollida õlitaset: õige tase

peab jääma märkide „MAX“ ja „MIN“
vahele

Ärge käivitage mootorit, kui tase on:

- üle referentsmärgi „MAX“: võtke
ühendust STELLANTISE müügiesin‐
duse või kvalifitseeritud remonditöö‐
kojaga

- alla referentsmärgi „MIN“: lisage ko‐
heselt mootoriõli

Mootoriõli kulu
Maksimaalne mootoriõli kulu on tavali‐
selt 400 grammi 1000 km kohta.
Kui sõiduk on uus, tuleb mootor sisse
sõita, mistõttu võib mootoriõli kulu pi‐
dada stabiilseks alles pärast esimese
5000–6000 km läbimist.

Klaasipesuvedeliku lisamine

HOIATUS

Ärge vabastage korki pikenduse kül‐
jest ilma süsteemi eelneva väljatõm‐
bamiseta rõnga abil.

HOIATUS

Mõned kaubanduslikud esiklaasipe‐
suri pesuvedeliku lisandid on tu‐

leohtlikud. Mootoriruumis on kuu‐
mad osad, mis võivad nendega kok‐
kupuutel põhjustada tulekahju.

MÄRKUS

Ärge sõitke tühja klaasipesuvedeli‐
ku paagiga: esiklaasipesuri kasuta‐
mine on oluline nähtavuse paranda‐
miseks.

Vedeliku lisamiseks toimige järgmiselt:

- eemaldage kork (C), tõmmates kinni‐
tushammast väljapoole

- tõmmake toru avaust ülespoole, et
kätte saada teleskooplehter (vt joo‐
nist).

MÄRKUS

Et vältida kaane kahjustamist ja kok‐
kupuudet kõrvalolevate mehaanilis‐
te osadega, veenduge enne ava‐
mist, et see on õigesti orienteeritud.
Vastasel juhul keerake see õigesse
asendisse.

Kasutage vee ja vedeliku MS.90043
segu järgmistes kontsentratsioonides:
30% MS.90043 vedelikku ja 70% vett
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suvel või 50% MS.90043 vedelikku ja
50% vett talvel.
Temperatuuril alla –20 °C kasutage lah‐
jendamata vedelikku MS.90043.

Kaane sulgemiseks toimige järgmiselt:

- lükake lehter täielikult alla kuni lukus‐
tumiseni

- sulgege kork

Jahutusvedeliku lisamine
Mootori jahutusvedelik
(v.a elektriveokite versioonid)

HOIATUS

Jahutussüsteem on rõhu all.
Vajaduse korral asendage ainult
kork teise originaalpkorgiga, sest
vastasel juhul võib süsteemi toimi‐
mine halveneda. Ärge eemaldage
kütusepaagi korki, kui mootor on
kuum: te võite end ära kõrvetada.

MÄRKUS

Jahutussüsteemis kasutatakse jää‐
tumisvastast kaitsevedelikku. Kasu‐
tage lisamiseks jahutussüsteemis
olevaga sama tüüpi vedelikku. Kait‐
sevedelikku ei tohi segada mis ta‐
hes muud tüüpi vedelikuga. Kui see
juhtub, ärge käivitage mootorit ja

võtke viivitamatult ühendust oma
STELLANTISE müügiesindusega.

Jahutusvedeliku taset tuleb kontrollida
külma mootoriga on ja see peab jääma
paagil olevate märkide „MIN“ ja „MAX“
vahele.
Kui tase on liiga madal, toimige järgmi‐
selt:

- juurdepääsuks vedelikupaagi täitea‐
vale eemaldage plastkate (A) keera‐
tes lukustuskruvisid (B) vastupäeva

- valage aeglaselt läbi täiteava ve‐
delikupaaki 50% demineraliseeritud
vee ja 50% vedeliku 9.55523 või
MS.90032 segu, kuni tase on märgi
„MAX“ lähedal.
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50% demineraliseeritud vee ja 50%
kaitsevedeliku segu kaitseb külmumise
eest kuni –35 °C. Kui sõidukit kasuta‐
takse eriti karmides ilmastikutingimus‐
tes, soovitame kasutada 60% kaitseve‐
deliku ja 40% demineraliseeritud vee
segu.

Elektrimootori ja aku jahutusvedelik
(elektrisõidukite versioonid)
Veojõusüsteemi jahutusvedeliku taset
tuleb kontrollida külma mootoriga ja see
peab jääma paagil olevate märkide MIN
ja MAX vahele. Kui tase on alla taseme
MIN, pöörduge STELLANTISE müügie‐
sinduse poole.
Ärge püüdke korki ise avada, et vältida
põletusi ja/või jahutussüsteemi ja elek‐
troonikakomponentide kahjustamist. Li‐
samist ja täitmist peab tegema kvalifit‐
seeritud personal STELLANTISE müü‐
giesinduse juures, kes kasutab vaa‐
kumtäitmiseks sobivaid seadmeid.

Pidurivedeliku kontrollimine

HOIATUS

Pidurivedelik on mürgine ja söövita‐
va toimega. Vältige sattumist silma,
nahale, kangastele ja värvitud pin‐
dadele. Juhusliku kokkupuute korral

peske kokkupuutes olnud kehaosad
kohe vee ja pehme seebiga puh‐
taks. Seejärel loputage põhjalikult.
Allaneelamise korral pöörduge viivi‐
tamatult arsti poole.

HOIATUS

Pidurivedeliku paagil olev sümbol 
näitab, kas pidurivedelik on sünteeti‐
line või mineraalõlipõhine.
Mineraalõlipõhiste vedelike kasuta‐
mine kahjustab pidurisüsteemi spet‐
siaalseid kummitihendeid pöördu‐
matult.

MÄRKUS

Vältige pidurivedeliku, mis on äärmi‐
selt söövitavate omadustega, kokku‐
puudet värvitud osadega. Kui see
peaks juhtuma, peske kokkupuute‐
kohta kohe veega.

Eemaldage kork (D): kontrollige, et
paagis olev vedelik oleks maksimaalsel
tasemel. Vedeliku tase paagis ei tohi
ületada märki MAX.

Kasutage pidurivedelikku, mis on näi‐
datud tabelis „Vedelikud ja määrdeai‐
ned“ (vt peatükki „Tehnilised andmed“).

MÄRKUS

Puhastage hoolikalt mahuti kork ja
seda ümbritsev pind.

Olge äärmiselt ettevaatlik, et korgi ava‐
misel ei satuks paaki lisandeid.
Kasutage alati sisseehitatud filtriga leh‐
trit, mille võrgusilma suurus on kuni
0,12 mm.

12 V aku
(v.a elektriveokite versioonid)
Aku on „piiratud hooldusega“ tüüpi: ta‐
valistes kasutustingimustes pole elek‐
trolüüdile destilleeritud vett vaja lisada.
Siiski tuleb akut lasta STELLANTISE
müügiesinduses või spetsialistide poolt
regulaarselt kontrollida, et veenduda
selle õiges töötamises.
Aku asub salongis, pedaalide ees. Sel‐
lele juurdepääsuks eemaldage kaitse‐
kate.
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HOIATUS

Akuvedelik on mürgine ja söövitav.
Vältige selle kokkupuudet naha ja
silmadega. Hoidke lahtine tuli ja sä‐
demeallikad akust eemal – plahva‐
tus- ja tulekahjuoht.

HOIATUS

Aku kasutamine ebapiisava akuve‐
deliku tasemega võib akut pöör‐
dumatult kahjustada ja põhjustada
plahvatuse.

MÄRKUS

Pärast süütevõtme keeramist asen‐
disse STOP ja juhipoolse ukse sul‐
gemist oodake vähemalt üks minut,
enne kui ühendate akutoite lahti. Kui
taasühendate akutoite, siis veendu‐
ge, et süütevõti on asendis STOP ja
juhiuks on suletud.

MÄRKUS

Kui laetuse tase jääb pikaks ajaks
alla 50%, kahjustub aku sulfaatumi‐

se tõttu, mis vähendab selle mahu‐
tavust ja tõhusust käivitamisel. Aku
on ka külmumisohu suhtes tundli‐
kum (temperatuuridel kuni -10 °C).

Kui pärast sõiduki ostmist tahate pai‐
galdada elektrilisi lisaseadmeid, mis
vajavad püsivat elektriga varustamist
(alarm jne) või lisaseadmeid, mis igal
juhul koormavad elektrivarustust, pöör‐
duge STELLANTISE edasimüüja poo‐
le, kelle kvalifitseeritud töötajad saavad
anda nõu kõige sobivamate seadmete
kohta Lineaccessori MOPAR-ist ja hin‐
nata üldist elektri tarbimist, et kontrolli‐
da, kas sõiduki elektrisüsteem on või‐
meline taluma vajalikku koormust või
tuleb kasutusel võtta võimsam aku.
Kuna mõned neist seadmetest jätkavad
elektrienergia tarbimist ka siis, kui moo‐
tor on välja lülitatud, tühjeneb aku järk-
järgult.

MÄRKUS

Kui sõiduk on varustatud sõidumee‐
rikuga, on soovitatav aku miinus‐
klemm lahti ühendada, kui sõiduk
jääb seisma 5-ks või enamaks päe‐
vaks, et säilitada aku laetust. Kui
sõiduk on varustatud aku lahtiühen‐

damise funktsiooniga (lahklülitiga),
vt lahtiühendamise protseduuri kir‐
jeldust jaotisest „Aku lahtiühenda‐
mise funktsioon (lahklüliti)“ peatü‐
kis „Armatuurlaua näidikud ja juhtnu‐
pud“.

Kasulikud nõuanded aku eluea pi‐
kendamiseks
Aku tühjenemise vältimiseks ja eluea
pikendamiseks järgige alltoodud juhi‐
seid:

- sõiduki parkimisel veenduge, et uk‐
sed, tagaluuk ja mootoriruumi kate
oleksid korralikult suletud, et vältida
laetulede põlema jäämist salongis

- lülitage kõik sõidukisisesed laetuled
välja: sõiduk on siiski varustatud süs‐
teemiga, mis lülitab kõik sisemised
tuled automaatselt välja

- ärge hoidke lisaseadmeid (nt raadio,
ohutuled jne) pikka aega sisse lülita‐
tuna, kui mootor ei tööta

- enne mis tahes toiminguid elektrisüs‐
teemi juures ühendage aku miinus‐
kaabel sobiva klemmi kaudu lahti:

○ Start&Stop-süsteemidega versioo‐
nid: protseduuri läbiviimiseks ühen‐
dage liitmik (A) (vajutades nuppu
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B) lahti andurist (C), mis jälgib aku
miinuspoolusel (D) aku seisukorda

○ Ilma Start&Stop-süsteemideta ver‐
sioonid: ühendage negatiivne
klemm aku klemmi küljest lahti. Kui
sõiduk on varustatud aku lahtiü‐
hendamise funktsiooniga (lahklüliti‐
ga), vt lahtiühendamise protseduuri
kirjeldust jaotises „Aku lahtiühenda‐
mise funktsioon (lahklüliti)“.

- pingutage täielikult aku klemmid

Aku vahetamine
Vajaduse korral asendage aku origi‐
naal-varuakuga, millel on samad tehnili‐
sed andmed.
Kui paigaldatakse teistsuguste tehnilis‐
te andmetega aku, pole „Graafikujärg‐
ses hooldusplaanis“ toodud hooldus‐
tähtajad enam kehtivad.
Järgige aku tootja poolt antud hooldus‐
juhiseid.

HOIATUS

Enne mis tahes toimingut elektrisüs‐
teemi juures ühendage aku miinus‐
kaabel vastava klemmi abil lahti, ol‐
les enne seda oodanud vähemalt
ühe minuti alates süütevõtme keera‐
misest asendisse STOP.

HOIATUS

Kui teete töid tavalise aku juures või
selle läheduses, kandke alati silma‐
de kaitseks sobivaid kaitseprille.

HOIATUS

Toiteplokis on pürotehniline kaitse,
mis on kinnitatud tavalise aku pluss‐
klemmi külge. Ärge avage seda. Är‐
ge sekkuge selle töösse. Vältige löö‐
ke või paigaldamist teisele sõidukile.
Talitlushäirete ja vigastuste saamise
oht.

MÄRKUS

Elektri- ja elektroonikaseadmete va‐
le paigaldamine võib põhjustada
teie sõidukile tõsiseid kahjustusi.
Kui soovite pärast sõiduki ostmist
paigaldada lisaseadmeid (varguse‐
vastased seadmed, raadiotelefon
jne), pöörduge STELLANTISE müü‐
giesindusse, kus soovitatakse teile
kõige sobivamaid seadmeid ja an‐
takse nõu, kas tuleks paigaldada
suurema mahutavusega aku.

MÄRKUS

Kui sõidukit ei kasutata väga kül‐
mades ilmastikutingimustes pikemat
aega, eemaldage aku sõidukilt ja
hoidke seda külmumise vältimiseks
soojendatavas kohas.

Need akud sisaldavad ohtlikke
aineid (väävelhape ja plii).
Akud tuleb kasutusest kõrval‐

dada volitatud edasimüüja/akupoe
kaudu seadusega ettenähtud viisil ja
neid ei tohi mingil juhul tavalisse prü‐
gikasti visata.
Viige kaugjuhtimispuldi kasutatud pa‐
tareid ja sõiduki kasutatud akud spet‐
siaalsesse kogumispunkti.

Elektrisõidukite versioonid
Sõiduk on varustatud vähest hooldust
nõudva 12 V akuga: elektrolüüdi ja des‐
tilleeritud vee lisamine pole tavapäras‐
tes kasutustingimustes vajalik.

MÄRKUS

12 V aku lahtiühendamine on keela‐
tud. 12 V aku vahetamiseks pöördu‐
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ge STELLANTISE edasimüüja poo‐
le.

MÄRKUS

Ärge kasutage sõiduki 12 V akut tei‐
se sõiduki 12 V aku laadimiseks.
Aku võimsus on selleks ebapiisav,
kaasneb sõiduki kahjustamise oht.

Aku tühjenemise vältimiseks ja eluea
pikendamiseks järgige alltoodud juhi‐
seid:

- sõiduki parkimisel veenduge, et uk‐
sed, tagaluuk ja mootoriruumi kate
oleksid korralikult suletud, et vältida
laetulede põlema jäämist salongis

- lülitage kõik sõidukisisesed laetuled
välja: sõiduk on siiski varustatud süs‐
teemiga, mis lülitab kõik sisemised
tuled automaatselt välja

- ärge hoidke lisaseadmeid (nt raadio,
ohutuled jne) pikka aega sisse lülita‐
tuna, kui mootor ei tööta

- enne mis tahes toiminguid elektrisüs‐
teemi juures ühendage aku miinus‐
kaabel sobiva klemmi kaudu lahti:

○ Start&Stop-süsteemidega versioo‐
nid: protseduuri läbiviimiseks ühen‐

dage liitmik (A) (vajutades nuppu
B) lahti andurist (C), mis jälgib aku
miinuspoolusel (D) aku seisukorda

○ Ilma Start&Stop-süsteemideta ver‐
sioonid: ühendage negatiivne
klemm aku klemmi küljest lahti. Kui
sõiduk on varustatud aku lahtiü‐
hendamise funktsiooniga (lahklüliti‐
ga), vt lahtiühendamise protseduuri
kirjeldust jaotises „Aku lahtiühenda‐
mise funktsioon (lahklüliti)“

- pingutage täielikult aku klemmid

Kui pärast sõiduki ostmist tahate pai‐
galdada elektrilisi lisaseadmeid, mis
vajavad püsivat elektriga varustamist
(alarm jne) või lisaseadmeid, mis igal
juhul koormavad elektrivarustust, pöör‐
duge STELLANTISE edasimüüja poo‐
le, kelle kvalifitseeritud töötajad saavad
anda nõu kõige sobivamate seadmete
kohta Lineaccessori MOPAR-ist ja hin‐
nata üldist elektri tarbimist, et kontrolli‐
da, kas sõiduki elektrisüsteem on või‐
meline taluma vajalikku koormust või
tuleb kasutusel võtta võimsam aku.
Kuna mõned neist seadmetest jätkavad
elektrienergia tarbimist ka siis, kui moo‐
tor on välja lülitatud, tühjeneb aku järk-
järgult.

MÄRKUS

Kui sõiduk on varustatud sõidumee‐
rikuga, on soovitatav aku miinus‐
klemm lahti ühendada, kui sõiduk
jääb seisma 5-ks või enamaks päe‐
vaks, et säilitada aku laetust. Kui
sõiduk on varustatud aku lahtiühen‐
damise funktsiooniga (lahklülitiga),
vt lahtiühendamise protseduuri kir‐
jeldust jaotisest „Aku lahtiühendami‐
se funktsioon (lahklüliti)“ peatükis
„Käivitamine ja sõitmine“.

MÄRKUS

Pärast süütevõtme keeramist asen‐
disse STOP ja juhipoolse ukse sul‐
gemist oodake vähemalt üks minut,
enne kui ühendate akutoite lahti. Kui
taasühendate akutoite, siis veendu‐
ge, et süütevõti on asendis STOP ja
juhiuks on suletud.

MÄRKUS

Kui laetuse tase jääb pikaks ajaks
alla 50%, kahjustub aku sulfaatumi‐
se tõttu, mis vähendab selle mahu‐
tavust ja tõhusust käivitamisel. Aku
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on ka külmumisohu suhtes tundli‐
kum (temperatuuridel kuni -10 °C).

Laetuse ja elektrolüüditaseme kontrolli‐
mine
Käesolevas Omaniku käsiraamatus kir‐
jeldatud toiminguid võivad teha ainult
asjakohaste teadmistega tehnikud. Li‐
samist peab tegema STELLANTISE
müügiesinduse spetsialiseerunud per‐
sonal.
12 V aku vahetamine

MÄRKUS

Aku vahetamiseks pöörduge STEL‐
LANTISE edasimüüja poole.

Mootori pesemine 

HOIATUS

Kapoti all olevate elektriseadmete
tõttu on rangelt soovitatav kokku‐
puudet veega (vihm, pesu jne) piira‐
ta.

Sõiduki hooldus
Klaasipuhasti harja vahetami‐
ne 
Puhastage kummist osa regulaarselt
spetsiaalsete vahenditega.
Vahetage harjad välja, kui kummiserv
on deformeerunud või kulunud. Igal ju‐
hul on soovitav need vahetada umbes
korda aastas.
Mõne lihtsa ettevaatusabinõuga saab
vähendada võimalust harjade kahjusta‐
miseks:

- kui temperatuur langeb alla nulli,
veenduge, et kumm poleks klaasi kül‐
ge jäätunud. Vajaduse korral kasuta‐
ge selle vabastamiseks jäätumisvas‐
tast vahendit

- eemaldage klaasilt lumi: lisaks harja‐
de kaitsmisele välditakse sellega ka
mootori koormamist ja ülekuumene‐
mist

- ärge kasutage esiklaasi- ja tagaklaa‐
sipuhasteid kuiva klaasi korral

Klaasipuhasti labade vahetamine

HOIATUS

Kulunud esiklaasipuhasti harjadega
sõitmine tekitab tõsise ohu, sest hal‐
va ilma korral halveneb nähtavus.

MÄRKUS

Ärge kasutage klaasipuhastit, kui
klaasipuhasti harjad on esiklaasilt
üles tõstetud.

Toimige järgmiselt:

- Tõstke klaasipuhasti hoob üles, vaju‐
tage kinnitusvedru keelt (A) ja eemal‐
dage laba hoovast.

- paigaldage uus hari, sisestades selle
liistu varre spetsiaalsesse pessasse
ja veendudes, et see lukustuks

- langetage klaasipuhasti hoob tagasi
esiklaasile
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Düüsid (esiklaasi pesur)
Kui juga puudub, kontrollige kõigepealt,
kas vedelikpaagis on vedelikku.
Seejärel kontrollige, et düüsiavad po‐
leks ummistunud; vajadusel kasutage
nõela nende puhastamiseks.
Pesuri pihustid tuleb seada õigesse
asendisse, reguleerides pihustite nurka
väikese sirgepealise kruvikeeraja abil.
Puhastusvahendi joad peavad olema
suunatud umbes kolmandiku kõrgusele
esiklaasi ülemisest servast.

Esilaternate pesurid
Kontrollige regulaarselt düüside nõue‐
tekohast seisukorda ja puhtust.
Esilaternate pesurid lülituvad automaat‐
selt sisse, kui esiklaasi pesurit kasuta‐
takse sisselülitatud lähituledega.

AdBlue (heitgaasivedelik) täit‐
mine
Hoiatus käivitub, kui reservitase on
saavutatud.
Lisateavet näidikute ja eriti AdBlue® va‐
hemiku näidikute kohta leiate vastavast
jaotisest.
Et vältida eeskirjade kohast sõiduki liik‐
umatuks muutmist, peate AdBlue® paa‐
ki täitma.

Kabiini õhufilter
Laske õhupuhasti STELLANTISE müü‐
giesinduses vahetada.

Mootoriõli filter
(ICE versioonid)
Iga kord, kui vahetate mootoriõli, vahe‐
tage ka õlifiltrit.

Mootori õhufilter
Sõltuvalt keskkonnast ja sõiduki kasu‐
tussagedusest (nt tolmune õhk, sõit
linnas) vahetage seda filtrit vajadusel
kaks korda sagedamini.

Kliimaseadme hooldus
Püsivalt tõhusa töötamise tagamiseks
tuleb jahutus üks kord kuus, sõltumata
ilmast ja aastaajast, mõneks minutiks
sisse lülitada.
Madala välistemperatuuri korral ei ole
võimalik jahutust kasutada.
Sõltuvalt keskkonnast ja sõiduki kasu‐
tussagedusest (nt tolmune õhk, sõit
linnas) vahetage seda filtrit vajadusel
kaks korda sagedamini.
MÄRKUS Ummistunud salongifilter võib
halvendada kliimaseadme toimimist ja
tekitada soovimatuid lõhnu.
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Salongifilter
Ummistunud salongifilter võib halven‐
dada kliimaseadme toimimist ja tekita‐
da soovimatuid lõhnu.

Diislifilter
Niipea, kui liiklustingimused lubavad,
regenereerige filter, sõites kiirusega vä‐
hemalt 60 km/h ja mootori pöörlemiskii‐
rusega üle 2500 p/min umbes 15 minu‐
tit (kuni märgutule kustumiseni).
Kui ei ole võimalik saavutada kiirust 60
km/h, jätke mootor umbes 15 minutiks
tühikäigule ja sõitke seejärel 15 minutit
mootori pöörlemiskiirusega üle 2500 p/
min.

HOIATUS

Ärge lülitage mootorit välja enne, kui
filter on täielikult taastunud; kordu‐
vad intervallid võivad mootoriõli en‐
neaegselt lagundada.
Filtri taastamine sõiduki seismise
ajal ei ole soovitatav.

MÄRKUS

Kui sõiduk on sõitnud pikka aega
väga väiksele kiirusel või tühikäigul,

võite erandjuhtudel märgata kiiren‐
damisel heitgaasisüsteemist väljuvat
veeauru. Need heitmed ei mõjuta
sõiduki käitumist ega keskkonda.

MÄRKUS

Uus sõiduk
Esimese osakestefiltri regenereeri‐
mise ajal võite tunda „põlemise“ lõh‐
na. See on täiesti normaalne.

Heitgaasisüsteem
(ICE versioonid)
Mootori heitgaasisüsteemi nõuetekoha‐
ne hooldus on parim kaitse süsinikmo‐
nooksiidi lekete eest salongi.

HOIATUS

Heitgaasid on väga ohtlikud ja või‐
vad olla surmavad. Need sisaldavad
vingugaasi, mis on värvitu ja lõhnatu
gaas, mis võib sissehingamisel põh‐
justada minestamist ja mürgistust.

HOIATUS

Heitgaasisüsteem võib saavutada
kõrge temperatuuri ja põhjustada tu‐
lekahju, kui sõiduk on pargitud tu‐
leohtlikule materjalile. Kuiv rohi või
lehed võivad heitgaasisüsteemiga
kokku puutudes ka süttida. Ärge
parkige ega kasutage sõidukit ko‐
has, kus heitgaasisüsteem võib kok‐
ku puutuda tuleohtliku materjaliga.

MÄRKUS

Katalüüsmuunduriga varustatud sõi‐
dukeid
tuleb tankida ainult pliivaba bensii‐
niga. Pliibensiin kahjustab katalüüs‐
muundurit jäädavalt ja koos selle
võime vähendada saastavaid heit‐
meid, kahjustab tõsiselt mootori
jõudlust koos mootori pöördumatu
kahjustamisega. Kui mootor ei tööta
õigesti, eriti kui see käivitub ebare‐
gulaarselt või kui selle jõudlus on
vähenenud, pöörduge kohe STEL‐
LANTISE müügiesindusse. Mootori
pikaajaline ja puudulik töö võib põh‐
justada muunduri ülekuumenemise
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ja selle tagajärjel ka muundurile ja
sõidukile võimalikke kahjustusi.

Automaatkäigukast
Käigukast ei vaja hooldust (õli ei vahe‐
tata).

Kaitsmed 
HOIATUS

Kaitsme vahetamine
Kõik tööd peab teostama vaid edasi‐
müüja või kvalifitseeritud töökoda.
Kaitsme vahetamine kolmanda osa‐
poole poolt võib põhjustada sõiduki
tõsise rikke.

HOIATUS

Tootja ei vastuta sõiduki remondi‐
kulude eest või rikete kõrvaldami‐
se eest, mis tulenevad tema poolt
mittetarnitud või heakskiitmata lisa‐
seadmetest, ja tema poolt heaks‐
kiidetud, kuid tema spetsifikatsiooni‐
dele mittevastavalt paigaldatud lisa‐
seadmetest, eriti kui kõigi ühenda‐

tud lisaseadmete summaarne voolu‐
tarve ületab 10 milliamperit.

MÄRKUS

Elektriliste lisaseadmete paigaldami‐
ne
Sõiduki elektrisüsteem on ette näh‐
tud töötamiseks sõiduki standard-
või lisavarustusega. Enne muu va‐
rustuse või elektriliste lisaseadmete
paigaldamist oma sõidukisse tuleb
teil pöörduda STELLANTISE esin‐
dusse või volitatud töökotta.

Lambipirni vahetamine 
HOIATUS

Ärge kunagi vaadake liiga lähe‐
dalt LED-tehnoloogiaga tulede val‐
gusvihku – võite oma silmi tõsiselt
kahjustada!

HOIATUS

Elektrisüsteemi muutmine või re‐
mont, mida ei tehta nõuetekohaselt
või mille puhul ei võeta arvesse

süsteemi tehnilisi spetsifikatsioone,
võib põhjustada talitlushäireid, mis
toovad kaasa tulekahjuohu.

HOIATUS

Esitulede valgusvihu kõrguse regu‐
leerimisel või lambipirni vahetamisel
ärge vaadake kunagi otse laterna‐
tesse, mis on sisse lülitatud. Silma‐
de kahjustamise oht!

HOIATUS

Kui teil on vaja seda tüüpi pirn väl‐
ja vahetada, peate pöörduma edasi‐
müüja poole või volitatud töökotta.
Ärge puudutage täieliku LED-tehno‐
loogiaga esitulesid või tulesid – elek‐
trilöögi oht!

HOIATUS

Valgusdioodid (LED-id)
Kui teil on vaja seda tüüpi tuli välja
vahetada, peate pöörduma esindus‐
se või volitatud töökotta.
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HOIATUS

Halogeenlambid sisaldavad suru‐
gaasi, mis purunemise korral võib
põhjustada lõhkemise koos klaasikil‐
dude laialipaiskumisega.

HOIATUS

Ärge kunagi ühendage 12 V aku
klemme lahti. 12 V aku juures on
ükskõik millised toimingud keelatud.
Pöörduge alati STELLANTISE eda‐
simüüja poole.

MÄRKUS

Halogeenlampe võib kinni hoida ai‐
nult metallosast. Lambi läbipaistva
osa puudutamine sõrmedega võib
vähendada kiiratava valguse inten‐
siivsust ja isegi lambi tööiga. Juhus‐
liku kokkupuute korral pühkige lampi
alkoholiga niisutatud lapiga ja laske
sellel kuivada.

MÄRKUS

Esitule sisepinnale võib ilmuda ker‐
ge udukiht: see ei tähenda viga
ja on põhjustatud madalast tempe‐
ratuurist ja õhuniiskusest. Udusus
kaob kiiresti, kui esilaternad on sisse
lülitatud. Tilgad esitulede sees näita‐
vad vee sissetungi. Pöörduge STEL‐
LANTISE edasimüüja poole.

MÄRKUS

Teatud ilmastikutingimuste korral (nt
madal temperatuur, niiskus) võib
esi- ja tagatulede klaasi sisepinnale
tekkida kerge niiskus, mis kaob mõ‐
ne minutiga pärast tulede sisselülita‐
mist.

- Kui mõni tuli ei tööta, kontrollige enne
pirni väljavahetamist, et vastav kaitse
oleks terve

- enne pirni vahetamist kontrollige kon‐
taktide oksüdeerumist

- läbipõlenud pirnid tuleb asendada
teiste sama tüüpi ja võimsusega pir‐
nidega

- ohutuse tagamiseks kontrollige pä‐
rast pirni vahetamist alati esilaternate
valgusvihu suunda

LED-tuledega versioonid (vastavate
versioonide/turgude korral): nende pir‐
nide vahetamiseks pöörduge STEL‐
LANTISE edasimüüja poole.
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Pirnide tüübid
Teie sõidukile on paigaldatud erinevat tüüpi pirnid:

Täisklaasist pirn: (tüüp A) need on paigaldatud surumisega
– eemaldamiseks tõmmake.

A

B

C

D

E

Bajonettkinnitusega pirn: (tüüp B) eemaldamiseks vajutage
pirnile ja keerake seda vastupäeva.

Silindrilised pirnid: (tüüp C) eemaldamiseks vabastage kon‐
taktidest.

Halogeenpirnid: (tüüp D), pirni eemaldamiseks vabastage
see ja eemaldage pesast.

Halogeenpirnid: (tüüp E), pirni eemaldamiseks vabastage
see ja eemaldage pesast.
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Pirnid

Pirnid Tüüp Võimsus Viide joonisele

Kaugtuled
H7 55W D

TÄIS-LED – –

Lähituled
H7 55W D

TÄIS-LED – –

Eesmised külgmised / päevasõidutuled
(DRL)

W21/5W - LED (*) 21/5 W B

LED (*) – –

Udulaternad (**) H11 55W –

Esimesed suunatuled
WY21W 21W B

LED (*) – –

Külgmised suunatuled W16WF (***) / WY5W
(****) 16 W (***) / 5 W (****) A

Tagumised suunatuled PY2IW 21W B

Külgtuled W5W 5W A

Tagumised külgtuled P21/5W 21/5 W B

Tagumised küljetuled/pidurituled P21W 21W B

Kolmas pidurituli W5W 5W B

Tagasikäik W16W 16W B

Tagumine udutuli W16W 16W B
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Pirnid Tüüp Võimsus Viide joonisele

Numbrimärk C5W 5W A

Eesmine katusetuli (liikuv lääts) 12V10W 10W C

Tagumine laetuli 12V10W 10W C

Olemasolul (*)
Vastavate versioonide/turgude korral (**)
XL versioonid ja Camperi versioonid (***)
Kõik muud versioonid (****)
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Muude tulede pirn
Kolmandad pidurituled 
Pirni vahetamiseks toimige järgmiselt:

- eemaldage kaks kinnituskruvi (A)
- eemaldage läätseplokk
- suruge liistud (B) kokku ja eemaldage

lambipesa
- Eemaldage klõpskinnitusega pirn ja

asendage uuega

Külgtuled 
(vastavate versioonide/turgude korral)
Eriti pikkade kaubikuversioonide korral
Toimige järgmiselt:

- eemaldage 2 kinnituskruvi (C) ja ee‐
maldage esilatern

- Eemaldage lambipesa (D) tulede plo‐
ki tagaküljelt, keerates seda 1/4 pöö‐
ret.

- Eemaldage klõpskinnitusega pirn ja
asendage uuega

D

C

Kabiiniga šassiide versioonid koos la‐
medapõhjalise veokastiga
Toimige järgmiselt:

- Eemaldage lambipesa tulede ploki ta‐
gaküljelt, keerates seda 1/4 pööret

- Eemaldage klõpskinnitusega pirn ja
asendage uuega

Esituled

A Suunatuled

B Lähituled

C Kaugtuled

D Külgtuled/päevasõidutuled

E Külgtuled / LED-idega päevasõi‐
dutuled (alternatiivina punktis D
toodule)
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A Päevasõidutuled (DRL)

B Lähituled

C Kaugtuled

Külgtuled/päevasõidutuled

1

2

Kaugtuled

Lähituled
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Külgtuled
Eriti pika kaubiku jaoks

Šassiikabiiniga versioonide puhul
- Eemaldage lambipesa tulede ploki ta‐

gaküljelt, keerates seda 1/4 pööret.
- Eemaldage klõpskinnitusega pirn ja

asendage uuega.

Külgtuled/päevasõidutuled (LEDid)
Vahetamiseks võtke ühendust müügie‐
sindusega.

Udutuled Suunatuled
Ees

Küljel
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Tagatuled
Tagatuleplokid
ICE versioonid

A Piduri-/külgtuled

B Külgtuli

C Suunatuled

D Tagurdustuled

E Tagumised udulaternad

BEV versioonid

A Piduri-/külgtuled

B Suunatuled

C Tagurdustuled

D Tagumised udulaternad

Kõikidele versioonidele

Kruvid A ja B tuleb eemaldada
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V.a elektri-/vesinikuautode versioonid

C Eemaldatavad kruvid

D Piduri-/külgtuled

E külgtuli

F Suunatuled

G Tagurdustuled

H Tagumised udulaternad

Elektri-/vesinikuautode versioonid

C Eemaldatavad kruvid

D Piduri-/külgtuled

E Suunatuled

F Tagurdustuled

G Tagumised udulaternad

Veoki- ja šassiikabiiniga versioonide
puhul

A Eemaldatavad kruvid

B Tagumise udutule pirn

C Tagurdustule pirn

D Külgtule pirn

E Piduritule pirn

F Suunatule pirn
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Numbrimärgitulede pirnid

Kolmandad piduritulede pirnid

A Eemaldatavad kruvid

Sisevalgustus
Pirnide tüübi ja vastava nimivõimsuse
kohta vt jaotist „Pirnide vahetamine“.

Eesmine laevalgustus 
Pirnide vahetamiseks toimige järgmi‐
selt:

- Eemaldage väikese tööriista abil lae‐
tule läbipaistev osa (A)

- tõmmake pirn (B) enda poole välja ja
vahetage uue vastu

- pange laetule (A) lääts tagasi veen‐
dudes selle lukustumises.

Pakiruumi LED-laetuli
(vastavate versioonide/turgude korral)

LED-laetule vahetamiseks võtke STEL‐
LANTISE müügiesindusega ühendust.

Tagumine laetuli 
Pirnide vahetamiseks toimige järgmi‐
selt:

- toimides nooltega näidatud punkti‐
des, eemaldage laetuli (D)

- avage kaitsekate (E)
- vahetage pirn (F) välja, vabastades

selle külgkontaktidest ja veendudes,
et uus pirn kinnituks õigesti kontakti‐
de vahele

- sulgege kaitsekate (E) ja pange katu‐
setuli (D) uuesti oma korpusesse ja
kontrollige, et see lukustuks ettenäh‐
tud kohta.

D
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E

F

Rehvid ja rattad 
Kontrollige iga rehvi, sealhulgas varu‐
ratta rehvirõhku umbes iga kahe nädala
tagant ja enne pikale teekonnale mine‐
kut: rõhku tuleb kontrollida seisnud ja
külma rehvi korral.
Sõiduki kasutamisel on normaalne, et
rõhk suureneb.
Vale rõhk põhjustab rehvide ebanor‐
maalset kulumist:

- (A) normaalne rõhk: ühtlaselt kulunud
turvis

- (B) madal rõhk: turvise servad on üle‐
määraselt kulunud

- (C) kõrge rõhk: turvise on keskelt üle‐
määraselt kulunud

Rehvid tuleb välja vahetada, kui turvise
paksus on alla 1,6 mm. Igal juhul järgi‐
ge selle riigi kehtivaid õigusakte, kus te
sõidate.

A B C

HOIATUS

Pidage meeles, et teie sõiduki teel‐
püsimise võime sõltub ka rehvide õi‐
gest rõhust.

HOIATUS

Kui rehvirõhk on liiga madal, võib
rehv üle kuumeneda ja selle tagajär‐
jel tõsiselt kahjustuda.

HOIATUS

Ärge vahetage rehve sõiduki pare‐
malt poolt vasakule poole ja vastupi‐
di.

HOIATUS

Ärge pöörake rehve ümber, kui need
on „ühesuunalised“. Sellisel juhul tu‐
leb alati jälgida, et rehve ei paigalda‐
taks näidatud pöörlemissuunale vas‐
tupidises suunas: sellisel juhul või‐
vad rehvid kaotada haarduvuse ja
teie kontrolli sõiduki üle.

HOIATUS

Ärge värvige valuvelgi temperatuuri‐
del üle 150 °C. Rataste mehaanili‐
sed omadused võivad halveneda.

- Vältige võimaluse korral järske pidur‐
damisi, rataste läbipöörlemisega pai‐
galtvõtte ja tugevaid lööke vastu kõn‐
niteed, löökauke või muid kõvasid ta‐
kistusi. Rehve võib kahjustada pikka‐
de vahemaade sõitmine ebatasastel
teedel.
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- Kontrollige perioodiliselt, et rehvide
külgseintes poleks sisselõikeid, eba‐
tavalist pundumist või ebakorrapärast
turvise kulumist. Pöörduge vajadusel
STELLANTISE edasimüüja poole.

- Vältige sõiduki ülekoormamist sõidu
ajal: see võib põhjustada ratastele ja
rehvidele tõsiseid kahjustusi.

- Rehvi tekkinud torkeava korral pea‐
tuge kohe ja parandage see, et väl‐
tida rehvi, velje, vedrustuse ja rooli‐
süsteemi kahjustamist.

- Rehvid vananevad isegi kui neid ei
kasutata. Praod turvisel ja külgsein‐
tel on vananemise tunnuseks. Igal ju‐
hul laske rehve kontrollida asjakohas‐
te teadmistega tehnikutel, kui need
on olnud sõiduki all kauem kui 6 aas‐
tat. Ärge unustage varuratta hoolikat
kontrollimist.

- Vahetamise korral paigaldage alati
uued rehvid, vältides tundmatu päri‐
toluga rehve.

- Rehvi vahetamisel vahetage ka pum‐
pamisventiil välja.

- Esi- ja tagarehvide ühtlaseks kulumi‐
seks on soovitatav neid vahetada iga
10–15 tuhande kilomeetri läbisõidu
järel, hoides neid samal pool sõidu‐
kit, et rataste pöörlemissuund ei muu‐
tuks.

MÄRKUS

Rehvi vahetamisel kontrollige, et ka
rehvirõhu jälgimise (TPMS) andur
(olemasolul) võetakse koos ventiili‐
ga eelmiselt veljelt kaasa.

Rehviohutusteave
Rehviohutusteave hõlmab järgmist tea‐
vet:

- Rehvide märgistus
- Rehvide identifitseerimisnumbrid
- Rehvide terminoloogia ja mõisted
- Rehvirõhud ja rehvide laadimine

Rehvimärgistused - tähistu‐
sed
Nt 215/75 R16 104 Q

- 215: rehvi laius (mm)
- 75: ristlõike suhe (rehvi kõrgus ja reh‐

vi laius) (%)
- R: vöö tüüp (radiaalne)
- 16: ratta läbimõõt tollides
- 104: koormusindeks
- Q: kiirusindeksi täht

kiirusindeksi täht
- Q: kuni 160 km/h
- S: kuni 180 km/h
- T: kuni 190 km/h
- H: kuni 210 km/h
- V: kuni 240 km/h
- W: kuni 270 km/h

Koormuse indeks (mahutavus)

75 = 387 kg 95 = 690 kg

76 = 400 kg 96 = 710 kg

77 = 412 kg 97 = 730 kg

78 = 425 kg 98 = 750 kg

79 = 437 kg

Kandevõime võib olla väiksem sõltuvalt
sõiduki jaoks ettenähtud rehvirõhust.
Koormusindeks jääb samaks ja ei sõltu
kasutusrõhust.

Talverehvid 
STELLANTISE müügiesindus annab
heal meelel nõu, milline rehvitüüp on
kliendi vajadustele kõige sobivam.
Rehvid, mille turvise sügavus on alla
4 mm, omavad märkimisväärselt väik‐
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semat jõudlust. Sellisel juhul vahetage
need välja.
Talverehvide eriomaduste tõttu on nen‐
de jõudlus tavalistes ilmastikutingimus‐
tes või kestval kiirteel sõitmisel mada‐
lam kui tavalistel rehvidel. Seepärast
tuleks nende kasutamist piirata vasta‐
valt nende tüübikinnitusele.
Kõik neli rehvi peavad olema ühesugu‐
sed (kaubamärk ja muster), et tagada
suurem ohutus sõitmisel ja pidurdami‐
sel ning hea manööverdamisvõime.
Pidage meeles, et te ei tohi muuta rehvi
pöörlemissuunda.

HOIATUS

Maksimaalne kiirus „Q“-märgisega
talverehvide puhul on 160 km/h, „T“-
märgisega rehvidel 190 km/h ja „H“-
märgisega rehvidel 210 km/h. Siiski
peate alati kinni pidama liikluseeskir‐
jades sätestatud kiirusepiirangutest.

MÄRKUS

Kui kasutate talverehve, mille maksi‐
maalne kiirusindeks on madalam kui
sõiduki võimalik kiirus (5% suurem),
paigutage salongi selgesti nähtava‐
le hoiatus, millele on märgitud talve‐

rehvidega lubatud maksimaalne kii‐
rus (vastavalt EÜ direktiivile).

Rehvirõhud
Kontrollige külmade rehvide rõhku vä‐
hemalt iga 14 päeva järel ja enne iga
pikka sõitu.
Ärge unustage varuratast. See kehtib
ka sõidukite kohta, millel on rehvirõhu
jälgimissüsteem.
Rehvirõhk sõltub rehvi temperatuurist.
Sõidu ajal rehvi temperatuur ja rõhk
tõusevad. 10 °C temperatuuritõusu kor‐
ral suureneb rõhk peaaegu 10 kPa.
Seda tuleb arvestada soojade rehvide
kontrollimisel.
Rehvirõhud rehviteabe sildil ja rehvirõ‐
hu tabelis kehtivad külmade rehvide
korral, st temperatuuril 20 °C.
Rehvirõhu andmed on külmadele rehvi‐
de jaoks. See kehtib nii suve- kui ka
talverehvidele.

HOIATUS

Kui rõhk on liiga madal, võib see
põhjustada rehvi märkimisväärset
soojenemist ja sisemisi kahjustusi,
mis võivad viia protektori eraldumi‐

seni ja isegi rehvi lõhkemiseni suur‐
tel kiirustel.

HOIATUS

Alarõhk suurendab energiatarvet.
Mittevastav rehvirõhk põhjustab reh‐
vide enneaegset kulumist ja mõjub
halvasti sõiduki teel püsimisele –
avariioht.

HOIATUS

Rehvirõhku tuleb kontrollida külma‐
de rehvidega. Kui mingil põhjusel
peate rõhku kontrollima soojade reh‐
videga, ärge vähendage rõhku, isegi
kui see on ettenähtust kõrgem, vaid
korrake kontrollimist, kui rehvid on
külmad.

HOIATUS

Valesti pumbatud rehvid on ohtlikud
ja võivad põhjustada kokkupõrkeid.
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HOIATUS

Ülerõhk vähendab rehvi võimet löö‐
ki leevendada. Teel olevad objektid
ja augud võivad tekitada kahjustu‐
si, mis põhjustavad rehvide purune‐
mist. Üle- või alarõhuga rehvid või‐
vad mõjutada sõiduki juhitavust ja
võivad ootamatult puruneda, mille
tagajärjeks on kontrolli kaotamine
sõiduki üle.

HOIATUS

Ebavõrdsed rehvirõhud võivad põh‐
justada juhtimisprobleeme. Võite
kaotada kontrolli oma sõiduki üle.
Ebavõrdne rehvirõhk sõiduki ühel
küljel teisega võrreldes võib põhjus‐
tada sõiduki nihkumist paremale või
vasakule.

HOIATUS

Sõitke alati nii, et iga rehvi rõhk vas‐
taks soovitatud rõhule külma rehvi
korral.

Turvise sügavus 
Kontrollida turvisemustri sügavust regu‐
laarsete ajavahemike järel.
Ohutuse mõttes on soovitatav, et sama
telje rehvide turvise sügavus ei erineks
rohkem kui 2 mm võrra.

T
W
I

Seadusega lubatud minimaalne turvise‐
mustri sügavus (1,6 mm) on saavuta‐
tud, kui turvis on kulunud ühe turvise
kulumismärgini (TWI). Nende asukoht
on tähistatud märgistusega külgseinal.
Kui ees on rohkem kulumist kui taga,
vahetada perioodiliselt omavahel esi-
ja tagarattad. Tagage, et rataste pöörle‐
missuund jääks samaks.
Rehvid vananevad, isegi kui neid ei ka‐
sutata. Rehve soovitatakse vahetada
iga 6 aasta tagant.

Lubatud rehvide ja velgede
suurused 
Kui kasutatakse tehases paigaldatust
erineva suurusega rehve, võib osutu‐
da vajalikuks rehvi jälgimissüsteemi
(TPMS) ümberprogrammeerimine ja
muude muudatuste tegemine sõiduki
juures.
Määratust erineva suurusega velgede
ja rehvide kasutamine võib mõjutada
rehvide eluiga, ratta pöörlemist, kau‐
gust maapinnast ja spidomeetri lugemit
ning mõjuda halvasti sõiduki teel püsi‐
misele.
Esi- ja tagasillale erinevate rehvide pai‐
galdamine võib põhjustada elektroonili‐
se stabiilsuskontrolli (ESC) valet ajas‐
tust.
Laske rehvirõhkude silt vahetada.

HOIATUS

Sobimatute rehvide või velgede ka‐
sutamine võib põhjustada õnnetusi
ja muudab sõiduki kasutusloa kehte‐
tuks.
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Kasutada tuleb veljekatteid ja rehve,
mis on vastava sõiduki jaoks tehases
heaks kiidetud ja vastavad kõigile asja‐
kohastele velje- ja rehvikombinatsiooni‐
dele esitatavatele nõuetele.
Kui kasutatakse tehases heakskiitmata
rattakilpe ja rehve, ei tohi rehvidel olla
randiga serva.
Rattakilbid ei tohi halvendada pidurite
jahutust. Ärge kasutage varuratta kat‐
teid.

HOIATUS

Sobimatute rehvide või rataste kasu‐
tamine võib põhjustada õnnetusi ja
muuta sõiduki kasutusloa kehtetuks.
Sobimatute rehvide või rattakilpide
kasutamine võib põhjustada järsku
rõhu langust ja sellest tulenevaid õn‐
netusi.

Lumeketid
Lumekettide kasutamine peab olema
kooskõlas vastava riigi kohalike eeskir‐
jadega.
Lumekette võib paigaldada ainult esira‐
taste (veorataste) rehvidele.
Soovitatav on kasutada Lineaccessori
MOPARi lumekette. Kontrollige lume‐

kettide pingutust pärast mõne esimese
meetri läbimist.
Versioonidel, mis on varustatud 225/75
R16 rehviga, kasutage lumekette mak‐
simaalse paksusega 16 mm. Kui sõida‐
te lumistel teedel lumekettidega, võib
osutuda kasulikuks ASR-süsteem välja
lülitada: sellistes tingimustes annavad
veorattad, mis libisevad liikumisel, pa‐
rema veojõu.

HOIATUS

Kui on paigaldatud lumeketid, hoid‐
ke sõiduki kiirust madalana ja ärge
kunagi ületage kiirust 50 km/h. Välti‐
ge löökaukusid, ärge sõitke üle ast‐
mete või kõnniteede ning ärge sõit‐
ke pikemaid vahemaid lumeta tee‐
del, et vältida nii oma sõiduki kui ka
teekatte kahjustamist.

MÄRKUS

Kasutage lumekettidega sõitmisel
gaasipedaali äärmiselt ettevaatlikult,
et vältida või piirata võimalikult palju
veorataste libisemist, mis võib põh‐
justada keti purunemise, tuues kaa‐

sa kahjustusi sõiduki kerele või me‐
haanilistele komponentidele.

Sõiduki hoiundamine
Pikaajaline hoiundamine
Kui sõiduk peab olema liiklusest eemal‐
datud kauem kui üks kuu, tuleb raken‐
dada järgmisi ettevaatusabinõusid:

- parkige sõiduk siseruumidesse kuiva
ja võimaluse korral hea ventilatsiooni‐
ga kohta

- lülitage käik sisse
- kontrollige, et seisupidur poleks akti‐

veeritud
- puhastage ja kaitske värvitud osi kait‐

sevaha kasutades
- puhastage ja kaitske läikivaid metal‐

losad, kasutades selleks spetsiaal‐
seid kaubandusvõrgus saadaolevaid
vahendeid;

- puistake esiklaasi ja tagaklaasi klaa‐
sipuhasti kummiharjadele talgipulbrit
ja tõstke need klaasilt üles

- avage aknad vähesel määral
- katke sõiduk riidetüki või perforeeri‐

tud plastkilega. Ärge kasutage ühest
tükist plastikust katteid, mis takista‐
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vad niiskuse aurustumist sõiduki pin‐
nalt

- Kui sõiduk on varustatud häiresüs‐
teemiga, lülitage sõiduki alarm kaug‐
juhtimispuldi abil välja

- pumbake rehvidesse õhku 0,5 bar
võrra üle ettenähtud tavasurve ja
kontrollige rõhku regulaarselt

- ärge tühjendage mootori jahutussüs‐
teemi

Spetsiifilised ettevaatusabinõud
mitteelektriliste sõidukite puhul
Toimige järgmiselt:

- ühendage aku lahti:

○ Start&Stop-süsteemidega versioo‐
nid: protseduuri läbiviimiseks ühen‐
dage liitmik (A) (vajutades nuppu
B) lahti andurist (C), mis jälgib aku
miinuspoolusel (D) aku seisukorda

○ Ilma Start&Stop-süsteemideta ver‐
sioonid: ühendage negatiivne
klemm aku klemmi küljest lahti. Kui
sõiduk on varustatud aku lahtiü‐
hendamise funktsiooniga (lahklüliti‐
ga), vt lahtiühendamise protseduuri
kirjeldust jaotises „Aku lahtiühenda‐
mise funktsioon (lahklüliti)“

B
A

C

D

MÄRKUS

Pärast süütevõtme keeramist asen‐
disse STOP ja juhipoolse ukse sul‐
gemist oodake vähemalt üks minut,
enne kui ühendate akutoite lahti. Kui
taasühendate akutoite, siis veendu‐
ge, et süütevõti on asendis STOP ja
juhiuks on suletud.

Hübriidi pikaajaline hoiunda‐
mine – elektrisõiduk
Laadige kõrgepingeaku 100%-lise tase‐
me lähedale. Kui sõidukit ei kasutata,
võib kõrgepingeaku laetuse tase järk-
järgult langeda.
Seetõttu vältige aku jätmist pikaks
ajaks nullilähedasse laetuse olekusse.

Võimaluse korral jälgige laetuse olekut
ja vältige selle liiga madalale langemist.
Järgige neid hoiatusi ka alla kuu jääva‐
te mittekasutamise aegade (paarinäda‐
laste) korral.

Kere väline hooldus 

MÄRKUS

Puhastage regulaarselt kaitseraudu
ja küljepeegleid ning kaamerate
vaatevälju. Sõidukit survepesuga
pestes suunake veejuga radarist,
anduritest ja kaameratest vähemalt
30 cm kaugusele.

Üldised soovitused
Teie sõidukil on garantii mis tahes
konstruktsiooni või kere algse elemendi
roostetamisest tuleneva perforatsiooni
vastu. Selle garantii üldtingimused leia‐
te hooldusraamatust.
Sõiduki kahjustuste vältimiseks pidage
silmas järgmisi soovitusi.

HOIATUS

Enne sõiduki pesemist kontrollige
alati, et laadimispesa luuk on sule‐
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tud. Aku laadimise ajal ei tohi sõidu‐
kit pesta.

HOIATUS

Ärge kunagi laske veel või tolmul
laadimisliidesele või -otsikule sattu‐
da - elektrilöögi või tulekahju oht! Är‐
ge kunagi ühendage/eemaldage laa‐
dimisotsikut või kaablit märgade kä‐
tega - elektrilöögi oht!

HOIATUS

Vältimaks elektrikomponentide kah‐
justamist on rangelt keelatud kasu‐
tada survepesu mootoriruumis ja
šassii all. Ärge kasutage kere pese‐
misel suuremat survet kui 80 baari.

MÄRKUS

Hoolitsege selle eest, et veejuga
ei satuks otse elektroonilistele juht‐
seadmetele, liitmikele ja oranžidele
kaablitele, sh nende kõrval asuvate‐
le aladele (kõrgepingekontuurile) ja
ventilatsiooniklappidele. Laske see
töö teha selleks spetsialiseerunud
töökojas. Pärast pesemist kontrolli‐

ge, et erinevad kaitsvad osad (nt
kummikaitsed ja -korgid) poleks lahti
tulnud ega kahjustatud.

MÄRKUS

Auto puhastamiseks ei tohi kasuta‐
da abrasiivseid tooteid ja/või polee‐
rimisvahendeid. Lindude väljaheited
tuleb kohe ja põhjalikult maha pesta,
kuna neis sisalduv hape on eriti ag‐
ressiivne. Vältige sõiduki parkimist
puude alla (välja arvatud juhul, kui
see on hädavajalik). Eemaldage ko‐
he kõik vaiku eraldavad taimeosad,
sest pärast kuivamist võib osutuda
vajalikuks abrasiivsete ja/või polee‐
rivate toodete kasutamine, mis on
äärmiselt ebasoovitav, kuna need
võivad värvi omadusi oluliselt muu‐
ta. Esi- ja tagaklaasi puhastamiseks
ärge kasutage puhast klaasipesuve‐
delikku; lahjendage seda veega vä‐
hemalt 50% ulatuses. Kasutage pu‐
hast klaasipesuvedelikku ainult siis,
kui see on välistemperatuuri tõttu
hädavajalik. Ärge kasutage jää su‐
latamiseks akendelt / sõiduki klaasi‐
delt kemikaale/happeid, kuna need
võivad värvi kahjustada.

MÄRKUS

Ärge kasutage mootoriruumi puhas‐
tamiseks kõrgsurvepesurit. Kõikide
osade ja ühenduste kaitsmiseks on
kasutatakse asjakohaseid ettevaatu‐
sabinõusid, kuid nende seadmete
poolt tekitatav rõhk on nii suur, et
täielikku kaitset vee sisse imbumise
eest pole võimalik tagada.

MÄRKUS

Kui autot on vaja pesta väljastpoolt,
siis olge hoolikas ja ärge suunake
veejuga otse laadimispesa luugile.

MÄRKUS

Kasutage alati puhastusvahendit
pH-tasemega 4 kuni 9. Ärge kasu‐
tage puhastusvahendeid kuumadel
pindadel. Kuivatage auto niiske see‐
misnahaga. Auto puhastamiseks ei
tohi kasutada abrasiivseid tooteid
ja/või poleerimisvahendeid. Lindude
väljaheited tuleb kohe ja põhjalikult
maha pesta, kuna neis sisalduv ha‐
pe on eriti agressiivne. Vältige (kui
üldse võimalik) auto parkimist puu‐
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de alla; eemaldage koheselt taim‐
sed vaigud, kuna pärast kuivamist
võib osutuda, et neid saab eemalda‐
da ainult abrasiivsete toodete ja/või
poleerimisvahenditega, mis on aga
äärmiselt ebasoovitav, kuna need
võivad muuta värvile omast läbi‐
paistmatust.

Pesuained saastavad vett.
Sõidukit tuleb pesta kohtades,
kus on võimalik pesemisprot‐

sessis kasutatava vedeliku kokku ko‐
gumine ja puhastamine.

Kaitse atmosfäärimõjurite eest
Korrosiooni peamised põhjused on
järgmised:

- õhusaaste
- soolane õhk ja niiskus (rannikualad

või kuum ja niiske kliima)
- hooajalised keskkonnatingimused

Samuti ei tohi alahinnata tuulega leviva
õhutolmu ja liiva, samuti teiste autode
tekitatud pori ja kruusa abrasiivset mõ‐
ju.
Teie sõiduki valmistamisel on tootja
rakendanud parimaid tootmistehnoloo‐

giaid, et kaitsta kere tõhusalt korrosioo‐
ni eest.
Nende hulka kuuluvad:

- värvimiseks kasutatavad tooted ja
süsteemid, mis annavad sõidukile eri‐
lise korrosiooni- ja kulumiskindluse

- kõrge korrosioonikindlusega galvani‐
seeritud (või eeltöödeldud) terasleh‐
tede kasutamine;

- kerealuse, mootoriruumi, rattakoo‐
baste siseosade ja muude osade üle‐
pihustamine tugevat kaitset andvate
vahatoodetega

- plastosade ülepihustamine, mis an‐
nab parema kaitse avatumates koh‐
tades: ukse all, tiibade sisepindadel,
servadel jne

- „avatud“ sektsioonide kasutamine, et
vältida kondensatsiooni tekkimist ja
niiskustaskuid, mis põhjustab rooste
tekkimist sisepindadel

Värvkate

MÄRKUS

Mõned vanema põlvkonna terade‐
ga varustatud ja/või halvasti hool‐
datud automaatsed süsteemid või‐
vad kahjustada värvi, soodustades
mikropragude teket, mis annab vär‐

vile läbipaistmatu/kattega välimuse,
seda eriti tumedate värvide puhul.
Sellisel juhul lihtsalt poleerige pinda
kergelt asjakohaste toodetega.

Värvkate ei teeni mitte ainult esteetilist
eesmärki, vaid kaitseb ka selle alla asu‐
vat lehtmetalli.
Hõõrdunud kohad ja kriimustused on
soovitatav kohe parandada, et vältida
rooste tekkimist. Värvimiseks kasutage
ainult originaaltooteid.
Tavaline värvihooldus seisneb sõiduki
pesemises: selle sagedus sõltub tingi‐
mustest ja keskkonnast, kus sõidukit
kasutatakse.
Näiteks on soovitav sõidukit sagedami‐
ni pesta suure keskkonnasaastega piir‐
kondades või soolaga kaetud teedel.
Sõiduki õigeks pesemiseks toimige
järgmiselt:

- niisutage kere madalrõhu veejoaga
- pühkige kergelt seebilahusega niisu‐

tatud käsnaga üle kere, käsna sageli
loputades

- loputage hoolikalt veega ja kuivatage
õhujoa või seemisnahaga

Kui viite sõiduki autopesulasse, järgige
alltoodud soovitusi:
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- eemaldage antenn katuselt, et see ei
saaks kahjustada

- sõidukit tuleb pesta veega, millele on
lisatud seebilahust

- loputage põhjalikult, et vältida see‐
bijälgede jäämist kerele või vähem
nähtavatele osadele

Elektrilistele versioonidele
Sõiduki käitlemise ettevalmistamiseks
autopesulas rakendage järgmist protse‐
duuri:

- avage juhiuks ja jätke see avatuks
- viige süüteseade asendisse ENGINE
- vajutage piduripedaali
- lülitage ühekäiguline jõuülekanne ole‐

kusse N
- vabastage elektriline seisupidur
- laske piduripedaal lahti
- jätke süütevõti asendisse ENGINE,

väljuge sõidukist ja pange juhiuks
kinni

Sellises olukorras ei ole sõiduki liikumi‐
ne enam blokeeritud ja sõiduk võib
maapinna kalde tõttu kontrollimatult liik‐
uma hakata.
Kuivatage eriti hoolikalt vähemnähta‐
vad osad, nt ukseraamid, mootoriruumi
katte ja esitulede raamid, sest nendes‐

se kohtadesse võib vesi kergemini pü‐
sima jääda. Pärast pesemist on mõistlik
sõiduk mõneks ajaks õue jätta, et vesi
saaks aurustuda.
Ärge peske sõidukit pärast seda, kui
see on olnud päikese käes või mooto‐
riruumi kate on veel kuum: see võib
muuta värvi läiget.
Väliseid plastosasid tuleb puhastada
samamoodi nagu ülejäänud sõidukit.
Võimaluse korral ärge parkige sõidukit
puude alla; paljudelt puuliikidelt eraldu‐
vad vaikained muudavad värvi tuhmiks
ja suurendavad võimalusi korrosiooni
tekkeks.

MÄRKUS

Lindude väljaheited tuleb kohe ja
põhjalikult maha pesta, sest neis si‐
salduv hape on eriti agressiivne.

Aknad
Klaaside puhastamiseks kasutage spet‐
siaalseid puhastusvahendeid. Kasutage
puhtaid lappe, et vältida klaasi kriimus‐
tamist või läbipaistvuse muutmist.

MÄRKUS

Pühkige tagumise akna sisekülge
ettevaatlikult lapiga, järgides kütteri‐
bade suunda, et vältida soojendus‐
seadme kahjustamist.

Esitulelaternad
Kasutage autode pesemiseks vee ja
pesuvahendiga immutatud pehmet lap‐
pi.

MÄRKUS

Kunagi ärge kasutage esitulelater‐
nate plastklaaside puhastamiseks
aromaatseid aineid (nt bensiini) või
ketoone (nt atsetooni).

MÄRKUS

Kui puhastate sõidukit survepesuri‐
ga, hoidke veejuga esitulelaternatest
vähemalt 20 cm kaugusel.

Pesuained saastavad vett.
Sõidukit tuleb pesta kohtades,
kus on võimalik pesemisprot‐
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sessis kasutatava vedeliku kokku ko‐
gumine ja puhastamine.

Mootoriruumi pesemine
(v.a elektrisõidukite versioonid)
Mootori pesemine pole soovitatav.
Kui see on hädavajalik, järgige alltoo‐
dud juhiseid:

- pesemine on lubatud ainult madala
rõhu juures

- pesemine peab toimuma külma moo‐
tori korral ja süüteseade peab olema
asendis STOP

- hoolitsege selle eest, et veejuga ei
satuks otse elektroonilistele juhtsead‐
metele, liitmikele ja oranžidele kaabli‐
tele, sh nende kõrval asuvatele ala‐
dele (kõrgepingekontuurile) ja venti‐
latsiooniklappidele

Laske see töö teha selleks spetsialisee‐
runud töökojas.
Pärast pesemist kontrollige, et erinevad
kaitsvad osad (nt kummikaitsed ja -kor‐
gid) poleks lahti tulnud ega kahjustatud.

MÄRKUS

Ärge kasutage mootoriruumi puhas‐
tamiseks kõrgsurvepesurit. Kõikide
osade ja ühenduste kaitsmiseks on

kasutatakse asjakohaseid ettevaatu‐
sabinõusid, kuid nende seadmete
poolt tekitatav rõhk on nii suur, et
täielikku kaitset vee sisse imbumise
eest pole võimalik tagada.

Kerealuse pesemine
Kui tuleb pesta kerealust, ärge suunake
joatoru otse liitmikele ja ventilatsiooni‐
klapile.

Pesemine suletud laadimisluugiga
Elektrisüsteem on ohutu isegi järgmiste
olukordade tekkimisel:

- vee olemasolu jalaruumis
- kui sõiduk on vees koolme ületami‐

seks vajalikul tasemel
- pagasi-/kaubaruumi on sattunud ve‐

delikud

Kõrgläikega värv
Kasutage pehmet lappi ja seebivett või
neutraalse pH tasemega puhastusva‐
hendit.
Kuivatage kere puhta mikrokiudlapiga
ilma liiga tugeva hõõrumiseta.
Vahatage sõiduk siis, kui see on puhas
ja kuiv. Talitage tootel toodud juhiste
järgi.

Kleebised
(olenevalt versioonist)
Kasutage suure vooluhulgaga voolikut
(temperatuur vahemikus 25 °C kuni 40
°C).
Seadke veejuga puhastatava pinna
suhtes risti.
Loputage sõidukit demineraliseeritud
veega.

HOIATUS

Ärge kasutage sõiduki puhastami‐
seks kõrgsurvepesurit - kleebiste
kahjustamise või lahti tulemise oht!

MÄRKUS

Kasutage suure vooluhulgaga vooli‐
kut (temperatuur vahemikus 25 °C
kuni 40 °C). Seadke veejuga puhas‐
tatava pinna suhtes risti. Loputage
sõidukit demineraliseeritud veega.

Salongi hooldus 
Üldised soovitused
Kontrollige regulaarselt, et mattide alla
poleks jäänud vett (kingadelt, vihmavar‐
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judelt jne tilkunud vesi), sest see võib
põhjustada lehtmetalli oksüdeerumist.

HOIATUS

Ärge kasutage kunagi sõiduki si‐
semuse puhastamiseks tuleohtlikke
tooteid nagu petrooleeter või modifit‐
seeritud bensiin. Puhastamisel hõõ‐
rumist kasutades tekkivad elektros‐
taatilised laengud võivad põhjustada
tulekahju.

HOIATUS

Ärge hoidke aerosooliballoone sõi‐
dukis – need võivad plahvatada. Ae‐
rosooliballoone ei tohi hoida tempe‐
ratuuril üle 50 °C. Otsese päikese‐
valguse all olevas sõidukis võivad
temperatuurid seda väärtust oluliselt
ületada.

Turvavööde hooldus 
Ärge pleegitage, värvige ega puhasta‐
ge turvavööd keemiliste lahustite või
abrasiivsete puhastusvahenditega, et
vältida kanga kahjustamist.
Vajaduse korral puhastage neutraalse
seebilahuse või sooja veega. Ärge ee‐

maldage turvavöösid sõidukist nende
pesemiseks. Kuivatage pehme lapiga.

Plastist ja kattega osad
Sisemisi plastosasid on soovitatav pu‐
hastada niiske lapiga ning vee ja mitte‐
abrasiivse pehme seebi lahusega.
Kasutage plastiku puhastamiseks sel‐
leks ettenähtud vastavaid tooteid, mis
ei sisalda lahusteid ja mis on spetsiaal‐
selt tehtud selleks, et vältida töödelda‐
vate detailide välimuse ja värvi kahjus‐
tamist ning rasva ja tugevate plekkide
eemaldamiseks.

MÄRKUS

Ärge kasutage kunagi armatuurlaua
ja näidikupaneeli klaaside puhasta‐
miseks alkoholi, bensiini ega nende
derivaate.

Näidikuplokk ja kuvad
Selle sõiduki näidikute ees olevad läät‐
sed on vormitud läbipaistvast plastist.
Läätsede puhastamisel tuleb olla ette‐
vaatlik, et vältida plasti kriimustamist.
Puhastage niiske pehme lapiga. Kasu‐
tada võib pehmet seebilahust, kuid är‐
ge kasutage kõrge alkoholisisaldusega

ega abrasiivseid puhastusvahendeid.
Kui kasutate seepi, pühkige see puhta
niiske lapiga puhtaks. Kuivatage pehme
lapiga.

MÄRKUS

Ärge kasutage kunagi armatuurlaua
ja näidikupaneeli klaaside puhasta‐
miseks alkoholi, bensiini ega nende
derivaate.

Klaasipinnad
Kõiki klaaspindu tuleb regulaarselt pu‐
hastada mis tahes kodumajapidamises
kasutatava klaasipuhastusvahendiga.
Ärge kasutage kaabitsaid ega muid te‐
ravaid esemeid, mis võivad pindasid
kriimustada.
Tahavaatepeegli puhastamisel pihusta‐
ge puhastusvahendit kasutatavale räti‐
kule või lapile. Ärge pihustage puhas‐
tusvahendit otse peeglile.

MÄRKUS

Ärge kunagi kasutage abrasiivset
puhastusvahendit. Olge ettevaatlik
elektrilise sulatusfunktsiooniga taga‐
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klaasi või raadioantenniga akende
puhastamisel.

Riidest osad
Kasutage vaipade ja riidest polstrite pu‐
hastamiseks selleks ettenähtud tooteid.
Eemaldage tolm pehme harja või tol‐
muimejaga.
Sametpolstrite puhul on soovitatav ka‐
sutada niisket harja. Hõõruge istmed
pehme mikrokiudlapiga, mida on niisu‐
tatud vee ja neutraalse pesuvahendiga.

Nahkpinnad
(vastavate versioonide/turgude korral)
Neid osi võib puhastada ainult pehme
seebi ja veega. Kunagi ärge kasutage
alkoholi või alkoholipõhiseid tooteid.
Enne konkreetsete toodete kasutamist
siseruumide puhastamiseks lugege
hoolikalt toote etiketti: veenduge, et
toode ei sisalda piiritust ega alkoholipõ‐
hiseid aineid või lahusteid.
Kui esiklaasi puhastamisel selleks ette‐
nähtud vahenditega tilgub klaasipuhas‐
tusvahendit juhuslikult rooliratta / käigu‐
kangi nupu / seisupiduri nahale, püh‐
kige see kohe ära ja peske seejärel
saastunud ala pehme seebi ja veega.

MÄRKUS

Olge rooli lukustusseadme kasu‐
tamisel (asjakohasuse korral) ette‐
vaatlik, et vältida nahkpolstrite kah‐
justamist hõõrdumise tõttu.

Põrandamaterjalid
(olemasolul)
Põrandamattide õigeks kasutamiseks
järgige alltoodud juhiseid.
Originaalvarustusse kuuluvad põranda‐
matid on ette nähtud teie sõiduki jaoks.
Kui põrandamatid tuleb välja vaheta‐
da, on soovitatav osta sertifitseeritud
põrandamatid. Kontrollige alati, et põ‐
randamatid ei segaks pedaalide kasu‐
tamist.
Põrandamati kasutamisel jälgige, et õi‐
ge külg jääks ülespoole. Ärge pöörake
seda ümber.
Ärge asetage juhipoolsele põrandama‐
tile ühtegi eset.
Kasutage juhi poolel ainult üht põranda‐
matti.

Põrandamattide paigaldamine
Juhipoolset põrandamatti hoitakse pai‐
gal kahe kinnitusega.

Põrandamati paigaldamiseks toimige
järgmiselt:

- nihutage iste tahapoole nii kaugele
kui võimalik

- joondage matis olevad avad kinnitus‐
tega

- suruge matt vastu põrandat

Põrandamattide eemaldamine
Põrandamati eemaldamiseks toimige
järgmiselt:

- nihutage iste tahapoole nii kaugele
kui võimalik

- eemaldage matt
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TEHNILISED ANDMED

Sõiduki identifitseerimine
Tunnuskoodid on soovitatav teadmi‐
seks võtta. Tunnuskoodid on trükitud ja
näidatud plaatidel koos asukohtadega
nagu allpool näidatud:

- Šassii märgistus
- Kerevärvi tunnusplaat
- Mootori märgistus
- Sõiduki valmistajatehase tähise (VIN)

plaat

Kere märgistus
Asuvad vastavalt: üks sõitjapoolsel
seesmisel rattakoopa kattel A, teine
esiklaasi alumisel osal.
Märgistusel on näidatus:

- sõiduki tüüp;
- šassii seerianumber.

Kerevärvi tunnusplaat
See plaat on paigaldatud mootoriruumi
eesmisele põiktalale ja sellel on järgmi‐
sed identifitseerimisandmeid:
A Värvi tootja
B Värvi nimi
C Värvi kood
D Ülevärvimise ja parandamise kood
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Mootori märgistus
v.a BEV
See on stantsitud silindriplokile ning si‐
saldab mootori tüüpi ja seerianumbrit.
BEV
Tüübikood A ja seerianumber B on
stantsitud elektrimootori küljele.

BA

Sõiduki identifitseerimisnum‐
ber (VIN)

E

F

G

H

N

M

A

B

C D

See plaat on paigaldatud mootoriruumi
eesmisele põiktalale ja sellel on järgmi‐

sed identifitseerimisandmeid või (vasta‐
vate versioonide/turgude korral):

A Tootja nimi

B Tüübikinnituse number

C Sõiduki valmistajatehase tähis

D Šassii seerianumber

E Täielikult koormatud sõiduki suu‐
rim lubatud mass

F Täielikult koormatud sõiduki ja
haagise suurim lubatud mass

G Suurim lubatud koormus esimese‐
le (eesmisele) teljele

H Suurim lubatud koormus teisele
(tagumisele) teljele

I Mootori tüüp

L Kere versiooni kood

M Varuosa number

N Suitsu optilise tiheduse õige väär‐
tus (diiselmootorite korral)
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Numbrimärk
Mootori identifitseerimine –
kere versioon
Versioon Mootori kood

2.2, 120 hj H3-Po‐
wer AdBlue®-ga

46356294.

2.2, 140 hj H3-Po‐
wer AdBlue®-ga

46356294.
46357169 (*)
46358567 (*)
46358928 (*)

2.2, 160 hj, H3-Po‐
wer AdBlue®-ga

46356723.

2.2, 180 hj, H3-Po‐
wer AdBlue®-ga

46356723.

Elektriline 46348460.

(*) Vastavate versioonide/turgude korral

Kere versioonid
Allpool on selgituseks toodud näide ke‐
re versiooni koodist koos võtmega, mis
kehtib kõigi kere versiooni koodide pu‐
hul.

Näide:
250 A M M F A DX
250 MUDEL
A TÄISMASS (GVW)
M MOOTOR
M MOOTORI ÜLEKANDEVÕLLID /
KÄIGUKAST
F KERE
A TELJEVAHE
DX VERSIOON

Rehviteabe silt
Rehvil oleva kirje tähendus
Näide: 215/70 R 15 109S (vt )

3

1

2

215 Nimilaius (S, külgede vaheline kau‐
gus mm-des)
70 Kõrguse ja laiuse suhe (H/S) väljen‐
datuna protsentides
R Radiaalrehv
15 Velje läbimõõt tollides (Ø)
109 Koormuse nimiväärtus (kandevõi‐
me)
S Maksimaalne nimikiirus

Maksimaalne kiirusindeks
Q kuni 160 km/h
R kuni 170 km/h
S kuni 180 km/h
T kuni 190 km/h
U kuni 200 km/h
H H kuni 210 km/h
V kuni 240 km/h

Maksimaalne kiirusindeks talvereh‐
vide puhul
QM + S kuni 160 km/h
TM + S kuni 190 km/h
HM + S kuni 210 km/h
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Koormuse indeks (mahutavus)

70 = 335 kg 95 = 690 kg

71 = 345 kg 96 = 710 kg

72 = 355 kg 97 = 730 kg

73 = 365 kg 98 = 750 kg

74 = 375 kg 99 = 775 kg

75 = 387 kg 100 = 800 kg

76 = 400 kg 101 = 825 kg

77 = 412 kg 102 = 850 kg

78 = 425 kg 103 = 875 kg

79 = 437 kg 104 = 900 kg

80 = 450 kg 105 = 925 kg

81 = 462 kg 106 = 950 kg

82 = 475 kg 107 = 975 kg

83 = 487 kg 108 = 1000 kg

84 = 500 kg 109 = 1030 kg

85 = 515 kg 110 = 1060 kg

86 = 530 kg 111 = 1090 kg

87 = 545 kg 112 = 1120 kg

88 = 560 kg 113 = 1150 kg

89 = 580 kg 114 = 1180 kg

90 = 600 kg 115 = 1215 kg

91 = 615 kg 116 = 1250 kg

92 = 630 kg 117 = 1285 kg

93 = 650 kg 118 = 1320 kg

94 = 670 kg 119 = 1360 kg
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Sõiduki andmed
Mõõtmed
Minibus/Combi versioon
Mõõtmed on näidatud mm-des ja viitavad standardrehvidega varustatud sõidukile. Kõrgus on mõõdetud tühja sõiduki puhul.

COMBI – MINIBUS

MH2 LH2

A 948. 948.

B 3450. 4035.

C 1015. 1015–1380 (*)

D 5413. 5998–6363 (*)

E 2524. 2524.

F 1810. 1810.

G 2050. 2050.

I 1790 1790
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(*) VÄIKEBUSSI versioon, 16 + 1 istekohta
Suurused varieeruvad vastavalt erinevatele versioonidele eespool märgitud piirides.
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Kaubiku versioon
Mõõtmed on näidatud mm-des ja viitavad standardrehvidega varustatud sõidukile. Kõrgus on mõõdetud tühja sõiduki puhul.

KAUBIK

CH1 – CH2 MH1 – MH2 LH2 – LH3 XLH2 – XLH3

A 948. 948. 948. 948.

B 3000. 3450. 4035. 4035.

C 1015. 1015. 1015. 1380.

D 4963. 5413. 5998. 6363.

E 2254–2524 2254–2524 (*) 2524–2764 (**) 2524–2764

F 1810. 1810. 1810. 1810.

G 2050. 2050. 2050. 2050.

I 1790 1790 1790 1790

(*) MAXI versioon 2269–2539
(**) MAXI versioon 2539–2774
Suurused varieeruvad vastavalt erinevatele versioonidele eespool märgitud piirides.
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Veoki / kabiiniga šassii versioon
Mõõtmed on näidatud mm-des ja viitavad standardrehvidega varustatud sõidukile.
Kõrgus on mõõdetud tühja sõiduki puhul.
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VEOKI KERE KABIINIGA ŠASSII

CH1 MH1 LH1 XLH1 CH1 MH1 –
MLH1 LH1 XLH1 XXLH1

A 948. 948. 948. 948. 948. 948. 948. 948. 948.

B 3000. 3450. 4035. 4035. 3000. 3450-3800 4035. 4035. 4300.

C 1345. 1345. 1345. 1710. 960. 960. 960. 1325. 1590.

D 5293. 5743. 6328. 6693. 4908. 5358-5708 5943. 6308. 6573.

E 2798. 3248. 3833. 4198. - - - - -

F 2424. 2424. 2424. 2424. 2254. 2254. 2254. 2254. 2519.

G 1810. 1810. 1810. 1810. 1810. 1810. 1810. 1810. 1810.

H 1790. 1790. 1790. 1790. 1790-1980 1790–
1980

1790–
1980

1790–
1980

1790–
1980

L 2100. 2100. 2100. 2100. 2050. 2050. 2050. 2050. 2050.

Suurused varieeruvad vastavalt erinevatele versioonidele eespool märgitud piirides.

ŠASSII, KATETEGA SPETSIAALSE KABIINIGA KAUBIK

CH1 MH1 –
MLH1 LH1 XLH1 XXLH1 CH1 MH1 –

MLH1 LH1 XLH1 XXLH1

A 925. 925. 925. 925. 925. 948. 948. 948. 948. 948.

B 3000. 3450-380
0 4035. 4035. 4300. 3000. 3450-380

0 4035. 4035. 4300.
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ŠASSII, KATETEGA SPETSIAALSE KABIINIGA KAUBIK

C 860. 860. 860. 1225. 1490. 880. 880. 880. 1245. 1510.

D 4785. 5235-558
5 5820. 6125. 6390. 4828. 5278-562

8 5863. 6228. 6493.

E - - - - - - - - - -

F - - - - - 2254. 2254. 2254. 2254. 2254.

G 1810. 1810. 1810. 1810. 1810. 1810. 1810. 1810. 1810. 1810.

H 1790–
1980

1790–
1980

1790–
1980

1790–
1980

1790–
1980

1790–
1980

1790–
1980

1790–
1980

1790–
1980

1790–
1980

L 2050. 2050. 2050. 2050. 2050. 2050. 2050. 2050. 2050. 2050.

Suurused varieeruvad vastavalt erinevatele versioonidele eespool märgitud piirides.
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Suurused varieeruvad vastavalt erinevatele versioonidele eespool märgitud piirides.
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SPETSIAALNE ŠASSII, KATETEGA

CH1 MH1 – MH2 LH1 XLH1 XXLH1

A 925. 925. 925. 925. 925.

B 3000. 3450-3800 4035. 4035. 4300.

C 880. 880. 880. 1245. 1510.

D 4805. 5255-5605 5840. 6205. 6470.

G 1810. 1810. 1810. 1810. 1810.

H 1790–1980 1790–1980 1790–1980 1790–1980 1790–1980

L 2050. 2050. 2050. 2050. 2050.



Meeskonnakabiiniga versioon
Mõõtmed on näidatud mm-des ja viitavad standardrehvidega varustatud sõidukile.
Kõrgus on mõõdetud tühja sõiduki puhul.

MEESKONNAKABIIN

MH1 LH1 XLH1

A 948. 948. 948.

B 3450. 4035. 4035.

C 960. 960. 1325.

D 5358. 5943. 6308.

E 2254. 2254. 2254.

F 1810. 1810. 1810.

G 2050. 2050. 2050.

I 1790 1790 1790

Suurused varieeruvad vastavalt erinevatele versioonidele eespool märgitud piirides.
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Lamedapõhjalise veokastiga kalluri versioon
Mõõtmed on näidatud mm-des ja viitavad standardrehvidega varustatud sõidukile.
Kõrgus on mõõdetud tühja sõiduki puhul.

C

A B

ÜHE KABIINIGA

CH1 MH1 MLH1 LH1

TAHA KALLUTAV LAMEDAPÕHJALISE VEOKASTIGA KALLUR

A - 3075. 3325. 3625.

B - 2035. 2035. 2035.

C - 400. 400. 400.

KOLMES SUUNAS KALLUTAV LAMEDAPÕHJALISE VEOKASTIGA KALLUR

A 2525. 3075. 3325. 3625.

B 2025. 2025. 2025. 2025.

C 400. 400. 400. 400.
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MEESKONNAKABIIN

Pikk teljevahe / lühike teljevahe (LH1),
lühike üleulatuvus

Pikk teljevahe / madal katus (LH1), pikk
üleulatuvus

TAHA KALLUTAV LAMEDAPÕHJALISE VEOKASTIGA KALLUR

A 2750. 3075.

B 2035. 2035.

C 400. 400.

KOLMES SUUNAS KALLUTAV LAMEDAPÕHJALISE VEOKASTIGA KALLUR

A 2750. 3075.

B 2025. 2025.

C 400. 400.
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ÜHE KABIINIGA, FURGOONIGA

Pikk teljevahe / madal katus (LH1)

TAHA KALLUTAV LAMEDAPÕHJALISE VEOKASTIGA KALLUR

A 2750.

B 2035.

C 400.

KOLMES SUUNAS KALLUTAV LAMEDAPÕHJALISE VEOKASTIGA KALLUR

A 2750.

B 2025.

C 400.
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Mootori andmed
Soojusmootor

Üldteave 2.2, 120 hj, H3-Power
AdBlue®-ga

2.2, 140 hj, H3-Power
AdBlue®-ga

2.2, 160 hj, H3-Power
AdBlue®-ga

2.2, 180 hj, H3-Power
AdBlue®-ga

Tüübikood 46356294.

46356294.
46357169 (*)
46358567 (*)
46358928 (*)

46356723. 46356723.

Töötsükkel Diisel Diisel Diisel Diisel

Silindrite arv ja paikne‐
mine 4, reas 4, reas 4, reas 4, reas

Silindri läbimõõt ja kol‐
vikäik (mm) 83,8 x 99 83,8 x 99 83,8 x 99 83,8 x 99

Üldtöömaht (cm³) 2184 2184 2184 2184

Surveaste 15,7 : 1. 15,7 : 1. 15,7 : 1. 15,7 : 1.

Maksimaalne võimsus
(CEE) (kW) 88. 103. 117. 132.

Maksimaalne võimsus
(CEE) (hj) 120. 140. 160. 180.

Vastav mootori pöörle‐
miskiirus (p/min) 3500. 3500. 3500. 3500.
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Üldteave 2.2, 120 hj, H3-Power
AdBlue®-ga

2.2, 140 hj, H3-Power
AdBlue®-ga

2.2, 160 hj, H3-Power
AdBlue®-ga

2.2, 180 hj, H3-Power
AdBlue®-ga

Maksimaalne pöörde‐
moment (CEE) (Nm) 320. 350 (MT)

380 (AT)
380 (MT)
400 (AT)

380 (MT)
450 (AT)

Vastav mootori pöörle‐
miskiirus (p/min) 1400. 1400 (MT ja AT) 1500 (MT ja AT) 1500 (MT ja AT)

Kütus Mootorsõidukite diislikütus (EN590 spetsifikatsioon)

(*) Vastavate versioonide/turgude korral
Elektrisõidukite versioonid

Üldteave

Tüübikood 46358157.

Maksimaalne võimsus (CEE) (kW) 205.

Maksimaalne võimsus (CEE) (hj) 280.

Vastav mootori pöörlemiskiirus (p/min) 5000.

Maksimaalne pöördemoment (CEE) (Nm) 410.

Vastav mootori pöörlemiskiirus (p/min) 500.

Pidev pöördemoment (EMÜ) (Nm) 200.

Energiaallikas Elektrienergia
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Kõrgepingeaku (elektri‐
sõidukite versioonid)

Aku andmed

Tüüp Liitiumioon (Li-
ioon)

Jahutamine/soo‐
jendus

Vedelik

Nimipinge 350 V

Aku töötempera‐
tuur

-30 kuni 60 °C (*)

(*) Temperatuuri 60 °C all tuleb mõista
temperatuuri, mille aku võib saavutada,
seda ei tule mõista sõiduki töötempera‐
tuurina.

Pukseerimisandmed
Massid ja koormused
Teie sõiduki jaoks lubatud masside ja
koormuste kindlaks tegemiseks vaada‐
ke jaotises „Sõiduki valmistajatehase
tähis (VIN)“ näidatud ja kirjeldatud plaa‐
ti või vaadake sõiduki registreerimistun‐
nistust, kus on näidatud tüübikinnituse
saanud massid (vastavate turgude kor‐
ral).

E Täielikult koormatud sõiduki suu‐
rim lubatud mass (GVW).

F Täielikult koormatud sõiduki
(GVW) ja haagise suurim lubatud
mass.
Kui väljal puudub väärtus või seal
on kriips, siis ei saa et sõidukiga
haagist vedada.

G Suurim lubatud koormus esimese‐
le (eesmisele) teljele

H Teise tagatelje suurim lubatud
kaal (ainult diiselmootoriga ver‐
sioonid).

Veetava massi arvutamiseks piduriga
haagise puhul leidke plaadil näidatud
väärtuste F ja E vahe.
Näiteks: F = 6000 kg - E = 3500 kg

Piduriga haagis = 2500 kg

HOIATUS

Ärge ületage näidatud haagise mas‐
si ja pukseeritavat massi.
Pidage kinni sõiduki veovõimest.

Tabelites on näidatud veetav mass vas‐
tava mootoriversiooni jaoks.
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Veetavad massid (kg)
Selgitus:
A = VEETAV MASS
B = PIDURITETA HAAGIS
C = KOORMUS VEOKONKSULE

VERSIOON (GVW) MOOTOR A B C

KERGE

3000 / 3300 / 3500 / 3500
(°) / 3510 2.2, 120 hj, H3-Power AdBlue®-ga 2500. 750. 100.

3000 / 3300 / 3500 / 3500
(°) / 3510 2.2, 140 hj, H3-Power AdBlue®-ga

2500. 750. 100.

3650. 2500. 750. 100.

3500/3510/3650 2.2, 160 hj, H3-Power AdBlue®-ga 2500. 750. 100.

3300 / 3500 / 3510 / 3650 2.2, 180 hj, H3-Power AdBlue®-ga 2500. 750. 100.
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VERSIOON (GVW) MOOTOR A B C

MAXI

3500/3500 (°)

2.2, 140 hj, H3-Power AdBlue®-ga

3000. 750. 100 / 120 (*)

3510. 3000. 750. 100 / 120 (*)

3995/4005 2500. 750. 100.

4250. 2250. 750. 100.

4000/4250/4400 2.2, 160 hj, H3-Power AdBlue®-ga 3000. 750. 100.

3500/3500 (°)

2.2, 180 hj, H3-Power AdBlue®-ga

3000. 750. 120 (*)

3510. 3000. 750. 100.

3995 / 3995 (°) / 4005 /
4500 (°) 2500. 750. 100.

4250. 2250. 750. 100.

4400. 2100. 750. 100.

(*) Kolme istmega versioon
(°) Taha kallutavate lamedapõhjaliste ja kolmes suunas kallutavate lamedapõhjaliste veokastidega kallurite versioonid
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MOOTOR KERE VERSIOON GVW A B C

2.2, 140 hj H3-Po‐
wer AdBlue-ga Raske 4250/3500 2400–2000 750. 100.

2.2, 160 hj H3-Po‐
wer AdBlue-ga Raske 4250/3500 2400–2000 750. 100.

2.2, 180 hj H3-Po‐
wer AdBlue-ga Raske 4250/3500 2400–2000 750. 100.

MÄRKUS. Veokonksuga sõidukite puhul: veokonksu vertikaalne staatiline koormus peab jääma sõiduki jaoks määratud maksi‐
maalse lubatud koormuse piiridesse.
MAX (maksimaalne lubatud koormus + VEETAV MASS) = 5500 kg

TEHNILISED ANDMED

462



Vedelikud ja määrdeained
Teie sõidukis kasutatakse mootoriõli, mis on hoolikalt välja töötatud ja katsetatud, et seda saaks kasutada vastavalt graa‐
fikujärgse hooldusplaani nõuetele. Ettenähtud määrdeainete pidev kasutamine tagab kütusekulu ja heitgaasidega seotud
spetsifikatsioonide täitmise. Määrdeainete kvaliteet on mootori töö ja eluea seisukohalt ülioluline.

HOIATUS

Muude kui eespool toodud tehniliste andmega toodete kasutamine võib põhjustada mootorile kahjustusi, mida garantii ei
hõlma.

TOOTESPETSIFIKAADID

Kasutamine Põhiomadused Spetsifikatsioon Originaalvedelikud ja -määr‐
deained

Diiselmootori määrdeained SAE 0W-30 ACEA C2 FPW 9.55535/02 Quartz Mopar FPW 02

Kui nõutavatele spetsifikatsioonidele vastavad määrdeained pole kättesaadavad, võib lisamiseks kasutada märgitud spetsifi‐
katsioonidele vastavaid tooteid; sellisel juhul pole mootori optimaalne töövõime tagatud.
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Tüüp Omadused Spetsifikatsioon Originaalvedelikud ja
määrdeained Kasutamine

Määrdeained ja määr‐
ded jõuülekande jaoks

SAE 75W-70 API
GL-4+ marki sünteetili‐
ne määrdeaine

9.55550-MZ14

Võtke ühendust edasi‐
müüja või volitatud töö‐
kojaga

Mehaaniline käigukast
ja diferentsiaal (C637
jõuülekanne)

EDU (elektrooniline
ajamiplokk) määrdeai‐
ne

Sünteetiline määrdeai‐
ne mark SAE 75W-85 9.55550-MZ3

Mehaaniline käigukast
ja diferentsiaal (M40
jõuülekanne)

Määrdeaine ATF AW-2 9.55550-AV7 Automaatkäigukast
AT8

Molübdeendisulfiid‐
määre, kasutamiseks
kõrgetel temperatuuri‐
del.
Konsistentsus NLGI
1-2

9.55580 – GRAS II Rattapoolsed püsikii‐
rusliigendid

Madala hõõrdeteguriga
määre püsikiirusliigen‐
dite jaoks.
Konsistentsus NLGI
0-1

9.55580 – GRAS II Diferentsiaalpoolsed
püsikiirusliigendid
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Tüüp Omadused Spetsifikatsioon Originaalvedelikud ja
määrdeained Kasutamine

Pidurivedelik

Sünteetiline vedelik pi‐
duri- ja sidurisüsteemi‐
dele.
Ületab spetsifikatsioo‐
ne: FMVSS nr 116
DOT 4, ISO 4925, SAE
J 1704.

MS.90039

Võtke ühendust edasi‐
müüja või volitatud töö‐
kojaga

Hüdraulilised pidurid ja
hüdrauliline siduri juhti‐
mine

Radiaatorite kaitseva‐
hend

Punane kaitsevahend
jäätumisvastase toime‐
ga, mis põhineb orgaa‐
nilise ainega inhibeeri‐
tud monoetüülglükoolil.
Ületab CUNA NC
956-16, ASTM D 3306
spetsifikatsioone.

9.55523 või MS.90032

Jahutuskontuurid. Ka‐
sutada 50%-ga kuni
-35 °C-ni. Segamine
erinevate ainetega ei
ole lubatud. (*)

Diislikütuse lisand
Lisand diislikütuse an‐
tifriisile, kaitseb diisel‐
mootoreid.

– Segada diislikütusega
(25 cm3 10 liitri kohta)

Diislikütuse heitgaasi‐
vedelik AdBlue® (KAR‐
BAMIID)

Vee ja AdBlue® (KAR‐
BAMIID) lahus

DIN 70 070 ja ISO
22241-1

Kasutatakse AdBlue®
(KARBAMIIDI) paagi
täitmiseks sõidukitel,
mis on varustatud se‐
lektiivse katalüütilise
reduktsiooni (SCR)
süsteemiga.

Esiklaasi pesuvedelik

Alkoholide ja pindaktiiv‐
sete ainete segu. Üle‐
tab CUNA NC 956-II
spetsifikatsiooni

MS.90043
Kasutatakse puhtalt või
lahjendatult sõelapesu‐
süsteemides.
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(*) Kui sõidukit kasutatakse eriti karmides ilmastikutingimustes, soovitame kasutada 60% kaitsevedeliku ja 40% demineralisee‐
ritud vee segu.
(**) Võtke õige toote valimiseks ühendust STELLANTISE edasimüüjaga
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Vedelike täitemahud
Bensiinimootoriga versioonid

2.2, 120 hj – 140 hj – 160 hj – 180 hj
H3-Power con AdBlue®

Ettenähtud kütuste ja originaalmäär‐
deainete spetsifikatsioonid

Võrk Camper

Kütusepaak (liitrites): 90 (*) 60 (*) Autodiislikütus
(EN590 spetsifikatsioonid)Sealhulgas reserv (liitrid): 12 9

KARBAMIIDIPAAGI (olemasolul) ligi‐
kaudne maht (liitrites):

19. 19. AdBlue® (vee ja KARBAMIIDI lahus),
standard DIN 70 070 ja ISO 22241-1

(*) Kõigi versioonide jaoks on soovi korral saadaval 75-liitrine paak (koos 12-liitrise reserviga), vastavate versioonide/turgude
korral.

2.2, 120 hj –140 hj – 160 hj – 180 hj
H3-Power con AdBlue®

Ettenähtud kütuste ja originaalmäärdeai‐
nete spetsifikatsioonid

Mootori jahutussüsteem (liitrites): 10 (**) 50% demineraliseeritud vee ja 9.55523
või MS.90032 segu (***)

Mootori karter (liitrites): 5,6.
Quartz Mopar FPW 02

Mootori karter ja filter (liitrid): 6,0

Käigukast/diferentsiaalikorpus (liitrites): 2,2 (C637 käigukast) 9.55550-MZ14

Automaatkäigukast AT8 (liitrites): 6,0. ATF AW-2 (*)
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2.2, 120 hj –140 hj – 160 hj – 180 hj
H3-Power con AdBlue®

Ettenähtud kütuste ja originaalmäärdeai‐
nete spetsifikatsioonid

Hüdrauliline pidurikontuur koos ABS-iga
(kg): 1.

9.55597 või MS.90039
Hüdrauliline pidurikontuurr koos ASR/
ESC-ga (kg): 1.

Esiklaasi/esilaternate pesuri paak: 5,5. Vee ja vedeliku MS.90043 segu

(*) Võtke õige toote valimiseks ühendust STELLANTISE edasimüüjaga.
(**) Koos Webastoga: + 1/4 liitrit – istme all olev soojendus 600 cm3: + 1 liiter – istme all olev soojendus 900 cm3: + 1,5 liitrit –
istme all olev soojendus + Webasto: + 1,25 liitrit – istme all olev soojendus + Webasto: +1,75 liitrit.
(***) Kui sõidukit kasutatakse eriti karmides ilmastikutingimustes, soovitame kasutada 60% kaitsevedeliku ja 40% deminerali‐
seeritud vee segu.
HOIATUS
Kui tuleb lisada mootoriõli, järgige rangelt lõigus „Mootoriõli“ alamjaotises „Tasemete kontrollimine“ jaotises „Hooldus ja
korrashoid“ kirjeldatud protseduuri. Veenduge, et MITTE KUNAGI ei ületataks ettenähtud maksimaalset taset.
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Elektrisõidukite versioonid

Kogus Originaalvedelike ja määrdeainete spetsifi‐
katsioonid

EDM (elektrooniline ajamimoodul) (liitrites): 1,9 9.55550-MZ14

Jahutussüsteem (liitrites): 15 Demineraliseeritud vee ja 50%-lise 9.55523
või MS.90032 segu (*)

Hüdrauliline pidurikontuur (kg): 0,8 9.55597 või MS.90039

Esiklaasi ja tagaklaasi pesuvedeliku paak
(liitrites): 1,5 Vee ja MS.90043 segu

(*) Kui sõidukit kasutatakse eriti karmides ilmastikutingimustes, soovitame kasutada 50% kaitsevedeliku ja 40% demineralisee‐
ritud vee segu.
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Rattad ja rehvid
Rattad
Veljed ja rattad
Valuveljed või pressitud terasveljed. Si‐
sekummita radiaalrehvid.
Kõik heakskiidetud rehvid on loetletud
registreerimisdokumendis.

MÄRKUS

Kui Omaniku käsiraamatu ja regis‐
treerimisdokumendi vahel on lahk‐
nevusi, võtke andmed viimasest.
Sõiduohutuse tagamiseks veendu‐
ge, et sõiduk on varustatud sama
marki ja tüüpi rehvidega.

MÄRKUS

Ärge kasutage torudeta rehvidega
õhukambreid.

Varuratas
Pressitud terasest velg.
Sisekummita rehv.

Ratta geomeetria
Esirataste kokkujooks mõõdetuna vel‐
gede vahel: -1 ±1 mm.
Väärtused kehtivad töökorras sõiduki
korral.

Veljekaitsega rehvid

HOIATUS

Ärge paigaldage ilukapsleid, kui ka‐
sutate terasvelje külge kinnitatud
(vedrudega) kokkuehitatud kapsleid
ja muid rehve peale tehases paigal‐
datud rehvide, mis on varustatud
veljekaitsega. Sobimatute rehvide ja
rattakilpide kasutamine võib põhjus‐
tada rehvirõhu järsku langust.

Varurehvi rõhk
Rehvirõhu silt asub juhipoolse või kaas‐
sõitja poolse tugiposti siseküljel. Vaa‐
dake seda originaalvarustusse kuuluva‐
te rehvide rõhu kohta.
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Komplektis olevad veljed ja rehvid
Veljed käsilülituskäigukastiga versioonide jaoks (v.a BEV)

VERSIOON KASULIK KOOR‐
MUS

REHVID
VELG

(Suurus/koormusindeks ja kiirus)

LIGHT 15"

3000.
215/70 R15 C
(109/107 S) - 225/70 R15C

(112/110 R) M+S

6 Jx15-68

3300.

3500.

LIGHT CAMPER
15"

3000.
215/70 R15 CP

(109/107 R) M+S

-

-3300. -

3500/3650 -

LIGHT 16''
3300. 215/75 R16 C

(116/114 R)
225/75 R16C
(121/120 S)

225/75 R16C
(121/120 S) M+S

225/75 R16C
(121/120 S) M+S

(*)

6 Jx16-68
3500.

LIGHT CAMPER
16"

3300. 225/75 R16 CP
(118 R) M+S

-

3500/3650 -
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VERSIOON KASULIK KOOR‐
MUS

REHVID
VELG

(Suurus/koormusindeks ja kiirus)

MAXI

3500. 215/75 R16C
(116/114 R) 225/75 R16C

(121/120 S)

225/75 R16C
(121/120 S) M+S

225/75 R16C
(121/120 S) M+S

(*)
6 Jx16-68

4000/4250 -

MAXI CAMPER

3500.

225/75 R16 CP
(118R) M+S -

225/75 R16C
(121/120 S) M+S

225/75 R16C
(121/120 S) M+S

(*)

4000/4250

4400.
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Veljed automaatkäigukastiga versioonide jaoks (v.a BEV)

VERSIOON KASULIK KOOR‐
MUS

REHVID
VELG

(Suurus/koormusindeks ja kiirus)

LIGHT 16''
3300. 215/75 R16 C

(116/114 R)
225/75 R16C
(121/120 S)

225/75 R16C
(121/120 S) M+S

225/75 R16C
(121/120 S) M+S

(*)

6 Jx16-68
3500.

LIGHT CAMPER
16" 3300/3500/3650 225/75 R16 CP

(118 R) M+S -

MAXI
3500. 215/75 R16C

(116/114 R) 225/75 R16C
(121/120 S) 225/75 R16C

(121/120 S) M+S
225/75 R16C

(121/120 S) M+S
(*)

6 Jx16-68
4000/4250 -

MAXI CAMPER

3500.
225/75 R16 CP

(118 R) M+S
-

4000/4250

4400. -

(*) ÜHESUUNALISED rehvid: ärge pöörake rehve ümber, kui need on „ühesuunalised“. Järgige varuratta sildil olevaid juhiseid.
Kui kasutate M+S talverehve, mille kiirusindeks on madalam kui „S“ 15-tolliste rataste jaoks ja „R“ 16-tolliste rataste jaoks,
järgige tabelis näidatud maksimaalset sõidukiirust: Maksimaalne kiirusindeks

MÄRKUS

Kasutage ainult sõiduki registreerimisdokumendis näidatud rehve. Kõigi rehvide puhul soovitame alati kasutada metallven‐
tiilide või HP-ventiile V.3.23.9.
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Veljed automaatkäigukastiga versioonidele (elektrisõidukite versioonid)

VERSIOON KASULIK KOOR‐
MUS

REHVID
VELG

(Suurus/koormusindeks ja kiirus)

KAUBIK (v.a Cam‐
peri versioon)

3500. 215/75 R16C
(116/114 R)

225/75 R16C
(121/120 S)

225/75 R16C
(121/120 S) M+S

225/75 R16C
(121/120 S) M+S

(*)

6 Jx16-68

4000/4250

VEOKI KORPUS /
ŠASSIIGA KA‐
BIIN / ŠASSII KAT‐
TED / LAMEDA‐
PÕHJALINE VEO‐
KAST
(v.a Camperi versi‐
oon)

3500/4000/4250 225/75 R16C (121/120 S)

CAMPER

3500.
225/75 R16 CP

(118 R) M+S
-

4000/4250

4400. -

(*) ÜHESUUNALISED rehvid: ärge pöörake rehve ümber, kui need on „ühesuunalised“. Järgige varuratta sildil olevaid juhiseid.
Kui kasutate M+S talverehve, mille kiirusindeks on madalam kui „R“ 16-tolliste rataste jaoks, järgige tabelis näidatud maksi‐
maalset sõidukiirust: Maksimaalne kiirusindeks
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MÄRKUS

Kasutage ainult sõiduki registreerimisdokumendis näidatud rehve. Kõigi rehvide puhul soovitame alati kasutada metallven‐
tiilide või HP-ventiile V.3.23.9.
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KLIENDI ANDMED

Kliendi andmed 
Vastavusdeklaratsioon 
Raadioedastussüsteemid
Sõidukile paigaldatud raadioseadmed
vastavad direktiivile 2014/53/EL,
UA.RED.TR-le ja Prantsusmaa SAR-i
dekreedile kuupäevaga 15.11.2019 ja
Ühendkuningriigis kehtivale UKCA (UK
vastavushindamise) sertifikaadile.
Raadiosidesüsteemide sertifikaadid on
kättesaadavad internetis aadressil:
www.opel.com/conformity

Raadiosageduslikud seadmed
Kõik raadiosageduslikud seadmed vas‐
tavad nendes riikides kehtivatele ees‐
kirjadele, kus neid müüakse.
Raadioedastussüsteemide sertifikaa‐
did on kättesaadavad aadressil:
www.opel.com/conformity

Meelelahutuslik teabesüsteem
Sõidukiga kaasas olev meelelahutus‐
lik teabesüsteem vastab direktiivile
2014/53/EL, UA.RED.TR, Prantsuse
SAR-i dekreetseadusele kuupäevaga

15/11/2019 ja Ühendkuningriigis kehti‐
vale UKCA (UK Conformity Assessed –
UK vastavushindamise) sertifikaadile.

Kõrvaldamise eeskirjad 
(olemasolul)
Tootja on juba aastaid pühendunud
keskkonna kaitsmisele, täiustades pide‐
valt oma tootmisprotsesse ja valmista‐
des tooteid, mis on üha enam „kesk‐
konnasõbralikumad“. Selleks, et pakku‐
da klientidele parimat võimalikku tee‐
nust, pidades silmas keskkonnaseadu‐
si ja vastuseks Euroopa direktiivile
2000/53/EÜ, mis reguleerib sõidukite
kasutusaja lõppu, pakub tootja oma
klientidele võimalust anda oma sõiduk
kasutusaja lõpus üle ilma lisakuludeta.
Euroopa direktiivis on sätestatud, et
sõiduki üleandmisel ei tohiks viimasele
valdajale või omanikule tekkida kulusid,
mis tulenevad sõiduki null- või negatiiv‐
sest turuväärtusest.
Lisakuludeta sõiduki üleandmiseks ka‐
sutusaja lõpus võtke ühendust ühega
meie müügiesindustest, kui ostate tei‐
se sõiduki, või tootja poolt volitatud ko‐
gumis- ja lammutuskeskusega. Kesku‐

sed on hoolikalt valitud ja pakuvad kva‐
liteetset teenust sõidukite kogumiseks,
töötlemiseks ja ringlussevõtuks nende
kasutusaja lõpus, austades ümbritsevat
keskkonda.
Samamoodi nõuab tootja, et täidaksite
oma kohustusi, mis tulenevad Euroopa
akudirektiivist 2006/66/EÜ, et järgiksite
alati kõrgepinge-liitiumioonakude käitle‐
mist käsitlevaid riiklikke eeskirju.
See hõlmab sõidukite saatmist koos
akudega ühte tootja poolt selliste akude
käitlemiseks volitatud kogumis- ja lam‐
mutuskeskusesse ning nende ebaõige
kõrvaldamise vältimist, mis võib kahjus‐
tada inimesi ja/või keskkonda.
Täiendavat teavet selliste kogumis- ja
lammutuskeskuste kohta saate Stellan‐
tise müügiesindusest või helistades
hooldusraamatus toodud numbrile või
tutvudes erinevate tootemarkide veebi‐
lehtedega.

REACH 
Registration, Evaluation, Authorisation
and Restriction of Chemicals (REACH)
on Euroopa Liidu regulatsioon, mis
on kohandatud inimeste tervise ja
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keskkonnakaitse parendamiseks ohtu‐
de eest, mida võivad põhjustada
kemikaalid. Lisateabe saamiseks ja
juurdepääsu saamiseks artikli 33 ko‐
hasele teatisele külastage veebisaiti
www.opel.com/reach.

Registreeritud kaubamärgid
Apple Inc.
Apple CarPlay™ on Apple Inc. kauba‐
märk.
App Store® ja iTunes Store® on Apple
Inc. registreeritud kaubamärgid.
iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod na‐
no®, iPad® ja Siri® on Apple Inc. regis‐
treeritud kaubamärgid.
Märgise „Made for Apple“ kasutamine
tähendab, et lisaseade on loodud spet‐
siaalselt märgisel näidatud Apple’i too‐
te/toodetega ühendamiseks ja arendaja
on sertifitseerinud selle vastavuse Ap‐
ple’i jõudlusstandarditele. Apple ei vas‐
tuta seadme toimimise eest ega selle
vastavuse eest ohutuseeskirjadele ja
-standarditele.
Bluetooth SIG, Inc.
Bluetooth® on Bluetooth SIG, Inc. re‐
gistreeritud kaubamärk.

Google Inc.
Android ja Google Play™ Store on
Google Inc. kaubamärgid.
Google Wallet ja Google Pixel on Goo‐
gle LLC kaubamärgid.
Velcro Companies
Velcro® on Velcro Companies’i regis‐
treeritud kaubamärk.

Sõiduki andmete salves‐
tamine ja privaatsus 
Hädaabikõne andmete sal‐
vestamine ja privaatsus
Teie sõidukile on paigaldatud elektroo‐
nilised juhtplokid.
Need juhtseadmed töötlevad näiteks
sõiduki anduritelt saadud, enda loodud
või omavahel vahetatud andmeid.
Mõned neist juhtseadmetest on nõuta‐
vad teie sõiduki õigeks töötamiseks,
mõned abistavad teid sõitmise ajal (juh‐
timise või manööverdamise abisüstee‐
mid) ja mõned pakuvad mugavuse või
meelelahutusliku teabe funktsioone.
Järgnev sisaldab üldist teavet andmete
töötlemise kohta sõidukis.
Võtmesõna „Andmekaitse“ alt leiate li‐
sateavet allalaaditud, salvestatud ja

kolmandatele isikutele edastatud kon‐
kreetsete andmete ja nende kasutu‐
sotstarbe kohta teie sõidukis. Teave
seotakse otse sõiduki käsiraamatus si‐
salduvate asjaomaste funktsioonide vii‐
detega.
Need on saadaval ka sõiduki üldistes
müügitingimustes, ühendatud teenuste
üldistes müügitingimustes või veebis
brändi veebisaidil.

Personaalne viide
Iga sõiduk tuvastatakse kordumatu šas‐
siinumbri abil. Täiendavad valikud, na‐
gu sõiduki numbrimärk, võimaldavad
jälgida andmeid sõiduki valdaja või juhi
kohta.
Juhtplokkide loodud või töödeldud and‐
med võivad seetõttu olla isiklikud või
teatud tingimustel isikupärased. Olene‐
valt saadaolevatest sõidukiandmetest
võidakse teha järeldusi sellise teabe
kohta nagu teie sõidukäitumine, asu‐
koht või läbitav marsruut või teie kasu‐
tuskäitumine.

Söiduki tööandmed
Juhtplokid töötlevad sõiduki töötami‐
seks kasutatavaid andmeid.
Nende andmete alla kuuluvad näiteks
järgmised andmed.
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- sõiduki seisundi teave (nt kiirus, sõi‐
duaeg, külgkiirendus, rataste pöörle‐
miskiirus, kinnitatud turvavööde näit)

- keskkonnatingimused (nt tempera‐
tuur, vihmaandur, kaugusandur)

Üldjuhul on need andmed ajutised ja
neid ei hoita kauem kui ühe töötsü‐
kli jooksul ning neid kasutatakse ai‐
nult konkreetses sõidukis. Juhtplokid
salvestavad sageli need andmed (sh
sõiduki võtme).
See funktsioon võimaldab salvestada
ajutiselt või pidevalt teavet sõiduki sei‐
sundi, komponentide koormuse, hool‐
dusnõuete ning sündmuste ja tehniliste
rikete kohta.
Sõiduki tehnilised andmed
Olenevalt sõiduki varustustasemest sal‐
vestatakse järgmised andmed.

- Süsteemi komponentide tööseisund
(nt täitetase, rehvirõhud, aku laetuse
olek).

- Süsteemi oluliste komponentide (nt
tuled, pidurid) vead ja rikked.

- Süsteemi reaktsioonid mõnedes sõi‐
dusituatsioonides (nt turvapadja ava‐
nemine, stabiilsuskontrolli ja pidur‐
dussüsteemi käivitumine).

- Salvestatud sündmuste (sisemiste ri‐
kete tuvastamine, konkreetsete süs‐
teemide aktiveerimine jne) täpne ki‐
lometraaž või ajatempel, mis võimal‐
dab neid ajaliselt lokaliseerida.

- Sõidukit kahjustanud sündmuste tea‐
ve.

- Küberturvalisusega seotud sündmu‐
sed (nt ootamatult loodud ühendused
tundmatute süsteemidega, ootama‐
tud taaskäivitused ja mis tahes ebaõi‐
ged süsteemi konfigureerimised)

- Dünaamilised andmed, mis on sal‐
vestatud mõned sekundid enne ja
pärast konkreetseid sõidu ajal toimu‐
nud sündmusi, nt õnnetusi, kokkupõr‐
keid või Täiustatud juhiabisüsteemide
(ADAS) aktiveerumist: sõiduandmed
(nt kiirus, kiirendus, roolinurk, mooto‐
ri pöörlemiskiirus, käigukasti valitud
ülekandesuhe, pedaalidele avaldatud
surve) ja võimalikud väga madala re‐
solutsiooniga pildid sõiduki ees ole‐
vast vaateväljast (ainult juhul, kui
ADR-süsteem on aktiveeritud).

- Elektrisõidukite puhul veoaku laetuse
tase.

Eritingimustes (nt kui sõiduk on tuvas‐
tanud rikke), võib osutuda vajalikuks

selliste andmete salvestamine, mida
muidu ei salvestataks.
Kui viite sõiduki teenindusse (nt remon‐
ti, hooldusesse), võidakse koos sõidu‐
ki identifitseerimisnumbriga ka salves‐
tatud tööandmeid lugeda ja neid vaja‐
duse korral kasutada.
Teenindusvõrgus (nt töökojad, tootjad)
või kolmandate isikute juures (nt maan‐
teeabiteenuste osutajad) töötavad töö‐
tajad võivad sõiduki andmeid lugeda.
See kehtib ka garantii ja kvaliteedi ta‐
gamise meetmete raames tehtud tööde
kohta.
Neid andmeid loetakse üldiselt sõidu‐
kile paigaldatud ja seadusega nõuta‐
va pardadiagnostika (OBD) pordi kau‐
du. Seda kasutatakse sõiduki või sel‐
le komponentide tehnilise seisundi esi‐
tamiseks ja see lihtsustab rikete diag‐
nostika tegemist kooskõlas garantiiko‐
hustustega ning eesmärgiga parandada
kvaliteeti. Need andmed, eelkõige kom‐
ponentide koormuse, tehniliste sünd‐
muste, kasutaja vigade ja muude rike‐
tega seotud teave saadetakse vajaduse
korral tootjale koos sõiduki identifitsee‐
rimisnumbriga.
Sellega võib kaasneda tootja vastutus.
Tootja võib kasutada sõidukist saadud
tööandmeid ka toodete tagasikutsumi‐
sel. Samuti võidakse neid andmeid ka‐
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sutada kliendi garantii ja garantiiajal
esitatud nõuete kontrollimiseks. Kõik
sõidukisse salvestatud rikked võib järel‐
teenindusettevõte hoolduse või remon‐
di käigus või teie palvel lähtestada.
Mugavus ja Infotainment-süsteemi
funktsioonid
Mugavusseadistusi ja personaalseid
seadistusi saab sõidukisse salvestada
ja igal ajal muuta või taaslähtestada.
Olenevalt sõiduki varustustasemest
võib see sisaldada:

- istmete ja rooli asendi seadistused
- kere ja kliimaseadme seadistused
- personaalsed seadistused, nagu si‐

sevalgustus

Valitud funktsioonide osana võite oma
sõiduki audio- ja telemaatikasüsteemi
funktsioonidesse oma andmeid sisesta‐
da.
Olenevalt sõiduki varustustasemest
võib see sisaldada:

- integreeritud multimeediumsüsteemi
loetavad multimeediumandmed, nagu
muusika, videod või fotod
süsteem

- integreeritud vabakäe- või navigat‐
sioonisüsteemiga kasutatavad aa‐
dressiraamatu andmed

- sisestatud sihtkohad
- veebiteenuste kasutamist puuduta‐

vad andmed

Neid mugavus- ja teabemeelelahutuse
jaoks mõeldud andmeid saab salvesta‐
da sõidukisse või sõidukiga ühendatud
seadmesse (nt nutitelefoni, USB-mälu‐
pulgale või MP3-mängijasse). Andmeid,
mis te ise sisestasite, saate alati kustu‐
tada.
Neid andmeid saab teie soovil ka sõi‐
dukist väljapoole edastada, eriti kui ka‐
sutate veebiteenuseid kooskõlas teie
valitud seadistustega.
Nutitelefoni integreerimine (nt Android
Auto või Apple CarPlay)
Kui see on teie sõidukil olemas, saate
ühendada oma nutitelefoni või muu mo‐
biilseadme sõidukiga, et seda sõidukis‐
se integreeritud juhtseadmete abil ka‐
sutada. Nutitelefoni pilte ja helisid saab
edastada audio- ja telemaatikasüsteemi
kaudu.
Spetsiifiline teave saadetakse samal
ajal teie nutitelefoni. Olenevalt integree‐
rimise tüübist kuulub selle teabe alla
asukoht, päeva-/öörežiim ja muu sõidu‐
ki üldteave. Põhjalikumat teavet meele‐
lahutusliku teabesüsteemi kohta leiate
vastavast jaotisest.

Nutitelefoni integreerimine võimaldab
teil kasutada selle rakendusi, nagu na‐
vigatsiooni või muusikapleierit. Muu nu‐
titelefoni ja sõiduki vaheline integreeri‐
mine ning eelkõige aktiivne juurdepääs
sõiduki andmetele ei ole võimalik.
Andmete edasise töötlemise määrab
kasutatava rakenduse tarnija. Sätete
muutmise võimalus oleneb kõnealusest
rakendusest ja teie nutitelefoni paigal‐
datud operatsioonisüsteemist.

Veebiteenused – ühenduvus raa‐
dioside abil
Sõiduki ühendamine juhtmeta võrku
võimaldab vahetada andmeid teie sõi‐
duki ja teiste süsteemide vahel.
Juhtmeta võrku ühendamine on võima‐
lik sõidukis asuva saatja või teie mobiil‐
seadme (nt nutitelefon) kaudu.
Juhtmeta ühendus võimaldab kasutada
veebiteenuseid. Nende teenuste alla
kuuluvad tootja või teiste tarnijate osu‐
tatavad veebiteenused.
Omandipõhised teenused
Mis puutub tootja veebiteenustesse,
siis kirjeldab tootja neid funktsioone so‐
bival andmekandjal (nt Omaniku käsi‐
raamat, tootja veebileht) ja andmekait‐
seteave tehakse kättesaadavaks.
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Veebiteenuste osutamiseks võidakse
kasutada isikuandmeid. Sellel eesmär‐
gil toimub andmevahetus turvalise in‐
ternetiühenduse kaudu, kasutades näi‐
teks spetsiaalseid tootja arvutisüstee‐
me. Isikuandmete kogumine, töötlemi‐
ne ja kasutamine teenuste arendami‐
seks toimub üksnes seadusliku loa alu‐
sel, näiteks seadusliku hädaabikõnede
süsteemi või lepingulise kokkuleppe või
nõusoleku alusel.
Te saate teenuseid ja funktsioone (mõ‐
ned võivad olla tasulised) ning mõnel
juhul ka sõiduki ühendust juhtmeta võr‐
ku sisse/välja lülitada. Eelnev ei sisal‐
da seadusega nõutavaid funktsioone ja
teenuseid, nagu hädaabikõne süsteem.
Kolmandate isikute teenused
Kui kasutate kolmandatest isikutest
tarnijate veebiteenuseid, kohaldatakse
nendele teenustele kõnealuse tarnija
vastutust, andmekaitset ja kasutustingi‐
musi. Tootjal ei ole sageli mõju sellega
seoses vahetatud sisule.
Seetõttu veenduge, et oleksite tead‐
lik kõnealuse teenuseosutaja poolt kol‐
mandatele isikutele osutatavate teenus‐
tega seotud isikuandmete kogumise
ja kasutamise olemusest, ulatusest ja
eesmärgist.

Kaitsemeetmed küberrünnakute
vastu 
Sõltuvalt mudelist võib teie sõiduk ol‐
la varustatud süsteemiga, mis tuvas‐
tab küberrünnaku katseid või ootama‐
tuid sündmusi küberturvalisuse seisu‐
kohast. Kui selline süsteem on sõidu‐
kisse paigaldatud, töötab see kogu sõi‐
duki elutsükli jooksul.
Kui tuvastatakse küberturvalisusega
seotud sündmusi (nt ootamatult loo‐
dud ühendused tundmatute süsteemi‐
dega, ootamatud buutimised ja mis ta‐
hes ebaõiged süsteemi konfigureerimi‐
sed), luuakse logifailid, mis salvestatak‐
se ajutiselt teie sõidukis asuvasse süs‐
teemi ja saadetakse seejärel raadioside
kaudu tootja infrastruktuuri üksustesse.
Neid logifaile analüüsib tootja turvakes‐
kus (SOC – Manufacturer’s Security
Operational Center), et määratleda as‐
jakohased meetmed, mis kaitsevad sõi‐
dukeid elektrooniliste komponentide pa‐
hatahtliku toime eest. Sellisteks meet‐
meteks võivad olla tarkvara ja püsivara
värskendused.
Selle süsteemi eesmärk on seega tõ‐
hustada sõidukite sisemusse paiguta‐
tud küberturvalisuse meetmeid. Samu‐
ti osaleb süsteem otseselt teie sõiduki
ühenduvuse turvalisuse tagamisel ja ta‐

gab teie sõidukis aktiveeritud võrgutee‐
nuste nõuetekohase toimimise. Selle
töötlemise privaatsusõiguste kasutami‐
se viise kirjeldatakse Stellantise ühen‐
datud teenuste privaatsuseeskirjades
(vt allpool jaotist „Stellantise Euroopa
ühendatud sõidukite privaatsuseeskir‐
jad“).
Stellantise Euroopa ühendatud sõiduki‐
te privaatsuspoliitika
Ühendatud sõidukite privaatsuspoliitika
(„privaatsuspoliitika") kehtib isikuand‐
mete kohta, mida töötleme sõiduki,
meie veebisaitide või rakenduse kaudu
ühendatud teenuste kasutajate kohta,
kes on üldtingimustele kliendina alla kir‐
jutanud või kellel on kliendi poolt volitu‐
sed ühendatud teenustele juurde pää‐
seda ja neid kasutada.
See privaatsuspoliitika on koostatud
EL-i määruse 679/2016 artikli 13 koha‐
selt ja aitab teil paremini mõista, kuidas
me teie teavet käsitleme.
Nimetatud dokumendist leiate mõned
näited isikuandmete töötlemisest ja
määratlused, kus viidatakse üksikasja‐
likumatele selgitustele (käesoleva pri‐
vaatsuspoliitika lõpus) siin esitatud
suurtähtedega terminite kohta. Kui soo‐
vite selgitusi selle privaatsuspoliitika või
teie andmete töötlemise kohta, saatke
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oma päring aadressile: dataprotectio‐
nofficer@stellantis.com
See dokument on saadaval brändi vee‐
bisaitidel, ühendatud teenustele pühen‐
datud jaotises.

Juriidiliste kohustuste ja vastavate
nõuete rakendamine
See nimekiri võib vastavalt Euroopa
määrustele muutuda. Tutvuge selle do‐
kumendiga veebis veendumaks, et teil
oleks kehtivate määruste ajakohane ni‐
mekiri. Olenevalt sõiduki tüübikinnituse
kuupäevast mõned eeskirjad ei kehti.
Üldjuhul võivad need juriidilised kohus‐
tused avaldada andmeid sõidukisiseste
privaatsusseadetest sõltumatult.
eCall - hädaabikõne
(olemasolul)
See funktsioon on saadaval kogu SÕI‐
DUKI elutsükli jooksul.
Seda funktsiooni (kui see töötab) pakub
avalik hädaabiteenistus igas riigis, kus
te sõidate. Pole tähtis, kust te oma sõi‐
duki ostsite või kus see on registree‐
ritud. Märkimisväärse löögi või SEAD‐
ME poolt SÕIDUKIS registreeritud ras‐
ke õnnetuse korral, millega kaasneb
SÕIDUKI enda väljalülitamine, suuna‐
takse SÕIDUKI telefonikõne automaat‐

selt vastavale hädaabinumbrile (kõne
112 Euroopas) koos SÕIDUKI tuvasta‐
miseks ja asukohaks vajalike minimaal‐
sete andmete edastamisega (st teie
täpne asukoht, õnnetuse aeg, teie sõi‐
duki identifitseerimisnumber ja sõidu‐
suund).
See sõiduki teave edastatakse ainult
tõsise õnnetuse korral ja võimaldab hä‐
daabiteenistustel teie olukorda hinnata
ning juhtida. Hädaabiteenistus tegutseb
vastavalt kohalikele seadustele ja oma
töökorrale. Euroopas on numbril 112
põhinev eCall-teenus üldhuviteenus ja
peaks seetõttu olema kõigile tarbijatele
tasuta juurdepääsetav.
Määruse (EL) 2015/758 kohaselt on
see süsteem kohustuslik kõikidele uu‐
tele sõidukitüüpidele, mille tootmine on
heaks kiidetud pärast 31. märtsi 2018.
eCall-süsteem aktiveeritakse ainult siis,
kui teie auto satub tõsisesse õnnetus‐
se. Ülejäänud aja jääb süsteem inak‐
tiivseks. See tähendab, et tavapärasel
sõitmisel ei toimu selle reguleeriva tee‐
nuse nimel püsivat jälgimist (auto asu‐
koha registreerimist või sõidu jälgimist)
ega andmete edastamist.
OBFCM – sõiduki sisene kütusekulu‐
mõõtur 
(olemasolul)

Seda funktsiooni osutatakse 15 aasta
jooksul pärast sõiduki esmast kasutu‐
selevõttu.
Vastavalt rakendusmääruse (EL)
2021/392 („OBFCM“) artiklile 9 või‐
maldab see reguleeriv teenus Euroo‐
pa Keskkonnaagentuuril (EEA) kogu‐
da sõidukite kasutamisega seotud and‐
meid (nt VIN, läbitud vahemaa, kogu
tarbitud kütus, kogu aku võrguenergia,
kui see on asjakohane).
Neid andmeid kasutab EEA uute sõi‐
dukite kütuse- ja energiatarbimise ning
CO2-heite tegelikuks jälgimiseks ano‐
nüümselt ja agregeeritult.
Nagu OBFCM-i määruses mainitud,
võib KLIENT keelduda sõiduki andmete
kogumisest ja edastamisest regulatiiv‐
sel OBFCM-i eesmärgil. Seda saab te‐
ha klienditeeninduskeskusega (kontakt‐
teave on saadaval teie riigi brändi vee‐
bisaidil).
SLI - Speed Limit Information 
See funktsioon on saadaval kogu SÕI‐
DUKI elutsükli jooksul ainult Euroopa
turul müüdavate sõidukite puhul.
Vastavalt 30. mai 2018. aasta mää‐
rusele (EL) 2018/858 mootorsõiduki‐
te ja nende haagiste ning sellistele
sõidukitele mõeldud süsteemide, osa‐
de ja eraldi seadmestike tüübikinnitu‐
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se ja turujärelevalve kohta, mida on
muudetud määrusega (EL) 2019 /2144
27.11.2019 ja komisjoni delegeeritud
määrus (EL) 2021/1958 23.06.2021
(koos „GSR V2 määrustega“), on au‐
totootjad kohustatud varustama Euroo‐
pas müüdavad uued sõidukid erinevate
süsteemidega, mille eesmärk on taga‐
da selliste sõidukite üldine ohutus.
Määruse (EL) 2019/2144 artikli 6 ko‐
haselt peavad sellised süsteemid sisal‐
dama „arukat kiirusekontrollisüsteemi“
(edaspidi „ISA"), mis tagab juhile keh‐
tiva kiiruspiirangu vähemalt 90% sum‐
maarsest läbisõidust ja vähemalt 80%
läbitud vahemaast igal kolmel teetüübil
(linnateed ja -tänavad, linnavälised teed
ja kiirteed/kahe kohaga sõiduteed).
SLI-funktsioon annab juhile kehtiva kii‐
ruspiirangu teel, kus juht sõidab. SLI-
funktsiooni eesmärk on parandada ohu‐
tust, võimaldades sõidukil kuvada re‐
aalajas kehtivat kiiruspiirangut isegi
siis, kui välistingimused seda ei võimal‐
da (nt ilm, märk on teise sõiduki tõt‐
tu peidetud). Asjakohast kiiruspiirangut
loetakse sõiduki esikaameraga ja se‐
da võidakse täiendada raadiosidesüs‐
teemi abil, et parandada teabe usal‐
dusväärsust vastavalt sõiduki määrat‐
lusele. Kehtiva kiiruspiiranguteabe saa‐
miseks saadetakse telemaatikaseadme

kaudu sõiduki hetkeasukoht, mis kustu‐
tatakse kohe pärast töötlemist. Sõiduki
asukoha jälgimine pole kogu aeg või‐
malik. Seda ei mõjuta sõidukisisesed
privaatsussätted.
Vastavalt GSR V2 eeskirjadele aktivee‐
ritakse SLI-funktsioon vaikimisi autovõt‐
me sisestamisel, kuid sõiduki kasutaja
saab selle igal ajal osaliselt välja lülita‐
da, sest sõiduki juht võib kesksel puu‐
teekraanil saadaolevatest sõiduki sea‐
detest helihoiatuse funktsiooni välja lü‐
litada. See ei mõjuta visuaalset hoia‐
tusfunktsiooni, mis jääb aktiivseks ja
võib kiiruspiirangu täpseks tuvastami‐
seks siiski nõuda sõiduki praeguse asu‐
koha raadioside teel edastamist. Olene‐
valt teie sõiduki mudelist võib kesksel
puuteekraanil SLI-funktsiooni (st kiirus‐
piirangu tuvastamise ja kiiruspiirangu
hoiatusfunktsiooni peatamine) täielikult
välja lülitada ja seega katkestada prae‐
guse sõiduga seotud andmeedastuse.
Läbisõidu info edastamine Car-Passi
ühingule 
(Ainult Belgias registreeritud sõidukite‐
le)
See infoedastus kehtib ainult Belgias
vastavalt Belgia seadusele, mille ees‐
märk on vältida sõidukite läbisõiduga

seotud pettusi (28. novembri 2018.
aasta Belgia seadus, mida kohaldatak‐
se alates 01.01.2020). Seda pakutak‐
se kogu eluea jooksul, kuni Car-Passi
ühing andmeid küsib.
See seisneb Belgias registreeritud sõi‐
dukite läbisõidu 4 korda aastas edasta‐
mises Car-Passile – ühendusele, mille
Belgia ametiasutused on volitanud neid
andmeid koguma ja kontrollima.
Kui mõni muu ühendatud teenus seda
juba kasutab, kogub Stellantis seda lä‐
bisõitu õhu kaudu. Need andmed edas‐
tatakse ühenduse nõudmisel Car-Passi
ühingule.
Lisateavet leiate Car-Passi privaatsus‐
poliitikast
(https://www.car-pass.be/en/privacy-po‐
licy).
Andmekasutus – tootekvaliteedi paran‐
damine
(olemasolul)
Olete teadlik ja nõustute, et tootja too‐
detud toodete kvaliteedi parandamiseks
edastatakse teie sõidukiandmed (na‐
gu on määratletud Stellantise ühenda‐
tud teenuste privaatsuspoliitikas, vt all‐
pool) – välja arvatud sõiduki geograafi‐
line asukoht – autotootjale kõrvalekalle‐
te vältimiseks, koondandmeanalüüsiks
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toote täiustamisel või uute toodete loo‐
miseks.
Lisateavet sellest ja töötlemise privaat‐
susõiguste kasutamise viisidest leiate
Stellantise ühendatud teenuste privaat‐
suspoliitikast.

Sündmuste andmesalvesti
(EDR)
(vastavate versioonide/turgude korral)
See sõiduk on varustatud sündmuste
andmesalvestiga (EDR).
EDR-i peamine ülesanne on salvesta‐
da konkreetsetes õnnetusjuhtumites või
õnnetuslähedastes olukordades (nagu
turvapadja avanemine või kokkupõrge
teel asuva takistusega) andmeid, mis
on kasulikud sõiduki süsteemide toimi‐
mise mõistmiseks.
EDR on ette nähtud sõiduki dünaamika
ja ohutussüsteemidega seotud andme‐
te lühiajaliseks salvestamiseks.
Kirjeldatava sõiduki EDR on ette näh‐
tud sündmuse toimumise ajal järgmiste
andmete salvestamiseks:

- sõiduki erinevate süsteemide tööre‐
žiimid

- kas juhi ja kaassõitja turvavööd olid
kinnitatud või mitte

- juhi poolt gaasi- ja/või piduripedaalile
rakendatud surve (kui üldse) ja sõidu‐
ki liikumiskiirus

See teave annab terviklikuma pildi kok‐
kupõrgete ja vigastuste tekkimise as‐
jaoludest.
Kui kõik olemasolevad EDR-i salves‐
tuskohad on hõivatud lukustatud sünd‐
mustega (st neid pole võimalik järgne‐
vate sündmustega üle kirjutada), süt‐
tib armatuurlaual turvapadja hoiatustuli.
Turvapadja hoiatustuli võib süttida ka
muudes tingimustes.
MÄRKUS. Sõiduk salvestab EDR-i and‐
med ainult siis, kui tekib tõsine kok‐
kupõrkeolukord; tavapärastes sõidutin‐
gimustes ei salvesta EDR andmeid ega
isikuandmeid (nt nimi, sugu, vanus ja
õnnetuse koht). EDR-i poolt salvesta‐
tud andmete lugemiseks on vaja Boschi
toodetud seadet „Crash Data Retrieval
(CDR)“ ja juurdepääsu sõidukile või
EDR-ile. Kui EDR-i sisu ei saa sõiduki
OBD-ühenduspordi kaudu reprodutsee‐
rida, võib Boschi CDR-tööriista ühenda‐
da otse sõitjate kaitsesüsteemi (ORC)
juhtseadmega.
Lisaks sõidukitootjale saavad teavet lu‐
geda ka teised osapooled, näiteks polit‐
sei, kes on varustatud vajalike erisead‐

metega ja kellel on juurdepääs sõiduki‐
le või EDR-ile.

Raadiosagedustuvastus
(RFID) 
RFID-tehnoloogiat kasutatakse teatava‐
tes sõidukites selliste funktsioonide
jaoks nagu immobilisaator. Seda kasu‐
tatakse ka seoses selliste mugavuste‐
ga nagu kaugjuhtimispuldid uste lukus‐
tamiseks / avamiseks ja käivitamiseks.
Opeli sõidukite RFID-tehnoloogia ei ka‐
suta ega salvesta isikuandmeid ega ole
seotud ühegi teise Opeli süsteemiga,
mis sisaldab isikuandmeid.
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A M E T L I K U D  P A R T N E R I D

Tulevikku vaatav 
innovatsioon.
Juba üle 50 aasta on TotalEnergies ja Stellantis jaganud ühist nägemust tulemuslikkusest, 
innovatsioonist ja liikuvusest tulevikus.

Selline pikaajaline partnerlus põhineb tihedal tehnilisel koostööl alates tootearendusest kuni 
müügijärgse teeninduseni ametlikes võrgustikes. Ühendades asjatundlikkuse, on kaks ettevõtet välja 
töötanud tipptasemel määrimistehnoloogiad, mis on kohandatud Opeli jõuülekannete muutuvatele 
vajadustele.

Seda jagatud asjatundlikkust peegeldavad kombineeritud Quartz Mopar ja Quartz EV3R Mopar 
õlide tooteseeriad. Need on spetsiaalselt välja töötatud ja heaks kiidetud Opeli poolt, ning 
hõlmavad kõrgekvaliteedilisi mootoriõlisid, mis sobivad igale Opeli jõuülekandele. Iga koostis 
aitab mootoreid puhtana hoida, vähendab kulumist ja toetab kütusesäästlikkust, tagades sujuva töö 
kilomeeter kilomeetri järel isegi kõige nõudlikumates tingimustes.

Jätkame innovatsiooni Quartz EV3R Mopar õliga, mis tutvustab 3R-lähenemist (Reduce, Reuse, 
Regenerate – vähenda, taaskasuta, regenereeri), kus kasutatakse regenereeritud põhiõlisid ja 
ümbertöödeldavat pudelit, pakkudes samal ajal tavaliste Quartz-õlidega sama tulemuslikkust, kuid 
olles meie tavapäraste toodetega võrreldes väiksema kaasneva kõrvalmõjuga.

Sobivat õli teie mudelile ja vastavalt hooldusgraafikule soovitab teie volitatud Opeli remonditöökoda. 
Opeli volitatud müügivõrgustikes saadaval olev ja soovitatav Quartz Mopar õli pakub kindlustunnet, 
vastupidavust ja aastakümnete pikkuse partnerlusega tõestatud tehnoloogiat.

   soovitab    
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www.opel.com

Autoriõigus Opel Automobile GmbH, Rüsselsheim, Saksamaa.

Käesolevas väljaandes sisalduv teave kehtib alates allpool märgitud kuupäevast. Opel Automobile GmbH jätab endale õiguse teha muudatusi sõidukite tehnilistes andmetes, omadustes ja 
disainis võrreldes käesolevas väljaandes esitatud teabega, samuti teha muudatusi väljaandes endas.

Väljaanne: Detsember 2025, Opel Automobile GmbH, Rüsselsheim.

Trükitud kloorivabalt pleegitatud paberile.
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